în practica Externelor exista obiceiul „rafisto- 
la oficiile diplomatice (aşa cum se va vedea 
stea erau dirijate (cu precădere) către niveluri 
e la structurile specializate în culegerea de 
ice sau tehnice) aveau următorul parcurs: 
u centralizate și scrise de mână pe hârtie. 
roşu” sosite prin cifru de stat de la rezidențele 
i Nicolae Ceaușescu doar de către şeful 
| Informaţiilor Externe. Dar nu totdeauna cei 
tla 1 Decembrie 1989, când singur generalul 
i statului un „document în roșu” incendiar la 
aflate pe culoarele puterii de la Washington, 
iate uneia sau alteia din cele menţionate. 
căi neştiute la Bucureşti ar fi trebuit să fie 
tru Nicolae Ceaușescu, deoarece evidenția 
său. Nici din Est şi nici din Vest nu mai era 
i mari își dăduseră mâna încă o dată şi con- 
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PREFAŢĂ LA EDIŢIA A II-A 


La aproape două decenii de la apariția volumului nostru, lansat în 
toamna anului 2000, o premieră veritabilă în istoriografia nu numai 
românească, dar și internaţională, se poate constata o evoluţie specta- 
culoasă în cercetarea şi publicarea de noi surse documentare, îndeosebi 
de arhivă, dar şi memorii ale unor personalităţi politice şi diplomatice 
implicate direct în evenimentele care aveau să conducă la o prefacere 
profundă în geopolitica mondială, pe fondul schimbărilor structurale 
revoluţionare din statele fostului sistem socialist european. 

Cu toate acestea, specificul Principiului dominoului a rămas şi, după 
ştiinţa noastră, nicio altă instituţie sau autori din aceste țări nu au rea- 
lizat o astfel de culegere complexă care să includă telegramele șefi- 
lor de misiuni diplomatice referitoare la evoluţiile interne şi externe 
din acel an, 1989. 

În tot acest răstimp, trebuie să mărturisim, numeroși librari şi anti- 
cari au fost întrebaţi dacă mai au vreun exemplar din carte, iar colegi 
mai tineri ne-au afirmat că au încercat să o găsească, inclusiv răsco- 
lind diverse site-uri şi că ar fi nevoie de reeditarea sa. 

Iată de ce am acceptat cu reală satisfacţie iniţiativa Editurii RAO 
de a oferi publicului interesat o nouă ediție, acum revăzută și adău- 
gită cu note necesare cunoaşterii şi înțelegerii aprofundate a contex- 
tului începutului acelor transformări politice și social-economice ale 
căror consecințe directe au direcționat societăţile contemporane 
până în prezent. 

Dar, la fel ca atunci când am publicat cu mult curaj un astfel de 
demers, considerăm cu îndreptăţit temei și în baza propriei noastre 
experienţe că orice idee preconcepută şi mai ales politizarea eveni- 
mentelor pe care noi înşine le-am trăit cu intensitate nu poate fi decât 


dăunătoare adevărului de care, pas cu pas, cu tenacitate şi răbdătoare 
străduințe am încercat și încercăm mereu să ne apropiem. În momen- 
tul în care aceste condiţii nu sunt îndeplinite, întregul demers este des- 
tinat eşecului. 

Orice carte are o istorie și nici aceasta nu putea face excepţie. Istoria 
ei este una tumultuoasă. La scurt timp după schimbarea conducerii 
Ministerului de Externe, cea care ne-a încurajat și susținut în realiza- 
rea proiectului, precum şi distinsul preşedinte al Fundaţiei Culturale 
Române, academicianul Augustin Buzura, în iulie 2000, moment în 
care lucrarea se afla în faza de tipărire, noua conducere ne-a solicitat 
în mod expres să renunțăm şi să predăm manuscrisul, fără niciun fel 
de explicaţii. Aceasta, evident, lăsa loc de speculaţi, mai ales că miş- 
carea a fost dublată de măsuri administrative fără precedent şi vreo 
bază legală; mai mult, se interzicea accesul la fondul „Telegrame 
1989“, a cărui declasificare fusese realizată pe căi strict legale, în con- 
cordanţă cu legislaţia în vigoare la acea dată. Dovada o constituie cele 
17 semnături care aprobau memorandumul de publicare, la care se 
adaugă cele ale directorului general al Arhivelor Naţionale și direc- 
torului arhivelor speciale. Ne aflam în anul 2000! 

Un manuscris de peste 600 pagini a fost predat, așa cum ni s-a cerut. 
El cuprindea însă doar documentele care „căzuseră“ la selecţie, iar 
documentele alese, Prefaţa, Introducerea și toate celelalte părți compo- 
nente, au luat, la o zi-două distanţă, drumul tipografiei „Monitorului 
Oficial“. Astfel, spre sfârşitul toamnei acelui an, volumul, prezentat elo- 
gios de academicianul Dinu C. Giurescu și prof. univ. dr. loan Scurtu, 
a intrat în librării, fără publicitatea pe care am fi vrut să i-o acordăm. 
Asta nu l-a împiedicat să aibă succesul pe care-l aşteptam şi pe care îl 
dorim multiplicat şi asupra prezentei ediții. 


EDITORII 


PREFAŢĂ LA EDIȚIA | 


Volumul acesta deschide seria Eveniment din cadrul colecţiei ofi- 
ciale Documente Diplomatice Româneşti (DDR). Înseși pregătirea și 
editarea lui reprezintă, fără îndoială, un eveniment major cel puţin 
dintr-un punct de vedere, şi anume: este pentru întâia oară când în 
țara noastră — printr-o decizie curajoasă, care are la bază o riguroasă 
operaţie de selecţionare şi de clasificare — sunt publicate într-o astfel 
de culegere materiale de primă importanţă din fondurile Arhivelor 
Ministerului Afacerilor Externe al României. 

Tema majoră a volumului - criza finală a regimurilor comuniste din 
Europa - reprezintă şi azi, la mai bine de zece ani de la prăbuşirea lor în 
cascadă în ultima parte a anului 1989, un subiect de larg interes, pentru 
că fenomenul respectiv, ale cărui rădăcini, evoluții și consecinţe se cer 
a fi temeinic analizate, a reprezentat încheierea unei etape distincte în 
istoria omenirii în secolul al XX-lea, cea a „Războiului Rece“. 

Evenimentele s-au petrecut cu o iuțeală neașteptată, fiind strâns 
legate între ele, iar deznodământul i-a surprins categoric atât pe istorici, 
cât şi pe cei mai îndrăzneți teoreticieni politici. Rezultatul lor a condus 
la fel de rapid la o reaşezare a raporturilor internaţionale, la definirea 
unei noi arhitecturi geostrategice, continentale şi mondiale, ce avea să 
fie puternic influențată de destructurarea în scurtă vreme a URSS. 

Evident, orice dezbatere serioasă asupra a ceea ce s-a întâmplat, şi 
la care am fost fie simpli martori, fie participanţi - în diverse ipos- 
taze- la transformările radicale pe care societăţile din Centrul şi Estul 
Europei le-au suferit, nu poate fi realizată fără cunoaşterea detaliată 
a determinărilor interne şi externe. Se impune, astfel, mai întâi scoa- 
terea la lumină a izvoarelor de primă mărime care să evidenţieze cau- 
zele profunde şi mecanismele producerii unor veritabile reacţii 


social-politice în lanţ, inclusiv a stimulilor acestora, reacţii ce nu au 
mai putut fi nici prevenite, nici — mai ales - contracarate eficient de 
regimurile comuniste aflate la putere în Europa. 

Unul dintre unghiurile de vedere, capabil să precizeze şi totodată să 
nuanțeze argumentat elementele caracteristice ale evenimentelor cir- 
cumscrise anului 1989, să reflecte concepții, atitudini şi mai ales stări 
de spirit la nivelul conducerilor centrale, ca și al opiniei publice, să 
sugereze noi și posibile direcţii de investigare care să permită o abor- 
dare corectă a complexelor cauze şi conexiunile cu acestea, este fără 
îndoială cel reprezentat de activitatea diplomatică. Imaginea celuilalt 
partener, aflat încă - teoretic — de aceeași parte a baricadei, confruntat 
la rândul său, în propria sa țară, cu întrebarea-cheie: încotro ne îndrep- 
tăm? sau, într-o tonalitate mai gravă: ce ne rezervă viitorul (apropiat)?, 
constituie desigur doar una din modalităţile de apropiere a înţelegerii 
fenomenului de referință. Dar una esențială. 

lată deci rostul culegerii de faţă! Cele 299 de piese din fondul 
„Telegrame“, acoperind intervalul 19 aprilie -26 decembrie 1989, pro- 
vin în marea lor majoritate de la misiunile românești din capitalele sta- 
telor Tratatului de la Varşovia: Moscova, Budapesta, Berlin, Varșovia, 
Praga şi Sofia. Pentru o mai completă imagine a problematicii lumii 
socialiste din epoca respectivă am adăugat acele materiale de infor- 
mare şi sinteză transmise de ambasadele din Belgrad şi Beijing, deci 
din statele „neangajate“. Acestea evidenţiază alte elemente de criză 
internă a sistemului, cu particularitățile lor specifice, ce aveau să influ- 
enţeze evoluţia ulterioară a țărilor şi regiunilor respective. 

În mod firesc, în structura lucrării am introdus documente sosite 
din principalele capitale occidentale europene - Paris, Bonn, Viena -, 
ca şi de la Washington. Ele pun în lumină cu suficientă obiectivitate, 
mergând uneori până la detaliu, modul de percepere a evenimen- 
telor — aflate într-o dinamică accelerată - din Europa Centrală și de 
Răsărit, atât la nivelul conducerilor politice, cât şi al opiniei publice, 
aprecierile, iniţial destul de prudente, privind consecinţele lor asupra 
relaţiilor internaţionale, a dialogului Est-Vest dominat de noul stadiu 
al raporturilor sovieto-americane. „Să construim împreună o nouă 
lume“, mesajul declaraţiei televizate din seara de 22 noiembrie 1989 
a Preşedintelui George Bush, va caracteriza de altfel şi deciziile de 
importanţă istorică pe care acesta le va lua împreună cu Preşedintele 
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Mihail S. Gorbaciov zece zile mai târziu, cu prilejul întâlnirii la înalt 
nivel din Malta. 

Acceptarea de către conducerea de la Moscova a noului curs, pe 
fondul deteriorării situaţiei economice interne și al primelor semnale 
de dezintegrare a edificiului statal sovietic, fusese prompt sesizată de 
reprezentanții diplomaţiei române. Astfel, în preajma tradiţionale 
sărbătoriri a Revoluţiei din Octombrie 1917, unele rapoarte atrăgeau 
atenţia factorilor responsabili de la Bucureşti asupra faptului că, pe 
lângă alte elemente noi de politică externă promovate de liderii de la 
Kremlin, aceştia renunţaseră la exprimarea solidarității PCUS cu par- 
tidele comuniste şi muncitoreşti. Evident, o asemenea atitudine avea 
implicaţii directe şi imediate în sfera relaţiilor externe asupra modali- 
tăţilor și mai ales a mijloacelor reale de apărare a socialismului în sta- 
tele ce gravitaseră până atunci în jurul Moscovei. 

Regimul Ceaușescu, confruntat cu grave disfuncţionalități interne, 
amplificate de o largă nemulţumire a populaţiei, provocată de scăde- 
rea drastică a nivelului de trai, apărea tot mai izolat. 

Nici încercarea de a confecționa o altă imagine care să contrasteze 
evident cu realitatea existentă, nici ultimele tentative de a închega o 
anume „solidaritate“ a statelor socialiste nu mai aveau sorţi de izbândă. 
Iluzia perpetuării regimului Ceauşescu era spulberată peste o lună de 
zile în împrejurările cunoscute. 

Documentele selecționate surprind cu fidelitate atmosfera com- 
plexă din această ultimă perioadă, încărcată de tensiuni interne — 
unele mocnind - pe fondul confruntărilor politice internaționale şial 
accelerării prăbuşirii sistemului comunist ce formase una din compo- 
nentele bipolarismului geostrategic de pe continentul european. 

Autorii au căutat să păstreze „spiritul şi litera“ telegramelor expe- 
diate de diplomaţii români, intervenind doar acolo unde au impus-o 
rigorile gramaticii și ortografiei. 

Fragmentele scrise cu italice din unele telegrame reprezintă pasajul 
eliminat de conducerea MAE din rapoartele trimise la Cabinetele 1 și 2. 

Suntem convinşi că apariţia lucrării va însemna şi un semnal grăitor 
al noului curs inaugurat în activitatea atât de importantă a Arhivelor 
Diplomatice româneşti, în planul valorificării ştiinţifice superioare a 
inestimabilului tezaur pe care îl reprezintă. 


DUMITRU PREDA 


INTRODUCERE 


În ultimă analiză, un sistem care se dorea „pretutindenar“*, care 
urmărea să asigure „fericirea“ şi „bunăstarea“ omenirii, nu a fost 
decât un lung şir de atentate, individuale sau colective, la adresa drep- 
turilor fundamentale ale omului. Dar și un lung șir de crize. 

Anii 1953, 1956, 1968, 1970, 1980-82, 1989 sunt jaloane ale rezis- 
tenţei celor mulţi care nu doreau să fie „fericiţi“ şi „bogaţi“ în comu- 
nism, în ceea ce se dovedea a fi un regim totalitar. Între 1953 şi 1989 
sunt tot atâtea crize ale sistemului. 

Primii care au reacționat au fost berlinezii, cei aflați sub ocupaţie 
sovietică de aproximativ opt ani. 

Sătui de condiţiile economice în care trăiau, confruntaţi cu o mărire 
a normelor de lucru, muncitorii din Berlin, cărora aveau să li se ală- 
ture curând şi cei din alte centre din Germania de Est, au declarat grevă 
generală. Aflate în faţa unei acţiuni majore declanșate de o clasă ale 
Cărei interese susțineau că le reprezintă, autorităţile comuniste germane 
au contracarat fenomenul cu violenţă, scoțând forțele de ordine în 
stradă şi dispunând deschiderea focului împotriva demonstranţilor. 
S-a întâmplat ca acţiunea muncitorilor să treacă de cadrul de „clasă“ şi 
de „oraş, iar rezultatul să fie un uriaş exod al locuitorilor din Republica 
Democrată către Republica Federală. Rezultatul a fost o nouă încercare 
de rupere a legăturilor dintre cele două ramuri ale naţiunii germane, de 
a ridica un „zid“ între ele. 

La Bucureşti, membrii Biroului Politic „înfierau cu mânie prole- 
tară“ noua provocare a imperialismului, deşi aceasta purta un nume 
comun, dincolo de sisteme, de graniţe: exploatarea, foamea. 
N, 

7 Am preluat termenul de la Marin Preda care, în romanul Delirul (1975), il folosea 


Pentru a pune în evidenţă dorinţa legionarilor care se visau dăinuind pretutindeni în 
timp şi spaţiu. 


Cu totul altele au fost determinările evenimentelor din vara lui 
1956 din Polonia și ale revoluţiei ungare din același an. 

Ele s-au derulat în condiţiile create de inaugurarea „noului curs“ în 
politica internă și în cea intrabloc de către Uniunea Sovietică, de des- 
chiderile operate de Congresul al XX-lea al PCUS. Pe fondul acestei 
detente, în statele satelit ale Moscovei conducerile de partid se con- 
fruntau cu o dilemă: prelungirea destinderii în interior, aşa cum o 
cerea noua conducere de la Kremlin, lucru care de altfel răspundea 
unui interes general, ar fi pus în discuţie prezenţa forțelor sovietice în 
ările respective. Însă, fără o prezenţă militară semnificativă a sovie- 
ticilor era problematică menţinerea la putere (lucru pe care Hruşciov 
îl spusese răspicat comuniștilor români în vara lui 1955, când aceștia 
sugeraseră că, pentru binele socialismului, trupele sovietice ar trebui 
retrase din România). În afara acestor ezitări, politica internă a sate- 
iților se modelase după exemplul fratelui mai mare. 

A existat în interiorul celor două state, mai ales în Ungaria, o situ- 
aţie care a favorizat dezbaterile în interiorul partidelor comuniste, 
dezbateri care nu de multe ori reprezentau critici severe la adresa 
politicii duse și a conducătorilor. Cuvântarea lui Hruşciov a reprezentat 
catalizatorul acţiunilor din cele două țări. Aceasta pune în evidență un 
fapt fundamental: schimbările din interiorul sistemului sovietic erau 
posibile numai dacă şi conducerea sovietică era favorabilă înnoirilor, 
dacă le putea controla sau dacă socotea că promovarea lor era în 
avantajul blocului. Aşa s-a ajuns la acceptarea lui Gomułka în Polonia, 
în toamna lui 1956, sau la progresul pe care aripa lui Imre Nagy l-a 
înregistrat în abordarea unor probleme fundamentale pe care socie- 
tatea ungară le traversa. Când lucrurile au căpătat o altă turnură, care 
nu se înscria în vederile conducerii moscovite, când dreptul ei de a 
controla a fost contestat, aceasta a intervenit punând capăt unei situ- 
aţii care putea deveni periculoasă pentru poziţia ei de mare putere, 
de lider al sistemului comunist. 

Ridicarea muncitorilor polonezi impotriva „socialismului victo- 
rios“ avea loc în condiţii internaţionale marcate de detenta instaurată 
cu un an în urmă în relaţiile dintre cele două blocuri. Această destin- 
dere, sau încredere reciprocă, cum a fost numită în epocă, fusese rezul- 
tatul instrumentării de către Moscova a unei noi abordări în politica 
faţă de celălalt bloc. Factorii care determinaseră adoptarea unei noi 


conduite în relația cu Occidentul țineau de un realism politic pe care 
Moscova nu o dată îl afișase: nevoia de timp pentru a consolida moş- 
tenirea lui Stalin (oricât l-ar fi condamnat pe Stalin pentru excesele 
din politica internă, cei care i-au urmat erau conştienţi de poziţia 
internaţională a URSS pe care acelaşi Stalin o impusese); necesitatea 
reducerii riscului unui război generalizat din cauza dezvoltării arma- 
mentelor nucleare; costurile ridicate ale armamentului modern; spe- 
ranţa că diminuarea încordării internaţionale va determina în Occident 
o reducere a efortului militar (fără ca aceasta, se gândeau cei de la 
Kremlin, să atragă măsuri similare ale Moscovei). 

Când Gomulka a transmis la Moscova că ei, polonezii, nu vor cere 
retragerea trupelor sovietice, nimeni de acolo nu a mai avut ceva 
cu el. Dar când Nagy a pus problema eliminării prezenţei militare 
sovietice în Ungaria, a retragerii țării sale din structurile Pactului de 
la Varşovia şi a proclamării neutralității ei, intervenția sovietică a 
fost promptă, necruțătoare, ca nu cumva exemplul să se extindă. 

1968 a fost generat tot de un background politic favorabil. Mai întâi 
a fost „schisma“ comuniștilor chinezi, iar pe fondul ei s-a produs înde- 
părtarea României de unele din acţiunile blocului comunist şi o mai 
constantă dirijare a acţiunilor sale spre Occident. Desigur, o Iugoslavie 
distantă de Moscova a fost receptată de liderii „primăverii“ pragheze 
ca o oportunitate favorabilă aplicării programului lor. 

Și în Cehoslovacia în 1968, ca şi în Ungaria în 1956, conducerea 
sovietică a asistat iniţial la derularea evenimentelor fără a se implica 
determinant (este adevărat, în Cehoslovacia grupul de prieteni ai 
Moscovei era mult mai puternic decât cel din Ungaria şi se credea că 
ei pot ţine sub control evoluţia faptelor). Dar în momentul în care 
cererile grupurilor reformiste din partid şi mai ales ale „străzii“ (pe 
care nici măcar reformiştii moderați ai lui Dubček nu le mai puteau 
controla) au amenințat programul militar nuclear sovietic din această 
țară, sovieticii au decis să pună capăt „experimentului“. 

Ceea ce deosebeşte intervenţia sovietică din vara lui 1968 de pre- 
cedenta a fost coalizarea „pe teren“ a celorlalți membri ai Tratatului 
de la Varşovia (unii dintre conducătorii acestor state fiind adevă- 
rați avocaţi ai intervenţiei, de pildă Honecker și reformistul din 
urmă cu un deceniu — Gomułka), cu excepţia notabilă a României, 
pentru a readuce Cehoslovacia la matca socialistă. 
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Brejnev a dorit să arate lumii că blocul socialist este unit, reacţio- 
nează monolit la orice „provocări imperialiste“ şi mai ales că siste- 
mul are o doctrină în baza căreia va acționa şi în viitor pentru a 
preveni orice „dezertări“ de la cauza socialismului. 

În ceea ce priveşte „doctrina Brejnev“, a apărării socialismului 
acolo unde este amenințat, a apărării lui chiar împotriva voinţei unei 
naţiuni, trebuie spus că Brejnev nu a făcut decât să dea un nume unui 
mod de acţiune „brevetat“ de Hruşciov. Căci ce altceva reprezintă 
intervenţia din Ungaria în 1956 decât „apărarea socialismului a cărui 
existenţă era în pericol“? 

Trebuie menţionat că la acea dată Moscova dispunea de o 
întreagă justificare politică şi ideologică sub umbrela căreia să 
intervină nu doar în Cehoslovacia, ci oriunde în sfera sa de influ- 
ență. Astfel, la scurt timp după intervenţia din Ungaria, blagoslovită 
de „acte justificative“, ideologii partidului comunist au început să 
lucreze asupra unor formule tot mai acoperitoare. În 1957, la a 40-a 
aniversare a victoriei Revoluţiei din octombrie, Nikita Hrușciov 
declara răspicat, să se audă în patru zări: „apărarea independenței 
naţionale și a cuceririlor revoluționare în fiecare ţară, şi în între- 
gul sistem socialist mondial, apărarea păcii și securităţii popoare- 
lor — iată baza pe care se dezvoltă această comunitate frăţească 
[a țărilor socialiste]“. Mult mai explicite aveau să fie documentele 
Conferinţei Internaţionale a Partidelor Comuniste şi Muncitorești, 
desfăşurată la Moscova, în noiembrie 1960. În Declaraţia conferinței 
era inserat conceptul doctrinei obligaţiilor reciproce. Pe de o parte, 
„fiecare partid este răspunzător în fața clasei muncitoare, în fața 
oamenilor muncii din țara sa, în fața întregii mişcări muncitoreşti 
şi comuniste internaţionale“. De cealaltă parte, „forțele unite ale 
lagărului socialist reprezintă o garanţie de nădejde pentru fiecare 
țară socialistă împotriva atentatelor din partea reacţiunii imperia- 
liste“ În Declaraţie se afirma în continuare că fiecare partid comu- 
nist aflat la conducere „poartă răspunderea istorică pentru destinele 
țării sale, cât şi pentru destinele întregului lagăr socialist“ şi se susți- 
nea că fiecare partid şi popoarele din țările socialiste poartă „răs- 
punderea în fața mişcării muncitoreşti internaţionale pentru 
construirea cu succes a socialismului şi comunismului“. Fără echi- 
voc, autorii Declaraţiei stabileau un rol principal pentru PCUS, care 
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este „recunoscut pe plan mondial ca avangarda mișcării comuniste 
internaţionale“. Nu este, poate, lipsit de interes a sublinia că această 
Declaraţie a fost folosită de diferite personaje de la Moscova pentru a 
justifica intervenţia din august 1968. 

Din derularea evenimentelor din 1953, care au avut la bază cauze 
economice, se pare că liderii comuniști nu au învățat prea multe. În 
continuare creștea presiunea în domeniul economic, cea mai mare 
parte a investiţiilor era dirijată către marea industrie producătoare, 
„cea grea, cu pivotul ei — industria constructoare de maşini“, cea a 
bunurilor de consum fiind lăsată undeva în urmă. Era absolut firesc 
ca lucrurile să explodeze. Şi unde? În Germania? Era vitrina socia- 
lismului şi în plus acolo erau dislocate peste 20 de divizii sovietice. 
În Cehoslovacia? Nici chiar autoincendierea lui Jan Palach nu mai 
putea scoate din amorţeală „generaţia 68“. În România? Era una din- 
tre puţinele țări în care, după memorabilul an 1968, oamenii intrau 
de bunăvoie în partid şi unde se înregistra o creştere semnificativă 
a nivelului de trai. În Ungaria era prea vie amintirea războiului cu 
URSS din 1956, iar Bulgaria ieșea automat din discuție, sora mai mică 
a Uniunii Sovietice fiind și cea mai cuminte membră a „familiei“. Nu 
mai rămânea decât Polonia. 

„Explozia“ s-a produs la sfârșitul anului 1970, în luna decembrie, 
când, în preajma sărbătorilor Crăciunului, echipa Gomułka a avut 
proasta inspiraţie să mărească preţurile cu 15 până la 30% la unele 
dintre principalele bunuri de consum. Reacţia celor mulţi a fost 
promptă și neinhibată de prezența semnificativă a trupelor sovie- 
tice. Nu doar factorul economic a fost motivul masivei ieșiri în 
stradă a polonezilor. Cu doar doi ani în urmă, cu ocazia intervenţiei 
in Cehoslovacia, aprig susținută de Gomułka, s-a înregistrat prima 
înfăţişare în divorțul dintre națiune şi conducerea partidului. 

A Fe ale leadership-ului au reacţionat violent faţă de ieşirea 
tradă a zeci de mii de muncitori, adică a acelora pentru care, chi- 
e: se clădea societatea comunistă. Zeci de morţi și sute de răniți 
e ei pieri poliției împotriva demon- 
TA ete SE i ie păruse un novator: sfârşise prin 
Rae oamenii TN x omn a Edward Gierek, a „slăbit guri 
Ra cadita e pumiţii a casele lor. Cel puţin aşa pătea. 
gimul comunist şi restul societăţii se încheiase 


încă o dată cu victoria primului. O victorie care conținea, insa, 
seminţele prăbuşirii. 

După încercarea reformatoare eşuată din Cehoslovacia şi zdrobi- 
rea muncitorilor portuari polonezi, deceniul al optulea se dovedea a 
fi pe de-a-ntregul pierdut pentru cei care mai gândeau la un spaţiu şi 
un timp în care libertăţile oamenilor să fie real recunoscute. Chiar 
şi România, spre care la un moment dat se îndreptau ochii germani- 
lor, ungurilor, polonezilor, cehilor şi slovacilor şi ai altora ca spre țara 
unui liberalism pe care nu îl găseau la ei acasă, cunoștea un regim din 
ce în ce mai stalinist. 

Către sfârşitul anilor '70 se simte însă un reviriment al mişcării 
pentru o societate democratică. 

Lanţul grevelor în Polonia se reface; de această dată, lângă munci- 
tori se aflau parte din intelectuali, ei formând Comitetul de Apărare 
a Muncitorilor (care va primi sprijinul Bisericii Catolice). Mai la 
sud, personalități progresiste din Cehoslovacia au pregătit și difu- 
zat un manifest intitulat „Carta 77“, în care se milita pentru recu- 
noaşterea drepturilor omului. Era mai mult decât o simplă acțiune a 
unor disidenţi care acționau ilegal, ea semnifica apariţia societății 
civile. În acelaşi an, în România, unde semnele unei opoziții indi- 
viduale sau de grup erau din ce în ce mai rare, se declanșează un 
conflict de muncă major: greva minerilor din Valea Jiului. Între 
revendicări se află şi cele privind liberalizarea regimului, dar care, 
în viziunea greviştilor, putea fi făcută de... liderul regimului comu- 
nist de la Bucureşti. Şi tot în România, doi ani mai târziu, au apărut 
semnale relative la timide demersuri pentru înființarea unui Sindicat 
Liber al Oamenilor Muncii. 

Sistemul era însă prea puternic, Moscova, prin pârghiile ei, con- 
trola totul, iar acolo unde capacităţile sale de amestec erau diminu- 
ate (România), regimul era stabil prin libera voinţă a liderului său și 
prin activitatea unui puternic aparat represiv. 

O nouă confruntare între regimul comunist şi opoziţie nu putea 
întârzia să se producă, prea multe erau semnalele care anunțau declan- 
şarea unei crize. Ea va eclata tot în Polonia, acolo unde situaţia eco- 
nomică se deteriora pe zi ce trecea, uriașele credite externe neputând 
rezolva gravele contradicții. Soluţia a fost găsită de către guvernanți 
tot în majorarea preţurilor la principalele mărfuri alimentare. 
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“SSE 
tății. Grevele din 1980 au pus în evidență o concentrare nemaiîntâl- 
nită până la acea dată în mişcarea sindicală din ţările comuniste şi un 
activism extrem. O nouă forță — „Solidaritatea“ — şi un nou lider — 
Lech Walesa - se ridicau pe eşichierul politic polonez. Acordurile 
semnate la Gdansk (31 august) cu reprezentanții partidului şi ai sta- 
tului oficializau acest adevărat nou pol al puterii. 

Cererile „Solidarităţii“ nu vizau totuşi punerea în discuţie a date- 
lor geostrategice, a zonei sovietice de influenţă din Europa, ci numai 
un dialog asupra condiţiilor de muncă ce trebuiau neîntârziat 
îmbunătăţite. 

Liderii Partidului Muncitoresc Unit Polonez nu puteau consimţi 
la această erodare a puterii, la împărțirea ei, astfel că anul 1981 este 
martorul aplicării unor măsuri ce vizau limitarea progresului înre- 
gistrat de „Solidaritatea“: numirea generalului Wojciech Jaruzelski 
(ministrul Apărării) în fruntea guvernului (9 februarie) şi ulterior a 
partidului (18 octombrie), consultările cu sovieticii (martie, iulie, 
august), arestarea lui Walesa și a altor mii de membri ai sindicatului 
său. Mai puţin contau rezultatele economice, importantă era anihila- 
rea „Solidarităţii“. Era un exemplu de percepţie greşită a realităţii, de 
fixare a unei ținte false, de felul în care regimul comunist înțelegea să 
rezolve criza pe care o traversa. Era evident că „decapitarea“ sindicatu- 
lui nu ducea automat la îmbunătăţirea performanţelor economice ale 
sistemului. Nu înlăturarea unei persoane era „cheia“. 

Problemele poloneze au ecou tocmai la Moscova, acolo unde con- 
ducătorii gerontocraţi ai comunismului îşi puneau întrebări asupra 
căilor de rezolvare a „crizei poloneze, ediţia a II-a. Deşi „Solidaritatea“ 
nu se pronunţase asupra chestiunilor legate de „balanţa de forțe în 
Europa“, „echilibru strategic“, „blocuri politico-militare“, situaţia 
din Polonia a intrat pe agenda de lucru a conferinței Comitetului 
Miniştrilor Apărării al Tratatului de la Varșovia (2-4 decembrie 1981). 

Punctul de vedere al majorităţii celor prezenţi (cu excepţia minis- 
trului român al Apărării, Constantin Olteanu, căruia i s-a alăturat, 
destul de șovăielnic, omologul său ungur Lájos Czinege) a fost că pro- 
blema are o singură soluție: intervenţia militară a trupelor Pactului. 
Datorită lui Olteanu („ceea ce se petrece în Polonia este o problemă 
Strict internă a acestui stat“, „România nu sprijină o intervenţie 
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militară acolo“), națiunea poloneză a fost ferită de o confruntare mili- 
tară cu armatele celorlalte state socialiste. 

Felul în care au evoluat lucrurile în cadrul Consfătuirii de la 
Moscova l-a determinat pe generalul Jaruzelski să introducă în ţară 
regimul legii marţiale. Dorea să asigure Moscova că ține situaţia sub 
control şi că nu are nevoie de „ajutorul frățesc“, dar asta l-a împiedi- 
cat să normalizeze cadrul politic intern şi relaţiile cu „Solidaritatea“, 
cu celelalte elemente ale societăţii civile tot mai renăscânde. 

Poziţia lui Olteanu a atras încă o dată atenţia conducerii politi- 
co-militare sovietice asupra României. Potrivit unor aprecieri bazate 
pe sursele de informaţii sovietice din România şi din alte țări, statul 
român era „pe jumătate desprins din Pactul de la Varşovia“ şi, date 
fiind colapsul economic pe care-l traversa și „dictatura neostalinistă 
şi megalomaniacă“ a lui Ceaușescu, serviciile speciale sovietice consi- 
derau posibilă o lovitură care să determine orientarea spre Occident a 
naţiunii române. Lucrurile nu au ajuns însă în acel punct de care se 
temea Moscova. Explicaţiile sunt multiple: rezistenţa anticomunistă 
iniţială a fost anihilată fie prin represiunea dură dezvoltată, fie prin 
atragerea foştilor rezistenți şi deținuți politici în activităţile şi funcţi- 
ile din care fuseseră îndepărtați; organele de represiune, bine organi- 
zate şi informate, au împiedicat extinderea firavelor manifestări 
anticomuniste; a lipsit o opoziţie în PCR care să angajeze discuţii 
pentru modernizare, iar cei care se opuneau lui Ceauşescu erau 
socotiți, real sau nu, „oamenii Moscovei“. Astfel, era o mare diferență 
între România anului 1968 şi cea a anilor '80. 

Din cauzele provenite din derularea evenimentelor trecute mai sus 
în revistă, se pot detașa câteva constatări: unele dintre acţiunile anti- 
comuniste au avut la bază motive pur economice; altele au fost rezul- 
tatul revoltei împotriva „Centrului“ a propriilor elite comuniste sau 
au fost determinate de dorinţa de înlocuire/reformare a sistemului; 
represiunea a evoluat - de la folosirea propriei forțe coercitive până la 
masiva intervenţie a forţelor blocului; până prin 1981/1982 Vestul 
democrat nu s-a implicat decisiv în favoarea celor sătui de comu- 
nism, iar atunci când a făcut-o, mai mult a instigat sau a tatonat capa- 
citatea de reacție a Moscovei. 

Ceea ce se petrecea în spaţiul polonez (după 1985) depăşea cu mult 
interesul blocului comunist sau o discuţie Est- Vest asupra drepturilor 


omului. Era vorba despre o poziţie strategică de prim ordin în Europa, 
de cel mai mare stat din Europa Centrală cu un rol de prim rang în 
sistemul comunist. De felul în care evoluau lucrurile în Polonia depin- 
deau multe: de la raporturile dintre Estul comunist şi Vestul democrat 
până la situaţia din interiorul blocului sovietic. Mai mult chiar, atitudi- 
nea faţă de evenimentele din Polonia se putea transforma într-o pro- 
blemă de politică externă şi internă a administraţiei americane datorită 
numărului mare de alegători polonezi din SUA. 

Din momentul producerii celei de-a doua crize din Polonia comu- 
nistă se putea înregistra o modificare în poziţia Occidentului faţă de 
felul în care Moscova gestiona sistemul, de modul în care conducerile 
comuniste din fiecare țară reacționau la manifestările opiniei publice 
interne. Conducerile statelor occidentale sunt mai atente la relaţiile 
dintre Uniunea Sovietică şi ceilalţi membri ai Pactului de la Varşovia, 
la atitudinea URSS faţă de anumite crize. Marile probleme ale socie- 
tăţii contemporane din Apus fuseseră rezolvate: în condiţiile unei 
remarcabile dezvoltări economice, presiunea socială internă fusese 
detonată; disponibilităţile financiare uriașe permiteau angajarea unui 
program militar fără precedent; blocul acţiona unitar, dar nu pe bază 
de constrângere, ci din convingere (în condiţiile noilor strategii glo- 
bale elaborate de americani, poziţia Franţei nu mai reprezenta o 
fisură). Cu toate acestea, SUA şi aliaţii săi nu își propun încă ruperea 
echilibrului de forţe al lumii bipolare. NATO preferă un inamic 
cunoscut decât o puzderie de probleme, pentru care nu avea deocam- 
dată rezolvare, desprinse din dispariţia adversarului. De altfel, mesa- 
jul pe care preşedintele Bush îl transmite lui Watesa şi sindicaliștilor 
săi în vara lui 1989 este „Dont push too far!“ 

Dar nu numai Occidentul este cel care monitorizează situația din 
statele blocului sovietic unde diferite crize stăteau gata să explodeze. 
„Din punct de vedere geopolitic, importanţa țărilor socialiste euro- 
pene pentru Uniunea Sovietică a fost determinată de faptul că de la 
început ele au jucat rolul unei centuri de securitate, care a creat o 
acoperire strategică centrului socialismului. Astăzi, cu toate schim- 
eodein aa i internaţională, acest rol al Europei de Est, 
nemodificat“ ei h FOI Es şi Cehoslovaciei, a Tamas mig masura 
cz FN Ș rege e vedere care domina chiar şi conducerea 

» la începutul anului 1989. 


Noua echipă de la Moscova caută cu disperare să reformeze ceea ce 
oricum nu putea fi reformat. Liderul M.S. Gorbaciov este foarte inte- 
resat de evoluţiile din țările aliate. EI preia de la Iuri Andropov ideea 
restructurării şi modernizării ca o condiţie esenţială a păstrării regi- 
mului. Echipa de reformatori din jurul său, între care G.H. Şahnazarov, 
A. Iakovlev, V.V. Zagladin, primeşte și elaborează nenumărate adevă- 
rate documente de planificare strategică. 

Astfel, în octombrie 1988, după mai multe întrevederi pe care 
Gorbaciov le-a avut cu lideri comuniști, între care şi Ceauşescu, şi 
urmând evoluţiilor din Polonia şi Ungaria unde societatea civil înre- 
gistra succese (au loc primele întâlniri între reprezentanţii Puterii şi 
cei ai Opoziţiei), Şahnazarov pune la dispoziţia lui Mihail Sergheevici 
o „Notă pregătitoare“ în vederea şedinţei Biroului Politic. „Noi, scria 
sfetnicul secretarului general al PCUS, am descoperit slăbiciunile 
acestui model (socialist - n.n.) și am început să le schimbăm siste- 
matic. De fapt acesta este scopul final al perestroika - să confere 
socialismului o nouă calitate. Un număr de țări ne urmează şi au 
început, chiar înaintea noastră, procesul unor adânci reforme. 
Altele, RDG, România, Coreea de Nord, nu admit această necesitate, 
mai ales din motive politice, pentru că leadership-ul lor nu dorește să 
schimbe nimic. În realitate, toți au nevoie de schimbări, dar noi nu 
putem să le-o spunem în mod public pentru a nu fi criticaţi că încer- 
căm să impunem prietenilor noștri perestroika“. Criza evidentă pe 
care o traversează socialismul poate fi depăşită, în concepţia lui 
Șahnazarov, numai prin „reforme radicale“. „Iar cei care se încăpăţă- 
nează să nu răspundă chemării timpului fac ca răul să se adâncească 
şi să-şi agraveze manifestările în viitor“. Modificările strategice 
internaţionale îi reduc drastic Moscovei capacitatea de intervenţie. 
Salvarea socialismului nu se mai poate face ca în 1956 sau 1968, con- 
sideră Şahnazarov. „Noi trebuie să înțelegem clar că în viitor posibi- 
litatea rezolvării situaţiilor de criză prin mijloace militare trebuie 
exclusă cu desăvârşire“. După 10 ani de aventură afgană, Moscova 
ajungea la această concluzie! 

Dar cele mai mari probleme care îngrijorau cercul reformatorilor 
din Uniunea Sovietică erau de natură economică, în primul rând ale 
tuturor ţărilor socialiste, dar şi cele proprii. În jurul lui Gorbaciov 
se înțelegea importanţa modernizării factorului economic pentru 


salvarea socialismului. De aceea eforturile trebuiau îndreptate în acest 
domeniu. Lucrurile se puteau agrava însă în condiţiile în care „una sau 
mai multe țări (socialiste - n.n.) vor fi în același timp falimentare. 
Aceasta este o viziune reală — scria Şahnazarov =, câteva dintre ele sunt 
pe marginea insolvabilităţii financiare (Polonia, Ungaria, Bulgaria, 
Vietnam, Cuba, RDG). Chiar şi Cehoslovacia, care era deasupra aces- 
tor probleme, vede crescând cu rapiditate datoria externă“. 

Nerezolvarea chestiunilor economice poate genera tulburări soci- 
ale în câteva țări. „Avem noi, se întreba oarecum retoric consilierul 
lui Gorbaciov, un plan în cazul în care criza cuprinde întreaga lume 
socialistă sau numai o parte a ei?“ Și, dacă vor fi existat aceste pla- 
nuri, erau ele viabile? 

În ceasul al 12-lea pentru sistem „nu trebuie să ne mai ascundem 
capul în nisip ca struțul, ci trebuie să privim în viitor cu ochii larg 
deschişi şi să ne punem următoarele întrebări: pot țările socialiste să 
traverseze situaţia de pre-criză fără asistența Vestului? Cât vor plăti 
pentru această asistență? Până unde vom încuraja un asemenea curs? 
În ce grad mai suntem interesaţi în prezența trupelor sovietice pe 
teritoriul unor țări aliate (mai puţin RDG)?“ 

Nu aveau răspunsuri la toate, dar se străduiau cu disperare să men- 
țină sistemul şi hegemonia URSS în cadrul lui. Pentru aceasta întoc- 
meau planurile de care vorbea Șahnazarov. Reformatorii din jurul 
lui Gorbaciov erau „bombardaţi“ cu memorandumuri provenite de la 
diverse structuri ce aveau competenţe în domeniu. Departamentul 
Internaţional din cadrul CC al PCUS şi Comisia Bogomolov au înain- 
tat, în februarie 1989, lui Alexandr Iakovlev, prim-sfătuitor al lui 
Gorbaciov, două asemenea memorandumuri elaborate: „Despre 
strategia relaţiilor cu țările socialiste europene“ și „Schimbările din 
Europa Răsăriteană şi consecințele lor asupra URSS“. Sunt documente 
unice în felul lor, care marchează preocupările echipei de la Kremlin 
pentru a înţelege ce se petrecea în țările blocului şi a folosi derulările 
de acolo pentru crearea unei „feţe umane“ comunismului în vederea 
salvării lui. Erau o încercare de a folosi transformările din statele blo- 
cului pentru a-şi conserva poziţia strategică. 


Cele două documente aveau o structură comună: starea lucru- 


rilor din țările socialiste şi estimările asupra direcției în care se vor 
îndrepta acestea. 
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Ca trăsătură generală se poate menţiona declinul dramatic al pozi- 
țiilor partidelor comuniste, care, în unele cazuri, este atât de pronun- 
țat încât se poate vorbi de „o criză de încredere în ele însele“. 

Analiştii de la Moscova apreciau că în Polonia și Ungaria evenimen- 
tele evoluau deschis spre o societate pluralistă. Cele două partide 
comuniste erau atât de slabe, încât ar fi putut să-şi conserve poziţiile 
numai în cadrul unor alianţe politice, împărțind puterea şi acceptând 
legalizarea forțelor opoziţiei. Mai era vizibil şi faptul că în cadrul PMUP 
şi al PMSU nu domnea unitatea punctelor de vedere, existând grupări 
pentru care folosirea forței în cazul deteriorării rapide a situaţiei şi pier- 
derii locului pe scena politică era normală. 

În Cehoslovacia, „unde sindromul 1968 este încă prezent“, 
domină o tendinţă de a începe schimbări în domeniul economic şi 
de a amâna pentru o altă etapă democratizarea. 

Ambiţiilor personale ale lui Todor Jivkov li se datorează o simu- 
lare a perestroikăi, dar felul în care liderul de partid dirijează acţiu- 
nea umbreşte dimensiunea acestui proces. 

RDG şi România sunt cazuri speciale. Date fiind bazele pe care s-a 
creat statul est-german (nu naţionale, ci ideologice şi de clasă), demo- 
cratizarea poate să creeze probleme. În România dăinuie un regim 
opresiv, iar şeful regimului, care „caută să îndepărteze influența noas- 
tră“, se „îmbracă în hainele luptătorului pentru puritatea socialis- 
mului“. Datorită regimului autoritar și cultului personalității, în 
„țară sunt posibile explozii de nemulţumire, dar este puţin probabil 
că acestea vor avea acum o largă răspândire“. Dar, continuau specia- 
liştii din Departamentul Internaţional al CC al PCUS, lucrurile se pot 
schimba „numai prin plecarea lui Ceauşescu, care poate să aducă cu 

sine evenimente dureroase“. 

În aceeaşi apreciere, Iugoslavia se afla în situația cea mai difi- 
cilă întrucât traversează probleme economice foarte grave; ele ar fi 
putut avea drept consecințe slăbirea poziţiilor UCI şi chiar „sparge- 
rea“ federaţiei. 

Reflectând la ultimele aprecieri, nu poţi să nu te întrebi care a fost 
rolul factorului extern în evoluţiile din aceste două state. 

Moscova considera că există trei formule de depăşire a acelui 
moment. Prima era reprezentată de o „mișcare lină spre democratizare 
şi o nouă formă de socialism sub conducerea partidelor comuniste“. 


Nu pot fi excluse concesii legate de actul de guvernare, creşterea sem- 
nificativă a autoguvernării, sporirea rolului organelor reprezentative. 
„Acest drum către o republică socialistă parlamentară sau prezidenţi- 
ală în unele state (Polonia, Ungaria, Cehoslovacia) este pentru noi 


alismului. În sfârşit, a treia cale constă în menţinerea sistemului şi a 
suprimării activităţii politice şi sociale a opiniei publice. Îi este carac- 
teristică respingerea perestroika şi promovarea unor reforme limitate 
în conducerea economiei. „Un asemenea drum nu exclude în viitor 
rezolvarea violentă a situaţiei de criză printr-o explozie socială cu 
consecinţe de nebănuit pentru politica internă şi externă a țării“. 

Datele aflate la îndemâna diferitelor instanţe sovietice le permiteau 
acestora să imagineze posibilele scenarii ale evoluţiilor politico-so- 
ciale în cele şase state. Primul grup era cel al țărilor mai avansate pe 
drumul modernizării. În Polonia erau posibile dezvoltări ce puteau fi 
înscrise în patru scenarii, de la cel mai nefavorabil („eşecul pactului 
anticriză, urmat de agravarea relaţiilor cu opoziţia. Rapida escaladare 
a conflictului până la explozie [în acest caz, cel mai probabil — primă- 
vara lui 1989]. Reintroducerea legii marţiale sau o situaţie aproxima- 
tivă de război civil — «Afganistan în centrul Europei»“) la cel mai 
favorabil (încheierea unui pact anticriză, ceea ce poate însemna un 
compromis între PMUP, „Solidaritatea“ şi celelalte sindicate. Va avea 
loc tranziţia către economia de piaţă şi spre un adevărat pluralism poli- 
tic. „Relaţiile cu URSS vor rămâne ideologizate atât timp cât Polonia va 
fi membru al Pactului de la Varşovia“). 

Ungaria putea evolua între formula cea mai avantajoasă („Reforme 
radicale în sectorul economic de stat, parţială reprivatizare a industriei 
Şi agriculturii, transformarea economiei într-una mixtă, funcţionând 
pe bazele relaţiilor pieţei. Dezvoltarea legăturilor instituţionalizate 
cu Uniunea Europeană, creşterea cooperării cu Austria. Refacerea, 
pas-cu-pas, a sistemului parlamentar pe bazele multipartitismului. 
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Odată cu declinul inevitabil al cooperării cu CAER şi cu prezența for- 
mală în OTV, se poate dezvolta o tendinţă către neutralitate şi o posi- 
bilă mişcare spre o federaţie danubiană dacă ideea are sprijin printre 
vecinii Ungariei“) şi cea mai defavorabilă (concentrarea aripii con- 
servatoare în partid, inconsecvenţă şi compromisuri în îndeplinirea 
reformei, creşterea tensiunilor economice şi politice, prăbuşirea nive- 
lului de viață, creşterea mișcării greviste, politizarea sindicatelor). 
Din al doilea grup de state privirea cea mai atentă este acordată 
României, care îngrijora cel mai mult conducerea soviet „Scenariul 
favorabil: au loc schimbări în conducerea politică a țării. Ca rezultat, 
N. Ceauşescu este înlocuit de politicieni rezonabili, capabili să înde- 
plinească reformele radicale și ideile reînnoirii socialismului. În 
România există premise bune pentru folosirea relaţiilor de piaţă, pen- 
tru restructurarea relativ dinamică și modernizarea economiei şi o 
reală descătușare a iniţiativei economice şi creării unui macrosistem 
economic competitiv. Scenariul pesimist: prezenta conducere a țării 
rămâne pe loc și continuă politica. Dacă resursele care sunt eliberate 
prin plăţile datoriei externe sunt folosite pentru a reduce tensiunea 
socială, este posibil să se menţină pentru un timp stabilitatea politică 
generală, fără însă a rezolva problemele politice și, în plus, se înce- 
tineşte progresul tehnico-ştiinţific. Însă, dacă conducerea alege să 
ignore obiectivul îmbunătățirii nivelului de viață al populaţiei şi detur- 
nează resursele obţinute pentru realizarea unor noi proiecte ambiţi- 
oase, atunci nu se poate exclude o explozie socială. În acest moment 
în care procesele reînnoirii din celelalte țări socialiste nu au dovedit 
încă fezabilitatea politicii de reformă, atunci poate exista pericolul 
unei decisive întoarceri a țării, a cărei populaţie s-a eliberat de valo- 
rile socialiste şi care tradiţional a fost educată în spiritul destinului 
comun cu lumea latină, spre Vest (inclusiv ieşirea din OTV). Sprijinul 
material şi financiar din Vest, cel mai probabil în condiţiile unui 
schimb real, poate fi efectiv pentru o țară care posedă resurse econo- 
mice și naturale îndestulătoare“. Concluzia era c 


„Atât timp cât regi- 
mul nu și-a epuizat resursele şi recent a acumulat experiență prin 
combinarea măsurilor represive şi manevre sociale pentru menţinerea 
stabilității, al doilea scenariu poate fi cel mai probabil. În favoarea lui 
vorbesc şi un nivel scăzut al conștiinței naţionale, şi absenţa unei opo- 
ziţii organizate în România. În același timp, o evidentă iraţionalitate a 


conducerii produce o nemulțumire continuă nu numai la nivelurile 
de jos, dar și în clasa conducătoare. De aceea, posibilitatea unor 
schimbări «de la vârf» nu poate fi exclusă“. 

Planuri existau, discuţii se purtau, au fost imaginate noi politici şi 
relaţii economice în interiorul şi în afara cadrului CAER, s-au pro- 
pus măsuri pentru reconversia sistemului militar, dar derulările din 
statele comuniste vor ieşi din tiparele croite pentru ultima dată la 
Moscova. Intervenise un al doilea jucător, iar spaţiul până nu de mult 
aflat sub umbrela Moscovei devine treptat terenul de joacă al Vestului. 

Pentru destinul statelor din centrul şi estul Europei, unele orașe al 
căror nume era, ca o fatalitate, format din exact cinci litere, dintre 
care patru erau identice, au constituit o adevărată cheie care a încu- 
iat şi ulterior a descuiat ușa către manifestarea liberă a voinţei naţiu- 
nilor care le formau. Ialta şi Malta vor fi totdeauna în conştiinţa acelor 
state, cu rele şi cu bune. 

Dacă înțelegerile care au fost luate în frumosul palat din Crimeea şi 
contextul lor sunt îndeobşte cunoscute, nu același lucru se poate spune 
despre cele discutate pe o navă în rada portului Malta. Convorbirile 
purtate pe „Maxim Gorki“ sunt în general cunoscute. Dar, 1) ştim 
doar ceea ce au vrut părțile implicate să ajungă la cunoștința generală, 
şi 2) probabil vor trece 50 de ani până când discuţiile private dintre cei 
doi vor deveni publice. 

Se spune cu deplin temei că acela care deţine informaţia are şi 
puterea. Truism valabil în toate regimurile politice şi apreciat de toţi 
liderii, indiferent de locul pe care îl ocupau pe eşichierul politic. Doar 
mecanismul erau altul. 

În Statele Unite, National Security Council cerea comunităţii infor- 
mative să elaboreze şi să prezinte sinteze referitoare la un eveniment în 
derulare. Serviciile ce compuneau NSC puneau cap la cap toate datele 
adunate de pe teren și înaintau elaboratul final „beneficiarului“. 

În România lucrurile stăteau altfel, nu doar din cauza numărului 
mai mic de structuri de intelligence, care oricum era determinat de 
resursele insuficiente. Competenţe în domeniu aveau: Apărarea, 
Direcţia de Informaţii Externe, Ministerul Afacerilor Externe (dar ale 
cărui surse de informare erau „deschise“). Evident, ele nu se puteau 
compara cu cele 17 (!) servicii care procurau informaţii pentru pri- 
mul nivel al Executivului de la Washington. 


Mai era ceva, anume grija obsesivă (la nivelul conducerii de stat) 
de a reduce la minimum posibilităţile de scurgeri informative către 
zisul eşalon doi. Totul trebuia ținut într-un cerc cât mai mic, for- 
mat din cât mai puţini oameni. Încă un element deosebea practica 
din cele două țări. Dacă la americani rezultatul final era suma elabo- 
ratelor serviciilor speciale, la români erau prezentate șefului statului 
de regulă informaţiile brute, neprelucrate, obținute de la servicii. 
Ținând cont de faptul că în practica Externelor exista obiceiul „rafis- 
tolării“ telegramelor venite de la oficiile diplomatice (aşa cum se va 
vedea în cuprinsul volumului), acestea erau dirijate (cu precădere) 
către niveluri inferioare. Cele provenite de la structurile specializate 
în culegerea de informaţii (general politice sau tehnice) aveau urmă- 
torul parcurs: „bucăţile“ de informaţii erau centralizate şi scrise de 
mână pe hârtie. Aşa-numitele „documente în roşu“ sosite prin cifru 
de stat de la rezidenţele externe erau prezentate lui Nicolae Ceauşescu 
doar de către şeful Informaţiilor Militare şi de cel al Informaţiilor 
Externe. Dar nu totdeauna cei doi erau prezenţi. Cum a fost la 
1 Decembrie 1989, când doar generalul Iulian Vlad a prezentat șefu- 
lui statului un „document în roşu, incendiar la propriu, obținut de la 
surse aflate pe culoarele puterii de la Washington, Moscova sau alte 
capitale aliate uneia sau alteia din cele menţionate. 

Esenţa raportului era că liderii celor două mai mari puteri de pe 
planetă se înţeleseseră asupra căilor de urmat pentru a trăi într-o lume 
mai bună, mai sigură. lar asta presupunea nu doar acceptarea sensibi- 
lităţilor celuilalt în materie de înarmare, de susținere economică, dar 
şi acțiunea comună pentru eliminarea asperităţilor lumii contempo- 
rane, aflate în sau în afara zonei de interes a fiecăruia. 

Mesajul care ajungea pe căi neştiute la București ar fi trebuit să fie 
extrem de îngrijorător pentru Nicolae Ceaușescu, deoarece evidenția 
deplina izolare a regimului său. Nici din Est şi nici din Vest nu mai 
era de aşteptat vreun ajutor. Cei mari își dăduseră mâna încă o dată şi 
consimţiseră asupra exercitării unor presiuni economice şi politice 
asupra României pentru a determina înscrierea țării în tendinţa gene- 
rală de înnoire şi de aşezare a continentului conform intereselor lor. 


aşa 
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MULȚUMIRI 


Editorii nu văd nici un motiv să nu reînnoiască mulțumirile lor către 
domnii Andrei Gabriel Pleşu și profesor Mihai Răzvan Ungureanu, 
ale căror înţelegere şi susţinere au permis investigarea fondurilor 
documentare din Arhivele Diplomatice şi strângerea materialului 
necesar întocmirii volumului. 

Ei mulțumesc, de asemenea, Cristinei Păiuşan și lui Narcis Dorin 
Ion pentru sprijinul dat la definitivarea unor părţi structurale ale 
volumului și la redactarea lui. 

Îi mulțumim și pe această cale lui Francesca Savu care ne-a dat unul 
dintre cele mai preţioase lucruri de care dispune - timpul. Și a întocmit 
Indicele corpusului de documente. 

Gândul lor se îndreaptă către domnul Marian Gabriel Avram, 
care a susținut financiar acest al doilea demers, deoarece l-a conside- 
rat esenţial pentru cunoașterea a ceea ce s-a petrecut în Europa în 
ultimul an al deceniului al nouălea din secolul XX. 

Vocabularul limbii române este prea sărac pentru a exprima gân- 
durile noastre față de doamna Anca Enculescu şi domnul Ovidiu 


Enculescu, care au înțeles importanța retipăririi unui volum de mult 
epuizat de pe rafturile librăriilor. 


CRONOLOGIE 


1985 

11 martie - Mihail S. Gorbaciov este ales în funcţia de Secretar 
General al PCUS; se reiau negocierile americano-sovietice 
asupra dezarmării, întrerupte din 1982; 

13 aprilie - în RS Albania, Ramiz Alia îi succede lui Enver Hodja în 
fruntea Partidului Muncitoresc Albanez; 

26 aprilie - în capitala RP Polone se reinnoiește Tratatul de la Varşovia; 

6 noiembrie - Generalul Wojciech Jaruzelski renunță la funcţia de 
Prim-Ministru al RP Polone în favoarea ec. Zbigniew St. Messner 
(1985-1988), păstrând funcţia de Preşedinte al Republicii; 

19 noiembrie - la Geneva are loc prima întâlnire dintre Mihail S. 
Gorbaciov şi Ronald Reagan, Preşedintele SUA; 


1986 

25 februarie-7 martie — la Moscova se desfăşoară lucrările celui de-al 
XXVIII-lea Congres al PCUS; e lansat programul „Glasnost“ 
(deschidere, transparenţă), iar „Perestroika“ (restructurare) va 
caracteriza procesul complex de reformare economică și soci- 
ală a statului sovietic în perioada următoare; 

21 aprilie - M.S. Gorbaciov declară disponibilitatea URSS de a 
dizolva Organizaţia Tratatului de la Varşovia, dacă acest lucru 
se va produce simultan cu dizolvarea NATO; 

mai - este arestat Zbigniew Bujak, principalul conducător al sindica- 
tului polonez „Solidaritatea“; 


11 septembrie - Generalul W. Jaruzelski dispune eliberarea tuturor 
deţinuţilor politici; 
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19 noiembrie - prin lege (completată la 26 mai 1988), în URSS apare 
un sector al economiei private şi se acordă o oarecare autono- 
mie întreprinderilor de stat; 

16 decembrie - Mihail S. Gorbaciov are o discuţie telefonică cu dizi- 
dentul Andrei Dmietrevici Saharov, aflat în exil din 1980 
la Gorki (azi Nijni Novgorod). O săptămână mai târziu, acesta 


revine la Moscova; 


1987 

30 ianuarie - în URSS sunt promulgate legile de dezvoltare a economiei 
pe baza principiilor noi de autonomie contabilă și autofinanțare; 

18 martie - Gustáv Husák, Prim-Secretar al PCCS, prezintă în faţa 
CC al Partidului Comunist Cehoslovac un program de reforme 
inspirat de „Perestroika“ promovată de M.S. Gorbaciov; 

9-12 aprilie — Prima vizită oficială a lui Mihail S. Gorbaciov în RS 
Cehoslovacia; este primit călduros de populaţie la Praga şi 
Bratislava; 

25-27 mai — Mihail S. Gorbaciov efectuează a doua vizită oficială în 
RS România; 

8-14 iunie — Papa loan Paul al II-lea întreprinde a treia călătorie a sa 
în Polonia. În marile oraşe Sfântul Părinte este întâmpinat cu 
steagurile „Solidarităţii ; 

27 septembrie - în Ungaria, întrunire a intelectualilor din opoziţie la 
Lakitelek (sat în sudul țării, lângă Kecskemét). Se pun bazele 
Forumului Democrat Ungar (MDF); 

7-11 noiembrie — Erich Honecker, Preşedintele Consiliului de Stat al 
RD Germane, întreprinde o vizită oficială în RF Germania; 

15 noiembrie - Manifestaţii puternice ale muncitorilor de la uzinele 
„Steagul Roşu“ şi „Roman“ din Brașov, provocate de condiţiile 
generale grele de viaţă şi muncă; 

17 decembrie — începe caruselul înlocuirilor în fruntea partidelor 
comuniste: Gustáv Husák este înlocuit de Milos Jakeš (1987-1989) 
în fruntea PC Cehoslovac; 


1988 
1-21 ianuarie — la Praga au loc primele manifestații în favoarea demo- 
craţiei şi a reformelor („Săptămâna Palach“). Dramaturgul 


1303 = rrinapuu uormunouui 


disident Václav Havel („Charta77“) este arestat și condamnat 
la 9 luni închisoare, la fel sunt închişi sute de opozanți; 

14-18 martie — Mihail S. Gorbaciov vizitează RSF Iugoslavia; 

14 aprilie - Acordurile de la Geneva între URSS, SUA, Afganistan și 
Pakistan (în vigoare din 15 mai) marcheză încheierea primului 
război din Afganistan şi retragerea trupelor sovietice din această 
țară, operaţie încheiată la 15 febr. 1989; 

aprilie - demararea programului de sistematizare rurală în România; 

25 aprilie-9 mai — Un nou val de greve în Polonia ca urmare a agravă- 
rii situației economice; 

22 mai - Kádár János demisionează din funcţia de Secretar General 
al Partidului Muncitoresc Socialist Ungar. Biroul Politic este 
remaniat, fiind cooptați reformatorii Nyers Rezső şi Pozsgay 
Imre; Grósz Károly este numit Secretar General al PMSU; 

21 august - la Praga, zeci de mii de persoane participă la comemora- 
rea a 20 ani de la invazia trupelor statelor aparținând Pactului 
de la Varşovia; 


26 august - confruntat cu un nou val de greve, ministrul polonez de 
Interne, Czesław Jan Kiszczak, propune începerea de negocieri 
cu Opoziția „constructivă“; 

16 septembrie - în Magdalenka, localitate din apropierea Varșoviei, la 
Centrul de conferinţe al Ministerului de Interne, are loc prima 
întâlnire între reprezentanţii Puterii, Bisericii Catolice și 
respectiv ai „Solidarităţii“ (Lech Walesa); 

1 octombrie - Mihail S. Gorbaciov îşi consolidează puterea: este ales 

i = Pina Prezidiului Sovietului Suprem al URSS; 

4 octombrie - în RS Cehoslovacia, Primul-Ministru Dr. Lubomír 
Strougal (1970-1988), un reformist prudent, demisionează şi 

A n cu Ladislav Adamec (12 oct. 1988-10 dec. 1989); 

rie — reformatorul Németh Miklós depune jurământul ca 


preşedinte al Consiliului de Miniștri Ji 

i iştri al RP Ungare (2 d 
1988-23 oct. 1989); til 
29 noiembrie — guvernul pol 


onez condus de Zbigniew St. Messner 
6 nov. 7 i saü 
eah 1985-27 sept. 1988) este înlocuit cu cel condus de 
i a n Fr. Rakowski (27 sept. 1988-2 aug. 1989); 
se - Se adoptă substanțiale schimbări în Constituția sovietică 
): preşedintele Sovietului Suprem primeşte puteri sporite 
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atât în plan legislativ, cât şi în afacerile externe; Parlamentul 
devine bicameral (Congresul Deputaţilor Poporului şi Sovietul 
Suprem); se introduce pluralitatea candidaturilor (nu a 
partidelor); 

7 decembrie — de la tribuna ONU, Mihail S. Gorbaciov declară nece- 
sitatea „dezideologizării relațiilor dintre state“; susținând expli- 
cit „interesele comune ale omenirii“ ca bază a politicii externe 
sovietice; el subliniază importanţa „principiului libertăţii de ale- 
gere“ ca „ un principiu universal de la care nu ar trebui să existe 
excepții“, surprinzând, totodată, prin anunțarea reducerii unila- 
terale a efectivelor trupelor sovietice cu 500 000 şi retragerea 
masivă de militari și echipamente din Europa de Est; 

9-12 decembrie — Lech Wałęsa (Premiul Nobel pentru Pace 1983) este 
autorizat să participe la Conferinţa de la Paris, de celebrare a 40 
de ani a Declaraţiei Universale a Drepturilor Omului; aici se 
întâlneşte cu Andrei D. Saharov; 

30 decembrie — în RSF Iugoslavia, după un vot de neîncredere în Adunarea 
Federală (urmare a crizei economice), Premierul Branko Mikulic, 
la putere din 1986, demisionează; 


1989 

11 ianuarie — Parlamentul ungar aprobă legea privind libera asociere, 
care face posibilă crearea de noi formaţiuni politice în afara 
PMSU; se garantează, de asemenea, dreptul de a demonstra în 
mod liber; 

15 ianuarie — la Praga are loc o amplă manifestaţie, împrăștiată de 
forțele de ordine, pentru comemorarea a 20 de ani de la jertfa 
studentului Jan Palach (1948-1969), care, în semn de protest 
faţă de continuarea prezenţei trupelor de ocupaţie sovietice pe 
teritoriul cehoslovac, şi-a dat foc în Piaţa Wenceslas; 

16-17 ianuarie - în Polonia, generalul W. Jaruzeiski şi gruparea 
„reformatorilor comunişti“, care îl susţine, convinge Comitetul 
Central al PMUP să aprobe pluralismul politic şi sindical; ast- 
fel, se deschide calea spre un dialog între Guvern şi Opoziţie; 

20 ianuarie — la Budapesta are loc o primă întâlnire între reprezentanţii 
Guvernului şi cei ai Forumului Democratic (Magyar Demokrata 
Fórum, MDE centru-dreapta, creat în 1987); ulterior reuniunile 


vor avea loc sub forma unor „mese rotunde“, la care vor fi invi- 
tate şi alte organizaţii de masă; 

27 ianuarie — Ministrul Czesław Kiszczak și Lech Wałęsa convin asu- 
pra problemelor ce urmează să fie dezbătute între Putere şi sin- 
dicatul „Solidaritatea“; 

6 februarie - în Polonia încep negocieri între reprezentanţii 
Guvernului şi cei ai „Solidarităţii“, asistați de trimișii Bisericii 
Catolice (până la 5 aprilie); 

8 februarie - în Bulgaria se organizează sindicatul independent 
„Podkrepa“; 

11 februarie - Hotărârea CC al PMSU privind trecerea graduală și 
progresivă la multipartidism; 

15 februarie — ultimele forțe militare sovietice părăsesc teritoriul 
Afganistanului; 

11 martie — Scrisoarea deschisă a celor şase vechi activişti ai PCR 
(Gh. Apostol, Al. Bârlădeanu, C. Pârvulescu, C. Mănescu, 
Gh. Răceanu şi S. Brucan), trimisă lui Nicolae Ceauşescu, con- 
damnă abuzurile politicii sale; difuzată la „Europa liberă“ ea va 
determina arestarea temporară a semnatarilor ei şi apoi măsuri 
severe de supraveghere a acestora; 

16 martie — Ante Marković (fost preşedinte al RS Croaţia), cunoscut 
pentru orientarea sa reformistă, în favoarea economiei de piaţă, 
este numit în fruntea guvernului federal iugoslav (până în 20 dec. 
1991). Pentru prima dată, după 22 de ani, funcția nu mai este 
deținută de un etnic sârb; 

28 martie - în provincia Kossovo au loc confruntări între separatiștii 

albanezi şi forțele de ordine iugoslave, soldate cu zeci de morți; 

6 aprilie — purtătorul de cuvânt al MAE sovietic declară că autorită- 
tile de la Moscova vor urmări cu „atenţie și înțelegere“ eveni- 

o mentele din Polonia; 

schia Tbilisi, în Georgia, o manifestaţie pașnică, în cursul 
participanţii au cerut independenţa republicii, a fost 
transformată într-o baie de sânge prin intervenţia violentă a tru- 
pelor Ministerului de Interne sovietic; represiunea este conside- 

2 tatea ün: moment de cotitură în evoluția şi prăbuşirea URSS; 
da iunie -la Budapesta sunt continuate negocierile dintre 

e şi Opoziție; 


UMILKU reva e wunmi INEL EAI 


2 mai — Ungaria anunţă că soldaţii maghiari au început să demon- 
teze sârma ghimpată şi gardurile electrice de-a lungul graniţei 
cu Austria vecină; câteva luni mai târziu, în septembrie, prima 
fisură din Cortina de Fier urma să fie deschisă, sute de ger- 
mani din RDG trecând peste frontiera austro-ungară; 

4 iunie — în Polonia au loc primele alegeri libere după ce PMUP aban- 
donase monopolul puterii politice în aprilie (presa occidentală 
le va caracteriza „parţial democrate”); victoria răsunătoare a 
Opoziţiei a deschis calea către sfârşitul guvernării comuniste în 
Polonia; 

- Armata populară chineză intervine în forţă și reprimă mişca- 
rea de protest a studenţimii din Piaţa Tien An Men („Primăvara 
de la Beijing”); 

13 iunie - la Budapesta încep convorbiri trilaterale între PMSU, 
Opoziţie şi reprezentanţi ai organizaţiilor sociale şi ai sindica- 
telor; trei zile mai târziu, la 16 iunie, aproximativ 25 000 de 
persoane participă la ceremonia înmormântării lui Nagy Imre, 
fostul lider din 1956 fiind reabilitat oficial la 6 iulie (funeralii 
naţionale); coincidenţă, în mod simbolic Kádár János a murit 
în aceeaşi zi; 

15 iunie — guvernul bulgar declanşează expulzarea masivă a minori- 
tăţii turce din sudul țării; până în august, Turcia avea să pri- 
mească circa 300 000 refugiați; 

24 iunie — este creată o direcţie colegială a PMSU, formată din patru 
membri şi prezidată de Nyers Rezső (grupul reformator domină 
conducerea ungară); 

2 iulie — în vizită la Praga, şi în pragul vizitelor sale în Polonia şi 
Ungaria, Preşedintele SUA solicita guvernului URSS să-şi retragă 
trupele din Polonia; 

7-8 iulie - la Bucureşti are loc şedinţa Comitetului Politic Consultativ 
al Pactului de la Varşovia; pentru prima dată liderul sovietic 
M.S. Gorbaciov vorbeşte despre o reformă a alianţei, subliniind 

necesitatea „respectării independenţei partidelor frățeşti“ şi 
exclude „folosirea forței sau a amenințării cu forța“. La rândul 
său, N. Ceauşescu se arată îngrijorat de evoluţia evenimentelor 
din Polonia, de faptul că PMUP pierde situaţia de sub control; 

17 iulie — reluarea relaţiilor diplomatice dintre Polonia şi Vatican; 


19 iulie — Seimul îl alege pe Generalul W. Jaruzelski în funcţia de 
Preşedinte al Republicii; 

19 august — Preşedintele W. Jaruzelski îl însărcinează pe Tadeusz 
Mazoviecki, un intelectual catolic din cercul „Solidarităţii“, cu for- 
marea guvernului; după 45 de ani, pentru prima oară un necomu- 
nist era numit Premier într-un stat din sfera de influență a URSS. 
Nicolae Ceaușescu trimite o scrisoare Comitetelor Centrale ale 
partidelor comuniste frățeşti prin care cere discutarea urgentă a 
situaţiei din Polonia şi oferă sprijin lui W. Jaruzelski și PMUP 
pentru „victoria socialismului“; iniţiativa sa avea să fie ignorată; 

20 august — Otto von Habsburg organizează la frontiera austro-ungară 
manifestaţia „Un picnic pentru Europa“, atrăgând atenţia asupra 
situaţiei cetățenilor germani din RDG, aflaţi în tranzit în Ungaria; 

21 august — ample manifestații la Praga de comemorare a 21 ani de 
la intervenția trupelor Pactului de la Varşovia din 1968. În 
piaţa Václav se strigă de către mulţime „Trăiască Polonia!“ 

24 august — Premierul polonez Tadeusz Mazoviecki acordă un interviu 
ziarului „Izvestia“ în care declară că „Polonia îşi va îndeplini cu 
loialitate datoriile de aliat, de membru al Pactului de la Varşovia“; 

23 septembrie — Liderul est-german Erich Honecker refuză să fie 
înregistrată formațiunea „Noul Forum“. Împotriva acestei deci- 
zii, în Berlinul de Est au loc mari manifestații; 

25 septembrie - cetăţenii din Leipzig se solidarizează cu berlinezii şi 
ies în stradă; 

27 septembrie - Parlamentul sloven modifică Constituţia Republicii, 
abolind rolul hotărâtor al Partidului Comunist şi prevede 
dreptul de secesiune; 

2-16 octombrie - în principalele oraşe din RDG se desfăşoară mari 
manifestații în favoarea reformelor politice; 

7 octombrie -în RDG, Puterea organizează serbări cu ocazia împlini- 
rii a 40 ani de la crearea statului. Preşedintele sovietic Mihail 
Gorbaciov, prezent la ceremoniile oficiale, îi declară lui Erich 

A Honecker: »Cei care reacționează târziu sunt pedepsiți de viață“. 

octombrie - Parlamentul Ungariei modifică Constituția şi adoptă 
pluripartidismul; 

~ Lipsit de sprijinul aliatului sovietic, Erich Honecker demi- 


sionează şi este înlocuit de Egon Krenz în fruntea partidului 
şi statului; 


7 noiembrie — la rândul său, guvernul est-german condus de Willi 
Stoph îşi prezintă demisia, un nou Premier fiind numit în per- 
soana lui Hans Modrow; 

9 noiembrie — noua conducere germană renunţă la monopolul poli- 
tic al Partidului Socialist Unit German (PSUG) şi anunță orga- 
nizarea de alegeri libere; 

- începe demolarea „Zidului Berlinului“, eveniment apreciat 
drept sfârșitul erei politice postbelice, cea a „Războiului Rece“; 

10 noiembrie — liderul bulgar Todor Jivkov este înlocuit de Petăr 
Mladenov la conducerea Partidului Comunist; 

14 noiembrie — la Bucureşti se deschid lucrările celui de-al XIV-lea 
Congres al PCR; 

17 noiembrie — piaţa Václav din Praga este ocupată de zeci de mii de 
manifestanți care cer reforme: debutul „Revoluţiei de catifea“; 
- Petăr Mladenov anunţă începerea restructurărilor din socie- 
tatea bulgară; 

- Hans Modrow formează un nou guvern est-german care 
include şi necomuniști; 

21 noiembrie - Václav Havel se adresează mulțimii adunate în Piaţa 
Hrăd-ului, arătând pașii ce vor fi făcuţi spre desființarea siste- 
mului autoritar comunist; 

24 noiembrie — Karel Urbánek îl îlocuieşte în fruntea Partidului 
Comunist Cehoslovac pe Milos Jakeš; 

- Nicolae Ceauşescu este reales, cu unanimitate de voturi, în 
funcţia de Secretar General al PCR; 

27 noiembrie - în Cehoslovacia se declanşează greva generală; 

28 noiembrie — Cancelarul Helmuth Kohl anunţă planul său în 10 
puncte de reunificare a Germaniei; 

29 noiembrie — este abolit rolul conducător al Partidului Comunist 
Cehoslovac; 

2-3 decembrie — în Malta se desfăşoară întâlnirea la nivel înalt ameri- 
cano-sovietică; liderii celor două superputeri ajung la o serie 
de înţelegeri asupra sensului evoluţiilor politice din Europa 
Centrală şi de Est, asupra menţinerii frontierelor şi a număru- 
lui de state existente la acea dată; ei mai decid păstrarea NATO 
şi a Tratatului de la Varșovia, văzute drept garante ale păcii şi 
securităţii în Europa; potrivit lui M.S. Gorbaciov, cu același 
prilej, situaţia României nu a fost discutată; 


3 decembrie - în Germania de Est continuă seria „căderilor“: după 
Zidul Berlinului cade şi guvernul Krenz, membrii Biroului 
Politic şi ai CC-PSUG demisionează; 

4 decembrie — la Moscova are loc întâlnirea şefilor de stat membre 
ale Pactului de la Varşovia, în cadrul căreia Mihail S. Gorbaciov 
îi informează, în linii mari, asupra convorbirilor avute cu 
Preşedintele SUA, George Bush; 

5 decembrie - cele două state germane (RFG şi RDG) semnează 
Acordul asupra liberei circulații a cetăţenilor; 

9 decembrie — se desfăşoară lucrările Congresului XIV al PSUG, în 
care se decide transformarea acestuia în Partidul Socialist 
Democrat (condus de Gregor Gysi); 

10 decembrie — mai mult de 100 000 de cetăţeni sofioţi cer accelera- 
rea reformei; 

16 decembrie - la Timişoara mai multe sute de persoane organizează 
o manifestaţie împotriva revocării și evacuării pastorului pro- 
testant Laszlo Tokes; aceasta se transformă într-o revoltă des- 
chisă împotriva regimului Ceauşescu; 

17-18 decembrie - forţele de ordine reprimă manifestaţiile timişore- 
nilor, numeroşi morţi şi răniţi; 

19 decembrie - Cancelarul Helmuth Kohl este aclamat, în cadrul 

unui miting desfăşurat la Dresda, ca erou al unităţii naţionale 
germane; 
- la Timişoara se declanşează greva generală şi se cere demisia 
lui Nicolae Ceauşescu. Şeful Marelui Stat-Major, generalul 
Ştefan Guşe, raportează la Bucureşti că în stradă nu se află 
„huligani“, ci muncitori de la marile întreprinderi; în faţa mun- 
citorilor de la o astfel de uzină, generalul promite că unităţile 
Ministerului Apărării Naţionale nu vor interveni ducă munci- 
torii vor demonstra în linişte. În oraş se strigă: „Armata e cu 
noi!“ Seara, generalul Guşe ordonă trupelor din subordinea sa 
să intre în cazărmi. Pentru aceasta el are aprobarea ministrului 
Apărării Naționale, generalul Vasile Milea; 

20 decembrie - La Timişoara se constituie Forumul Democratic 
Român, cea dintâi formaţiune politică antitotalitară, şi se pro- 
clamă primul oraş liber de comunism al României; 
= La ora 15.00, N. Ceauşescu se întoarce din vizita oficială din 
R.I. Iran şi organizează o teleconferință în care expune 


implicarea SUA, URSS şi Ungariei în evenimentele petrecute în 
țară în ultimele zile; 

- seara târziu, Preşedintele RS România îi convoacă la sediul 
CC-PCR pe reprezentanţii Ambasadei URSS pentru a le cere 
retragerea agenților sovietici ce se aflau la Timişoara; 


21 decembrie - în Bucureşti, este organizată o mare adunare populară 


pentru a se obţine sprijinul „maselor populare“. Mişcarea se 
transformă exact în opusul ei: sutele de mii de bucureşteni îşi 
declară sprijinul pentru timişoreni. Forţele de ordine intervin cu 
brutalitate: zeci de morți și sute de răniți, majoritatea tineri; 

- Poarta Brandenburg, simbol al unităţii germane, închisă de 
decenii, este redeschisă; 


22 decembrie — manifestaţia din Bucureşti se extinde, atât ca obiec- 


tive, cât şi ca arie; 

- ora 10.45: se instituie starea de necesitate pe tot teritoriul 
României; 
— ora 12.00: Nicolae Ceaușescu şi Elena Ceauşescu părăsesc cu 
elicopterul sediul PCR și pleacă din Capitală; au loc lupte de 
stradă în principalele oraşe din România; 

- în cursul serii cuplul Ceauşescu este arestat şi depus sub pază 
într-o unitate militară din Târgoviște; 

- se desfăşoară prima şedinţă a Comitetului Frontului Salvării 
Naţionale, compus din vechi comuniști şi disidenţi, prezidată 
de Ion Iliescu; 

-la Radio şi Televiziune este prezentată Proclamaţia Consiliului 
Frontului Salvării Naţionale; 


24 decembrie - Consiliul Frontului Salvării Naţionale proclamă 


Victoria Revoluţiei şi anunţă încetarea completă şi imediată a 
focului pe tot teritoriul țării; 


25 decembrie — are loc „procesul“ cuplului Ceauşescu și executarea 


sentinţei; 


26 decembrie — se formează un nou Guvern al României în frunte cu 


Petre Roman. 


ABREVIERI 


AMAE - Arhivele Ministerului Afacerilor Externe 

DCP - Direcţia Cultură şi Presă 

DR I - Direcţia I din Ministerul Afacerilor Externe 

DR V - Direcţia V din Ministerul Afacerilor Externe 

DREETOI - Direcţia Relaţii cu Europa de Est, Tratate și 
Organizaţii Internaționale 

FDU - Frontul Democratic Ungar 

FPP - Frontul Popular Patriotic 

PCUS - Partidul Comunist al Uniunii Sovietice 

PMSU - Partidul Muncitoresc Socialist Ungar 

PMUP - Partidul Muncitoresc Unit Polonez 

PSUG - Partidul Socialist Unit German 
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Solomonescu, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, pri- 
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sador extraordinar și plenipotențiar la Beijing, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind poziția ministrului Apărării 
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Solomonescu, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, pri- 
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dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, privind demon- 
Straţia de protest a Uniunii Democrate a Tineretului (FIDESZ) 
în faţa Ambasadei URSS 


40. 17 iunie 1989, Varșovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, privind vizi- 
tele Preşedintelui RP Polone în Belgia şi Marea Britanie 


41. 17 iunie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 

dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, referitoare la 
ceremoniile legate de reinhumarea fostului Premier Imre Nagy 
şi a colaboratorilor acestuia în Revoluţia din 1956 


49 


42. 


43. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


DUMITRU PREDA * WHHAIDEIEVAN 


18 iunie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 
extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, privind 
vizita Preşedintelui Republicii Franceze în RP Polonă 


24 iunie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 
extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, privind rezultatele 
turului doi al alegerilor din RP Polonă, situația din PMUP şi 
degradarea stării economice din țară 


. 26 iunie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teșu, ambasador 


extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, referitoare la interviul 
acordat de Marian Orzechowski, Secretar CC-PMUP, ziarului 
„Trybuna ludu“ despre rezultatul alegerilor parlamentare și 
urmările acestora asupra viitorului Partidului 


26 iunie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, privind Plenara 
CC-PMSU şi schimbările în conducerea Partidului 


1 iulie 1989, Varşovia. Telegramă a lui lon Teşu, ambasador 
extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, privind desfășurarea 
Plenarei CC-PMUP și candidatura Generalului W. Jaruzelski 
pentru funcția de Preşedinte al Republicii 


1 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasador 
extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, privind comentari- 
ile diplomatice referitoare la deciziile Plenarei CC-PMSU 


1 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotențiar la Budapesta, privind înfi- 
ințarea unei noi grupări anticomuniste „Partidul Octombrie 
Maghiar“ 

2 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, referitoare la 
organizarea „Mişcării pentru o Ungarie Democrată“ şi reacția 
„Platformei de unitate marxistă din PMSU“ 


6 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, privind poziţia pre- 
şedintelui PMSU de susţinere a reformei politice şi economice 


51. 


52. 


53. 


8 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasador 
extraordinar și plenipotențiar la Budapesta, referitoare la inter- 
viul acordat de Președintele SUA, George Bush, ziariştilor unguri 


12iulie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador extra- 
ordinar şi plenipotențiar la Varşovia, către Constantin Oancea, 
adjunct al ministrului Afacerilor Externe, privind vizita oficială 
a Preşedintelui SUA în RP Polonă 


12 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, privind vizita 
oficială a Președintelui SUA în RP Polonă 


. 12 iulie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasador 


extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, privind discursul 
Preşedintelui SUA la Institutul de Ştiinţe Economice din Budapesta 


. 13 iulie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 


extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, către Ioan Totu, minis- 
tru al Afacerilor Externe, privind vizita oficială a Preşedintelui 
SUA în RP Polonă 


. 20 iulie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 


extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, referitoare la alegerea 
preşedintelui RP Polone 


. 27 iulie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 


extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, referitoare la situa- 
ţia și luptele fracționiste din partid la deschiderea lucrărilor 
Plenarei a XIII-a a CC-PMUP 


- 3 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 


dor extraordinar și plenipotenţiar la Budapesta, privind evoluţi- 
ile politice din ţară şi poziţiile exprimate de PMSU şi Opoziţie 
faţă de noua lege asupra partidelor, sistemul electoral şi organi- 
zarea structurilor de stat 


- 10 august 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasa- 


dor extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, referitoare la 
înterpelările din Seim cu privire la reuniunea de la București şi 


hotărârile Comitetului Politic Consultativ al statelor Tratatului 
de la Varșovia 


60. 


6l. 


62. 


63. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


DUMITRU PREDA * MIHALI nEIEUNY 


10 august 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei române la 
Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind victoria 
frontului Democrat Ungar în alegerile parţiale şi poziţia liderilor 
acestuia față de celelalte forțe politice din ţară 


12 august 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei române la 
Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind tensiona- 
rea relațiilor între RPU şi RDG ca urmare a grupurilor de refugi- 
aţi est-germani spre RF Germania 


12 august 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei române la 
Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind măsuri 
de reducere a forţelor armate ungare 


13 august 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei române la 
Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind adânci- 
rea crizei din societatea maghiară şi din cadrul PMSU 


. 14 august 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 


extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, privind situaţia încor- 
dată în legătură cu formarea noului guvern polonez 


16 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, privind tensi- 
uni în relaţiile ungaro-cehoslovace 


18 august 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 
extraordinar și plenipotenţiar la Varşovia, către Ministerul 
român de Externe privind demisia Cabinetului Kisczak şi nego- 
cierile pentru un guvern de coaliţie 


18 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, referitoare la con- 
vorbirea cu Gyula Thürmer, consilier al SG-PMSU în probleme 
externe, despre situaţia politică și social-economică din Ungaria 


19 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la situația refugiaților est-ger- 
mani şi implicaţiile sale în relaţiile externe ale RPU 


19 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, referitoare la 


70. 


7 


72. 


publicarea a două documente ale CC-PMSU în pregătirea viito- 
rului Congres al Partidului 


20 august 1989, Varșovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, privind negocierile 
legate de formarea noului guvern polonez, desemnarea lui 
Tadeusz Mazowiecki ca Premier și ultimele reacţii politice 


. 21 august 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, amba- 


sador extraordinar și plenipotențiar la Washington, către Centrala 
MAE privind atitudinea Administraţiei SUA faţă de evoluţia eve- 
nimentelor din Polonia 


22 august 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasador 
extraordinar și plenipotenţiar la Varșovia, privind primirea sa la 
CC-PMUP în legătură cu mesajul adresat de Nicolae Ceaușescu, 
Secretar General al PCR şi Preşedinte al RS România, conduce- 
rilor de partid şi de stat din toate țările socialiste 


. 23 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 


dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind acţiunile de marcare a zilei de 20 
august sub semnul Sf. Ştefan, regele întemeietor al statului ungar 
și poziţia conducerii PMSU față de evoluţiile politice și social-e- 
conomice din țară 


. 24 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 


dor extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către loan Totu, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la primirea sa la 
CC-PMSU şi transmiterea răspunsului conducerii ungare la 
mesajul adresat de Nicolae Ceauşescu, SG-PCR și Președinte al 
RS România, privind situaţia din Polonia 


- 24 august 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, amba- 


aa extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către Centrala 
AE privind unele aspecte ale relaţiilor bilaterale 


- 26 august 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 


Eee extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
ar MAE privind vizita unei delegaţii a Congresului SUA în 
olonia şi stadiul relaţiilor bilaterale 


77. 


78. 


79. 


80. 


81. 


82. 


83. 


DUMITRU FREDA e vunni neien 


28 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, referitoare la 
precizările făcute de Gyula Horn, ministru al Afcerilor Externe, 
privind Programul PMSU pentru Congresul Partidului 


29 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
referitoare la rezultatele Consfătuirii pe țară a „Platformei unite 
marxiste“ 


29 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, referitoare la 
aprecierile ambasadorului RDG privind situația cetățenilor 
est-germani din RP Ungară 


30 august 1989, Varşovia. Telegramă a Ambasadei române la 
Varşovia către Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
Afacerilor Externe, referitoare la convorbirea la MAE polonez 
privind raporturile bilaterale româno-polone şi problemele 
interne ale PMUP 


31 august 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind o nouă convorbire cu Gyula Thürmer 
consilier al Secretarului General al PMSU, asupra situației de 
criză din Ungaria 


1 septembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind aprecierile Secretarului 
General al PMSU şi ale președintelui Adunării Naţionale asupra 
situaţiei Partidului 


1 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind aprecieri ale oficialităților americane asu- 
pra evoluţiei situaţie din Polonia şi poziţia lui Mihail S. Gorbaciov 


9. 


92. 


. 5 septembrie 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei române 


la Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind situa- 
ţia internă din PMSU 


. 6 septembrie 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei române 


la Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind activi- 
tatea şi evoluţiile grupărilor din PMSU în pregătirea Congresului 
Partidului 


. 7 septembrie 1989, Varşovia. Telegramă a Ambasadei române 


la Varşovia către ministerul Afacerilor Externe privind noile 
evoluții politice din Polonia 


. 11 septembrie 1989, Budapesta. Telegrama Ambasadei României 


la Budapesta către Constantin oancea, adjunct al ministrului 
Afacerilor Externe, privind hotărârea guvernului ungar în pro- 
blema refugiaților est-germani 


. 13 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 


ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind lui Boris Elțîn, membru al Congresului 
Deputaţilor din URSS, în SUA 


. 14 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 


ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind poziţia SUA faţă de ajutorul promis Poloniei 


. 17 septembrie 1989, Varşovia. Telegramă a Ambasadei române 


la varşovia către Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
Afacerilor Externe, privind desfășurarea lucrărilor Seimului RP 
Polone și programului noului cabinet Tadeusz Mazowiecki 


20 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Washington, către 
Centrala MAE privind decizia casei Albe de a include Ungaria 
pe lista țărilor în curs de dezvoltare beneficiare ale sistemului 
generalizat de preferinţe (SGP) 


20 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 


aa MAE privind vizita unei delegaţii parlamentare ungare 


DUMIIKU FREVA $ IVIIRAL REL EUAN 


93. 21 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui lon Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind precizările Administraţiei SUA referi- 
toare la poziția faţă de evoluţiile din țările socialiste 


94. 22 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Washington, către 
Centrala MAE privind vizita lui Eduard Şevardnadze, minis- 
tru al de Afacerilor Externe al URSS, în SUA şi raporturile 
americano-sovietice 


95. 23 septembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind convorbirile americano-sovietice desfă- 
şurate cu prilejul vizitei lui Eduard Şevardnadze, ministru al 
Afacerilor Externe al URSS, în SUA 


96. 27 septembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoștean, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind expunerea problemelor actuale ale 
restructurării economice în Cehoslovacia organizată de MAE 
federal al RS Cehoslovace 


97. 3 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind situaţia politică internă din RD Germană 


98. 3 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a Ambasadei Române 
la Budapesta către Ministerul Afacerilor Externe privind situa- 
ţia internă în ajunul Congresului PMSU 


99. 4 octombrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind convorbirile germano-ce- 
hoslovace asupra refugiaților est-germani 


100. 4 octombrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici» 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind poziţia Administraţiei americane faţă de 
problema refugiaților est-germani 


1989 — Principiul dominoului 


101. 6 octombrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind scrisoarea critică a lui Stanko Todorov, 
preşedintele Adunării Naţionale a RP Bulgaria, trimisă conduce- 
rii Partidului Comunist Bulgar, despre procesul de restructurare 
a vieţii social-politice şi economice 


102. 7 octombrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind publicarea unei corespondențe a CTK 
despre cuvântarea Secretarului General al PCR la Consfătuirea 
organizată de CC-PCR despre problemele economice ale României 


103. 7 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind lucrările Congresului extraordinar al 
Partidului Muncitoresc Socialist Ungar 


104. 7 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind înființarea Partidului Socialist Ungar 


105. 9 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind situaţia politică internă din RD Germană 


106. 9 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, referi- 
toare la alegerea conducerii Partidului Socialist Ungar 


107. 10 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind difuzarea de către Radio 
„Kossuth a emisiunii „Alternative ale României“ cu accent pe 
Situaţia şi viitorul minorităţii maghiare 

108. 11 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 

Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 

Privind evoluţia situaţiei interne din RD Germană 


109. 


110. 


111. 


112. 


114. 


115. 


116. 


117; 


12 octombrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind activitatea de modificare a Constituţiei 
RP Bulgaria 


12 octombrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind noi luări de poziţie ale oficialităților din 
SUA față de evenimentele interne din RD Germană 


12 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe despre primele reacţii la declaraţia BP-PSUG 
privind iniţierea unui program de restructurare a vieţii politice 
interne de partid şi de stat 


13 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind măsurile luate de autoritățile RDG pentru liberalizarea 
călătoriilor în străinătate şi a informării cetăţenilor în proble- 
mele de interes 


13 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la rezultatele Congresului PSU şi 
lupta pentru putere în Ungaria 


14 octombrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind organizarea de conducerea bulgară a 
unei reuniuni pe probleme economico-sociale în pregătirea pla- 
nului de dezvoltare pe 1990 


16 octombrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, privind desfă- 
şurarea şi deciziile adoptate la Plenara CC al PC din Cehoslovacia 
17 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind situaţia internă complicată din RD Germană 


118. 


119. 


120. 


121. 


122. 


123. 


124, 


17 octombrie 1989, Washington. 'Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind expunerea Secretarului de Stat al SUA la 
Asociaţia de Politică Externă din New York referitoare la situaţia 
relaţiilor Vest-Est, în special americano-sovietice 


17 octombrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind convorbirea cu Raymond G.H. Seitz, asis- 
tent al Secretarului de Stat al SUA, despre stadiul şi perspectivele 
relaţiilor bilaterale 


18 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind alegerea lui Egon Krenz în funcţia de Secretar General 
al CC-PSUG 


19 octombrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind punctul de vedere al 
Cehoslovaciei asupra proiectului canadian de organizare a con- 
ferinţei „Cerul liber“ la Ottawa 


20 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind aprecieri ale Corpului Diplomatic asupra poziţiei şi ori- 
entărilor politice ale noii conduceri a PSUG faţă de criza internă 


20 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind desfăşurarea lucrărilor 
noii sesiuni a Adunării Naţionale (Parlamentului ungar) 


23 octombrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar și plenipotențiar la Budapesta, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind interviul acordat de pre- 
mierul Ungariei revistei „Der Spiegel“, cu referiri şi la relaţiile 
româno-ungare 


125. 26 octombrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind întâlnirea lui Mihail S. Gorbaciov cu 
reprezentanți ai mass-media, instituţiilor de profil ideologic şi 
Uniunilor de creaţie 


126. 26 octombrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind hotărârea BP-PCB cu privire la per- 
fecționarea calitativă a studierii şi folosirii opiniei publice în 
condiţiile restructurării 


127. 27 octombrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, privind evo- 
luţiile politice din RS Cehoslovacă 


128. 27 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind prelungirea crizei din RD Germană pe fondul neîncre- 
derii sporite a cetăţenilor şi al deficienţelor economice 


129. 30 octombrie 1989, Moscova. Telegramă a lui lon Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind cuvântarea lui Eduard Şevardnadze, 
ministru al Afacerilor Externe al URSS, în Sovietul Suprem 


130. 31 octombrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind dezbaterile din Sovietul Suprem al 
URSS asupra legii proprietăţii şi urmările acesteia în reformarea 
societăţii socialiste 


131. 31 octombrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe; 
privind creşterea în amploare și intensitate a demonstrațiilor de 
stradă, evoluţia dezbaterilor politice interne şi a raporturilor cu 
RE Germania 


132. 31 octombrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 


Afacerilor Externe referitoare la comentariile MAE al URSS pri- 
vind rezultatele reuniunii Comitetului Miniştrilor Afacerilor 
Externe ai statelor membre ale Tratatului de la Varșovia 


133. 31 octombrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind stabilirea datei şi locului întâlnirii, pre- 
cum şi scopul discuţiilor dintre Mihail S. Gorbaciov şi George Bush 


134. 1 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind conţinutul şi semnificaţia chemărilor 
adresate de CC-PCUS cu prilejul aniversării Revoluției socialiste 
din Octombrie 


135. 1 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, privind evo- 
luţia situaţiei interne din RS Cehoslovacă şi acţiunea Clubului 
„Renașterea“ 


136. 1 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind întâlnirea din 2-3 decembrie 1989 între 
Mihail S. Gorbaciov şi George H.W. Bush 


137.2 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotențiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind întâlnirea lui Vadim A. Medvedev, 
Secretar all CC-PCUS, cu şefii misiunilor diplomatice despre 
desfăşurarea Perestroikăi 


138. 3 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind vizita de lucru a lui Egon Krenz, noul 
Secretar General al PSUG, în URSS 


139.4 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind stadiul relaţiilor sovieto-poloneze 


140. 4 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind vizita lui Imre Pozsgay în SUA 


141. 4 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind desfăşurarea unei mari 
demonstraţii şi a unui miting paşnic de protest în Berlin 


142. 7 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind vizita lui Egon Krenz în Polonia 


143. 7 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind constituirea şi activizarea unor gru- 
pări de opoziţie și atitudinea reţinută a autorităţilor bulgare 


144. 7 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind poziţia şi reacţiile Administraţiei SUA 
față de evoluţia accelerată a evenimentelor în RD Germană 


145. 7 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind noile evoluții politice din 
RD Germană, consecinţele economice ale emigrării şi problema 
reunificării Germaniei 


146. 8 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind demisia guvernului RDG şi normali- 
zarea relaţiilor cu Statul Israel 


147. 8 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind reflectarea evenimentelor din țările 
socialiste în mass-media cehoslovacă 


148. 9 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind desfășurarea Plenarei CC al PSUG şi 
modificări în conducerea Partidului 


149. 9 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 


150. 


153. 


154. 


155. 


156. 


157. 


Afacerilor Externe privind hotărârile Plenarei CC al PSUG în 
problema călătoriilor şi emigrării în RFG și a înlăturării „Zidului 
Berlinului“ 


10 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind primele manifestări și 
consecinţe ale căderii „Zidului Berlinului“ 


. 10 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 


ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind deschiderea frontierei cu RF Germania 
şi urmările imediate şi de perspectivă 


. 10 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a Ambasadei române la Sofia 


către Ministerul Afacerilor Externe privind eliberarea lui Todor 
Jivkov din funcţiile de SG-PCB şi Președinte al Consiliului de Stat 


12 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind apariţia unor grupări politice recon- 
siderate parteneri de dialog ai PSUG 


12 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind ultimele evoluţii interne din RD 
Germană şi pregătirea întâlnirii H. Kohl-E. Krenz 


. 13 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, ambasa- 


dor extraordinar și plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, minis- 
tru al Afacerilor Externe, privind pregătirea Plenarei CC-PCB și a 
noii sesiuni a Adunării Naţionale cu obiectivul accelerării restruc- 
turării de partid şi de stat 


14 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la organizarea unei 
demonstraţii antiromâneşti în faţa Ambasadei române 


15 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind evoluţia ultimelor eveni- 
mente politice şi măsurile întreprinse de noua conducere a PCB 


158. 15 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, minis- 
tru al Afacerilor Externe, privind Plenara specială a CC-PCB şi 
măsurile organizatorice preconizate de impulsionare a reforme- 
lor social-economice 


159. 16 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind hotărârile organizatorice 
adoptate de Plenara specială a CC al PCB 


160. 16 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind pregătirea întâlnirii M.S. Gorbaciov- 
G. Bush şi opiniile generalului Alexander Haig asupra consecin- 
telor politico- militare ale acesteia 


161. 17 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Praga, privind 
demonstraţia antiguvernamentală din cartierul Vysegrad al 
Capitalei cu prilejul Zilei Internaţionale a Studenţilor 


162. 17 noiembrie 1989, Bucureşti. Circulară a Ministerului Afacerilor 
Externe al RS România prin care se solicită șefilor de misiuni 
urmărirea evenimentelor internaţionale și intensificarea contac- 
telor politice şi diplomatice din ţările de reședință, precum și 
prezentarea poziţiei României faţă de evoluţiile rapide din ultima 
perioadă 


163. 18 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar și plenipotențiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind deciziile adoptate în sesi- 
unea Parlamentului bulgar 


164. 20 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, referitoare 
la continuarea manifestaţiilor de protest faţă de intervenția 
dură a organelor de ordine în tiompul demonstrației studen- 
teşti din 17 noiembrie 


165. 20 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, referitoare la 


1989 - Principiul dominoului 


situaţia tensionată din Capitală şi principalele orașe cehoslovace 
în urma intervenţiei dure a organelor de ordine în timpul 
demonstraţiei studenţeşti din 17 noiembrie 


166. 20 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Berlin, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind unele aprecieri asupra situ- 
aţiei politice din RD Germană și perspectivele relaţiilor bilaterale 


167. 21 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Belgrad, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind o corespondenţă din 
Budapesta referitoare la înăsprirea relaţiilor între PSU şi PCR, 
între Ungaria şi România 


168. 21 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind reacţiile presei iugoslave 
referitoare la desfăşurarea Congresului al XIV-lea al PCR şi rela- 
tiile româno-iugoslave 


169. 21 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind vizita lui Roland Dumas, ministru al 
Afacerilor Externe al Franţei, în URSS 


170. 22 noiembrie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind comentarii ale presei poloneze asupra 
desfășurării Congresului al XIV-lea al PCR 


- 22 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar și plenipotențiar la Washington, către 
Centrala MAE privind vizita lui Hans-Dietrich Gensche, minis- 
tru al Afacerilor Externe al RF Germania, în SUA 


îi 


172. 22 noiembrie 1 989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind intensificarea mişcării de 


Protest şi încercarea conducerii cehoslovace de a restabili ordinea 
constituțională 


173. 22 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar și plenipotențiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind apropiata întâlnire la înalt nivel 
sovieto-americană din Malta 


174. 23 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind declaraţia televizată a Preşedintelui SUA 
referitoare la întâlnirea la înalt nivel americano-sovietică din 
Malta şi situaţia din Europa Răsăriteană 


175. 23 noiembrie 1989, Viena. Telegramă a Ambasadei române la 
Viena către Ministerul Afacerilor Externe privind vizita minis- 
trului sovietic al Apărării în Austria, aprecierile acestuia asupra 
relaţiilor militare sovieto-americane și a evenimentelor din sta- 
tele socialiste europene 


176. 23 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la criza politico-socială din RS 
Cehoslovacă 


177. 23 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la măsurile și acţiunile 
noii conduceri bulgare pe linia restructurării social-economice şi 
politice 

178. 24 noiembrie 1989, Moscova, Telegramă a lui Ion Bucur, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ion 


Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la schimbarea 
Secretarului General al CC-PCCS 


179. 24 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian; 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la evoluţia situației 
interne şi poziţia PCB 


180. 24 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 


sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 


Afacerilor Externe referitoare la unele aprecieri asupra evoluții- 
lor economice din țările socialiste 


181. 24 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoștean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la o nouă demonstraţie civică care 
cere reformarea sistemului social-politic 


182. 24 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind Plenara extraordinară a CC-PCCS 


183. 25 noiembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la evoluţia crizei 
social-politice din RD Germană și problema reunificării Germaniei 


184. 26 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoștean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind schimbările de cadre din PCCS și 
măsurile luate pentru depășirea crizei și stabilizarea situaţiei 
interne 


185. 26 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui lon Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind vizita noului Premier polonez în URSS 


186. 26 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către Minis- 
terul Afacerilor Externe privind evoluţia rapidă a evenimente- 
lor din Cehoslovacia, lipsa de unitate şi decizie a conducerii 
Partidului Comunist 


187. 27 noiembrie 1989, Sofia. 'Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind punerea bazelor Partidului 
Uniunea Populară Agrariană 


188. 27 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la desfășurarea şi hotărârile celei 
de-a II-a Plenare extraordinare a CC-PCCS din 26 noiembrie 

189. 28 noiembrie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasa- 

dor extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, către Ministerul 


190. 


191. 


192. 


193. 


194. 


195. 


196. 


Afacerilor Externe privind analiza activității fostului guvern în 
plenul Seimului şi răspunsul lui M. Rakowski 


28 noiembrie 1989, Viena. Telegramă a Ambasadei române la 
Viena către Ministerul Afacerilor Externe privind cuvântarea 
Cancelarului Helmuth Kohl la Congresul al XXVIII-lea al 
Partidului Populist Austriac despre viitorul Europei 


28 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar şi plenipotențiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind Comunicatul Prezidiului CC-UCI asu- 
pra participării delegației iugoslave la cel de-al XIV-LEA Congres 
al PCR 


28 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador éxtraordinar și plenipotențiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind convorbirea avută la CC-UCI referi- 
toare la Comunicatul Prezidiului CC-UCI asupra participării dele- 
gației iugoslave la cel de-al XIV-lea Congres al PCR 


28 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Praga, către 
Ministerul Afacerilor Externe referitoare la convorbirile avute 
între delegația Frontului Naţional şi Guvernului cu reprezentanții 
Forumului Civic 


28 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar și plenipotențiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind comentariile din media sovietică şi 
Corpul Diplomatic din capitala URSS asupra ultimelor evoluții 
politice din RS Cehoslovacă 


28 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Washington, către 
Centrala MAE privind apropiata întâlnire la înalt nivel între 
Preşedinţii George Bush şi Mihail S. Gorbaciov 


29 noiembrie 1989, Varșovia. Telegramă a lui Ion Teșu, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind comentarii ale presei poloneze asupra 
aprecierii Secretarului General al PCR despre anularea Pactului 
Ribbentrop-Molotov 


a 707 =a eracappunae surre 


197. 29 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 


ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind rezultatul convorbirilor între delega- 
ţia Frontului Naţional şi Guvernului cu reprezentanţii Forumului 
Civic 


198. 29 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 


199. 


201. 


202. 


203. 


204. 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind pregătirile pentru organiza- 
rea Congresului al XIV-lea extraordinar al Uniunii Comuniștilor 
din Iugoslavia şi adâncirea contradicţiilor în Partid şi în țară 


29 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind manifestările antisocialiste din RS 
Cehosslovacă şi amplificarea lor prin acţiuni destabilizatoare ale 
minorității ungare susținute de forțe din Ungaria şi Occident 


. 29 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 


sador extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind comentarii ale diplomaților polonezi 
referitoare la caracterul şi rezultatele vizitei Premierului T. 
Mazowiecki în URSS 


29 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind întâlnirea de lucru la înalt nivel a sta- 
telor Tratatului de la Varşovia din 4 decembrie de la Moscova 


29 noiembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind poziţia SUA faţă de reunificarea Germaniei 


29 noiembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotențiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind evoluţia Tratatului de la Varşovia ca 
urmare a schimbărilor politice din unele țări socialiste 


ennie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoștean, 
în asador extraordinar și plenipotențiar la Praga, către Ministerul 
acerilor Externe despre hotărârea Adunării Federale de a 


elimina din textul Constituţiei articolul 4 privind rolul conducător 
al Partidului Comunist în societatea și în statul cehoslovac 


205. 30 noiembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind situaţia tensionată din RSF 
Iugoslavia şi implicaţiile asupra stabilităţii şi unităţii țării 

206. 30 noiembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind iniţiativa de revenire a 
Partidului Social Democrat pe scena politică a Bulgariei 


207. 30 noiembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 
privind rezultatele referendumului din 26 noiembrie şi consecin- 
tele sale asupra politicii interne 


208. 30 noiembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Praga, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind agravarea crizei politice şi sociale din 
RS Cehoslovacă 


209. 1 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind starea complexă din RSF Iugoslavia, 
îndeosebi în relaţiile sârbo-slovene 


210. 1 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la restructurarea relațiilor econo- 
mice ale URSS 


211. 1 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la anularea pre- 
vederii din Constituţia RD Germane privind rolul conducător al 
Partidului (PSUG) 


212. 1 decembrie 1989, Praga. Telegramă a lui George Homoştean; 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Praga, către 


Ministerul Afacerilor Externe constituirea Forumului Democrat 
al Comuniştilor 


213. 1 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind poziţia Administraţiei SUA faţă de întâl- 
nirea George Bush-Mihail S. Gorbaciov 


214. 2 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul Afacerilor 
Externe referitoare la poziţia Franţei față de declarația Cancelarului 
H. Kohl privind problema reunificării Germaniei 


215. 2 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, privind întâl- 
nirea sovieto-americană din Malta 


216. 2 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Budapesta, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind comentarii ungare la întâl- 
nirea din Malta şi problemele relaţiilor ungaro-române 


217. 2 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la hotărârile 
guvernului ungar cu privire la organizarea forţelor armate, misi- 
unile lor şi o nouă doctrină militară, precum şi importante schim- 
bări în conducerea armatei 


218. 3 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind aspecte ale situaţiei politice din URSS 


219.3 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Budapesta, către ministe- 
rul Afacerilor Externe privind evoluţia situaţiei din Ungaria şi 
reorganizarea noului PMSU 


220. 3 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 

ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la hotărârile 
Plenarei CC-PSUG de excludere a lui Erich Honecker şi altor 


lideri din partid, precum și punerea sub stare de arest a unor înalți 
responsabili pentru corupţie şi abuz de putere 


221. 4 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la evoluţia economei URSS şi influ- 
enţa acesteia asupra colaborării bilaterale româno-sovietice 


222. 4 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind accentuarea crizei din 
RSF Iugoslavia, tensiunile politice sârbo-slovene şi escaladarea 
naționalistă din Kosovo 


223. 4 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind agravarea crizei politice iugoslave pe 
fondul disensiunilor din conducerea Federaţiei și al confruntării 
sârbo-slovene 


224. 4 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind întâlnirea americano-sovietică din Malta 


225. 5 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar și plenipotențiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind poziţia Prezidiului RSF Iugoslavia 
faţă de înrăutățirea periculoasă a evoluţiilor interne, în speciala 
confruntării sârbo-slovene 


226. 5 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotențiar la Berlin, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind noi evoluţii politice interne 
în RD Germană 


227. 5 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Centrala MAE privind unele comentarii şi aprecieri oficiale asu- 
pra rezultatelor întâlnirii americano-sovietice 


228. 5 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 


Afacerilor Externe referitoare la opinia oamenilor politici fran- 
cezi privind implicaţiile reunificării Germaniei 

229. 5 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasador 
extraordinar și plenipotenţiar la Paris, către Ministerul Afacerilor 
Externe despre vizita lui Imre Pozsgay în Franţa și interviul acor- 
dat postului TV „Antenne 2“, cu referire şi la raporturile cu 
România 


230. 6 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind unele zvonuri în legătură cu transportul 
de documente secrete de partid din RD Germană în RS România 


231. 6 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind convorbirile sovieto-vest-germane și 
problema planului de reunificare a Germaniei 


232. 6 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la intensificarea mişcă- 
rilor de protest studenţeşti 


233. 7 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul Afacerilor 
Externe privind aprecierile franceze referitoare la reuniunea 
NATO de la Bruxelles din 4 decembrie 


234. 7 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la berlin, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, privind evoluţia situaţiei politice 
din RD Germană și pregătirea Congresului extraordinar al PSUG 


235. 7 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la convocarea Plenarei 
extraordinare a CC-PCB și crearea uniunii Forţelor Democratice 


236. 8 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotențiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind vizita lui Petăr Mladenov la Moscova 


237. 


238. 


239. 


240. 


241. 


242. 


243. 


8 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind evoluţia politică internă din URSS şi 
acţiunile de eliminare din Constituţie a rolului conducător al 
PCUS în societate 


8 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind protestul la nivelul MAE Federal față 
de unele interpretări tendenţioase la Televiziunea centrală referi- 
toare la relaţiile româno-iugoslave 


8 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la începerea 
discuţiilor în cadrul „Mesei rotunde“ şi starea de anarhie din 
RD Germană 


9 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind crearea Frontului Restructurării şi 
Apărării Socialismului 


9 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la Congresul 
extraordinar al PSUG 


10 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la presiunile exercitate 
de forţele de opoziţie asupra conducerii PCB pentru elimina- 
rea din Constituţie a rolului conducător al Partidului Comunist şi 
pentru alegeri libere 


11 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop; 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la interviul 
acordat de Gyula Horn, ministru al Afacerilor Externe, ziarului 
„Nepszabadsâg“, despre situația şi problemele PSU şi ale socie- 
tăţii ungare 


244. 11 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 


dor extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind vizita Preşedintelui Franţei în URSS şi 
convorbirile cu Mihail S. Gorbaciov 


245. 12 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind sporirea interesului în 
RSS Moldovenească față de soarta populaţiei autohtone româ- 
neşti din sudul şi nordul Basarabiei, aflate acum în componenţa 
RSS Ucrainene 


246. 12 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la evoluţia pro- 
blemei germane şi raporturile dintre cele două state germane 


247. 12 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 


sador extraordinar și plenipotenţiar la Sofia, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la raportul prezentat 
de Petăr mladenov la Plenara CC-PCB şi starea generală din 
Partid, precum şi primele reacţii ale forţelor de opoziţie 


248. 13 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către 
Ministerul Afacerilor Externe referitoare la grupările politice 
participante la prima rundă a „Mesei rotunde“ din 7 decembrie 


249. 14 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 


ambasador extraordinar şi plenipotențiar la Washington, către 
Centrala MAE privind lucrările Comitetului pentru Relaţii Externe 
din Congresul american referitoare la consecinţele evenimentelor 
din Europa de Est asupra politicii de apărare şi securitate a SUA 


250. 14 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la evoluţiile 
privind problema germană 


251. 14 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 


sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 


Afacerilor Externe privind unele comentarii asupra Plenarei 
CC-PCUS din ziua de 9 decembrie 


252. 14 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 


ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către. 


Centrala MAE privind poziţia Administrației americane față de 
evoluţiile din Europa de Est şi, în special, relaţiile între SUA şi 
România 

253. 16 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către 
Ministerul Afacerilor Externe privind principalele prevederi ale 
declaraţiei celui de-al XIV-lea Congres extraordinar al UCI 


254. 16 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Budapesta, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la vizita 
Cancelarului Helmuth Kohl în Ungaria şi poziția lui Gyula Horn 
cu privire la reunificarea Germaniei 


255. 16 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, amba- 
sador extraordinar și plenipotențiar la Budapesta, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la declarația lui Grósz 
Károly privind cauzele care au condus la dezmembrarea PMSU 


256. 17 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui lon Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind desfăşurarea lucrărilor celui de-al 
II-lea Congres al Deputaţilor Poporului din URSS 


257. 18 decembrie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Varşovia, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la bătălia propagandistică din 
mass-media poloneză 


258. 18 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui lon Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la aplicarea ordinului pri- 
vind măsurile legate de transportul cetăţenilor străini în România 


259. 18 decembrie 1989, Viena. Telegramă a lui Traian Cocârlă, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Viena, către Ministerul 


Afacerilor Externe privind transmiterea regulată de către 
Radiodifuziunea austriacă despre „ciocniri violente“ la Timișoara 
şi Arad 


260. 18 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la desfăşurarea 
Congresului al XIV-lea al PMSU 


261. 18 decembrie 1989, Berlin. Telegramă a lui Gheorghe Caranfil, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Berlin, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la lucrările 
Congresului extraordinar al PSUG 


262. 18 decembrie 1989, Bonn. Telegramă a lui Marcel Dinu, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Bonn, către Ministerul 
Afacerilor externe privind unele aprecieri şi comentarii asupra 
poziţiei guvernului vest-german faţă de evoluţia situaţiei din RD 
Germană 


263.19 decembrie 1989, Bucureşti. Circulară a Ministerului Afacerilor 
Externe către misiunile diplomatice ale României privind poziţia 
guvernului român faţă de evenimentele de la Timişoara 


264. 19 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind cel de-al II-lea Congres al Deputaţilor 
poporului din URSS 


265. 19 decembrie 1989, Varșovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la difuzarea de către Radioul şi 
Televiziunea poloneze a unor ştiri despre „Evenimentele de la 
Timişoara“, precum și despre declaraţia Seimului privind situaţia 
din România 

266. 19 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 


Afacerilor Externe privind reacţii ale mass-media franceze la 
evenimentele din România 


267. 19 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 


Afacerilor Externe privind prezentarea evenimentelor din 
România la posturile de radio şi televiziune sovietice, precum şi 
în ziare centrale 


268. 19 decembrie 1989, Viena. Telegramă a lui Traian Cocârlă, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Viena, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind difuzarea de știri şi comentarii în legă- 
tură cu evenimentele de la Timişoara în mass-media austriacă, 
precum şi reacţia şi măsurile anunțate de Alois Mock, ministrul 
austriac al Afacerilor Externe 


269. 19 decembrie 1989, Viena. Telegramă a lui Traian Cocârlă, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Viena, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind primirea reprezentantului Ambasadei 
la directorul politic al MAE austriac în legătură cu evenimentele 
din România 


270. 19 decembrie 1989, Sofia. Telegramă a lui Vasile Pungan, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Sofia, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la o demonstraţie de protest în fața 
Ambasadei române 


271. 19 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la invitarea sa la MAE francez şi 
convorbirea cu directorul pentru Europa cu privire la evenimen- 
tele din România 


272. 20 decembrie 1989, Budapesta. Telegramă a lui Traian Pop, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Budapesta, referi- 
toare la afirmaţiile purtătorului de cuvânt al Ministerului Apărării 
al Ungariei privind poziţia guvernului ungar față de evenimentele 
din Timişoara şi România 

273. 20 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar și plenipotenţiar la Belgrad, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, referitoare la decizia 
CC-UCI de a întrerupe relaţiile cu PCR 


274. 20 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar și plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 
Afacerilor Externe referitoare la Declaraţia miniştrilor Afacerilor 


130% = rrinapnu aomnoutui 


Externe ai statelor membre ale CEE cu privire la poziţia lor faţă 
de evenimentele din România 


275. 20 decembrie 1989, Varşovia. Telegramă a lui Ion Teşu, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Varşovia, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind o demonstraţie de violentă de protest 
în faţa Ambasadei române 


276. 21 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind relatările mass-mediei sovietice des- 
pre evoluţia evenimentelor din România 


277.21 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind intervenția sa la MAE sovietic în legă- 
tură cu modul de informare și comentariile mass-mediei referi- 
toare la situaţia şi evenimentele din România 


278.21 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind audiența la I.P. Aboimov, adjunct al 
ministrului Afacerilor Externe al URSS 


279. 21 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotențiar la Moscova, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la noua sa primire 
de către I.P. Aboimov, adjunct al ministrului Afacerilor Externe 
al URSS 


280. 21 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Belgrad, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind o demonstraţie de protest organizată de 
Uniunea Tineretului Socialist în fața Ambasadei române 


281. 21 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar și plenipotenţiar la Belgrad, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la poziţia organelor de 
partid şi de stat iugoslave împotriva regimului de la Bucureşti 

282. 21 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 


Afacerilor Externe privind participarea unor miniştri francezi, 
precum și a unor membri ai Parlamentului la demonstrația de 
protest organizată în faţa Ambasadei române 


283. 22 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui lon Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind difuzarea în continuare a informații- 
lor despre evenimentele din România 


284. 22 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind aprecierile lui V.L. Musatov, adjunct al 
Secţiei Relaţii Internaţionale a CC-PCUS, asupra evoluţiei eveni- 
mentelor politice din ţările socialiste 


285. 22 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind difuzarea reportajului TV centrale 
despre Evenimentele din România 


286. 22 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind Declaraţia adoptată de Congresul 
Deputaţilor Poporului ai URSS asupra situaţiei din România 


287. 22 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ion Stoian, 
ministru al Afacerilor Externe, referitoare la răspunsul conduce- 
rii URSS la apelul României trimis prin însărcinatul sovietic cu 
afaceri a.i. la Bucureşti 


288. 22 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind intervenţia lui M.S. Gorbaciov la 
Congresul Deputaţilor Poporului ai URSS despre situația com- 
plexă din România 


289. 23 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, privind decla- 
raţia personalului Ambasadei române de solidarizare cu Frontul 
Salvării Naţionale prezentată MAE al RSF Iugoslavia 


290. 23 decembrie 1989, Belgrad. Telegramă a lui Dumitru Popa, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Belgrad, către Ion 
Stoian, ministru al Afacerilor Externe, prin care se exprimă soli- 
daritatea personalului misiunii cu Mișcarea de Salvare 


291. 23 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotențiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind informările lui M.S. Gorbaciov la 
Congresul Deputaţilor Poporului ai URSS despre evoluţia eveni- 
mentelor din România 


292. 24 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind constituirea unei celule de criză la 
MAE francez, pentru situaţia din România 


293. 24 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasador 
extraordinar şi plenipotenţiar la Paris, către Ministerul Afacerilor 
Externe referitoare la acţiunile misiunii de informare a autorități- 
lor şi opiniei publice franceze privind situaţia din România şi 
măsurile luate de Consiliul Frommtului Salvării Naţionale 


294. 25 decembrie 1989, Paris. Telegramă a lui Petre Gigea, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotențiar la Paris, către Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, privind recu- 
noaşterea Frontului Salvării Naţionale de către guvernul francez 


295. 25 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind relaţiile cu autoritățile sovietice şi acti- 
vitatea misiunii diplomatice 


296. 26 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar şi plenipotenţiar la Washington, către 
Constantin Oancea, adjunct al ministrului Afacerilor Externe, 


privind Declaraţia Administraţiei SUA de recunoaştere a Frontului 
Salvării Naţionale 


297. 26 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, amba- 
sador extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 


Afacerilor Externe privind poziţia guvernului URSS faţă de situ- 
aţia din România 


298. 26 decembrie 1989, Moscova. Telegramă a lui Ion Bucur, ambasa- 
dor extraordinar şi plenipotenţiar la Moscova, către Ministerul 
Afacerilor Externe privind solicitarea unei audienţe la MAE-URSS 
în scopul precizării recunoaşterii Consiliului FSN 


299. 26 decembrie 1989, Washington. Telegramă a lui Ion Stoichici, 
ambasador extraordinar și plenipotențiar la Washington, atie 


Central MAE privind recunoaşterea Ambasadei Române ca 
reprezentantă a Consiliului FSN 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA VARȘOVIA, 
CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
EVOLUŢIILE POLITICE DIN RP POLONĂ, DUPĂ 
LEGALIZAREA SINDICATULUI „SOLIDARITATEA“ 


19 aprilie 1989, Varșovia, ora 19.00, 


În cursul zilei de luni, 17.04. a.c., la un tribunal din Varșovia a avut 
Jocînscrierea oficială a Uniunii sindicale independente „Solidaritatea“, 
nform celor stabilite la „masa rotundă“, consfinţind astfel relegali- 
ea acestei organizaţii care reapare pe scena politică a Poloniei, 
lupă desființarea ei odată cu introducerea stării de asediu din decem- 
1981. Sediul central al organizaţiei va fi, din cât se pare, la Gdansk, 
ziarul pe care-l vor edita în mod legal se va numi „Tygodnik 
lidarnosc“ [Solidaritatea săptămânală]. 
Lech Watesa! a chemat membrii „Solidarităţii“ să treacă la forma- 
structurilor organizatorice în întreprinderi şi să se pregătească 
entru alegerile din iunie pentru Seim şi Senat, campanie care poate 
considerată decisivă în Polonia. 

În cursul zilei de 18.04 a.c. a avut loco întâlnire între W. Jaruzelski? 
Lech Wałęsa, la care au participat Primul-Ministru Rakowski’, 


"Lech Wałęsa (1943-), co-fondator şi lider al sindicatului „Solidaritatea“ (Solidarność, 

1980-1990); Preşedinte al Poloniei (22 dec. 1990-22 dec. 1995). 

„2 Wojciech Witold Jaruzelski (1923-2014), general şi om politic polonez. Prim-Secretar 

al PMUP (18 oct. 1981-29 iul. 1989). Ministru al Apărării (1968-1983); Prim-Ministru 

1981-1985) și Preşedinte al Consiliului de Stat (1985-1989). Preşedinte al Poloniei 

9 iul. 1989-22 dec. 1990). 

= ` Mieczysław Franciszek Rakowski (1926-2008), lider politic comunist, istoric şi 
alist polonez; Prim-Ministru (27 sept. 1988-2 aug. 1989). Ultimul Prim-Secretar al 

_ PMUP (29 iul. 1989-29 ian. 1990). 


a 


Roman Malinowski' (mareşalul Seimului), ministrul de Interne 
Kiszczak” şi St. Ciosek, Secretar al CC al PMUP. $ 

Mass-media poloneză a prezentat pe larg comentariile făcute în 
diferite țări occidentale, privind evenimentele din Polonia şi îndeosebi 
cuvântarea lui [George] Bush ţinută în faţa unor americani de origine 
poloneză, referindu-se la noua politică a SUA faţă de Polonia, prezen- 
tând în acest scop un program de ajutor în opt puncte, unele din aces- 
tea referindu-se la reeşalonarea datoriilor. 

De asemenea, presa a dat o atenție deosebită vizitei ministrului de 
Externe francez, Roland] Dumas”, care a avut ca principal obiectiv 
organizarea vizitei lui [François] Mitterrand în Polonia, vizită ce a 
fost stabilită pentru data de 14 iunie. 

De menționat că R. Dumas a avut o întâlnire cu Lech Walesa, în care 
a abordat o serie de aspecte legate de hotărârile luate la „masa rotundă“. 

În diferite cercuri se discută despre o eventuală vizită a lui Bush 
în acest an în Polonia, toate aceste vizite marcând interesul deosebit 


al Occidentului şi îndeosebi al SUA faţă de evenimentele ce au loc în 
Polonia. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BUDAPESTA, 
REFERITOARE LA SITUAȚIA POLITICĂ DUPĂ ADOPTAREA 
PROIECTULUI NOII CONSTITUȚII A RP UNGARE 


25 aprilie 1989, Budapesta, ora 19.00 
Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 


i Roman Malinowski (1935-), om politic polonez, mareşal al Seimului- preşedinte al 
Camerei Deputaţilor (6 nov. 1985-22 iun. 1989). 

> Czesław Jan Kiszczak (1925-2015), general şi li i ini: 

i şi lider comunist polonez; 

Afacerilor Interne (1981-1990). sina 

* Stanislaw Jozef Ciosek (1939-), om politic comunist şi di 

i diplomat poli A 

al CC-PMUP (1986-1988, 1988-1989) dii Doo oS 

7 Roland Dumas (1922-), avocat și om politic socialist francez; ministru al Afacerilor 


Externe în timpul Preşedintelui Francois Mitterand, al cărui j 
, al cărui apropiat 
thai esa propiat colaborator a fost 


Ra 


Tovarăşului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Vasile Milea [Ministru al Apărării Naţionale], 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentului Securităţii Statului] 


În cadrul dezbaterilor în curs în Ungaria, cu privire la structurile 
ice şi instituţionale viitoare ale ţării, după adoptarea proiectului 


po : : 

noii Constituţii, care nu va mai consacra expres rolul conducător al 
partidului clasei muncitoare - când în RPU vor funcţiona mai multe 
partide politice de opoziţie =, semnalăm că în ultima vreme armata, 
organele Ministerului de Interne şi gărzile patriotice au devenit ținte 


a numeroase atacuri. Aceste atacuri urmăresc scoaterea respectivelor 
instituţii de sub conducerea PMSU şi împiedicarea ca ele să mai joace 
în viitor rolul de instrumente de apărare a orânduirii socialiste. 

Luând cuvântul la sesiunea recentă a Parlamentului ungar, deputa- 
tul János Seb&k?, general-maior, a declarat că noua Constituţie ungară 
va trebui să prevadă că niciun partid, guvern sau persoană nu-și va 
putea însuşi puterea, ideologia, utopia, declaraţiile și demagogia vor 
trebui să fie excluse din viitoarea lege fundamentală a țării. Pornind 
de la poziţia exprimată de generalul Sebők, cotidianul „Magyar 
Nemzet“, din 25 aprilie 1989, publică sub titlul Va fi oare dictatură 
militară? o convorbire cu acesta, în care afirmă următoarele idei: 

Armata ungară sprijină, în majoritatea ei, reformele. 

— Este de neconceput ideea că armata ungară ar putea împiedica 
cu armele o democratizare radicală în ţară. Istoria a dovedit că 
reforma este inevitabilă, şi trebuie înţeles de către toți că sistemul uni- 
partinic a eșuat. 

— Dacă noua Constituţie ungară nu va mai consacra rolul condu- 
cător al PMSU, armata va recunoaşte acest lucru şi nu se va opune, 
dacă nu din alte rațiuni, cel puţin pornind de la faptul că o opoziţie ar 
avea nevoie de sprijinul maselor, armele în sine fiind insuficiente; sol- 
daţii unguri nu vor recurge la forță. 

— Armata se teme de haos, ea este adepta ordinii şi îşi desfăşoară 
activitatea pe baza disciplinei; destrămarea organizatorică a armatei nu 
ar folosi nimănui, având în vedere rolul ei de apărător al țării. În con- 
secință, nu ar fi indicată expunerea armatei la luptele politice, dar, 


* Sebők János István (1929-2013), general ungur; fost comandant de brigadă de 
rachete; membru al Adunării Naţionale (1985-1989) 


RS 


desigur, existența unei armate apolitice este o iluzie, întrucât şi membrii 
acesteia cunosc evoluțiile din lume şi își au opiniile lor. Esenţialul con- 
stă în a nu transforma armata în terenul luptelor politice. Károly Grósz? 
a declarat că trebuie permisă şi activitatea altor partide în armata ungară, 
însă acest lucru nu este posibil, comandanții unităţilor neputând să des- 
făşoare, zilnic, negocieri de punere de acord cu partidele. 

- În armată nu va mai trebui să activeze niciun partid, fără însă a 
interzice ca militarii de carieră să fie membri de partid, dar numai în 
afara cazarmelor. 

- În cadrul sistemului cu mai multe partide, nu va fi posibil ca în 
pregătirea cadrelor ofiţereşti să fie predate ideologiile tuturor acestor 
partide; în consecinţă, pregătirea militară va cuprinde pregătirea 
generală şi insuflarea patriotismului. 

- În recrutarea cadrelor militare se vor avea în atenţie calitățile 
morale și fizice, vocaţia spre cariera militară. 

- Nu este acceptabilă ideea ca în viața civilă și militară cadrele de 
conducere să aibă absolvite studii marxiste. 

- Este de neconceput ca, în viitor, în situaţia existenței mai multor 
partide politice, armata ungară să mai stea sub supravegherea şi 
îndrumarea PMSU. Ea va fi chemată să traducă în viaţă politica apă- 
rării naţionale elaborată de către Adunarea de Stat, aleasă conform 
suveranității poporului şi de către guvern. 


Interviul de mai sus, ca şi multe alte teze şi idei care se difuzează 
zilnic în rândul opiniei publice ungare, ilustrează starea de confuzie 
creată în Ungaria, în mod deosebit după Conferinţa naţională a 
PMSU din mai 1988. 

Conducerea PMSU nu mai stăpâneşte cursul evenimentelor din 
țară. A făcut, în mod conștient, atâtea concesii forţelor de opoziţie 
încât în prezent este pusă în situaţia să negocieze cu aceste forțe căi şi 
modalități de guvernare a țării împreună, sub forma unor coaliţii, fără 
a dispune însă de o platformă clară și fără a avea un scop precis în ce 
priveşte calea de urmat. Socialismul din RPU este discreditat zilnic, 
punând pe seama acestuia actuala criză politică, economică şi socială 
din societatea ungară. 


° Károly Grósz (1930-1996), SG al PMSU (22 mai 1988-7 oct. 1989). 


RA 


Vom urmări cu atenție în ce măsură problema unei eventuale 
 implicări a armatei în starea actuală de lucruri din Ungaria ar putea fi 
luată în considerare, dacă este vorba numai de o abordare de ordin 
tactica forţelor care se confruntă în prezent. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR 
LA BUDAPESTA, REFERITOARE LA CONVORBIREA 
AVUTĂ CU REDACTORUL-ŞEE AL OFICIOSULUI 
„NÉPSZABADSÁG“ DESPRE MĂSURILE LUATE 
DE BIROUL POLITIC AL PMSU 


25 aprilie 1989, Budapesta, ora 20.00 


'Tovarăşului Emil Bobu [BP-CPEx], 
Tovarășului Ion Stoian [Secretar CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe] 


Zilele acestea am avut o convorbire cu redactorul-şef al ziarului 
„Népszabadság“ - organul central de presă al PMSU, Gábor Borbély. 
Interlocutorul mi-a relatat despre unele măsuri discutate în 
şedinţa Biroului Politic al PMSU din 19 aprilie a.c. În condițiile plura- 
lismului politic. | 
Pentru a se evita situaţia ca noile partide să treacă la crearea de orga- 
nizații de bază în întreprinderi industriale şi agricole, instituţii, inclusiv 
armată şi unităţile Ministerului de Interne, Biroul Politie al PMSU a 
propus dezbaterea în cadrul organelor de partid a măsurii de retragere 
treptată a PMSU din locurile de muncă ale membrilor de partid. Până 
la sfârşitul lunii mai urmează să se ia o decizie în acest sens. 5 
După aprecierea conducerii PMSU, acordarea dreptului de a crea 
organizaţii de bază în întreprinderi și instituţii, și celorlalte partide și 
organizaţii alternative ar conduce la un haos politic, cu efecte nega- 
tive asupra activităţii întreprinderilor şi instituţiilor, ca şi asupra 
reformelor politice şi economice aflate în curs. 


87 


În cazul aprobării de către Plenara CC al PMSU a acestei măsuri, 
viața şi activitatea de partid ar urma să se desfăşoare în cartiere, sate 
şi comune. Se are în vedere modelul de activitate al partidelor din 
țările occidentale. Activitatea de partid ar avea mai mult caracterul 
unor dezbateri „libere“, în care membrii de partid să-şi expună punc- 
tele de vedere cu privire la problemele care îi preocupă, probleme 
legate mai mult de conducerea societății și a vieţii publice. 

Prin aceste măsuri, a spus interlocutorul, s-ar aduce unele „perfec- 
ționări“ în ce priveşte principiul centralismului democratic, care până 
în prezent a acţionat numai de sus în jos; de astă dată, noua structură 
va determina eșaloanele superioare ale partidului să țină seama de 
opiniile și propunerile rezultate din cercurile de dezbatere ale mem- 
brilor de partid. De altfel, partidul urmărește ca pe această cale să acti- 
veze participarea membrilor de partid la dezbaterea unor probleme 
mai largi decât rezultatele la locurile de muncă. 

O altă măsură care și-a făcut loc în ultimul timp în presa de partid 
şi în mijloacele de informare în masă, precum și în cuvântările unor 
membri ai Biroului Politic, vizează posibilitatea creării în cadrul 
organizaţiilor de partid a unor „platforme politice“. Prin aceste plat- 
forme politice se are în vedere ca într-o organizație de partid, fie 
locală, fie județeană, unii membri să poată avea şi susține idei și pro- 
puneri separate de cele ale majorității membrilor de partid, care ar 
urma să fie analizate la eșaloanele imediat superioare, iar conducerea 
partidului să decidă în legătură cu conţinutul acestora. 

Această măsură vine în întâmpinarea principiului centralismului 
democratic, conceput de către Lenin în construcţia partidului. 

Se cunoaşte că, în legătură cu crearea de platforme și funcţionarea 
aşa-ziselor cercuri-atelier ale reformei în sânul PMSU, au existat deo- 
sebiri importante de vederi între secretarul general Károly Grósz şi 
Imre Pozsgay", membru al Biroului Politic, definirea şi permiterea 
acestora fiind considerată o nouă victorie a liniei reformiste din par- 
tid reprezentată de Imre Pozsgay şi Rezső Nyers. 


' Poszgay Imre (1933-2016), om politic ungur; fost ministru al Culturii (1976-1980) 
şi al Educației (1980-1982); lider al grupului reformator, membru al BP-PMSU (din 
mai 1988) și ministru de Stat (1988-1990) a fost unul din artizanii tranziției democratice 
şi transformărilor regimului politic din 1989. Ulterior vicepreședinte al Partidului 
Socialist (până în 1991). 
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Problema libertății de platformă a fost dezbătută la i aprilie şi de 
Comitetul PMSU al orașului Budapesta, cu participarea, în calitate de 
invitaţi a reprezentanţilor uniunii alternativei de stânga (BAL) a cer- 
cului reformei, a organizaţiei PMSU - Budapesta, a forumului „pen- 
tru socialism democratic“, şi societăţii »Miinnich Ferenc“ a 
Dezbaterile au ilustrat preponderența adepților creării de plat- 
forme în cadrul organizației; ședința a adoptat un document în care 
se exprimă poziţia favorabilă a Comitetului orășenesc Budapesta al 


- PMSU pentru crearea de platforme. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND REMANIEREA GUVERNULUI UNGAR 


27 aprilie 1989, Budapesta, ora 13.20 


'Tovarăşului lon Stoian [Secretar CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe], f 
Tovaräşului Iulian Vlad [Departamentul Securității Statului] 


Preşedintele Consiliului de Miniştri al RP Ungare, Miklós Nemethi!, 
a iniţiat la 26 aprilie a.c. importante remanieri în componența, Ei 
lui pe care îl conduce. În acest sens, ela propus Consiliului oa 
să supună Adunării de Stat, la 10 mai 1989, următoarele schimbări de 
persoane la conducerea unor ministere importante: , 

Eliminarea din funcție a ministrului Afacerilor Externe, Péter 
Várkonyi?, a ministrului Industriei, Frigyes Berecz”, a ministrului 


1 Németh Miklós (1948-), economist şi om politic ungur; Prim-Ministru al RPU 
(24 nov. 1988-23 oct. 1989) şi al celei de-a Treia Republici Ungaria (23 oct. 1989-23 mai 


1990). : 
: Vârkony Péter (1931-2008), ministru al Afacerilor Externe (1983-1989). 


» Frigyes Berecz (1933-2005), fost ofițer, inginer electrician şi om politic ungur; 
ministru al Industriei (1987-1989). 
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Agriculturii și Industriei Alimentare, Jenő Vancsa!, a ministrului 
Educaţiei, Dr. Tibor Czibere'*, a preşedintelui CSP [Comitetul de Stat 
al Planificării], Dr. János Hoós. 

Numirea următoarelor persoane la conducerea respectivelor 
ministere: 

Gyula Horn', fost Secretar de Stat la MAE, în funcţia de minis- 
tru de Externe. 

Ferenc Horváth, fost Secretar de Stat la Ministerul Industriei, în 
funcția de ministru al Industriei, 

László Békesi”, fost adjunct al ministrului Finanţelor, în func- 
ţia de ministru al Finanţelor, 

Dr. Csaba Hiitter'5, fost preşedinte al CAP „Rákoczi al II-lea“ în 
funcţia de ministru al Agriculturii şi Industriei Alimentare, 

Ferenc Glatz”, directorul Institutului de ştiinţe istorice al 
Academiei ungare, în funcţia de ministru al Culturii, 

Dr. Ernő Kemenes, fost Secretar de Stat la CSP, în funcția de 
preşedinte al CSP. 

Anunţând aceste viitoare schimbări în componenţa guvernului, 
mijloacele de informare ungare din 26 şi 27 aprilie 1989 au relevat fap- 
tul că s-a produs o modificare în practica anterioară, respectiv Frontul 
Popular Patriotic a renunţat la atribuţia care îi revine de a face el pro- 
punerile de schimbări în guvern, lăsând, pentru viitor, această sarcină 
pe seama Primului-Ministru, cu consultarea doar a FPP. 

La rândul său, Biroul Politic al PMSU, care anterior avea în atribu- 
ţie iniţierea modificării guvernului, a anunțat că, în conformitate cu 
noul său stil de muncă, nu va mai proceda astfel şi, în consecință, 
în ședința sa din 19 aprilie a acceptat doar propunerea respectivă, de 


"1 Vancsa Jenő (1928-2016), inginer agronom; ministru al Agriculturii și Industriei 
Alimentare (1980-1989). 


'5 Dr. Czibere Tibor (1930-), ministru al Educaţiei (1988-1989). 

'* Horn Gyula (1932-2013), om politic ungur; ministru al Afacerilor Externe (10 
mai 1989-23 mai 1990); ulterior Prim-Ministru (1994-1998). 

7 Békesi László (1942-), ministru al Finanţelor (1989-1990, 1994-1995). 

Dr. Hütter Csaba (1943-), inginer agronom; ministru al Agriculturii şi Industriei 
Alimentare (1989-1990). 

* Glatz Ferenc (1941-), istoric și professor universitar ungur; ministru al Culturii 
(1989-1990); ulterior director al Institutului de istorie al Academiei Maghiare de Științe 
(1990-1996) şi preşedinte al Academiei Ungare de Ştiinţe (1996-2002). 
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modificare a componenței guvernului. Această propunere vafi supusă 
şi Comitetului Central la apropiata plenară, iniţiindu-se, it 
abrogarea reglementărilor anterioare, care prevedeau atribuţia 
Biroului Politic de a iniţia schimbările în guvern. y 

Remanierea guvernului, în componența anunţată, nu ne este favora- 
bilă, în bună măsură. Astfel, la Externe — Gyula Horn este cunoscut ca un 
duşman înverşunat al țării noastre, ministrul Culturii 3 Ferenc Glatz - 
este un istoric naționalist, susținător al fostei monarhii austro-ungare; 
fostul ministru al Industriilor - Berecz Frigyes - a avut o atitudine 
corectă față de țara noastră, având şi funcția de preşedinte al părții 
ungare în Comisia de cooperare economică şi tehnico-ştiințifică. 

Din modul în care s-a procedat cu această remaniere în guvern, 
rezultă, încă o dată în plus, concesiile pe care PMSU le face de la ozi la 
alta şi pierderea rolului său conducător în societatea ungară. Această 
constatare este valabilă şi pentru Frontul Popular Patriotic, carea tre- 
cutîn umbră, iar pe primul plan se afirmă Forumul Democratic Ungar 
(organizaţie alternativă). p PE | p 

Vom urmări în continuare intențiile urmărite prin această 
remaniere. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND POZIȚIA CONDUCERII PMSU 
DE EVITARE A CRIZEI POLITICE INTERNE 


27 aprilie 1989, Budapesta, ora 19.00 


Tovarășului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului Ioan Totu [Ministru al Afacerilor Externe] 


Vorbind, la 26 aprilie 1989, în faţa activului de partid din judeţul 
Veszprém, Secretarul General al PMSU, Károly Grósz, a anunţat 


91 


Organizarea, în iunie a.c., a unei Plenare lărgite a Comitetului Central 
sau chiar a unei noi conferinţe naționale a PMSU, care ar urma să adopte 
un document programatic al partidului ungar. 

Încercând să justifice modificarea intervenită în poziția PMSU, 
după Conferinţa naţională din mai 1988, când s-a anunțat doar posi. 4 
bilitatea funcţionării în viitor în Ungaria a mai multor partide, 
K. Grósz a susținut că, între timp, situaţia internă s-a schimbat, intro. 
ducerea sistemului multipartinic urmărind evitarea unei crize. 

Vorbitorul a exprimat preocuparea PMSU pentru elaborarea prin- 
cipiilor colaborării cu noile organizaţii politice, recunoscând, însă, că 
astăzi nu mai apare ca realistă ideea creării unui consens, care să se 
extindă la întreaga societate ungară. 

În ceea ce priveşte PMSU, K. Grósz a reluat teza referitoare la nece- 
sitatea de a se clarifica pe cine se poate conta sau nu în sânul acestuia 
respingând însă ideea că în partid ar exista doar „fundamentaliștii“ şi 
„reformatorii puri“. wo 

Conducătorul partidului ungar a atacat, pe de o parte, pe cei care 
recurg la retorica reformelor, dar pe de altă parte, a recunoscut că PMSU 
nu dispune de un program suficient de matur şi că, în consecință, până 
la finele anului, va trebui clarificat, cel puţin în linii generale, ce fel de 
socialism se doreşte în Ungaria. 

El a mai vorbit despre necesitatea aplicării într-un mod nou a 
principiului centralismului democratic, prin accentuarea laturii 
democratismului, şi despre activitatea „cercurilor reformei“, averti- 
zând împotriva transformării lor în structuri şi centre organizate, 
independente. 

i Referindu-se la alegerile parlamentare, K. Grósz a declarat că nu ar 
fi indicat ca PMSU să se opună organizării lor anticipate şi că, în con- 
secință, reuniunea din iunie a PMSU urmează să definitiveze şi pro- 
gramul electoral al partidului. 

El a respins ideea organizării unui congres extraordinar al PMSU, 
arătând că Congresul al XIV-lea va fi organizat numai după alegerile 
parlamentare și pentru consiliile populare, pentru a permite partidu- 
lui să-şi mobilizeze forțele în vederea scrutinului electoral. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 23-24. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, DESPRE MĂSURILE GUVERNULUI UNGAR DE 
DESFIINȚARE A SISTEMULUI DE PROTECȚIE INSTALAT LA 
FRONTIERA CU AUSTRIA ȘI CONSECINȚELE ACESTEIA 


3 mai 1989, Budapesta, ora 19.00 


Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe], 
'Tovarășului Iulian Vlad [Departamentul Securităţii Statului) 


Autorităţile ungare au decis trecerea la înlăturarea instalaţiilor spe- 
ciale şi a gardului existent pe frontiera ungaro-austriacă, de cca 350 km, 
din care pe 260 km au fost amplasate aceste instalații de semnalizare, 
în valoare, la timpul respectiv, de cea 156 milioane forinți. Desființarea 
acestora va costa cca 40 milioane forinți. 

Acest sistem se consideră învechit, atât din punct de vedere moral 
şi politic, cât şi tehnic, şi că şi-a pierdut sensul. 

Având în vedere dezvoltarea relațiilor ungaro-austriece pe multi- 
ple planuri, precum și reformele politice şi sociale care au avut loc în 
prezent în Ungaria, Biroul Politic al PMSU a hotărât la 26.02.89 sus- 
pendarea acestui sistem tehnic (apreciat ca fiind „Centura de fier“) 
până la 31 decembrie 1990. 

Această măsură este prezentată şi comentată pe larg în mijloacele 
de informare în masă din cursul zilei de astăzi, miercuri 03.05.1989. 

Cancelarul Austriei, Franz Vranitzky”, apreciază hotărârea autori- 
tăților ungare „ca pe un pas important în dezvoltarea în continuare a 
relaţiilor ungaro-austriece. De asemenea, măsura respectivă prezintă 
importanță pentru întreaga Europă, întrucât pentru prima dată se 
sparge linia de demarcaţie dintre Europa de Vest şi Europa de Est“. 

Se mai face menţiunea că Ungaria nu s-a consultat, în adoptarea 
acestei hotărâri, cu Cehoslovacia, Bulgaria sau RD Germană, cu toate 


2 Franz Vranitzky (1937-), om politic austriac, lider al PSD; Cancelar al Austriei 
(1986-1997). 
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că ar fi posibil să sporească numărul celo: i i 

c j r care intenționează să 

în Occident pe căi ilegale. ; ip 
După aprecierea noastră, această măsură şi publicitatea care se 

face pe marginea ei are în vedere o liberalizare tot mai mare a relaţii. 

lor Ungariei cu Austria. De altfel, în ultimul timp, se constată un inte. 

res crescând al autorităţilor ungare faţă de apropierea şi integrare: 

treptată cu țările vest-europene. i 

Un moment de seamă în această perspectivă îl va constitui organi- 
zarea în comun de către Austria şi Ungaria, a expoziţiei internaţio- 
nale din 1995 în capitalele celor două țări. 

Ținem să menţionăm că la şedinţa plenară a PMSU din 08.05.1989, 
urmează să se dezbată propunerile privind strategia politică şi econo- 
mică externă a Ungariei, în contextul procesului de integrare cu 
Europa occidentală. 

În şedinţa Biroului Politic al PMSU din 02.05.1989 se apreciază că 
Toae aceste măsuri sunt menite să servească integrării Ungariei în 
rândul țărilor capitaliste dezvoltate. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 55-56. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND HOTĂRÂRILE PLENAREI CC-PMSU 
REFERITOARE LA STAREA GENERALĂ A PARTIDULUI ȘI 
RELAȚIILE SALE CU SOCIETATEA UNGARĂ 


9 mai 1989, Budapesta, ora 20.00 


Tovarăşului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
Tovarășului Ion Stoian [Secretar CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe] 


Plenara CC al PMSU din 8 mai 1989, convocată pentru dezbaterea 
proiectului „Legii partidelor politice“, a abordat un cerc mai larg de 
probleme, referitoare la situaţia generală a partidului şi la procesele 


oa 


are se desfăşoară în sânul acestuia, precum și la raporturile PMSU 
l societatea ungară. 

Plenara a hotărât, în principiu, convocarea în toamna acestui an a 
ei noi conferințe naționale a partidului, data exactă şi procedura 
egerii delegațiilor urmând să fie stabilite de viitoarea plenară din 
ai a.C. 

_ Conferinţa națională a PMSU ar urma să elaboreze o poziţie uni- 
ă a partidului în legătură cu viitoarele alegeri parlamentare, pentru 
consiliile populare şi pentru funcţia de Preşedinte al Republicii. 

Ea va fi chemată, de asemenea, să facă bilanţul politicii PMSU din 
ultimii 15 ani şi să aprobe proiectul unui „regulament“ de funcţio- 
“nare a partidului. 

În cadrul Plenarei au mai fost dezbătute şi aprobate propunerile 
privind renunţarea de către PMSU la atribuţiile pe care le-a deţinut 
anterior în problemele de cadre, ca și la dreptul de a desemna candi- 
daţi pentru Parlament. CC a acceptat, de asemenea, propunerea ca în 
viitor gărzile muncitoreşti să fie îndrumate şi controlate de către 
Consiliul de Miniştri, şi nu de către partid. 

Dezbătând problema funcţionării „cercurilor reformei“ în cadrul 
PMSU, Comitetul Central a luat poziţie în favoarea dreptului mem- 
brilor partidului de a-și exprima opiniile, avertizând, totodată, împo- 
__ triva organizării la nivel naţional a unor structuri, altele decât cele 
prevăzute de statutul partidului. 

Plenara a salutat recenta înființare a noii organizaţii a tineretului, 
DEMISZ - Uniunea Tineretului Democrat Maghiar — la congresul 
din luna aprilie a.c., care a înlocuit Uniunea Tineretului Comunist. 

Ea a hotărât, de asemenea, înființarea unui „Forum de conciliere“; în 
legătură cu care urmează să fie dată publicităţii o declaraţie detaliată. 

CC al PMSU a ascultat o informare despre starea sănătăţii pre- 
şedintelui partidului şi a hotărât eliminarea lui János Kádár din func- 
ţia de preşedinte al PMSU, precum şi din calitatea de membru al 
Comitetului Central. 

Mesajul scris adresat de CC al partidului ungar lui Jânos Kádár, în 
legătură cu aceasta, va fi dat publicităţii ulterior. 

În cercurile politice şi diplomatice de la Budapesta se discută 
că János Kâdăr şi-ar fi tăiat venele de la o mână, cu intenţia de a se 


ac 


sinucide, cu cca două săptămâni în urmă, datorită intenţiilor de a-l 
face răspunzător pentru criza economică actuală, cât şi pentru rolul 
jucat în condamnarea la moarte a lui Imre Nagy. 


În vederea ocupării funcţiei de preşedinte al partidului, a fost înfi- 
inţată o comisie a CC al PMSU. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 101-102. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, REFERITOARE LA VIZITA OFICIALĂ A 
LUI NEMETH MIKLOS, PRIM-MINISTRU AL RP UNGARE, ÎN 
RP POLONĂ ȘI REZULTATELE ACESTEIA 


17 mai 1989, Varșovia, ora 12.30 


Tovarăşului Nicolae Mihai [adjunct de şef de secţie] CC al PCR, 


"Tovarășului Constantin Oancea [adjunct al ministrului Afacerilor 
Externe], 


DRI 


În legătură cu vizita Primului-Ministru al RP Ungare, Miklós 
Nemeth, în RP Polonă, la invitaţia Primului-Ministru M. Rakowski 
vă informăm: 

Pe data de 15 mai a.c. Premierul maghiar a fost primit de Primul 
Secretar al CC al PMUP, W. Jaruzelski, ocazie cu care în discuţii au fost 
abordate probleme ale cooperării bilaterale, precum și aspecte ale pro- 
blematicii internaţionale. S-a făcut, de asemenea, o informare reci- 
procă cu privire la restructurarea funcțiilor mecanismelor economice 
ale celor două țări și introducerea reformelor social-politice. 

S-a accentuat asupra convergenţei soluţiilor reformatoare din cele 
două țări, ceea ce oferă perspective favorabile intensificării probleme- 
lor cheie cu care se confruntă cele două țări. M Nemeth s-a întâlnit, 
de asemenea, cu omologul său M. Rakowski. La întrevedere, care a 


aA 


avuto durată de trei ore, cei doi Premieri au exprimat intenția dezvol- 
tării în continuare a relaţiilor dintre cele două țări, remarcân-du-se 
asemănarea punctelor lor de vedere. Întâlnirea s-a concentrat, de ase- 
menea, şi pe discutarea unor aspecte ale situației internaționale, înde- 
osebi cooperarea Poloniei şi Ungariei cu țările europene, relaţiile 
celor două țări cu CEE şi cooperarea în cadrul CAER. Cei doi Premieri 
au accentuat că este necesar să se dezvolte cooperarea în cadrul CAER 
şi să se producă o schimbare în sistemul financiar care guvernează 
raporturile economice dintre țările membre. 

În cadrul unei conferințe de presă, M. Nemeth a menţionat că sco- 
pul vizitei sale a fost acela de a se familiariza cu procesul de transfor- 
mări care se desfăşoară în Polonia şi pe care Ungaria îl urmăreşte cu 
interes. „Scopurile noastre sunt identice sau apropiate, nu ne putem 
însă da unii altora soluţii. Fiecare țară trebuie să-şi fructifice experi- 
enţa şi să-şi creeze propriul model de dezvoltare care să aibă la bază 
realităţile proprii“. 

Referindu-se la relaţiile economice bilaterale, Premierul maghiar 
a arătat că acestea sunt foarte strânse, dar că, încă, mai sunt multe 
de făcut. 

Relaţiile în cadrul CAER sunt, potrivit aprecierii lui Nemeth, 
depășite, îndeosebi în ceea ce priveşte mecanismele financiare. 
Referindu-se la similitudinile transformărilor care au loc în Polonia şi 
Ungaria, s-a arătat că cea mai vizibilă este orientarea spre o economie 
de piaţă. „Masa rotundă“ s-a apreciat că a reprezentat un eveniment 
istoric care a permis normalizarea relaţiilor sociale şi a facilitat imple- 
mentarea reformelor. 

Ultima întrebare, formulată de un ziarist indian, s-a referit la sta- 
diul relaţiilor ungaro-române. Németh a arătat că relațiile dintre cele 
două țări, în ultimul an s-au înrăutățit, „nu din vina noastră“. Vicierea 
drepturilor omului afectează - potrivit aprecierii Premierului 
maghiar - nu numai naţionalităţile maghiară şi germană din România, 
ci însuşi poporul român. „Am formulat şi am transmis conducerii de 
la Bucureşti propuneri concrete. Suntem deschişi în continuare pen- 
tru discuţii“ a conchis Primul-Ministru ungar. 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia /1989, vol. 2, f. 125-126. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND POZIȚIA 
SECRETARULUI GENERAL AL PMSU FAȚĂ DE EVOLUȚIA 
POLITICĂ INTERNĂ DIN UNGARIA ȘI MODERNIZAREA 
TRATATULUI DE LA VARȘOVIA 


19 mai 1989, Budapesta, ora 17.00 


La 18 mai a.c. Secretarul General al PMSU, Károly Grósz, a primit 
delegaţiile Consiliilor Politice Superioare ale armatelor statelor parti- 
cipante la Tratatul de la Varşovia, care au luat parte la o consfătuire 
organizată în capitala ungară. 

Cu această ocazie, Károly Grósz a ţinut o cuvântare în care a făcut 
cunoscută poziţia actuală a PMSU faţă de evoluţia situaţiei interne din 
Ungaria și preocupările acestei țări pentru modernizarea Tratatului de 
la Varşovia. 

Referindu-se la situaţia internă din Ungaria, Secretarul General al 
PMSU a subliniat că partidul „vrea să rezolve problemele socialismu- 
lui nu pe căi administrative, ci pe căi democratice, în cadrul unui sis- 
tem politic multipartit“. 

A recunoscut că în Ungaria se înregistrează o largă nemulțumire 
în legătură cu greşelile trecutului, dar că există şi unii care „nu vor 
să scape doar de acestea, dar încearcă să nege în ansamblu rezulta- 
tele obținute“. 

Grósz Károly a subliniat că PMSU se pronunţă împotriva „depo- 
litizării forţelor armate“ şi că acestea, în conformitate „cu spiritul 
Constituţiei, trebuie să apere orânduirea socialistă“, În acelaşi timp, 
Secretarul General a afirmat că „în condiţiile sistemului cu mai multe 
partide, nu se va putea interzice prezenţa acestora în cadrul armatei“. 

Secretarul General al PMSU a informat participanții la consfătuire 
că, recent, Biroul Politic al CC a luat hotărârea ca Ungaria să treacă la 
prezentarea unor propuneri pentru modernizarea Tratatului de la 
Varşovia, propuneri care urmează să fie făcute la ședința de la Bucureşti 
din luna iulie a.c. a Consiliilor Politice ale armatelor Tratatului. 


Partea ungară consideră că nu este nevoie de o schimbarea funcţi- 
ilor de bază ale Tratatului stabilite în 1955, dar că în viitor „trebuie 
întărită semnificaţia politică“ a acestuia, iar activitatea și documen- 
tele organizației să reflecte mai exact „noile preocupări politice şi să 
facă posibilă exprimarea intereselor naţionale proprii şi a suveranită- 
ţii statelor participante“. A rN 

PMSU consideră necesar ca, în viitor, organizația să sprijine cursul 
procesului colaborării şi securității europene „acordând o atenție nai 
mare drepturilor omului, apărării mediului înconjurător şi colaboră- 
rii economice“. În același spirit, partea ungară se pronunţă pentru 
accelerarea procesului de dezarmare şi pentru creşterea responsabili- 
tăţii politice a Tratatului de la Varşovia, în domeniul drepturilor omu- 
lui, inclusiv minorităţilor naţionale, în care scop a propus înfiinţarea 
unui comitet special. 

Partea ungară se pronunţă, de asemenea, pentru întărirea demo- 
cratismului în organismele politice şi militare ale Tratatului de la 
Varşovia, inclusiv prin sistemul rotației în funcţiile de conducere ale 
organizației. F 

După întâlnirea lui Károly Grósz cu participanții la consfătuirea 
de la Budapesta, ziaristul Zalai István de la cotidianul „Népszabadság“ 
l-a întrebat pe consilierul de politică externă al Secretarului General 
al PMSU, Thiirmer Gyula, dacă partea ungară are noi detalii în legă- 
tură cu acele ştiri occidentale după care România ar intenţiona să 
ridice „problema relaţiilor ungaro-române“ la viitoarea întâlnire la 
nivel înalt a statelor participante la Tratatul de la Varşovia. Thiirmer 
Gyula a arătat că „partea română nu a confirmat în faţa presei inter- 
naţionale această ştire, dar nici nu a dezminţit-o. Punctul de vedere 


ungar este neschimbat“. 
+ 


Delegația Ministerului Apărării Naționale al țării noastre, care a 
participat în aceste zile la consfătuirea de la Budapesta, dispune de o 
informare mult mai completă referitoare la cuvântarea lui Károly 
Grósz, care nu a fost publicată decât parţial. 

După cum se va putea vedea, Secretarul General al PMSU a fost 
destul de confuz şi contradictoriu în expunerea prezentată, în mod 


an 


special atunci când s-a referit la situația internă din Ungaria, precum 
şi la viitorul rol al PMSU în armată. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 175-177. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND SITUAȚIA INTERNĂ DIN PMSU 


20 mai 1989, Budapesta, ora 18.00 


Tovarăşului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 

Tovarăşului Ion Stoian [Secretar CC-PCR], 

Tovarăşului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentul Securității Statului] 


În cadrul şedinţei din 18 mai 1989 a Comisiei Centrale de Revizie 
a PMSU a fost prezentat un raport referitor la situaţia internă din 
sânul partidului ungar. 

Discuţiile pe marginea raportului au evidențiat necesitatea înnoi- 
rii şi transformării PMSU într-un partid al reformei, pentru a-şi putea 
îndeplini rolul în etapa următoare. S-a exprimat, de asemenea, păre- 
rea că investigarea greşelilor şi abuzurilor din trecut urmăreşte, în 
numeroase cazuri, compromiterea partidului şi este unilaterală, 
PMSU fiind acuzat de continuarea practicilor perimate. 

În documentul intitulat „Punctul de vedere al Comisiei Centrale 
de Revizie asupra situaţiei partidului“, publicat în presa ungară din 19 
mai a.c., se arată următoarele: 

PMSU trebuie să se transforme într-un partid de masă, care să 
reprezinte interesele naționale şi să ţină seama de realităţile internați- 
onale; el trebuie să acționeze pentru dezvoltarea marxismului, mani- 
festând, totodată, toleranţă faţă de diversele idei existente în partid, 


renunțând să ridice exigențe ideologice nejustificate la primirile de 
noi membri. 


100 


PMSU are nevoie de un program nou, care să prevadă reforma 
sistemului proprietăţii, stimularea iniţiativei în economie, moderni- 
zarea mecanismului economic, a vieţii sociale, culturii şi ştiinţei. 

În conformitate cu schimbarea rolului social al PMSU, vor trebui 
modificate strategia şi practica acestuia, partidul trebuind să acţio- 
neze în condiţiile sistemului multipartidic, pentru lărgirea cât mai 
mult a sprijinului pe care îl acordă masele. 

PMSU va trebui să-și modifice atitudinea faţă de organizaţiile de 
opoziție, acomodându-se la noua situaţie, întărindu-şi, însă, capaci- 
tatea de a combate încercările de a-l discredita și consolidân-du-și 
poziţia în mijloacele de informare în masă. 

În cadrul partidului, trebuie să se instaureze o structură organiza- 
torică de tip nou, și un nou mod de funcționare democratică, care să 
permită libera exprimare a opiniilor de către membrii săi. Comisia 
Centrală de Revizie consideră existenţa platformelor în sânul parti- 
dului drept o situaţie firească, care nu contravine unității și disciplinei 
partidului. 

Activitatea „cercurilor reformei“ din sânul PMSU corespunde, în 
esenţă, cu linia partidului. Ele pot sprijini desfășurarea unor dezba- 
teri constructive şi transformarea PMSU într-un partid al reformei. 

Divizarea forțelor partidului ar conduce la slăbirea PMSU. De 
aceea, nu trebuie să se procedeze la calificări şi discriminări împo- 
triva unor grupuri care exprimă opinii diferite. 

Politica partidului trebuie să se contureze în urma unor dezbateri 
deschise, sincere și democratice, afirmarea democraţiei de partid 
implicând şi reflectarea opiniilor divergente, iar hotărârile trebuind 
să fie adoptate pe bază majoritară. PMSU are nevoie de o conducere 
unitară, precum şi de strategia şi tactica corespunzătoare. 

Membrii şi conducătorii partidului trebuie să se supună, și în vii- 
tor, legilor şi normelor morale, lichidându-se cu practica abuzurilor 
şi avantajelor ilegale ale unor cadre. 

Membrii partidului nu pot fi făcuţi răspunzători de greşelile poli- 
tice ale conducerii PMSU; Comisia Centrală de Revizie îşi face auto- 
critica şi recunoaşte că, pentru curăţenia morală a partidului și pentru 
câştigarea încrederii oamenilor, vor trebui dezavuaţi, politic și moral, 
cei care sunt cu adevărat răspunzători de gravele erori care au condus 
la actuala criză. 


Comisia Centrală de Revizie consideră necesară schimbarea con- 
ținutului și formei activităţii sale, valorificând principiul democra- 
tismului și transpunând în viaţă „autonomia“ sa față de Comitetul 
Central şi față de celelalte organe conducătoare ale PMSU; ea va pro- 
mova traducerea în viață, neştirbit, a drepturilor membrilor parti- 
dului, conform prevederilor care asigură funcţionarea democratică 
a partidului. 

Comisia Centrală de Revizie consideră motivată convocarea, pen- 
tru toamna acestui an, a Conferinţei naționale a PMSU şi apreciază că 
numai prin pregătirea şi desfășurarea acesteia, cu participarea delega- 
ților aleși în mod democratic, vor putea fi risipite principiile de bază 
ale organizării și funcţionării acestuia, organismele sale naționale. 


Din cele de mai sus, se desprinde, în mod clar, concluzia că PMSU 
porneşte de la recunoaşterea că în viitor nu va mai deține monopolul 
puterii în societatea ungară și va trebui să-şi adapteze metodele și stilul 
de muncă, în funcţie de prezenţa unor partide de opoziţie. 

Începând de la Conferinţa naţională din mai 1988, conducerea par- 
tidului a făcut atâtea concesii încât la ora actuală opinia publică ungară 
așteaptă să apară o altă forță politică care să scoată țara din impasul 
economic, politic şi social în care se află. 

PMSU a acceptat ca în noul proiect de Constituţie să nu se mai 
înscrie rolul său conducător, guvernul şi Parlamentul au ieşit de sub 
controlul partidului, inclusiv organizaţia de tineret (Uniunea 
Democratică a Tineretului Maghiar - DEMISZ). Biroul Politic a 
renunţat la dreptul său în numirea şi promovarea cadrelor în aparatul 
de stat. În prezent, se discută măsura de renunțare la organizaţiile de 
partid din întreprinderi şi instituţii. Gărzile muncitoreşti au trecut de 
la partid în subordinea guvernului. Politica externă a Ungariei nu mai 
este elaborată și îndrumată de partid, trecând şi aceasta în sarcina 
guvernului și a Parlamentului. Practic, PMSU adoptă sistemul parti- 
delor burgheze din Occident, care în cea mai mare parte a timpului lor 
sunt niște cluburi de discuţie. 

Zilele acestea Imre Pozsgay, membru al Biroului Politic al CC al 
PMSU, ministru de stat, care a întreprins o vizită în Austria, a declarat 
că PMSU trebuie să se împace cu ideea că ar putea să piardă alegerile 
parlamentare de la sfârșitul acestui an sau primăvara anului viitor; 
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criticile aduse la ultima Plenară Secretarului General Károly Grósz, a 
us Imre Pozsgay, ar putea determina schimbarea actualului Secretar 

General la viitoarea Conferinţă naţională. 

"în cadrul partidului au luat fiinţă diferite platforme şi cercuri ale 

reformei, care în realitate conduc la subminarea unităţii PMSU. Recent, 

a anunțat formarea unei platforme marxist-centriste, care cuprinde 
mai multe sute de membri de partid, reprezentând mai ales generația 
vârstnică. Potrivii acestei platforme, partidul se află într-o gravă criză 
a cărei responsabilitate este pusă în seama actualilor conducători. Se 
apreciază că în Biroul Politic personalitățile influente sunt acelea care, 
împreună cu partidele burgheze în curs de renaștere şi care se pronunță 
direct împotriva socialismului, preconizează trecerea la un sistem bur- 
_ghez de tip occidental. 
© Membri platformei se pronunță împotriva reevaluării istoriei ulti- 

milor 40 de ani, motivând că aceasta riscă să promoveze disensiuni fără 
sfârșit și să conducă, în mod inevitabil, la o sciziune în partid. Platforma 
- se pronunță pentru unitatea partidului, dar mai mulți fondatori ai 
acesteia susțin instituirea unui „autentic“ partid comunist. 

După alegerea noastră, principalul răspunzător de criza prin care 
trece PMSU este Secretarul său General, Károly Grósz, care a dovedit 
lipsă de consecvență și fermitate în apărarea şi promovarea principii- 
lor şi ideologiei marxiste, în activitatea teoretică şi practică a partidu- 
lui ungar. 

Evoluţia din ultimul timp a activităţii conducerii PMSU lasă impre- 
sia, tot mai mult, a existenţei unui plan de trecere a societăţii ungare de 
la socialism spre o democraţie burgheză. Se vehiculează tot mai frec- 
vent ideea neutralității Ungariei şi adoptarea modelului de dezvoltare 
finlandez, prin crearea unei economii de piaţă și a unei societăți plura- 
liste, care să-i permită integrarea, în anii ce vin, în comunitatea econo- 
mică vest-europeană. 

Cercurile guvernamentale ungare afirmă că încă cu doi ani în urmă 
Ungaria a intrat în contact cu Consiliul Europei, al cărui Parlament 
urmează ca, în cel mai scurt timp, să creeze un „statut de invitai spe- 
cial“ pentru ţările din Europa de Est. Acest statut urmează să fie acor- 
dat în primul rând Ungariei. 

La Budapesta au început, deja, pregătirile în vederea vizitei Preșe- 
dintelui SUA, George Bush. Conducerea ungară nutrește convingerea 
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că vizita Președintelui american va contribui la participarea SUA la 
punerea pe picioare a economiei ungare. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 183-187. 


11 


TELEGRAMĂ LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND ÎNTÂLNIREA DE LA SZEGED A 
„CERCURILOR REFORMEI“ DIN CADRUL PMSU ȘI 

NOILE EVOLUȚII POLITICE DIN UNGARIA ` 


22 mai 1989, Budapesta, ora 20.00 


Tovarășului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 

"Tovarășului Ion Stoian [Secretar CC-PCR], 

"Tovarășului loan Totu [Ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentul Securităţii Statului] 


1. Vă informăm că în zilele de sâmbătă 20 şi duminică 21 mai a.c., 
s-a desfășurat la Szeged întâlnirea pe țară a „cercurilor reformei“ din 
cadrul Partidului Muncitoresc Socialist Ungar (PMSU). 

La acţiune au participat trei membri ai Biroului Politic al PMSU: 
Imre Pozsgay, Rezső Nyers? şi Pál Vastagh”. Acţiunea a fost salutată, 
prin scrisori, de Primul-Ministru Nemeth Miklós și de preşedintele 
Parlamentului ungar, Szűrös Mátyás”. 

Sâmbătă, întâlnirea s-a desfășurat sub forma unor ședințe plenare, 
la care au participat 440 de reprezentanți ai „cercurilor reformei“ şi în 


% Rezső Nyers (1923-2018), economist, om politic ungur. Fost ministru de Finanţe 
(1960-1962), promotor al reformei economice în 1968, ulterior îndepărtat din 
conducerea țării; preşedinte al Comitetului de reformă din Adunarea Naţională și 
ministru de stat din 1987. Preşedinte al PMSU (26 iun.-7 oct. 1989) şi al Partidului 
Socialist Ungar (9 oct. 1989-27 mai 1990). 

= Vastagh Pál (1946-), jurist, diplomat şi om politic un, ini: iţiei 

> 3 r. Ministru al 
Pra p! gu: inistru al Justiţiei 
> Szűrös Mátyás (1933-), om politic ungur; președinte al Adunării Naţionale a RPU 


(10 mart.-23 oct. 1989). Preşedinte provizoriu al celei de-a Treia Republici Ungare (23 
oct. 1989-2 mai 1990). 
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cadrul a patru secțiuni denumite: „trecut şi prezent“, „ce fel de partid 
dorim“ „politica economică şi reforma proprietăţii“, „perspectivele 
trecerii pe cale paşnică la statul democratic“. 

Deşi întâlnirea şi-a propus, iniţial, să adopte o „platformă a refor- 


mei“, acest lucru nu a reuşit, acţiunea încheindu-se cu adoptarea unei 


scurte declaraţii în care se arată, printre altele, că: „întrunirea a dat un 
nou impuls mişcării reformatoare din interiorul PMSU, care va contri- 
bui la înnoirea partidului şi la pregătirea congresului acestuia, propus 
să se desfășoare încă în acest an“ şi că: „în următoarele luni, cercurile 
reformei vor elabora şi vor da publicităţii un program al reformei“. 

2. Cu ocazia întrunirii au fost exprimate numeroase opinii legate 
de rolul şi perspectivele PMSU în contextul actualelor evoluţii din 
viaţa politică a Ungariei. 

Prezentăm câteva din aceste opinii: actuala structură organiza- 
torică a PMSU nu mai corespunde evoluţiilor „democratice“ din 
societatea ungară, fapt pentru care „cercurile reformei“ acţionează în 
prezent pentru înfiinţarea, în cadrul partidului, a unui „centru al 
reformei“ și pentru „crearea unei noi structuri organizatorice şi intro- 
ducerea unui nou stil de muncă“. În mai multe rânduri s-a subliniat, 
totuşi, că „cercurile reformei nu doresc distrugerea sau dezmembra- 
rea partidului“, ci doar „reorganizarea“ lui. 

Se susţine că PMSU „nu are în prezent un program“. Totodată, s-a 
cerut schimbarea denumirii partidului, urmând ca și prin aceasta să se 
poată exprima mai clar „caracterul lui deschis, marxist şi democratic“. 

Pe baza acestor preocupări, „cercurile reformei“ din cadrul PMSU 
solicită ținerea încă în acest an a congresului partidului. 

3. În legătură cu evenimentele din 1956, „cercurile reformei“ sus- 
țin denumirea acestora drept „revoluţie“. Ca un nou punct de vedere 
în legătură cu situaţia în care s-a aflat Ungaria până în prezent, a apă- 
rut ideea că „din 1948 în Ungaria s-a instaurat un regim despotic, de 
tip asiatic, care după 1956 s-a ameliorat și a obținut şi unele realizări 
temporare, dar ca structură de bază a rămas neschimbat“. 

„Cercurile“ cer ca până la 16 iunie a.c., Comitetul Central al PMSU 
să facă o declaraţie în legătură cu reabilitarea lui Imre Nagy, iar mem- 
brilor acestor cercuri li se recomandă să participe la festivitățile reîn- 
humării fostului Prim-Ministru. 

4. În domeniul economic, „cercurile reformei“ susțin că actualul 
model economic din Ungaria nu mai corespunde, fapt pentru care 
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trebuie schimbat prin „introducerea democraţiei şi în economie“ şi 
că aceasta „nu se poale realiza pe baza proprietății de stat“ ci prin 
întărirea proprietăţii particulare. 

5. În legătură cu poziţia politică pe care PMSU trebuie să o adopte, 
în condiţiile „democratizării“ societății ungare, „cercurile reformei“ 
susțin că „consensul politic se poate realiza numai prin împărțirea 
puterii”, sens în care se impune începerea imediată a dialogului cu 
reprezentanţii opoziţiei. Aceştia susțin, de asemenea, necesitatea 
elaborării unor noi legi referitoare la: activitatea partidelor, a presei, 
a dreptului la vot, desfăşurarea alegerilor, un nou cod penal, institu- 
irea Preşedintelui țării şi securitatea naţională. 

6. La încheierea lucrărilor de sâmbătă, 20 mai, Imre Pozsgay şi Pál 
Vastagh au participat la o conferinţă de presă cu ziariştii străini. 
Răspunzând la întrebarea dacă „cercurile reformei“ vor ieși din par- 
tid, Imre Pozsgay a răspuns, tot printr-o întrebare, „de ce tocmai cer- 
curile reformei ar trebui să părăsească partidul?“ 

7. Duminică, 21 mai, cu ocazia încheierii întrunirii de la Szeged, în 
faţa a 3 000 de participanţi, Imre Pozsgay a rostit o scurtă alocuţiune, 
în care a subliniat, printre altele, că, în actuala etapă pe care o par- 
curge societatea ungară, este nevoie de fermitate în realizarea refor- 
melor, deoarece „trebuie să folosim împrejurările internaţionale care 
nu au fost atât de favorabile în întreaga istorie ungară“. În acest sens, 
Pozsgay a menţionat că, „cercurile reformei“ au dovedit deja că nu au 
un rol episodic în viaţa partidului, ci dimpotrivă acestea au devenit 
„inspiratorii“ acţiunilor viitoare ale PMSU, şi „o mişcare puternică, 
plină de perspective“, fără de care „nu se poate realiza consensul naţi- 
onal şi înnoirea socială“. 

În încheiere, Imre Pozsgay a ținut să arate că „preocupările pen- 
tru împăcarea națională şi realizarea procesului paşnic sunt expri- 
mate şi de faptul că cei 10,5 milioane de cetăţeni de pe teritoriul de 
93 000 kilometri pătraţi ai Ungariei sunt responsabilitatea celor 
15 milioane de maghiari“. 

Menţinerea şi perpetuarea naţiunii ungare se poate realiza pe mai 
multe căi, dar „cea mai eficientă este de a demonstra tuturor că merită să 
trăieşti în Ungaria de astăzi“. Vorbitorul consideră că „responsabilitatea 
faţă de ungurime poate fi singura bază a relaţiilor cu grupările de opozi- 
ție, alternative, independente, și cu celelalte partide“ 
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i izării la Szeged a primei întâlniri pe țară a „cercurilor 
Ea cita Da trei Ce i Biroului Politic al PMSU 
este legată şi de marcarea a 45 de ani de la întâlnirea, în acelaşi me a 
reprezentanților mişcării progresiste maghiare, cara Şi-a propus, la tim- 
RE ectiv, „renaşterea maghiară“. Şi cu ocazia acestei întâlniri, Imre 

E a ținut să reafirme că va avea loc o „renaştere maghiară‘, la care 
f cei 3 000 de participanți au răspuns prin aplauze îndelungate şi prin 
- intonarea imnului național maghiar. 


 AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 200-203. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 

MINISTRULUI FACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
EVOLUȚIA SITUAȚIEI DIN CAPITALA RP CHINEZE 
LA ŞASE ZILE DE LA DECRETAREA LEGII MARŢIALE 


23 mai 1989, Beijing, ora 07.00 


În a şasea zi a legii marţiale în Beijing, activitatea din oraş s-a før- 
malizat în cea mai mare parte. Străzile principale au fost degajate, 
curățite şi traficul a fost reluat. Studenţii au rămas concentrați în Piaţa 
Tien An Men şi în faţa intrării principale la sediul CC al PC Chinez. 
Asemenea celor petrecute în ultimele zile, după-amiază coloane de 
demonstranți formate din reprezentanți ai presei, cercurilor academice, 
studenții din Beijing şi din provincie s-au îndreptat spre Piaţa Centrală 
unde au rămas câteva ore, în cadrul unui nou miting. Demonstranții 
purtau pancarte şi strigau lozinci în care cereau insistent demiterea lui 
Li Peng” și retragerea lui Deng Xiaopin: În aceste zile; studenţii 
desfăşoară o intensă activitate de propagandă, difuzează afişe, mani- 


i i itic chinez; Prim-Ministru (1988-1998). 
E 2 Li Peng (1928-2019), lider politic chinez; Prim-Ministru ( l 
5 Deng Sope (1904-1997), liderul principal al RP Chineze (1978-1992); Şef al 
Statului Major al Armatei Populare de Eliberare (1975-1980); preşedinte al Comisiei 
Centrale Militare (1981-1989) şi al Comisiei Centrale Consultative (1982-1992), este 
considerat „arhitectul Chinei moderne”. 
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feste, fotografii şi citesc cuvântări la colţuri de stradă insistând asupra 
caracterului just al revendicărilor lor şi protestând împotriva poziţiei 
guvernului şi mai ales a Primului-Ministru. 

Trupele Armatei chineze de Eliberare s-au repliat în zona periferi- 
ilor orașului „în așteptare de noi ordine“. 

Aici s-au organizat în tabere, montând corturi și creând condiții 
pentru o şedere ceva mai lungă. Apreciem ca semnificativă revenirea 
în țară a președintelui Comitetului Permanent al Adunării Naţionale 
a Reprezentanţilor Poporului, Wan Li. Oficial, această întrerupere a 
vizitei pe care o desfăşura în SUA, a fost prezentată ca datorându-se 
stării sale de sănătate. 

Din informaţiile pe care le deţinem, rezultă însă că se pregăteşte o 
şedinţă extraordinară a Comitetului Permanent al Adunării Naţionale, 
în cadrul căreia se are în vedere adoptarea de măsuri destinate e 
mentării situației curente, precum şi unele probabile schimbări de cadre. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 34-35. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI FACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
VIZITA LUI MIHAIL S. GORBACIOV ÎN RP CHINEZĂ 


23 mai 1989, ora 09.00 


j La 22 mai a.c. am fost invitat la Ministerul de Externe, unde Dai 
Bingguo*, directorul Direcției pentru URSS și țările socialiste 
Est-europene, a prezentat o informare privind vizita în RP Chineză 


% Dai Bingguo (1941-), om politic și diplomat chinez; ibui i 
zarea relaţilor chino-sovictice (1987-1989), ambasador la Budapest (1989.1901); 
vice-Ministru al Afacerilor Externe (1993-1995, 2003-2008); ar al Dej rt “ 
tului Relaţii Internaţionale al CC PCC (1997-2003), consilier de stat (2004-2013) SCi 
Comisiei de Politică Externă-CC PCC (2005-2013) şi preşedinte al Universităţii din 


Jinan (din 2013). Din 2009, reprezentant special i i 
, repi al P; i în di; 
a k pi reşedintelui HU Jintao în dialogul 
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a tovarăşului Mihail Gorbaciov”. În esenţă, interlocutorul a subli- 
niat următoarele: 

1. Realizată după peste treizeci de ani%, întâlnirea chino-sovietică 
Ja cel mai înalt nivel a marcat normalizarea relaţiilor pe linie de stat şi 
a celor pe linie de partid. 

A. Ambele părți au fost de acord - în decursul convorbirilor — ca 
relaţiile bilaterale să fie guvernate de cele cinci principii ale 
coexistenţei paşnice, acord consemnat şi în cadrul comunicatu- 
lui comun. Este prima dată când ambele părţi recunosc princi- 
piile menţionate ca fundament al raporturilor lor și aceasta are 
o semnificaţie majoră. Dacă în viitor se va acţiona în spiritul 
acestor principii, raporturile bilaterale vor cunoaşte o dezvol- 
tare sănătoasă şi normală. 

B. Dezvoltarea relaţiilor pe linie de partid va fi întemeiată pe cele 
patru principii, respectiv: respectul reciproc, neamestecul în tre- 
burile interne, independenţă și autonomie, deplină egalitate. În 
perspectivă, între cele două partide se vor realiza schimburi de 
experienţă şi informări reciproce asupra activităţii, fără ea să fie 
discutată forma de concretizare a acestora, cu ocazia întâlnirii. 

C. Ambele părți au declarat că normalizarea raporturilor lor nu 
este în detrimentul intereselor altor state. 

2. În spiritul „încheierii trecutului și deschiderii perspectivelor“, 
s-au desfăşurat discuţii sincere, trecându-se în revistă problemele 
perioadelor anterioare în cadrul unor discuţii sincere, deschise. Deng 
Xiaoping, în numele părţii chineze, a arătat: 

A. În trecut, Marile Puteri au împărțit și umilit China. Japonia a adus 
cele mai mari prejudicii, dar şi Imperiul țarist şi Uniunea Sovietică- 
într-o anume perioadă - au beneficiat masiv. Prin intermediul tra- 
tatelor inechitabile, inclusiv prin înţelegerea de la Yalta și cele 
încheiate cu Kuomintang-ul (Partidul Naționalist) ruşii au răpit 

Chinei o suprafaţă de peste 3 milioane kilometri pătrați - inclusiv 
actuala RP Mongolă, iniţial teritoriu aparţinând Chinei. 

B. În ultimii 30 de ani, principala amenințare la adresa securităţii 
Chinei a venit din partea URSS care, după deteriorarea relaţiilor 

7 Vizita oficială a lui M.S. Gorbaciov a avut loc în perioada 15-18 mai 1989. 

3 Referire la vizita efectuată de Nikita S. Hruşciov, Prim-Secretar al PCUS şi 


Preşedinte al Consiliului de Miniştri al URSS, în sept. 1959. 
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bilaterale, a concentrat trupe în Mongolia şi la frontieră şi 
amplasat rachete în zonă. zi 

©: Principala problemă a relațiilor bilaterale a fost tratarea Chinei de 
către URSS de pe o poziție de superioritate, marcată de inegali- 
tate. S-au spus acestea — a afirmat directorul Dai Bingguo - să 
tru ca sovieticii să cunoască ceea ce gândesc chinezii şi în viitor 
lucrurile vor merge bine. Partea sovietică a declarat că nu este în 
întregime de acord cu aceste păreri, dar a recunoscut că în anu- 
„mite probleme, într-o anumită perioadă, a comis greşeli. 

3. În problema majoră a situaţiei din Kampuchia”, partea chineză 

a reafirmat poziţia sa: k 


A. Necesitatea unei retrageri reale a trupelor vietnameze şi preve- 
nirea unui simulacru; i 
B. După retragerea vietnamezilor înainte de alegeri, esențială este 
constituirea unui guvern provizoriu de coaliţie cvadripartită 
condus de N. Sianuk*; 
C. Pentru prevenirea războiului civil, este necesară reducerea forțe- 
lor armate ale celor patru fracțiuni politice la nivel scăzut şi egal; 
D. Trebuie afirmată, cu claritate, lupta contra agresiunii externe, 
Vietnamul n-a abandonat programul său de constituire a Federaţiei 
îndoctrineze, Poziţia părții sovietice a fost diferită de cea chineză 
în o serie de aspecte importante: sovieticii nu sunt de acord cu 
constituirea guvernului provizoriu de coaliţie şi vor, în fapt, să per- 
mită guvernului lui Heng Samrin să joace un rol în perioada de 
tranzit şi să mențină consecinţele intervenției vietnameze, situân- 
du-se pe poziţia Vietnamului. 
Pe acest fond, nu s-au înregistrat progrese în substanţă și părțile au 
contenit continuarea consultărilor. j 


* Din mai 1989 s-a revenit la vechea denumi ja, i 
ire Cambodgia, in locul Republicii 
Populare (1979-1989), formată în urma răsturnării guvernului Pol Pot (Khmerii roşii) 
Pi: aer per { 1922-2012), Rege al Cambodgiei (1941-1955, 1993-2004); Şef 
tatului (1960-1970, 1975-1976, 1993); în 1982, în exil, a format un partid de rezistenţă 
anti-vietnameză (Coaliția Guvernamentală pentru Kampuchea ee pe aaa 
pemn locul Cambodgiei la ONU; la sfârșitul anilor 1980, La sfârşitul anilor 1980, sani 
s ir negocieri pentru a se pune capăt ostilităţilor între Republica Populară 
pi e ea, susținută de Vietnam și CGDK. În 1990, Consiliul Naţional Suprem al 
; S te Tn ca e gari de tranziție pentru supravegherea problemelor 
in Cambodgia, cu N. Sihanouk în calitate de preşedi il 
ane « ib S eşedinte. Acordurile di 
la Paris din 1991 şi instalarea unei Autorităţi de tranziţie a ONU în Carmbodgia aci 
în anul următor au permis organizarea alegerilor. generale în 1993. 
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4. Abordarea altor probleme de interes bilateral. 

A. Ambele părți au convenit reducerea trupelor de la frontiera 
comună la un nivel scăzut, corespunzător relațiilor de bună veci- 
nătate. S-a căzut de acord asupra constituirii unui grup de lucru 
de diplomați şi experți militari, fără a se preciza şi funcționarea 
sa efectivă. 

B. Partea chineză a exprimat speranța că partea sovietică va retrage 
complet trupele sale din RP Mongolă (nu numai % aşa cum s-a 
declarat), iar aceasta s-a angajat să soluţioneze acest aspect, 
după consultări cu partea locală. 

C. Ambele părți au convenit să coreleze problemele frontierelor 
din est şi vest şi să soluţioneze împreună aceasta, fără ca în pre- 
zent să se contureze o concepţie concretă în această privinţă. 
Structura actuală de negociere va funcţiona în continuare dar 
încă nu s-a precizat data următoarei runde de tratative. 

5. În cadrul schimbului de păreri în probleme majore ale comite- 
tului mondial s-a arătat: 

Ambele părţi s-au declarat pentru însănătoșirea fundamentală a 
vieţii internaţionale, pentru atingerea acestui obiectiv; partea chineză 
a apreciat că se impune instaurarea unei noi ordini politice internați- 
onale pe baza celor cinci principii ale coexistenţei paşnice. 

6. Partea sovietică apreciază că e necesară afirmarea unei „noi gân- 
diri politice“. Ambele părţi s-au angajat să nu urmărească obținerea 
hegemoniei în zona Asiei şi Pacificului şi în lume şi să se opună oricui 
ar încerca să obţină orice tip de hegemonie. Partea chineză a declarat 
că va continua ferm politica sa independentă de pace, nu se va alia 
nimănui şi nu va intra în relaţii strategice cu alte state. 

Efectuând un schimb de păreri în problemele construcţiei socia- 
liste, cele două părţi au fost de acord că nu există un model unic al 
dezvoltării socialiste și al reformei, fiecare țară acționând în funcţie 
de situaţia sa concretă. S-a convenit realizarea unui schimb de experi- 
enţă referitor la desfăşurarea procesului de reformă în cele două ţări. 

7. În cadrul convorbirilor dintre vicepremierul Tian Jiyun™ şi vice- 
preşedintele Masliukov”, s-a convenit convocarea sesiunii anuale a 


3 Tian Jiyun (1929-), om politic chinez, apropiat al lui Deng Xiaoping; Vicepremier 
al Consiliului de Stat (1983-1993). 

“2 Yuri Dmietrevici Masliukov (1937-2010), om politic sovietic (rus); membru al BP al 
CC-PCUS, Prim-vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri al URSS (1988-1991), acesta a 
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Comisiei mixte tehnico-ştiinţifice în luna iulie, la Moscova. Ambele 
părți au manifestat interes pentru dezvoltarea schimburilor în zona 
de frontieră, precum şi a cooperării în industrie, transporturi, energie 
şi asigurării cu forță de muncă, dar nu s-au abordat aspecte concrete. 

8. La nivelul miniştrilor de Externe, în principal, s-a definitivat 
conținutul comunicatului comun (negociat anterior de către adjuncții 
de miniștri şi directori). Datorită timpului restrâns, s-au mai abordat, 
succint, problemele Peninsulei Coreene şi situaţia din Afghanistan, iar 
partea sovietică a informat asupra convorbirilor recente cu secretarul 
de stat american. 

9. În concluzie, a subliniat interlocutorul, întâlnirea la nivel înalt 
va impulsiona dezvoltarea relațiilor bilaterale în toate domeniile. Vor 
continua asemenea întâlniri între conducerile celor două țări. Sigur, 
Deng Xiaoping nu va merge în URSS, el și-a încheiat misiunea de a 
realiza vizite în străinătate. 

În acelaşi timp, persistă probleme complexe care vor necesita efor- 
turi pentru soluţionare — ceea ce, evident, nu era posibil în cadrul unei 
singure întâlniri la nivel înalt. Partea chineză nu se aşteaptă să nu mai 
apară noi probleme sau fricțiuni, chiar și divergențele sunt fireşti, dar 
esenţialul este ca abordarea lor să se facă în spiritul celor cinci principii 


ale coexistenţei paşnice care pot asigura o dezvoltare sănătoasă a rela- 
țiilor bilaterale. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 10-14. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI FACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
SITUAȚIA POLITICĂ DIN RP CHINEZĂ 


23 mai 1989, Beijing, ora 09.00 


Din ansamblul comentariilor făcute de membri ai Corpului Diplo- 
matic (ministrul-consilier brazilian L[uiz] Amado, italian E[ugenio] 


discutat şi problema achiziţionării de către chinezi a avioanelor de luptă MIG-27. 


10 


Campo, alţi diplomaţi) extragem o serie de aprecieri concordante cu 
privire la actuala situaţie politică din China. Situaţia continuă să fie în 
general confuză, făcând dificilă, orice presupunere asupra turnurii pe 
care o va lua în viitorul imediat. Deşi se înregistrează o anumită acalmie 
în rândurile masei demonstranţilor, existând indicii ale depăşirii punc- 
tului culminant al crizei, se apreciază că situaţia continuă să fie serioasă 
şi imprevizibilă. După cum ne-au informat miniștrii brazilian şi ameri- 
can, ambasadele lor au fost notificate că Preşedintele Yang Shangkun” 
şi-a anulat vizita în unele țări ale Americii Latine. 

Inactivitatea armatei şi, în consecinţă, ineficacitatea legii marţiale, 
denotă că: La nivelul conducerii politice și militare persistă lipsa de 
unitate în ce priveşte hotărârea de recurgere la armată; Cei ce au favo- 
rizat această decizie (Deng Xiaoping, Yang Shangkun, Li Peng şi câţiva 
generali veterani din jurul acestora) ezită să ordone armatei să între- 
prindă acţiuni dure, în dorinţa de a ţine seama şi de cei care s-au opus 
sau au exprimat rezerve față de decizia respectivă (Zhao Ziyang", unii 
şefi militari provinciali). 

Aprecierile diplomaților converg spre concluzia că, indiferent de 
evoluţia situaţiei, chiar în condiţiile în care autorităţile vor reuşi să o 
aducă sub control, evenimentele ultimei luni se vor repercuta, mai 
devreme sau mai târziu, asupra situaţiei politice din China, provo- 
când schimbări notabile în orientările generale ale conducerii şi chiar 
în componenţa organelor acesteia. 

Se mai exprimă opinia că, faţă de deteriorarea situaţiei politice din 
RP Chineză, țările străine, îndeosebi Marile Puteri şi Puterile regionale 
vecine acestei țări, trebuie să renunţe la orice încercare sau tentație dea 
obţine anumite avantaje politice sau de altă natură, amestecându-se, 
într-un fel sau altul, în această chestiune internă a Chinei. Diplomaţii 
apreciază că orice destabilizare din exterior a statului chinez ar avea 
consecinţe nedorite pe planul relaţiilor dintre state, consecinţe ce s-ar 
repercuta negativ asupra tendinţelor spre dialog și destindere care s-au 
făcut simțite în viața internațională în ultima perioadă. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 15-16. 


3 Yang Shangkun (1907-1998), SG al Comisiei Militare Centrale a CC-PCC 
(1945-1956, 1981-1989); Preşedinte al RP Chineze (1988-1993). 

= Zhao Ziyang (1919-2005), Premier al Consiliului de Stat (1980-1987); Secretar 
General al PCC (1987-1989). 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARŞOVIA, PRIVIND POLITICA EXTERNĂ A RP POLONE 


23 mai 1989, Varşovia, ora 20.00 


Tovarăşului ministru loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Nicolae Mihai [adjunct şef de secție-CC PCR], 


Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al Ministrului Afacerilor 
Externe], 


DRI, 


În ziarul guvernului „Rzeczpospolita“ a apărut un amplu material 
referitor la răspunsurile date ziariştilor de ministrul de Externe, 
Tadeusz Olechowski*, privind politica externă a RP Polonă în etapa 
actuală. 

În principal ministrul de Externe a arătat următoarele probleme: 
„Suntem martorii unor schimbări profunde a sistemului socialist din 
Polonia. Procesul restructurării din URSS, favorizează căutări şi 
rezolvări fără precedent, precum și elaborări de principii şi meca- 
nisme noi de conducere în țara noastră. Abandonarea liniei confrun- 
tărilor în relaţiile Est- Vest, măreşte sentimentul securităţii externe şi 
deschide noi posibilităţi şi direcţii de dezvoltare reciproc avantajoase 
de colaborare“. 

Referindu-se la o serie de bariere și prejudecăţi ideologice care au 
adus Poloniei prejudicii, Olechowski a dat ca exemplu limitările în 
folosirea patrimoniului civilizaţiei. 

„Frica deschiderii graniţelor noastre, în faţa fluxului de idei şi cuge- 
tări noi, care au fost însoțite de limitări în deplasarea oamenilor din 
Est spre Vest şi invers, au adus pierderi ireparabile, nu numai în dome- 
niul culturii, dar şi în știință, tehnică și economie. Astăzi Polonia este 
în cercul țărilor care cu toată fermitatea cer desființarea barierelor 


* Tadeusz Olechowski (1926-2001), om politic şi diplomat polonez; ambasador la Paris 
(1969-1972, 1976-1980), Cairo (1972-1974), Bonn (1983-1986); adjunct al ministrului 
Afacerilor Externe (1965-1969, 1980-1983, 1986-1988) şi ministru al Afacerilor Externe 
(1972, 1988-1989). 


dintre legăturile între oameni. Astfel privim şi legăturile cu conaţio- 
noştri stabiliți în străinătate. 

Reevaluări similare au loc și în alte direcţii, amintind doar colabo- 
a bilaterală şi multilaterală cu țările socialiste, atitudinea noastră 
tă de procesele de integrare din Vest şi căutarea posibilităţilor de 
bilire a legăturilor directe economice cu economiile țărilor comu- 
tății economice europene, atitudinea față de aşa-zisele «chemări 
globale» mai ales pericolul catastrofei ecologice. E Pn 
© Telul principal rămâne întărirea şi dezvoltarea relațiilor cu țările 
socialiste. În relațiile cu țările socialiste se află interesele noastre econo- 
mice, sociale şi culturale, dar și cele politice, cele care privesc securita- 
tea noastră. În relațiile reciproce dintre țările socialiste ne distanțăm de 
situaţia în care am ascuns cu asiduitate tot ce ne diferenția, ce repre- 
zenta interesul specific național. Odată cu adoptarea tezei necesității 
deideologizării relațiilor internaționale şi începerea unei «gândiri noi» 
privind soarta omenirii, se reduce rolul internaționalismului socialist 
ca bază teoretic-ideologică de formare a relațiilor comunității țărilor 
socialiste. Ea este tot mai mult completată de categoria intereselor nați- 
onale. De aceea pot avea loc coliziuni de interes, ceea ce este natural ca 
şi diferența de interese a diferitelor state, iar tangența lor pe planul rela- 
țiilor internaționale poate provoca, de asemenea, coliziuni“. 

La una din întrebările ziariştilor care se referă la faptul că în țările 
socialiste se conturează un tablou specific al confruntării între soci- 
alismul de tip vechi şi noul socialism şi dacă nu cumva această uni- 
tate în diversitate nu slăbeşte atitudinile comunității socialiste în 
problemele care au un caracter al intereselor de bloc, Olechowski a 
răspuns următoarele: 

„Trebuie să subliniez că fiecare popor are dreptul de a alege un 
asemenea drum și mijloace de dezvoltare care îi convin, ceea ce se 
leagă deseori cu tradițiile şi interesele naționale. În consecință, se 
naşte acea diferențiere în țările socialiste exprimată pe fondul intere- 
selor naționale. De aceea și în cadrul comunității noastre socialiste 
avem azi de a face cu țări care păşesc cu prudență şi domol pe această 
cale, precum și cu țări care nu au păşit deloc pe acest drum. Cu sigu- 
| ranţă că aceasta influențează asupra caracterului relaţiilor reciproce 
şi asupra formei politicii externe a întregii comunităţi. Aceasta se 
observă în diferitele foruri ale colaborării țărilor socialiste ca de 


3 
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exemplu în lucrările organelor Pactului de la Varşovia sau CAER, 
Activitatea lor, deşi cresc greutăţile în căutarea acordurilor comune, a 
devenit mai autentică şi e un rezultat al compromisului părţilor. Se 
observă, de asemenea, că problemele de bază ale politicii faţă de pro- 
blema păcii şi securităţii popoarelor, capătă mai uşor și mai rapid 
acceptul partenerilor ca de exemplu constituirea unei politici econo- 
mice“. Referindu-se la o serie de întrebări privind procesul de dezvol- 
tare al Conferinţei pentru Securitate şi Colaborare în Europa (CSCE), 
al constituirii unei «case europene comune», Olechowski a ținut să 
arate că „Europa a ocupat întotdeauna un loc central în politica 
externă a Poloniei. Dorim o Europă a colaborării și securităţii“. 

În finalul interviului, răspunzând întrebării: care sunt problemele 
cele mai grele pentru diplomaţia poloneză, ministrul de Externe a 
ţinut să arate că „cea mai grea sarcină se leagă de dilema: ce să facem 
pentru ca țara să poată cât mai repede să păşească înainte, ca să nive- 
lăm lacuna care ne separă de cele mai dezvoltate state. Tocmai de aceea 
problemele ce privesc asigurarea intereselor noastre economice, rezol- 
varea problemei datoriilor, accesul la tehnologiile moderne, dobândi- 
rea mijloacelor indispensabile pentru realizarea reformelor noastre, 
constituie pentru noi sarcini importante, realizări cărora le consfin- 
tim cele mai mari eforturi“. 

În continuare a spus că: „în actuala situaţie internaţională trăinicia 
alianțelor este fără îndoială unul din factorii principali de asigurare a 
securităţii statelor participante la aceste alianțe. Este, de asemenea, evi- 
dent că eficienţa alianțelor depinde în mare măsură de condiţiile parti- 
cipanţilor cât şi de concordanța acțiunilor lor cu obligaţiile asumate. 
Credibilitatea de alianță a Poloniei nu este chestionată de nimeni. 
Procesele reformelor şi rezultatele «mesei rotunde» creează premisele 
favorabile furnizării unei stabilităţi noi şi mai durabile. Ele nu pricinu- 
iesc nici o schimbare în atitudinea Poloniei faţă de realizarea obligații- 
lor de alianţă, dar mai ales slăbirea puterii de apărare care constituie un 
factor indispensabil al sistemului, ajutorului reciproc al statelor Pactului 
de la Varşovia, deoarece ele joacă rolul unuia din factorii principali ai 
schimbărilor pozitive care au loc la ora actuală în relațiile Est-Vest, dar 
mai ales în dialogul privind securitatea şi colaborarea în Europa“. 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 143-146. 
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TELEGRAMA A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND REÎNHUMAREA LUI IMRE NAGY ȘI 
DECLARAREA ZILEI DE DOLIU NAȚIONAL LA 18 IUNIE 


24 mai 1989, Budapesta, ora 17.00 


'Tovarăşului Ion Stoian [Seccretar al CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Ilie Ceauşescu [adjunct al ministrului Apărării 
Naţionale], 
Tovarăáşului Iulian Vlad [Departamentul Securităţii Statului] 
Potrivit relatărilor presei ungare din 24 mai 1989, „Comisia pentru 
adevărul istoric“ şi organele oficiale competente au realizat un acord 
referitor la organizarea acţiunii de reinhumare a fostului premier 
Imre Nagy și a colaboratorilor săi apropiaţi, la 18 iunie a.c., care va fi 
declarată zi de doliu în RP Ungară. 

Programul acţiunilor respective va cuprinde următoarele: i 

Orele 10.00 - depunerea de coroane de flori și un miting de doliu 
în Piaţa Eroilor din centrul oraşului Budapesta, în cadrul căruia să ia 
cuvântul Miklós Văsărhelyi*, singurul supravieţuitor al procesului lui 
Imre Nagy, care trăieşte în Ungaria, Sándor Rácz”, fostul preşedinte al 
Consiliului muncitoresc al Capitalei, Imre Mécs”, fost condamnat la 
moarte pentru rolul jucat în 1956, Bela Király”, care este aşteptat să 
vină din SUA, şi un reprezentant al foştilor deţinuţi politici. 


3 Vásárhelyi Miklós (1917-2001), ziarist ungur, şef de presă al guvernelor Imre 
Nagy; după intervenţia sovietică din nov. 1956, deportat în România, apoi judecat şi 
condamnat la cinci ani inchisoare; ulterior a fost traducător şi din 1973 dramaturg la 
MAFILM; membru al Parlamentului (1990-1994). 

37 Rácz Sándor (1933-2013), reprezentant al Partidului Micilor Agrarieni, veteran al 
Revoluţiei ungare din 1956. 

35 Mécs Imre (1933-), veteran al Revoluţiei ungare din 1956; sentința de condamnare 
i-a fost comutată în detenţie pe viaţă; aministiat în 1963 şi a lucrat ca inginer electrician. 
Ulterior a devenit membru fondator al Alianţei Liberalilor Democraţi (SZDSZ), fiind 
ales în 1990 în Parlamentul Ungariei. 

* Dr Király Bela (1912-2009), fost ofiţer al armatei ungare, condamnat după 1945 la 
închisoare pe viață; eliberat a comandat Garda Naţională Maghiară în timpul Revoluţiei 
din 1956, apoi a fugit în SUA; din 1964 a predat Istoria Militară la Brooklyn College, 
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Orele 12.30 - inceperea ceremoniei funerare în Piaţa Eroilor. Vor 
fi trase clopotele bisericilor din întreaga țară şi din alte țări ale lumii 
(SUA şi alte ţări europene) şi se va păstra un minut de reculegere. 
Sicriele vor fi transportate la cimitirul unde au fost anterior înhumate 
persoanele în cauză (parcela 301). Aici se va oficia, în cercul restrâns 
al familiilor şi invitaţilor, serviciul funerar, vor oficia preoți catolici, 
reformaţi, evanghelici și israeliți. 

În Piaţa Eroilor vor fi depuse şase sicrie, cu rămăşiţele pământeşti 
ale lui Imre Nagy, Miklós Gimes [jurnalist, expulzat din PMU în 1955, 
apropiat al lui I. Nagy, 1917-1958], Geza Losonczy [jurnalist, ministru 
de stat în timpul Revoluţiei, 1917-1957], Pál Meleter [comandantul 
Diviziei de blindate din Budapesta, promovat general și ministru al 
Apărării în timpul Revoluţiei, 1917-1958], József Szilágyi [jurist, 
membru al PC în ilegalitate, ulterior ofiţer, scos din PMU pentru opi- 
niile sale, în 1956, 1917-1958], ultimul sicriu fiind, simbolic, „al revo- 
luţionarului necunoscut“. 

Organizatorii cheamă poporul ungar să aducă un omagiu tăcut și 
evlavios şi să participe la acţiune numai cu drapele negre și naționale; 
participanții din provincie şi din străinătate pot să-și indice prezența 
prin pancarte. Ceremonia reînhumării, subliniază ei, „nu trebuie să 
ofere prilejul pentru demonstraţii cu caracter politic“. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 222-223. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, REFERITOARE LA PLATFOMA-PROGRAM A 
„CERCURILOR REFORMEI“- PMSU DE LA SZEGED 


25 mai 1989, Budapesta, ora 21.00 


Tovarăşului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 


unde a devenit președinte al Departamentului de istorie şi Director al Programului 
Society in Change in East-Central Europe. S-a pensionat ca profesor emerit în 1982. 
După 1990 membru SZDSZ al Parlamentului ungar; ulterior consilier guvernamental. 
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Tovarăşului Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentul Securității Statului] 


temporare, dar în prezent este incapabil de a mai funcționa; se impune, 
în consecință, schimbarea democratică şi socialistă a acestuia. 

„Cercurile reformei“ propun elaborarea unei concepții ideologice, 
care „să inglobeze valorile trainice ale gândirii progresiste europene și 
maghiare, ale mişcărilor socialiste, radicaliste şi liberaliste burgheze, 
ca şi ale mişcărilor populare; se impune, totodată, reexaminarea siste- 
matică a hotărârilor ideologice adoptate după noiembrie 1958, ca şi 
reabilitarea tuturor celor care au fost afectaţi de aceste hotărâri“. 

2. Conducătorilor PMSU, care nu au dovedit sensibilitatea nece- 
sară față de problemele destinului naţional, le revine o mare răspun- 
dere, însăşi orânduirea economică, politică şi socială a „statului 
partinic“ dovedeşte, în sine, în mod inevitabil o incapacitate structu- 
rală de funcţionare. 

Ieşirea din criză poate fi garantată numai de către un program refor- 
mator, care să vizeze întregul model şi care să se extindă la toate sferele 
societăţii: ale economiei, politicii, infrastructurii, vieţii şi gândirii. 

Partidul trebuie „să se retragă“ din stat, administraţia acestuia 
urmând să fie înfăptuită de către specialişti. Se impune o reformă 
cuprinzătoare a administraţiei de stat. 

Partidul trebuie să se angajeze în apărarea valorilor fundamentale 
ale omului şi societăţii, a libertăţii individului, democraţiei, libertăţii 
de expresie, siguranţei sociale şi a familiei, a sănătății, ştiinţei şi unui 
mediu ambiant sănătos. Trebuie sprijinite şi întărite formele autocon- 
ducerii societăţii civile. 

PMSU trebuie să regândească, prin prisma intereselor universale 
ale individului şi ale naţiunii, internaţionalismul şi solidaritatea 


% Vezi doc. nr. 11. 
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internaţională. El trebuie să se fundamenteze pe baze raționale, acţi- 
unile sale urmând să fie călăuzite de interesul naţional. 

Partidul trebuie să-și asume răspunderea pentru maghiarimea din 
alte țări şi pentru destinul minorităţilor din Ungari 

„Cercurile reformei“ se declară adepte ale creării „clasei comune 
europene“, dar și pentru găsirea căilor care să ducă la înţelegerea între 
popoarele bazinului dunărean. 

3. Vorbind despre bazele reformelor economice, în document se 
arată următoarele: 

Necesitatea schimbării sistemului economic prin modificarea radi- 
cală a mecanismului politicii economice externe şi, înainte de toate, a 
conţinutului şi formelor colaborării CAER. 

Reforma sistemului de proprietate, transformarea acesteia într-o 
proprietate pluralistă, echilibrată, care să consolideze piaţa. 


Finanţarea cheltuielilor statului într-un mod care să permită con- 
trolul acestora. 


Crearea unei pieţe moderne a banului şi capitalului (sistem bancar 

competitiv, societăţi pe acțiuni etc.). 

Crearea unui sistem corespunzător de asigurări sociale. 

Modernizarea radicală a activităţilor economice ale statului (con- 

ducerea economică, sistem financiar, apărarea pieţei, administrarea 
averii statului). 

Transformarea agriculturii într-o ramură competitivă la nivel 
mondial. 

4. Problema cheie a reformei economice o constituie reforma pro- 
prietăţii. Actualele proiecte de modificare a legii proprietăţii pământului 
sunt inacceptabile, întrucât prevăd o reformă voalată şi împărțirea averii 
sociale între indivizi, care nu vor ști s-o administreze. Aceasta nu ar face 
decât să consacre monopolurile din sfera proprietăţii existente în prezent, 
împiedicând acțiunea legilor pieţei şi crearea unei pieţe adevărate a capi- 
talului. Legea proprietăţii va trebui să dispună cu privire la viitorul 
întreprinderilor de stat şi cooperatiste, sistemul administrării averii sta- 
tului, garantarea împotriva concentrării monopoliste a proprietății, ca 
şi asupra proprietăţii sociale și funcţionarea pieţei capitalului. 

5. PMSU se află el însuşi într-o criză gravă şi restructurarea sa 


internă nu ţine pasul cu transformările sistemului instituţiilor poli- 
tice care au început deja. 
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Partidul nu are în prezent un program politic ini a E 
r şi nu dispune de o conducere autentică şi de o masă de memi ri 
pabili de acțiune. Dorim un partid care să aibă n e în 
adapteze la societatea pluralistă şi democrația pluripartinică. În E e 
rea acestui obiectiv se cere organizarea unui congres cu delegaţi aleși în 
od democratic, care să se întrunească în toamna acestui an. Sarcina 
acestuia ar reprezenta-o elaborarea unui program naţional de ieșire din 
criză, circumscrierea structurii fundamentale a unui partid, care să 
aibă caracter de mişcare politică, precum și elaborarea noului statut x 
egerea conducătorilor veridici, capabili să traducă în viață, în mo, 


“sistematic, programul reformei. 


PMSU trebuie să se transforme dintr-un partid de cadre sia de 
clasă, într-un partid de orientare marxistă şi de stânga al comunităţii. 
El trebuie să se bazeze pe valorile mişcărilor sociale ale secolului XX 


şi ale gândirii burgheze progresiste. Partidul trebuie să renunțe la 


centralismul democratic, activitatea sa urmând să se bazeze pe o 
democraţie de partid deplină (publicitate, libertatea platformelor, vot 
universal, congrese de lucru anuale etc.). În sânul PMSU trebuie să ia 
ființă un sistem orizontal şi vertical de raporturi, trebuie geci 
crearea organizaţiilor teritoriale de partid, care să se alinieze noului 
sistem electoral, parlamentar şi local. 
Se impune schimbarea denumirii partidului, reflectarea de către 
aceasta a caracterului democratic-socialist al partidului înnoit. g 
Se cere asigurarea unei publicități depline a curentelor din sânul 
partidului prin apariția unui nou organ de presă intitulat „platformă'. 
PMSU este chemat să asigure trecerea pașnică la statul orânduirii 
democratice, angajându-se ferm că nu va folosi forţa pentru a-şi asi- 
au păstra puterea. i 
EE onia it ieşi din actuala criză numai prin realizarea nyi 
consens social, care să conducă la crearea pașnică a statului noii orân- 
duiri democratice. În realizarea acestei sarcini istorice, toate forțele 
politice trebuie să-şi asume răspunderea, şi cu atât mai nul PMSU, a 
cărui guvernare de 40 de ani a adus țara la actuala Giza Această sar- 
cină o va putea realiza numai un partid radical înnoit, şi de aceea se 
preconizează să fie dusă la bun sfârşit în două etape: 
a) prin împărțirea puterii, 
b) iar ulterior prin socializarea puterii. 
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Documentul prevede, în continuare, sarcinile de viitor: 

Crearea consensului minimal pentru prevenirea catastrofei econo- 
mice, a anarhiei și a reîntoarcerii la vechile stări de lucruri. Aceasta ar 
urma să fie realizată prin împărţirea puterii. 

Reprezentanții puterii să înceapă neîntârziat negocieri de conţinut cu 
„masa rotundă a opoziției“; CC al PMSU este somat să adopte la proxima 
Plenară o hotărâre în acest sens, în caz contrar, se impune ca Guvernul 
sau Parlamentul să iniţieze, în numele puterii, asemenea negocieri. 

Negocierile respective trebuie să ducă la realizarea unui consens 
asupra legilor de adoptat pentru crearea condiţiilor transformărilor 

democratice. 

Părţile la negocieri să-şi asume, reciproc, obligația de a renunţa la 
folosirea forței, declarând că urmăresc realizarea unui consens şi nu 
discreditarea reciprocă. Se cere în mod special opoziției democratice 
să dovedească loialitate față de guvern. 

Se propune „cercurilor reformei“ să intre în contact cu „masa rotundă 
a opoziţiei“ şi să acţioneze pentru crearea unei coaliţii de jos în sus. 

Sunt sprijinite propunerile vizând începerea unor negocieri multi- 
laterale cu sindicatele și organizaţiile profesionale. 

7. Pledând în favoarea începerii neîntârziate a reformelor, autorii 
proiectului „platformei“ subliniază, totodată, importanţa schimbării 
radicale a modelului socio-economic actual, care să conducă la o eco- 
nomie de piaţă eficientă, bazată pe o reformă a proprietăţii; se eviden- 
țiază semnificaţia drepturilor individuale și colective, a suveranității 
poporului și autoconducerii, în cadrul unui sistem pluripartit. 

8. Consfătuirea de la Szeged a mai adoptat o „declarație“ şi un apel. 

Declaraţia statuează că Imre Nagy, membru fondator al PMSU, a 
fost condamnat şi executat în urma unui proces înscenat, şi se cer 
măsurile care se impun; totodată, propune ca CC al PMSU „să adopte 
o poziţie corespunzătoare“, încă înainte de 16 iunie, când Imre Nagy 
va fi reînhumat. „Cercurile reformei“ î 


i” îşi declară intenţia de a parti- 
cipa la această ceremonie. 

Apelul cheamă „cercurile reformei“ din PMSU să procedeze la 
strângerea de semnături în favoarea convocării congresului partidu- 
lui, în locul Conferinţei naţionale preconizate. 

Întâlnirea „cercurilor reformei“ de la Szeged din zilele de 20-21 mai 
a.c., precum și conţinutul „platformei“ adoptate la întâlnirea respec- 
tivă, demonstrează puternica criză în care se află în prezent PMSU. 
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i i i mult timp, o luptă între apărăto- 

cadrul partidului se duce, de mai mult timp, o luptă între q 

ji A pe orale (susţinătorii lui János Kádár) şi partizanii reforme- 

i înnoirii partidului, membrii Biroului Politic (Imre Pozsgay și Rezső 

J E au creat aceste „cercuri ale reformei“, prin care s-a trecut la 
idului din interiorul său. 

olarea partidului din interiorul i A ui A 

"et General, Károly Grósz, a făcut concesii după ie 

aducând partidul în pragul destrămării sale; se vorbeşte în mod public 


despre iminenta sa înlocuire. 


Cercurile reformei“ reprezintă, în fapt, o deviere de dreapta, far 
sub pretextul înnoirii partidului, urmăresc lichidarea acestuia, şi o. ată 
cu el, desprinderea Ungariei din sistemul socialist şi instaurarea orân- 
duirii burgheze. P: i l 

Singura forță care ar fi în măsură să întoarcă Ungaria de pe acest 


- drum este armata. 


Teama de o eventuală lovitură de stat, din partea armatei, l-a Hame 
nat pe Primul-Ministru să se întâlnească, recent, cu membrii pe ui 
Apărării. La această întâlnire a no pai şi ministrul de Interne 

Á ván, cu principalii săi colaboratori. 00 T 
Eeoa că È per lovitură de stat ar putea fi inițiată mn 
de Primul-Ministru Miklós Nemeth, sprijinit de armată și de forțele 
Ministerului de Interne, inclusiv de gărzile muncitoreşti. i 

Reformele politice, economice şi sociale au creat în Ungaria o stare 

ie și liberalism. i 
s Eia deosebit de critic îl va constitui, pentru stabilitatea Sa 
ației din Ungaria, ziua de 16 iunie a.c., când vor avea loc ceremoniile de 
reînhumare a lui Imre Nagy şi a foştilor săi reia a 
Sunt aşteptate să sosească în Ungaria, pentru a poria A aceas 4 
reînhumare, câteva zeci de mii de ee în special membri ai emi 
iei după evenimentele din 1956. pe A 
BE, inl pa actual din Ungaria, prezența unor foşti An 
horthişti şi a altor elemente reacționare ar putea determina acțiun 
e onai Diplomatic au loc discuții şi se manifestă mult 
interes faţă de evoluţia evenimentelor din această fară. PR 
Ambasadorul Belgiei îmi spunea în cursul dimineții de astăzi că „nu 
mai înțelege ce se întâmplă în această țară. În partid este un haos, că 
brii Biroului Politic fac fel de fel de declaraţii, fără să țină seama unul de 
altul. În Parlament se revocă hotărâri luate cu 2-3 ani în urmă“. După 
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părerea diplomatului belgian, „în Ungaria este nevoie de o mână de fier, 
de un De Gaulle“, care, pe lângă forță, să aibă și idei. Nu vede însă cine 


ar putea fi această personalitate. 


Vom urmări cu atenție şi vom informa despre evoluţia evenimente- 


lor politice din această țară. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 227-233. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI FACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
EVOLUŢIILE POLITICE DIN RP CHINEZĂ 


26 mai 1989, Beijing, ora 07.00 


În comentariile din Corpul Diplomatic se accentuează ideea că, în 
prezent, în sânul conducerii chineze se desfășoară o confruntare între 
două grupuri cu poziții şi abordări diferite în ce priveşte reglementa- 
rea situației curente și atitudinea față de revendicările studenților. 

. Absența Secretarului General Zhao Ziyang din acțiuni politice 
rămâne în continuare un element ce permite speculaţii referitoare la 
atitudinea sa rezervată sau chiar de opoziţie faţă de măsurile adoptate 
până în prezent. 

De asemenea, din contactele cu diplomaţii străini, am reținut 
observațiile lor cu privire la necesitatea acută ca autoritățile chineze 
să întreprindă ceva pentru soluționarea actualei situaţii. Cercurile de 
afaceri străine și autorităţile politice din alte țări solicită intens repre- 
zentanţilor lor din Beijing să informeze asupra situaţiei guvernului 
poziţiilor şi intenţiilor sale de viitor. i 

Poziţia de expectativă adoptată faţă de studenți sau lăsarea remedie- 
rii unor aspecte colaterale (medicale, administrative etc.) pe seama unor 
organe şi organizaţii municipale, apreciază observatorii politici străini, 
nu este de natură a favoriza evoluţii pozitive ale situaţiei şi de a „dez- 
amorsa“ eventuale izbucniri viitoare legate de persistența elementelor 
de instabilitate pe fondul politic al problemelor ridicate de studenți. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 43. 


na 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA BEIJING, CĂTRE 
LIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL MINISTRULUI FACERILOR 
F E, PRIVIND SITUAȚIA DIN CAPITALA CHINEZĂ ȘI POZIȚIA 
FERMĂ A GUVERNULUI DE RESTABILIRE A ORDINII PUBLICE 


28 mai 1989, Beijing, ora 07.00 


În a şaptea zi de la instituirea legii marțiale în Beijing, constatăm 
continuarea scăderii tensiunii din oraş şi o accentuată tendință spre 
normalizarea situaţiei. 

1. Trupele chemate să aplice legea marțială s-au repliat pe poziţii, 
în afara oraşului, şi au organizat tabere improvizate, unde s-au insta- 
lat. Din informaţii care circulă în Corpul Diplomatic — dar neconfir- 
mate de partea chineză — se conturează probabilitatea apelării la noi 
forţe militare deviate însă din alte regiuni. 

2. Ieri după-amiază au continuat demonstrațiile organizate de stu- 
denți și reprezentanţii unor organe de presă, instituţii academice etc., 
pe arterele principale şi în Piaţa Centrală. În afara apelurilor la extin- 
-derea procesului democratic, reforma politică, libertatea cuvântului 
etc., s-au înmulţit criticile şi acuzaţiile la adresa lui Li Peng, ca expo- 
- nental adoptării unor măsuri de represiune contra studenților, a liniei 
dure faţă de studenţi şi în general faţă de manifestanți. 

3. Din contacte recente cu instituţiile chineze, am reținut informaţii 
privind probabilitatea convocării unei şedinţe a Comitetului permanent 
al Adunării Naţionale a reprezentanţilor populari, în perioada urmă- 
toare. În acest sens, tovarăşul Wan Li a revenit la Beijing, ieri după-masă. 

4. Semnalăm faptul că, la 25 mai a.c., în cadrul primirii unor noi 
ambasadori (ai Nigeriei, Mexicului şi Birmaniei), premierul Li Penga 
reafirmat fermitatea guvernului în reglementarea situaţiei şi a avertizat 
asupra amestecului unor guverne străine în treburile interne ale Chinei. 
Li Peng a afirmat o netă distincţie între măsurile avute în vedere de 
guvernul chinez, în cadrul legii marţiale şi modul în care s-ar fi acţio- 
nat, în cazul impunerii controlului militar — ceea ce ar fi semnificat şi 
recunoaşterea pierderii controlului de către guvern. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 41-42. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA VARȘOVIA, CĂTRE 
MINISTERUI AFACERILOR EXTERNE PRIVIND CAMPANIA 
ELECTORALĂ ȘI INTERESUL CERCURILOR OCCIDENTALE 
FAȚĂ DE EVENIMENTELE ÎN DESFĂŞURARE DIN POLONIA 


29 mai 1989, Varșovia, ora 19.00 


Vă informăm că deosebit de activa campanie electorală desfăşurată 
de „Solidaritatea“ este susținută și cu importante fonduri din străină- 
tate, dovadă în plus a intereselor cercurilor din Europa Occidentală şi 
SUA față de evenimentele din Polonia. 

Astfel, pentru anul bugetar curent Congresul SUA a aprobat aloca- 
rea sumei de 3 milioane]. dolari pentru asistența financiară a opozi- 
ţiei poloneze (în 1987 „ajutorul“ s-a ridicat la 1 mil. dolari, iar în 1988 
la 2 mil. dolari). La aceasta se adaugă sprijinul material al sindicatelor 
din RFG, Italia, Belgia şi, evident, SUA. 

În Bundestagul vest-german, deputatul Gert Weisskirchen“ a pre- 
zentat recent „conceptul vest-european“ de colectare de fonduri în RFG 
pentru susținerea scopurilor electorale şi politice ale „Solidarităţii“ și 
Comitetului său cetățenesc. 

Birourile „Solidarităţii“ din Bruxelles, care operează sub denu- 
mire codificată „Polonia“, au încasat de la începutul acestui an suma 
de 300 000 dolari. 

Cunoscând nevoile practice ale opoziţiei, postul de radio „Europa 
liberă“ plăteşte articolele publicate de emigrația poloneză şi interviu- 
rile luate unor lideri ai „Solidarităţii“ în echipamente de telecomuni- 
caţii şi tipografie. 

Pe de altă parte, în SUA acţionează organizaţii care asigură, prin 
contrabandă, alimentarea Poloniei cu broşuri, cărți, periodice şi mani- 
feste. În afara acestui „Sprijin“, fundaţii particulare americane colec- 
tează sume importante destinate opoziţiei poloneze. 

Tot prin contrabandă se asigură pătrunderea din SUA în Polonia a 
echipamentelor video, foto, computerelor, echipamentelor tipografice, 


“ Gert Weisskirchen (1944-), deputat social-democrat vest-german (Baden 
Württemberg) din 1976. 


iar şi a grenadelor fumigene. Aşa se explică şi faptul că un perio- 
clandestin ca „Mazowsze Weekly“ este tipărit cu „ultima“ tehno- 
e laser. A | 

Presa, radioul şi televiziunea poloneză au făcut referire la acest spri- 
din afară acordat „Solidarităţii“; criticând faptul că „Solidaritatea“ a 
ceptat aceste fonduri. 


fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 2, f. 160-161. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI FACERILOR EXTERNE, PRIVIND CRIZA POLITICĂ 
PRELUNGITĂ ŞI CONSECINȚELE EI ASUPRA RELAȚIILOR 
EXTERNE POLITICE ŞI ECONOMICE ALE RP CHINEZE” 


30 mai 1989, Beijing, ora 06.00 


Actuala criză politică prelungită din China a făcut ca programul 
_ relaţiilor politice şi economice externe, minuţios pregătit la începutul 
anului în curs şi aprobat de conducerea Chinei, să sufere perturbări 
notabile, la diferite niveluri de execuţie, inclusiv la nivelul cel mai 
înalt. Conducători şi membri ai unor instituţii guvernamentale, acade- 
mice, educaționale şi de cercetări, cu care suntem în contact (ex. 
Zhang Delin şi Zhang Qing, directori adjuncți din MAE, Wang Yiping, 
director al Institutului de Cercetări Juridice, etc), ca şi reprezentanţi 
bine informaţi ai cercului diplomatic (miniştri- consilieri: japonez, 
francez, canadian, bulgar, mexican), au făcut comentarii care, coro- 
borate cu propriile noastre observaţii, conduc la următorul tablou al 
situației semnalate: 

1. Guvernele statelor străine au luat notă de lipsa de hotărâre și ezi- 
tările manifestate de autorităţile chineze în primele săptămâni de la 
declanșarea crizei, de informaţiile referitoare la existenţa unor diviziuni 
în rândul conducerii de partid, guvernamentale și a armatei, şi de ana- 
logiile ce se fac între efectele actualei crize și efectele destabilizatoare ale 
unor mişcări şi tulburări similare, petrecute anterior în China. Toţi 


g 


* Vezi şi doc. nr. 14, 18, 19. 


aceşti factori au diminuat credibilitatea guvernului chinez în percepția 
guvernelor străine, mai ales în ce priveşte valabilitatea şi viabilitatea 
înțelegerilor și aranjamentelor pe care acestea le-au realizat sau urmau 
să le realizeze cu actuala echipă guvernamentală a Chinei. 

2. Într-un efort de corectare a acestei percepții, autorităţile chineze 
au acţionat pentru a demonstra, direct sau indirect, faptul că guvernul 
central este stăpân pe situație, capabil să controleze actuala criză şi să 
onoreze înțelegerile realizate cu guverne şi parteneri economico-fi- 
nanciari străini. 

Această interpretare a fost dată, de pildă, declaraţiilor făcute de 
Premierul Li Peng, la 25 mai a.c., cu ocazia primirii a trei noi ambasa- 
dori străini, în care, în afara asigurărilor de stabilitate şi control, oficia- 
litatea chineză a mai introdus ferm ideea necesităţii neamestecului în 
treburile interne ale Chinei - aluzie evidentă la Camera Reprezentanţilor 
a SUA și țările membre ale Parlamentului european, foarte active în 
această perioadă pe tema crizei din China. Premierul Li Peng a preve- 
nit că amestecul în orice forme va avea drept consecinţă o înrăutățire 
nedorită a relaţiilor țărilor respective cu RP Chineză. 

Un alt exemplu de acţiune cu adresă similară l-a constituit artico- 
lul publicat la 26 mai a.c. în ziarul „China Daily“ şi preluat in extenso 
de agenţia „Xin-hua“, intitulat semnificativ „Legăturile economice 
dintre China și SUA urmează să înregistreze o nouă dezvoltare“. 

3. Datorită crizei, importante activităţi de contacte la nivelul cel 
mai înalt nu au mai putut avea loc. Incertitudinile privind durata crizei 
au făcut ca activităţile respective să nu fie reprogramate, ci pur şi sim- 
plu întrerupte, anulate sau amânate sine die. Astfel, Preşedintele Yang 
Shangkun și-a contramandat turneul în patru țări importante din 
America Latină (Argentina, Brazilia, Mexic şi Uruguay), preşedintele 
Parlamentului, Wan Li, a fost nevoit să-şi scurteze vizita în America de 
Nord (SUA), iar vizita Reginei Olandei, proiectată pentru sfârşitul 
lunii mai, a trebuit să fie anulată. Și în domeniul economic au fost 
înregistrate efecte negative ale crizei politice, astfel: 

4. A. Principalele guverne și investitori străini (Japonia, SUA, CEE 
etc.), au suspendat fluxurile de capital, până la clarificarea situaţiei; 

B. În domeniul turistic, numeroase agenţii străine au anulat con- 
tracte deja încheiate sau au suspendat negocieri în curs, cu perspec- 
tiva reducerii considerabile a volumului încasărilor pe anul 1989; 
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C. Au fost anulate deplasări în şi din China, ale unor delegații eco- 
omice, comerciale și financiare. În cazul celor deja aflate în această 
ă, eficacitatea a fost redusă, datorită nivelului scăzut la care au fost 
ate discuțiile şi incertitudinii acestora. i i i 
f Vom continua să observăm evoluția situației descrise mai sus şi vom 
ala aspectele ce ar putea prezenta interes pentru Centrala MAE. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 64-65. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND POLITICA EXTERNĂ A RP UNGARE 


31 mai 1989, Budapesta, ora 17.00 


'Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 

Tovarăşului Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe], | 
'Tovarășului Ilie Ceauşescu [adjunct al ministrului Apărării Naţionale], 
"Tovarăşului lulian Vlad [Departamentul Securităţii Statului), 


Redacţia ziarului „Magyar Nemzet“ a organizat o masă rotundă 
asupra politicii externe ungare, la care au participat: adjunctul minis- 
trului de Externe, József Bényei, adjunctul şefului secției de Relații 
Externe al CC al PMSU, Csaba Tabajdi“, Rudolf Joo* şi istoricul Miklós 
Szabó, din partea grupărilor alternative a „Forumului Democratic 
Ungar“ şi respectiv „a Asociației Democraților Liberi“. 


® Tabajdi Sándor Csaba (1952-), fost ataşat cultural în URSS (1975- 1982); adjunct 
al Departamentului Relații Internaţionale al CC-PMSU (1986-1989) şi şef al pei 
atului Colegiului Minorităţilor aie papi Etnice în guvernul ungar (1989-1990); 
ării Naţionale (1990-2004). SA 

piata a iit zeu Spa Democratic Maghiar un raport EE A 
minorității maghiare în timpul România, lucrare publicată in 1988: Report on ti he si A 
tion of the Hungarian minority in Rumania; ulterior în 1994, în calitate de = inca al 
b secretarului de Stat la Ministerul Apărării ungar, avea să publice, în SUA, impreună cu 
: profesorul Andrew Ludanyi de la Ohio Northern University: The Hungarian Minoritys 
Situation in Ceausescu’s Romania, East European Monographs, Columbia University 
Press, Bradenton, 1994). 


Participanţii la discuţii au avut mai multe puncte de vedere comune 
asupra modului în care se va desfăşura activitatea de politică externă 
ungară în condiţiile procesului de democratizare a societăţii ungare şi 
în perspectiva instaurării sistemului pluriparlit în această țară. 

Astfel, s-a subliniat că în noile condiţii, „diplomaţia deschisă devine 
cea mai importantă valoare a democratizării relaţiilor internaționale“ 
şi că această diplomaţie va trebui realizată, în practică, de „un minister 
de Externe independent“, format din specialiști, profesionişti, care să 
nu fie reprezentanţi sau sub controlul politic; se consideră că numai în 
aceste condiții vor putea fi reprezentate, mai bine, interesele naţionale 
ungare pe plan extern. 

Csaba Tabajdi a arătat că, în condiţiile viitorului sistem multipartit, 
„partidele politice, câştigătoare în alegeri, vor hotărî și politica externă“. 

József Bényei a subliniat că Ministerul de Externe ungar a început 
deja o amplă activitate de contacte şi consultări cu diferitele partide şi 
grupări apărute pe scena politică ungară, în vederea „realizării deschi- 
derii politice“ şi stabilirii acelor categorii de probleme în care, în inte- 
resul naţiunii ungare, punctele de vedere sunt comune. În acest sens, 
ministerul a propus mişcărilor alternative constituirea unui „comitet 
comun de consultări“, în care să fie abordate „probleme esenţiale ale 
politicii externe ungare de azi”, cum ar fi: apartenenţa la Tratatul de la 
Varșovia, la CAER, problema neutralității Ungariei etc. 

Rudolf Joo susţine că „în prezent, în Ungaria nu este creată structura 
externe pluraliste“, fapt ce impune, mai întâi stabilirea unui „cadru 
intern“ în acest domeniu. Istoricul Miklós Szabó a susținut necesitatea 
stabilirii, încă din această etapă, a problemelor esențiale ale politicii 
externe ungare, în care poziţiile diferitelor grupări pot să coincidă, 
indiferent de opţiunile politice din alte domenii. 

Acesta a exemplificat cu situația înregistrată în Ungaria interbelică, 
când „în cea mai importantă problemă a Ungariei, s-a realizat un con- 
sens deplin, stabilindu-se necesitatea revizuirii Tratatului de la Trianon 
şi a realipirii teritoriilor locuite de maghiari“. În continuare, Miklós 
Szabó a subliniat că „un asemenea consens este posibil şi în situaţia de 
astăzi, în legătură cu preocuparea faţă de soarta ungurilor care trăiesc în 
afara graniţelor noastre. Aceasta va deveni o preocupare comună, care 
va putea reprezenta principala problemă a politicii externe maghiare, 


pentru realizarea ei, grupările de cele mai diverse orientări politice 
r acţiona împreună, punându-și de acord activitatea SI EN 
În acelaşi timp, participanții la masa rotundă au subliniat posibili- 

că, pe lângă „probleme de interes național“ asupra cărora există 
consens din partea tuturor forțelor şi grupărilor, vor exista şi pro- 
bleme, cum ar fi apartenenţa la Tratatul de la Varşovia sau recunoaşte- 
2 sau nu a statului palestinian, asupra cărora nu se va putea realiza 
consensul. În această situație, va trebui stabilit, pe baza înțelegerilor 
dintre diferitele grupări şi partide, un proces constant de consultări și 
tratative, care să ducă, în final, la „consensul național“. | 

„Consensul naţional“ va putea fi realizat, în opinia lui Csaba 
Tabajdi, în domeniul politicii externe, în probleme de interes general 
_ pentru Ungaria, cum ar fi: „dezvoltarea comerţului exterior şi menţi- 
nerea legăturilor cu naționalitatea maghiară din țările vecine, precum 
şi cu ungurimea din Occident“. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 232-233. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND NOILE LEGI REFERITOARE LA 
RAPORTURILE DINTRE STAT ȘI BISERICA CATOLICĂ 


1 iunie 1989, Varşovia, ora 19.00 


Tovarăşului Lucian D. Petrescu [director-MAE], 
Tovarăşului Ion Cumpănașu [președinte-Departamentul Cultelor] 


În şedinţa sa din mai a.c. Seimul polonez prin 306 voturi pentru, 
2 contra şi 12 abţineri s-a aprobat o serie de legi care reglementează 
relaţiile dintre Biserica Catolică şi Stat. Ele conferă o personalitate juri- 
dică Bisericii Catolice, aceasta beneficiind de un statut special. Legile 
(raportul dintre Stat şi Biserica Catolică, garanţiile libertăţii de con- 
Ştiinţă și credinţă, asigurarea socială a preoților) acordă Bisericii 
dreptul de tranzacţii financiare şi imobiliare, dreptul de construire a 


bisericilor fără autorizaţii prealabile, dreptul de cler în armată, în 
penitenciare, spitale, şcoli etc., dreptul la presă proprie şi scutirea d 
serviciu militar pentru seminarişti. A j 

Statul şi Biserica au convenit crearea unei comisii mixte care să 
se ocupe de restituirea unor bunuri confiscate în perioada anteri 
oară bisericii. i 
Legile reglementează, în general, libertatea de credință şi conşti- 
inţă, separă Biserica de Stat şi Şcoala de Biserică, egalitatea tuturor 
cetăţenilor indiferent de atitudinea lor faţă de religie, precum şi recu- 
noaşterea rolului bisericilor în viața socială. 

Aceste legi vor deschide calea legăturilor diplomatice cu Vaticanul 
aceasta urmând să aibă loc la finele anului. i 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia /1989, vol. 2, f. 177. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND INTERVIUL ACORDAT DE 
SECRETARUL GENERAL AL PMSU TELEVIZIUNII UNGARE 
ŞI UNELE APRECIERI ASUPRA POZIŢIEI ACESTUIA 
FAȚĂ DE SITUAŢIA INTERNĂ A PARTIDULUI 


1 iunie 1989, Budapesta, ora 20.00 


Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
"Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


Károly Grósz, Secretar General al PMSU a dat, în seara zilei de 30 mai 
a.c. un interviu Televiziunii ungare, care a fost reprodus de principa- 
lele cotidiene, rezultând următoarele principale aspecte. 

i Încă de la început a ținut să sublinieze că membrii de astăzi ai par- 
tidului „nu au nici un motiv să stea cu capul plecat, să se ruşineze“ de 
apartenența la PMSU, ei nefiind răspunzători 

y i pentr i 
ale trecutului. 4 N (goes 

În legătură cu opiniile vehiculate în societatea ungară de azi, care 
afirmă că PMSU a condus Ungaria pe un drum greşit în ultimele 
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decenii, Károly Grósz a respins ferm această idee, a arătat că au 
st unele greșeli, unele hotărâri necorespunzătoare, dar întregul 
um parcurs de societatea ungară în anii socialismului nu poate fi 
etichetat drept „greşit“. 
Răspunzând la o întrebare legată de faptul că PMSU s-ar afla în 
ația de a pierde puterea, deoarece acesta „nu are un program poli- 
iar conducerea sa nu se bucură de încredere“, Károly Grósz a sub- 
iat că partidul nu se află în această situaţie şi că a apărut doar o 
himbare în poziţia lui iniţială în legătură cu pluralismul politic. 
Astfel, dacă iniţial PMSU opta pentru un pluralism politic în cadrul 
sistemului unipartit, acum opțiunea lui se îndreaptă spre pluralism în 
cadrul sistemului multipartit. Secretarul General a ţinut să arate căuna 
din activităţile deficitare ale PMSU a fost cea din domeniul politicii de 
cadre, „fapt ce a permis intrarea în partid a unor oameni care nu au 
"făcut acest pas datorită convingerilor lor politice, ci din interese carie- 
ristice“ iar astăzi se poate vedea cât de uşor aceștia îşi sch imbă poziția. 
_ Înlegătură cu reabilitarea lui Imre Nagy, Károly Grósz a menţionat 
că, în prezent, continuă studierea condiţiilor în care acesta a fost con- 
damnat, a documentelor care, în ultimul timp, au fost obţinute inclu- 
siy de la partidele frățeşti şi din alte țări, şi că în situaţia în care din 
această examinare va rezulta că fostul Prim-Ministru a fost condam- 
nat pe nedrept, se va lua hotărârea corespunzătoare. Totodată, a ţinut 
© săsublinieze că din arhivele partidului rezultă că PMSU, Jânos Kâdâr, 
respectiv conducerea partidului din acea perioadă, nu a dat nici o 
indicație celor care s-au ocupat de procesul lui Imre Nagy. În acelaşi 
timp, este adevărat că niciun organism al PMSU nu a luat poziţie în 
„problema Imre Nagy“. 

Károly Grósz a mai subliniat că, din câte se cunoaște până în pre- 
zent în legătură cu soarta lui Imre Nagy, aceasta s-a hotărât „pe baza 
unor interese politice internaţionale“, iar în legătură cu condamnarea 
| la moarte a acestuia „nu a existat nicio hotărâre de partid“. Referitor la 

renunţarea convocării conferinţei partidului, programată pentru 
toamna acestui an, în favoarea unui congres al PMSU, Károly Grósz a 
arătat că, în ceea ce-l priveşte, rămâne în continuare la părerea că 
partidul nu este încă pregătit pentru congres, dar că subiectele care au 


ada: p 


| fost gândite, inițial, pentru conferință pot fi abordate și de congres. 
| Principalul subiect este cel al elaborării proiectului programului 
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partidului, acest proiect fiind dat în grija unui comitet condus de Imre 
Pozsgay. În legătură cu stadiul acestui program, Károly Grósz a repro- 
dus chiar afirmația lui Imre Pozsgay, potrivit căreia elaborarea progra- 
mului se află doar în faza exprimării poziției față de trecut, fapt pentru 
care programul ar putea fi definitivat doar în primăvara anului viitor. 

K. Grósz a respins ideea că schimbarea conferinței din acest an 
s-ar fi făcut la dorința „cercurilor reformei“ conduse de Imre Pozsgay. 

Referindu-se la opiniile exprimate de Imre Pozsgay în interviul 
acordat postului de radio „Europa Liberă“, în legătură cu transfor- 
marea PMSU într-un partid având ca model partidele socialiste din 
Franţa, Italia, Austria sau țările nordice, Károly Grósz a arătat: „eu îl 
respect pe Imre Pozsgay, dar îi recomand să nu își supraaprecieze 
într-o asemenea măsură, rolul“, căci „orientarea și profilul partidului 
în următoarele decenii nu vor fi hotărâte de o singură persoană“. 

În opinia lui K. Grósz, „partidul maghiar trebuie să revină la izvoa- 
rele marxiste“, să devină un partid „cu un profil politic individuali- 
zat“, bazat pe marxism. 

Secretarul General a ţinut să precizeze că, de mai mult timp, PMSU 
nu este o formaţiune politică unitară, în cadrul lui existând mai multe 
curente şi grupări. Astfel, principalele trei grupări de azi sunt: „o 
grupare cetățenească', care se pronunţă pentru „democraţie neparti- 
nică“, „o grupare centristă“ şi „o grupare care se pronunţă ferm pen- 
tru calea socialistă“. 

La afirmaţia reporterului că K. Grósz aparține grupării centriste, 
acesta nu a negat acest lucru, afirmând că „nu-mi place să-mi schimb 
poziţia, dar nu-mi place nici să rămân în urmă. Nu sunt reformist, nu 
sunt fundamentalist, sunt comunist“, 

Secretarul General a subliniat că, în prezent, PMSU „dorește în 
mod serios regimul pluripartit“, deoarece acesta va putea duce mai 
uşor la găsirea şi recunoaşterea acelei forțe politice care se va bucura 
de sprijinul marii părți a naţiunii şi va putea exprima mai bine inte- 
resul țării. 

În încheiere, K. Grósz a arătat că, şi în condiţiile existenţei celor 
trei fracțiuni, PMSU „rămâne un partid puternic, aşa cum este cazul 
multor partide puternice din alte țări“, dar a ţinut să sublinieze că 
„dacă unii vor să iasă din partid, conducerea acestuia nu are mijloace 
să-i oprească“. 


În legătură cu interviul de mai sus, se reliefează, încă o dată în o 
sa de poziție clară și fermă a Secretarului General față de situația ca 
iză în care se află partidul. În fapt, K. Grósz se recunoaşte în poziția 
trist“ de împăciuitor între cele două curente opoziționiste din PMS! i 
Nici de această dată, K. Grósz nu a exprimat o opinie clară în legă- 
ură cu activitatea fracționistă a lui Imre Pozsgay. De aici sar puten 
i ge concluzia că Imre Pozsgay nu acţionează de unul singur şi că are 
asentimentul conducerii partidului și statului. Activitatea şi iniţiativele 
pe care acesta le-a avut în tot mai frecventele vizite şi contacte cu țările 
occidentale sunt acceptate în mod tacit de condi ucerea PMSU. 

În legătură cu reabilitarea și reinhumarea (umra Nagy, conducerea 
partidului evită să ia o poziție clară, de teamă că opinia publică ungară 
ar putea să ceară tragerea la răspundere a celor vinovați de condamna- 
rea şi executarea acestuia. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 305-308. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND DISCURSUL PREMIERULUI UNGAR 
ÎN ADUNAREA NAȚIONALĂ REFERITOR LA 
PROBLEMELE ECONOMICE ŞI POLITICE ALE RP UNGARE 


2 iunie 1989, Budapesta, ora 19.30 


'Tovarăşului Emil Bobu [Biroul Politic al CPEx], 

'Tovarăşului Ion Coman [Secretar al CC-PCR], 

Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 

'Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], i 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentul Securității Statului] 


Luând cuvântul, la 1 iunie a.c, în cadrul sesiunii Parlamentului 
ungar, Primul-Ministru Miklós Németh s-a referit pe larg la proble- 
mele actuale economice şi politice care confruntă Ungaria. 

El a afirmat că programul guvernului constă din: 


I 135 


— Depășirea structurii 
ii est-e ă 
PE uropene, care durează de mai multe 
- Desființarea statutului partidului; 
- Edificarea sistemului politic pluralist. 
1. Respingând acuzații i i 
ațiile potrivit căr i 
me fiil ora ritmul rapid al pri i 
iu E i an ar urmări crearea de avantaje în aen > aa 
estar a organizate, Premierul M. Németh a cerut ur sti 
; : z S 
z A sri partid şi „masa rotundă a opoziţiei“ în Ama ccm 
ale ale Constituţiei, reformelor şi economiei naţi E 
ş ionale, 


declarând că guvernul va duce la îndeplinire hotărârile adi e 
a la 
p: optate d 


2. Recu ând li î 
ear pn Fie de încredere pe care o manifestă societatea 
conducerea politică a țării di 
a e con t ii drept o problemă funda- 
a a en interne, M. Németh a subliniat că unitatea din a 
ecenii nu mai poate fi refăcută şi = 
n i cută şi a chemai i 
forțele dispuse să colaboreze cu guvernul său cite 
a > i > a de interesele naţiunii, acest guvern și-a asumat cul 
ee zei ţi or și valorilor care îi unesc pe maghiarii din patrie A 
a pe dincolo de frontierele de stat. El a sprijinit şi si inä 
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Bazându-mă pe toate acestea, pot spune, în numele maghiarimii, al 
turor maghiarilor, ca şi al altor prieteni de alte naţionalităţi din țară 
şi de peste hotare, că pe scena istoriei ungare urcă o nouă forță naţio- 
ală, care este scutită de crimele epocii trecute şi care doreşte, cu anga- 

socialistă, democraţie şi înnoire social-economică. 

Această nouă forță este deja, în parte, la putere, iar o altă parte a ei 
de spre putere. Ea este ghidată de comandamente morale interne 
şi caută, în prezent, aliaţi. Ea acceptă şi mulțumește pentru orice 
ntenţionat“ - a declarat preşedintele Consiliului 


ajutor cinstit şi bine i 
Miniștri al RP Ungare. 
3. Referindu-se la evenimentele din octombrie 1956 ca la o răscoală 


pulară, el a afirmai că sentința dată la vremea respectivă împotriva lui 
e Nagy a fost, şi după legile vremii, ilegală şi a inclus elemente con- 
cepţionale prefabricate, întrucât „concepţia pe care ea s-a fundamentat 
u a fost elaborată exclusiv în Ungaria“. De asemenea, a exprimat păre- 
rea că multe din elementele programului lui Imre Nagy şi-au găsit locul 
reforma economică din 1968 şi în diferite alte programe economice. 
i Subliniind împletirea tragică a destinelor lui Imre Nagy și János 
Kádár, vorbitorul a declarat că există, în această împletire, multe puncte 
obscure şi numeroase urme care conduc în afara ţării, spre conduce- 
rile de atunci ale partidelor comuniste, lucruri despre care încă nu se 
“ştie prea mult. 
M. Nemeth a vorbit despre „i 


epoca Jânos Kádár“ a ultimelor trei 
decenii, ca despre o epocă care, în pofida scăderilor sale, a făcut posi- 
bilă, prin rezultatele obținute şi prin reformele sale, „trecerea paşnică 
şi organizată la un nou model“. În prezent, „cariera lui János Kádár, 
ca Prim-Secretar, a început tragic, după care a cunoscut un avânt. A 
urmat înfrângerea şi eşuarea într-o criză prelungită, care durează şi 
acum. Pe baza aprecierii corespunzătoare a rolului său istoric, perso- 
nalitatea acestuia va ocupa, ulterior, locul cuvenit. În definirea acestui 
locistoric nu pot juca un rol acuzaţiile şi sentințele subordonate dorin- 
tei de a dobândi avantaje politice de moment“, a subliniat vorbitorul. 
El a exprimat angajamentul guvernului de a face totul în vederea 
transformării zilei de 16 iunie a.C., când se va desfăşura ceremonia 
reinhumării lui Imre Nagy, într-un simbol al împăcării naţionale. 
M. Németh a anunţat, totodată, că Procuratura Generală îşi va 
publica poziția în legătură cu dosarul penal al lui Imre Nagy încă 
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înainte de data de 16 iunie 1 
înaint 989, făcând, astfel, posibilă 
ac ictata ide > , , posibil ili 
fer şi politică. El a chemat la cinstirea sei ie a 
a a miniștri de stat şi al Apărării din 1956, propunând, de Piu. 
» ca Parlamentul să elaboreze o lege care să declare nevi né d 
soanelor respective. ie 
Chemând, din nou, l; 
, , la transformarea zilei de 16 iunie î 
aa oi a i are i de 16 iunie într-o zi a pi 
a a ; ED EBE Primul-Ministru al RP Ungare a 0 
: „depinde numai de noi ca epo î = 
= ; > ing i n poca care a început î 
a e sănu se încheie cu o tragedie ile po i i 
are, în împrejurări paşnice, organizate, de trecere fraie 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3, f. 314-317. 
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ie FOR MA al LUI ANGELO MICULESCU, 
ORDINAR ŞI PLENIP 7 
LA BEIJING, CĂTRE OLIMP. T 
i IA SOLOMONESCU, 
AL MINISTRULUI FACERI re 
LOR EXTERNE, PRIV! 
NOI EVOLUȚII ÎN SITUAȚIA INTERNĂ DIN RP CHINEZĂ 


3 iunie 1989, Beijing, ora 06.00 


În legătură cu situația internă din China 
aey „semnalăm i 

an -e cane ici tabloul evoluţiilor aie n satul 
Enea T ă Ern continuă prezența studenților, dar 
ARE RE pi stanţial. Majoritatea celor care au mai rămas 
ee A s învățământ din provincie. Conform datelor 
specia tn unită de Ivăţărânt superior dia proc (mra h 
a de peste 90% ca prezenţă a pb vie el TA G cane 

jan Chone) aşele Changchun, 

2. În declarații oficiale recente, Comisi 
e e recente, Comisia de Stat pentru învățămå 
i ie 2 da eonen Mit de ivana SE 
E iti didactice şi folosirea intensă a timpului 
a ru rea anului universitar, pentru a asigura încheie- 

nform programului şi susținerea la timp a examenelor 
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e admitere. Se s 
denților călătoria pe trenuri fără bilet, 


intoarcerea la cursuri. 


f aprobate de organele de securitate publică, după 
elatările oficiale —, în cadr 
populației rurale față de măsuri 
alizarea situației. Continuă, de aseme! 
ilor lui Li Peng şi Yang Shangkun, 
principială a conducerii de partid şi de stat. 
4. Datorită atmos 
nterne din China, un număr import 
societăţi turistice au fost 
evaluate la 40 milioane de RMB în perioada 1-25 mai 
În prezent hotelurile din Capitală nu au ocupate 
din capacitatea de cazare. 


nea, campania de 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1 989, vol. 3, f. 94-95. 
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MINISTRULUI FACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
CRIZĂ DIN RP CHINEZĂ ȘI EFORTURILE GUV: 
REZOLVARE A STĂRILOR 


În continuarea telegramelor 
015940/ 01.06.1989", arătăm următoarele: 

1. Rezolvarea conflictului, devenit acut, 
ducerii şi al nucleului de intelectuali, 
cilor, evoluează treptat către luare 


“5 Vezi în volumul ANGELO MICULESCU, Ambasador la Bi 
tizate 1982-1989), ed. Mihai Floroiu şi Liviu Țăranu, Târgovişte, 
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3 iunie 1989, 


ubliniază că numai până la 3 iunie a.c. se va permite 
gratuit, pentru a le facilita 


3. În judeţele limitrofe ale Capitalei continuă mitinguri de demon- 


cum subliniază 


ul cărora se exprimă sprijinul şi aprobarea 
ile stabilite de către guvern pentru nor- 


studiu a cuvân- 


apreciate a reprezenta poziţia 


ferei create în străinătate în urma evoluţiilor 
ant de contracte cu companii şi 


anulate, partea chineză înregistrând pierderi 


ac 
decât circa 50% 


TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 


SITUAŢIA DE 
ERNULUI DE 


CONFLICTUALE DIN ȚARĂ 


Beijing, ora 07.00 


noastre nr. 015935/31.05.1989 şi nr. 


intervenit în sânul con- 
implicaţi în formularea politi- 
a unor măsuri ferme de către acei 


eijing (telegrame desecre- 


2019, \doc. nr. 145, 147. 


factori care în prezent şi-au asumat sarcina rezolvării situației create 
(Deng Xiaoping, Li Peng, Yang Shangkun). O categorie de măsuri 
trebuie să conducă la depăşirea crizei de regim guvernamental, 
antrenând, prin aceasta, soluționarea, pentru această etapă, a luptei 
pentru putere. O altă categorie de măsuri trebuie să urmărească 
depășirea crizei sociale, prin eliminarea acelor disfuncţii apărute în 
procesul reformelor. Ambele categorii de măsuri sunt dificil de între- 
prins în situația actuală. Se cuvine menționat însă că măsurile din 
prima categorie au un caracter imediat, ele nu suferă amânare. Cele 
din a doua categorie necesită timp mai îndelungat, comportând acţi- 
uni pe termen mediu şi lung. 

2. Rezolvarea crizei de guvernământ considerăm că se va pro- 
duce prin ținerea reuniunii organelor centrale de partid (Plenara 
CC al PCC) şi de stat (sesiunea ANRP). Aşa cum se discută în cercu- 
rile bine informate, la această sesiune probabil își vor pierde funcțiile 
Secretarul General Zhao Ziyang, Hu Qili, membru al Comitetului 
Permanent al Biroului Politic, Qin Jiwei, ministrul Apărării Naţionale, 
o serie de ofițeri superiori ai armatei, alte cadre superioare de partid 
şi de stat. Din câte cunoaştem, în prezent sunt în curs pregătiri care 
se concentrează asupra stabilirii motivaţiilor specifice, care au deter- 
minat acest grup să se găsească, în momentele de cumpănă, în tabăra 
nucleului de instigatori care acționau în consonanţă cu elementele 
din străinătate. 

Este important de reamintit faptul că editorialul din „Jenminjibao', 
publicat la 26 aprilie, a denunţat acest nucleu ca urmărind scopuri 
antisocialiste, imperialiste și antiguvernamentale. Printr-o asemenea 
asociere, gravitatea criticilor și acuzațiilor ce se vor aduce grupului din 
rândul conducerii va fi excepțională. 

3. În acest stadiu, analiza prospectivă se poate baza pe un număr 
limitat de date facturale. Dacă principalul cap de acuzare constă, după 
cum apare probabil, din faptul că s-a încercat să se folosească politica 
de reforme şi deschidere, ca şi teza cu privire la „o Chină — două sis- 
teme“, în scopul de a lichida socialismul şi de a împinge țara spre capi- 
talism, este de prevăzut că noua conducere, ce se va institui după 
plenara CC şi după sesiunea ANRP, va acţiona cu vigoare pentru a 
repune în drepturi tezele majore ale Congresului al XIII-lea - cele 

patru principii cardinale ale construirii socialismului, în China rolul 
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ducător al partidului în societate, respingerea hotărâtă a si pri 
ului şi a conceptului de democraţie liberală. Reafirmarea a or 
3 iti ândire şi a politicii 

îi gândire şi o reevaluare 

e presupune, în acelaşi timp, O ri Á 
Eo deschidere şi modernizare, la care, evident, nu se va putea 
> 
în linii ice generale. 

anța, în liniile sale strategice gi 3 SEE 
4 SĂ Fire similară se va impune în sfera relațiilor Chinei cu statele 
Erie de state ale lumii, în funcţie nu numai de reacţiile imediate 
ra față de actuala criză politică, ci şi de interesele epurare 
e reciproce şi filosofiile politice ce guvernează aceste relaţii, ca şi 3 
măsura în care aceste relații servesc sau nu noile orientări sau accente 
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GRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
N EN EXTRAORDINAR ŞI RUGATE A 
BEIJING, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTE 
PRIVIND ULTIMELE DESFĂȘURĂRI EXPLOZIVE 
DIN PIAŢA TIEN AN MEN 


4 iunie 1989, Beijing, ora 03.00 


Tovarăşului ministru loan Totu, personal 


În cursul serii de ieri (3.06) o nouă încercare de a ajunge cu ae 
militare, pe camioane, în centrul orașului a eşuat. Din nou, cu toal e a 
forțele militare au fost mult mai numeroase, populația, existentă masi 
pe bulevardele capitalei, a oprit înaintarea specii ei > 

i iei deosebit de activă, la începu! 

Reacţia populaţiei a fost i activi î P 
(orele 20-24) pe bulevardele principale şi în Piața Tien An Men s-au 

âns di ilion de oameni. 
strâns din nou peste 1 milion e a X 

Se difuzau, la megafoane, texte cerând populației să nu se lase a 
midată, să se solidarizeze împotriva guvernului şi a celor din ureei 
> : x 
i aplică ială. Menționăm că în cu 
cere care au decretat şi aplică legea marți: că i 
încercărilor de a ajunge în Piața Tien An Men au fost câțiva morți, 
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călcaţi de autocamioane şi s-a azvârlit cu pietre, cărămizi, 
fiind unii răniţi. În Piaţa Tien An Men, la începutul nopții, 
luat cu asalt intrările principale ale palatului Marii Adun: 
Au spart geamuri, au lipit afișe. Lansau lozinci potrivnic 
şi amenințări la adresa conducătorilor legii marțiale. 
Situaţia a devenit brusc explozivă, în principal datorită acțiunii tri- 
miterii coloanelor de camioane militare, încărcate cu trupe, într-un 
moment cu totul nepotrivit (sâmbătă după-amiaza) când există maxi- 
mum de circulaţie şi aflux de populaţie, în special pe arterele principale 
şi Piaţa Tien An Men. Nereuşita noii acțiuni a încurajat şi îndârjit şi 
mai mult populația, respectiv pe studenţi şi masele de susținători. Se 
poate spune că s-a ajuns la un vârf de confruntare, numai în câteva ore, 
dintr-o situaţie care evolua lent spre calm şi reintroducerea ordinii. Este 
adevărat că aceasta, fără să se dea curs oficial cererilor studenților, con- 
tându-se pe erodarea mișcării lor şi pe epuizarea lor fizică și psihică. 
Vom reveni cu evoluţia situației în continuare. 


în armată 
populația a 
ări Naţionale, 
ce guvernului 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 110-111. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND CIOCNIRILE VIOLENTE DIN PIAȚA TIEN AN MEN 
ÎNTRE FORȚELE DE INTERVENȚIE ȘI DEMONSTRANȚI 


4 iunie 1989, Beijing, ora 03.15 


Tovarășului ministru Ioan Totu, personal 


Vă informăm că, în a doua jumătate a nopții, situaţia la Beijing a 
căpătat aspecte mai deosebite. 

Trupele autopurtate au luat cu asalt toate centrele importante din 
centrul orașului și în primul rând Piața Tien An Men. De data asta, 
coloanelor de autocamioane cu militari li s-a deschis drum cu tancuri 
şi transportoare blindate. Afluxul de trupe autopurtate este masiv, în 
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ingului fiind adusă o armată de cea 200 000 militari. Au fost 
ÎN a tolăturate, prin împingere, toate barierele puse pe bule- 
Ă E tul: Grupuri de populaţie au încercat să se opună înain- 
d folosit gaze şi focuri de avertisment. După o se 
ență s-au împrăștiat, dar au început de pecaseși ziduri să arui 
v bombe artizanale şi sticle cu lichide incendiare. În aceste 
„A sata a deschis focul. Sunt aprecieri că ar fi deja 20-30 de 
A iteva sute de răniți. S-a comunicat, prin radio şi la difuzoare, 
ji Wea să rămână în case, să nu iasă pe stradă. S-a anunțat, A 
nenea, că trupele au dreptul de a face uz de orice mijloace în apli- 
i imite. 
A mo sunt mişcări de blindate permanent, care se 
ptă către centrul Capitalei, şi patrule de supraveghere pentru 
e centrale şi intersecțiile principale de circulație şi alte puncte 
Edvin de armă frecvente, trase din armament piară A 
că există, de data aceasta, hotărârea mult mai fermă de f lic ii d 
area antiguvernamentală şi a reintroduce cu adevărat ordinea în 
ctivităţile curente. 
Vom urmări în continuare şi informa. 


fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 112-113. 
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SCU, 
TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
f BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 


Ă CHINEZĂ ȘI 
AȚIA EXPLOZIVĂ DIN CAPITALA 
STAREA PERSONALULUI MISIUNII DIPLOMATICE 


4 iunie 1989, Beijing, ora 03.30 
În cursul nopții de 3/4 iunie au avut loc evenimente deosebite în 
Beijing. z 
E. Trupele autopurtate, în camioane, susținute de tancuri și autotrans- 


portoare au forțat toate intrările principale în oraş și au ajuns în Piaţa 
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Tien An Men. Aici au evacuat manifestanții şi au făcut ordine, în tot 


ceea ce era amenajat în aceasta. 


Guvernatorul municipiului a atras atenția ca toată lumea să nu 
părăsească locuinţele şi să nu se circule pe străzi. În aceste condiţii au 
fost luate măsuri deosebite de pază și protecție pentru ambasada noas- 
tră, pentru a evita situaţii deosebite. Tot personalul permanent şi tem- 
porar este în bune condiţii de sănătate și siguranță, dacă considerați de 


anunţat familiile. Vom acorda toată atenţia evenimentelor şi protejării 
coloniei române. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 114. 
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NOTĂ DE INFORMARE A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND POZIȚIA MINISTRULUI APĂRĂRII NAȚIONALE AL. 
RP CHINEZE FAȚĂ DE EVENIMENTELE ÎN DESFĂȘURARE 
DIN PIAȚA TIEN AN MEN 


4 iunie 1989, Beijing, ora 04.45 


"Tovarășului ministru Ioan Totu, personal 


Referitor la situaţia din China, vă informăm asupra următoarelor 
elemente deosebite. În cursul după-amiezii de ieri (3.06) a reapărut, 
după două săptămâni de totală absenţă, tovarășul Qin Jiwei'e, minis- 
trul Apărării Naţionale. Acesta a dispărut din orice activitate odată cu 


* Qin Jiwei (1914-1997), general de armată, membru al BP al PCC (1987) şi minis- 
tru al Apărării Naţionale (1988-1990). La 17 mai 1989, în calitate de ministru al Apă- 
rării a participat la o întâlnire la domiciliul liderului Deng Xiaoping, preşedintele 
Comisiei Centrale Militare, în scopul introducerii legii marţiale impotriva manifes- 
tanţilor din Piaţa Tien An Men. A refuzat să facă acest lucru imediat, invocând necesi- 
tatea de a primi aprobarea lui Zhao Ziyang, SG-PCC, în speranţa că acesta va anula 
ordinul respectiv. Ceea ce nu s-a întâmplat, pe fondul divergenţelor la nivelul condu- 
cerii chineze, aşa cum reiese şi din telegramele ambasadorului român la Beijing. Deşi 


ulterior a executat ordinul de represiune militară, Qin avea să fie înlocuit din funcţia 
de ministru al Apărării. 


isul Secretar General Zhao Ziyang şi ceilalţi cinci tovarăși din 
nele de conducere. Am fost informaţi că tovarășul Qin Jiwei a 
tstabilit domiciliu obligatoriu până la clarificarea situaţiei în con- 
E, a partidului. În prezent avem informaţii că acesta a avut o dis- 
3 aoin preşedinte Deng Xiaoping, care i-ar fi reacordat 
ederea de a conduce activitatea operativă a armatei. Imediat E 
ă-amiază) tovarăşul Qin Jiwei a inspectat trupele din jurul 
eijingului, ţinând şi o cuvântare în care a pus cu fermitate Po 
-matei de a executa ordinele conducerii Comisiei militare, criticâni 
er pe cei care nu și-au făcut datoria. Sunt informaţii că s-a pop 
dat şi la schimbarea unor comandanţi de mari unităţi şi unităţi. i 
continuare a avut loc intervenţia masivă şi în forță a trupelor din jurul 
italei, pentru a aplica ordinele date în baza legii marţiale. 


fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 117. 
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EGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
„Rea EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND INTERVENȚIA ÎN FORȚĂ A AUTORITĂȚILOR 
PENTRU EVACUAREA PIEȚII TIEN AN MEN 


4 iunie 1989, Beijing, ora 05.45 
3 Tovarăşului ministru Ioan Totu, personal 


În continuarea informărilor noastre, vă comunicăm noi elemente 

din evoluţia situaţiei speciale din municipiul Beijing. În primele ore 
ale dimineţii în Piaţa Tien An Men au ajuns 25.000 militari, cărei za 
ridicat toate amenajările improvizate (corturi, barăci, statui, stâlpi e 
arborarea drapelelor facultăţilor şi panourilor cu lozinci etc.) > au 
evacuat studenții şi ceilalți manifestanți. Practic Piața Tien An n 
este în prezent evacuată de manifestanți şi în curățire. Pion e 
dirijează celelalte coloane militare spre alte aglomerații de manifes- 
tanți. Armata se instalează și introduce sub control dirijarea activi- 
tăților oraşului. Guvernatorul municipiului Beijing lansează - prin 


145 


radio — apeluri repetate pentru ca populaţia să nu părăsească locuin. 
tele. În afara morților şi răniților de care am comunicat (sunt informe 
ţii că numărul morților ar fi de 100) au fost anunțate pierderi (morți a 
răniți) din partea armatei. Mai mult, sunt informații de răpire a un, k 
militari de (către) manifestanți. E 

Au fost folosite de armată petarde, gaze şi aruncătoare de flăcări. 
Spitalele din Beijing acţionează susţinut pentru strângerea celor răniţi 
şi morţi şi-i transportă la centrele organizate. Este evidentă o grabă a 
autorităţilor de a rezolva cât mai repede, în cursul zilei de azi, situația 
anten în Beijing, pentru a normaliza activitatea, care va reîncepe 
mâine în instituții și întreprinderi. 

Vom urmări și informa în continuare. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 115-116. 
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TELEGRAMĂ A LUI ANGELO MICULESCU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BEIJING, CĂTRE OLIMPIA SOLOMONESCU, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
ASPECTE ALE SITUAȚIEI DIN CAPITALA CHINEZĂ 
DUPĂ OCUPAREA MILITARĂ A PIEȚII TIEN AN MEN 


7 iunie 1989, Beijing, ora 00.30 


| Vă rugăm să ne permiteţi să vă informăm asupra unor aspecte spe- 
ciale apărute în Beijing, după ocuparea militară a Pieței Tien An Men 
şi introducerea unor măsuri restrictive deosebite, în cadrul aplicării 
legii marţiale, începând de sâmbătă (03.06.1989) noaptea și până în 
prezent: circulaţia pe străzi este liberă, cu excepția centrului orașului 
şi a unor intersecţii importante, ocupate de armată, care nu permite 
trecerea. În general nu circulă mijloace de transport în comun, taxi- 
uri puţine şi nici mijloace de transport ale instituţiilor şi întreprinde- 
rilor, care sunt oprite la sediile acestora. 
Majoritatea intersecţiilor importante (neocupate de armată) sunt 
blocate de autobuze, troleibuze, camioane încărcate (cu pământ sau 


aaz 


une) trase de-a latul bulevardelor, lovite în general între ele, pen- 
nu putea fi puse în mişcare şi înlăturate cu uşurinţă. Multe auto- 
autoutilitare și autoturisme de teren sunt arse, dându-li-se foc 
ulaţie. Armata păzeşte locurile ocupate cu tancuri și cordoane 
tari înarmaţi cu arme automate. Se trag focuri de avertisment. 
ioşii sunt ţinuţi la distanţe de 50-60 metri. Actele de agresiune 
triva armatei (ucidere de ostaşi, dat foc la mijloacele auto, zvâr- 
e cu sticle de benzină etc.) au încetat şi respectiv şi deschiderea 
ui de către militari împotriva grupurilor civile agresive. În spi- 
suntinformaţii că ar fi câteva mii de răniţi și câteva sute de morţi, 
i militari. Pe străzi lume puţină, faţă de perioadele normale şi 
deosebire faţă de perioada manifestărilor de stradă. 
mea mai este strânsă la stâlpii de lumină sau susţinerea cablu- 
de troleibuz, unde citesc afişele puse de studenţi și susținători, 
ursul nopții, referitoare la cele întâmplate şi apeluri la solidaritate 
potrivire faţă de măsurile luate în cadrul legii marţiale. Nu cir- 
ă mijloacele de transport în comun. Se merge numai pe biciclete 
pe jos. Instituţiile lucrează parţial, cu salariaţii care pot să ajungă. 
ulți preferă să stea acasă. Magazinele sunt închise, cu mici excepții 
elor alimentare, care nu prea mai au ce vinde. La piața țărănească 
ețurile au urcat de 4-5 ori în cele patru zile. Cozi mari. Lumea 
nemulțumită, agitată, de pericolul de a nu mai avea ce mânca în urmă- 
arele zile. 
În cadrul ambasadei am restrâns circulaţia în oraș la strictul nece- 
, pe trasee speciale, evitându-se zonele ocupate de armată și cu 
posibilităţi de conflict. Continuăm să purtăm, cu destule dificultăți, 
discuţiile economico-comerciale. Avem în ambasadă circa 30 de 


- maşinile în coloană, cu ambasadorul și pavilion românesc. Asigurăm 
paza şi securitatea, cu măsuri speciale de protecţie. Informăm per- 
manent membrii coloniei de evoluţia situaţiei. Starea fizică şi mora- 
lul este bun. Apreciem că situaţia va mai dura. Oamenii de afaceri şi 
Chiar personalul unor ambasade (Austria, Iugoslavia, Italia, Canada, 
Australia, SUA, etc.) au început să părăsească Beijingul. 


AMAE, fond Telegrame. Beijing/1989, vol. 3, f. 133-134. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEŞU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, REFERITOARE LA PRIMELE REZULTATE ALE 

ALEGERILOR PARLAMENTARE DIN POLONIA 


7 iunie 1989, Varşovia, ora 15.00 


Tovarășului Miu Dobrescu, preşedinte al UGSR, 
Tovarăşului Nicolae Mihai, CC al PCR, 
Tovarășului Constantin Oancea, MAE, 

DRI 


Vă informăm că la prima rundă de alegeri pentru Seim şi Senat au 
participat 62,11% din totalul de peste 27 milioane de alegători, pro- 
cent situat sub așteptările atât ale coaliției guvernamentale, cât şi ale 
opoziţiei (în mediul rural au participat numai 40% din electorat). 

În legătură cu datele parțiale ale alegerilor, [pentru] purtătorul de 
cuvânt al CC al PMUP, în numele coaliției guvernamentale, au rezul- 
tat următoarele elemente: 

— rezultatul alegerilor este într-adevăr defavorabil coaliţiei, alege- 
rile au avut un caracter plebiscitar şi „Solidaritatea“ a obţinut majori- 
tatea covârșitoare de voturi pentru cele 100 de locuri în Senat. 

Din informaţiile şi comentariile ce se fac pe marginea alegerilor, cei 
35 de candidaţi de pe lista naţională n-au realizat majoritatea de 50% 
necesară pentru primul tur de scrutin. Printre aceştia (care au candi- 
dat fără contracandidaţi pe lista de alegeri) se aflau: Kazimierz] mierz, 
Alfred] Miodowicz, Jozef] Czyrek, Czesław Kiszczak, R[oman] 
Malinowski, M[ieczystaw] E. Rakowski, F[lorian] Siwicki. 

L. Wałęsa, exprimându-și satisfacția pentru rezultatul obținut de 
„Solidaritatea“, a propus o nouă întâlnire a „mesei rotunde“ la care să 
se ţină cont de rezultatul alegerilor: 

— coaliția va rămâne consecventă, din punct de vedere politic, dez- 
voltării democraţiei şi reformelor, indiferent de rezultatul alegerilor; 

— ca o consecinţă a rezultatelor alegerilor, opoziţia trebuie să 
devină co-responsabilă faţă de problemele statului; 

- primul pas al opoziției în această direcție trebuie să-l constituie 

grija comună față de ordinea în țară. 
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t in declarațiile purtătorului de cuvânt al sindica- 
na ÎN A şi ale lui B. Geremek”, 
Reri sindicatului, rezultă că, practic, toți candidații 
pentru Seim par a avea asigurate voturile necesare alegerii 
-imul tur de scrutin. Din aceleași declarații se desprinde, de 
faptul că electoratul nu și-a dat votul candidaților desem- 
şi celor înscrişi pe lista națională în semn de protest 
sistemului stalinist. HA 
atul statistic al alegerilor constituie urmarea hotărârilor 
luate la „masa rotundă“. 
iparea majorităţii societăţii poloneze la vota reprezentat un 
entru calea compromisurilor și dialogului dintre autorităţi şi 
ție dar, totodată, se observă că o parte însemnată a cetăţenilor 
eşte situația în ţară cu neîncredere. | 
Geremek a afirmat că, în ceea ce priveşte viitorul dialogului 
în Polonia, apar două pericole: 

ibilitatea renunțării la dialog din partea opiniei publice; 
apariţia în cadrul coaliției a sentimentelor de frustrare şi teamă m 
cu durabilitatea privilegiilor pe care le-a obținut, situație în 
dialogul poate fi blocat. „de 
lidaritatea“, conform celor declarate de Geremek, va rămâne, 
principiu, în opoziţie, neintenționând să participe la nici un guvern 
coaliție. Cel în cauză a lăsat, de asemenea, de înţeles că sunt posibile 
luționări politice după schimbarea actualului sistem de guvernare, 
oces care reclamă timp. Rămâne de văzut modul cum se va soluţi- 
na formarea noului guvern în urma eșecului candidaţilor înscrişi pe 


“ Bronislaw Geremek (1932-2008), istoric şi om politic polonez. Fost membru al 
PMUP (1950), din care a demisionat în 1968, după invazia trupelor Pactului de 
Varşovia în Cehoslovacia; lider marcant al opoziţiei intelectuale, cu largi contacte în 
fi ident şi SUA, în aug. 1980 s-a alăturat mişcării protestare a muncitorilor de la 
Gdânsk şi a devenit consilier al sindicatului „Solidaritatea“, având strânse legături cu 
„Lech Walesa. Arestat în mai multe rânduri sub imperiul Legii marţiale decretate in dec. 
„1981, între 1987-1989 a fost liderul Comisiei pentru reforme politice a Comitetului 

civic, militând pentru transformarea democratică pașnică a țării. În 1989 a jucat un rol 
„crucial în dialogul angajat de autorităţi cu „Solidaritatea“, care a condus la primele 
alegeri parlamentare libere. Membru al Seimului (1989-2001), unde a prezidat Comisia 
de Politică Externă (până în 1997) şi ministru al Afacerilor Externe (1997-2000), în 
martie 1999 a semnat Acordul de aderare a Poloniei la NATO, 


lista națională și a rezultatelor obţinute de „Solidaritatea“. B. Geremek 
a subliniat, de asemenea, faptul că nu se întrevede nici o posibili- 
tate ca lista candidaţilor „Comitetului cetățenesc al Solidarităţii“ să 
poată servi ca bază de creare a unui guvern de coaliţie. În schimb, 
„Solidaritatea“ se simte deplin responsabilă pentru soarta țării şi este 
gata să acorde sprijin guvernului care înfăptuieşte politica de reforme 
şi schimbare a sistemului. 


Vom informa în legătură cu rezultatele finale ale alegerilor de 
îndată ce vor fi comunicate. 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 2, f. 219-221. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAODINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND ÎNFIINŢAREA ORGANIZAȚIEI 
„MIŞCAREA PENTRU O UNGARIE DEMOCRATICĂ“ 


8 iunie 1989, Budapesta, ora 19.00 


Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
"Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentul Securităţii Statului], 


În cadrul unei adunări a cca 500 de intelectuali, desfășurată la 
Budapesta la 7 iunie 1989, a fost înființată organizația intitulată „Miş- 
carea pentru o Ungarie democratică“, care îşi propune să joace un rol 
important în crearea „noului model social“. 

La şedinţa de constituire, prezidată de profesorul universitar 
Ferenc Gazs6 (fost până recent adjunct al ministrului Culturii pentru 
problemele învățământului liceal), au fost prezenți şi au luat cuvântul 
Imre Pozsgay, membru al Biroului Politic al PMSU, ministru de stat, 
Mátyás Szűrös, preşedintele Parlamentului, István Horváth, ministrul 
de Interne, și Imre Nagy, preşedintele Uniunii Tineretului Democrat 
Ungar (DEMISZ). 

Invitat să rostească cuvântul de deschidere al adunării, Imre Pozsgay 
s-a referit la acceptarea de către PMSU a sistemului multipartinic drept 


1sn 


diție a „schimbării modelului social şi a democratizării pre- 
Ja necesitatea eliberării noilor izvoare pe care le reprezintă for- 
bi A [E are noua organizaţie ca despre a müşcare chemată să 
e crearea noului stat al democrației și justiției, sub semnul ale- 
bere, ministrul de stat a îndemnat să nu se ofere teren de 
ne forţelor extremiste şi celor care doresc răzbunarea, dar nici 
or dictatoriale. El a subliniat că „în Europa nu este permisă 
ea forței în atingerea niciunui scop, arătând că „deşi numeroase 
oane sunt cuprinse de amărăciune, trebuie să li se atragă atenţia ca. 
narea nu este compatibilă cu maturitatea politică a poporului i 
carea pentru o Ungarie democratică”, a declarat vorbitorul, îşi 
ne să acţioneze sub egida împăcării generale, libertă şi solida- 
Ea nu este propice şi nu trebuie folosită în slujba unor dispute 
partide, nu doreşte să devină o grupare a elitelor, chiar dacă înfi- 
ea ei a fost iniţiată de cercurile intelectuale. Noua organizaţie este 
isă celor desemnaţi sub calificativul de „majoritatea tăcută, a 
reciat Imre Pozsgay. D 
El a vorbit, de asemenea, despre stat, ca instrument al cetățenilor 
pabili de autoconducere şi despre dorința de a conexa noua organi- 
ție cu cercurile din cadrul PMSU. i 
În cuvântul său, ministrul de Interne István Horváth a salutat înfi- 
ea „Mişcării pentru o Ungarie democratică“ vorbind despre latu- 
le democratismului și a necesității atingerii obiectivelor propuse în 
ondițiile oferite de socialism. El a subliniat necesitatea ca noua orga- 
_nizație să nu funcționeze pe baze de partid. B | 
Înfiinţarea „Mişcării pentru o Ungarie democratică A mar fost 
salutată de către președintele Parlamentului, Mátyás Szűrös, şi de 
„către profesorul universitar Mihály Bihări, care s-au pronunţat în 
favoarea creării noii mişcări. 


În comisia pregătitoare a noii organizaţii au fost aleşi: Imre Pozsgay, 
profesorul universitar Ferenc Gazsó, József Annus, ziarist, profesorul 
universitar Mihály Bihâri, Endre Bilecz, ziarist, Lajos Bokros, director 
la Banca Naţională, edit. Rózsa Bodo, deputată în Parlament, Lajos 
Devecz, director de întreprindere, Jozsef Geczi, conferenţiar universi- 
tar, Csaba Gombár, sociolog, István Gyenesei, preşedinte de consiliu 
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popular judeţean, Csaba Hámori, Prim-secretar al comitetului jud 
tean Pesta şi membru al Biroului Politic al PMSU, András Hide, i 
nomist, Istvân Horvâth, ministru de Interne, Ferenc Kósa, pa 
István Kukorelli, prodecan, Tibor Huszein Nagy, preşedinte CAP Im 
Nagy, preşedintele DEMISZ, Sándor Rózsa, director-economist, lona 
Simon, activist, Tibor Szécsényi, filosof, Csaba Tabajdi, adjunct de E 
de secţie la CC al PMSU, Mari Törőcsik, artistă, şi István Kiss, seic, 
Înfiinţarea „Mișcării pentru o Ungarie democratică“ este ai 
după primele noastre observații, să introducă în viața politică ungară 
o nouă organizaţie politică, care ar putea constitui osatura unui viitor 
front, menit să ia locul actualului Front Popular Patriotic, sau chiar să 
se transforme, ulterior, într-un sprijin politic. Acest lucru nu a fost 


exclus, total, de Imre Pozsgay, în cadrul unui scurt interviu acordat 
televiziunii în seara de 7 iunie a.c. 


eco- 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 3. f. 346-348. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND REZULTATELE OFICIALE ALE 
PRIMULUI TUR AL ALEGERILOR PARLAMENTARE 


9 iunie 1989, Varșovia, ora 8.20 


"Tovarășului secretar al CC al PCR, Ion Stoian, 
Tovarășului președinte al MAN, Nicolae Giosan, 
Tovarășului ministru al MAE, loan Totu, 
Tovarăşului preşedinte al UGSR, Miu Dobrescu, 
Tovarăşului secretar al CC al PCR, Nicolae Mihai, 


Tovarășului adjunct al ministrului, Constantin Oancea, 
DRI i 


Vă informăm că Televiziunea poloneză a transmis în seara zilei de 
8.06 a.c. Comunicatul oficial al Comisiei electorale de stat în legătură 
cu rezultatul alegerilor la primul tur de scrutin: 
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460 de deputaţi cât prevede Constituţia pentru completarea 
jui au obținut voturile electoratului 165 de candidaţi, din 
60 ri -prezentanţi ai „Solidarităţii“. Din cei cinci candidaţi ai 
rnamentale doi figurau pe lista naţională, respectiv: 
zakiewicz, membru al PTU, şi Adam Zieliński, preşedin- 
alului Suprem Administrativ, membru al Consiliului de 
partid. 
nul din membrii Biroului Politic şi ai guvernului înscriși pe 
ională nu a întrunit numărul minim de voturi (50%) necesar 
în Seim. Este vorba de următorii: W [ladistaw] Baka - secre- 
CC al PMUP; Kazimierz] Barcikowski — vicepreşedinte al 
ului de Stat; S[tanistaw] Ciosek — secretar al CC; J[ózef] 
secretar al CC; Cz[eszław] Kiszczak - prim-ministru; Fl. 
ministrul Apărării Naționale. Nu a fost ales nici preşedin- 
mului, R. Malinowski. 
trucât legea electorală nu prevede un al 2-lea tur de scrutin 
cuparea locurilor rămase vacante în Seim, prin eşecul can- 
or de pe lista națională, Comisia de reconciliere, întrunită în 
ul zilei de 08.06. a.c., urmează să decidă în legătură cu cele 33 de 
rămase vacante. 
in cele 100 de mandate ale Senatului, 92 au fost obținute încă din 
icest prim tur de scrutin, toate de către candidații „Solidarităţii“. 
"Faţă de rezultatele comunicate oficial în legătură cu rezultatul ale- 
lor, la al 2-lea tur de scrutin, programat pentru data de 18.06.1989, 
r fi disputate 262 de locuri pentru Seim şi 8 pentru Senat. 
În diferite luări de poziţie în urma alegerilor se resimte insatisfac- 
ţia reprezentanţilor coaliţiei pentru rezultatele obținute, făcându-se, 
totodată, o scrie de aprecieri critice asupra modului în care coaliția 
pregătit şi desfăşurat campania electorală, precum şi asupra 
modului în care şi-a apreciat şansele. 
„Actualmente se caută o serie de formule pentru depăşirea impac- 
“tului creat, mai ales în ceea ce priveşte constituirea guvernului, efor- 
turile coaliției con-centrându-se asupra pregătirii celui de-al doilea 
tur de scrutin. Din declaraţiile reprezentanţilor „Solidarităţii“ rezultă 
deosebita satisfacţie pentru rezultatele obţinute în alegeri, expri- 
mându-se, cel puţin până în prezent, hotărârea de a rămâne în conti- 
nuare în opoziţie în această etapă, fără a participa la formarea noului 
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guvern, deşi conducerea coaliţiei le-a solicitat oficial participarea în 
Parlament pentru a-şi asuma răspunderea în rezolvarea problemelor 
grele cu care se confruntă țara. 

Starea de tensiune se menține, nefiind încă clar modul în Care seva 
rezolva situaţia noului guvern. Rămân o serie întreagă de întrebări 
privind modul în care îşi vor desfăşura activitatea Parlamentul şi 
Senatul, precum şi în legătură cu desemnarea preşedintelui țării. 


Vă vom informa în continuare asupra aspectelor legate de desfăşu- 
rarea evenimentelor. 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 2, f. 226-228. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND SITUAȚIA CREATĂ DUPĂ ALEGERI ȘI 
MĂSURILE DE ORGANIZARE A TURULUI DOI DE SCRUTIN 


13 iunie 1989, Varşovia, ora 07.00 


"Tovarășului Ion Stoian, Secretar al CC al PCR, 
"Tovarăşului loan Totu, ministrul Afacerilor Externe, 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


Vă informăm că urmare situaţiei create după prima rundă de alegeri 
pentru Seim şi Senat, prin eşecul celor 33 de candidați înscrişi pe lista 
naţională (din cei 35 pe listă) a avut loc o şedinţă a Comisiei de recon- 
ciliere condusă de C[zesław] Kiszczak (din partea coaliției guverna- 
mentale) și L. Wałęsa (din partea opoziţiei — „Solidaritatea“). 

Cele 33 de locuri rămase vacante în Seim modifică proporţia dis- 
tribuţiei politice a mandatelor (problemă asupra căreia s-a căzut de 
acord la „masa rotundă“). Situaţia după alegeri venind în contradicție 
cu prevederile constituționale, care precizează un număr de 460 
locuri în organul legislativ suprem, și fiind complicată de faptul că 
pentru candidații înscrişi pe lista națională (neîntrevăzându-se şi un 

posibil eşec), legislaţia electorală nu a prevăzut un al doilea tur de 
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tin. În cadrul şedinţei, „Solidaritatea“ a reconfirmat intenția de A 
pecta întocmai acordurile convenite la „masa rotundă i si 
ecizia în legătură cu locurile vacante ar trebui să fie luată de no 

. Faţă de situaţia creată, a cărei gravitate „Solidaritatea a declarat 
o înţelege, s-a decis să nu se formuleze obiecţii la ps w 

tată de coaliția guvernamentală, aceea de a se adresa Consiliu! ui de 
Stat pentru a crea posibilităţi legale de organizare a alegerilor pentru 
e 33 de locuri, prin un al doilea tur de scrutin, programat pe 18 iunie 
doptat aceeași poziţie. f 
marie pe a deținem o parte din cei 33 de candi- 
daţi înscrişi pe lista naţională, membri ai Biroului Politic al PMUP, 
între care W. Baka, S. Ciosek, Czyrek, M.F. Rakowski, precum şi 
) Miodowicz, preşedinte al OPZZ, au intenția de a nu mai candida 
al doilea tur de scrutin. | 
În mediile diplomatice, ca de altfel și în mijloacele mass-media 
oloneze, se comentează pe larg implicaţiile rezultatelor alegerilor 
lectorale pentru Seim şi Senat (care prefigurează o majoritate aopo- 
ziției în Adunarea Națională) asupra compoziției viitorului guvern. 
Apar trei variante de ieșire din „criza de guvern“: Spa 
1. Crearea unei coaliţii guvernamentale lărgite (de tipul celei din 
REG); r E 
2. Realizarea unei coaliții parlamentare care să susțină probleme- 
le-cheie ale țării; AS 
3. Crearea unui guvern minoritar (această ultimă variantă fiind 
apreciată ca fiind „cea mai fericită“). AAA 
„Solidaritatea“ continuă să se menţină în expectativă, apărând ca 
certă, cel puţin până în prezent, intenţia de neimplicare în formula 
viitorului guvern. Comentând propunerea adresată „Solidarităţii dea 
se implica într-o coaliţie guvernamentală, L. Walęsa a declarat că pro- 
blema „comportă o analiză temeinică, în linişte, înainte de a se face 
declarații în fața camerelor TV“. De asemenea, în toate declaraţiile lui 
menţionează însemnătatea acordului de la „masa-rotundă M 
După rezultatele celui de-al doilea tur de scrutin din 18 iunie a.c. 
vă vom informa asupra alegerii preşedintelui care va propune noul 
guvern (7 iulie a.c.) 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 243-244. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, ADRESATĂ LUI CONSTANTIN OANCEA 
ADJUNCT AL MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, 
PRIVIND ÎNCEPEREA TRATATIVELOR ÎNTRE PMSU ȘI 
GRUPĂRILE DIN CADRUL „MESEI ROTUNDE A OPOZIȚIEI“ 


14 iunie 1989, Budapesta, ora 22.00 


Vă informăm că, marţi 13 iunie a.c., au avut loc la Budapesta pri- 
mele tratative politice între reprezentanţii Partidului Muncitoresc 
Socialist Ungar, și ai grupărilor şi partidelor constituite în așa-numita 
„masă rotundă a opoziţiei“ precum și cei ai diferitelor organizaţii de 
masă şi obşteşti. 

Tratativele au fost conduse de preşedintele Parlamentului ungar — 


Mátyás Szűrös, la care au mai participat următoarele personalităţi ale 
vieții politice: 


1. Din partea PMSU: 


— Secretarul General K. Grósz, György Fejti, Secretar al Comi- 


tetului Central, şi Imre Pozsgay, membru al Biroului Politic al 
CC al PMSU; 


2. Din partea „Mesei rotunde a opoziţiei“: 
~ Dr. Károly Vigh, László Morvay, Zsolt Zétényi şi István Domokos, 
reprezentând „Societatea de prietenie Bajcsy-Zsilinszky Endre“; 
- Dr. László Köver, Dr. Viktor Orbán şi Dr. Gábor Fodor, repre- 
zentând „Uniunea Tinerilor Democrați“; 
~ István Prepeliczay, Dr. Imre Boros şi Péter Hardi, reprezen- 
tând „Partidul Independent al Micilor Proprietari“; 
=- Dr. Sándor Keresztes, Dr. Tibor Füzessy şi Dr. György 
Szakolczai, din partea Partidului Creştin-Democrat Popular; 


— Dr. József Antall, Dr. Lajos Für şi Dr. György Szabad, repre- 
zentând Forumul Democratic Ungar; 


-Márton János, László Kónya şi Csaba Varga, 
Partidului Popular Maghiar; 


— Dr. András Révész, Tibor Bárányi şi Sándor Bacskai, 
zentând Partidul Social-Democrat Maghiar; 


din partea 
repre- 
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2 „din partea Uniunii Democraților Liberi; 
Ec Eine Kónya, Imre Kerényi şi Ildikó Fonyódi, 
din partea Ligii Democratice a Sindicatelor Independente. 
aţiile şi mișcările sociale au fost reprezentate de: i 
Dr. Csaba Kemény, Dr. György Drucker şi András Varjas, din 
partea Asociației Alternativei de Stânga; A 
— István Huszár, Lajos István şi István Kukorelli, din partea 
Frontului Popular Patriotic; ta 
Imre Nagy, László Boldvai şi Bela Rabi din partea Uniunii 
- “Tineretului Democratic Maghiar; 
- _Dr. Sándor Sárközi, Márton Ispanovics şi László Csillag, din 
partea Uniunii Luptătorilor Maghiari antifascişti; 
[Doamnele] Lajos Duschek, Sándor Fazekas şi Dr. Doboş 
Mária Soos, din partea Consiliului Național al Femeilor; 

_ Ferenc Berényi, Dr. József Aggod, András Széchy, din partea 
„Societății Münnich Ferenc“; a 
_—Dr, Kovács Magda Kósáné, Attila Bálint şi Attila Hajdú din 
partea Consiliului Național al Sindicatelor. b 
deschiderea tratativelor au fost prezenți peste 120 de ziarişti, 
din străinătate. Menționăm că actuala întrunire a avut doar rolul 
deschide tratativele dintre cele trei părți reprezentative ale vieții 
ce ungare actuale. Cu acest prilej, au rostit declarații de intenții, 
partea PMSU, Károly Grósz, din partea „Mesei rotunde a opozi- 
is Dr. Imre Kónya, iar din partea organizaţiilor sociale şi obşteşti 
vân Kukorelli. În încheiere, Mátyás Szűrös a anunţat reluarea şedin- 
lenare la 21 iunie a.c. e: 
“Răspunzând întrebărilor presei, Károly Grósz a precizat că la vii- 
ea şedinţă plenară delegația PMSU va fi completată cu Rezső 
ers, membru al Biroului Politie, ministru de stat, şi Jânos Berecz, 
ecretar al CC al PMSU. Imre Pozsgay a declarat, cu acelaşi prilej, 

în cadrul negocierilor începute, guvernul îşi va exprima în mod 
independent poziţia sa, în problemele care vor face obiectul aces- 
tor convorbiri. 
„Platforma pentru unitate marxistă a PMSU“, „Cercurile refor- 
mei“ din cadrul partidului şi „Noul Front din martie“ au exprimat 
poziţii în sprijinul continuării negocierilor începute de PMSU cu 
opoziţia. Reprezentantul „Uniunii Democraților Liberi“, Imre Mécs, a 
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menţionat că organizațiile grupate în „Masa rotundă a opoziţiei“ au 
convenit o poziţie unitară. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 23-25. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 

AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 

BUDAPESTA, PRIVIND DEMONSTRAȚIA DE PROTEST A 
FIDESZ ÎN FAȚA AMBASADEI URSS 


16 iunie 1989, Budapesta, ora 21.00 


“Tovarășului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


Vă informăm că în seara zilei de 16 iunie 1989, orele 21.00, 
Uniunea Democrată a Tineretului (FIDESZ) a organizat o demon- 
Straţie de protest în fața Ambasadei Uniunii Sovietice din Budapesta. 

Acţiunea, la care au participat mai multe sute de tineri, a urmărit să 
atragă atenţia, conform organizatorilor, asupra faptului că, în pofida 
începerii retragerii trupelor sovietice din Ungaria, problema nu poate 
fi considerată rezolvată, întrucât majoritatea militarilor sovietici con- 
tinuă să rămână în RP Ungară. 

Reprezentantul fracțiunii radicale din cadrul FIDESZ-ului a decla- 
rat că nu doreşte ieșirea țării din Tratatul de la Varşovia, dar pretinde 
începerea neîntârziată a negocierilor în acest sens. Toți vorbitorii au 
cerut retragerea trupelor sovietice şi făurirea unei Ungarii indepen- 
dente şi democrate. 

Acţiunea organizată de FIDESZ a fost urmărită la faţa locului de 
un mare număr de ziarişti străini, aflați la Budapesta în vederea parti- 
cipării la reînhumarea lui Imre Nagy la 16 iunie. 


Ambasada URSS a fost păzită de un cordon puternic al poliţiei. Nu 
s-au înregistrat incidente. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 41. 
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GRAMĂ A LUI ION TEŞU, 
„sală EEE ORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VIA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
STRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
VIZITELE PREȘEDINTELUI RP POLONE ÎN 
BELGIA ŞI MAREA BRITANIE 


17 iunie 1989, Varşovia, ora 08.00 


formăm că în perioada 9-11 iunie a.c. s-au desfăşurat vizitele 
a şi Marea Britanic ale Preşedintelui Consiliului de Stat al RP 
„W. Jaruzelski. oes 
eula început pe data de 9 iunie cu Belgia — vizită cu caracter de 
Preşedintele Consiliului de Stat al RP Polone fiind primit de 
e Baudouin“, după care, în după-amiaza aceleiași zile, au avut loc 
cu Premierul belgian Wilfried Martens”. W. Jaruzelski a pre- 
“actuala situație social-economică a RP Polone, discuția concen- 
lu-se pe identificarea unor noi posibilități de cooperare bilaterală. 
A fost, de asemenea, abordată şi problematica politico-militară în 
a propunerilor formulate de Preşedintele american G. Bush la 

ta întâlnire NATO”. | i 
n toastul rostit la dineul oferit în cinstea înalților oaspeţi polonezi, 
rul belgian a relevat atenţia cu care Belgia, ca de altfel întreaga 
inie publică mondială, urmăreşte evoluția democratică a Poloniei. 
ceea ce ne priveşte vă vom susţine iniţiativele pe toate planurile şi 
toate domeniile în care avem posibilitatea să o facem. Vom SQ ni 
să acordăm atenție dezvoltării cooperării bilaterale în domeniile 
dustrial, economic şi financiar“, a subliniat W. Martens. x 
W. Jaruzelski a subliniat în toastul său că dialogul politic între sta- 
ele europene aparținând unor sisteme social-politice diferite a dema- 
Tat în anii '50, prin contribuția Belgiei și Poloniei. „Dialogul care s-a 


“ Regele Baudouin I al Belgiei (1951-1993). A 
A Martens (1936-2013), om politic belgian (Partidul Popular-Creştin); 
„Prim-Ministru (1979-1981, 1981-1992). Preşedinte al Partidului Popular European 
(1990-2013). n 

5 Referire la Summitul NATO de la Bruxelles, din 29-30 mai 1989. 


ca 


dovedit a fi şi este şi în prezent fructuos serve: 
Europa“, a accentuat W. Jaruzelski. 

Pe durata prezenței în Belgia, înaltul oaspi 
asemenea o întâlnire cu Jacques Delorss! 
ocazie cu care au fost analizate posibiliti 
Poloniei cu Piaţa Comună, probleme le 
preferințe vamale acordat de CEE. 

În seara aceleiaşi zile, la invitaţia Institutului Regal pentru Afaceri 
Externe, W. Jaruzelski a prezentat o expunere intitulată O Polonie în 
schimbare într-o Europă în schimbare. „Prima rundă a alegerilora reflec- 
tat o nouă hartă politică a Poloniei. Este mai puţin important rezulta- 
tul obținut la alegeri de PMUP şi pentru partenerii săi din coaliție. Cel 
mai important lucru este că ne-am decis să ne asumăm acest risc elec- 
toral — menţinând continuitatea structurilor statului, fiind conştienţi 
de consecinţele posibile“, a declarat între altele W. Jaruzelski. 

Pe data de 10 iunie a.c. a început vizita în Marea Britanic a lui 
W. Jaruzelski, prima a unui Șef de Stat polonez în această ţară, în peri- 
oada postbelică. 

Vizita în Marea Britanie a debutat cu depunerea unei coroane de 
flori la cimitirul eroilor căzuţi în cel de-al doilea război mondial, din 
Brookwood (lângă Londra). Pe durata convorbirilor cu Premierul bri- 
tanic M. Thatcher” (desfăşurate la reşedinţa din Chequers) o atenție 
deosebită a fost acordată problematicii social-economice a Poloniei. 

Potrivit informaţiilor publice, Premierul britanic a fost impresionat 
de „sinceritatea“ cu care W. Jaruzelski a prezentat problemele cu care 
se confruntă Polonia, pe durata vizitei sale în toamna anului trecut la 
Varşovia. Acum M. Thatcher s-a referit la „fascinația“ cu care urmă- 
reşte evenimentele din Polonia. Aspectele financiare discutate s-au 
constituit într-o prelungire a problematicii abordate de W. Jaruzelski cu 
]. Delors în cadrul întrevederii de vineri 9 iunie a.c. din capitala Belgiei. 

Premierul britanic s-a referit la declaraţia pe carea făcut-o pe durata 
vizitei de anul trecut în Polonia, şi anume aceea că Marea Britanie va 
face pași concreți pe linia sprijinirii Poloniei după transpunerea în 


şte cauzei păcii î 


» preşedintele comisiei CEE, 
ăţile de adâncire a relaţiilor 
gate de sistemul generalizat de 


* Jacques Delors (1925-), om politic francez (socialist); 
preşedinte al Comisiei Europene (1985-1995). 


* Margaret Thatcher (1925-2013), om politic britanic, lideral Partidului Conservator 
(1975-1990); Prim-Ministru (1979-1 990). 


ministru de Finanţe (1981-1984); 
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ete polonez a avut, de. 


economice. În lumina acestei declaraţii, M. 
BE Preşedintelui Consiliului de Stat al RP Polone 
ivităţilor în sfera economică și financiară pe care Marea 
3 ă ice. Acestea sunt: 
a ai de a avea un rol constructiv în discuţiile 
toare la problemele financiare ale Poloniei în cadrul FMI; 
ea Britanie va sprijini problema reeşalonării -în termene 
orabile — a debitului Poloniei, în cadrul Clubului de la Paris; 
tă importantă inițiativă a Marii Britanii se referă la alocarea 
a sumei de 5 milioane de lire sterline pentru o perioadă de 5 
sume ce se vor constitui într-un efort pentru pregătirea cadre- 
de conducere din economia poloneză. În acest scop, guvernul 
itanic este gata să delege secretarul pentru comerţ să investi- 


area Britanie se obligă, de asemenea, să inițieze acţiuni în 
drul CEE care să vizeze liberalizarea comerțului cu Polonia și 
narea limitărilor cantitative discriminatorii în schimburile 
comerciale reciproce; 
area Britanie va încuraja şi conducerile altor țări occidentale 
n efortul de coparticipare la asistența financiară a reformelor 
din Polonia. | | 
n declarațiile lt.col. Wiesław Górnicki, consilier al Preşedintelui 
ului de Stat, în cadrul unei conferinţe de presă care a succedat 
or, au rezultat următoarele elemente de interes: i 
- turneul vest-european al Preşedintelui W. Jaruzelski este conside- 
rat primul pas real, concret pe calea normali: rii relațiilor finan- 
-ciare şi de credit ale Poloniei cu Vestul, încheierea definitivă a 
= perioadei restricțiilor aplicate Poloniei şi izolării sale; i 
— Premierul belgian W. Martens şi-a declarat de altfel intenţia de a 
acţiona ca „purtător de cuvânt al Poloniei“ în cadrul CEE; g 
preşedintele Comisiei CEE, Jacques Delors, a subliniat pe de altă 
parte că CFE este hotărâtă să traducă în viață documentele sem- 
nate pe 22 mai a.c. privind relațiile CEE cu Polonia; Ceai 
= vizitele au fost apreciate ca un succes diplomatic, o cotitură în 
relaţiile Poloniei cu țările vest-europene; 
„ — ofertele Vestului sunt legate de problemele ajustării la programul 
FMI, Vestul exprimând intenţia ca acest proces să progreseze cu 


un preţ cât mai mic plătit de Polonia. În acest sens un 
prospectiv” îl reprezintă suma de 25 milioane lire sterline oferi 
de guvernul britanic pentru pregătirea managerilor palone 
— în curs de negociere este programul de amânare a plăţilor Polo aie 
pentru anul 1989, urmând ca în cel mult 10 săptămâni probl a 
să fie rezolvată. E 
Consilierul Preşedintelui Consiliului de Stat a arătat că pe durata 


celor două vizite nu s-a pronunțat niciun cuvânt critic la adresa co, 
ducerii poloneze. F 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 257-260. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, REFERITOARE LA CEREMONIILE LEGATE DE 
REÎNHUMAREA FOSTULUI PREMIER IMRE NAGY ȘI 
A COLABORATORILOR ACESTUIA ÎN REVOLUȚIA DIN 1956 


17 iunie 1989, Budapesta, ora 23.00 


Tovarășului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
Tovarăşului Ion Coman [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


În legătură cu reînhumarea lui Imre Nagy şi a tovarășilor săi, con- 
damnați şi executaţi pentru rolul jucat în evenimentele din 1956, vă 
informăm următoarele: 

i I. La 16 iunie 1989, orele 8.45, în Piaţa Eroilor, unde se aflau depuse 
sicriele celor cinci conducători executați şi un sicriu simbolic „al 
martirilor din 1956“ în prezenţa câtorva sute de mii de persoane, a 
început pelerinajul locuitorilor care au depus coroane şi jerbe de fiori, 
în acordurile marșurilor funebre. Între cei care şi-au adus omagiul s-a 


remarcat şi un individ purtând o pancartă cu inscripţia „Székelyföld“ 
(pământul secuiesc). 


argument 


rele 11.00 a început ceremonia oficială a depunerii coroane- 
i la catafalcul lui Imre Nagy. Au depus coroane următoarele 
i organizaţii: Consiliul Popular al localității Kaposvâr (locul 
jui Imre Nagy); Parlamentul ungar (preşedintele Mátyás 
3 membri), Guvernul (Premierul Miklós Nemeth, vice- 
Péter Medgyessy, ministrul de stat Imre Pozsgay). În numele 
Diplomatic au depus o coroană Decanul (ambasadorul 
însoțit de ambasadorii SUA, Iugoslaviei și Argentinei. S-a 
care sunt ambasadele prezente la ceremonie, fără a fiamin- 
ambasadele țărilor socialiste. Au urmat încă 45 de organizaţii 
alternative, instituţii oficiale ungare (Academia, Uniunea 
or, Uniunea Cineaştilor, Uniunea Ziariştilor, Radioul şi 
ea etc.). Menţionăm prezenţa între cei care au depus coroane 
rezentanţilor unor grupări cum ar fi: „România Liberă“ cu 
n Ungaria, delegația emigrației române din Franța (Mihnea 
şi alte două persoane), delegaţia „Uniunea Transilvăneană“, 
în Ungaria. De asemenea, au depus coroane delegaţiile gru- 
lor disidente - „Charta 77“ (Cehoslovacia) şi „Solidaritatea“ 
reprezentanţii maghiarilor din Ucraina subcarpatică (URSS). 
le occidentale au fost prezenţi și au depus coroane conducă- 
italian, Betino Craxi, Secretarul PC italian, Ahile Ochetto, 
tele Partidului Radical Transnaţional, [Sergio] Stanzani. 
ționăm că un număr important de coroane au fost depuse din 
unor organizații ale emigrației ungare din diferite țări occiden- 
SUA, Canada, Australia, Noua Zeelandă, RFG, Austria, Franța, 
Britanie şi Suedia, Olanda, Elveţia etc.). 
La orele 12.25 ceremonia a fost întreruptă şi s-a cântat imnul 
ungar, în timp ce clopotele bisericilor au bătut timp de trei 
continuare, în piaţă a răsunat vocea lui Imre Nagy chemând 
ea cuceririlor revoluţiei, restabilirii ordinii şi încrederii (extrase 
tul acestuia rostit în Parlamentul ungar la 30 octombrie 1956). 
orm celor stabilite, au luat apoi cuvântul: 1. Miklós Vásárhelyi, 
borator al lui Imre Nagy, care a vorbit în numele Comitetului pentru 
abilirea adevărului istoric; 2. Sándor Rácz, preşedintele Consiliului 
ncitorilor din Budapesta, în 1956; 3. Imre Mécs, din partea condam- 
la moarte din 1956; 4. Tibor Zimâny, din partea foştilor deţinuţi, 
ţi şi exilați; 5. Bela Király, istoric, şeful Gărzilor naţionale din 
; 6. Viktor Orbán, în numele tineretului maghiar. 
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| IV. Din cuvântările acestora au reţinut atenția următoarele idei: 
Înfrângerea revoluţiei ungare din 1956 s-a dator. 
externe brutale. Maghiarii nu au uitat idealurile din 1 
Ungarie democrată (M. Vásárhelyi). Lupta nu a fost 
| rul a reînviat, dar în calea lui stau trei piedici foar 
trupelor sovietice în țară; cramponarea PMSU de putere, 
răspunderii care îi revine pentru cei 43 de ani de eşec; dispe 
telor sociale ungare în nenumărate partide (S. Râcz). 
Martirii revoluţiei ungare din 1956 s-au opus celei mai mari armate 
din lume, pe care au reuşit să o scoată o dată din Budapesta. Doliul 
Ungariei este împărtășit de polonezi, cehi şi slovaci, români (a citat 
organizaţia „România Liberă“), ca şi de sovietici, ucraineni şi estonieni. 
Conducerea sovietică din 1956 a săvârşit o gravă greşeală şi o crimă 
| înăbuşind revoluţia ungară și este timpul ca popoarele URSS să con- 
| damne amestecul sovietic din 1956 (I. Mécs). Este necesară concilierea 
| naţională şi reabilitarea tuturor celor condamnaţi, îndepărtarea de la 
conducere a tuturor celor vinovaţi de ilegalităţi. Imre Nagy nu a fost un 
trădător, ci o victimă a trădării de patrie, a unei crime politice săvârșite 
din interes străin (T. Zimâny). Imre Nagy a fost în 1956 apostolul inde- 
pendenţei naţionale ungare, care a revizuit marxismul pentru a-l face 
compatibil cu dezvoltarea. Ideile sale sunt expresia voinţei națiunii 
ungare, iar destinul poporului ungar rezidă în afirmarea unității spiri- 
tuale a maghiarilor (B. Király). Ocupaţia rusească şi dictatura comu- 
nistă nu au avut decât o singură dată curajul să înăbuşe independența 
şi libertatea națională a Ungariei. Cei comemorați au slujit interesele 
poporului ungar, opunându-se sovieticilor şi dictaturii comuniste. 
Democraţia şi comunismul sunt incompatibile. Conducătorii unguri 
de azi, participanţi la ceremonie, nu aveau dreptul să fie prezenți, întru- 
cât au inoculat tineretului o istorie falsă. Tineretul este capabil să pună 
capăt dictaturii comuniste. Trebuie să înceapă neîntârziat negocieri 
| pentru retragerea trupelor sovietice din RPU. Rămânerea în continu- 
| are la putere a PMSU va conduce la repetarea evenimentelor tragice, 
care au dus la ceremonia de astăzi (V. Orbân). 
V. În timpul depunerii de flori de către populaţie la catafalc și în 
cadrul ceremoniei funerare de la cimitir au fost citite numele tuturor 


persoanelor executate după 1956, cu menţionarea profesiei, vârstei şi 
datei execuţiei. 


în pofida 
Tsarea for- 
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at intervenției 
956 şi doresc o 
zadarnică, Popo- 
te mari: prezența 


orei 14.00 adunarea de doliu din Piața Eroilor s-a înche- 
funerar, însoțit de familii, invitați şi presă, îndreptându-se 
Új Rákoskeresztúri, unde s-a desfăşurat ceremonia 
šrii. Aici au luat cuvântul mai mulți vorbitori, foşti tovarăşi 
efuncţilor, majoritatea trăind în prezent în emigrație, 
(ziariștii Molnár Miklós — Elveţia, Tibor Méray - Paris, 
pácsi, fostul comandant al Gărzii naționale din 1956, emi- 
da, Antal Gyenes, Ferenc Forgács, jent, Fónay în numele 
damnați politici, Pál Lacsei, ziarist pensionar). Vorbind la 
Jui Imre Nagy, ziaristul Tibor Méray, redactor-şef al revis- 
iei maghiare din Franța, »Irodalmi Újság“ (care până în 
tla Budapesta, ca publicaţie a Uniunii Scriitorilor), aata- 
un limbaj foarte virulent și anticomunist PMSU. Ela subliniat 
a s-a menţinut la putere numai datorită etichetării revoluţiei 
drept o contrarevoluţie şi numai cu ajutorul tancurilor sovie- 
opinia sa, Ungaria din 1956 a fost iniţiatoarea şi epicentrul 
de reforme care se desfășoară astăzi în țările socialiste, iar 
Imre Nagy fundamentul acestora. Vorbitorul a apelat la URSS 
nsidere poziţia faţă de Imre Nagy și să permită descătuşarea 
ilor din țările est-europene. A y pene 
esându-se popoarelor vecine Ungariei şi în special țărilor în 
jesc, conform spuselor sale, sute de mii și milioane de maghiari, 
ya subliniat că ele nu trebuie să-i lezeze pe maghiari, cum nici 
ia cei de altă naţionalitate nu sunt lezaţi, și că pământul nu 
umai al celor care îl lucrează, ci şi al celor care trăiesc pe el. 
unde populaţia maghiară este majoritară, pământul respectiv 
ământ unguresc, a spus vorbitorul. g C 
tingul de doliu din Piața Eroilor și ceremonia înhumării s-au 
şurat în ordine, fără incidente sau provocări. Aceasta se datorează 
rilor şi chemărilor pe care autorităţile, biserica, diferitele organi- 
alternative le-au adresat populaţiei, încă cu câteva săptămâni în 
cerând să se dea dovadă de maturitate şi să nu se expună în fața 
niei publice internaționale. Orice tulburare ar fi în defavoarea 
elor care se desfăşoară în Ungaria şi nu ar face altceva decât să 
ibuie la pierderea credibilităţii acelor țări şi popoare care vort 
rijine ieşirea Ungariei din actuala criză. Subliniem, în acelaşi 
însă că organele de ordine au deplasat la fața locului şi pe traseu 


aze 


4000 de poliţişti. La cimitir a fost aliniată o gardă de onoarea 
ungare, formată din 300 de militari neînarmaţi. Totodată, 
de precauţiune, au luat măsuri ca în țară ceremoniile legat 
mare, în special în capitalele de judeţe, să se desfăşoare cu o zi înainte, 
În seara zilei de 16 iunie, la apelul organizatorilor funeraliilor lui Imre 
Nagy, în geamurile locuinţelor din Ungaria au fost aj 
|| în semn de cinstire a memoriei victimelor din 1956. 

1. Din modul în care a decurs pregătirea şi organizarea acestei 
manifestări, rezultă în mod clar implicarea şi prezența organelor de 
stat. O acţiune de asemenea amploare, cu participarea a sute de mii de 
persoane, precum și a cheltuielilor mari solicitate, nu putea fi reali- 
zată numai de Comitetul pentru restabilirea adevărului istoric, care a 
fost prezentat ca organizator. 

2. Prin amploarea sa, acest moment de reinhumare a devenit o acţi- 
une politică internă şi externă a Ungariei, cu o semnificaţie cu totul 
deosebită. Prin esența sa, manifestarea a fost îndreptată, în fapt, împo- 
| triva PMSU, care a fost discreditat în mod public în fața opiniei publice 
interne şi internaţionale. 

3. Prin conţinutul acestei ceremonii şi prin prezenţa, în fapt, a 
tuturor instituțiilor de bază ale societăţii ungare, ea a condus la exa- 
| cerbarea sentimentelor naţionaliste, şovine, revizioniste existente în 
| opinia publică ungară și la o afirmare oficială şi pe scară naţională a 
| sentimentelor antisovietice. 

4. Este neindoielnic că, după acest eveniment, transformările poli- 
tice, economice și sociale din Ungaria vor găsi un ecou și un sprijin tot 
mai puternic în rândul țărilor occidentale şi al reacţiunii internaţio- 
nale. Ungaria a dovedit la 16 iunie că nu se mai simte legată cu nimic 
de orânduirea socialistă şi că, în mod necritic, a negat înfăptuirile celor 


prinse lumânări, 


5. Manifestările care au condus la evenimentele de la 16 iunie a.c. și 
| desfășurarea acestora sunt o dovadă elocventă a crizei în care se află 
PMSU şi actuala sa conducere, scăpând din mână frâiele societății 
ungare. După aprecierea noastră, conducerea PMSU ar fi putut să 
folosească acţiunea de reabilitare a lui Imre Nagy şi a tovarășilor săi, și 
în general a reconsiderării evenimentelor din 1956, în folosul său, al 
afirmării şi creșterii prestigiului său în societatea ungară. Lipsa de ini- 
țiativă şi discernământ a conducerii actuale a partidului ungar au făcut 


14 


armatei 
ca o măsură 
e de reînhu- 


un simbol al reacţiunii ungare şi, în parte, al reacţiunii 
nale. Ziua de 16 iunie 1989 poate fi considerată în Ungaria 
t de vârf în procesul destrămării orânduirii socialiste. 
e reprezentanților partidelor şi organizaţiilor alterna- 
rins cu tărie faptul că noile forțe politice din Ungaria nu 
i să intre într-o coaliţie cu PMSU. i tă l 
aşteptat ca transformările politice, economice şi sociale din 

ia a cunoască un curs și mai accelerat (elaborarea şi adoptarea 
E. ţii, noua lege a partidelor, alegerile parlamentare etc.). 
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f TELEGRAMĂ A LUI ION TEŞU, î 
u. NIPOTENȚIAI 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLE 
LA VARȘOVIA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, 
ADJUNCT AL MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, 
PRIVIND VIZITA PREȘEDINTELUI REPUBLICII 
FRANCEZE ÎN RP POLONĂ 


18 iunie 1989, Varşovia, ora 10.00 


i perioada 14-16.06.1989, Preşedintele Franței, Fr. Mitterrand, a 
ovizită oficială în Polonia la invitația Preşedintelui Consiliului 
RP Polone, W. Jaruzelski. 
n a cl liniei cu W. Jaruzelski, M.F. Rakowski, 
nul-Ministru al guvernului polonez. S-a întâlnit, de asemenea, la 
via, cu Primatul Poloniei, Cardinalul J. Glemp, iar la Gdansk, 
Wałęsa, preşedintele sindicatului „Solidaritatea“. i , 
Preşedintele francez a depus coroane de flori la Varşovia la „Mormân- 
oldatului necunoscut“ şi la „Monumentul eroilor Capitalei - Nyke‘, 
la Gdańsk la „Monumentul apărătorilor litoralului“ - Westerplatte, 
la Monumentul „Muncitorilor navali“ ucişi în 1970 şi la Cimitirul 
tar francez; a depus coroane de flori la Monumentul internațional al 


5 Józef Glemp (1929-2013), Cardinal polonez (1983) al Bisericii Romano-Catolice; 
iscop al Varșoviei şi Primat al Poloniei (1981-2006). 
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Fr. Mitterrand a vizitat zonele vechi ale celor 
Gdansk şi Cracovia. 

În timpul vizitei, în prima zi, miniştrii de Externe ai celo 
au semnat următoarele documente referitoare la colabo 
guvernele Franţei şi RPP: 

- Convenţie privind schimbul în domeniul tineretului; 


- Convenţie privind colaborarea în protej 
jurător; 


r două țări 
rarea între 


area mediului încon- 


~ Convenţie privind pregătirea cadrelor de condu 


cere pentru 
întreprinderi. 


Tot în aceeași zi miniştrii de Finanţe ai celor două țări au semnat 
Convenţia privind eşalonarea plăţii datoriei poloneze faţă de Franța; 
aceasta constituie aplicarea unei părți din înţelegerea pe care Polonia 
a încheiat-o cu Clubul de la Paris şi care prevede — în următorii patru 
ani - amânarea plăţii creditelor pe care le are Polonia față de Franța. Pe 
această bază, în scurt timp, se prevede semnarea și a altor înțelegeri 
referitoare la relaţiile financiare şi economice dintre cele două țări. 

În timpul discuţiilor între miniştrii de Externe polonez și francez 
s-a exprimat satisfacția în legătură cu dezvoltarea relaţiilor bilaterale în 
ultimul timp, precum şi interesul faţă de adâncirea dialogului între cele 
două țări în probleme ca: negocierile de dezarmare în cadrul celor „23“ 
şi „35%, implementarea înțelegerilor CSCE de la Viena, colaborarea 
Poloniei cu Comunitatea Europeană (R. Dumas a reamintit declarația 
lui Fr. Mitterrand că Franţa va fi în acest sens avocatul Poloniei). 

Partea polonă referindu-se la Convenţia privind pregătirea cadre- 
lor şi-a arătat interesul pentru pregătirea acestora în domeniul 
administraţiei. 

În ceea ce priveşte Convenţia de colaborare în protejarea mediu- 
partea polonă a înaintat ideea creării unui fond în acest scop care 
să se formeze din conversiunea datoriei poloneze faţă de Franța. 

În timpul convorbirilor dintre W. Jaruzelski şi Fr. Mitterrand, cei 
doi au dat o înaltă apreciere desfășurării vizitei care constituie un pas 
important în strângerea în continuare a rel. 
colaborării reciproce active, 


lui, 


aţiilor de prietenie și a 
în mod deosebit în domeniul economic. 


> Referire la cele 23 de state europene și SUA, membre ale alianțelor militare existente 
la acea dată, respectiv cele 35 de state semnatare ale Acordului de la Helsinki ( 1975). 
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trei oraşe, Varșovia, 


da declarat că este gata să reprezinte interesele Poloniei 
erran 9 el i 
ele occidentale şi îndeosebi cele din CEE. Pre edintele fran 
i i W. Jaruzelski invitația de a efectua o vizită în Franţa. 
iluziei — care s-a prelungit cu peste o oră peste progra- 
Fr. Mitterrand a participat la o conferință de presă, la 
a făcut următoarele afirmaţii: : 
oaie iniţiativele diplomatice ale lui Gorbaciov 
Be aici în câteva țări ale Europei estice - în Ungaria şi 
onia — și totodată o mai bună înţelegere a problemelor Europei 
APR către SUA şi câteva ţări ale Europei occidentale, o anu- 
tă regătire spre deschidere din partea CEE indică faptul că 
A o accelerare „la care acum câțiva ani nici nu îndrăz- 
eam să mă aştept“; i | H 
“Walesa i-a înmânat un material referitor la un ajutor de 10 mili- 
de de dolari pe care să-l acorde Franța Poloniei în decurs de 3 re 
tterrand a declarat că va analiza memoriul respectiv şi a subl a 
că nu este vorba de un cadou, ci de o participare în domenii 
industriei, al investiţiilor comune; cu acest prilej şi-a exprimat 
egretul faţă de numărul foarte scăzut de întreprinderi mixte 
“polono-franceze existente; ti : f 
EEA nu pune nici un fel de condiții în ceea ce priveşte ajutorul 
acordat Poloniei, dar „nu vom fi indiferenți la modul cum se va 
- dezvolta democraţia în Polonia“; A ni | 
- — Ajutorul pentru Polonia este - cel puţin până acum - cel mai 
ă vestică Poloniei; 
-mare pe care l-a acordat vreo țară ves ! = RS 
„= aş a ca ceea ce se întâmplă în Polonia, Ungaria și parţial în 
= x mai : «e 
"URSS să contamineze şi restul țărilor Europei de Est“. ) 
Mijloacele de informare în masă poloneze, care au prezentat pe 
g aspecte ale desfăşurării vizitei Preşedintelui francez, el 
tisfacția ambelor părți faţă de rezultatul vizitei. Presa subliniază el A 
mentele la care s-au referit Fr. Mitterrand şi W. Jaruzelski în seu Ẹ 
stite la dineul oferit de şeful statului polonez. W. Jaruzelski a sul 
at printre altele: i Ă 
E pomi francez a contribuit în mod remarcabil la pio eatea în 
lume a democrației, drepturilor omului şi cetățeanul a: ed 
= — respectarea actualelor graniţe teritoriale europene facilite: 
dezvoltarea pozitivă a întregului proces Helsinki; Ma 
= — „experimentul“ polonez este tot mai cunoscut acum în Vest. 
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Fr. Mitterrand a subliniat în toastul său satisfacția faț; 


rezistenţa și patriotismul poporului polonez dovedite în 


ă de curajul, 
formărilor actuale din Polonia; 


cadrul trans- 
a afirmat că Franţa şi Polonia Sunt în 
măsură să inaugureze un nou model de relaţii între cele două părţi ale 


Europei şi a declarat sprijin pentru reformele poloneze; 
Franţa va deveni avocatul Poloniei în Clubul de la Paris. 
Ambii şefi de stat au abordat, de asemenea, cele două evenimente 
care vor fi comemorate anul acesta: 200 de ani de la Revoluţia fran- 
ceză și 50 de ani de la izbucnirea celui de-al Doilea Război Mondial și 
şi-au exprimat convingerea că vizita va determina revenirea relaţiilor 
bilaterale dintre cele două țări la nivelul înalt pe care l-au cunoscut. 


în acest sens, 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 2, f. 264-267. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND REZULTATELE TURULUI DOI AL 
ALEGERILOR DIN RP POLONĂ, SITUAȚIA DIN PMSU ŞI 
DEGRADAREA STĂRII ECONOMICE DIN ȚARĂ 


24 iunie 1989, Varșovia, ora 08.00 
Tovarăşului Ion Stoian, Secretar al CC al PCR, 
Tovarășului loan Totu, ministrul Afacerilor Externe, 
Tovarășului Miu Dobrescu, preşedinte al UGSR, 
Tovarăşului Nicolae Giosan, preşedinte al MAN, 


Tovarășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
[Afacerilor Externe], 


DRI 


Cu cel de-al doilea tur de scrutin de la 18 iunie au luat sfârşit fră- 
mântatele alegeri pentru Seim şi Senat în RP Polonă, alegeri care au 
adus opoziţiei o concludentă victorie, materializată prin cei 99 de 
reprezentanți ai lor în Senat şi 161 de deputaţi în Seim. De menţionat 
faptul că participarea la cel de-al doilea tur de scrutin a fost deosebit 
de scăzută și anume 25,41% din electorat. 

În urma alegerilor, coaliția (formată din Partidul Muncitoresc 
Unit, Partidul Popular Unit, Partidul Democrat - 60% şi organizațiile 
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ice laice — vea din cei 460 deputați în Seim, 
ŞI a A pată Senat aproape în totalitate opozi- 
in E o ezenți a fi aleşi), unul fiind pipa pa 
area Națională (Seim + Senat) va fi formată din; me: 
nd coaliția şi 260 reprezentând opoziţia și un independent 
ei controlul în domeniul legității având în în 
eptul la iniţiativă legislativă. Are dreptul de a analiza legile 
de Seim. Senatul poate cere Seimului ca acesta să modifice legea 
îi PR ema propunerea Senatului acest lucru se va 
ce cu condiţia să obțină votul a 2/3 din deputaţi, în prezenţa a 
ţin jumătate din numărul total de deputaţi. | a pia 
alegeri şi publicarea rezultatelor lor, a diferitelor aprecieri A 
ale forțelor care au participat în campania electorală, toată 
se îndreaptă asupra alegerii Preşedintelui țării, a sani 
ului-Ministru şi formării guvernului, probleme deosebit de En - 
urmare a apariţiei unei noi structuri politice în Polonia Și diteren 
de programe şi obiective ce stau la baza coaliției şia opoziţiei. . 
esedintele urmează să fie ales de Seim şi Senat în ședință comună, 
tiv în Adunarea Naţională. Dreptul de a face propuneri pann 
cția de Preşedinte îl au membrii Adunării Naționale în e de cel 
in 1/4 (respectiv 140) din totalul deputaţilor şi senatorilor. ci 

reședintelui se face prin majoritate relativă de voturi în a 
cel puţin 50% din totalul membrilor Adunării. Preşedintele va fi ales 
ioadă de 6 ani. | 
Sam previziunile erau că în această funcţie va fi propus şi i 
Jaruzelski, totuşi opoziţia a anunţat (cel puţin până acum) că nu 
s i lui. y 
a à nouă îngrijorare în rândurile coaliţiei, dar şi în 
ă deoarece nu este o altă personalitate care să-şi asume în actuala 
ţie politică şi economică din țară conducerea şi păstrarea unui 
ibru de forțe care să evite anarhia şi ajungerea la conflicte care să 
d haos. 

E a extremiste (Confederaţia Poloniei Independente, 
ertate şi Pace, Federaţia Tineretului Luptător) şi-au propus organi- 
"zarea de manifestații de stradă în principalele centre ale țării împotriva 
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lui W. Jaruzelski și alegerii sale ca Președinte. Deja în ziua di 2li 
1989 a avut loc la Cracovia o astfel de manifestaţie, se 
loc şi la Varşovia, Gdańsk, Lublin şi Wrocław. y 
Până în prezent, tovarășul W. Jaruzelski nu 
tul de vedere dacă își va depune sau nu candi 
tiile pe care le avem aceasta va fi certă, 
de cadre și atragerea unui număr cât mai mare de sus 
rândul independenților şi chiar al opoziţiei. 
| Se pareieăi reprezentanţii opoziţiei îşi propun să iasă din sală î 
timpul votării, dar se consideră că, chiar dacă se va ajunge la pe 3 
situație, se va putea obține alegerea Președintelui în persoan; A 
W. Jaruzelski. De aceea, s-a ajuns la decizia ca alegerea B E 
Republicii să aibă loc pe 14 sau 15 iulie, deși inițial se avea în vea 


ca aceasta să aibă loc până la venirea Preşedi i 
ca ace: şedintelui SUA, Geor; 
în vizită în Polonia. e 


urmând să aib; 


Coaliția are în vedere şi faptul că cercurile occidentale prin 
Preşedinţii Bush, Mitterrand, precum şi prin Premierul M. Thatcher 
s-au pronunțat sub diferite forme în favoarea lui Jaruzelski, factor d 
care se consideră că opoziția trebuie să țină seama. De asemenea, 
URSS este favorabilă și susţine alegerea lui Jaruzelski, considerat A 
singura personalitate care poate conduce Polonia în actuala situaţie de 
criză, având autoritatea și sprijinul necesar din partea armatei. 

Pentru data de 3 iulie s-a stabilit convocarea CC al PMUP care işi 
propune să fie discutată [aşa în original - n.n.] depunerea candidaturii 
lui Jaruzelski la Preşedinţia Republicii, urmând ca lucrările Plenarei să 
fie reluate după alegerea Președintelui de către Adunarea Naţională, 
unde să se facă o amplă analiză a rezultatelor alegerilor, a situaţiei par- 
tidului și măsuri pentru întărirea acestuia şi activitatea de viitor. 

i [9) problemă, de asemenea, foarte grea va fi cea a alegerii Primu- 
lui-Ministru şi numirea guvernului. Opoziția şi-a exprimat acordul ca 
Primul-Ministru să fie un membru al partidului, dar a spus că se vor 
opune în mod categoric să fie ales M.Er. Rakowski. 

Numele care apare tot mai frecvent că are o şansă să fie Premier 


este cel al lui Władysław Baka, actualmente Secretar al CC al partidu- 
lui cu probleme economice, 


D candidatură pe care opoziția a anunțat că 
o va susține. 
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şi-a exprimat încă punc- 
datura, dar din informa- 
analizându-se acum Pregătirea 
ținători şi din 


emenea, se mai discută o altă eventuală candidatură şi 
a lui Ireneusz Sekuła", actualmente viceprim-ministru al 


priveşte formarea noului guvern şi aici vor fi mari discu- 

lorindu-se atât coaliţie, cât şi de opoziţie, să fie un guvern 
jeni în componența căruia să intre atât membri ai PMUP, ai 
dependent, precum şi fără de partid 
a făcut apel la opoziţie de a participa în guvern spre a-şi 
»onsabilitatea concretă a rezolvării complexelor probleme 
ei, opoziţia în mai multe rânduri a refuzat participarea, 
ind că va continua să rămână în opoziție urmărind atât în Seim, 
Senat respectarea înțelegerilor de la „masa rotundă“, cât şi 
eformelor stabilite. 

roblemă care a apărut este aceea a depunerii jurământului 
or şi a membrilor Senatului. Kuroń, unul dintre consilierii 

ţii“, a transmis o scrisoare prin care a anunţat că reprezen- 
oziţiei nu sunt de acord să depună jurământul în forma sa 
(un paragraf se referă la credinţa faţă de statul socialist). 
complică, de asemenea, lucrurile și până la această dată nu 
soluția care să ducă la un acord asupra noului text de jură- 
e, în mod normal, trebuie aprobat, conform Constituţiei, de 
ent. De altfel, opoziţia, prin programul său şi desele declaraţii 
susține necesitatea schimbării Constituţiei, mai ales la capito- 
itor la „Rolul conducător al PMUP în societatea poloneză. 
nd alegerea mareșalului Seimului se pare că şansele cele mai 
e va avea Mikolaj Kozakiewicz, reprezentant al Partidului 
Unit (Țărănesc), actualul mareşal Malinowski fiind şters de 
de alegeri alături de ceilalți membri ai Biroului Politic al PMUP 
şi pe lista naţională. De altfel, se crede că Malinowski nu va mai 
fiind mult criticat de membrii partidului său. Ca mareșal al 
ui își va pune candidatura consilierul „Solidarităţii“ Bronistaw 
ek, care are toate şansele să fie ales, dat fiind procentul de 99% 
ompoziţiei Senatului din membri ai opoziţiei. 
ul cum s-a desfăşurat campania electorală, precum şi rezul- 
celor două tururi de scrutin au dus la o serie întreagă de 


eusz Ludwik Sekuła (1943-2000), om politic polonez; fost ministru al Muncii şi 
sociale (1988); vice-premier în cabinetul Mieczysław Fr. Rakowski (1988-1989). 
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comentarii și discuţii în rândul coaliției, dar mai ales în rå; 

brilor de partid. Starea de „şoc“ în rândurile cadrelor 

manifestă în diferite feluri pornind de la critici severe la adresa con- 

ducerii partidului (se cere chiar schimbarea sa), la concesiile mari 

făcute „Solidarităţii“ la „masa rotundă“ şi pentru felul cum s-a dus 

campania electorală. Se simte o stare de apatie și pesimism în rândul 
multor cadre de partid, mulți dintre ei afirmând că dacă partidul nu 
va acţiona cu fermitate în viitor şi nu va trage învățămintele necesare 
din cele întâmplate în campania alegerilor şi rezultatelor ei, partidul 
va ajunge în opoziţie. De altfel, a început un fenomen periculos de 
depunere a carnetelor de membrii de partid, atât din rândul muncito- 
rilor, dar mai ales din cel al intelectualităţii. În cadrul analizei făcute 
privind desfăşurarea alegerilor s-a menţionat faptul că unii membri 
de partid au votat pentru reprezentanții opoziţiei, iar în armată circa 
60% dintre militari au votat împotriva listei naţionale, respectiv con- 
tra coaliției, pe care se găsea de altfel și ministrul Forţelor Armate, 
Florian Siwicki. 

Se cere cu insistenţă de către membrii de partid, de activul de par- 
tid, analizarea în cadrul Plenarei a XIII-a a CC al PMUP a situaţiei 
create, măsuri pentru întărirea partidului, precum şi adunarea extra- 
ordinară a Congresului partidului până la finele anului. Rezultatul 
alegerilor a scos și mai mult la iveală lipsa de coeziune în rândul 
conducerii partidului, vorbindu-se acum tot mai mult de existența 
diferitelor curente și fracțiuni. În cazul alegerii lui W. Jaruzelski ca 
Preşedinte al Republicii, se pune problema, în jurul căreia se fac multe 
discuţii şi tot felul de presupuneri, privind cadrul care va fi ales în 
această înaltă funcţie, mai ales în actuala situaţie a partidului. 

Din informaţiile pe care le deţinem se pare că M.Fr. Rakowski ar 
avea cele mai multe şanse, deși mulți activişti îl critică pentru modul 
cum a organizat desfăşurarea campaniei electorale, pentru lipsa sa de 
experienţă pe linie de partid, precum şi critici de ordin moral pentru 
faptul că este căsătorit a doua oară, iar copiii îi are plecați în Occident. 

Membrii tineri din partid cer o remaniere a conducerii partidului 
şi întinerirea acestuia, exponenții principali fiind Leszek Miller 
(secretar cu probleme pentru tineret) şi Aleksander Kwaśniewski 
(ministru, șef al Comitetului social-politic al Consiliului de Miniştri). 


ndul mem. 
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partidului se 


țini cei care acuză unele cadre din conducerea actuală a 
că sub lozinca „reformei“, au trecut pe poziţii social-demo- 
ptându-se în practică în sens opus marxism-leninismului. 
rândul acestora se aud voci de schimbare a programului 

umirii partidului. 

E E Ea în partid este deosebit de grea şi foarte 
fata ofensivei opoziţiei, care caută să atragă aderenți din rân- 
dului Democrat, din cel al Partidului Popular Unit, dar şi din 
Partidului Muncitoresc Unit Polonez care manifestă vădite 
e i social-democrate. 
ri E. a de spirit din rândurile membrilor de partid 
ul tur de scrutin, conducerea partidului a adresat o scri- 
tre toți membrii şi organizaţiile de partid în care se încearcă 
situaţiei create, cerându-se în acelaşi timp necesitatea con- 
celui de-al XI-lea Congres al partidului precum şi necesitatea 
de noi principii şi metode de acţiune în condiţiile politice 
te (vom trimite prin curier TAROM această scrisoare pe care 
şit s-o procur în mod strict confidenţial). T. 
ituri de situația politică deosebit de complicată și imprevizibilă 
entă actualmente în Polonia, situația economică continuă să fie 
flaţia galopantă, deficienţele de aprovizionare, preţuri ireale, 
şi scăderea producţiei industriale înregistrate în primele patru 
ului (o scădere cu 4% pe total şi în producţia de oțel cu 10%), 
îngrijorarea principală atât pentru reprezentanţii guvernului, 
pentru opoziţie (motiv pentru care nu vor să participe la guvern). 
nul are în vedere noi creşteri de preţuri începând cu luna iulie, în 
cipal la produsele alimentare şi bunurile de larg consum (deja la 


prevăzute în programele coaliţiei și opoziţiei, posibilităţile de con- 
în cadrul Parlamentului și Senatului şi în guvern în noua 
politică rezultată în urma alegerilor de la 4 și 18 iunie. 


E, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 288-294. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARŞOVIA, REFERITOARE LA INTERVIUL ACORDAT DE 

MARIAN ORZECHOWSKI, SECRETAR CC- PMUP, 
ZIARULUI „TRYBUNA LUDU“ DESPRE REZULTATUL 
ALEGERILOR PARLAMENTARE ȘI URMĂRILE ACESTORA 

ASUPRA VIITORULUI PARTIDULUI 


26 iunie 1989, Varșovia, ora 06.00 


Tovarășului Ion Stoian, Secretar al CC-PCR, 
Tovarăşului Ioan Totu, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
[Afacerilor Externe], 

DRI 


Vă informăm că Marian Orzechowski**, membru al Biroului Politic 
şi Secretar al CC al PMUB, în cadrul unui interviu acordat ziarului 
„Tribuna Ludu“ din 23.06.1989, a spus în principal următoarele: 

1. Astăzi în partid, ca urmare a rezultatelor recentelor alegeri, se 
manifestă o mare preocupare. Tendinţe foarte contradictorii. Sunt 
membri de partid care văd cauzele interne ale înfrângerii partidului în 
lipsurile în „arta“ sa politică. Unii sunt bănuiți de acţiune conştientă în 
defavoarea socialismului și partidului. Rezultatul alegerilor recente 

este un refuz hotărât al majorităţii societății faţă de sistemul puţin efi- 
cient al exercitării puterii şi al administraţiei. Prin natura lucrurilor, 
critica societăţii a fost îndreptată înainte de toate împotriva PMUP ca 
forță politică care a purtat şi poartă cea mai mare parte a responsabili- 
tăţii pentru soarta Poloniei. Situaţia economică a influențat în mod 
deosebit starea de spirit a electoratului. La Plenara a X-a a CC, când au 
fost adoptate într-o atmosferă dramatică deciziile privind reforma 
profundă a partidului, masa rotundă, legalizarea „Solidarităţii“ şi 


“ Marian Odon Orzechowski (1931-), istoric, om politic polonez. Rector al Universității 
din Wroclaw (1971-1975) şi al Academiei de 


Științe Sociale din Varşovia (1984-1986); 
ministru al Afacerilor Externe (12 nov, 1985- 


17 iun. 1988); membru al Biroului Politic 
si Secretar pe probleme ideologice al CC-PMUP (1988-1989). 
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alegerilor în iunie a.c., conducerea partidului a conside- 
4 ă se ajungă la ameliorarea simţitoare aisitiiației eco- 
ar titativă a problemelor sociale dificile rezultate 
IE oaran pe piaţă, inflaţie etc. Nu s-a întâmplat aşa 
plăti i 18 iunie a.c. 
ui ee, un protest împotriva socialismu- 
a idealurilor şi valorilor lui, aşa cum au fost ele înţelese 
_a. Nici o forță politică importantă n-a folosit în pa 
lozinci antisocialiste. Realizarea majorităţii ideil ie in 
electoral al Comitetului cetățenesc de pe lângă se: a 
inmod obiectiv la întărirea premiselor ordi: e e 4 și 
Ja slăbirea ei. Votând împotriva coaliţiei, aa âni a i 
reforme profunde, concrete, îndreptate spremai mie - 
marea lui majoritate, s-a pronunțat totodată p AS 
ză esența socialismului, adesea fără a numi și identi ca a i 
nul. Orzechowski a subliniat că este „conştient că ace: 
e dictorie, dar asta-i părerea sa“. si 
u ieii poate constitui un moment de E ura gi 
PMUP, un început de reinsănătoşire spre „viitoarele vi 
e 
«SR şansele pentru a păstra şi consolida în viitor pa a 
artidului în viața societății şi a statului. Odată cu realizare 
ului de transformări radicale politice şi economice, po $ 
se va generaliza convingerea că „fără partidul profun ze] 
ă partidul socialismului, democraţiei şi progresului, fără pot a i 
nu poate fi creată Polonia modernă, progresistă, e se e 
ii şi legalităţii“. Aceasta, după părerea lui M. Orzechowski, 
să fie sursa optimismului membrilor PMUP. | E 
MUP trebuie să devină un partid socialist și național, m partid 
nu ideologic, un partid care să tindă spre dreptate Ra i sa 
matic şi deschis din punct de vedere ideologic, un parti ei j 
n interiorul său și care să obțină sprijinul societății în lupta elec 
leschisă să acţioneze în structurile reprezentative, în pe 
ă şi obşteşti, un partid nu doar coautor şi inițiator al n a 
rilor care să ducă spre o economie eficientă şi raţională, de lem: 
parlamentară şi societate cetățenească, ci şi o forță politică care 
pregneze aceste schimbări cu valorile creatoare ale esenței 
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socialismului și în primul rând incipii ății soci 
instrument ea de Se E SHa E E 
6. Cel de-al XI-lea Congres al partidului ar trebui să iba k i 
an, iar pe ordinea de zi se vor afla probleme ca: prose sai sa 
mar a Partidului, alegerea şi formarea organelor de sa E 
rima pa a paa partidului. „O aA 
.06. j irevocabil sfârşit o întreagă ă din istorii 
aceea de partid de sii mosia ee AER în aa a 
m ae convingerea „că majoritatea membrilor şi saga aa 
ra p ; S a adepți ai socialismului, democrației şi progresului p 
Sa n - iri pie să n ese şi divergențe de opinii, actuala aci 
bună cale posibilă ni ei SF eae optan E 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 300-302. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN Pi 
OP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR $ r 
ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND PLENARA CC-PMSU ȘI SCH BĂRILE 
ÎN CONDUCEREA PARTIDULUI 


26 iunie 1989, Budapesta, ora 19.00 


Tovarăşului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR] 
Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


i a h continuarea telegramei noastre nr. 021 197%, vă informăm că 
F e apesta a fost dat publicității comunicatul Plenarei CC al PMSU 
esfăşurată în zilele de 23 şi 24 iunie 1989, în cadrul căreia au fost 
Eo schimbări în conducerea Partidului Ungar. 
R fana a hotărât convocarea viitorului Congres al PMSU la 
ctombrie a.c. şi a dezbătut situația actuală a partidului şi măsuri 
pentru viitor în contextul noilor realități din Ungaria date 
În funcţia de Preşedinte al PMSU a fost ales Rezső Nyers 


*? Nu se publică. 


dată cu ziua de 


a fost aleasă, ca organ de conducere colectivă a PMSU, 
tie formată din 4 membri: Rezső Nyers, Preşedintele 
árolyi Grósz, Secretar General al PMSU, Miklós Németh, 
istru, şi Imre Pozsgay, ministru de stat. 
eliberat din funcția de Secretar al CC al PMSU pe János 
“are urmează să primească alte sarcini pe linie de partid. 
u fost aleşi secretari ai CC al PMSU János Barabás“ şi Jenő 
ul a fost secretar la Capitală, iar al doilea șef de secție la 


unerea Președinției partidului, Biroul Politic al PMSU a 
e la 9 la 21 de membri, sub denumirea de Comitet Politic 
a organ de lucru. 
t organ fac parte: János Barabás, Secretar al CC, László 
or tehnic al I.S. de construcţii a judeţului Győr-Sopron, 
gert, Director General al Combinatului agricol Bábolna, 
dla, Prim-secretar al Comitetului judeţean de partid 
Abaiij-Zemplen, György Fejti, Secretar al CC, Károly Grósz, 
General al PMSU, László Gyuricza, Prim-secretar al Comi- 
partid al judeţului Veszprém, Csaba Hámori, Prim-secretar 
etului de partid al judeţului Pest, Lajos Hegediis, preşedin- 
„Erdei Ferenc“ din Harka, Gyula Horn, ministrul Afacerilor 
e, Pál Iványi, Secretar al CC, Mihály Jászó, Prim-secretar al 
etului de partid al oraşului Budapesta, Jenő Kovács, Secretar al 
ós Nemeth, Primul-Ministru, Rezső Nyers, Președintele 
Mária Ormos, Rectorul Universităţii „Janus Pannonius“ din 
Pozsgay, ministru de stat, Rajk Sândor, Prim-secretar al 
etului de partid al orașului Gyöngyös, Ilona Tatai, Director 
alîntreprinderii „Taurus“, László Varga, preşedintele Consiliului 
al judeţului Zala, Pál Vaslagh, Prim-secretar al Comitetului 
d al judeţului Csongrâd. 
CC al PMSU a decis să propună candidatura lui Imre Pozsgay pen- 
cţia de Președinte al Republicii, în cazul în care Parlamentul 
va adopta legea privind înființarea acestei funcții. 


Barabás János László (1947-), sociolog, doctor în ştiinţe politice (la Moscova), om 

ungur; din aug. 1988 Secretar (ideologic) al Comitetului de partid Budapesta; 
24 iun. 1989, membru al Biroului Politic şi Secretar (probleme ideologice) al 
MSU; din 7 oct. 1989 membru al Partidului Socialist Ungar. 
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CC a hotărât, prin vot, componenţa delegației PMSU la ni 
rile tripartite (cu opoziţia), care va fi formată din Rezső Nyers, 
Pozsgay, György Fejti şi Pál Iványi. 

II. În cursul dimineții de astăzi, 16 iunie 19 
socialiste au fost invitați la CC al PMSU, u 
Partidului Ungar, Rezső Nyers, şi Secretarul General, Kârol 
făcut câteva precizări pe marginea Plenarei 
bările ridicate de unii ambasadori. 

K. Grósz, care a luat primul cuvântul, 
faţă în faţa PMSU se pun multe 
Conferința Naţională a partidului din mai 1988 nu s- 
măsurile şi, în mod deosebit, modul de acțiune faţi 
evoluţii din Ungaria. Încă din mai 1988 s- 

acţiune nu mai corespunde, 
specifică acestei situaţii. 
Situaţia economică grea, ca o acumulare a celor patru decenii de 
existență a orânduirii socialiste din Ungaria, nu trebuie să ducă la 
negarea unor rezultate obținute în această perioadă, nici la eforturile 
în direcția iniţierii unor reforme. 
Schimbarea modelului economic s-a evidențiat pe parcursul acestor 
ani şi a apărut ca o necesitate că rolul pieţei nu poate fi exclus, dar nu a 
fost clar ce model trebuie adoptat în condiţiile unei economii de piaţă. 
În rândurile PMSU există multă confuzie. La o parte din membrii de 
partid s-a creat iluzia că schimbările din conducerea partidului efectu- 
ate la Conferinţa naţională din mai 1988 ar constitui garanții suficiente. 
Partidul nu a fost pregătit pentru schimbări atât de mari ca acelea 
care au loc în prezent. S-au formulat dorinţele, dar nu și mijloacele prin 
care acestea ar putea fi realizate. În același timp, nici conducerea parti- 
dului, CC și comitetele judeţene nu au fost pregătite pentru schimbări 
atât de mari. Disputele care au apărut nu au putut fi orientate şi, din 
această cauză, s-a ivit pericolul scindării partidului. Recenta Plenară a 
CC al PMSU a evidenţiat necesitatea unor schimbări, în structură și 
cadre, şi a dat noi orientări mișcării interne din partid. S-a ajuns la con- 
cluzia că înnoirea partidului nu poate fi ruptă de înnoirea societăţii. 
Partidul, în noile condiţii, trebuie să devină un atelier de direcțio- 
nare politică şi să nu îşi aroge sarcini care revin altor foruri, întrucât 
experiența a dovedit că nici sarcinile proprii nu le-a putut cuprinde 


89, ambasadorii tărilo; 


au putut stabili 
ă de noile realități şi 
a ştiut că modul vechi de 
dar nu s-a avansat nici o măsură concretă, 
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nde noul Preşedinte al 


y Grósz, au 
CC şi au răspuns la între- 


, a arătat că în momentul de 
probleme cu caracter Practic. La 


vernul va trebui să răspundă în fața Parlamentului 
Kor izează viața socială. În condițiile pluralismului 
EE pus într-o situație de competiție cu celelalte par- 
E. ţii. El va trebui să se retragă din acele domenii ale vieţii 
4 în competenţa statului. Plenara a stabilit elaborarea 
E care să fie adoptat de către congres. Referindu-se 
dificări din structura conducerii PMSU, s-a subliniat că 
Jitic nu a putut cuprinde întreaga arie de inu Se 
ă adoptată, Comitetul Politic Executiv ia bază A 
mult mai largi, în sensul că acesta a cooptat în sanu său a 
-secretari de județe și reprezentanți ai unor intreprin i i 
tla Secretariatul partidului, încă de la Conferința națion: 
8, şi s-a creat Preşedinţia PMSU, formată din 4 ii 
e PMSU este conducătorul numărul unu al partid E a 
le de relațiile internaționale ale PMSU şi de raporturile 
mişcări ive din țară. 
Du seva ceai cu problemele vieţii interne 
Va lucra în strânsă colaborare cu preşedintele rue 
ântul, Preşedintele PMSU, Rezső Nyers, a arătat că i a 
acordatun loc important relaţiilor internaţionale ale Partidului 
i a stabilit necesitatea dezvoltării legăturilor cu e di 
tală şi, în această direcţie, a colaborării cu partidele frățeşti. 
„găsească înțelegerea şi sprijinul partidelor şi țărilor frățeşti în 
pe care o desfăşoară pentru reînnoirea societăţii ai 
rmele din RPU vor conduce la rezultate pozitive, acest lucru 
te şi celorlalte țări socialiste să studieze şi să preia din experi- 
gară. Faptele vor dovedit dacă drumul pe care a pornit Ungaria 
în cadrul întâlnirii, au luat cuvântul ambasadorii Poloniei, 
ciei, Bulgariei şi Vietnamului. În cuvântul lor, toţi pie 
licitat pe Rezső Nyers pentru noua funcţie și au formulat are 
ări. Dintre întrebările puse de ambasadorul ia ui al 
pe cea legată de cine va conduce delegaţia ungară a ren nea 
de la Bucureşti”. S-a răspuns că, în principiu, există dej 
care va fi anunțată public în câteva zile. 


eferire la Reuniunea Consiliului Politic Consultativ al Statelor membre ale 
i de la Varşovia desfăşurată la Bucureşti în 7-8 iulie 1989. 


| Rezső Nyers a ţinut să precizeze că, 
| care nu era membru al Biroului Politic, n 
în primul rând, membru al Comitetului 
le va conduce. Károly Grósz este, în primul rând, Secretar General, 
| în al doilea rând, membru al Președinției colective. Sarcinile d 
cere vor fi împărțite între Preşedinte și Se 
este dacă cei doi vor putea lucra împreună, 
Referindu-se la viitoarele alegeri parlam 
||] PMSU nu va obține majoritatea voturilor, 

| | lizarea unei coaliţii guvernamentale. L 
| cehoslovac dacă la Plenară s-au discutat 
antisovietice produse în ultima vreme în RPU, Re: 
acest lucru, subliniind că, deşi astfel de sentim 
numai de un cerc restrâns, 
secinţă, 


spre deosebire de Jânos Kád 
oul preşedinte al partidului eş 
Politic Executiv, ale cărui se 


cretarul General, im 


a arătat Rezső Nyers. 


756 Nyers a confirmat 
ente sunt împărtășite 
acest lucru nu le scade gravitatea şi, 
PMSU va lupta şi combate permanent astfel de manifest 
Rezs6 Nyers a rugat, în încheiere, să se transmită cond 
| 


rilor partidelor din țările socialiste salutul conducerii PM 
său personal. 


în con- 
tări. 


ucăto- 
SU şi al 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 111-116. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND DESFĂŞURAREA PLENAREI CC-PMUP 


| ŞI CANDIDATURA GENERALULUI W. JARUSELSKI 
| PENTRU FUNCȚIA DE PREŞEDINTE AL REPUBLICII 


1 iulie 1989, Varșovia, ora 15.30 


Tovarășului Ion Stoian, Secretar al CC al PCR, 
Tovarăşului Ioan Totu, ministru al Afacerilor Externe 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
| DRI 


În ziua de 30.06.1989 au avut loc lucrările Plenarei CC al PMUP, 
care au avut ca principal obiectiv propunerea şi recomandarea 
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e condu. 
Portant 


entare, el a subliniat că dacă 
acesta va acționa Pentru rea- 
a întrebarea ambasadorului 
manifestările antisocialiste şi 


lui la funcţia de Preşedinte al RPP. La deschiderea Meat) 
Ta i tat o declarație în care a arătat că, deşi Biroul 
e oeum şi aliaţii din coaliția guvernamentală i 
gămintea să candideze, el a hotărât să nu-şi depună 
E ia de Preşedinte, recomandând pentru această 
Pta Kiszczak, care deţine în prezent es a 
Interne. În declaraţia sa a căutat să motiveze 26648 á 
E intre altele: „Suntem conştienţi cu ce trăieşte astăzi 
a Piei sunt grijile, problemele, cum arată, îndeosebi 
n dezi cu zi a familiilor poloneze. Ar fi oeroare ai 
A că întreaga atenţie a societăţii se concentrează în juru 
aa schimbări profunde. Aşa se face că pami 
c de începutul acestor schimbări, dar ir ai ic 
rezultă din ele astăzi. Societatea obosită are tot ai A 
d, în sfârșit, vor străluci asupra Poloniei razele oe = m 
uie să țin, totuşi, seama de realitățile sociale. Ştiu in a. 
ublică mă asociază mai des cu starea de asediu $ 2 zisa 
nia reformelor, cu atât de importantele hotărâri ale celei 
le 3) o la Plenară, membrii CC au cerut ca W. nise 
asupra deciziei luate, argumentându-se necesitatea şi i 
didaturii sale pentru funcţia de Preşedinte. Generalul mara 
onunțat în mod hotărât după aceste luări de cuvânt, rai a eră 
decizia sa de a nu candida constituie un gest raţioni , rezi 
za sistemului de forțe din Parlament și nu din societate. dt 
evede ca în scurt timp Comitetul Central să se întâlnească z 
tru a lua decizii finale în legătură cu candidatura la funcția 
nte. În cazul menținerii deciziei lui W. Jaruzelski, va rămâne 
te candidatura lui C. Kiszczak pentru această ape lil e 
alizând situaţia creată prin decizia comunicată CC la T 
30.06.1989, aceasta poate fi privită cel puțin din două me 
de ordin personal şi unul de ordin strategic. Cel de z in lai 
e legat de faptul că W. Jaruzelski a fost foarte afectat e ri să 
e şi criticile adresate de baza partidului, chiar condu i 
idului, chiar Primului Secretar al CC al PMUP, pentru ren 
cute „Solidarităţii“ la „masa rotundă“ şi de rezultatele obţinute 


183 


de coaliţie în alegeri, de manifestaţiile de 
extremiste impotriva lui Jaruzelski, cât şi d 


de a nu susțin i 
e candidatura gene 

ral 
Adunarea Naţională. i dia 


stradă ale elem 


e decizia »Solidarită, 


niza consultări iai i ia 
ial i cu acela ai coaliţiei și chiar ai Solidaraă d 
i i » 
junge la un acord în vederea susținerii anidan 
1 lui 
Menționăm că 
nsiune politică 


care c ică şi mai ituați 
omplică şi mai mult situația politică, economică şi 


socială din această țară. 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 319-321 
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TELEGRAMĂ A LUI TRA 
IAN POP, 
pita EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
lied PRIVIND COMENTARIILE DIPLOMATICE 
OARE LA DECIZIILE PLENAREI CC-PMSU 


1 iulie 1989, Budapesta, ora 19.30 


Tovarășului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx] 

e Ion Stoian [Secretar al CC-PCR] i 

iu a Ioan Totu [ministrul Afacerilor Bitene] 
arăşului Iulian Vlad [Departamentul Securității Statului] 


I. ări A 
Sere recentei Plenare a CC al PMSU (23-24 iunie a.c.) şi 
e adoptate de aceasta sunt larg comentate în ceru sila 


1Ra 


entelo, 


i în timpul votulu; 
în 


pus în Situa- 
fie respins. Această 


„tice de la Budapesta. Crearea prezidiului partidului, din cei 
e consideră a fi o măsură temporară, până la viitorul con- 
entru 7 octombrie a.c. şi în acelaşi timp o soluţie pen- 
a scindării PMSU. Scindarea partidului ar fi împiedicat 
ile cu partidele şi organizaţiile din opoziţie, în vederea ela- 
ui principalelor reglementări în vederea creării societă- 
pluripartinice. În același timp, s-a dorit ca în preajma vizitei 
telui SUA, George Bush, la Budapesta să se dea dovadă de o 
unitate și stabilitate politică. 
n formula Prezidiului alcătuit din cei 4 membri, rolul lui 
ca Secretar General al PMSU, a fost foarte mult diminuat, 
se în competenţă numai problemele vieţii interne de par- 
onalitatea numărul unu a conducerii Partidului Ungar este 
tele Rezső Nyers, care dispune de o experienţă politică, eco- 
şi ştiinţifică, incomparabilă cu a celorlalţi membri din con- 
actuală a partidului și statului. În fapt, raportul de forțe în 
partidului este de 3 la 1. Nyers, Németh și Pozsgay sunt ini- 
şi susținătorii reformelor, câtă vreme Grósz este apreciat ca 
entant al laturii tradiționale din partid. 
Comitetul Politic Executiv, alcătuit din 21 de membri, prin 
onența sa, împărtășește şi sprijină linia reformistă a partidului. 
Plenarei CC al PMSU, Károly Grósz a fost foarte aspru cri- 
le către marea majoritate a vorbitorilor (în cele două zile au luat 
tul 90 de membri ai CC). Cel mai fervent critic a fost Mátyás 
s, urmat de Imre Nagy, Primul-secretar al Uniunii Tineretului 
mocrat Ungar (fost KISZ). Plenara CC nu a fost de acord, însă, cu 
ile lui M. Szúrös şi, în consecinţă, nu l-a ales printre membrii 
mitetului Politic Executiv. Dorim să subliniem că M. Szűrös îl con- 
eră pe K. Grósz „trădător al cauzei maghiarilor“, ca urmare a pozi- 
ei adoptate de acesta la întâlnirea de la Arad din august 1988%. 
recizăm, totodată, că M. Szúrös este unul dintre cei mai înverşunaţi 


| ta Referire la întâlnirea celor doi lideri de partid, Nicolae Ceauşecu şi Grósz Károly, 
28 august 1988, de la Arad, consacrată tocmai găsirii unor modalităţi concrete de 
ire a problemelor bilaterale, deja tensionate puternic în ultimii ani. Din păcate, în 
da următoare, liderii maghiari şi alte forţe antiromâneşti de peste hotare au 
uat propaganda ostilă şi atacurile directe nu numai la adresa regimului de la 
eşti, dar şi asupra poporului român. 


1e< 


dușmani ai țării noastre, 
ataca şi calomnia. 

4. După evoluţia actualelor evenimente din Un; 
cia, cu toată convingerea, că PMSU îşi va pierde 
parlamentare rolul conducător, De altfel, actuala conducere a PMSU 
discută în prezent cu opoziția modul de asociere al acesteia şi de împ; 
tire a puterii. După toate aprecierile, la apropiatul Con; 

Károly Grósz nu va mai fi ales în conducerea 
nici posibilitatea scindării partidului în cursul 

Se poate aprecia că recenta Plenară a 
reformiste şi că Ungaria se îndreaptă cu pași 
duire bazată pe economia de piaţă şi pe un sistem multipartinic. În 

acest context, PMSU încearcă să-și găsească locul într- 
guvernare cu o orientare de centru-dreapta. 

5. Situaţia economică a țării continuă să se deterioreze, iar în viața 
social-politică își fac apariţia noi partide şi organizații, unele din ele 
cu orientări de dreapta, naţionaliste. Forurile conducătoare, şi, în 
general, opinia publică din Ungaria văd ieşirea din criză pe seama 
ajutorului american şi vest-european. O mare iluzie creează apropiata 
vizită a lui Bush în Ungaria. 

Ambasadorii RFG, Belgiei şi Italiei consideră că ajutorul vest-eu- 
ropean nu este de natură să soluţioneze problemele grave cu care este 
confruntată economia ungară. Potrivit afirmațiilor ambasadoru- 
lui sovietic, vizita lui Bush va fi, până la urmă, o mare deziluzie, din 
acest punct de vedere. Țările occidentale vor încuraja firmele parti- 
culare să facă investiţii în Ungaria (dacă acestea vor fi însă sigure de 
profituri). Ele vor liberaliza, de asemenea, importurile ungare în 
țările lor şi, în general, în CEE, vor acorda burse pentru formarea de 
specialişti. SUA va finanța în bună măsură cheltuielile Centrului 
Internaţional de formare a cadrelor d 

înfiinţat nu demult la Budapesta etc. 

Problema plăţii datoriei externe ungare rămâne însă în seama 
guvernului RPU. Potrivit interlocutorilor, 
rării datoriei externe ar ridica pretenţii si 
Lumea a Treia. 


care nu scapă nici un prilej pentru a. 


garia se Poate a 
la viitoarele al 


Congresului. 
i foarte rapizi spre o orân- 


o viitoare 


e conducere din economie, 


orice măsură pe linia uşu- 
imilare din partea țărilor din 
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gres al partidului 
PMSU. Nu este exclusă 


asigurat victoria forțelor 
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Ă N POP, 
RAMĂ A LUI TRAIA! 
E RAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR să 
« PRIVIND ÎNFIINȚAREA UNEI NOI GRUPĂR! 
E Lor 'OMBRIE MAGHIAR“ ANTICOMUNISTE 


1 iulie 1989, Budapesta, ora 19.30 


lui Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
jui Ion Stoian [Secretar al CC-PCRI, 

i Ioan Totu [ministrul Afacerilor Externe] j i 
i in Vlad [Departamentul Securității Statului] 
ui 


în Ungaria s-a înființat o nouă organizaţie politică, pa ai 
ă în viaţă a » = 
e Maghiar“ măreşte transpunerea în țel 
î PR pearl ă din 1956“. Vineri, 30 
iei şi războiului pentru independenţă 
DP i iuni politice a ţinut o confe- 
i noi formaţiuni politic 
ducerea acestei noi i i m 
A internațională la Budapesta, în care ea ia LE 
îi aghiar care în prezent locuieşte în Marea Britanie, c masă 
Ra şi atitudinea lui anticomunistă, a ri prezent = 
ji i îşi pro- 
i ăcă ba de un partid radical, care 
artid. Rezultă că este vorl i iei 
î i lor manipulate din p! 
acţioneze împotriva „elemente roce 
e A din Ungaria, care au ca scop sr ea 
comuniste“. După György Krasso, unele forțe d 7 
3 > r 3 e i. 
ria au acceptat deja această manipulare, participând la neg 
esei rotunde a opoziţiei“ cu PMSU. Ne 
9 iulie a.c. va avea loc prima meci lărgită 
Magl hiar“ “ din Budapesta. 
ie Maghiar“, la Teatrul „Jurta“ din EN 3 
E să menționăm că, din multitudinea de pa şi geni i 
t i i î ia până la această dată, „Pari 
ternative existente în Ungaria pâr acea ase 
brie Maghiar“ este prima formaţie politică care se declari 
his împotriva comunismului. 


“a „Partidului 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 150. 


György. ici ja din 1956, 

örgy Krassó (1932-1991), fost membru al PC, participant la Revoluția dai 1956; 

t, condamnat la închisoare şi ulterior amnistiat în 1963; după ea obiinatina 

în economie, în 1982 şi-a creat propria editură samizdat sul G ae 
maghiar“, din care cauză a fost din nou pus sub supravegherea at 

il, din 1986 a fost integrat în redacția „Europei libere“ şi la BBC. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, REFERITOARE LA ORGANIZAREA MIȘCĂRII 
„PENTRU O UNGARIE DEMOCRATĂ“ ȘI REACȚIA 
„PLATFORMEI PENTRU UNITATE MARXISTĂ“ 


2 iulie 1989, Budapesta, ora 08.00. 


Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


1l. Ministrul de stat Imre Pozsgay, 
informat presa că mișcarea „Pentru o Ungarie democrată“, pe care o 
conduce, îşi va ține şedinţa de constituire în cursul lunii septembrie a.c. 

Imre Pozsgay a arătat că, după şedinţa pregătitoare din 7 iunie a.c, 
mişcarea se bucură de un deosebit succes, 
„cercuri ale reformei“ din cadrul PMSU, şi-au anunțat intenția de a 
fuziona cu aceasta. Ministrul de stat a subliniat că, pentru istoria 
Ungariei, apariţia mișcării este un eveniment deosebit de important, 
această mișcare urmând „să rupă, în mod radical, formele mecanis- 
mului“ social-politic de până acum. Mişcarea urmează să promoveze 
un nou „mecanism, care să plece de la cetățeni“. Mișcarea urmează să 

cuprindă în rândurile ei „pe toți aceia care se pronunță pentru dezvol- 
tare naţională, evoluție europeană și pentru valorile socialismului 
democrat“ Imre Pozsgay a arătat că mișcarea „Pentru o Ungarie demo- 
crată“ „nu intenționează să se manifeste în dimensiuni de partid, ci 
într-un rol integralist, trecând peste apartenenţa la un partid“ 
Răspunzând la întrebarea unui ziarist, ministrul de stat a arătat că 
situaţia în care se află în prezent Csaba Tabajdi, în cadrul PMSU, nu îi 
afectează poziţia din cadrul mișcării „Pentru o Ungarie democrată“, 


»contându-se în continuare pe activitatea acestuia în cadrul Comitetului 
de constituire“ a acesteia. După toate elementele existente până în pre- 
zent mișcarea „Pentru o Ungarie democrată“ urmărește să înlocuiască, 
în timp, actualul Front Popular Patriotic ungar. 

2. La 30 iunie a.c., Robert Ribanski, reprezentantul 
unitate marxistă din PMSU“a ţinut o conferință de presă la Budapesta. 


De la început, a subliniat că Sruparea pe care o reprezintă se abține de 


în cursul zilei de 30 iunie a.c, a 


mai multe grupări, inclusiv 


„platformei de 


129 


i i sține dictatura prole- 
E De patiseție uncie de vedere 
N caponsabui care resping posibilitatea opririi 
i izării societății. 
E. ÎN atime în e Comitetului 
şi e printre altele, că: „sprijinim sistemul 
Ea parlamentară i, n Se ear 
E iei iaţă [... 
m ean oa încât PMSU să ia în 
A i E ita «majorități tăcute» şi să clarifice în 
E alizeze înnoirea socialismului prin lărgirea 
Se E Robert Ribanski a criticat în termeni severi 
a SA în cursul acestui an a întrebuințat metode sta- 
când a luat hotărâri fără preia mai sil 
i î a lui. A subliniat, 
e eikin şi Televiziunii nu au înțeles 
E fie »platformei de unitate marxistă“ şi apa m 
ormat, inclusiv „Népszabadság“ — organul cen! 


d Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 151-152. 
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OP, 
LEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
Abor EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR ia ş 
APESTA, PRIVIND POZIȚIA PREŞEDINTELUI T 
SUSȚINERE A REFORMEI POLITICE ȘI ECONOMI 


6 iulie 1989, Budapesta, ora 13.45 


i i -PCR], 
ului Ion Stoian [Secrear al CC R 
lui Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


cuvântul în cadrul întâlnirii organizate la 5 iulie 1989 de e 
„Cercurilor Reformei“ din Budapesta, Preşedintele Ma 
ers, i-a salutat pe participanți drept avangardişti care T 
ile învechite şi aduc în mişcarea comunistă un i î mă 
exprimat speranţa că respectivele cercuri ale sa a 
socialismul, care are foarte mare nevoie să fie regândit, ş 


1ga 


contribui la înnoirea PMSU. Apreciind ca fiind deos 
tante, pentru procesul de democratizare în curs, 
piaţă şi introducerea parlamentarismului, 
Ungar a subliniat că reformele nu pot avea ali 
viitorului naţiunii și integrarea intereselor na 


țiunii şi ale poporului y 
concepția socialismului democratic. Partid 


ului şi „cercurilor refo 
mei“ le revin răspunderea şi sarcina de a face accept: 


ate şi pe plan inter- 
naţional năzuințele proprii, a arătat Rezső Nyers. 

Ela declarat, totodată, că în sânul 
fiind de dreapta cercurile reformei. „ 
există, neindoios, pericolul de dreapta, 
ca existând în afara partidului“, 
încheiere el a vorbit despre necesi 
a manifestării în cadrul PMSU a 


ebit de imi $ 4 
X e cotidiene din 8 iulie a.c., reproduc interviul acordat, 


i de patru zia- 
i George Bush unui grup 
„de Preşedintele g 


i ătat că în prezent s-a schim- 
E E oe panulu Prepedinte ameri- 
a R bide o pr etapă în relaţiile dintre cele e e ein 
vi se va exprima sprijinul american faţă de re or se 
ică şi economică din Ungaria. Preşedintele american £ 
ka doreşte să cunoască „noua conducere ungară“. 
OR A SUA nu doresc să se amestece în treburile 
7: TEA 2a a arătat, totuşi, că dacă „sistemul econo- 
A m o mai mare deschidere, spre întărirea secto- 
TA tele Unite pot deveni mai ușor partener în 
formarea acesteia“. A ținut să menționeze 


partidului nu trebuie etichetate ca 
hiar dacă în viața politică ungară 
» acesta trebuie înțeles, invariabil, 
a subliniat Preşedintele PMSU, În 
tatea promovării politicii reformei şi 
unei atitudini tolerante faţă de curen- 
tele din sânul acestuia, drept o premisă a continuării negocierilor cu 
celelalte partide. Rezső Nyers a evidențiat necesitatea continuării refor- 
melor şi a edificării democrației, în vederea realizării în Ungaria a 
obiectivului eşuat în trecut: crearea unui partid de masă, cu adevărat x ionale, Preşe- 
democratic. Cuvântul rostit în cadrul întâlnirii Consiliului „Cercurilor ai NATO de reducere a forţelor militare iata E a 
Reformei“ din Budapesta, la 5 iulie a.a, reprezintă prima luare de pozi- George Bush a arătat că vrea să abordeze această E Ungaria 
ție publică a lui Rezső Nyers după alegerea sa, la Plenara CC al PMSU to unguri. George Bush a subliniat că SUA că cele sate 
din 23-24 iunie, în funcţia de Preşedinte al Partidului Ungar. de vedere politic şi că, în acest domeniu, ui pei 
Poziţiile exprimate de el se înscriu în concepţia sa de promotor t şi de Parlament, care a luat cunoştinţă a pi si udat gar- 
activ al reformelor economice şi politice în curs în RP Ungară. n Ungaria (orientarea spre economia de piaţă, de: ehana 
e toome Acia vor s stie daci ajuto- 
erți în acest domeniu. 2 3 ăs- 
N Ungariei este folosit în mod e perie și 
dla o întrebare a reprezentantului cotidianului „Nep: i tul 
şi-a exprimat speranţa în legătură cu apropierea m e 
o ţară din Tratatul de la Varşovia va deveni „0 ţară RAE 
Kemoran şi economie de a şi a arătat că, în prezent, 
iri se îndreaptă spre Ungaria şi Polonia. A A i 
4 E i american către Ungaria va f aici a 
mai substanţial, „cu cât privatizarea economiei va 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, REFERITOARE LA INTERVIUL ACORDAT DE 
PREŞEDINTELE SUA, GEORGE BUSH, ZIARIȘTILOR UNGURI 


8 iulie 1989, Budapesta, ora 15.30 


4 P i ist şi Premier al 
Tovarăşului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], James Lee Hawke (1929-2019), lider al Partidului Laburist și Prem 
Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


ei (1983-1991), a vizitat Ungaria în 2-3 iulie 1989. 


1an 


dezvoltată, cu cât se va deschide mai mult 
orienta spre Occident“. 

George Bush a ținut să precizeze că, prin vizita sa în Ungaria, 
Vreau să îngreunez viața domnului Gorbaciov, cum nu cred că el, 
vizita sa la Paris, vrea să îngreuneze viața Statelor Unite“. Se dep] 
sează în Ungaria „cu dorința discutării acelor probleme în care 
dem cu putere: drepturile omului“. 


Reprezentantul cotidianului »Magyar Hírlap“ a arătat că Poporul 
maghiar a apelat de două ori în timpul istoriei pentru ajutor la Popo 
american, în 1948 și în 1956, şi că în ambele situaţii nu a 
În acest context, a întrebat dacă există în SUA 
ponsabilitate faţă de Europa de Est şi viitorul Ungariei. 
Preşedintele american a răspuns că el nu ar fol 
sabilitate“, dar că „resimte adânc schimbările şi îi bate inima 
poporul maghiar“. În 1956 SUA au fost de 
dele“ din Budapesta, iar în prezent 
multă libertate“: George Bush a lan: 


piaţa, cu cât Ungaria 


partea „celor de pe barica- 
„suntem alături de cei care vor mai 
sat un apel către tinerii din Ungaria 
şi Polonia care „trăiesc într-o epocă frământată, o epocă a schimbărilor 
dinamice“, cerând studenților Budapestei să ia parte „la schimbări, la 
ceea ce se întâmplă în Europa de Est şi Uniunea Sovietică”. Preşedintele 
american a continuat: „dacă eu aş avea 21 de ani şi aş trăi în Ungaria aș 
spune: Dumnezeule, ce evenimente înălțătoare se întâmplă și eu pot fi 
părtaşul acestora și aş putea să devin şi preşedinte“, 

Referindu-se la întâlnirea de la Paris, care se va desfășura imediat 
după vizita la Budapesta, G. Bush a subliniat că „un punct deosebit 
pe ordinea de zi va fi modul în care Occidentul poate sprijini Ungaria 
şi Polonia“. Cu această ocazie vor fi clarificate două probleme: ce 
reforme sunt necesare pentru ca prin intermediul instituţiilor inter- 
naţionale să fie exprimat acest sprijin, şi câţi bani pot fi folosiţi în 
acest sens. Răspunzând la ultima întrebare pusă de reprezentan- 
tul MTI, în legătură cu „ce pot face americanii şi noul lor parte- 
ner mic, Ungaria, ca Războiul Rece să se încheie în Europa de Est?“ 
Preşedintele american a subliniat imj 


portanța noilor forțe politice 
din Ungaria, a faptului că acestea poartă deja tratative cu guvernul şi 
că acestea trebuie continuate. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 200-202. 
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primit ajutor, 
un simțământ de res- 


osi cuvântul, respon- 
alături de 
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RAMĂ A LUI ION TEȘU, 
D [E RAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR 
VARŞOVIA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, p 
INCT AL MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, 
D VIZITA OFICIALĂ A PREȘEDINTELUI SUA 
i ÎN RP POLONĂ 


12 iulie 1989, Varşovia, ora 11.00 


năm că în perioada 09-11.07.1989 Preşedintele en 
t o vizită oficială în Polonia a invitația lui W. Jaruzelski, 
tel iliului de Stat al RP Polone. 
male cu W. Jaruzelski, cu Primul- Ministru 
ci, a luat cuvântul la ședința comună a celor două camere 
plai polonez, a depus coroane de flori la Mormanti si 
noscut şi la Monumentul Umschlagplatz (ridicat su 
itoriul ghetoului din Varşovia, cu ocazia a 45 de ani de la 
Varşovia - simbol al Holocaustului evreilor). A 
zilei de 10.07.1989 G. Bush și W. Jaruzelski, împreună cu 
eşalul Seimului, M. Kozakiewicz, mareșalul Senatului, 
howski“ („Solidaritatea“), M.F. Rakowski, alți reprezentanţi 
or forțe politice poloneze, inclusiv ai opoziţiei parlamentare, 
B. Geremek, A[ndrzej] Wielowieyski, Adam Michnik ia 
oii au participat la un dejun dat de ambasadorul american la 
Via. n 
„aa w Jaruzelski şi soția au oferit un dineu oficial 
ea Preşedintelui american și a soției sale, la care au A 
partea polonă cei doi mareșali ai Camerelor parlamentare, 


7 unct de reîncărcare) 
chlagplatz (în limba germană: punct de colectare sau pu ) 
i folos în timpul celui de-al Doilea Război Mondial pentru a ProF 
apropierea gărilor din Polonia, unde evreii din ghetouri erau concentrați 
lor în lagărele naziste. o Y E 
E i (1905-2009), jurist, profesor universitar şi om politic polo 
nsilier al „Solidarităţii“ (din 1980); preşedinte al Senatului (1989-1991), daia 
al Educaţiei Naţionale (1991-1992) şi consilier al Preşedintelui Poloniei, Lecl 
ski (2007-2009). 


Primul-Ministru şi membri ai guvernului, 


poloneze, deputaţi în Seim şi senatori. Cei 
| alocuţiuni. 


şefii partidelor politi 
doi şefi de stat au re 


prevăzut vizita 


tat la o slujbă în catedrala din Gdańsk, apoi a 
Walesa. Bush a avut, de asemenea, o întâlnire 
T[adeusz] Gocłowski (Primatul Poloniei, 
şi a depus o coroană de flori la Monume 


u luat dejunul la fami}; 
cu episcopul Gdańsk- 
]. Glemp, nefi 


alizate occidentale pentru coordonarea efi 

acorda ajutor Poloniei; 
2. Va cere Congresului american acordarea a 100 milioane dolari 

pentru dezvoltarea agriculturii în polonez sectorul particular; 

3. Va îndemna Banca Mondială să acorde 325 milioane de dolari 
pentru dezvoltarea agriculturii şi industriei alimentare poloneze; 

4. Va cere Occidentului să reeșaloneze suma de 5 miliarde de 
dolari din datoria poloneză; 

5. Va cere Congresului american să acorde 15 milioane de dolari 
pentru conservarea bunurilor culturale din Cracovia şi pentru lucrări 
de protecţie din punct de vedere ecologic a zonei Cracovia. 

Ministrul Afacerilor Externe polonez a semnat împreună cu 
Secretarul de Stat american documentul privind înfiinţarea de centre 


de informare şi cultură american în Polonia şi polonez în SUA. 


Au fost, de asemenea, semnate două acorduri economice care pre- 


văd amânarea pe cinci ani a plăţii dobânzilor la datoria poloneză. 


| AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 2, f. 365-366. 


| “ Monumentul apărătorilor coastei 
ridicat în 1964-1966, evocă confruntarea 
toare la 1 sept. 1939, Bătălia de la Weste; 
teatrele de operaţii din Europa în cel de 


(Pomnik Obrońców Wybrzeża), memorial 
între forțele poloneze şi cele naziste invada- 
rplatte fiind considerată prima bătălie de pe 
-al Doilea Război Mondial. 
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preună cu soția au asis- 


ului, 
ind în țară) 
rilor navali. 


ris a celor 7 state industri- 
orturilor celor 7 state în a 
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POP, 

- TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN 

OR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
APESTA, PRIVIND VIZITA OFICIALĂ A 

C PREŞEDINTELUI SUA ÎN RP UNGARĂ 


12 iulie 1989, Budapesta, ora 17.45 


i -PCR], 
Stoian [Secretar al CC-PC! 
E Tia [ministru al Afacerilor Externe] 


i cu vizita oficială a Preşedintelui SUA, G. sim fh RP 
a început la 11 iulie a.c., vă informăm ee venit 7 
nia oficială a primirii oaspetelui în Piaţa Parlament E 
scurte alocuțiuni de salut de către Preşedintele Consi i 

al RPU, Bruno F Straub“, și de către a Ao 
aub a exprimat convingerea că vizita Preşedintelui e = 
con ţine, fără îndoială, un mesaj care se adresează și R 
de către Statele Unite a semnificației istorice a cursul A 
ingaria, faptul că acesta se bucură de simpatia și sprijin 
ÎN cnțiorării eșecului Revoluţiei de la 1848- 1 849, rA 
afirmat că această epocă grea a fost încheiată printr-o „imp 4 
a deschis Ungariei drumul dezvoltării sociale și economic i 
ferit la actuala etapă în care se găsește țara ca la o Sp na 
a o nouă „împăcare“, ce constituie dezideratul „poporul S w a 
or forțelor social-politice responsabile, având bir sa 
largă şi consensul național adevărat pot aaa a ni 
europeană, nu doar în sens geografic ei şi pe p! ma 7 > 
iale, democrației, drepturilor şi libertăților, al dezvo! 

i ale. . 

- «RR la schimbările istorice ce se produc în e 
rile est-europene, care creează premise favorabile mt 
la efortul RP Ungare de a acţiona în politica sa externă pentr 
ilitatea cursurilor internaționale favorabile. „Năzuim spre o 


Ferenc Straub (1914-1996), om de ştiinţă (biochimist) ungur, membru al 
preşedinte al Consiliului prezidenţial (29 iun. 1988-23 oct. 1989). 


colaborare reciproc avantaj 
declarat şeful statului unga 
relaţiilor cu SUA. 


Preşedintele Bush, răspunzând primirii făcute, 
strativ textul cuvântului pregătit şi a vorbit liber, El 
călduroasa primire rezervată lui şi soției sale, sal 
conducătorii unguri, reformele şi schimbările care 
minunată țară“, „Ca Preşedinte al Statelor Unite, 
în SUA, am nutrit dragoste şi sentimente deoseb 
subliniat el, arătând că aşteaptă cu speranţă co, 
torii unguri, cărora le va transmite 
american şi convingerea noastră că trebuie şi că şi dorim să colab, 
cu Ungaria, în continuarea acelor schimbări şi reforme care au în 
în țara dv. Extraordinară“ În încheiere, 


oasă cu toate țările dispuse la acea 
r, relevând, totodată, importanţa aco; 


se petrec în „ace 


asistenţa cu cuvintele „Dumnezeu să vă binecuvânteze“ 
Notă: Menţionăm că, 
Piaţa Kossuth, a plouat to; 
Bush s-a renunțat la pa, 
revistă garda de onoare și nu au 
lor ungare şi ale corpului diplomatic). 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 229-230, 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, PRIVIND DISCURSUL PREȘEDINTELUI SUA LA 


INSTITUTUL DE ȘTIINȚE ECONOMICE DIN BUDAPESTA 


12 iulie 1989, Budapesta, ora 21.00 
Tovarășului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
Tovarăşului Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Iulian Vlad [Departamentul Securității Statului] 
În cadrul conferin 


fei ținute la 12 iulie 1989, la Institutul de Ştiinţe 
Economice „Karl Ma 


rx“ din Budapesta, Preşedintele SUA, G. Bush, a 


196 


şi-a rupt demon 
a multumit pent 
utând, totodată, 


aş dori să ştiţi că ni 
ite faţă de Ungaria! 
nvorbirile cu conducă. 
»caldele sentimente ale Poporul 
orăm 
ceput 
a chemat pe cei de față să 
urmărească declarațiile pe care le va face în cursul vizitei și a salutat 


pe toată durata ceremonialului de primire din 
rențial, încât după cuvântarea Preşedintelui 
rtea a doua a primirii (nu s-a mai trecut în 
mai avut loc prezentările oficialități- 


ării actualului curs al reformelor politice şi 
ul încuraj: í ; 
f ia, declarând următoarele: zii EA 
„SA e să se afle din nou la Budapesta : f 
f i ican care vizitează Ungaria. 
i reşedinte american izitear £ F 
aa trebuie văzută ca un indiciu al disponib: 
E. ite în direcţia competiţiei ideilor. Sete 
A Nagy este prezent în Institutul budapestan, ii rs 
: : Pe PRET i 
SA recenta ceremonie a reînhum: rii acesti e 
„SR urmează, acum, momentul realismului, a 
Eu p x Sra 
n ia a început să-şi edifice adevăratul ei a T 
E e rolul care îi revine în Europa. Separată p a 
je Enpa ţara care a dat Americii pe Pulitzer şi Bar 
Și 
e a culturii europene. | s 
o ek un nou început pentru Ungaria, atmosfera d 
; ăți imismul. 
sta îndreptățind optimis L REA 
E, A doar una din laturile umanităţii, dar omul e 
di te economice impersonale şi de legile ceri a 
A i creator, familist, patriot, individ dinamic, hotări 
este şi 5 > 
jul său viitor. TER ; 
on ia a început anotimpul libertății. Ea se catea 
i E zi male revine acasă, fapt ilustrat de apariţia a 
E i io şi izi ciale, 
lependente, a posturilor de radio și televiziune comerţ 
i mului Birou al „Europei libere“ la ua SI 
i tiera cu Au: 3 i 
esfiinţarea gardului de la froni A mea pi LN 
lea „RR coma de fier“. Apreciind e pei a k 
Se erii Ectivelor sale militare din Europa de ra k pre 
ele SUA i-a exprimat hotărârea de a conlucra cu ag ci e 
a de la confruntare şi Războiul Rece, pe calea pie 
E ae în Europa. În acest context se înscriu și Re 
a icane în domeniul armamentelor convenţionale, adop. 
e americ i 
reuni! NATO din luna mai a.c. i iza 
om Ea zi şi noapte pentru reducerea riscului războiului 
cât mai curând posibil“, a declarat G. dee caen 
irea şi Ungaria, care îşi propune creari 
a E. în pragul zii noi ere. Pentru succesul paie 
F ici ă oferi cola- 
ia are nevoie de parteneri. „Mă aflu aici d a vă că Si i a 
SUAS a subliniat Preşedintele american, declarâne 


domenii vitale - economie, mediul ambiant şi schimbui 
tice şi culturale —, partea americană îşi 
sprijin pentru propulsarea reformelor, 
modificarea statu-quo-ului existent, 
După ce a vorbit despre dificultăţile economiei socialiste pla 
cate, vorbitorul a exprimat opinia americană, potrivit căreia prog 
sul economic implică şi acceptarea creşterii preţurilor și a Şomajul 
şi că important este ca atelierele să aparțină meseriașilor, i 


rile demoq 
propune să ofere Ungar: 
fără a urmări prin ace 


iar agri- 
cultura fermierilor, neexistând alt drum pentru făurirea d, 


estinul 
propriu al Ungariei. SUA vor fi partenerul acesteia în a face lucrati 


economia țării. În continuare, Președintele Bush a enumerat măsuri 
pe care SUA le preconizează pentru a veni în sprijinul Ungariei: 


tenţă tehnică; 


2. Crearea în viitor, cu aprobarea congresului, a unui fond de 25 


milioane dolari din care să fie finanţate acțiunile de 
miei ungare şi încurajarea investiţiilor americane în această țară; 

3. Acordarea, cu caracter permanent, a clauzei națiunii celei mai 
favorizate, după adoptarea de către Parlamentul RPU a legii privind 
dreptul la emigrare; 

4. Facilitarea unui acces cât mai liber Ungariei pe piaţa Statelor 
Unite şi, de asemenea, acordarea de preferinţe generale tarifare; 

5. Garantarea investiţiilor americane în Ungaria, 
creat un organism special. 

George Bush a mai amintit, de asemenea, 


propunerea pe care a for- 
mulat-o deja în urmă cu 6 săptămâni, referitoare la crearea unui fond 


de 5 milioane dolari destinaţi dezvoltării cooperării Est- Vest în dome- 
niul ecologic, și crearea unui organism de resort cu sediul la Budapesta, 
şi propunerea făcută părţii ungare de a încheia un acord de colaborare 
în domeniile ştiinţelor de vârf, apărării mediului ambiant, medicinei şi 
siguranţei nucleare. 

Ela mai anunțat că organizația americană „Corpul Păcii“ îşi va începe 
activitatea în RPU, pentru răspândirea cunoștințelor de limbă engleză şi 
că vor fi alocate fonduri speciale pentru finanţarea schimburilor de 
experţi legislativi, oameni de afaceri, activiști sindicali, oameni de cul- 
tură şi pe linia tineretului, acordarea de burse pentru studii în SUA, 


în care scop va fi 


înviorare a econo- 


ii i în universităţile ungare, 
de studii americane în un i 
“ae carte americană şi deschiderea unui Centru 
fon 
eri Budapesta. Paten 
e iaie SUA a lansat chemarea ca Ungaria şi S i 
E E viitorul comun, exprimându-și urdu si = 
; Sp ce faţă sarcinilor descentraliz, întreprin; erilo 
ana sistemului economic stalinist. „Sunteţi în a 
Fa ea, țara dvs. se află pe un drum bun. DR E 
Sa d curaj, aveți o națiune care-și găseşte e de pa 
Eul parcurs până în prezent“, a spus G. i id 
E. e în vederea atingerii obiectivelor propuse, masti el îi = 
e despre generaţia noastră că ea a fost generaţia cari 
ropă unită şi liberă“. ; T 
E Sma în cuvântarea lui Bush nu s-au făcut nici u 
i sau aluzii la țara noastră. 


nd Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 235-238. 
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TEŞU, 

TELEGRAMĂ A LUI ION 

DOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR i vano 

RE IOAN TOTU, MINISTRU AL Aranin z OE 
EDINTI 

IND VIZITA OFICIALĂ A PREȘ 

ji. 


13 iulie 1989, Varşovia, ora 01.30 
7 privind 
i 064 436/12.07.1989” priv 
ontinuarea telegramei noastre nr. 06+ 2 3 ; 
ÎN iei G Bush în Polonia, vă informăm are pe il 
tă cu interes şi cu speranță atât de către autorităţile A e n 
iție, vizi te importante cuvâni 
e opoziție, vizita a avut ca momente imp i 
h a Adunării Naţionale, la Gdańsk, şi cele 1,5 ore sară 
cu W. Jaruzelski. În cuvântarea din Parlament, a scos în evi Pi 
SUA pentru evenimentele ce au loc în Polonia, pa on 
reformelor, totodată introducerea pluralismului pol a A i 
i a economiei de piață, precum şi a edificării unui nou tip 
crație în Polonia. 


Vezi doc. nr. 52. 


Wea 
cuvåntarea rostită în Parlament, 


întoarce atât de repede, și nici 
mult schi ă iză 
al mbată. Realizările voastre au î 

Ştigat admiraţia noastră“ ERA 


intr-un punct de cotitură 
spre reforme, fără garan 


z purtătorul O: 

oai ip: schim! 

poate ajuta la lichidarea diviziunii a bărilor, 
pei“. 


„Datorită 

conducătorilor Pi 

Seat oloniei şi A 
pentru depăşirea erorilor trecutul ză şi Ungariei, 


iar poporul polonez 


a Care acționează 
4 = cu sinceritate și “lonează 
ție la ace ate şi curaj — 
st proces de destalinizare“ 5 lumea 
an, vor ca Poloni 3 »* netenii 
ga inde] à onia să fie liberă 
bune tradiţii ale poporului e reia cauzei celor a k 
sunt gata să vă aj  - „Statele Unite, conştieni Se, 
sprijinul pe care SUA şi i re Veţi ajuta et: i în st ue 
-| propune a-l acord. i indu-se la 
a Poloniei, Bus 
» Bush 


următoarele acțiuni: j 
m aa nunțat 
Ovarea investiţii 
prea tiţiilor americane de genul societății 
lor mixte; 


e un fond de 100 mili 
lioa 
vat polonez; nane 


sului american să acorde 15 milioane dolari, 


esa Congre: 
să contracareze poluarea apei şi 


în colaborare cu Polonia, 
în zona Cracoviei; 
înființate centre de cultu: 


ră şi informații american în Varşovia 


sk, G. Bush s-a referit în principal la urmă- 
Salut pe Lech Wałęsa, salut «Solidaritatea», salut Polonia. 
mea pentru ceea ce aţi reuşit să faceţi de la vizita mea 
primele alegeri libere în Polonia postbelică“. 
onia ocupă un loc deosebit în inimile americanilor şi 
sunteţi răniţi — noi simțim durerea, când voi urziţi vise — 
se naşte speranţa, când voi reuşiţi ceva, noi ne bucurăm. Este 
ai mult decât relaţiile diplomatice, ceva în genul unei legături 


în inima 


şitul celui de-al II-lea Război Mondial 


Pentru voi [polonezii] sfâr: 
dei intunericului. «Războiul 


semnat, totuşi, terminarea perioa 
adus o noapte lungă, rece, a grijilor şi suferințelor şi din nou s-a 
de libertate“. În continuare, a elogiat acţiunile „Solidarităţii“ din 
de Lech Wałęsa, menţionând că speranţele lor se trans- 
recentele alegeri fiind primele fructe ale democraţiei. 
2 lonia, Statele Unite sprijină înțele- 
ea «Mesei rotunde» şi aplaudă înţelepciunea, rezistența, răbdarea 
din marii conducători ai Poloniei - Lech Wałęsa. Noi america- 
a urnit imaginaţia umanităţii, 
de asemenea, că 
de abordare cre- 


„conduse 
în realitate, 
merica este cu voi. Aici în Pol 


ne entuziasmăm de mișcarea care 
mişcare este «Solidaritatea». Recunoaştem, 
torităţile poloneze au dat dovadă de înţelepciune, 
are şi curaj, făcând acești paşi istorici“. 

„America este gata să ajute Polonia, pe măsura înain 
reformelor“. 

„Polonia este acolo unde a început cel de-al II-lea Război Mondial. 
Polonia este acolo unde - şi pentru care - a început Războiul Rece şi 


exact aici, în Polonia, putem începe unificarea Europei. Stă în pute- 
rea noastră să ajutăm la lichidarea acestei diviziuni. Nu-mi pot închi- 
pabil, căruia i s-ar putea încredința 


pui un popor mai bun, mai ca 
această misiune“. 

În timpul vizitei s-au sem. 
prevăd reeşalonarea debitului 


tării pe calea 


nat două acorduri economice, care 
polonez față de SUA, în valoare de 


am 


940 milioane dolari, şi alocarea a 100 milioane dolari pentru prega 
rea personalului de conducere polonez în economie. - 

A treia înţelegere semnată se referă la înfiinţarea de Centre de cu 
tură și informaţii în cele două țări. Presa şi Televiziunea 
Prezentat pe larg desfăşurarea vizitei, făcând totodată c 
marginea acesteia și au prezentat o serie de declara 
personalități americane şi polonez 


e. Astfel, ]. Baker, 
al SUA, a spus: „Convorbirile se desfăşoară foarte 


convins că delegaţia americană consideră că este ov 
T. Olechowski, ministrul polonez al Afacerilor 
discutat prea multă politică la convorbiri, 
privind interesul față de Polonia în contextul schimbărilor prin care 
trece țara noastră. Vizita este importantă şi oportună“ 
W. Gârnicki**, purtătorul de cuvânt al Consiliului de Stat al Poloniei, 
în declaraţia din 10.07.1989 : „Cred că sunt 3 idei valoroase în 


- Indicii privind recunoașterea 
inclusiv pentru W. Jaruzelski, pentru 
2. Asigurări clare din partea americanilor 
că SUA nu au intenția să stimuleze vreo mișcare de divizare atât a 
Poloniei, cât şi în țările Europei Centrale. Americanii au venit aici ca 
prieteni loiali; 3. În al treilea rând este problema ajutorului economic 
Pentru schimbările care au loc în Polonia. 

Acelaşi Górnicki a ținut o confe: 


timpul căreia a spus printre altele: „A fost o vizită de o semnificaţie 


enormă, care a creat o nouă calitate în relaţiile polono-americane și, 
de asemenea, foarte importantă pentru relaţiile Est-Vest“, 
Vizitele din ultima 


perioadă ale personalităților din țările occiden- 
tale, încununate de vizita Președintelui Bush, au fost posibile datorită 
faptului că noi avem, de câtva timp încoace, o nouă calitate în relațiile 
cu URSS, relații ce sunt bazate pe fapte concrete: „URSS este cel mai 
important partener comercial, cel mai important aliat și garant al fron- 
tierelor noastre“ Polonia este considerată în ultimul timp ca o potenți- 
ală punte de legătură între Est şi Vest. Vorbind despre problemele 
economice, Górnicki a subliniat că pachetul de propuneri americane, 


Omentarii 
ţii ale diferitelor 
Secretarul de Stat 
bine. Sunt deplin 
izită reuşită“ 

Externe: „Nu s-a 
există deja un angajament 


rință de presă la 11.07.1989, în 


“ Wiesław Górnicki (1931-1996), 
i propagandă al guvernului; 
până la 31 dec. 1990, director 


ziarist polonez; din 1981, a lucrat în aparatul de presă 
unul din apropiații generalului W. Jaruselski, din aug. 1989 
al Direcţiei politice a Cancelariei Preşedintelui Poloniei. 


Poloneză ali 


ile Poloniei de a i se acorda un 
Rae anima cuprinse în cdi dia 
A "car ema constitui o e era ri 
i i i nţiei neazá 
al ea al întărirea colaboră sea 
«cea ea dialogului intens şia consultări 
ecial privind mt ai părţi vor sprijini activ cp la 
„2 ae SE economică va fi intensificată, iar acţ j 
cca paie industrie şi protecţia mediului încon- 
E eapo ilităţilor de colaborare ştiinţifică 
frastructuri în relaţiile sociale 
ii sociale. Comentariile E 
arşovia (au fost cca 60 


>i itați la Vi 
ţilor presei străine acreditaţi | cute de G. Bush la adresa 
ca garant al securi- 


ierile pozitive fă i 
nea, aprecieri! 7 i 
J oh funcția de Președinte al Poloniei, 
er aN k cuvânt, cererea de retragere a 
To 5 j ciar 
Pee n Promisiunile pentru ajutorul finan 
lonia. 


Poloniei sunt modeste şi nu au răspuns nici așteptărilor con- 


iei şi nici celor ale „Solidarităţii. arenei 
E S an a de ajutor este condiționată de realiz ş 
i amı 
Realizarea progr: 


ta reformelor propuse. 


-372. 
fond Telegrame. Varşovia/1 989, vol. 2, f. 368 
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OR 
ELEGRAMĂ A LUI ION TEŞU, ANAS ii, 
EXT A ORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR AVA SOLON 
FERITOARE LA ALEGEREA PREȘEDINT 
RE! 


20 iulie 1989, Varşovia, ora 18.45 
i | CC-PCR], 
ăşului Stoian [Secretar al ) | 
| o SS a Totu [ministru al Afacerilor Externe] 
le) 


j inistrului, 
i in Oancea, adjunct al mi 
_ Tovarăşului Constantin 
DRI 


În i i 

şedini lunării i din 19 iulie a.c. a avul 
i ării Naţionale (Seim + Senat) i ma 

loc al o RP Polone, fiind pusă la vot candi 

loc alegerea 


onoare 2054 BAIA 


plate preşedinte a tov; 
5 iderea Adunării, tovarășul J R 
E e aruzelski a 


„În următoarele zile se 
lui-ministru de către 
noului guvern. 


aşteaptă prezentarea can 


AM. 
AE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 394. 
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sau pIELESRAMĂ A LUI ION TEȘU, 

ASADOR EXTRA ORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
a ee TOARE LA SITUAȚIA ŞI LUPTELE 
FAEH E DIN PARTID LA DESCHIDEREA 

LOR PLENAREI A XIII-A A CC-PMUP 


27 iulie 1989, Varşovia, ora 12.30 
Tovarășului Ion Stoi 
oian [Se 
Tovarăşului Ioan Totu Trece 


Tovarăşului Constanti 
DRI 


[ministru al Afacerilor Externe] 
n Oancea, adjunct al ministrului, 


), unde se va face analiza recen- 


! şi Senat, i 
pentru funcţia de Prim-Ministru eneas i sia 


n urma alegerilor de | 
i a 04.06.1989, în râ 
se manifestă tot mai i E O, $ 
n mult nemulțumi ă aie Fedt 
ere fumirea față de c ii 
RGN alia iai Rotundă“ precum şi Hen tal 
pania de alegeri şi rezultatele acesteia. Urmare a ema 


$ didaturii ri, 
i 1i primu. 
reşedinte, după care se va trece la forg 
p! p: area. 


pierderii de către partid (PMUP) a rolului hotărâtor în 
dul nu mai poate continua politica reformelor singur 
impreună cu celelalte forțe ale coaliţiei guvernamentale, 
ca în principalele probleme să apeleze la acordul opozi- 
al „Solidarităţii. 
NIUP a slăbit şi în cadrul coaliției. Partidul Țărănesc Unit 
Democrat acuză direct Partidul (PMU P) de înfrângerea 
alegeri. Baza partidului îşi intensifică criticile la adresa con- 
ului, inclusiv la adresa lui W. Jaruzelski, şi-şi exprimă 
oericolul diviziunii în partid creşte, cerând convocarea îna- 
“men a celui de al XI-lea Congres. 
: context de probleme, la 8 iulie a.c. la Universitatea din 
au întâlnit reprezentanți ai organizaţiilor de partid din insti- 
ânt superior (din Varşovia, Poznań, Katowice şi Cracovia), 
cerut începerea pregătirilor pentru Congresul al XI-lea (extra- 
Cu acest prilej a fost iniţiată mişcarea intitulată „Iniţiativa 
cere schimbări în conducerea partidului şi chiar denumi- 
(vom transmite un material separat cu ideile şi progra- 


ducţie“. 
Plenara care va începe vineri, 28 iulie a.c., sunt posibile schim- 
conducerea partidului și se vor lua hotărâri privind con- 
ea celui de al XI-lea Congres chiar în acest an, cel mai târziu în 
trimestru al anului viitor; întrucât W. Jaruzelski a fost ales 
teal RP Polone, se va trece la alegerea unui nou Prim-Secretar 
ului, prognozele făcându-se pentru M.F. Rakowski sau 
n Orzechowski. Se discută tot mai mult (de altfel, în presă apar 
elul de articole pe tema viitorului partidului) că la Congresul al 
-lea se va schimba denumirea partidului, orientările unora fiind 
social-democrație. Se presupune chiar că se va forma un partid 
caracter social-democrat şi un altul de stânga, marxist. Aceasta 
situație deosebit de grea în partid, ducând şi mai mult la slă- 

a lui. În Adunarea Naţională (Seim + Senat); unde „Solidaritatea“ 
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constituie o tracțiune puternică, aceasta va influenţa serios ac 
Parlamentului, în timp ce reprezentanţii coali 
tinuare, în unele probleme o parte din deput 
poziţia deputaţilor „Solidarităţii“ (aceasta s-a 
alegerea Preşedintelui) 


dă Ivita 
ției se vor diviza în con 


ații coaliției vor SPrijini 
văzut și la votul Pentru 


În ceea ce priveşte alegerea guvernului, nu sunt şanse până in preze] 

să se realizeze un guvern de largă coaliție în care să intre și reprezentanti 

ai „Solidarităţii“ W. Jaruzelski a inceput o serie de consultări cu Bes 

cerile partidelor din coaliție şi ai „Solidarităţii“ pe această temă, dar fără 

să se ajungă încă la un consens. În cazul în care „Solidaritatea“ îşi va 
menţine poziția de a nu participa la formarea noului guvern (des 
ultimele zile, L. Walesa a declarat că numai în con : 
guvernului din membri ai opoziției pot să-și asume 
blemelor țării) atunci noul guvern (de specialişti), în care vor intra 
reprezentanți ai actualei coaliții, va trebui să accepte și 
misuri din partea opoziției. 

Este posibil să fie un guvern de tranziție, 
formării sale va lua o serie de măsuri (în principal majorări de preţuri), 
care va face să crească și mai mult nemulțumirea populaţiei, indeosebi 
a oamenilor muncii încadraţi în sectorul socialist de Stat. În țară deja 
aspectele aprovizionării pieţei au luat forme grave, preţurile cresc con- 
tinuu, au loc greve în diferite unităţi economice şi se aşteaptă ca în 
urma noilor creșteri de prețuri, îndeosebi la produsele alimentare, ce se 
prevăd a intra în Vigoare în august, să înceapă un nou val de greve pro- 
fund economice şi atunci responsabilitatea va cădea pe noul guvern al 
»Micii coaliţii“, În această situaţie, opoziţia va determina guvernul să 
demisioneze, cerând formarea unui nou guvern, constituit din nemem- 

bri de partid, în ideea „Salvă 
Occident un ajutor economi 


în 
diţiile formării 
răspunderea pro- 


alte compro- 


care în lunile următoare 


rii țării”, şi care să poată obține și de la 
c și financiar mai mare decât cel obţinut 
Până în prezent. În acest timp „Solidaritatea“ care a şi anunțat forma- 
rea unui guvern „din umbră“, îşi va consolida poziţia în societate şi nu 
este exclus să ceară organizarea de noi alegeri inainte de termen, moti- 
vând aceasta printr-o eventuală criză parlamentară sau chiar de guvern. 

Vă vom informa în continuare cu hotărârile celei de a XIII-a 
Plenare a PMUP şi consecinţele lor asupra vieţii politice din Polonia. 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 2, f. 409-411. 
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À 5 AN POP, 
i SRAMĂ A LUI TRAIA PL | 
LE TRAORDINAR ŞI PLENIPOT NȚ E A 
Se RIVIND EVOLUŢIILE POLIT le E DIN TA a 
DAPESTY PRIMATE DE PMSU ȘI OPOZIȚIE FAȚĂ DE 
m LOR, SISTEMUL 
A PARTIDE! L ELEC 
ar AS ZARES STRUCTURILOR DE STAT 
ŞI 2 


3 august 1989, Budapesta, ora 18.45 


ului Emil Bobu [Biroul Politic-CPEx], 
ova lai Ton Stoian [Secretar al CC-PCR], ea 
P aali Joan Totu [ministru al Afacerilor Externe 
| ă > 
zate în ultima vreme, potrivit cărora nego- 
ntre PMSU şi „Masa rotundă a opoziției 
; tla 2 august a.c., conferințe 
Redăm, pe scurt, punc- 


n legătură cu ştirile gita 
ile „cu uşile închise“ di S i 
afla în impas, ambele părți au organizat 
presă, în cadrul cărora şi-au expus poziţiile. 
e de vedere exprimate: i 
PMSU: Proiectul legii referitoare pe. 
$ i A 
este definitivat în proporţie de 90%, fără 
isi i me: e i 
"ge MSU (deposedarea și reimpărţirea ei), pro 
„Saltea nt trebui ă facă obiectul negocieri- 
 blemă care PMSU consideră că nu trebuie să facă 
or politi ând-o însă evidenţei publice; Ş 
E tie i a i artid la locurile de muncă. 
-Cu privire la viitorul organizațiilor de p: imperii 
PMSU este prin tradiţie organizat la locurile de muncă ş i EN 
h o excludere categorică a sa din uzine și instituții, accep! E in 
| aparatul PMSU din acestea să aibă competenţă numai în prob A 
ă-şi soare activitatea numai 
id şi izaţiile sale să-şi desfăşoare ac 
partid şi ca organizaţiile sal $ 
b. su. ideră ca fiind o problemă fundamentală a suverani- 
ÎN aa NAA ă nu fie implicate organizaţii 
tăţii partidelor ca în finanţarea acestora să n 
i pea in al desfăşurării 
i ii i sau cel puţin al desfăș 
În ce priveşte viitorul sistem electoral, s P tin rea ta 
i i SU a sublimat existenţa unui ac r 
an ea ili i democrate, dar nu şi asupra 
total asupra necesităţii de alegeri libere şi rc ide 
„ modului de organizare a acestora. PMSU prop! 


la funcţionarea partidelor poli- 
ă se fi putut realiza un 
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format din 300 de deputaţi, aleşi în circumscripții locale, 
taţi conform unei liste naţionale. 

În ce priveşte problemele constituționale, 
ca încă înainte de alegeri să ia fiin 
şi nici Tribunalul Constituţional. 

PMSU consideră însă necesar ca Tribu 
ționeze încă înainte de alegeri pentru a se Putea proceda la însc 
de către acesta a funcţionării partidelor. 


Cât priveşte alegerea Preşedintelui țării, prin plebiscit, PMSU con- 
sideră că ar fi un factor politic stabilizator, o garanție a trecerii paş- 
nice la noul model. 

În cazul în care în problemele menţionate nu se va realiz. 
sul dorit, guvernul va fi nevoit să supună Parlamentului, 
negocia cu opoziția, cele două proiecte legislative asupra 
Președinției și a Tribunalului Constituţional. 

In ce priveşte problemele legii cu privire la funcţionarea partidelor 
şi legii electorale, va trebui să se exploreze, în continuare, posibilităţile 

pentru realizarea consensului participanților la negocierile tripartite, 
PMSU este dispus să facă concesii, dacă şi „Masa rotundă a opoziţiei“ 
are în vedere asemenea concesii din partea sa. 

»Masa rotundă a opoziției“ apreciază că negocierile cu PMSU nu 
trebuie să excludă total publicitatea. 

Ritmul acestor negocieri a scăzut, există înţelegere în ce priveşte 
principiile, în timp ce detaliile sunt încă controversate, şi ele au deve- 
nit acum principale, între acestea — problema averii PMSU. 

Partidele din opoziţie au acţionat până în prezent unitar, dar în 
unele probleme există păreri divergente. Punerea de acord asupra 
concepției economice de urmat nu poate fi realizată încă, singurul 
vinovat de situația economică a țării fiind PMSU, opoziţia neavând, 
de altfel, la ora actuală, nici posibilitatea de a interveni în această 
situaţie, ceea ce nu înseamnă că partidele grupate în „Masa rotundă 
a opoziţiei“ nu ar dispune, fiecare, de Programe economice de per- 
spectivă. Aceste Programe nu pot face însă obiectul negocierilor 
tripartite. 

Consideră prematură crearea Preşedinţiei Republicii şi a Tribunalului 


Constituţional înainte de alegeri, întrucât acestea ar servi salvării 
puterii PMSU. 


Şi 50 de dep, 


tă instituția Preşedintelui Republi; 


a consen- 
fără a mai 
instituției 
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opoziția nu este de acord 


nalul Constituțional să func- 


riereą 


supra partidelor sunt în impas CC. 
dispus să-și împartă averea ni i 
posibilă egalitatea şanselor or ş 
la noul sistem din fondurile deve- 


ile privind legea a 
i că PMSU nu este « 
devenind astfel im! 
cheltuielilor de trecere 


ca mandatele în noul Parlament 


iile electorale şi 50% pe baza 
tora să fie 


tundă a opoziţiei“ pretinde 
ate 50% în circumscripţ iai chei 
de dorința PMSU ca numai o cincime 
votului pe lista respectivă. 
adoptarea unei noi legi a pre: 
ovizorii, în afara a pen 
î ă io şi televiziune. i 
es în presă, radio şi ziu i Sali 
EA iri la vechile stări de lucruri, nus i Ta 
„SA dest. PMSU doreşte să includă între acte e 
PN nifs ire ale populaţiei, lucru pe 
ise şi manifestările de nemulţumire popul pene 
a il nsideră impermisibil, apreciind că prin ace: 
ia îl co! 


pia ti 
tul la protest şi s-ar transforma în iluzii legea asupra drep! 
e întrunire şi la grevă. 


sei, opoziţia cere crearea ua 
entru supravegherea egalității 


, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 4, f. 401-403. 
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N TEŞU, 
' TELEGRAMĂ A LUI IO) N 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI Eva ec 
“VARŞOVIA, REFERITOARE LA INTERPELĂRILE A 
E. PRIVIRE LA REUNIUNEA DE LA Pa RS ii 
+ Â LITIC C 
HOTĂRÂRILE COMITETULUI PO 
E STATELOR TRATATULUI DE LA VARŞOVIA 


10 august 1989, Varşovia, ora 08.00 


i ihai CR, 
ovarăşului Nicolae Mihai, CC al PCR, K PE 
Sarili Constantin Oancea, adjunct al ministrului - M. 


PRI: a í à 
Vă informăm că în cadrul ultimei sesiuni a Seimului op 
.07-02.08 a.c.), unii deputaţi ai opoziției i-au interpelat, în $: 


ana 


pe ministrul Apărării Naţionale și ministr 
recenta reuniune a Comitetului Politic Co 
pante la Tratatul de la Varşovia, 

Luând cuvântul, FI. Siwicki, ministrul Apărării Na 
că rezultatele reuniunii au fost publicate în presa polo 
că la București nu au fost Încercări de amestec în treb 
Poloniei sau ale altui stat. Ministrul a 


ul de Externe în legă 


nsultativ al Statelor part 
desfășurată la București. 


tionale, a Spuus 


urile interne 
explicat atmosfera de des 


ă N tin- 
dere şi colaborare pe continentul european. 


Intervenția ministrului FI. Siwicki 
Edmund Krasowski („Solidaritatea“), care s-a referit la fa 
Comunicatul de la Bucureşti există câteva formul. 
rea unor măsuri comune în interesul a 
asemenea, despre activitatea de inform 
probleme de politică internă şi externă. 
nia că vede o contradicție între consoli 
litatea reformării sale. 

Ministrul Siwicki a replicat că n 


ări care privesc lua- 
părării socialismului şi, de 


Deputatul şi-a exprimat opi- 
darea socialismului şi posibi- 


u împărtășește temerile deputatu- 
lui Krasowski, spunând că „perfecţionarea sistemului bazat pe socia- 
lism este posibilă și că acest sistem al dreptăţii poate şi trebuie 
reformat, este ceea ce se întâmplă acum în Polonia“ 

Aceeaşi problematică a fost abordată şi de deputatul Adam 
Michnik, care a întrebat dacă este adevărat că în timpul consfătuirii 
de la București conducătorii român, cehoslovac, din RDG şi Bulgaria 
au criticat schimbările din URSS, Ungaria şi Polonia. „în presa din RS 
Cehoslovacă şi RD Germană pot fi citite multe articole critice şi 
observaţii privind ceea ce se întâmplă în Polonia [...] Oare constituie, 
totuși, o încălcare a alianței dacă Presa poloneză va supune unei cri- 
tici analoge procesele care au avut loc în RDG, RSC sau România? 
Dacă nu, atunci cum să înţeleg confiscarea sistematică a materialelor 
«Gazetei electorale» (organul «Solidari ţii») privitoare la încălcarea 
drepturilor omului în România, RSC şi RDG?“ 

Ministrul de Externe, T. Olechowski, a răspuns că reuniunea de la 
Bucureşti a confirmat concordanța liniilor principale, în pofida unui 
pluralism considerabil de vederi prezentat în discuţii. 

Poziţiile comune s-au referit, în special, la reducerea confruntării 
şi extinderea dialogului Est-Vest, continuarea procesului CSCE, iar 


nn 


neză, adăugân a 


nu l-a satisfăcut Pe deputatul 
ptul că în 


are reciprocă referitoare la 


ătură între Estul şi 
ene comune, a punților de legătură între şi 
i euro) a fe 
PE tina lucrările consfătuirii. ace atita 
E. îi Olechowski a spus că se pronunţă pent rac 
i ări şi eea preferă să evi! 
i altor țări şi de ac re t 
i Aa A că în timpul reuniunii de la București a 
mat 


alţi. T 9 
ă ost con: 
. olul adevărului a 
Me. i nu deţine monopt 
ul că nimeni ni 


za m itiei, 
imului, la cererea insistentă a opoziție: 


aşi sesiune a Se una pentru 


isii inare, 
| itui ă comisii extraordinare, pe 
stituirea a două n 
rea activităţii desfășurate de caine ușa 
„E akowski şi cealaltă pentru cercetarea ce » i 
e m perioada de după declararea stării de a : 
< ivității desfășura 
î cetarea activităţ 
ă se are în vedere ceri ; Pa 
; ÎN rulat de Interne, condus în această perioa 
i 
im-Ministru. 
Kiszczak, actualul Prim-Mini: | estul 
oc consultări privind formarea noului guvern, acți a i 
iei iţia, 
E A eutăți din cauza poziției pe care o are opozi ră 
Eau recent de Lech Wałęsa a propus const natal 
Sein reprezentanți ai „Solidarităţii“, Partidului Ta s 
$ â i i 
Partidului Democrat, refuzând organizarea unui gu 
ntanți ai PMUP. 


i ării unui 
ică şi mai mult problematica cre 
unere complică şi mai u lari PN 
E Pute punând partidul într-o situație ies gi 
3 j . - 
E rare actualei coaliții guverna-mentale şi tergi 
ii unui guvern nou. 
Creşterea substanţială a k 
E (între 300-400%) a creat o stare sie ni tă 
în rândul populaţiei, din care cauză a incepul i e 
în diferite sectoare de activitate, menţinându-se o 


în țară. 


fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 3, f. 22-24. 


Ey bi a celor la produ- 
preţurilor, îndeosebi pi 
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ASADEI ROMĂ 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR ae NB 


UI DEMOCRAT U. 
PARȚIALE ȘI POZIȚIA LIDERILOR pret: 


i 10 august 1989, Budapesta, ora 15, 
ovară i i | 
Eres a Oancea [adjunct al ministrului 
a aj impia Solomonescu [adjunct al minist pi 
arășului Lucian Petrescu [director-DRI] iiie 
i În aa onen telegramei noastre nr. 021387% 
gerile parțiale recente, în două din cele mai 
einer (0 Forumului Democratic Ungar, nf 
ost calificată de purtătorul de cuvânt al ia 


de popor la Sze i 
ged şi Kecskeme i 
40 de ani trecuţi. DEP 


estuia drept un 


El a precizat că ii 3 
„masa Sc p adep taţii FDU în Parlament nu vor reprezenta 
jolie superior că ee i »pe care nu o consideră ca fiind un organ 

chemată să pună de a r are importantă a perioadei de trecere, 

Purtătorul de hr mgu e „restructurării paşnice“. 
Părți (organizațiile obşti A capu totodată, cererea celei de-a treia 
Statutul de particij A esti) la negocierile tripartite de a i se acorda 
politic şi nici pe dă = drepturi egale, opinând că nici pe plan 
paa de putere. mic organizațiile respective nu sunt inde- 

n cadrul iasi a 

Sândor pm Sea ă presă, cu participare internaţională, 
în prezent 17 350 membri prezidiului FDU, a declarat că forumul are 
funcţionează pe înt = ore Singura organizaţie de opoziţie care 
localităţi. În cinci ra teritoriul țării, cu 252 de organizaţii în 230 
Budapesta vor fi ine regionale: Pecs, Miskolc, Györ, Szeged şi 
viitorul apropiat îşi se pi în scurtă vreme birouri teritoriale, iar în 
FDU- mentes] r începe activitatea şi birourile județene ale 
joace un rol important în viitoarele alegeri. S. Lezsák 


® Nu se publică. 


» privind succesul în. 
ari circumscripții, a. 
3 = d 

văinformăm că victoriaa 
e »nu“ spus 
i de guvernământ şi celor 


că, la iniţiativa EDU, sunt în curs de organizare în 
organisme industriale“ şi „consilii muncitoreşti“, în 
je a.c. urmând să fie convocat la Komló un „forum 
citorilor“ sub egida FDU. De asemenea, el a vorbit 
pe o bază tot mai largă a organizaţiei independente de 
nițierea începând cu toamna acestui an a cursurilor de 
în organizaţiile forumului şi trimiterea celor mai buni 
ătate. 
onferinţei de presă a fost anunţată convocarea pentru 
octombrie 1989, la Budapesta, a celei de-a doua adu- 
FDU, chemată să decidă asupra viitorului organizaţiei, 
programului electoral, modificarea statutului. 
7 a apreciat participarea FDU la recentele alegeri 
testal raporturilor de forță şi ca o posibilitate a FDU de 
faţa opiniei publice. El a diminuat semnificaţia parti- 
la vot prin motivaţia că nicăieri în lume nu se organi- 
parlamentare vara, şi că acestea au fost doar un scrutin 
d însă că în multe părți oamenii se tem încă să pole- 


Csurka a pledat în favoarea capacităţii FDU de a guverna în 
rijinul unui aparat de specialitate pregătit şi bine salarizat, 
d nici posibilitatea ca PMSU să joace, în continuare, un rol 
unei viitoare coaliţii. 

rea FDU şi-a reafirmat şi cu prilejul conferinţei de presă 
e a continua acţiunile pentru revocarea mandatului de 
Parlament a lui György Aczel”, fost membru al Biroului 
ecretar al CC al PMSU, caracterizat drept „una din figurile 


ismului“. tani mpe 
Insărcinat cu afaceri a.i. 


(Ss) IOAN CHIRA 
ond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 20-22. 


n Csurka (1934-2012), scriitor, ziarist şi om politic radical ungur; fondator al 

Democrat Ungar (FDU); membru al Parlamentului (1990-1994). 

(Appel) György (Henrik, 1917-1991), om politic ungur; membru al PC din 

oral Biroului Politic al PMSU (1956) şi apropiat colaborator al lui János 
n-adjunct (1958-1967) şi apoi ministru al Culturii (1967-1971; vicepre- 

Consiliului de Miniştri (1971-1982) şi Secretar al CC-PMSU pentru probleme 

(1982-1985). 
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TELEGRAMĂ A AMASADEI ROMĂ 
Eo i i MÂNE LA BU EST; 
Pa ei AFACERILOR EXTERNE PRE = 
ROT :LAȚIILOR ÎNTRE RPU ȘI RDG CA U = 
RILOR DE REFUGIAȚI EST-GERMAN pai 
RF GERMANIA aie 


12 august 1989, Budapesta, ora 17.09 


Tovară i Constanti 
pat isi Constantin Oancea [adjunct al ministrului 
răşului Lucian Petrescu [director DR I} i: 


În ultimul ti 
ti 
mai ales prin i ss la Budapesta au avut loc o serie de controv; 
ra in ermediul mijloacelor de informare, în legă big 
unor grupuri de cetățeni RDG de a se refugia i tera cu 
> prin 


Din discuţii 
Racu pi ra avute recent cu ambasadorul RDG Gerd Veh 
H ă itătil : 
rue = eee ca autorităţile ungare oficiale încearcă a ind 
e a nu-i fi afectati ii ad e 
a e relați ici in pă 
După părerea atita, țiile cu nici una din părți. 
nu se adâncească 
i n seta de deteriorare a relaţiilor ungaro-RDG 
dia xtul deteriorării relaţiilor cu România Cehoslovacia şi 
ii abia ’ vacia şi 
ins ia constitui un moment neprielnic. În acelasi finn 
Sapt ina te oarte interesată a nu ştirbi relațiile cu REG d Ca i 
Hne se şi perspective economice foarte important sit 
ele de opoziţie şi iti 5 
joad ii iţie şi cele politice alternative ungare însă inten- 
a pentru a face acţiuni publice din aceste fapte, în 
> UI 


Autorităţi] ngare au informa ri t 
e u; i 
Agi format ambasada despre aceste in ţii 
; enții 
ale unor Srupări alternative ungare, încercând a justifica lipsa 


214 


a opri realizarea acesteia, asigurând însă ca totul să 


manieră pașnică. 
asadorului rezultă că autorităţile ungare se 


referitor la publicarea unor articole critice în 
la situaţia actuală din Ungaria, încercând a 
tă de RDG şi ca urmare a acestor aspecte. 


ţilor de 
are într-o 
afirmaţiile amb 
festă nemulțumite, 


din RDG cu referire 
ca reacția opoziției fal 


Însărcinat cu afaceri a.i. 
(Ss) IOAN CHIRA 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 40-41. 
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TELEGRAMĂ A AMBASADEI ROMÂNE 
LA BUDAPESTA CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR 
EXTERNE PRIVIND MĂSURI DE REDUCERE 
A FORŢELOR ARMATE UNGARE 


12 august 1989, Budapesta, ora 20.00 


Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrului], 
Tovarășului Lucian Petrescu [director DR I] 


ugust a.c., Ministerul Apărării al RP 
Ungare a organizat, în prezenţa ataşaţilor militari, o acţiune publică 
de desființare a unei brigăzi de tancuri a armatei ungare; se afirmă că 
măsura se înscrie în contextul procesului de desființare care are locpe 
plan internaţional şi că se constituie parte a reducerii forțelor militare 
şi de întărire a încrederii. Din câte se afirmă de către reprezentanţii 
forțelor armate, Ungaria urmează să-și reducă, până în 1990, cu circa 
9% cheltuielile militare. 

Măsura și acţiunea au fost folosite în cadrul unei largi propagande 

a mijloacelor ungare de informare, din zilele de 11 şi 12 august a.c. 
Din discuțiile avute cu mai mulți diplomați (cehoslovaci, bulgari, 
cubanezi, chinezi) se deduce ideea că situația economiei ungare este 
precară și într-un stadiu accelerat de deteriorare, ceea ce impune 


Vă informăm că, la 11 a 


ns 


măsuri de reducere a cheltuielilor neproductiv 

militare. Având însă în vedere situaţia inter 
Ungaria foloseşte această conjunctură pentru a 
laritate şi a câştiga simpatia, mai ales a Occidentului 
țării gardului de sârmă, la frontiera cu 
mai ales propaganda ce se face în jurul acesteia 
tată în direcția atragerii in interesul O, 
a participa cu capital | 
măsura constituie şi u 
zând unor solicitări şi 


Vom urmări în con 


„Printre acestea Și cel 
naţională favo, 


ace o larg 
b în urma 
Austria. Actual 
„se doreşte 
ccidentului şi încre, 
a redresarea economiei ungare, 
n mijloc de liniştire a situ 
proteste ale forțelor de 
tinuare aceste aspecte. 


crederii Pentru 
In acel 
ației interne, 
opoziţie ungare. 


aşi timp, 
ràspun- 


Însărcinat cu afaceri a.i, 


IOAN € HIRA 
AMAE, fond Telegi 


rame. Budapesta/1989, vol. 5, f, 42-43. 
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EGRAMĂ A AMBASADEI ROMÂNE LA BUDAPESTA 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
ADÂNCIREA CRIZEI DIN SOCIETATEA MAGHIARĂ ȘI 
DIN CADRUL PMSU 


13 august 1989, Budapesta, ora 15.30 


"Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrul 
Tovarăşului Lucian Petri 


ui], 
escu [director DR 1] 


În opinia publică ungară se vehiculează tot mai mult ideea că soci 
etatea şi economia ungară si 
evenimentele politice şi econ 


e găsesc într-o criză şi în acest context 
rare accentuată. 


omice 


din ultimul timp cunosc o accele 


Tabilă, 
ă Popu- 
desfiin. 
la măsură, i 

afi indrep. 


a şi măsuri de 
mite să se elaboreze programe $ 
i ce ui pen i ătorii 2-3 ani. E 
ceea c" măcar pentru următorii ior László, purtătorul de 
penr are le-am avut cu Major Lász în Ministerul 
piep su Dr, Vida László, şef de se | Agriculturii, 
int al CC al aie nsionar, consilier la Ministeru! S inel 
3 ónis Lajos, pens E f ipsei 
îsupons nică r şi creşte tot mai mult a P 
centuează ăi ărului şomerilor. . 
căseac i al creşterii astfel a numărului a ariei 
[imună și ncordanța existente în cai i. pieciiiişi 
ile şi neco: itii si ânzare), Ș 
T Dereglările a ea preţ de achiziţii şi preţ ie e pitt A 
mercial (preţ de cost, ictii financiare (reduce i 
ercial (p: de restricţii financi fiică NR 
i intecne ce i fenomene negative, p 
pásur | inat o serie de fe r E n-a 
ele | de stat) au determin: i în domeniul agriculturii, şi în 
din bugetu de cointeresare, mai ales în don g 
| ipsace cinelor. 
care lips i ingrăşarea porcinelor. ET N 
al la creșterea şi îngră are STE că, datorită acestui fenomen; 
Din afirmațiile lui Lajos NI n uda capetele armă 
j > Căz e la 13 Ara ian fn 
- numărul porcinelor a scăzut te existente la începutul ac st an 
i ani igang peee à firmă că, la înce- 
ani la 9 mi viziunii ungare se al 
cu doi : emisiuni recente a televiziuni i lg it, 
- cadrul unei emisiuni rece cinelor este de 6-7 milioane capete PA 
ii st a.c., cifra porcinelor “el st); tă capitala 
putul lunii august a-c ltima săptămână (8-12 aug 
Menţionăm că în u 


ată e în reţeaua comercială. de 
„ei > O sinteti de a 
«7 leon iată i se discută tot mai mult despre o posi 
„2 e petit mai ales la cele agroalimentare, ser ş 
nouă majorare A | 
ieliuieiie de a er de opoziţie reușesc să câștige tat Pi iv 
Peplan aan aa succesul în alegerile paranemas a 
„a pe aţi Forumului Democrat Ungar și i Pern 
Eaei e tn PMSU), să găsească audienţă şi încr catea 
ti pe scai în ultimul timp şi a unor grupă 
masa largă a oameni > l N 
rapa pre tinuă să se adâncească diferenţierea Ai 
Tircadrol PMSU a 3 se impună tot mai mult gruparea ie ART 
ritele grupări, TEOREHE Ba şi Rezső Nyers. Se afirmă ta ja ptr 
e Al nete ani El este asemănat, tot mai des, 
= mai Far rca unele țări europene occidentale. oale 
ele socialis î rupare de intelectuali (din gi pă rima 
i era aaa au luat iniţiativa lansării unui ap 
ţie şi cele 
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organizarea unei dezbateri (la î i 

pe neid inceputul lunii i 

sir polie si conomicorsoal l popora anes. D 

neangajate în I în ai Personalităţi indepen ; 

ticipe și o serie de Derna ara cs 

ntre: iniţiatorii acestor acțiuni se pr á 

Gombár, Elemér Hankiss, Györ; Kos ád, Lá 

Litván, Miklós Vásárhelyi, ien 

socialismului şi critici yh 
Cotidianul „Magyar Nemzet“ di 


Însărcinat cu afaceri ai, 
(Ss) IOAN CHIRA 


AMAE, fond Budapesta/1989, vol. 5, f. 44-46, 
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AMBASADOR EXTRAORDINAR ON m 
Sa. ORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
în cei tară AA ND SITUAȚIA POLITICĂ ÎNCORDATĂ 
FORMAREA NOULUI GUVERN POLONEZ 


14 august 1989, Varşovia, ora 23.15 


Tovarăşului Ion Stoian, Secretar CC-PCR 


Tovară i i 
ăşului Ioan Totu, ministru al Afacerilor Externe 


Tovarăşului, Constanti ancea, adjunct al ministrului- 
> 
in O » adjunct al ministrul MAE 


Situaţia politică di 

ică din Polonia ine î 

ERE ra ea am se menţine încordată în i 

n ini ame 3 Bee vestă după declarația iasi ta 
Să di ormarea unui i 

opoziţiei, Partidului Ţără alea zi 

coaliție“), e prine Unit şi Partidului PETE 4 

a Ptand participarea la un i R 

paea ee guvern din care să facă 
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is prin Curier 
»Apelul a opt 


ele sale declaraţii a ţinut să arate că opoziţia nu va fi de 


guvern condus de actualul Prim-Ministru ales de Seim, 


CZ 


ei de 14.08.1989 posturile de radio şi televiziune polo- 
nis declaraţia lui C. Kiszczak în care se spun următoa- 
ele anterioare am avut numeroase consultări în vederea 
nui guvern de largă coaliţie, pe care îl consider în continu- 
d] cel mai indicat în actuala situaţie a Poloniei. Au apărut 
în ceea ce priveşte formarea unui astfel de guvern, în care 
trarea unor persoane fără partid şi care nu sunt reprezen- 


lament. 
declarație a lui L. Walesa privind formarea unui guvern din 
zentanți ai opoziției, Partidului Țărănesc Unit şi Partidului 
t, complică formarea guvernului. 
arația lui L. Wałęsa denotă că acesta şi-a schimbat funda- 
poziţia negativă faţă de Partidul Țărănesc Unit şi Partidul 
t. 
nte de a mă recomanda pe mine, Preşedintele W. Jaruzelski l-a 
ndat pe Roman Malinowski ca Premier. În situația de atunci, 
wski nu a acceptat. 
cum văd şansa formării de către R. Malinowski a unui guvern 
reprezentanți ai forțelor din Parlament. Totodată, s-ar acorda 
rtanța cuvenită ce revine agriculturii. 
voi adresa Preşedintelui W. Jaruzelski pentru a trage concluzi- 
adecvate în situaţia creată“. 
De asemenea, B. Geremek, principalul consilier al „Solidarităţii; 
edintele Clubului Cetăţenesc Parlamentar (al opoziției), a decla- 
t în acelaşi context că în Polonia se impune schimbarea sistemului 
exercitare a puterii. 
Lipsa guvernului și a factorilor de decizie a agravat situația politică 
şi economică din țară, resimțindu-se o lipsă acută de produse şi în 
„mod deosebit de produse alimentare, prețurile crescând vertiginos de 
la ozi la alta. 
S-a extins valul de greve în diverse sectoare ale economiei, agra- 
vând şi mai mult situaţia economică. 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 3, f. 28-29. 


219 


65 
TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, CĂTRE MINIS 


TERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND TENSIUNI ÎN RELAȚIILE UNGARO-CEHOSLOVAGg 


Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrului], 
"Tovarășului Lucian Petrescu [director DR I ] 

În cadrul unor discuţii recente, 
Stefan Oross și Tibor Chovan, au relatat consilierului loan Ch 
tul că, la nivelele conducerii de partid şi de stat a RS Cehoslo: 
manifestă îngrijorare şi nemulț 


umire faţă de evolu 
poziției autorităţilor ungare în rel 


aţiile cu Cehoslovacii 
au menţionat: „în ultima perioadă, 


loacele ungare de informare, 
rile interne ale Cehoslovaciei, 
1968. În opinia publică ungară 
tile oficiale, 


consilierii Ambasadei ceh 


au fost tot mai numeroase, 
aspectele critice şi de amestec în 


cât şi de către unele grupări alternative, 
mentele din 1968 au reprezentat o încercare d 
stalinist de construcţie socialistă din Cehosli 
mijloacele de informare, 


ideea că eveni- 
e reformă a modelului 
lovacia. În această idee 
fără nici un fel de aprobări, au solicitat tot 
felul de păreri şi aprecieri referitoare la aceste evenimente unor cetă- 
teni cehoslovaci, printre care lui A. Dubcek.? 
Prin aceste materiale, precum și în cadrul unor aprecieri recente 
făcute de către Imre Szokai, adjunct de şef de secţie la CC al PMSU, se 
încearcă o reconsiderare a evenimentelor din 1968, făcându-se aluzii 
directe la necesitatea ca actuala conducere cehoslovacă să-și reconsi- 
dere public poziţia şi să se desolidarizeze de condamnarea evenimen- 
telor respective. Ambasadorul Cehoslovaciei a fost în audienţă la 
a 
” Alexander Dubček (1921-1992), om politic cehoslovac (slovac); Prim-Secretar al 
Partidului Comunist (5 ian. 1968-17 apr. 1969), liderul „Primăverii de la Praga“. Vezi la 
Mihai Retegan, 1968. Din primăvară până în toamnă. Schiţă de politică externă şi poli- 


tică militară românească. Ediţia a doua revăzută şi adăugită, Bucureşti, Editura RAO, 
2014, 379 p.; Dumitru Preda de la Praga. Documente diploma- 


(ed.), 1968. Primăvara 
tice, ianuarie 1968-aprilie 1969, Bucureşti, 2009. 


16 august 1989, ora 17.00. 


oslovace, 
ira fap- 
vacia, se 
ţia atitudinii şi 
a. Printre altele, 
în mij- 
trebu- 
în special, referitor la evenimentele din 
ă se vehiculează, atât de către autorită- 


i t împotriva acestor acţi- 
"a Meci isa piste at un e 
„tă Bile Cehoslovaciei. De asemenea, zilele 
p E ducerii PMSU o scrisoare din partea 
EIP E MTEP; în care se atrage atenția asu- 
m mea ani se adopta şi da publicității o ase- 
E iderare a evenimentelor din 1968. Pi 
Ea data de 14 august a.c. a avut loc T 
- A fdata de 15 august a.c. a avut loc şe ința 
o E e z al CC al PMSU în cadrul căreia, din câte 
penn ereire adoptat încearcă a fi un compromis 
cate forţelor de opoziţie eine n ei și 
Poa i i rtea cehoslovaca. g 
erei bacada cehoslovacă rezultă 
peni e E etala ungară urmează să aibă loc o ră 
A E evenimentele din 1968; se va exprima soti- 
ED A i vor exprima critici la adresa respectării 
rilo cort, a libertăţii de exprimare şi cre- 
pturilor 
E u aceste aspecte, cunoaştem că, ionel ie pal 
i e alternative e A T a : a pei 
ea lia i, i, o serie de critici 
et are Geber Tot în aceste zile va ae 
ni sia sin Budapesta, o dezbatere publică aa d 
cao e ak la care este invitat să participe şi să m 
i e iea al Afacerilor Externe cehoslovac din 
DEES lo ems Pe 
DE dor din 1968 [iii W i a. iei 
Meer i iei BA fac tot felul de aprecieri 
i P nii fel de răspundere pentru 
ublinieri, dar nimeni nu poartă nici un tet de mag 7 
e S] ăi Comuniștii sunt inofensivi Și inexi i e PA 
ar unoască faptul că sunt comunişti, jar pături! : are 
E aim manifestă o indiferenţă faţă de toată 


Miloš Jakeš (1922-), om politic ci Secretar General al CC al 
E d 
politic cehoslovac (ceh); A 
k 2 arak 1907-24 nov. 1989). Vezi şi cartea sa de memorii Dva roky 
lui Com 3 
álním tajemníkem, Praha, 1996. 


mascaradă și demagogie politică isterică“, După aprecierea lor, 
luția situației politice și social-economice ungare este periculos 
s-ar putea să aibă repercusiuni foarte grave, mai ales pe plan inte 
simte tot mai mult ascensiunea şi acapararea unor poziții de către el 
mentele naționaliste şi şoviniste, k 
concepții reacționare“, 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 59-61. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND DEMISIA CABINETULUI KISCZAK ȘI 
NEGOCIERILE PENTRU UN GUVERN DE COALIȚIE 


18 august 1989, Varşovia, ora 08.30 


Tovarășului Ion Stoian, Secretar CC-PCR 
Tovarăşului loan Totu, ministru al Afacerilor Externe 


"Tovarășului, Constantin Oancea, adjunct al ministrului-MAE, 
DRI 


În seara zilei de 17.08.1989 posturile de radio și televiziune au 
transmis hotărârile lui C. Kiszczak de a renunța la formarea guvernu- 
lui, depunându-şi demisia din funcția de Prim-Ministru Preşedintelui 
Republicii. 

În aceeași zi a avut loco întâlnire între L. Walesa, Roman Malinowski 
(preşedintele Partidului Țărănesc Unit) şi [Jerzy] Jóźwiak (preşe- 
dintele Partidului Democrat), în urma căreia au 


care și-au exprimat acordul să intre într- 
tală comună. 


dat o declaraţie prin 
o coaliție guvernamen- 


Preşedintele Jaruzelski a acceptat ca în funcţia de Prim-Ministru 
să fie făcută o propunere de către „Solidaritatea“, 
Deoarece a fost primit de Jaruzelski, profesorul Geremek (preşe- 


dintele grupului parlamentar al opoziţiei) nu este exclus să fie propus 
în funcţia de Premier, 


2 


care promovează o serie de idei şi 


ă dideze la funcţia de 

E, = „at ca ie iu ai „Solidarităţii“ 
win ai 
aa iza în funcţiile de ministru al 
ăi pă vor fi propuşi candidaţi ai PMUP. 

Pa vor continua discuţiile pentru formarea 
a te eră în ziua de vineri 18.08.1989 prezentarea 
A Să Asau de către Preşedintele Republicii. 
E ai a avut loc în ziua de 17.08.1989 s-a apro- 


pui a condamnat intervenția militară din 1968 din 
aţie cari 


i = 08.1989, a fost convocată Plenara CC al PMUP care 
A politică din țară care continuă să se agraveze. 


„fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 3, f. 44-45. 
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RAMĂ A LUI TRAIAN POP, 

Kanor EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MESTA; CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
FERITOARE LA CONVORBIREA CU GYULA THÜRMER, 

NSILER AL Sa SOCIAL ECONOMICA DIN UNGARIA 
SITUAȚIA POLITICĂ ȘI i 


18 august 1989, Budapesta, ora 21.00 
“Tovarăşului Ioan Totu [ministru], A X | 
„RM Constantin Oancea [adjunct al ministrului] 


Astăzi, v m o vizi erere, lui Gyula 
i făcut o vizită, la cerere, 
i, vineri 18 august a.C., ai fi zilă, E 
iirmer, consilierul de politică externă al lui Károly Grósz, secreta- 
> y 


rul general al PMSU. 


4 Tadeusz Mazowiecki (1927-2013), scriitor, ziarist şi om politic (catolic) polonez, 
rist şi om politic (catolic) p 
iecki (1 ) 5 


3 n e ist di a 
al mişcării „Solidarit . cel dintâi Prim-Ministru necomunist din 1946 (24 aug. 
mişcării „Solidaritatea“; c 


1989-12 ian. 1991). atat AN 
5 Jacek Jan Kurón (1934-2004), artist, s 
lui „a tas membru al Seimului (1989-2001); 
1992-1993). 


ic şi disi iti ilier apropiat al 
i disident politic, consil 
209-200 ministru al Muncii (1989-1990, 


Cu prilejul acestei vizite, interlocutorul a făcut o succintă prezei 
tare referitoare la situația actuală din Ungaria, din care au rezul 
următoarele aspecte: 

1. În ultimul timp, activitatea opoziției din Ungaria s- 
foarte mult, fiind influențată în mare măsură şi de eveni 
Polonia, precum şi din alte țări socialiste. 


a dezvolta 
mentele din 


Partidele de opoziție, şi în primul rând Forumul Democratie 


Maghiar (FDM), consideră că actualele probleme economice şi soci- 
ale din Ungaria nu pot fi soluționate nici prin reforme şi nici prin- 
tr-un sistem conservator, soluţia cerută de aceste organizaţii fiind 
înlocuirea actualului regim social-politic. În acest context, în seara 
zilei de 18 august a.c., în cadrul unei emisiuni TV, a fost atacat însuşi 
Imre Pozsgay de unul din reprezentanţii FDM-ului. 

Interlocutorul a ținut să sublinieze că, în ultimul timp, în special 
după alegerile parţiale pentru pParlament, a crescut încrederea în 
sine a FDM-ului. 

PMSU a început să înţeleagă în ce direcție acţionează opoziţia şi în 
funcţie de aceasta dorește să-și elaboreze o nouă viziune. În momen- 
tul de față, important este nu atât în a declara că eşti sau nu reforma- 
tor, ci în a recunoaşte dacă eşti sau nu comunist. Acest mod de 
abordare ar putea întări unitatea partidului. 

Forumul Democratic Maghiar (FDM) a trecut la crearea şi orga- 
nizarea de comitete și comisii ale muncitorilor din întreprinderi, 
pe baza cărora se intenţionează înființarea de noi sindicate subordo- 
nate acestuia. 

Cu circa o lună de zile inainte de congres, PMSU se prezintă 
confruntat cu 6 (şase) tendinţe principale: în centru se află Károly 
Grósz, având la stânga platformele lor Ribanski şi Jânos Berecz, iar la 
dreapta pe Imre Pozsgay. La extrema dreaptă a lui Pozsgay se află 
cercurile reformei. 

În ceea ce îl priveşte pe Preşedintele Rezső Nyers, acesta nu repre- 
zintă niciunul din curente, situându-se între Károly Grósz și Imre 
Pozsgay. FDM-ul şi cercurile reformei reprezintă, de fapt, opoziţia de 
dreapta din Ungaria. Unitatea partidului depinde de măsura în care 
Károly Grósz şi Rezső Nyers vor reuși să conlucreze cu Imre Pozsgay; 

se speră că la viitorul congres se va evita scindarea partidului. Formal 
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artid, dar în realitate va acționa divizat, deşi la bază 
pi > 
E onii viitorul congres se va ocupa, cu priori- 
E organizatorice şi de cadre, programul partidului 
f undar. o i 
mA artidului, „Népszabadság“, de sâmbătă 19 august 
] Rectal de program al partidului, elaborat de un comi= 
A conducerea lui I. Pozsgay. Gyula Thürmer apreciază 
ul ce va fi dat publicității va exprima poziția aripii soci- 
te din partid. z 
eea ce BE esie alegerile pentru noul Parlament, potrivit 
utorului, acestea vor avea loc în cursul lunii decembrie 


luptă politică din Ungaria se desfăşoară pe fundalul unei 

aflate în plină criză; până în prezent nu s-au obţinut pro- 
restructurarea economiei, fapt ce se manifestă în nerealiza- 

în 

nelor economice din ultimii ani. . f 

t greutăți şi în agricultură, din cauza insuficientelor fonduri 

de guvern. În general, economia ungară are o structură 


desfăşurat o activitate susținută în rândul E  amaei 
a ieşit la iveală, în mod deosebit, cu prilejul funeral i lor pp 
s Kádár, când „majoritatea tăcută“ a venit să-şi ia rămas-bun de 
ul ei conducător. i i 
prezent, clasa muncitoare este preocupată de asigurarea etis- 
sale și continuă să rămână absentă, evitând să se angajeze în 
dispută politică care are loc în rândul intelectualități A 
a Thürmer a explicat situaţia de mai sus arătând că, în n 
componența comitetelor județene de partid, precum şi aa a 
ne de partid, este alcătuită în proporție de 70-80 la sută din 
lectuali. 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 79-81. 
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19 august 1989, Budapesta, ora 20.00 


Tovarășului Constantin Oancea [adjunct al ministrului] 
Tovarăşului Lucian Petrescu [director DR 1] 


Referitor la situaţia refugiaților est-germani din Ungaria, 
aprecia, pe baza datelor și comentariilor ce se fac în Corpul Ddiplomatic 
şi mijloacele de informare în masă, că problema a luat amploare, în 
special după desființarea mijloacelor şi echipamentelor tehnice de la 
graniţa Ungariei cu Austria. De atunci şi până în prezent, la frontiera 


a în 


pe această temă, singura afirmaţie este aceea a ministrului de Externe, 
G. Horn, că: „Problema este de competenţa celor două state germane 
şi că RPU, în virtutea aderării la Convenţia de la Geneva pentru refu- 
giaţi, trebuie să se situeze pe poziţii de umanitarism“ 

În ultimele zile, la Budapesta s-au aflat oficiali est- şi vest-germani 
pentru discuţii şi negocieri în problema refugiaților. Partea vest-ger- 
mană a solicitat ca oficialii unguri să nu facă publicitate asupra proble- 
mei refugiaților est-germani, lucru ce nu a fost posibil datorită presei 
ungare care publică zilnic articole pe această temă. Este adevărat, însă, 


Pe de altă parte, factori din Ministerul de Interne ungar au decla- 


rat că au fost investiţi de autoritățile est-germane să „determine pe 


respectivi refugiaţi să se reîntoarcă în RDG, unde nu li se va întâmpla 
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te singura luare de poziţie publică în problemă în 
ta este 


iați t-germani 
inută îi blema refugiaților es 
reținută în pro! iu „est: si 
N (a din România, neavând intere ; 
A elațile cu RFG (acum când are nevoie de 2 
i să nc 
A „dati țări) şi nici să adauge un nou punct p 
ciar ) 
E erealizări“ în relațiile cu RDG. i le d 
A elor publicate de presa ungară, rezultă Pam 
A A 200 persoane la Consulatul vest-german. 
i i închisă publicului. 
ăi ie şi este închisă pu ~ A 
; E iai i afara sediului Consulatului, în manie 
uita maşini personale, corturi etc. peste 800 refugi 
adăpos 


i ilegală a 

i î i 3 tentative de trecere il 

-au înregistrat 4 58 

în prezent s-au Î i 

e il re Austria. Ă i a 
a st nu mai extrădează în ultimul timp pe cetățeni 

„lg i va. 

E urmare a aderării la Convenţia de la Gene 
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Ă RAIAN POP, 
TELEGRAMĂ A LUI T! N 
BASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENTIARY 
rasta REFERITOARE LA aceata sa că 
A Î Ă j 
E ALE CC-PMSU ÎN PRE! 
Eo CONGRES AL PARTIDULUI 


19 august 1989, Budapessta, ora 20.40 


i | CC-PCR], 
ăşului Ion Stoian [Secretar al 
ae Toan Totu [ministru al Afacerilor Pon 
Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrul 


ă iect ale 
La 19.08.89 au fost date publicității două documente proiec! 


| CC al PMSU intitulate: APN 
1. Învățămintele drumului nostru istoric. 
| 2. Declarația-program a PMSU. 


| i 


Digi 
roiectele de documente au fost elaborate de 


În scrisoarea semnată de Im 
respective, 


PMSU a intenţionat să 
națională, renunțând la 
cerea muncitorească. 


Conducerea sovietică 
Aripa condusă de J. Kádár și intr 
ont cena 
n însă i 
ia Art personala oda e i tan și Preia 
martir are d ate eee] tir ee i anlon iar moartea sa a 
comprorigui pave » în timp ce J. Kádár a fost obligat să facă 


-şi el i 
îi tierra independenţa şi suveranitatea 
Polul puterii şi acceptând auto-condu- 
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tradicţiile sale, epoca Kádár a adus o înviorare fără 
ia cea mai recentă a ţării, în ceea ce priveşte moder- 
mecanismului social, precum şi a dezvoltării rapide 


strat, însă, în perioada 1972-1984 a indicat limitele 
înnoit, ca şi a politicii kadariste, a continuat izola- 
ngare de reforme în comunitatea țărilor socialiste. 
program a PMSU din 1975 apreciază în mod funda- 
posibilitățile dezvoltării economico-sociale a Ungariei, 
devenit, de la mijlocul anilor 1970, prizonierul mecanis- 
nomic şi de putere închistat (rigid) contravenind interese- 
tivă ale țării. 
tradicţie cu această situaţie, politica externă ungară a dove- 
re flexibilitate şi a dobândit succese. Ungaria şi-a asumat un 
n procesul CSCE și şi-a îmbunătăţit foarte mult relaţiile cu 
ntul. 
rile țării au continuat, însă, să se deterioreze, cu precădere în 
infrastructurii şi al mecanismului economic, ceea ce a produs 
sociale sporite, limitând capacitatea de acţiune a conducerii. 
za principală a acestei situaţii rezidă în faptul că reforma eco- 
nică nu a fost dublată şi de o reformă politică, continuând vechea 
eră de exercitare a puterii şi o politică de cadre greșită. 
nducerea PMSU a decis, la mijlocul anilor 1980, în favoarea 
rmei economice, dar Congresul al XIII-lea al PMSU a supraapre- 
at posibilitățile reale ale țării. 
Conferința naţională a PMSU din mai 1988 a modificat radical con- 
ducerea PMSU şi a decis în favoarea unor schimbări fundamentale. 
„ Congresul PMSU din octombrie 1989 este menit să devină o piatră 
de hotar în clarificarea principiilor fundamentale și liniilor politice de 
urmat, în definitivarea înnoirii ideologice şi politice a partidului. 

2. Declaraţia-program a PMSU. 

La fineleanilor 1980, posibilităţile politice ale Ungariei s-au schim- 
bat radical, existând [sic!] posibilitatea elaborării unei noi politici 
şi a unui model de socialism, care să afirme și să realizeze intere- 
sele naţionale. 

Forţele reformei din sânul PMSU au acţionat, de decenii, în favoarea 
trecerii pașnice de la socialismul de stat la socialismul democratic. 


Acestor eforturi li se datorește faptul că Ungaria va deveni un A 
dreptului şi cu mai multe partide, puterea urmând să fie rezultatul 
gerilor libere şi controlată de către națiune. 

Obiectivul principal al PMS 
tată la socialismul democratic. 

Socialismul de stat a condus Un 
insuficienţa realizărilor economice, 
dial, creşterea nemulțumirii populat 
guvernământ. 


Schimbarea de model este impusă din lumea contemporană. 
PMSU se dezice de orice Variantă a stalinismului şi a făcut d 
primii paşi pe calea socialismului democratic, 
care-i revine în depăşirea actualei crize. 
Socialismul democratic 
nanța intereselor personale 
toarelor obiective: 


Statul dreptului pe baza unui consens so, 
brată a puterii, alegeri libere, sistem 
Şi organizaţii corporative, apărarea minorităților etnice, religioase şi de 
altă natură, controlul public asupra sistemului politic, autonomia 
totală a organelor locale ale puterii. 

Realizarea reformelor 
irea partidului şi în com 
PMSU înnoit va fi 


garia la actuala criză, ilus 
rămânerea în urmă pe pl: 
ției și a neîncrederii în pa 


leja 


el își asumă Partea 


preconizat se fundamentează pe conso- 
şi colective și urmăreşte realizarea urmă- 


cial larg, distribuţia echili- 
pluripartid, reprezentare autonomă 


propuse este pusă în directă legătură cu înno- 
petiție constituțională cu celelalte partide. 
un partid socialist, popular și al reformelor, 
având o construcție de partid democratică, care va permite traducerea 
în viaţă a principiilor autoorganizării și libertăţii platformelor, orga- 
nele sale alese fiind controlate de către membrii de partid. 

El va fi un partid al viitorului, care a început deja pregătirea tre- 


cerii la civilizaţia secolului viitor şi a comunităţii de tip nou a uni 
națiunilor. 


PMSU doreşte să devină ini 
societății, considerând că 


Condiţia fundamentală a trece: 


rii la socialismul democratic o con- 
stituie reforma proprietății, 


colaborarea în cadrul economiei a mai 
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U îl constituie trecerea Paşnică şi tre 
ş D- 


trată de 
an mon- 
rtidul de 


i istă, de stat, 
i tate, cooperatistă, 
ietate (mica proprie! 
de proprie 
orășenească etc.) es z 
4 E ae: ati ca proprietatea capitalistă exter: 
E Erie de acţiune şi se doreşte crearea un 
i 


E il i ietăţii în 
e prin acțiuni a tuturor membrilor societăț; 
ticipare 


i $ . 3 > PRE 
tional: å trebuie să devină o economie de mid sie 
E caza direcţie îl reprezintă reducerea şi de: 
ie nomiei. 
ionării de către stat a econo SA aia adi 
E ori i de piaţă trebuie ca statul să-şi i Ani sl 
drul econ: i a l 
r, cu cerințele actuale din lume, revenindu-i p 
i hnologii şi apărarea intereselor pieţei. PSS 
A iul repartiției veniturilor va trebui urmărită p 
or şi scăderea tensiunilor sociale. biti: 
că lamă sarcina strategică a dezvoltării cultu i e 
Pi Ai El consideră că trebuie pus capăt, la toate A 
s zi : a paseia 3 
opolului statului în domeniul ea a AF opinia 
ă nea, o no 
clamată, de aseme „01 i c apa da 
O implicarea mai strânsă a întreprinderilor şi a forț 
tății, cu 


stă A U 
cun ărâri lui ambiant, PMS 
ând i hotărârilor mediul A 
când importanţa , ori 
E ă arie sociale şi acţiunile locale de organizare a forţe 
prijină mi i 
Eaa i ecesității soluționării 
tenția asupra ni k 
i de program atrage at asul ie i a 
0 „Ama a nou șomajului printr-o ee ad 
oA ă, de învățământ și recalificare. 
« i ăţământ ș pe 
rilor de muncă, de înv: n ti 
„0 documentul trasează, la modul rien era 
zii E i faoilei schimbării radicale în domeniul pan iai ei 
E : P> a e , 
GA E eului la locuinţe şi a asistenţei sociale acordat 
a i IV. 
lupta împotriva sărăciei ca fenomen ear E ceia 
iei în lum o 
ându-se de locul Ungariei i 3 ni ra 
4 „amin „aderenţa PMSU la idealurile Eees ma 
i e tânga“, dorinţa sa de a reuni valorile comuniste şi 
niste de stânga“, A ii 
i i le întregii naţiuni. i 
rvind astfel interese! re i Spit 
Sa sie că sarcina nemijlocită care revine pe stiri 
“al tituie democratizarea politică, sera pră Ș 
etapă o consi : Caci ra 
iei şi oprirea imediată a dezinteresului faţă de ci 


na 


P pune ca obiective guvernamentale 
'MSU propun biect: tal 
ției şi a ş jului, 
rea inflaţiei omajului, modificarea radicală a 


Pentru anii? 
mi i pe 


indreptate 

è Ă Pentru 

» paşnice, favorabile colaborării 
ii şi 


Documentul. ri 
ia cunoaşte rol 
Ungariei și consideră că eleme ul URSS de 


Se proclamă 
ă, de asemene Ri 
secol, a celor două ali ea, obiectivul desființării, încă į 
două alianţe militare (NATO şi roman na în acest 
ș e la Varşovia), 


şi ca până la reali 
izarea acestui 
i à a coni z 
uni de apropiere, confruntarea să fie înlocuită cu acți- 


PMSU consideră di 
Varşovia, democratiz, 


„Piatra un, hiulară a politicii europene a PMSU o constituie p 
» titi rin 
8 
a frontierelor de stat, dar acționează în schimb îr 
vederea des lințării frontierelor economice“, se sul liniază în docu- 
d d fi b docu 


ment, arătându-se că 
4 -se că PMSU dore 
f ti È i 
în curs de unificare treptată. şte o Europă pașnică, a colaborării si 


237 


or vecine au învățat cu prețul unor 
triva altora, nu pot fi decât înfrânți 
d sincer ca popoarele din 
scă şi să-și adân- 


Ingariei şi a ţăril 
luptând unii împo 
ea, PMSU doreşte în mo! 
să se unească, să-şi îmbunătăţea: 


e. 
orea PMSU este că „în regiunea noastră nu schimbarea 


leschiderea lor serveşte intereselor reale ale oamenilor 


ideră drept o obligaţie a sa să-şi ridice glasul în favoa- 
ilor omului, a egalităţii minorităţilor şi pentru apărarea şi 
totală a acestor drepturi, în Ungaria și în alte țări; el se pro- 
mai ferm mod, împotriva lezării drepturilor naţionalită- 
imilării forțate a minorităţilor, consideră de dorit ca în 
a să se realizeze cel puţin autonomia culturală a minorităţii 
ea legăturilor cu națiunea mamă”. 
contează în procesul înnoirii democraţiei societăţii, pe 
inul activ al maghiarilor care trăiesc în alte țări, doreşte să spri- 
imbunătăţirea continuă a relaţiilor Ungariei cu maghiarii de 
hotare. 
V se preocupă ca în Ungaria şi pe plan internațional, în 
măsură, să fie desființate obstacolele, deosebirile între dife- 
curente ale stângii. El este adeptul dialogului şi colaborării 
idite cu social-democrații, socialiștii, democraţii-creştini, 
de stânga, cu noile mişcări de tineret, pentru pace şi ale 
eilor. 
- PMSU recunoaşte rolul social-democraţilor din diferite ţări în 
îmbunătățirea nivelului de viaţă al oamenilor muncii. 
„PMSU doreşte să-şi edifice relaţiile externe pe principiile ega- 
i şi independenţei, a neamestecului în treburile altora, a neim- 
erii modelelor şi a libertăţii totale de gândire şi acţiune. El 
urmăreşte, de asemenea, să gândească domenii de colaborare cu for- 
ele politice burgheze, dând o înaltă apreciere principiilor umaniste, 


progresiste ale acestora. 
[Notă:] Prin curierul TAROM din 21.08.89 trimitem ziarul la MAE. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, PRIVIND NEGOCIERILE LEGATE DE FORMA 


NOULUI GUVERN POLONEZ, DESEMNAREA LUI TADEUSZ 


MAZOWIECKI CA PREMIER ȘI ULTIMELE REACȚII POLITICE 


20 august 1989, ora 07.09 


Tovarășului Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 


Tovarăşului loan Totu [ministru al Afaceril 
Tovarășului, 


DRI 


lor Externe], 
Constantin Oancea [aadjunct al ministrului), 


Președintele Republicii W. Jaruzelski, după o serie de consultări cu 
reprezentanți ai forțelor politice din țară, a acceptat candidatura lui 
Tadeusz Mazowiecki la funcţia de Prim-Ministru; candidatura 
aceasta va fi supusă aprobării Seimului la şedinţa din 23 august a.c. 

Tadeusz Mazowiecki are 62 de ani, este jurist de profesie, actual- 
mente este redactorul-șef al săptămânalului „Solidarităţii“ „Tygodnik 
Solidarność“. Are relații strânse cu Biserica, fiind practicant catolic. 
Este considerat ca un moderat între liderii „Solidarităţii“ 

Alegerea lui drept candidat la funcţia de Premier se bazează şi pe 
faptul că un guvern condus de acesta ar pute, 


a asigura respectarea obli- 
gațiilor asumate de Polonia faţă de aliați, respectiv cele din Tratatul de 
la Varşovia şi CAER. 


Continuă discuţiile privind formarea guvernului, PMUP insistând 
să combată acţiunile opoziţiei care urmăresc izolarea şi chiar elimina- 
rea reprezentanților PMUP din 


guvern. În acest scop se acționează 
ca, în afara celor două portofolii 


la Ministerul Apărării Naţionale şi 
Ministerul de Interne, PMUP să conţină câteva alte posturi mai 
importante din guvern, precum şi o funcție de viceprim-ministru. 


Schimbarea tacticii „Solidarităţii“, care se foloseşte de dificultățile 
interne tot mai mari, urmăreșt 


te accelerarea preluării puterii și izola- 
rea PMUP, împingându-l spre opoziție. 


?34 


re, la nivel central şi voievo- 
Ju r cadrelor de conducere, central şi YO 
e Situatie de tensiune, încordare şi chiar ea 
n a ea lui L. Watesa de a forma un guvern for- 


Pai. Solidarităţii“, Partidului Țărănesc Unit şi 
preze: » 


i Democrat. 
tatea“ îşi cons ază str 
e, fiind din ce în ce mai activă, 


olidează structurile organizatorice la toate 
afirmându-și dorinţa de a pre- 


3 de către Partidul Țărănesc şi Partidul Democrat de a 
ulii cu opoziţia pentru a forma un nou tei 
SS ai mult starea de spirit din rândul membrilor de pari o ; 
, i cu surprindere crearea acestei coaliții și încercarea 
-a PMUP la conducerea țării. A a 
Plenară a CC al PMUP a analizat situaţia politică şi n 
ie măsuri i entru 
in ţară, luându-se în discuţie măsurile ce se impun pentri 
din ţară, luându-se în ă i re 
i işigă lor mai adecvate meto 
artidului şi găsirea cel í i 
r «20 luptă politică şi pentru putere ce se desfăşoară actual 
i nia. saisit: PES : i 
A s-a pus problema încheierii unei înțelegeri poli i 
$ Pre x : : « ul 
ey a ce între noua coaliție creată Comain 4 an 
ae Unit şi Partidul Democrat), pe de o parte z ii pe rea 
i ă dezvoltării socialiste a 3 
tru a fi asigurată esența oltării socialis l An 
Me de lenes: căile de acțiune în situația creată, menţio 
nându-se trei variante, şi anume: 
— trecerea PMUP în opoziție; å 
P asa P e; 
= decretarea unei stări excepționale; îi R 
— intrarea în coaliție cu celelalte forțe politice pariin pMa 
tundă“ pentru respectarea acordurilor încheiate cu acel ar jl i IA 
Participanții au susținut cea de-a treia variantă, consi er = 
eventuală introducere a unei noi stări excepționale ar constitu pa 
_prea mare pentru PMUP și ar determina consecințe interne şi 
grave pentru Polonia. , i E 
; Membri CC au insistat a se acţiona în continuare pen a A 
unui guvern de „mare coaliție“, în care PMUP să z o ist +7 
mai mare în formarea, cât şi în elaborarea ie ui a eee vă 
în timpul lucrărilor plenarei au fost aduse critici la adr să 
deputaţilor PMUP în Seim pentru că au votat pentru i ema 
raţiei privind condamnarea intervenţiei din 1968 din Ceho: F 


A În țară situaţia se menține gravă 
ot mai mult lipsa produselor pe piz 


de la o zi la alta, i 
» menținând 
societăți. i sa 


grevele iau amploare, se 
rev n > Se reg 

ea iar prețurile cresc ve, 

e nemulțumire în rândul în 

f Amânarea formării guvernului 
ema se resimt în întreaga activi 


negative în rezultatele de produc 
economice. 


şi discuţiile prelungite pe ace 
ție şi în conducerea întregii vi 
Vie 


Vă informăm că tovară 


ul Jó a 
OT AE pre, Józef Czyrek”e, fost secretar al CC al 


Republicii. stru de Stat la Cancelaria președintelui 


A 
MAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 3, f. 52-53 
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PTRO cere A LUI ION STOICHICI”, 
WASHINGTON, A NR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
> RALA MAE i 
ATITUDINEA ADMINISTRAȚIEI SUA N na 


EVOLUȚIA EVENIMENTELOR DIN POLONIA 


21 august 1989, Washington, ora 16.30 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu. 
Tovarăşului Constantin Oancea, 
Tovarăşului Ilie Şimon, 3 


adjunct al ministrului, 


) adjunct al ministrului 
director DR V i 


În legătură 
ră PERE 
Peen i ae să situației din Polonia, Administrația SUA 
mei eta public o acţiune prudentă, reliefându-se grija“ 
eocamdată poziţia de fond. În această piata 
“* Józef Czyrek (1928-201. 
P -2013), economist şi iti 
Externe (1980-1982); eno mist şi om politic polonez; mini ri 
Eten ia 52 membru l Boala NA C ii Are 
-1989); minist: i E 1989 dec. 1990 
a ga ru de stat la cancelaria Președintelui (aug. 1989-dec. 1990). 


21 din 4 ian, 1990, 
fie rechemat, fiind înlocuit cu Virgil erp Stiu EE 
u. 


tate economică, av; ni 
ică, având i í 
> influen, 


sh, care se află în concediu la reşe- 
Maine, nu a răspuns întrebărilor ziariştilor cu pri- 
ele din Polonia iar secretarul de presă al Casei Albe 
„vom continua să urmărim evoluţia“, fiind evidentă 
, se aştepta confirmarea oficială de către Parlamentul 
ui Prim-Ministru. 
acestea, diverşi reprezentanți ai Departamentului de Stat 
partea americană salută schimbările guvernamentale 
reciază favorabil persoana noului şef de guvern, pre- 
este cazul „unui entuziasm“ sau „al unei jubilări“. 
er, adjunctul purtătorului de cuvânt de la Departamentul 
ționat că „Departamentul de Stat nu dansează pe străzi“ 
tuației din Polonia. 
i timp, în cercurile oficiale americane se consideră că în 
guvern polonez se află dificultăţi deosebit de mari în ceea 
situaţia economică a țării, fiind confruntat cu probleme 
e şi greu de soluţionat. În acest context, se consideră că 
iei americane nu îi va fi uşor să răspundă, pe măsura 
or, la acţiunile reuşite ale „Solidarităţii“. 
trația americană este, de asemenea, preocupată ca even- 
e acțiuni şi atitudini vizând Polonia să nu afecteze cursul 
relaţiilor sovieto-americane. În această privință se remarcă 
unui reprezentant al Departamentului de Stat care aprecia 
nsiderăm acţiunile din Polonia ca un act îndreptat împo- 
elor sovietice, democraţia în Polonia contribuind la stabi- 
Europei prin crearea unei baze stabile pentru depăşirea 
lui rece şi a divizării Europei“. Concomitent, Administraţia 
u doreşte să lase impresia URSS că SUA şi aliaţii săi încearcă să 
oneze evoluţia şi reformele în Polonia, prin lansarea în grabă 
iuni care să fie considerate drept „ingerul financiar“ al nou- 
vern polonez. Consilierul prezidenţial pentru securitate naţio- 
Scowcroft”, a arătat, într-un interviu televizat, că „Preşedintele 
baciov ar fi preferat ca evenimentele să nu se desfăşoare așa de 


Preşedintele G. Bu 


Scowcroft (1925-), ofiţer al Forţelor Aeriene ale SUA; fost asistent militar al 

ii Richard Nixon; consilier pentru securitate naţională sub Preşedinţii 
rd şi George H.W. Bush; ulterior, preşedinte al Comitetului consultativ pentru 
ţii externe al Preşedintelui George W. Bush (2001-2005). 


repede în Polonia“ iar în calitatea sa de „reformator nu 
accepte reformele guvernamentale din celelalte țări aliate 
nea, el a apreciat că „numai polonezii pot să-şi dea seam. 
programul de acordare Poloniei a ajutorului occidental 
corect stabilit“. 

În momentul de față, Administrația SUA consideră că este 
vreme pentru a se discuta despre cunoaşterea ajutorului economic pen- 
tru Polonia, Preşedintele G. Bush fiind confruntat cu un buget limitat, 

Mlarlin] Fitzwater” a spus că „restricțiile bugetare“ sunt aceleaşi ca 
şi luna trecută, când a avut loc Vizita în Polonia a Președintelui G. Bush, 
problema unui „ajutor suplimentar nefiind luată în considerare acum 
Ela adăugat că „nu avem mulți bani să oferim“, menţionând că SUA vor 
mări ajutorul „în mod corespunzător și în funcție de posibilități“ 

Se consideră că este imperios să fie soluționate multe probleme 
înainte de a fi posibil să se elaboreze un program de ajutor occidental 
suplimentar pentru Polonia. În acest context, s-a reliefat că grupul 
statelor occidentale, care la recenta Conferinţă a celor 7, de la Parist, 
au abordat coordonarea ajutorului acordat Poloniei, urmează să aibă 
o reuniune în a doua parte a lunii septembrie a.c. pentru a examina, 
în afara problematicii ajutorului alimentar, acţiuni de lungă durată 
privind ajutorul pentru Polonia. 

Opinia unor experți americani [este că] noul guvern polonez va fi 
confruntat cu mari dificultăţi în conducerea economiei, întrucât sin- 
gura soluţie viabilă pentru redresare o constituie „reducerea reală a 
salariilor şi nivelului de trai“, în cazul crizei actuale din Polonia, se 
recomandă o abordare „pas cu pass responsabilitatea majoră a noului 
guvern fiind aceea de a elabora un program de restructurare econo- 
mică, prin introducerea de măsuri privind economia de piaţă, şi dea 
stabili resursele interne disponibile, înainte de a se solicita ajutoare 
străine, urmând ca ulterior statele occidentale să convină »un pachet 
de măsuri financiare de salvare“ 


Poate să nu 
“. De ase 


a că reuşe 
fiind „bine 


Prea de. 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 3-5. 


” Marlin Fitewater (1942-), scriitor şi journalist; secretar de presă al Casei Albe în 
timpul a doi Preşedinţi ai SUA (1985-1993), 
* Vezi doc. nr. 52, 55. 


*! Summitul G7 de la Paris s-a desfăşurat în zilele de 14-16 iulie 1989. 
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U, 
RAMĂ A LUI ION TEȘU, 
SAD AL RAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
E, ZA PRIVIND PRIMIREA SA LA CC-PMUP 


ADRESAT DE 

TURA CU MESAJUL 

C CEAUSESCU. SECRETAR GENERAL AL PCR Îi 
Să AL RS ROMÂNIA, CONDUCERILOR DEPAR 

d Si DE STAT DIN TOATE STATELE SOCIALISTE” 


22 august 1989, Varşovia, ora 01.45 


i -PCR], 
äşului Stoian [Secretar al CC-P 3 
; E A Totu [ministru al Afacerilor Externe], vai 
ului Constantin Oancea [adjunct al ministrului- š 


sara zilei de 21.08.1989 am fost convocat la CC al i, tă 

n it de tovarășul W. Natorf, secretar al CC cu pr 

ue şi de B. Kulski, ministru adjunct la MAE polonez. îi 

varăşul Natorf mi-a făcut cunoscut că m-a ni : 
Punica punctul de vedere al conducerii rara A erai 
iderentele conducerii de partid şi Sezen e i cea 
A arii arte Socialiste România, trans- 
a ie 19-20 august a.c. conducerilor de partid şi de 


atdin toate țările socialiste. 


ă ă le: 
ântul său a spus următoarele: i 
teni de partid a fost informată despre problemele resp 


ă sati i tă 
ă imi rea multă satisfacţie aceas 
e şi de faptul că nu a primit cu p. ă satisfac! t 
i s oi ne adum să informăm despre situația din sira a 
E 1dulu! 
fără a ascunde ceva, dorim să fie clar pentru conducerea sara on 
Comunist Român că nu vom ceda puterea, că nu vom E rs 
mul socialist şi la obligaţiile față de alţii, atât în ce priveşte 
at evidenta îngrijorare a conducerii de la 


care conduceau la un proces rapid de Sea 
niciun fel, intervenţia armată a OTV in 


* În mesajele transmise s-a exprim: 
București față de evoluţia evenimentelor, z 
bilizare a socialismului, dar nu s-a solicitat, în 
RP Polonă. 


la Varşovia, cât şi cele din CAER. Ne-am străduit să fim purtă 
cuvânt al Tratatului de la Varşovia, iar între partidele noastre să f, 
colaborare cât mai bună. De aceea, suntem surprinşi de unele re 
şuri care sunt cuprinse în declaraţie. Cu atât mai mult cu cå 
fost transmisă şi altor țări din Pact. Noi ne 
aţia grea pe care o avem, şi nu la critici“, 

A precizat că Nota nu este un protest, ci este 
de vedere român. 

După această introducere, 
conducerii PMUB, cu rugămii 
de partid şi de stat, şi cu pre 
celorlalte conduceri de part 
punctul ei de vedere. 


Vă transmitem alăturat conţinutul integral al Notei inm 
urmând ca, prin curierul TAROM din 23.08.1989, s: 
ginalul materialului. 


Pro- 
t aceasta a 
aşteptăm la sprijin, în sitų. 


un răspuns la Punctul 


mi-a înmânat punctul de vedere 
ntea de a-l transmite conducerii r 


cizarea că acest material v; 


Scris a] 
Noastre 
a fi inaint 


at şi 
id, cărora partea română le-a tr 


ansmis 


ânate, 
ă transmitem ori- 


Răspuns 

La punctul de vedere al Comitetului Politic E. 
Comunist Român şi al Președintelui 
aprecierea actualei situații din Polon; 
lui Republicii Populare Polone. 

În legătură cu declarația Secretarului central al Partidului Comunist 
Român, tovarășul Ion Stoian, 


Afacerilor Externe al Republi 
Oancea, 


Xecutiv al Partidului 
Nicolae Ceaușescu în legătură cu 
ia, inclusiv cu formarea guvernu 


dorului Republicii 
şti. Din însărcinarea Biroului Politic al 


Comitetului Central al Partidului Muncitoresc Unit 


Polonez, afirm cele 
ce urmează: 


1. Am luat cunoştinţă cu atenție de punctul de vedere al Comitetului 
Politic Executiv al Comitetului Central al Partidului Comunist Român 
care exprimă îngrijorarea faţă de soarta socialismului în Polonia, față de 
obligaţiile noastre de aliat şi eventualele implicaţii ale dezvoltării eveni- 
mentelor în Polonia pentru interesele comunităţii statelor socialiste, 

Încercăm să înţelegem intențiile tovarășilor români, nu putem să 
acceptăm şi să recunoaştem motivaţia nici a aprecierilor şi nici a conclu- 
ziilor formulate în declaraţia conducerii Partidului Comunist Român. 
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torul de 
ie o 


aq: ia, inclusiv poziţia partidului în 
patoa ra | ap opace în hotărârea celei 
ăcu ge ulii Central al Partidului Muncitoresc 
plenare mp afirmă, între altele, că «numai un BE) 
Jnit Polonez. În S mai largă încredere şi sprijin social, cu parne 
re pad “ilor tuturor forțelor politice din Seimul Republic s 
$ ne poate scoate Polonia din criză pe calea reformelor 
Populare Polo 


: te». 

y ive şi consecven sit i 
"A nostru, definindu-ş 
după interesele supreme ale poporului 


„a ti 1 inia ste si ra jus dițiile 
convinşi că linia aceasta este singura justă in condiț | 
concrete poloneze şi nu există o altă alternativă la ea. Nu pierd em d R 
ere, de ea. e: sociali i rmaţi- 
ed, de asemenea, interesele generale ale socialismului ca fo 
e > f 


ctuala linie politică, se conduce 
i statului, luând ca bază reali- 


"pda idului nostru privind crearea guvernului, cu partici- 
De ema 7 3 e în Parlament, nu inseamnă renun- 
tuturor forțelor reprezentate în arlar nuir a 
de către Partidul Muncitoresc Unit Polonez, la influenţa D 
„A politici statului care să corespundă intereselor socialismului 
„anala elita partidului nostru in societate, în organele 
iși administraţiei locale, în forţele armate A 
face totul pentru a fi mapa de asemenea, poziţia p! 

i în guvernul care se va forma. SI BRN 
Pa eine lui o va constitui platforma paneer pri 
va cădea de acord de către partenerii coaliţiei. a prima n 
regimului statului polonez şi a caracterului evolu i pare 
socialiste este funcţia de Preşedinte, cu prerogativele 

argi, cunoscute. Fe ICI i 
o afirmația tovarășilor re M pet 
nul Republicii Populare Polone a reprezentanţi pe a ol are ec 
„celor mai reacționare cercuri imperialiste şi că apuse de pie 
o problemă internă a Poloniei, ci se referă la toare țari e mande A 

Considerăm că tovarășii români nu au avut nici ne ret 
a face astfel de aprecieri, componenţa guvernului po : s ina 
de creare constituie o problemă exclus vintemi a pop AAA 
orice Încercări de subminare a acestui principiu a 


contradicţie cu normele fundamentale de 
mestecul în treburile interne ale altor state. 
“Conducerea română întotdeau s 
principiu referitor la propria țară, 
stituit neparticiparea României la intervenția în Cehosl, 
Este inadmisibilă imputaţia făcută a Priori unui ei 
Suveran că ar sluji vreunor forțe străine. ia 
3. Considerăm absolut ; 
loc în Polonia constituie o lovitură serioasă 
Varşovia, creează pentru acesta un mare 


drept internațional -=n 
na a expus cu o deosebită forță a 
un caz univoc în acest se, E 


ia, în 1968 
ern al unuj stat 


; vedem aceasta ca o î fe 
i niea N încercare ă 
subminarea loialității ca aliat al țării noastr os 


A i a 
m exprimat clar acest lucru în hotărârea celei de-a XIV-a Plenar 
t e 


tidului Muncitoresc Unit Polonez afir- 


rii situației economice, 
Europa şi în lume. Și, în același timp, 


Dorim să inti ă şi 
FE nun iai că şi forțele politice din afara Partidului 
re X nit Polonez, în declarațiile lor publice, precum și în 
adoptate în cursul desfăşurării i 20 
iar do 1 şurării „Mesei rotunde“ stau | 
n e, a A este membră a Tratatului de la Varşovia și ii 
obligaţiile de aliat, conducând inei pre 
meri igaţiil , u-se, bineîn 
E ideologice, ci de realismul politic normal dl ii 
arti i i i 
si a tă Muncitoresc Unit Polonez va transpune, cu toată puterea, 
i practică, pästrând controlul - printre altele — asupra resorturil . 
părării Naţionale și Afacerilor Interne. i 
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ns l-a con- 


derăm că statele participante la Tratatul de la Varşovia tre- 
especte întocmai poziția adoptată în comun. Declarația 
ezentată ambasadorului nostru este în contradicție cu 
dela ultima consfătuire a Consiliului Politic Consultativ 
eşti, adoptată de asemenea și de către partea română, unde 
nat că «Nu există nici un fel de modele universale ale socialis- 
că nimeni nu dispune de monopolul adevărului, construcția 
noi este un proces creator, care se desfăşoară în fiecare țară, 
onformitate cu tradiţiile şi necesităţile sale». 
tăm respectarea de către toţi, inclusiv şi de partea română, a 
cipiilor adoptate în documentele comune ale statelor partici- 
nte la Tratatul de la Varşovia în ceea ce priveşte dezvoltarea relații- 
tre ele «pe baza egalității, independenței şi dreptului fiecăreia 
dintre ele de a-şi elabora propria linie politică în mod independent, 
priei strategii şi tactici, fără amestec din afară». 
“Dorim să subliniem că transformările care au avut loc în Polonia 
în alte țări socialiste nu încalcă cu nimic interesele României, ci 
potrivă servesc întăririi socialismului în lume, revenirii la vitali- 
tatea ideilor socialismului și a forţei ei de atracţie, şi prin aceasta nu 
Partidului Comunist Român motive să vină, nici faţă de celelalte 
partide comuniste şi muncitoreşti, cu aprecieri și concluzii de acest 
_ gen referitoare la situaţia din Polonia, prezentate în declaraţia dată. 

În situaţia aceasta, suntem nevoiţi să facem cunoscut partidelor 
comuniste şi muncitoreşti ale statelor participante la Tratatul de la 
Varşovia răspunsul nostru la această declaraţie. 

Partidul Muncitoresc Unit Polonez, fiind într-adevăr într-o situa- 
ţie dificilă, se aşteaptă la ajutor şi sprijin, dar, totuși, nu de acest gen, 
cum o face Partidul Comunist Român. Din partea noastră, suntem 
gata, ca şi până acum, să împărtăşim cu Partidul Comunist Român, în 
mod deschis şi sincer, experienţele și aprecierile noastre. 

Exprimăm speranța că aceasta va permite tovarășilor români să 
înţeleagă mai bine condiţiile noastre și să-și reconsidere aprecierile de 
până acum în interesul suprem al colaborării celor două partide şi 


state. Varșovia — 21 august 1989 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 3, f. 57-63. 


aan 


73 


23 august 1989, Budapesta, ora 11.30 


Tovarăşului Constantin Oancea | 


ăşului adjunct al mini i 
Tovarăşului Lucian Petrescu [director DR ip REMAR) 


Dacă în trecut inci] 
Piemonte me aid Principal s-a pus pe sărbătorirea Constituţiei, 
să ua au subliniat şi mijloacele de informare, „sărbătoa- 
edicată primului rege ungar, Sf. Ştefan“ Oi 


Potrivit aprecierii cotidi 
cotidianului de parti, , 
id, „ i di 
august a.c., „țara a sărbătorit ieri, 20 ini a ei 


Jormă cât şi conţinut. În ultimii 40 de ani 

gi a fost din nou regele nostru 
i ungar. ifestării i 

pe ei: > e organizate de către grupările de alternativă au dat 

ierta is ei patronate de către Forumul Democratic 

Ung. meros public. În afară Î A 

saltea ia pi afară de acestea, în numeroase loca- 


organizate manifestări de către Bi 
fări ri de ică“ 
După părerea noastră, 5 apr 


într-o manieră nouă, atât ca 
Pentru prima dată în centrul 
Sf Ștefan, întemeietorul statu- 
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rea acestora, constituie piedici în calea transformări- 
economico-sociale ungare, reprezentând și un pericolal 
idului. De asemenea, au fost abordate şi o serie de 
ative ale situaţiei interne, apelându-se la răbdarea și înţe- 
pulaţiei, la necesitatea suportabilității unor greutăţi. 

ântul său, Rezső Nyers a arătat: „până în prezent, Ungaria 
o cale independentă de dezvoltare și că acum sunt întru- 
tăţile necesare unei schimbări favorabile. Ungaria trebuie 
Europa rolul de punte politică şi economică în construirea 
european, punte ai cărei stâlpi de susţinere pot fi Bruxelles 
ova, pentru realizarea acesteia, fiind necesară o economie 
ternică, fără de care nu se poate asigura nici securitatea politică“. 
sedintele PMSU a salutat partidele nou înființate şi în curs de înfi- 
le-a solicitat să lucreze împreună în soluţionarea problemelor 
ocesul de înnoire din cadrul PMSU trebuie să se încheie la 

din octombrie a.c. 
ectul de program care a fost dat publicităţii prezintă un nou 
de dezvoltare, care va conduce țara de la socialismul de stat la 
ismul democratic. PMSU va rămâne, în continuare, un partid al 
ncitorilor, dar se doreşte lărgirea politică şi socială, dorindu-se un 
tid al întregului popor. Proiectul de program propune o economie 

ă, bazată de proprietatea mixtă, menită să asigure o repartiție 

i substanțială din venitul naţional, se dorește un astfel de sistem de 
ție în care să se asigure, alături de veniturile din muncă, şi veni- 
după capital. 
3. Miklós Nemeth, referindu-se la viața internă, a arătat între altele 
în situaţia economică grea în care se află în prezent Ungaria, gre- 
vele (referire la recenta grevă a muncitorilor metalurgişti) nu servesc 
interesele muncitorilor şi a condamnat atitudinea sindicatelor care au 
început să lupte nu pentru muncitori, ci pentru menţinerea sistemu- 
lui instituţional birocratic al aparatului lor. 

În ultimul timp, au apărut semne neliniştitoare, care periclitează 
tranziţia pașnică la un nou model, se manifestă „cele mai grave trăsă- 
turi ale tradiţiilor politice ungare: divizarea, etichetarea, găsirea de 
tapi ispăşitori şi ura“, care „dacă se consolidează, pot conduce la un 
nou război între fraţi pe pământul ungar“. 

4. În cadrul unor adunări, și mai ales în Capitală, au fost ridicate o 
serie de aspecte negative și critice la adresa conducerii de partid şi de 


stat, Între acestea, menționăm 
privind scăderea treptată 
sului inflaționist, fenom 
păturilor de jos. 


nemulțumirile maselor 


a venituri 
sali iturilor, paralel cu accelerarea pro 
e cu repercusiuni tot mai grav; e 
e asup; 
ra 


Psa orică. 
rii libere a 
ul să intre- 
(reduce. 


Dorim să ini ri Z 
subliniem că, îi 
, în cad ul manifest il 
dărilor opoziției, 0 
i, au fost difi 
St difu- 


publicații pe tema Transilvaniei si 


cători de stat, a făcut u 
„frații noștri din Transilvania“ 


A 
MAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 123 126. 
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CEAUŞESCU, SG-PCR ş MA 
,SG- ŞI PREȘEDINTE AL RS Â 
E 1 ` RO; 
PRIVIND SIT UAȚIA DIN POLONIA na 


e 24 august 1989, Budapesta, ora 14.15 
â raportez că în cursul dimineții de astăzi 


sti, pentru ora 9.00, la secţia relaţii externe 
re Szokai, adjunct de şef de secție, în vedere: 


joi, 24.08. a.c., am fost 
a CC al PMSU de către 
a inmânării unui mesaj 
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de Muncitori 


ea prezidiului PMSU către conducerea PCR, ca răspuns la 

erentele PCR, personal ale tovarăşului Nicolae Ceauşescu, 
general al PCR, privind situaţia din Polonia, transmis condu- 

MSU în noaptea de 19.08.89. 

„dăm traducerea mesajului primit. 


in curier TAROM vom expedia textul original, în limba maghiară, 


esajului. 
Conducerea PMSU a luat la cunoştinţă cu consternare şi 
de acord cu conţinutul mesajului PCR şi al tovarăşului 
escu, prin care se urgentează o acţiune comună «folosind toate 
mijloacele în vederea împiedicării lichidării socialismului în Polonia». 
l Laşedinţa de la Bucureşti a CPC a ţărilor membre ale Tratatului de 
ja Varşovia, am exprimat clar faptul că, după aprecierea noastră, prac- 
tica de până acum a construirii socialismului nu corespunde pentru a 
da răspuns noilor aspecte care apar. Rezolvarea este făurirea socialis- 
mului democratic, care impune ca necesar crearea unei economii de 
piaţă cu proprietate mixtă, pluralismul și autoadministrarea. 

Țările noastre îşi aleg în mod independent drumul şi metodele 
cele mai potrivite pentru dezvoltarea lor. Aceasta nu exclude, însă, 
dezbaterile constructive şi schimbul sincer de păreri între parteneri 
suverani, independenţi și egali în drepturi. Condiţia esenţială este ca 
fiecare partid, în mod independent şi separat, să tragă concluziile 
necesare și să ia măsurile pe care le consideră importante. 

În cadrul relaţiilor noastre pe linie de partid şi de stat nu-şi au 
locul datul de lecţii, insinuările, calificările, precum și adoptarea de 
hotărâri comune, obligatorii, care să joace un rol hotărâtor în viața 
politică internă din țările noastre. S-a terminat definitiv cu valabilita- 
tea amestecului militar sau cu orice alte mijloace ale unei țări în pro- 
blemele interne ale alteia, cu perioada așa-numitei dictaturi Brejnev. 

Situaţia actuală din Polonia s-a construit ca urmare a unor alegeri 
libere şi democratice, constituirea guvernului se desfăşoară prin mij- 
loace parlamentare, nu vedem niciun motiv ca împreună «să acţionăm 
pentru oprirea procesului grav de lichidare a socialismului în Polonia». 
Singurul în măsură să ia orice decizie este poporul polonez. 

Punctul de vedere românesc este de neînțeles dacă avem în vedere, 
în mod deosebit, sistematica abordare publică de către România a prin- 
cipiilor neamestecului în treburile interne, suveranităţii, a relaţiilor din 
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țările socialiste. Poziţia românească de acum est 
ste în 


cadrul PMUP, prin j 
> care nu ajută la uni ă şi 

tru dezvoltarea de viitor. i oii 

Manifestările extremiste an 
de îngrijorare. 

si e 
Be cu acest prilej, conducerea PMSU subliniaz: 

re principial referitor la relațiile dintre țările soci 


tisovietice şi anticomuniste dau m 
otiy 


concluziile necesare“ 
rimind textul mesajului, ri Că îl voi transmite în ce mai 
jului 
P tul am promis că îl ai 
oi t 
scurt timp posibil conducerii partidului nostru 
Am ţinut, ti terlocutor c t 
p » totodată, să precizez interlocutorului ă nu 
putem 


ar renunța la princi- 


iile neamestecului în treburile interne ale altor state, al suveranității 
p y y 


gaina se afirmă în mesajul PMSU. 
m luat, de asemenea, poziţie 
5 i » poziţie fermă faţă de int ări i 
i eu a pe margi inea conținutului mesajului PR, aaa Fine 
nimănui lecţii, nu etichetează țările şi partidele = P 
rățeşti. 


ticii 
= pipi respectarea neabătută a principiilor 
ie pi uri, al suveranităţii, independenței i 
rile interne ale altor state. ei 
Mesajul conducerii 

| cerii noastre de partid şi 

i 1 Partid şi de stat a izvorât din îngri 

ia ) să de ultimele evenimente din Polonia pin se 
ut și în scrisoarea de răspuns a părții un; sli 

gare. 


AM. 
AE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5 f. 130-132. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 

A DOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VA HINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 

ASPECTE ALE RELAȚIILOR BILATERALE 


24 august 1989, Washington, ora 16.00 


Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
ului Ilie Şimon, director-Direcţia V 


informăm că, în ziua de 23 august a.c., am avut o întâlnire cu 
tchings, director pentru Afaceri Politice cu Europa de Est în 
| Securităţii Naţionale al SUA, în cadrul căreia au fost abor- 
nătoarele aspecte şi probleme privind relaţiile bilaterale: 
prezentat dorința României de a dezvolta relaţiile cu SUA pe 
le planuri, așa cum s-a pronunţat în mod constant, pornind de 
că acestea servesc interesului celor două popoare și politicii 
de pace și colaborare. 
-a arătat că România înţelege și este de acord cu discutarea unor 
leme politice, economice, culturale, tehnico-știinţifice numai în 
ţii de egalitate și nu acceptă nici un fel de presupuse condiţionări 
ju amestec în treburile interne. 
3. S-a subliniat punctul de vedere al 'Tovarășului Preşedinte Nicolae 
uşescu, că prin eforturi comune, acţionând pe baza înţelegerii 
româno-americane şi în spiritul deplinei egalităţi în drepturi, indepen- 
„denţei şi suveranităţii naţionale, neamestecului în treburile interne şi 
ntajului reciproc, România şi SUA pot colabora fructuos pentru 
adâncirea și diversificarea raporturilor politice, economice, tehnico-şti- 
_ințifice şi în alte domenii de interes comun, precum și pentru extinderea 
colaborării dintre România şi SUA pentru soluționarea marilor pro- 
bleme internaţionale, pentru o politică de destindere, dezarmare, pace, 
libertatea popoarelor, progresul și bunăstarea tuturor popoarelor. 
4. S-a arătat, în cursul convorbirii, că partea română a procedat 
într-un mod constructiv, făcând propuneri concrete: 
- de dialog între cele două părți, la nivel de vicepreşedinte al 
Consiliului de Stat, viceprim-ministru şi alte nivele, în cadrul 
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cărora să se analizeze ce trebuie făcut în continu. 
înțelegerilor şi nu a condiţionărilor, pentru găsirea împre; 3 
căilor şi metodelor de promovare a relaţiilor bilaterale. 
— de întâlniri între delegaţii parlamentare din cele două țări, 
să efectueze schimb de experienţă și să discute o gamă 
probleme de interes comun pentru cele două ţări, 
care pot fi solicitaţi să participe și reprezentanți ai 
celor două ţări, în funcţie de problemele care se disc 
-de întrunirea în sesiuni regulate a Comisiei Economice Mixte 
şi a Consiliului Economic româno-american, care să stabi- 
lească în comun programe de de: 


zvoltare a relaţiilor economice 
româno-americane şi a societăţilor mixte, arătându-se în acelaşi 


timp şi necesitatea liberalizării transferului de tehnologii de către 

autoritățile americane, Pentru ca utilajele şi echipamentele reali- 

zate să fie competitive din punct de vedere tehnic, 
cient pentru a putea fi livrate atât pe piaţa român 
piaţa SUA sau pe terţe pieţe. În acest context, s-a 
tul că România este prima ţară socialistă care a 
privind crearea şi funcționarea societăților mixte 
România și în alte țări, 

Care au o experiență de 1 
cu SUA (cu Control Data 
curs de dezvoltare şi cu ţări socialiste. 

5. În susţinerea necesităţii și rolului important al întâlnirilor și dia- 
logului, s-a exemplificat întâlnirea grupului oamenilor de afaceri de la 
Bucureşti, din aprilie a.c., şi primirea de către Preşedintele Nicolae 
ducătorului şi reprezentanților grupului, 


în care aceş- 
intâlnirea a fost cea mai productivă dintre cele care au 


um, că sunt încurajați de rezultatele discuţiilor pozitive 
şi sincere, precum şi faptul că această întâlnire poate fi considerată 
începutul unei noi etape în conlucrarea dintre 
ricani și partenerii români. 


are, pe 


întâlniri la 
guvernelor 
ută. 


calitativ şi efi- 
ească, cât şi pe 
Subliniat şi fap- 
adoptat o lege 
de producţie în 
că am realizat astfel de societăţi mixte 
0-15 ani atât cu țări capitaliste, inclusiv 
Corporation şi Island Creek), cu țări în 


avut loc până ac 


oamenii de afaceri ame- 


6. S-a arătat că - pornind de la interesul exprimat de oamenii de 


afaceri pentru dezvoltarea relaţiilor economice dintre cele două țări, 
precum şi de la faptul că România şi din punct de vedere financiar-va- 
lutar are o situați 


e dintre cele mai bune, lichidându-și, încă din martie 
acest an, întreaga datorie externă - sunt create premise favorabile care 
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largă de. 


: P ilegi 
himburilor comerci 
tru dezvoltarea scl pa a 
j pune Ee România şi SUA, pentru brate an 
A la cel mai înalt nivel, de a realiza e: in 
Dude schimburi de două miliarde dol! i pii 
M t ile din SUA să crească ae e tt d i 
E Pod treptat, într-o anumită perioadă, să n p a 
y por Pe S-a arătat că în perioada igienei en 
ia Da importante de cărbune, soia şi că a aer 
a oi de maşini, utilaje şi ahipara z zi la 
E ă se îmbunătăţeşte sistemul , 
i itiv, dacă se îmbu ş A 
A R a licențelor pentru transferul de ici E 
E i âniei pentru cooperare şi 
arătat disponibilitatea României pentracoop R 
t eo ământului, culturii, ştiinţei şi aolo ala 
ÎN iesire (exemplificându-se, în ae ae p i 
ia ale, a acordului în acest 
schimb de Note verbale, 
„ prin schim! á 
ag a A 3, mai ales în condiţiile actuale, spriji- 
iniat în continuare că, mai ales ac TE 
„Aa a i al Casei Albe este deosebit de necesar şi sp Pa 
n ON i care să impulsioneze dezvoltarea relațiilor A 
i ii ice. În acest context, s-a sul 
ât şi a relaţiilor economice. e gară 
Ta Pia pane sancţiuni de ordin economic m 
N E, avea decât implicaţii nefavorabile a ar w. 
N introduse în Congri 
i că tele intro 
icane şi că amendameni n ear 
= E Sri 2705) care privesc interzicerea poma aE po 
A „A tei SUA sunt bazate pe date false, incorec! A A 
E ÎN amici veri un vădit caracter politic sis araar 
aN SUA fiind nesemnificativă în cadrul tea A 
porturi E cile reciproce) şi, totodată, am a dar i ide 
nista „a ia SUA va da dovadă de realism, inclusiv ri i met 
E3. sv 1 
1 în 7 i în raportul său către Congres părerile e biet 
nu va PI e ae care, în repetate rânduri, n A A 
duşmă i f 7 
cial î est ha S-a arătat că România nu dorește ca 
în j do! 
în acțiuni osti ă, inițiate de alte țări. | x 
E e a ir FA ătre autorităţile americane a dezvoltă 
„RR ă ate am aprecia ca un gest pozitiv din 
ii iilor bilaterale, s-a arătat că am. ei TR 
În E pu cu pavilion național la Târgul Internaţi 
partea p: A 
la Bucureşti din octombrie a.c. 


11. S-a subliniat punctul de vedere exprimat de Tovarășul Preșe. 
dinte Nicolae Ceauşescu că există o singură problemă care ar trebui 
să-și găsească o rezolvare corespunzătoare: „să aplicăm Acordul eco. 
nomic din 1975, care prevede acordarea clauzei națiunii celei mai 
favorizate în mod reciproc, fără nici o condiţie, nici de o parte 
de alta“, 

12. În final, s-a solicitat interlocutorului punctul de vedere al 
Consiliului Securității Naţionale sau al său personal privind dezvolta- 
rea în viitor a relaţiilor dintre SUA și România, precum şi sprijinul 
său personal în dezvoltarea acestor relaţii în interesul ambelor părți. 

Robert Hutchings, în răspunsul său, a arătat că a luat cunoştinţă și 
şi-a notat poziţia țării noastre de extindere a relaţiilor româno-ameri- 
cane competente. De asemenea, a spus că în mod neoficial dorește să 
exprime uncie păreri cu titlu personal şi anume: 

1. Este de acord cu punctul de vedere exprimat de partea română, în 
sensul că sunt premise pentru dezvoltarea favorabilă a relaţiilor bilate- 
rale româno-americane. În primul rând, are în vedere domeniul econo- 

mic şi „poarta este deschisă pentru relaţii economice“ Partea americană 
dorește, de asemenea, relaţii mai bune faţă de cele din ultimii ani. 

2. SUA nu doresc, indiferent de acțiunile pe care le întreprinde, să 
se amestece în treburile interne ale României şi să producă „destabili- 
zare“. Dorinţa României „să se termine cu dominarea Uniunii 
Sovietice asupra celorlalte țări s-a îndeplinit; aşa s-a întâmplat şi acum 
este o nouă situaţie“, 

Această nouă situa 


> nici 


ție, determinată atât de evoluţiile din Polonia, 
Ungaria şi acţiunile lui M, Gorbaciov, cât şi de situația din țările din 
Vestul Europei, a condus la modificări în toată Europa şi, de aseme- 
nea, au condus la relații cu SUA pe o nouă bază. 

3. De asemenea, a arătat că Administraţia Bush, deși are la bază 
continuarea politicii 
nou de abordare, individualizat, a relaţiilor cu țările socialiste. 


are au loc în Europa de Est şi, în mod 


deosebit, schimbările de ordin politic şi economic pe calea liberalizării, 
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de abordare pentru Ungaria şi Polonia este valabil pen- 
mod de al 


ări Est-europene. că d 
eo a să se amestece în treburile interne, ceea ce 
A nu dores: 


iei şi Poloniei, dar SUA doresc să se acţioneze pe 
a Ungariei > 


A i i la faptul că „drepturile 
ă în schimbare și la fap! il 
i la o Europă în sc! i e 
acolade principale pe care SUA le are k inta” ra 
i i cu România. A menţio! 
f ările, nu numai cu i i re 
E, e poate aprecia că „situaţia drepturilor pri i 
în î ătăți zvol- 
F ere principalul obstacol în îmbunătățirea side = 
Eoo: omâno-americane. În acest context, a retea 4 
Bia a i rac! 
Bica pentru drepturile omului nu are un seară : a 
i i e țări“. 
i ă tării relațiilor şi cu cele! i 
ic, care stă la baza dezvo relaţiilor şi cu cele ai 
Bi oziţia României este clară şi principială, i a i 
; ă e] 
iau, şi susţine şi în prezent, adevăratele drep 
ui 


sunt ob: 


i = i ă , pen- 
w la viață şi în acest sens acționează pentru pace, p 
— drep! 


incipii i noscute 
î ări — pe baza principiilor bine cu 
olaborare între ţări - pe se: 
ia E E jereateară relaţiile dintre state, pentru nea a : 
A rând pentru dezarmarea nucleară, = a a a 
PA i cheltuielile mi 
â i al forțele armate şi 
te, reducând unilater: i ia 
A după câțiva ani şi alte țări au urmat acest re E AA 
âni igură loc 
ă — în România se asigură un 
— dreptul la muncă = în n ; n Er 
[E unzätor pentru toată populația aptă de mi ci RI 
dreptul la învățătură - în România, din anul şcol 
se EA învățământul gratuit de 12 ani. 
— dreptul de a avea o locuință corespunzătoare. 
— dreptul la cultură și o serie de alte drepturi. mld 
Acestea fiind drepturi fundamentale, sigur i Be tea 
i drepturile omului, da i i 
iferă de modul cum SUA percep i, da ana 
aN E SUA să aplice acest mod de abordare pe teritoriul N a 
mii ite în niciun mod ca SUA să încerce să-şi impună eg A 
= a: a i: 
PE şi să se amestece în treburile interne ale seen ma 
Eo ie să fie un lucru foarte clar în abordarea E iee a 
Robert Hutchings a arătat că în ce priveşte „drepturi e E E 
interpretări şi abordări de pe poziții cu totul diferite şi c 
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problema aceasta nu va duce la 


n eee) nici un rezultat ( 


de multe ori, la Bucureşti nu a 


România „nu este amenințată de 


„nu Gorbaciov“ i 
secole a României şi nu va fi nici o s a e 


= i chimbare. 
e asemenea, a menţionat că în m 


seam: ițiile diferi 
ae de e ll diferite ale celor două țări cu privire | 
ui i ; 
sari T a r probleme, devin prioritare relațiile ia 
o dată că existența uno; i 
í r premise f 
exemplu achitarea datoriei a 
atoriei externe de căt 
i a re 
extinderea schimburilor bilaterale. Gi 


omentul actual, ținân 


mice, subli- 
rabile, cum este spre 
ania, ar putea înlesni 


A 
MAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 28-34, 


76 
TELEGRAMĂ A LUI 10; 
ra EXTRAORDINAR 
VIZITA UNEI Dac cpr MAE PRIVIND 
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N STOICHICI, 
ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 


2 
26 august 1989, Washington, ora 23.25 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu 


şei Olin adjun ini i 
Tovarăşului Ilie Șimon, director- D i 


Direcția V 
În legătură cu situația di 
3 e sa e ed din Polonia vă informăm următoarele: 

d ație a Congresului SUA, fe ă di 
Sia, a le:a Cong » formată din s ii 
Pie S minorităţii republicane din Senat, teorie 
ear Er editele Comisiei pentru securitate și rin 
ie imn rea ï rea Lautenberg (democrat) ara şi 

sia a z iJi 
e a al publican) și Jim Moody (democrat), a făcut 


= rimită è 
noul Prim-Ministru polo; CEA ită de Preşedintele W. Jaruzelski şi de 


asa 


ania este q 


du-se 
»drepturile 


americani au afirmat sprijinul pentru „procesul de 
Polonia și eforturile pe care le va face guvernul condus 
pentru rezolvarea problemelor economice dificile cu 
ntă polonezii. Având în vedere că Preşedintele Bush a 
una iulie a.c., un program de ajutor pentru Polonia, în 
9 milioane dolari, din care numai 10 milioane au fost 
ă acum Congresului, senatorul Deconcini a declarat că „va 
asigure o creştere a ajutorului SUA pentru Polonia“. 
sus-amintită a fost însoțită şi de soția senatorului R. Dole, 
Dole, care este Secretarul Muncii în Cabinetul american. 
afirmat şi ea [sic!] că SUA analizează posibilitatea găsirii 
mijloace de ajutorarea Poloniei, avertizând însă că polonezii 
uie să se aştepte la „prea mult“. A invocat, în această direcţie, 
| bugetar al SUAS, astfel că americanii vor oferi Poloniei aju- 
care va fi posibil şi când va fi posibil“. Ea a insistat că progra- 
ajutor deja anunţat este » foarte semnificativ“. Elizabeth Dole a 
tcă un grup de experţi ai Departamentului Muncii din SUA va 
s în Polonia pentru a sprijini elaborarea unor programe în 
eniile „pregătirii profesionale, recalificării şi asistenţei sociale“. 
apreciat necesare astfel de programe în perspectiva încetării acti- 
i unor „industrii neeficiente poloneze“, în cadrul aplicării „pla- 
urilor de reformă economică“, care ar conduce la pierderea locurilor 
le muncă de către o serie de muncitori. 
2. Referirile la „limitele ajutorului financiar pentru Polonia“ sunt 
iate şi de o serie de alte oficialități ale Administraţiei Bush. 
cesul lent de materializare a ajutorului deja promis (119 mil. $.), 
pe fondul „constrângerilor bugetare“; constituie o preocupare tot mai 
accentuată a cercurilor oficiale americane, mai ales în condiţiile în 
care unele oficialități poloneze susțin necesitatea unui „program de 
ajutor substanţial“, Până în prezent, însă, după cum a afirmat o ofici- 
alitate de la Casa Albă, Administrația Bush rămâne la poziţia că cel 
mai bun mijloc de a ajutora Polonia este ca SUA să insiste în continu- 
are pentru adoptarea în această țară a unor „măsuri majore de reformă 
economică“. Acestea vor urma să fie însoţite, pas cu pas, de ajutorul 
occidental „dimensionat cu atenție“, astfel încât să fie suficient pentru 
„a ușura criza din Polonia“. Ajutorul respectiv n-ar trebui însă să fie 
atât de generos încât să devină un „narcotizant al opţiunilor dificile“ 


pe care trebuie să le ia conducerea 


analişti politici foka i 
şti politici afirmă că invocarea tru Con: resul partidului din 6 octombrie 1989, a făcut 


e preci zări 
ili î izaţiilor de bază ale partidu- 
1 mil E a cumentul pus în dezbaterea organizaţii! p 

iard de dolari) SUA ar putea ajuta ca n primul rând, un program politic, care tinde să clarifice 
e fundamentale ale activității PMSU pe termen mediu. 


3. Com ii politici 
entatorii politici de la Washin, Programul partidului trebuie să 


gton mai evidențiază 


toarele elemen ` 
A Srinisninei te ari se fundamentează poziția relati ŞI urmă. a rupt cu trecutul şi ia 
i Bush în sprijini < iv „reținută“ 
rea „politico- 7 nutà“ a 
guvern polonez: exi i  »Politico-economică“ ; 
în cercuri de | : existența unui „pesimism profund, da a noului lucru, afirmă interlocutorul, este foarte greu de realizat în 
a Cese Albă fa iza primati deoarece astăzi nu există în lume un exemplu de urmat. 


lung din Polonia. Se ee e gen pa 
Polonez actual va trebui să se angaje: treia 
cale şi în măsuri de austeritate, Ha 
ale, într-o țară cunoscută pentru m: 
la Departamentul de Stat au men 


Gorbaciov a comunicat, e mai multe canale“, că preciază pru- 

A > »| ai multe canal a i 

p > CĂ » C 

ența şi limbajul reținut cu care P reşedintele Bush a abordat situația 
1 l 1 Bust r 


ei pe termen 


ces, guveri 
i i avea! nu 
ze în schimbări economice ad 


ar putea duce la frământări soci: 
i işcări greviste frecvente; surse de 
ționat că, în ultimele săptămâni, M. 


na politică a social-democraţiei occidentale constituie şi ea 
in model de inspiraţie, nefiind vorba de preluarea ei. 
odată, este necesar să se clarifice ce este astăzi ideologia, poli- 
religia comunistă, din trecutul reformei comuniste, şi trebuie 
cu concepția şi politica comunistă ortodoxă, dar în mod exact ce 
nă acest lucru până azi nu a fost conceput încă de nimeni. 
În legătură cu afirmaţia făcută de G. Horn că noul Program al 
[SU ar putea să conducă la scindarea partidului, el a subliniat că 
ea parte a membrilor de partid sunt partizanii proceselor de 
ire a partidului. Este sigur că majoritatea membrilor doreşte noul 
a să se debaraseze de politica practicată în trecut. Unitatea par- 
ului depinde de acceptarea de către membrii săi a concepţiei reflec- 
în proiectul de program, în legătură cu socialismul democratic 
ţinutul, obiectivele şi mijloacele de realizare). Părerile exprimate 
ână în prezent despre program sunt foarte contradictorii, lucru care 
demonstrează posibilitatea scindării partidului. 
Legat de aprecierile privind existența unei „majorităţi tăcute“, 
Horn a afirmat că nu crede în existența acesteia. 

La întrebarea adresată de reporter, privitoare la declaraţia din pro- 
iectul de Program că „partidul doreşte în mod sincer coeziunea țări- 
lor dunărene, îmbunătățirea şi adâncirea relaţiilor cu ele“ ministrul 
de Externe ungar a făcut referiri la relaţiile actuale cu Cehoslovacia, 
prin prisma evenimentelor care au condus la arestarea de către orga- 
nele cehoslovace a celor doi cetăţeni unguri participanți la recentele 
manifestații de la Praga. Legat de aceasta, a reafirmat principiul ca 
nimeni să nu se amestece în treburile noastre interne, fie ei aliaţi sau 


AM 
AE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 43-45, 
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PRR ua A LUI TRAIAN POP, 
BUDAPESTA, CĂTRE e bora t a 
nn ANCEA, AD) z 
E E peer EXTERNE, a imite A. 
miei TE DE GYULA HORN, MINISTRU AL 
ti RNE, PRIVIND PROGRAMUL PMSU 
U CONGRESUL PARTIDULUI 


28 august 1989, Budapesta, ora 20.30 


În săptămâ 4 
Piu re TS »Vasárnapi Hírek“ din 27.08.89, sub titlul Sä 
AA ii mod clar ezitării politice, Gyula Horn, mii 3 i 
ne, membru al Comisiei de elaborare a reset 
ui 


256 
257 


alte state, şi ca urmare nici cetăţenii isă 

tes > ățenii noștri să nu î 
rile interne ale altor state. i seamen ce 
AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 158-159. 
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aa TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
ADOR EXTRAODINAR ȘI PLENIPOTE 
R Ș ENȚIAR L 
BUDAPESTA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, meg 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
REZULTATELE CONSFĂTUIRII PE ȚARĂA | 
PLATFORMEI UNITE MARXISTE 


29 august 1989, Budapesta, ora 21.00 


„Buletinul de ştiri“ al Agenţiei ungare MTI, din 25.08.89, informează 
despre consfătuirea pe ţară a platformei unite marxiste din carii 
PMSU, care a avut loc vineri 25.08.a.c., din care rezultă următoarele: în 
i Cei 400 de participanți au dezbătut programul propriu şi au stabi 
lit poziția lor față de cele două documente, elaborate de o comisie de 
partid la inițiativa CC al PMSU, şi care au fost date publicității la 19 
august a.c., intitulate: Învățămintele drumului nostru istoric şi Proiectul 
Declaraţiei- Program a PMSU. joci 

Despre consfătuirea de mai sus, Agenţia MTI a fost informată de 
Imre Maróti, membru al Comitetului Executiv al CC al PMSU, ară- 
tând că, în cadrul dezbaterilor, participanții au respins în mod cale 0- 
fic cele două documente, deoarece acestea neagă rezultatele befit 
în decursul celor 40 de ani. Proiectul Declarației-Program nu ar avea 
un caracter marxist, se renunță la socialism şi la apartenența partidu- 

lui la clasa muncitoare, iar denumirea de comunist este ocolită. Din 
aceste motive, participanții au considerat că cele două dociinetite 
sunt improprii să fie luate ca bază la lucrările Congresului al XIV-lea 
prevăzut a se ţine începând cu data de 6 oct 
ţii au decis să transmită pozi 
la CC al PMSU. 

Membrii „ 


E ombrie a.c. Participan- 
ţia lor faţă de documentele respective 


Platformei marxiste unite“ ără 
: b nite“ au hotărât ca, împreună cu 
grupurile, cercurile şi alte platforme de stânga din partid, să ia atitudine 


aze 


alunecării conducerii partidului spre dreapta, respectiv 
prestigiul acestuia. 


nd Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 164-165. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 

MBASADOR EXTRAODINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
APESTA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
STRULUI AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 

APRECIERILE AMBASADORULUI RDG PRIVIND 
JAȚIA CETĂȚENILOR EST-GERMANI DIN RP UNGARĂ 


29 august 1989, ora 21.30 


n convorbirea avută, în după-amiaza zilei de 29 august a.c., cu 
dorul RDG la Budapesta, Gerd Vehres,* au rezultat următoa- 
ecte privind situaţia cetăţenilor est-germani din Ungaria: 
cele două țări există o convenție semnată în anul 1968, care 
entează situaţia turiştilor din cele două țări. Articolul 8 al aces- 
venţii prevede că partea est-germană consemnează în foile de 
e (care ţin loc de paşaport împreună cu buletinul de identi- 
în care urmează să se deplaseze turistul respectiv. Potrivit 
ei reglementări, pe care partea ungară a respectat-o până în 
nt, cetățenilor est-germani nu li se permitea trecerea frontierei 
e într-o altă țară decât cea înscrisă în foaia de călătorie. 
În prezent, autorităţile ungare consideră că articolul 8, din con- 
ţia menţionată mai sus, nu mai corespunde situaţiei create prin 
luxul de est-germani prezenţi în Ungaria, din care o parte doresc să 
emigreze în Occident. 
Ministrul G. Horn, răspunzând la o Notă verbală a ambasadorului 
G referitoare la faptul că autorităţile ungare au permis să emigreze 
în Austria 101 est-germani, a ameninţat cu denunţarea articolului 8 
menţionat mai sus, dacă autorităţile est-germane nu prezintă propuneri 


* Gerd Vehres (1941-2009), diplomat german, ultimul ambasador al RDG la Budapesta 
(1988-1990). 


corespunzătoare situaţiei create. În același timp, 
că problema est-germană din Ungaria nu pri 
aceasta fiind de competența celor două state gel 
Autoritățile ungare urmează ca în zilele următo; 
tății o nouă reglementare juridică în materie de vi; 
odată cu denunțarea articolului 8 din convenţ 
est-germani aflaţi pe teritoriul Ungariei vor avea 
rească nestingherit în Vest. 
Potrivit ambasadorului est- 
toare să aibă loc o întâlnire înti 
(RDG- RPU). 
În prezent, pe teritoriul Ungariei s-au org; 
şi respectiv 800 locuri, în care sunt adăpostii 
nu doresc să se mai întoarcă acasă. Acest 


Crucea Roşie internaţională, cu finanțare din partea RFG-ului. Până în 
prezent, RFG a acordat Ungariei peste 50 000 mărci în acest scop. 


2. Interlocutorul a mai făcut referiri la recenta vizită a Primu- 


lui- Ministru Nemeth și a ministrului de Externe G. Horn, care au avut 
convorbiri la Bonn cu omologii lor vest-germani. Din informaţiile pe 
care le deţine ambasadorul est-german, reprezentanții guvernului ungar 
au discutat cu partea vest-germană posibilitățile de sprijinire a progra- 
mului pe trei ani, aflat în curs de elaborare în Ungaria Ajutorul solicitat 
de partea ungară are în vedere realizarea de investiții din partea firme- 
lor vest-germane şi Sprijinirea Ungariei în relațiile cu Piaţa Comună. 

Partea vest-germană s-a angajat ca, până în luna decembrie a.c., să 
prezinte propunerile sale de sp 


În cursul acestei toamne, 


rmane. 


are să dea Publici 


ci 


ze. Potrivit acestei, 


ia arătată, cetăței 


german, ar urma ca în zilele 


urmă- 
re reprezentanții celor două g 


uverne 


anizat două tabere, de 600 
ți cetăţenii est- germani care 
e tabere sunt organizate de 


țenilor est-germani din Ungaria, la întâl- 
nirea de la Bonn, partea vest-germană a ținut să precizeze că eforturile 


sale de reglementare a situației create cu aceşti refugiați nu au dat 


rezultate. În prezent, Honecker ar fi bolnav şi, în consecinţă, partea 


Vest-germană nu ar avea un partener de discuţie. 


[Notă:] Am fost însoțit de tovarășul Tura Avram. 


AMAE, fond Budapesta/1989, vol. 5, f. 166-168. 
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libertatea să calato 
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Ă A AMBASADEI ROMÂNIEI LA VARŞOVIA 

R CONSTANTIN OANCEA, POUNT e ik 
UI AFACERILOR EXTERNE, AN 

ORBIREA LA MAE POLONEZ PRI oS 
'TURILE BILATERALE ROMÂNO-POL! 

E PROBLEMELE INTERNE ALE PMUP 


30 august 1989, Varşovia, ora 15.00 


` reiii 
ulvizitei de prezentare la Jerzy Mąkosa, pen eta A 
i ă are indicații de la con 
j acesta a informat că are indic n 
Enuo să se intereseze cu privire la transmiterea de 
i ge ` f 
română a unui mesaj, cu prilejul numirii noului Premie: 
i Rer RRT e al 
E olonez a spus că „ştiindu-se gradul de cp ez ce 
Pa relaţiilor dintre țările noastre în iți ear i 
ântaţi ivi dalitatea de a face ca dorinţa 
ântaţi cu privire la mo: ap or pe 
ă ajungă ducerea superioară a țăr ; 
MUP să ajungă la con 
ăşi acest moment . E MER f 
Pia directorul polonez a spus că în cadrul pr zi 
z rimit A înscrie şi dorinţa insistentă a conducerii est În 
E i că actualul Premier al guvernului polonez este mai > a 
idaritšíi® aces z 
toți ceilalți i din partea „Solidarităţii“, 
toți ceilalți pretendenți „Sol ăi 
N extremiste, cum ar avea Michnik sau e SEEPI 
În cadrul întâlnirii, J. Mąkosa a mai spus următoarele: luni, s pi a 
i Se Ve! 
A se va întruni Seimul în şedinţă, pentru formarea aria m x 
briea.c., să 
care il 4-5 mandate, din care 3 
MUP va avea probabil 4 ate, aae 
i ala şi Afacerile Externe, menţinându-se e a 
: a z : oli 
i izează, în prezent, situația p à 
Deviza sub care se analizează, e ţia cerere 
Polonia este: „Luptă şi înţelegere“. PMUP, toţi ei paons mpa 
nvinși că i ă conducă țara fără să împar 
co! i că nu mai pot să con 5 să impar o 
forțe sociale. Clasa muncitoare este atât de divizată din e sati să ai 
politic şi ideologic încât în cadrul PMUP, şi asa în con pei. ep 
d i di iuni, orientări contradictorii, 7 
i, sunt mari disensiuni, orieni radictorii, 
SN ia în care se află PMUP în prezent trebuie văzută în ni SA 
ric TAA în mod deosebit în ultimii ani de activital 


e) 


W. Gomulka“ și, în continuare, aparatul de conducere al partid 
birocratizat, ceea ce a dus la producerea unei rupturi a 
clasa muncitoare, a unei distani 


țări a conducătorilor de 
sele clasei muncitoare, ajungându-se ca, încă în anii ” 
un partid fără bază de masă. 


PMUP, în prezent, luptă 
»Marea coaliție“ şi ulterior, 


ului 
Partidului 


pentru păstrarea unui rol important în 
printr-o regenerare a partidului, să revină 
la situaţia de forță conducătoare, respectând trăsăturile unui Partid 
revoluţionar. Sunt convinşi că, reţinând funcția de Preşedinte al țării, 
4-5 mandate în guvern şi un post de vicepreședinte al guvernului, ca şi 
promisiunea de luptă pentru stabilitate politică şi economică a celor- 
lalte forțe sociale, PMUP va putea în continuare, în cadrul 
liţii“, să menţină cursul socialist al dezvoltării Poloniei. 

J. Mąkosa a spus că în curând va avea loc o no 
PMUB, care va stabili directivele de 
renașterii PMUP. 


(Ss) Marcel[-lonel] MĂMULARU 


»Marii coa- 


uă Plenară a CC al 
pregătire pentru un congres al 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 3, f. 88-89. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND O NOUĂ CONVORBIRE CU GYULA THURMER, 
CONSILIER AL SECRETARULUI GENERAL AL PMSU, ASUPRA 
SITUAȚIEI DE CRIZĂ DIN UNGARIA 


31 august 1989, Budapesta, ora 22.00 


Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrului) 


Vă informez că în după-amiaza zilei de astăzi, 31 august a.c., am avut 
o convorbire, la sediul CC al PMSU, cu Gyula Thiirmer, consilierul de 


“ Władysław Gomulka (1905-1982! 


), om politic polonez; Prim-Secretar al PMP 
(1943-1948) şi al PMUP (1956-1970). 
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Partid de intere. 
70-'80, să devină 


i Ká ósz, din care au 
externă al Secretarului General Károly Grósz, din 
rmi i importante. Pa 
maia ică criză economică, socială 
ji curge în prezent o puternică criză A ; c 
; LE ronomică este determinată de mai mulți factori: . 
Fna este vorba de o criză financiară cauzată de o 
e ridică la peste 18 miliarde de dolari, ceea ce echiva- 
; A total al exportului, pe devize convertibile, pe trei ani. 
R e reprezintă între 1,3-1,5 miliarde dolari, în timp ce 
3 k E alani comerciale în devize convertibile este de numai 
py A a a 
Eare de miliard de dolari, în ultimii ani. l a 
uză a crizei economice o constituie structura actual a 
y E care este învechită, mare consumatoare de energie şi 
ei, 
i inc e e la ae > a 
Da, inflaţia, care nu poate fi stăpânită, se răsfrânge asupra 
i de ba şi de aici creşterea tensiunilor sociale. Creşterea ara A 
E feuri or este determinată, în mare măsură, de hotărârile luate 
A timp de guvern pentru reducerea subvenţiilor de stat. NI 
tale ungară s-a produs, în ultimii cinci ani, o puternică 
icare a populaţiei. În cadrul acesteia a apărut o pătură n oameni 
ă e zi, 
i, în ti ălalt pol se accentuează, cu fiecar 
e bogaţi, în timp ce la celăla a az i zi 
E andal acestei categorii, o bună parte nici nu mai speră să 
ă trăi mai bine. i i i 
A domeniul vieții politice se constată o confuzie generală. cet 
i i 5 ri- 
e a atras atenția şi senatorului american Tom Lantos’ ( i a 
ne maghiară) care, aflat zilele acestea în vizită la Budapesta, a a E 
iitează i i, acum nu mai înţel 
că, deşi vizitează Ungaria de peste 25 de ani, acu 
ic di î ă ţară. 
imic din ceea ce se petrece în această țar _ 
P i i igă ă u putere. Această 
În cadrul partidului se duce o aprigă luptă pie pute seca 
luptă a început imediat după Conferinţa naţională din mai - zi same 
Ján á Osz să î ia de 
János Kádár l-a propus pe Károly Grósz să fie ales ; pie. în 
[e A A. PP o : pi i 3 
General, funcție râvnită şi de alți membri ai ei cu 
Odată cu alegerea lui Grósz, în componența ee 
propus mult mai multe schimbări decât s-ar fi aştept a ti m 
Nici K. Grósz şi nici ceilalți membri, nou promovați i : i D 
nu aveau o experiență suficientă în conducerea activității de p: 


să jeb 
“Thomas Peter Lantos (Tamás Péter Lantos, 1928-2008), i pain americi 
democrat); membru democrat al Camerei Reprezentanților (1981-2008). 
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nu dispuneau de o concepție clară privind drumul 
condiţii ale situaţiei interne şi internaţionale. 

Un moment care a scos la iveală contradicţiile din sânul Conduce. 
rii partidului l-a constituit analiza şi aprecierea evenimentelor di d 
1956, când Imre Pozsgay s-a situat pe poziţia că aceste evenimente ară 
constituit o revoltă populară și nu o contrarevoluţie. Un alt moment 
l-a constituit elaborarea şi publicarea celor două documente pentru 
Congresul PMSU din octombrie a.c. 

Recent, controversele din partid s-au adâncit, ca urmare 
adoptate de Imre Pozsgay, conducătorul delegaţiei PMSU la negocie- 
rile tripartite, unde acesta, depăşind mandatul încredințat de Biroul 
Executiv al CC, a acceptat propunerile opoziției ca organizațiile de 
bază ale PMSU să se retragă din intreprinderi şi instituții, iar averea 
partidului să fie împărțită. 

După aprecierea interlocutorului, aceste documente exprimă o 
concepție social-democrată de dreapta, cu puternice nuanţe burghe- 
zo-liberale, dezbaterea acestor documente în cadrul partidului a creat 
deja vii controverse, 

4. În prezent, în PMSU s-au conturat două tendinţe diametral opuse: 

Prima tendinţă, cu orientare clară de dreapta, este reprezentată de 
Imre Pozsgay, în jurul căruia s-au grupat cercurile reformei, care devin 
tot mai radicale, și al căror Program este identic cu cel al Forumului 
Democratic Maghiar. În același timp, din gruparea lui Pozsgay mai fac 
parte membrii de partid cu concepţii social-democrate de dreapta. A 
doua tendință are un caracter de Stânga, reprezentată de Károly Grósz, 
din care fac parte platforma condusă de Ribanski, gruparea lui János 
Berecz, asociația „Ferenc Münnich“, precum şi noua grupare condusă 

de Sândor Peter. Aceste două tendinţe au la mijloc pe Nyers Rezsö 
care, deşi are o concepţie social-democrată, acceptă însă foarte mult 
din concepția comunistă. 

5. Potrivit lui G. Thürmer, polarizarea existentă în partid se va 
accentua şi la apropiatul congres există posibilitatea ca tendinţa lui 
Imre Pozsgay să nu aibă succes. Situaţia cere ca gruparea sa să se con 
stituie intr-un nou partid. În acest caz, K. Grósz, împreună cu grupă- 
rile şi platformele de Stânga, vor continua linia înnoită a PMSU. 

În situaţia în care la congres ar învinge tendinţa lui I. Pozsgay, gru- 
parea lui K. Grósz nu va părăsi PMSU, în interesul menţinerii unităţii 
partidului, care va trebui să facă faţă alegerilor parlamentare din 


de urmat în noil 


a poziţiei 


Luna septembrie va fi edificatoare pentru disputa şi 
fi icat pi 
je a.c. p! 


in så idului. | AN 
A “te AR consilierul Thürmer s-a referit la condiți 
altă ordin " 


î au loc transformările din Ungaria. Cercate 
LN ph a Occidentală privesc cu simpatie refor 
E ac p manifestā rezerve în a se angaja la soluţiona- 

Ungaria, 

ileconomice. Ungaria şi unele țări socialiste se speta 
pa: ep, (RSC RDG RSR). Uniunea Sovietică manifestă 
erati o de schimbările care au loc în Ungaria, dar, în 
certă pe întrebări şi se exprimă rin a 

subli ă pentru Ungar: s 

rs sedere A nu este i interesul popo- 
4 relaţiile cu vecinii săi. După aprecie- 
putea da un 


otodată, 
e relaţii cu SUA, i 
iar să-şi inră as 
i maghiar să-şi inrăutăţe: i pe 
EEE torul, viitorul congres al PMSU nu va | pie 
E căile de urmat pentru ieşirea Ungariei din criză. 
a căile i ai 
is construirea socialismului s-a dovedit se gi e Sp 
În noile orientări există unele elemente pozitive, dar, $ 
noi 
i te. 
i multe necunoscute. | i wA 
j al La întâlnire am fost însoțit de tov. Avram Ti 


rol. 5, f. 180-183 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN EL ARȚIAR a 
AMBASADOR EXTRAORDINAR pietei pile a 
y ÀT! NISTERUL 
ESTA, CĂTRE MINISI ER pr 
cd APRECIERILE SECRETARULUI CE N 
I ALE PREŞEDINTELUI ADUNĂRII NAȚIO) 
3 ASUPRA SITUAȚIEI PARTIDULUI 


1 septembrie 1989, Budapesta, ora 19.10 


Tovarăşului Constantin Oancea n aa dă 
Tovarășului Lucian Petrescu [director-D 

Grósz, Secretarul General al PMSU, a i 
lui judeţean de partid Nógrád, unele ap. 
ele legate de unitatea partidului. 


La 31 august a.c. Károly 
în cadrul Plenarei Comitetu! 
cieri şi sublinieri privind problem 
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Astfel, a arătat că: „situaţia confuză şi tensiunile interne a 
din cadrul partidului se datoresc şi faptului că, de la Conferința 
mai 1988, noua conducere a săvârșit greșeli şi a adoptat hotă 
necorespunzătoare; printre acestea, politica de cadre 
permis ca persoane necorespunzătoare să ajungă să o 
înalte de conducere“. 

Referindu-se la persoana sa, a menționat că: „apreciază ca o rai 
greşeală personală faptul că, în februarie a.c. a împiedicat scindarea în 
cadrul partidului“, iar mai departe subliniază că: „în Prezent, în cadrul 
PMSU există pericolul nu numai al scindării, ci şi al dezmembrării 
acestuia“. După părerea sa: »Şi în aceste condiții, în ciuda tensiunilor 
prezente, vede şanse și-și exprimă speranța în posibilitatea de Teorga- 
nizare a partidului“ 

În paralel cu aceste declaraţii ale Secretarului General al partidului, 
Mátyás Szúrös, preşedintele Parlamentului ungar, a ținut să-și exprime 
în cadrul unei acțiuni publice din comuna Szerep (judeţul Hajdú-Bihar) 
următoarele păreri: „în situația actuală complicată, PMSU poate să 
rămână cel mai puternic partid, numai dacă aripa reformistă va reuși 
în mod clar să se situeze în fruntea acestuia şi partidul va fi capabil să 
se transforme într-o forță integrată naţiunii“ 

După părerea sa, nu este neapărată nevoie de autodizolvarea PM: SU, 
»dar este absolut necesară purificarea acestuia, întrucât există în pre- 
zent asemenea cadre de conducere în partid care gândesc în mod 
dogmatic şi se declară în schimb reformiști“. Menţionează apoi că: 
»există semnele înfiinţării în Ungaria a unui partid comunist de tip 

bolşevic. Aceasta ar întări procesul de purificare din sânul PMSU, şi 
poate că nu ar fi rău nici din punctul de vedere al alegerilor“. 

În continuare mai afirmă că: „Pe parcursul evenimentelor din 
ultimele zile am fost izbit de curentul unei dări înapoi, lucru con- 
Statat la întâlnirea de la Budapesta cu delegaţii pentru congres, unde 
s-a reacţionat în mod sensibil la comunicarea lui Imre Pozsgay, 
referitoare la încetarea activităţii organizaţiilor de partid la locurile 


de muncă“ 

Mátyás Szűrös apreciază apoi: „cu toate că Imre Pozsgay a săvârșit 
o greşeală prin comunicarea făcută, aceasta nu trebuie însă dramati- 
zată, întrucât și în sânul partidului există o controversă vie privind 
problemele legate de activitatea politică la locul de muncă. Am 
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Promovate a. 
cupe Posturi 


e să trecem la sistemul apti, ra so 
ă ă şi nu să se destăşi 
buie să se producă şi ioare 
ație complicată va putea deveni con: 
va aproba CC al PMSU la Plenara sa 


că şi noi trebui 
de muncă trebu 
ua. Această situ. 
in hotărârea pe care o 
1.09.89)“. 
oi că: 

) id în rândul forţelor armate, 
Ea de stat nu poate fi amânată . 


] 


i ică ivităţii orga- 

â ică a activităţii o1 
darea cât mai grabni Lac - 
andul al justiției, procuraturii 
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Ă STOICHICI, 
LEGRAMĂ A LUL ION 
A nor EXTRAORDINAR ȘI pie be T A 
JASHINGTON CĂTRE MINISTERUL AFACERIL pi 
E RI APRECIERI ALE OFICIALITĂȚILOR AMER > 
3 ASUPRA EVOLUȚIEI SITUAȚIEI DIN e ` 
POZIȚIA LUI MIHAIL S. GORBACI 


1 septembrie 1989, Washington, ora 21.00 


 Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
- Tovarăşului Ilie Şimon, director 


comunicăm noi aprecieri ale o: icialităţilor americane asupra 
Vă comuni ale of il 


situaţiei din Polonia: 


- La întoarce lupă vizita făcută în to! onia, Rober 
1. La întoarcerea în SUA ita făcut Pol Robert 
înto: d 


i Eli ole, 
Dole, liderul minorităţii republicane din Senat, şi ema le d 
i : ii în Cabinetul american, au fos! p "1-a 
„a ei i-au înmânat o scrisoare din partea i ră 
a Îi prei cu o „evaluare cafe cai pa ai i 
i te din Polonia. În declaraţiile făcu i iii 
„PRR Esti i americane au subliniat că dificultăţi i 
SĂ e ep ot găsi o rezolvare într-un viitor pă sei 
A E a a s-au arătat preocupați de a se i si 
ai piei pentru scoaterea Poloniei din criza econo: j 
»toate 
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Contesti care ei au „vorbit“ și despre „privatizare“ A 
generală este că, „deși polonezii sunt de acord că au ri e 
ponsabilitate în depăşirea actualei situații, ei se pronun i 
pentru investiții străine de capital“ În acest context, Sola AA 
nează pentru ca băncile occidentale să deschidă filial m E 
tanţe la Varșovia. op rep 
2. După primirea senatorului Robert D i iei 
Preşedintele Bush s-a referit la problema o ia PA 
Ela declarat că, pentru a fi satisfăcute »toate sia Palo, i olai 
nevoie de o sumă cu mult mai mare decât cele 119 milioane cure 
s-a angajat deja. Președintele american a subliniat însă că i, cet 
timp, Sunt necesare și reforme politice şi economice, atela i 
când polonezii vorbesc de investiții și privatizare acest lucru să e 
ducă şi în realitate“ G. Bush a mai afirmat că „odată ce ua SĂ 
început, va fi mai ușor pentru instituţiile financiare internați ali 
cum este Banca Mondială, să ajute Polonia“. penal 
3. Preşedintele SUA s-a referit şi la poziţia Uniunii Sovietice față 
de evenimentele recente din Polonia, apreciind că , reacția ai 
M. Gorbaciov a fost extraordinar de înțelegătoare, nefiind în nici he 
fel războinică”. El şi-a exprimat speranța că acesta va fi tonul“ și în 
situaţia în care „schimbarea rapidă care are loc în Eli ră: 
merge mai departe, nu numai în Polonia, dar și în alte țări“. Pentru 
Preşedintele american, „modul în care M. Gorbaciova abordat această 
situaţie şi a reacționat la ea până în prezent, a fost foarte pozitiv“. În 
n ceara acestor aprecieri, G. Bush a subliniat că „speră că schimbă- 
> 3 Pa a să aibă loc în mod paşnic, atât în afara URSS, cât şi în 
În legătură Cu acest ultim aspect, analiştii politici de la Washington 
arată că G. Bush are în vedere, în mod deosebit, situaţia din Estonia, 
Lituania şi Letonia. Oficialităţile americane sunt preocupate de im li 
cațiile politice practice ale afirmației recente făcute de M. Gorbaciov 
că „mişcările de independenţă din cele trei Republici au mers prea 
departe - Această afirmaţie, coroborată cu comentariile presei sovie- 
tice, este interpretată la Washington ca o „înăsprire a poziției condu- 
cerii sovietice în problema naţională din URSS“. 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 61-62. 
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A A AMBASADEI ROMÂNIEI LA BUDAPESTA 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
SITUAŢIA INTERNĂ DIN PMSU 


5 septembrie 1989, Budapesta, ora 14.30 


„lui Constantin Oancea [adjunct al ministrului], 
jui Lucian Petrescu [director-DR 1] 


luția situației interne din PMSU din ultima perioadă de timp, 
e ca interesante următoarele elemente: N i 
tată că majoritatea conducătorilor PMSU acţionează, în ulti- 
e, pentru a menține unitatea partidului în perspectiva apropia- 
ngres. Sunt relevante, în acest sens, luările de poziție ale lui 
rs, |. Pozsgay, M. Németh; pe de altă parte, însă, înregistrăm fă 

în intensitate a acţiunilor menite să pună în evidenţă poziţia şi 
ctele de vedere proprii ale unor grupări din PMSU. Reţin atenția 
Asociației muncii „Ferenc Münnich“ şi a „Cercurilor reformei“, 
e în cadrul recentelor consfătuiri asupra cărora am informat. 
uri de poziţiile de mai sus, rețin atenţia şi exprimările de pro- 
e organizațiilor de partid şi membrilor PMSU împotriva măsu- 
preconizate în domeniul politic și social-economic prevăzute în 

nentul-program al PMSU pentru Congres, precum şi impotriva 
ntelor discuţii referitoare la posibilitatea suspendării activităţilor 
de partid la locul de muncă. | 

"Organizaţia de bază a sectorului 3 din orașul Orosháza, care a dez- 

t recent documentele programatice pentru Congres, a exprimat 
testul și dezacordul față de prevederile acestora, în special faţă de 
cele vizând extinderea proprietăţii particulare, retragerea organizații- 
lor de partid din armată și intenția transformării zilei de 23 octombrie 
(izbucnirea contrarevoluției din 1956) în sărbătoare a împăcării națio- 
nale. Concluzionează că „inițiatorii unor asemenea măsuri doresc să 
de dreapta, ceea ce este lipsit de respect şi 


* Nu se publică. 
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Din discuţiile purtate recent cu ziaristul ungu: 
acesta a caracterizat situația politică actuală 
loasă“ şi „tulbure“ Din noianul de luări de 
declaraţii ale unor conducători etc. nu se p 
idei valabile care să ofere soluţii practice s: 
ieşirea din impas. Masa de oameni ai munci 
de toate aceste frământări de la nivel, neavâi 

Vorbind despre PMSU, K. Matthaeide 
compromis în opinia publică şi a membri 
grupări de alternativă nu sunt pregătite şi 
să fie în stare să preia conducerea. 

György Tollner, inginer silvic, fost şeful rezervației de Vânătoarea 
conducerii ungare, ne-a declarat că, pe fondul nemulțumirii perso- 
nale la calitatea față de actuala politică a PMSU, ela renunţat la calita- 
tea de membru de partid, a apreciat că, în Ungaria de azi, nu există 
forţă politică care ar fi capabilă să îndeplinească un rol conducător, 
După părerea sa, este însă posibil ca după alegerile parlamentare să se 

instaureze un sistem parlamentar de guvernare, în cadrul căruia rolul 
partidelor politice să fie nesemnificativ. 

La acest sistem trebuie să se adauge şi un preşedinte de republică, 
însă cu largi prerogative decizionale, a apreciat că I. Pozsgay ar putea 
fi respectivul președinte. 

Ambii interlocutori au avut aprecieri critice la adresa lui K. Grósz, 
a inconsecvenței sale în păreri și decizii, considerând că la ora actu- 
ală el nu mai contează ca politician cu prestigiu în fața opiniei 


publice şi că, din câte cunosc ei, acesta va părăsi funcţia de Secretar 
General la congres. 


r Konrád Matthaeide, 
din Ungaria drept „ 
poziție, orientări 

ot desprinde concluzii 
au măcar speranțe pe 


nd încredere în acestea, 


ilor de partid, iar actualele 
nici nu au Personalități care 


De asemenea, G. Tollner a avut aprecieri critice şi la adresa lui 
Jânos Berecz, pe care-l consideră compromis. 

Din discuţiile recent avute cu Stefan Oross, consilier al Ambasadei 
cehoslovace, acesta a menţionat că în unele cercuri oficiale ungare (la 
care are acces) se vehiculează ideea că Gyula Horn, actualul ministru 


de Externe, ar fi posibil să succeadă lui K. Grósz în funcția de Secretar 
General al PMSU. a 
Secretar cu afaceri, 


(Ss) IOAN CHIRA 
AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 223-225. 
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ii manifestă indiferență fata. 


SZ a apreciat că acesta este 


85 


Â UDAPESTA 
AMBASADEI ROMÂNIEI LA B 
Pomi RILOR EXTERNE PRIVIND 


6 septembrie 1989, Budapesta, ora 21.00 


ui Constantin Oancea [adjunct al ministrului], 
ului Lucian Petrescu [director-DR 1] 


ul timp se constată o intensificare a activităţii pred 
lti > ses, : e 
4 tin PMSU care îşi propagă pe larg poziţia și pa ot 
eferitoare la proiectul programului propus de congresul 
„RI acestor acţiuni, gruparea reformistă a reuşit A 
A ia din interi SU şi încearcă 
i ile si din interiorul PMSU şi 
ultimele zile situaţia i n i 
ÎN urca de viitor a acestuia, conform concepțiilor e 
7 ovate de către Rezső Nyers, Miklos [Nemeth] şi Tae eog Y 
E nave în acest sens afirmațiile recent făcute de rea cai 
ay (05 09.89, la întâlnirea cu conducerea Frontului Popul 
iotic), respectiv: 
„Congresul partidul 
i. MSU despre rolul său, întrucât va 
i i ia P y 
a Ai î l unor circumstanţe par- 
i să-și desfășoare activitatea în contextul ui 
i ână în prezent“; 

are, nu hegemoniste ca până în prez w, A 
„Fără UMSU se poate asigura depăşirea pașnică a isa cană i 
d: Şansa recâştigării încrederii zdruncinate o are numai un p 


ui va fi congresul victoriei cercurilor refor- 


înnoit“; l i 
Bonta Popular Patriotic trebuie să se prezinte în Parlament fie 
forță politică, fie ca partid“. i | 5 
P Du tratativelor tripartite de după Plenara CC din 01051989, 
delegația PMSU condusă de I. Pozsgay a făcut din nou o serie 


jei jat să redisc 
unile opoziției, Pozsgay s-a angajat să redi 


i ă. Di 
suspendării activității organizațiilor de partid la locul de muncă. De 


a71 


asemenea, tot sub presiunea opoziției, 
formulări de compromis privind denu. 
construit în Ungaria şi va figura ca atare în noua Constituţie: »Republi, 
Ungară este stat juridic, independent, democratic, în cadrul căruia 
se afirmă deopotrivă valorile democrației burgheze şi ale socialis- 
mului democratic“. 

Din formularea de mai sus se desprinde clar modul formal în care 
este tratată şi prezentată noțiunea de socialism în legea supremă a tării. 

2. Paralel, se înregistrează şi unele acţiuni ale „Mişcării pentru reîn- 
noire a PMSU', din care face parte şi János Berecz, fost Secretar al CC 
al PMSU. Astfel, în luna septembrie a.c. vor organiza mai multe adu- 
nări de activ în diferite orașe din provincie. La 24.09.89 preconizează 
organizarea unei mari adunări, la nivel naţional. În acest scop au dis- 
cutat deja - pentru colaborare şi sprijin — şi cu alte grupări de stânga și 
cu sindicatele. Doresc să adreseze membrilor PMSU chemarea ca „toți 
cei care doresc socialismul să nu părăsească PMSU“ 

Referitor la proiectul de program pentru Congres, poziţia mişcării 
este foarte critică, susținându-se necesitatea existenţei unor prevederi 
care să asigure menținerea caracterului muncitoresc al partidului. 

S-a accentuat asupra necesităţii creării consiliilor muncitorești şi 
înființarea controlului muncitoresc. 

A fost criticată politica greșită a guvernului, al cărei preţ politic îl 
plăteşte în prezent PMSU, iar preţul economic îl suportă populaţia. 

Berecz ]. a subliniat în intervenția sa necesitatea ca mişcarea să fie 
deschisă şi că trebuie stabilite legături cu grupările judeţene, cu dele- 
gaţi din minerit, căi ferate etc. Mişcarea doreşte să apere PMSU. Pentru 
reînnoirea sa, PMSU are nevoie şi de sprijinul şi colaborarea cercurilor 
reformiste, mai puţin membrii lor cu vederi extremiste. 

În legătură cu unele aspecte de mai sus, menționăm că, în cadrul 
unor discuţii purtate la 06.09.89 cu diplomaţi cehi [cehoslovaci] şi 
chinezi, s-a desprins ideea că cercurile reformiste dețin ponderea în 
ansamblul activităţii interne a PMSU, Pozsgay, Nyers şi Nemeth 
dirijând, de fapt, orientarea activităţii de partid în direcţia victoriei în 
Congres a forțelor reformiste. În ciuda acestui fapt, diplomatul chinez 

aprecia că Asociaţia „Miinnich Ferenc“ are popularitatea şi baza de 
masă necesară care, la nevoie, i-ar permite să se transforme în partid 
de-sine-stătător, ca principală forță de stânga din Ungaria. 


s-a convenit asupra următ 


27? 


mirea și sistemul social Ceva fi 


i unii localnici apreciază că la 
ceh[oslovac], precum şi i i 
E politică, de lider al PMSU, a lui K. Grósz este 
: â iatul Congres. 
aiavând șanse la apropia! Ce | A 
ori: au menţionat însă că, în perspectiva e 
sui sistem parlamentar, partidele nu vor avea mr rol 
p a, : a ință, lupă 
ănă Occident) şi, în consecinţă, 
nducător (asemănător ca in i 
T ek parlamentare, şi PMSU va deveni un „club 
ia 


Însărcinat cu afaceri, 
(Ss) IOAN CHIRA 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 233-235. 
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TELEGRAMĂ A AMBASADEI ROMÂNIEI LA VARȘOVIA 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
NOILE EVOLUȚII POLITICE DIN POLONIA 


7 septembrie 1989, Varşovia, ora 12.30 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunctal ministrului, 
CCal PCR - Slecţia]R[elaţii] Externe] 


Din discuţiile cu K. Orłowski, adjunct al şefului pi pun 
"externe a CCal PMUB şi J. Makosa, directorul DRI din MA i oa rA 
referitoare la situația internă din Polonia, informăm urmatoare! D 
Lupta pentru obținerea unei situații cât miai ayantajoas ia ia 
practic lupta pentru putere în pam aer şi se duce între p. 

i litice: PMUP şi „Solidaritatea . | f 
Eon ce a făcut destule greşeli, ultima şi ea i T 
fiind cea de la „Masa rotundă“, unde de fapt a abdicat i ap a 
pentru că era cunoscută influența „Solidarităţii în rân m P an 
muncitoare — s-a trezit la luptă și se zbate din răsputeri pen Y p: 
fi eliminat definitiv de pe scena politică de către „Sol n ari y i A 
„Solidaritatea“ care, fiind sprijinită din plin de Biserica Catolică, 
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reuşit să determine trădarea celor do 
Țărănesc Unit şi Partidul Democrat — 
altă parte să-şi apropie celelalte forţe şi grupări politice (este ade 
prin promisiuni pe care nu se ştie dacă le vor realiza). 

K. Ortowski a spus că în conducerea partidului a fost ş 
să fie mult controversat momentul „Masa rotundă“, în care 
ază că PMUP a abdicat de la putere. „Bătrânii“ din partid au 
poziţia de a nu se accepta colaborarea cu „Solidaritatea“ (o parte din 
aceştia au plecat din conducerea partidului), Preşedintele Jaruzelski 
însă a explicat că altă cale nu este decât colaborarea cu 
întrucât PMUP și-a pierdut de mult baza de masă. 

Cei doi interlocutori au menționat că este greu de prevăzut sfârşi- 
tul acestei lupte, dar majoritatea înclină să creadă că „Solidaritatea“ 
care se va transforma într-un partid politic (Partidul Naţional 
Creştin-Democrat), va reuși, într-o perspectivă nu prea îndepărtată, 
să preia rolul partidului de forță politică conducătoare. Ei au subliniat 
că este greu să pună baza pe spusele lui Wałęsa, care odată vorbeşte 
despre necesitatea redresării economiei naţionale în interesul clasei 
muncitoare prin construirea unei societăți a unui „socialism uman“ 
iar altădată declară că „Polonia va fi primul exemplu de trecere de la 

socialism la capitalism“, 

În prezent, în conducerea centrală a PMUP şi în unele voievodate 
au apărut câteva cadre tinere, de cca 40 de ani, care vorbesc despre o 
luptă pentru regenerarea şi consolidarea PMUP, care va fi consfințită 
la viitorul Congres, în pregătire, dar aceştia introduc teze şi idei pri- 
Vind structura, ideologia, tactica şi strategia partidului. În perioada 
aceasta de pregătire a Congresului se vorbeşte de lupta pentru a nu 
rămâne un partid de opoziţie (şi de aceea au acceptat colaborarea cu 
»Solidaritatea“) şi lupta pentru atragerea de noi membri, de întărire a 
partidului, pentru a nu rămâne un partid de pensionari. Cât priveşte 
problema aliaţilor politici, în mişcarea sindicală PMUP nu poate să 
aibă un sprijin scris, deoarece, în prezent, deși numără 7-8 milioane 
de muncitori, au slăbit pregătirea politică, mulți sunt sub influenţa 
„Solidarităţii“ şi preocupați de revendicări economice. 

În momentul de faţă PMUP începe să resimtă greutăţile încetării 
rolului de forță conducătoare, prin reducerea alocaţiilor bugetare 
(cotizaţiile lor au fost simbolice) şi se spune că, în scurt timp, vor 


uă partide politice — Pa 
foste aliate ale PMUB iar p 


rămas 


„Solidaritatea“ 
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i continua 
se apreci- 


te şi vor fi în situaţia de a reduce cu 50 % aparatul de 
: A afirmat că singura speranță a PMUP, de menținere a 
e lonez de dezvoltare socialistă a Poloniei, o con- 
A 43 i dintelui Jaruzelski, care a strâns în 
„itia şi activitatea Preşedin k rannin 
Pe de cadre de partid și de stat de încredere şi încer. 
Puică olul partidului de forță conducătoare prin insti- 
ÎN acide aa, în care ministerele vor constitui aparatul 
E. i olitici de stat, frânând astfel un eventual drum 
A PE iea apuca L. Wałęsa sub influența aripii reac- 
„Saal Otto a spus că, pentru a-şi întări poziţia, 
E, ziua i5 4 septembrie a.c., a schimbat majoritatea condu- 
h : iuni militare și de arme cu cadre mai tinere (35-40 de 
N: A mare încredere, ca urmare a faptului că „generalii 
a E dovedit înțelegere pentru colaborarea Preşedintelui, 
al armatei, cu „Solidaritatea“. | 
ÎN uieilocurori au spus că Președintele a grup gara 
er să pregătească formarea guvernului, astfel a în a 
oare (8-9 sept.) să aibă loc audierile candidaților a pa a 
teriale, iar săptămâna viitoare (probabil la 12 sept.) 3 e ea 
ba guvernul, în care PMUP speră să aibă patru ein stra 
ne, Transporturi și Telecomunicaţii. S-a afirmat că inte ee 
Preşedintelui pentru a determina instalarea noului e i 
tată de necesitatea ca guvernul să înceapă să acţioneze peni pai i. 
ea situaţiei de criză economică, în special a Si, Rare a irita 
limita maximă din punct de vedere economie și la limita i ee 
maselor populare, a clasei muncitoare, în principal, ca urmai p 
irii continue a preţurilor. | 
at 3 îi septembrie s-a înregistrat o a x 
preţurilor de 500-600% şi cu 941% la lapte, peste 1 on A a 
vaci, de 3,5 ori la pâine, cu 791% la caşcaval, suis % la unt, re 
la carnea de porc, cu 1 200% la carnea de vacă, iar creşterea re 


este umiri acelaşi ritn. (Ss) MARCEL MĂMULARU 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 3, f. 117-119. 
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TELEGRAMĂ A AMBASADEI ROMÂNIEI 
Re CONSTANTIN OANCEA, ADJONE APESTĂ 
NISTRULUI AFACERILOR EXTERNE PRIVI 
HOTĂRÂREA GUVERNULUI UNGAR ÎN PROBLEM, 
REFUGIAȚILOR EST-GERMANI iii 


11 septembrie 1989, Budapesta, ora 14.15 


Vă informăm că, în sceara zilei de 10.09.89, î 
i -09.89, în c i 
pri poseta s-a adus la cunoștință hotărârea pve a a 
dul a = situației cetățenilor est-germani aflați în Ungas 
a noa nii „A Het » ministrul de Externe G. Horn a anu 
oficial că, începând cu ora 0 a zilei de 10 spre 11 seprei 


rie a.c., posesorii de Paşapoarte est-ger: e pot plec; 
pi mane pot p] 
b ge leca din Ungaria 


securitatea granițelor ungare în 
cur actuala stare de d ine şi indisci 
plină ce domneşte la frontieră. cai 
G. Horn nua delimitat, în ti 
itat, în timp, valabilitatea măsurii 
Horin 5 mă: 
a subliniat că e o măsură temporară. sii 
T sei Externe a motivat măsura şi cu faptul că nu Ungaria a 
a, şi că nu ei i-au chemat pe iî i 
nucă, 4 caemat pe est-germani în Ungaria. Pe 
À a paN a a ui luată şi datorită faptului că rel sa ungară 
ipsa de înțelegere şi î ierile di 
ri lau țelegere şi progrese în negocierile dintre cele 
Pentr ă 
u tot ce a făcut pentru cetăţenii est-germani, Ungaria nu a 


Š i s e : 
erut și nu a primit bani. Totul s-a făcut pentru prestigiul Ungariei şi 


A Hét (Săptămâna), emisi 
PRR , emisiuni ii E OI 
în ziua de duminică seama e de știria TV maghiare, iniţiată în 1970, fiind difuzată 


ne 


1707 — rrinupins uvis 


á cu obligaţiile şi prevederile convențiilor internaţionale 
parte. 

afirmat, în încheierea declaraţiei, că nu stă în capacita- 
cieze şi să analizeze cauzele pentru care est-germanii 
a refuză reîntoarcerea în RDG. 

săm că declaraţia lui G. Horn a fost frecvent difuzată la 
n seara zilei de 10.09.89 şi este reluată de toate ziarele cen- 
09.89. De asemenea, presa ungară din 11.09.89 publică și 


ale RFG şi RDG. 
her a exprimat mulțumiri pentru înțelegerea de care a 
Ungaria. 

tăţile est-germane apreciază în termeni foarte duri faptul că 
eun amestec în problemele interne est-germane, că s-au 
tratate și înțelegeri bilaterale şi internaţionale, că RPU s-a făcut 
un „comerţ cu oameni“ cu scuza unor „măsuri umanitare“. 
(Ss) IOAN CHIRA 


„fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 5, f. 256-257. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
VIZITA LUI BORIS N. ELȚÎN, MEMBRU AL 
CONGRESULUI DEPUTAȚILOR DIN URSS, ÎN SUA 


4 13 septembrie 1989, Washington, ora 14.30 
“Tovarășei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


„ Văinformăm că vizita pe care o efectuează în prezent în SUA Boris 
Elţint:, membru al Congresului Deputaţilor din URSS, în cadrul 


* Boris Nikolaevici Elțîn (1931-2007), om politic sovietic (rus); Prim-secretar al 
"PCUS-Moscova (1985-1987); deputat (1989-1990) şi preşedinte al Sovietului Suprem al 
URSS (1990-1991); Preşedinte al Federaţiei Ruse (1991-1999). 


»Programului de schimburi sovieto-americane al il 
ee i = Ta oficialităților americane și ai x 
e: tie o în masă. Încă de la sosirea sa la Na 3 
peria e ac. B. Elțîn a declarat în mod repetat că loa 
sară a primit de Președintele Bush şi alte oficiali Mi 
“u »a le prezenta părerile sale asupra i î 
ee mape programul de restructurare dint rea sec a 
este a a al Casei Albe s-a făcut cunoscut că, la 12 
a trei oi tie şeful Consiliului Securității Naţio, Sl 
în a pain lea săi o oră cu B. Elțîn. A fost priză E 
N = pat al lui Scowcroft, În Comunicat se enționeă i 
nn i : a venit în sala unde avea loc întâlnirea men A 
A minca ia pentru a-l saluta pe Elțîn“ Preșeaia 
Rl pi ee T > aspecte ale planului său recent anunțat de am 
ia E a Ee i la menţionat că există „un mare interes“ faţă dă 
egirl țin şi a exprimat aprecierea că relațiile america- 
relaţii „foarte Bodie ui n a peri ein ni ine 
ae P n E , şei ecutivului ameri: 
z Poan ien 5 piara restructurarea (perestroika) Peirce. 
E pentru ia pier ae pe la sc 
ntr- pesg: 4 
Pi eee i pr i procedat şi vicepreședintele Dan Quayle”, 
zază că, în discutia avută cu generalul eta D caa Pet 
st disen cowcroft, B. Elțîn şi-a 
ie iz asupra progresului E e rm 
sira si e mavan a] Prepedintelui Bush, referindu-se la 
mpi eg per a e primit de Casa Albă (nu a fost primit în 
peons Sa tele George Bush) şi la natura convorbiri- 
FĂ e prilej, a evidențiat că Administrația americană nua 
ere lui Elțîn „o platformă pentru dizidență“ El a mai spus 


™ Institutul ESAL in Bi i 
Phy a i mae este un centru pentru educație umanistă 
a , con: il în acţiunii 
Potential Movement), îndeosebi la sfârşibulsec ei SG la 
profesor universitar şi analist în informaţii, om de 
nsiliului Securităţii Naţionale (1989-1991); adjunct 
993); Secretar al Apărării (2006-2011). 


4 avocat şi iti i a 
de Indiana (1981-1989); vicepreşedinte al SUA a a N Snarere enne 
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tăți americana. 


să fie clar că politica SUA este de sprijin pentru glasnost 
, precum şi pentru reformele în curs de aplicare în 
jetică“ B. Elțîn a fost primit ca „unul dintre primii repre- 
i din URSS ale cărui puncte de vedere sunt „importante“. 
Jui, B. Elțîn a declarat că a prezentat lui Bush şi Quayle „o 
j0 probleme care ar putea constitui obiect de discuţie, în aşa fel 
fie salvată restructurarea“. Menţionăm că în expunerile şi 
întrevederi acordate de la sosirea în SUA, B. Elțîn a reliefat că 
Sovietică este confruntată cu „O criză economică, o criză 
şi, în general, o criză a întregii societăţi“, care 
a împinge țara spre „prăpastie“. În acest cadru, el a apreciat că, 
situația în care programul lui M. Gorbaciov nu va da rezultate 
-un interval de şase luni până la un an, conducătorul sovietic ar 

fi confruntat cu o „revoluție venind de jos“ (de la bază), conside- 
că o astfel de alternativă ar avea efecte negative şi asupra SUA. 
nform unor aprecieri preliminare, „sugestiile“ prezentate de 
Ja Casa Albă au avut un „caracter general și mai puţin practic“. 
u inclus sporirea investiţiilor particulare americane în URSS, 
irea de către companiile americane a unui milion de aparta- 
e, asistență pentru dezvoltarea sectorului serviciilor şi lărgirea 
eței particulare“ etc. 
În cadrul întrevederilor avute cu Secretarul de Stat J. Baker” şi un 
p de congresmeni, B. Elțîn a precizat că el doreşte promovarea 

țiilor particulare americane şi nu acordarea de ajutoare guver- 

mentale. În acest context, Secretarul de Stat american a apreciat că 
„pentru ca URSS să fie o piaţă atractivă pentru investiţiile americane, 
este necesar ca sovieticii să se preocupe de reforma preţurilor şi de 
convertibilitatea rublei”. 
B. Elțîn a avut discuţii în aceste probleme și cu reprezentanți ai 
cercurilor de afaceri. În legătură cu diferite aspecte ale situaţiei din 
URSS și probleme actuale, Elțîn s-a pronunţat în favoarea dreptului 
Republicilor Sovietice Baltice de a decide „dacă vor să devină inde- 
pendente, să rămână în cadrul URSS sau să o părăsească”. Comentatori 
americani au remarcat conţinutul acestui răspuns în contextul în care 


că şi o criză socială, 


92 James Addison Baker TII (1930-), jurist şi om politic american; șef al Personalului 
Casei Albe (1981-1985, 1992-1993) şi Secretar al Trezoreriei (1985-1988); eSecretar al 
Departamentului de Stat (25 ian.1989-23 aug. 1992). 


vicepreşedintele american Dan Quayle a spus, 
cu prilejul unui interviu televizat, că SUA ar reacționa „negaj 
dacă conducerea sovietică ar „bloca mişcările de independenţă 
Republicile Baltice“. În ceea ce priveşte acţiunea recentă a Ungari 
a facilita emigrarea unor cetăţeni ai RDG în RFG, B. 


Elțîn a 
„această emigrare trebuie să fie dreptul poporului respect: 
acolo unde dorește“, 


cu câteva zile în 


B. Elțîn a declarat că îl sprijină pe M. Gorbaciov 
având în vedere că acesta este inițiatorul restructurării (perestroika), 
proces care s-a desfăşurat în mod „normal“ în primii doi ani, Ela adă- 
ugat că „nu dorește o confruntare politică cu M. Gorbaciov“. 


»in Principiu, 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 130-132. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
POZIȚIA SUA FAȚĂ DE AJUTORUL PROMIS POLONIEI 


14 septembrie 1989, Washington, ora 22.00 


Tovarășei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Ilie Şimon, director-DR V 


În legătură cu poziţia Administraţiei Bush faţă de problema ajuto- 
rului pentru Polonia, vă informăm că la Washington a avut loc o reu- 
niune a Consiliului Securității Naţionale care a discutat cererile 
formulate de o serie de membri ai Congresului SUA, precum și solici- 
tările primite din Polonia pentru sporirea sprijinului american. După 
cum s-a făcut cunoscut, Consiliul Securităţii Naţionale nu a fost de 
acord cu solicitările respective, astfel că ajutorul SUA pentru Polonia 
va rămâne la nivelul anunțat de Președintele Bush când a vizitat 

Polonia — 119 milioane dolari într-o perioadă de 3 ani. Au fost res- 
pinse, totodată, propunerile privind realizarea unui 
mentar“, ca şi cele vizând dublarea asistenţei 

întreprinderile poloneze. S-a hotărât, de asemenea, c: 


„pod aerian ali- 
tehnice pentru 
a SUA să nu mai 
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declarat 
iv de a trăj 


Banca Mondială pentru a o „convinge“ si me fon- 
50 milioane dolari pentru proiecte în Po onia. n 
an inistrației americane de a se angaja într-un »efor! 
u eoan este explicată prin numeroase incertitu- 
at e plan economic, social și politic din Polonia. 
Sf „ol E ului alimentar s-ar datora informaţiilor 
S aane asupra stocurilor de alimente zaa 
So Je acest context, o oficialitate de la Departamentul 
e o deplasare în Polonia „într-un zisă E sedea : 
: ă reze un „tablou exact al nevoilor a im 
e as onada americane evidențiază i se ir 
Piru rogramul Administraţiei faţă de Polonia îl va À 
Be a efectua la Varșovia, săptămâna viitoare, Secretarul 
laial SUA, Robert Mosbacher*, însoțit de o delegaţie a ie 
afaceri americani. Obiectivul ai pie we o sein i 
iții rticulare în Polonia“. R. Mosbacl a declarat că, 
„al te de afaceri americane „ar trebui di T 
“să facă investiții în Polonia, pentru că ai m i ile a 
foarte largă şi de perspectivă“. Se aşteap a ca; Ra 
i iei comerciale americane, să fie semnate en 
e Cita număr de societăţi mixte, în ie îl si 
urismul şi pescuitul în Marea Baltică (pentru expor | eee k 
i). Secretarul Comerțului al SUA apreciază Sp ra 
evoie şi de o amplă asistenţă tehnică, dela iaupaie ii 
te, pentru susţinerea sistemului întreprinderii spatii PN 
În ce priveşte renunțarea de către veti e pr ae 
nterveni pe lângă Banca Mondială pentru ca aceast semi 
ite Poloniei, oficialităţile americane au în fede pe a dă 
nez „trebuie să se aşeze la masa tratativelor şi e a sefi 
Această poziţie este explicată prin „reglementăr e ramii 
care prevăd că nu se acordă împrumuturi țărilor cari a 
"cu FMI programe de ajutorare economică . 


ii -137. 
AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 136-13 
faceri şi politician republican 
her (1927-2010), om de af j Lie cal 
a ge femei (1989-1992), a fost responsabilul piem al negocierii 
corului de liber schimb NAFTA, intrat în vigoare la 1 ian. 1994. 
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TELEGRAMĂ A AMBASADEI ROMÂNIEI LA VARȘOVIA 
CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
DESFĂȘURAREA LUCRĂRILOR SEIMULUI RP POLONE ŞI 


PROGRAMUL NOULUI CABINET TADEUSZ MAZOWIECKI 


17 septembrie 1989, Varşovia, ora 1 7.00 


În legătură cu lucrările şedinţei Seimului în ca 
guvernul RP Polone, evidenţiem câteva aspecte mai 
1. Expunerea Premierului Tadeusz Mazowiecki, 
lat-o Programul Guvernului - polonezii încep o nouă 
lor, este apreciată în Corpul Diplomatic şi în cercu 
poloneze ca fiind mai mult o precizare a poziţiilor p 
forţelor politice din Polonia în noua structură de stat, decât un pro- 
gram de guvernare din care să rezulte orientări şi căi de realizare a 
reformei economice, de asigurare a unor măsuri concrete pentru ieşi- 
rea din criza economică gravă în care se zbate Polonia şi pe care o 
suportă clasa muncitoare poloneză. 
Premierul polonez a declarat că Polonia se află în faţa a două mari 
probleme: restructurarea politică şi scoaterea țării din criza economică. 
2. În legătură cu situaţia politică internă, Premierul reliefa rolul poli- 
tic al organizației sindicale „Solidaritatea“ în cadrul coaliției guverna- 
mentale, subliniind că: „Din iniţiativa preşedintelui Lech Walesa s-a 
născut înțelegerea cu Partidul Țărănesc şi Partidul Democrat pentru 
crearea guvernului, care are sprijinul tuturor forțelor reformatoare 
reprezentate în Seim“ leşind din textul expunerii, Premierul a declarat 
că este necesară lichidarea chiar şi a oricărei urme a ideii de „monopol 
de partid“, a rolului de forță conducătoare a partidului (nu a nominali- 
zat PMUP); a exprimat satisfacția pentru că în prezent din partea con- 
ducerii PMUP există înţelegere în ceea ce priveşte desfăşurarea 
procesului de democratizare generală a societăţii poloneze. 

În cercurile politice poloneze se apreciază că în prezent, profitând 
de confuzia existentă în conducerea PMUP, „Solidaritatea“ își reali- 
zează, cu paşi uriași, programul de consolidare a puterii şi de anihilare 
a influenței PMUP Este cunoscut că, în ultimul timp, Primul-Secretar 
al CC al PMUP, M. Rakowski, a acceptat teza renunțării la rolul 


re a fost aprobat 
Importante: 

pe care a intitu- 
Pagină a istoriei 
rile diplomatice 
olitice şi a rolului 
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ătoare şi a declarat că la Congresul al XI -lea 
i cărora „în partid vor rămâne 


iniat că labora cu toate 

î ere, a subliniat că va co puotas 

Ear aere în guvern (în care „Solidaritatea 
„a bri ai lui, din 23 în 

i ri ai guvernului, 

ă: ierul plus 12 mem! puvo i 
Dam tuat A ei unor dificultăţi în procesul de rea 
„a ării politice a Poloniei, de introducere 
ţia asupra pericolului care 


co ntinuare, a restructuri A 

rucții ice și a atras atei i 

S ii democratice şi a a asupra a 
e societatea poloneză nu va simți şi nu va vedea zi 


i care să determine eliminarea „concepţiei vechi cu i 
jul aA şi instituțiilor sale în ceea ce priveşte servirea și 
lor poporului. i 
A Își discuţie - a luptei pentru poi penty 
cr i ivit cărei ă adoptarea 
je şi t căreia „va fi necesară 
e e şi afirmația potrivi! va fi se pct 
udini Pe faţă de grupările — mai mari sau mai sed 
din diferite motive, în afara Parlamentului caşia „ni a 
e logizării sistemului de drept, a aparatului de stat («nome 
dinii publice şi a ap i ţării, a antrenării rr aa a 
: pă la E are procesului de introducere a pluralismului 
ind iață jetății poloneze“. 
-sindical în întreaga viață a societății poloi . A 
ei premierul nu a pierdut din vedere să pare 
i ă a 
ul de lant” al Bisericii, care a vegheat totdeauna e i e 
k i i n 
i irații lui polonez şi, cunoscâi 
zarea aspirațiilor poporul rai ep parai 
i încrederea în forțele spiri şi 
olonez, a apelat la „incre A i ar 
ale Eului şi A ajutorul divin pentru „înfăptuirea marelui pa: 
drumul care se deschide în faţa Poloniei l made 
3 În ceea ce priveşte activitatea economică a guverni $ s nis 
limitată la constatări privind situația catastrofal ă menţ pa 
se că: media nivelului de viaţă este mai scăzută ed ci e a 
datoria externă, capacitatea de promn p 3 HEER 
it egral i ă icultura trebui i 
losită inte roducția a scăzut), agri i t ere Š 
sare noi bat pentru redresarea nivelului tehnic pula e 
avează problema locuinţelor, criza ecologică în unele regi 
opie de catastrofă etc. 


“Expunerea-program nu cuprinde elemente TA a 
izarea reformei şi, mai ales, măsuri precise privind ieşi riZĂ. 


concrete referitoare la 
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»Solidarităy 
încă în curs de elabo, 


menţionat că „în fond reforma economică este 
şi viaţa va mai aduce multe modificări“ 
Între altele, Premierul a subliniat c 
privind eliminarea sistemului de monopolizare de către stat a prodig 
ției industriale, privatizarea treptată a unor ramuri 
lizarea pieței, convertibilitatea zlotului, 


ă se vor adopta măsuri Tapii 


de concurență, 
n sistemul financiar-bancar 
în sistemul de impozite etc. 
feră la situația de superinfla- 
dificultățile pe care aceasta le 
dar fără a da speranțe cu privire la redre- 


Aceste mutări vor necesita noi schimbări îi 
şi în competențele instituţiilor financiare, 

4. O mare parte din expunere se re 
ție existentă în Polonia, subliniindu-se 
creează poporului polonez, 
sarea situaţiei. 

A menționat că se va aplica, în continuare, 
dar mărirea retribuţiilor nu poate ține pasul cu 
țurilor, ceea ce explică grevele. Numai în luna au, 
cut cu 50%, iar în septembrie au crescut deja cu 
va menține astfel - a spus Premierul — 
4 000%, ceea ce înseamnă că chifla va costa nu 40 de zloți, cât este azi, 
ci 1 600 zloți, litrul de benzină 20 000 zloți, iar un dolar 440 000 zloți. 

Se dau numai unele asigurări de ordin general că se vor lua măsuri 
pentru o dezvoltare pe baze sănătoase a producţiei (privatizare?? -n.n.), 

crearea de noi locuri de muncă, încurajarea dezvoltării unor sectoare 
mai slab organizate: servicii, desfacerea mărfurilor, mică producţie 
(tot privatizarea? — n.n.). 

În agricultură vor fi luate măsuri pentru asigurarea reutilării fer- 
melor particulare, libera circulație a pământurilor 
cei ce-l pot gospodări mai bine“ 

Subliniind că în procesul de în 
greul va cădea asupra muncii 


sistemul de indexare, 
creşterea liberă a pre- 
gust prețurile au cres- 
40%. Dacă situaţia se 
în anul următor inflația va fi de 


„pentru a ajunge la 


sănătoșire a economiei poloneze 


poporului, a clasei muncitoare poloneze, 
Premierul a afirmat că sunt nevoiţi să apeleze, în continuare pentru 


realizarea reformelor, la ajutorul financiar şi material din partea insti- 
tuțiilor financiare internaţionale şi al unor bănci private; a accentuat, 
de asemenea, asupra importanţei colaborării cu URSS, cu celelalte țări 
din CAER, ca şi asupra interesului vital pe care-l manifestă pentru 
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şi domenii, libera- 
ca şi urmărirea creșterii 
eficienţei întreprinderilor de stat în condiţii 


ări ii (zilnic, mijloacele de 
„Sea Peer bună a relaţiilor cu 
"i i di st). 
E Pe pozei a subliniat că 
RR a nu afectează pe nimeni şi nici nu cau- 
“ag z Tie Deschiderea Poloniei față de întreaga 
a a legăturile şi obligaţiile asumate faţă de 
tea de liniştire. Aceasta rezultă din raţiunea 
Bie Fa Piia situației internaționale. Nu trebuie să 
e: = oct ână în prezent a constituit siguranța statului 
3 t legăturile Poloniei, decurgând din pacte 
; i a indeplini obligaţiile care rezultă din ir d FI, 
ap lta relații de alianță cu URSS în spiri ul p 
ar Ca turi şi al respectului suveranității. Alianța 
T Be solid fundamentată, dacă este ratificată de soci- 
Ea astăzi există condiții prielnice. PAPAN 
Heva C şi RDG - şi cu alte țări din această regi 
E SUM in A dile de colaborare, dar să le eliberăm de 
a in contactele fără a le mai limita la anumite forțe 
ieşi 1 
PE Pr fie că deschiderea Poloniei față de Europa și 
N tehule să însemne dezvoltarea relaţiilor în toate seci 
z Rimini şi restricţii. Se are în vedere, în pa 
relațiilor cu țările din Europa de Vest şi SUA. n relaţii a 
E sp alizat saltul pe care societatea din cele două țări : 
alor Se sugerează o rezolvare de maniera rela- 
d Da rel din coaliția guvernamentală vorbesc A 
e aE oiernaonalizare a economiei poene „pna DN 
Pie dezvoltate vor mări ajutoarele şi vor ris zmei 
ți de cooperare reciproc-avantajoase pentru funcţiona 
a capacitate. ji i suita 
„RR rostite de preşedinţii celor 6 cerea eta se 
s-au concretizat prin declarații de sprijinire a activ! 
=s e N (a vorbit primul) a prezentat pe aa à amn: 
d za realizările obţinute sub conducerea PMUP, ce ți Te 
e ai nimic de aceasta, dar nici nu au adus critici. Au menți 


IRS 


întrucât toți sui 
as: vaţi, t intem de acord să 
Si prea crizei“. Totodată, a fost de acord cu Orz h i 
ag. ui să înlocuiască lozinca „Preşedintele ve re 
À reşedintele, Premierul şi guvernul sunt ai noștri 
unanimitate, s-a dec i i 
Pier larat necesitatea re 


cunoașterii autorității 
În cercurile politico-di 


plomatice se apreciază că 

atice se iază că noul guy: 
ntanţi politici ai partidelor și ai page 
şi sociale a Poloniei, iar 
adânceşte va accentua criza și haosul din soci 


'Tovarăsei Oli sape 1989, Washington, ora 14.00 
T arăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al mini g 
ovarăşului Ilie Şimon, director-DR V, ministrului, 


Tovarăşului Ni i 
arășului Nicolae Andrei, adjunct al ministrului-MCECEI*: 


Printr-un co i 
municat oficial al Casei 
ei Albe, s- ă 
Bush a adresat Congresului o scrisoare em e imp 


detina e 9 la 18 septembri i 
! cută intenţia de a include Ungaria pei lista țărilor ie sde 
r în curs de 


% Ministeru! Comerțului Exterior şi Cooperării Economice Internaționale. 
inisterul Exte ile 
ţi 
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neficiare ale sistemului generalizat de preferinţe (SGP). 
jui american arată că o asemenea măsură corespunde 
legea comerțului și s-a apreciat că ea este oportună 
-se în vedere „în mod deosebit, reformele politice și eco- 
de realizare în Ungaria”. 

nță de presă ţinută la 18 septembrie a.c., Preşedintele 
menţionat că a hotărât să acorde Ungariei, începând cu luna 
ie a.c, clauza naţiunii celei mai favorizate „pe o bază perma- 
a evidenţiat că această acţiune încurajează orientările 
mia de piaţă şi contribuie la creşterea veniturilor 


spre econo) 
le acestei țări. 
context, Preşedintele Bush a reiterat „angajamentul ferm“ al 


a sprijini „mişcarea de reforme“ în Europa Răsăriteană. În ace- 

Executivului american a arătat că nu intenţionează să 
aşi statut şi pentru Uniunea Sovietică. Deşi au avut loc unele 
tiri în ce priveşte atitudinea autorităţilor sovietice faţă de 
evreilor din URSS“, SUA vor continua, însă, să urmărească cu 
deosebită evenimentele și poziţiile Uniunii Sovietice iar relaţiile 

nblu dintre cele două țări vor fi abordate „cu prudenţă“. 

O altă acţiune a Administraţiei americane a fost prezentată de 

Comerţului, R. Mosbacher, în timpul vizitei de două zile la 

esta. Ea se referă la negocierea unui „acord cuprinzător comer- 
şi economic“ între cele două țări care, în concepția americană, ar 
garanţii pentru „încurajarea investiţiilor particulare americane“. 
artamentul Comerţului al SUA are în vedere ca acest acord să 
lementeze „transferarea beneficiului, garanţii în caz de expropri- 
re, protejarea dreptului de autor și impozitele aplicate“. 
"Partea americană apreciază că, în prezent, aproape jumătate din 
investiţiile occidentale în Ungaria - care se ridică la circa 300 mili- 
oane dolari —, revin firmelor din SGP; se consideră că un volum de 
110 milioane dolari exporturi din Ungaria în SUA va intra sub inci- 
denţa măsurii adoptate de Administrația americană. 

Secretarul Comerţului al SUA urmează să se deplaseze, în peri- 
oada imediat următoare, la Varşovia, în cadrul examinării cu partea 
poloneză a acţiunilor preconizate de Administraţia americană pentru 
»ajutorarea“ acestei țări. 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 156-157. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 

AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 

VIZITA UNEI DELEGAȚII PARLAMENTARE UNGARE ÎN SUA 


20 septembrie 1989, Washington, ora 21.30 
Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 


Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


În legătură cu vizita la Washington a dele; 
ungare, condusă de Mátyás Sziirăs, vă informăm: 
M. Szűrös a folosit prilejul întâlnirilor oficiale şi al declaraţiilor de 
presă pentru a prezenta o serie de aprecieri şi consideraţii Privind 
politica externă a Ungariei, subliniind în mod deosebit următoarele: 
El crede că a sosit timpul să înceapă crearea condițiilor ce pot facilita 
„schimbarea istorică“ a Ungariei de la calitatea de membru al alianţei 
Tratatului de la Varşovia la „statutul de neutralitate cu garanții interna- 
tionale“, pe modelul Austriei sau Finlandei. Șeful Parl 
are în vedere şi o astfel de schimbare „într- 
între Ungaria şi URSS. 
M. Szűrös consideră că retragerea Ungariei din Tratatul de la Varşovia 
este o „posibilitate pe termen mediu, şi mai puțin un fapt ţinând de vii- 
torul imediat“. El apreciază că „o Ungarie neutră ar putea apare spre 
sfârşitul următorului deceniu, dacă vor continua actualele tendințe. 
János Márton, „șeful Partidului Popular Ungar de opoziţie“, care 
este membru al delegaţiei, a spus că „tranziţia“ Ungariei spre neutrali- 
tate ar trebui să aibă loc mai repede, însă are în vedere că Preşedintele 
SUA, cu ocazia vizitei la Budapesta, i-a avertizat pe conducătorii ungari 
„să nu se grăbească prea tare, pentru a nu pune în pericol aranjamen- 
tele existente de o lungă perioadă în Europa Răsăriteană“. 

M. Szűrös a criticat atitudinea „de aşteptare“ a Administrației ameri- 
cane faţă de Ungaria și a cerut ca SUA să ofere țării sale un ajutor econo- 
mic mai mare. El a menţionat că a ajuns la concluzia că Administraţia 
Bush aşteaptă ca în Ungaria să fie constituit un nou Parlament, care 
poate avea o majoritate „necomunistă“ şi un nou guvern. Înainte ca SUA 
să ajute economic Ungaria, șeful Parlamentului ungar a respins această 


amentului ungar 
un climat de încredere“ 
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gaţiei parlamentare 


i ï“; şeful delegației 
ionâ 3 „timpul este esențial acum“; se i 
pen E țara sa a făcut „tatonări“ la Moscova şi 
tale oare de a lua decizia să deschidă frontiera cu 
ăţi sii est-germani. El a spus că „nu s-a primit nici o 
cetăţei =! i 
e junii Sovietice . 135 _ 
bl E neari „va trebui să ia foarte curând e P 
a an cu RDG, în vigoare de 20 de ani, în baza 
ui Peria cetățenilor RDG trecerea din Tigin 
O ră de hotărâre va fi legată de ansamblul relaţiilo: 
a. O asi 
NE tipurarea în continuare a vizitei în SUA a aim- 
a pare şi vom informa operativ asupra aspectelo: 
meni 


ficative rezultate. 
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CHICI, 
GRAMĂ A LUI ION STOI 
[B Poe: EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
A A MAEP 
GTON, CĂTRE CENTRAL. 
Due ADMINISTRAȚIEI SUA REFERITOARE u 
POZIȚIA FAȚĂ DE EVOLUŢIILE DIN ȚĂRILE SO 


21 septembrie 1989, Washington, ora 14.00 


ovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR v 


i i î ând cu Președintele 
ae epica AT ce priveşte rela- 
„Aa = a evoluțiile actuale din sr sai 
Pare ARM politici americani remarcă sotia n Ea 
de atitudine ale Administrației Bush în problema p pri 
pundă la criticile făcute recent în cercurile Congresului, 


„pasivi- 
„către reprezentanți ai Partidului Democrat, ca rs n su : 
i i ă de „schimbări i 
tate“ iticii externe americane față de » chimbările “e i loe: 
i Tuo z rS de faptul că actuala Administrație nu na a 
nu Ea suficient“ evoluţiile respective. În acest context, g 
> 
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Mitchell”, liderul majorităţii din Senat, a afirmat 
are „sentimentul nostalgiei pentru perioad. 
Pe de altă parte, Administraţia Bush, p 
țiile în problematica relaţiilor cu țările soci 
cararea „propagandei“ pe care URSS o va face, cı 
a ministrului său de Externe şi al sesiunii Adu 
în problemele majore aflate pe agenda relațiilor sovieto- 
Astfel, Preşedintele Bush a declarat, în conferința de 
septembrie a.c., că SUA sunt „ferm angajate în sprijinire 
de reforme din Europa Răsăriteană“ E] a precizat, toto, 
evident că depinde de țările respective să efectueze ajus 
rale‘, pe care SUA „sunt gata şi doresc“ să le susțină. 
Șeful Executivului american a afirmat că SUA „Vor să vadă î 
tuită cu succes restructurarea (perestroika) din URSS“ 
„convingerea“ că partea sovietică „înţelege“ acest lucru. 
Pe de altă parte, adjunctul Secretarului de Stat al SUA, Lawrence 
Eagleburger*, a declarat că „nu este sarcina politicii externe americane 
şi nici a partenerilor occidentali de a asigura succesul reformelor între- 
prinse de Gorbaciov“. Sarcina principală este, după părerea oficialități 
americane citate, „de a fi promovate interesele Occidentului, indiferent 
dacă Gorbaciov va reuşi sau va eşua“ El a precizat că obiectivul comun 
al SUA şi al partenerilor săi occidentali „ar trebui să fie menținerea 
securității, care a servit interesele Occidentului de peste 40 de ani, până 
când procesul de reforme democratice devine cu adevărat ireversibil“. 
Ulterior, L. Eagleburger, ca urmare a criticilor la adresa poziţiei 
exprimată, a ținut să precizeze că „deși reformele din Est dau speranțe“, 
trebuie să se recunoască faptul că aceste evoluţii „vor duce la unele 
forţe centrifuge care ar Putea destabiliza ordinea europeană existentă 
de patru decenii“. În acest context, Occidentul ar trebui să susțină 
»schimbările“ în curs în Europa Răsăriteană pe asemenea căi încât „să 
nu creeze în continuare instabilități“. 
Secretarul de Stat, James Baker, a afirmat, în cadrul primei confe- 
rințe de presă avută de la preluarea funcției respective, că va discuta 


Că Administraţia 
a Războiului Rece“ 


Presă din 18 


tările structu- 


nfăp- 
5 exprimând 


29N 


j: , 
americane, $ 


ea procesului 
dată, că „este 


tic „planurile americane de sprijinire a 
Teali în Polonia şi Ungaria . 
formă s de realizare în Pol $ ga y 
k AA ri să reafirme că „nu se grăbeşte în ce pri 
pe RSS pe care este hotărât să le abordeze în T 
Pa în acest cadru, el consideră că „nu a venit în A 
E 3 de o nouă întâlnire la nivel înalt —[ 
„aa un motiv de grabă în această problemă, 
A E depinde cu ce mesaj vine și Şevardnadze. - 
n al ile SUA cu China, Preşedintele Bush a ded ar: ; 
À c şi să le păstreze“, având în vedere că de i 
„Aa SUA, din punct de vedere al interese a a 
z ge: Pi u 
i Eaei El consideră că încă nu este ampo r ii 
EA an il ericano-chineze, dar c: 
i a raporturilor am a că nu 
5 ÎN oporulehinez prin măsuri care ar duce la elimina 
eze } 
erțului Chinei cu tările occidentale. 
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GRAMĂ A LUI ION ST «A 
"EXTRAORDINAR ȘI ele nan AS ca 
; L 1 

ENTRALA MAE PRIV! RD 
s EADE, MINISTRU AL AFACERILOR Er TERNI o 
URSS, ÎN SUA ŞI RAPORTURILE AMERICANO- 


22 septembrie 1989, ora 21.45 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Tlie Şimon, director-DR V 

ini i terne 
| În legătură cu începerea vizitei în SUA a ministrului de Exter. 


7 vă icăm următoarele: 
sovietic, E. Şevardnadze”, vă comunică! . ore 
d a primirii la Preşedintele Bush, care a durat circa mei 
( dubl față de cât a fost programat), s-a căzut de acord asupra n intel 
; i n unei întâlniri la nivel înalt sovieto-americane. Preşe 
organizării 


itic şi diplomat sovietic-georgian; 
1928-2014), om politic şi a eoram 
Prim. „E iminente (1972-1985); ministru al Afacerilor Ba aoe 
i no Aa 1990, 19 nov.-26 dec. 1991). Preşedinte al Ci e Sar an 
ae € nov. 1992), preşedinte al Parlamentului (6 nov. 
rgiei (10 mart.- j > 


şi Preşedinte al Georgiei (26 nov.1995-23 nov. 2003). 


Bush a declarat că o asemenea întâlnire s-ar putea concentra asw 
„schimbărilor rapide“ care au loc în »blocul răsăritean“ şi a „evolu k 
spre democratizare în lume, în general“. Şeful Executivului amed 
a apreciat că nu va fi neapărat necesa, 
M. Gorbaciov, să fie „semnate documente“ însă, 
rea se va încheia cu „rezultate“, 

Preşedintele Bush a spus că este de aşteptat ca vizita lui G 
în SUA să aibă loc anul viitor, „însă nu la începutul anului“ 
mează că în timpul convorbirilor Baker-Șevardnadze ar put 
turată perioada întâlnirii la nivel înalt. 

Oficiali de la Casa Albă au spus că întâlnirea Preşedintelui George 
Bush cu Eduard Şevardnadze a fost „un fel de ultim pas natural“ îna- 
inte de prima întâlnire la nivel înalt a lui Bush cu M. Gorbaciov. 

2. Fără a face cunoscut în detaliu conţinutul scrisorii transmise de 
M. Gorbaciov lui G. Bush, oficialităţile americane afirmă că aceasta 
conţine propuneri importante în domeniul controlului armamentelor 
şi dezarmării, care ar putea duce la un acord în domeniul armelor chi- 
mice, la o înţelegere privind interzicerea experiențelor nucleare, înche- 
ierea mai rapidă a acordului privind dezarmarea convenţională, precum 
şi la progresul negocierilor în domeniul armelor strategice nucleare. 

În mod concret, aspectele abordate în scrisoarea lui M. Gorbaciov 
urmează a fi abordate în discuţiile Baker-Șevardnadze şi se referă la: 

limitarea rachetelor strategice nucleare, lansate de pe mare; dispute 
sovieto-americane privind interpretarea tratatului Anti-Balistic Missile 
Treaty (ABM); oferta sovietică de a desființa, fără condiţii, instalația 
de radar de la Krasnoyarsk; prezentarea modificărilor în poziţia țărilor 
membre ale Tratatului de la Varşovia asupra armamentelor convenţio- 
nale, respectiv în problema avioanelor de interceptare din Europa. 

La rândul lor, oficialităţile sovietice care îl însoțesc pe Şevardnadze au 
arătat că scrisoarea lui M. Gorbaciov mai conține „un răspuns pozitiv“ la 
propunerile lui Bush privind „inspecţiile de verificare asupra armelor 
strategice“, referiri la armele chimice şi experiențele nucleare, precum și 
„noi propuneri“ pentru a se progresa pe calea ajungerii la „oprirea reci- 
procă a producţiei de material fisionabil pentru focoasele nucleare“. 

Într-o declaraţie de presă, E. Şevardnadze a anunțat, totodată, că 
URSS și-a dat „sprijinul activ“ pentru propunerea lui Bush privind 
„cerul deschis“ - „open sky“ —, respectiv pentru acceptarea zborurilor 
de supraveghere aeriană ale celor două Mari Puteri pentru urmărirea 


în mod sigur, întå 


< Se esti- 
ea fi con- 
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r ca, în urma discuțiilor S 


orbacioy 


itori i ărți. În ce priveşte întâlni- 
e lee ea Si loa prin 
„ia de încheiere a unor înţelegeri în domeniul 
"AI Pere că „controlul armamentelor şi dezarma- 
a „ea intenţia de a se propune 
irde deplasare a diplomaților din cele două țări. 
ma: un interes mai deosebit faţă de esa jel 
te de SUA privind verificarea interzicerii armelor 
a > Jor nucleare. J. Baker a declarat că Președintele 
îi au fost în dezacord asupra problemei furni- 
a Nicaragua de către „țările aie “caii Si 
i imei zi izitei lui E. $ 
De E, cât și e Ardea exprimat satisfacție față de 
il E A loc şi optimismul că acestea vor face să progre- 
-utii nA cei doi miniştri de Externe, care se vor prime i 
ele două zile“ la Jackson Hole Wyo. Ministrul e e i 5 
remarcat că de ambele părți s-au făcut „sugestii interesante , 
afiabordate în timpul întâlnirii sale cu J. Baker. 
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Ă A LUI ION STOICHICI, 
N on EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE let NE 
 CONVORBIRILE AMERICANO-SOVIETICE DESEA DRAT 
RILEJUL VIZITEI LUI EDUARD ŞEVARDNADZE, 
AL AFACERILOR EXTERNE AL URSS ÎN SUA 


23 septembrie 1989, Washington, ora 17.00 
Tovarăşului Ioan Totu, ministru al Afacerilor Externe, 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
s Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


În legătură cu convorbirile dintre SUA şi URSS la Washington A 
yoming, în continuarea telegramei noastre nr. 065 677%, după prim: 


“Vezi doc. nr. 94. 


zi a convorbirilor dintre miniştrii de Externe ai SUA şi URSS, ca 
început la 22 septembrie a.c., la Jackson Hole în statul Wyomi 
informăm următoarele: 

1. La deschiderea convorbirilor oficiale, E. Şevardnadze aafi 
că „a sosit timpul ca noi să trecem de la înțelegerea reciprocă la acţiu 
nea comună“. Răspunzând, James Baker a arătat că „relațiile noastre a l> 
evoluat de la raporturi de confruntare la E 
spre cooperare“. Secretarul de Stat american a mai afirmat că există di 
nouă deschidere și sinceritate în relaţiile dintre cele două țări“, expri- 
mând speranțe că împreună cu omologul său sovietic »VOr putea să 
facă o serie de paşi care sunt fără precedent“. 

2. Oficialităţi americane şi sovietice au făcut cunoscute public, 
după încheierea primei runde de discuţii între cei doi miniştri de 
Externe, o serie de elemente apreciate drept „schimbări importante“, 
de natură să înlăture obstacole majore care stau în calea încheierii 
tratatului asupra reducerii armelor nucleare. 

Astfel, un membru al delegaţiei americane a declarat că sovieticii 
au renunțat să mai ceară (condiţioneze) convenirea unei înțelegeri 
privind limitarea înarmării în spaţiul cosmic înainte de a se încheia şi 
aplica tratatul asupra armelor strategice. 

În mod concret, se aşteaptă ca Baker şi Şevardnadze să convină cel 
puţin cinci acorduri „limitate“ la încheierea convorbirilor. Aceste acor- 
duri se referă la domenii mergând de la armele chimice şi până la drep- 
turile „umane“ de călătorie ale eschimoşilor peste strâmtoarea Bering. 

În acelaşi context, un membru al delegației sovietice a evidenţiat că 
două acorduri, „la care nu se aştepta să se înregistreze un progres 
rapid“, vor putea fi convenite cu acest prilej. Un prim acord se referă la 
metodele de verificare a reducerii armamentului strategic. Al doilea 
acord priveşte schimburile de informaţii asupra exerciţiilor militare 
strategice. În legătură cu primul dintre cele două documente, de 

ambele părți se recunoaşte că, în ciuda acordului de principiu, cele 
două părți nu se înţeleg în ce priveşte tipurile de arme nucleare care să 
fie supuse inspecției la faţa locului. Cu toate acestea, se evidenţiază că 
este pentru prima dată când sovieticii sunt de acord formal cu concep- 
tul american al întreprinderii de măsuri de verificare înaintea încheie- 
rii tratatului asupra armelor Strategice, după ce Baker şi Şevardnadze 
vor încheia acordul respectiv, iar negociatorii americani şi sovietici de 
la Geneva vor „lucra asupra detaliilor lui“ 
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dialog. Sper că putem merge | 


făcut cunoscut, în discuţiile dintre cei doi miniştri 
Be tat „puternice dezacorduri“ în problema con- 
DC . îs a treia“. James Baker a reproșat părţii 
e T E T armament pe care aceasta continuă să le 
e fite militare“. Baker s-a referit în special 
„a sa şi Nicaragua. Un membru al delegaţiei 
“ei E cardi a fost „nevoit“ să acuze, la rândul 
„a pe care şi le-a asumat în calitatea de 
ilor de la Geneva asupra Afganistanului, cerând înce- 
mai din exterior“ după retragerea sovietică. De par- 
etică i BE caza totuşi dorința „dialogului“ între cele ri 
du-se ca exemplu problema drepturilor omului care va 
i ii“ r două părți. i 
AR „in mia cei doi ii de Externe au figurat și 
[E probleme interne sovietice“. Un subiect „major l-a n 
uația economică din URSS; o oficialitate sovietică ai n 
orbirile pe această temă ca vizând „viitorul îndelungat „elevi an 
o listă de cereri de ajutor, ci ai e sovietic pentru sprij 
enii logiei şi managementului. i | 
Ei herrie au discutat „problematica ase 
el înalt americano-sovietic, menţionându-se Ase a acı an 
e în această privinţă la încheierea celor două zile de conv k 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, A, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENȚIA si 
PRAGA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR cer 
PRIVIND EXPUNEREA oii a setea 
E ÎN CE. 
RESTRUCTURĂRII ECONOMICI 
ORGANIZATĂ DE MAE FEDERAL AL RS CEHOSLOVACE 


27 septembrie 1989, Praga, ora 13.00 


Vă comunicăm că la data de 26.09. a.c. a fost organizată de către 
Ministerul Federal al Afacerilor Externe al RSCS o Spone z miri 
Problemele actuale ale restructurării economice în Cehoslovacia. 
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E A 
E dea a fost prezentată de Jaromir Matějka, mini 
C de Departamentului de organizare și Conu i, 
esedinţiei E e 
7 şi m guvernului, şi de Oskar Krejčí, consili E z 
reşedinției guvernului federal. p 
La această acțiun iiv 
e au fost invitați șefii misiuni 
i şefii misi i 
sr, la Praga. e ien F 
n cuprinsul expunerii s î 
-au trecut în revistă măsurii 
IL expune mă 
ie a cadrului legislativ, care au fost iniţiate cu sco] ari ae 
țiile necesare manifestării principiilor de age ese 
A A, pa economic și adâncirii democratizării scări ARI 
ie di s i ietății 
fr iii faptul că procesul introducerii în sea choa 
8! şi acte normative va continua, estimându-se că me 
vor fi create toate condiţiile, di ie ele a A 
n n iţi e, din punct de vedere al cadrului jurid; 
i pa i activității economice pe baze noi, în c f e 
u cerinj ii gândiri i een 
E e hon gândiri, determinată de aplicarea sesiet ad 
REE se la urata aplicării acestui proces, Jaromir Matějka a ati 
ea pr ie e: actuală, se estimează că economia cehoslov; A 
oie - i i 
ue E 10 15 ani pentru a dovedi prin rezultate practice ai E 
rara r n pe ei gândire, mai flexibil şi mai adaptat la cană 
uale, față de sistemul uneori bi i ini l 
ET cea ori birocratic, administrativ de 
În legătură 
ae g pică a přohlemele actuale ale restructurării sistemului 
ec ne ehosi ovacă s-au prezentat datele cunoscute privind 
oua în centrul politicii interne a RS Cehoslovace 
aa sr că statul socialist urmăreşte crearea tuturor condiţii i 
per ee ca icatea în viață a principiilor umanismului. În momentul 
oe crează intens la elaborarea textului unei noi Constituţii, în 
i prevăzute explicit drepturi iale şi politi š 
a e pturile sociale și politice, precum și 
Prevederi ii ituții 
ii rage noii Constituţii se vor referi și la dreptul de asociere şi 
ir ien Erie eta a şi, potrivit aprecierii lui Oskar Krejčí, 
e principiile cuprinse î i i i 
e Ea ipi prinse în Declarația universală a 
În expuneri ă i 
Piu fa ia =m şefilor misiunilor diplomatice s-a accentuat 
er edi Pepi viitor se are în vedere menţinerea şi chiar creşte- 
ar parea al Partidului Comunist în societatea cehos- 
5 iind posibil prin creșterea gradului de implicare și 
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toare mai activă a membrilor de partid care activează 


tii economico-sociale. 

irii, unii ambasadori din țările capitaliste dezvol- 
Marea Britanie, Italia) au pus întrebări „de clarifi- 
cu precădere problemele drepturilor omului. 


e. Praga/1989, vol. 3, f. 3-4. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
ADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
STRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
AȚIA POLITICĂ INTERNĂ DIN RD GERMANĂ 


3 octombrie 1989, Berlin, ora 15.00 


gătură cu situația politică internă din RD Germană informăm 

următoarelor elemente, rezultate din contacte cu reprezen- 

țării gazdă, relații apropiate ale ambasadei 

„preajma aniversării jubiliare a proclamării RDG, pe fundalul 

mei emigrării, care a cunoscut în ultimele zile o evoluţie dra- 

„se înregistrează o înrăutăţire a stării de spirit a populaţiei şi o 

a tensiunii interne. Sunt semnificative în acest sens următoa- 

fenomene: 

Încercarea de constituire a unei opoziții, la scară naţională, a 
actuală, în ciuda interzicerii organizaţiei „Noul Forum“, printr-o 


zie a Ministerului de Interne, numărul aderenţilor acestei grupări a 
i. Autorităţile au avertizat 


şi este estimat în prezent la câteva mii 
atorii mișcării, dar nu au adoptat măsuri coercitive. Duminică, 
1 octombrie, s-a înregistrat la Berlin o nouă tentativă de înființare a 
unei organizaţii opoziţioniste, denumită „Deschiderea democratică”. 
Poliția a împiedicat pe participanţi - în marea lor majoritate teologi, 
artişti etc. — să se adune într-o biserică din cartierul Pankow. 

„3. În ultimele săptămâni au fost elaborate diverse declarații (secţia 
"Uniunii Scriitorilor din Berlin, muzicienii şi cântăreții etc.) care au fost 
adresate CC al PSUG, în care se cere discutarea deschisă a problemelor 
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care-i preocupă pe cetățeni şi renunțarea la o „viziune tri 
asupra socialismului“, 

4. Au luat amploare demonstra 
octombrie, s-a desfășurat în centrul a 
demonstraţii cunoscută până acum î 
a fost estimat la 10-15 000 de persoa; 
tre altele, legalizarea organizației 
între conducere şi popor. 

La Berlin a avut loc duminica trecută o 
de tineri, de solidarizare cu participanții 
septembrie, tot în oraşul Leipzig, 
(6-8 luni închisoare) 

5. De la ziarişti apropiați ambasadei am aflat că în instru 
făcute de Secția de propagandă a CC al PSUG se arată că, după 
7 octombrie, urmează să se adopte „măsuri importante și în privința 
circulației persoanelor şi în alte domenii ale vieţii politice“, Circulă 
insistent ideea că la conducerea PSUG există ideea adoptării unei 
hotărâri privind posibilitatea repatrierii pentru cetăţenii care nu au loc 
de muncă sau nu se pot acomoda în RF Germania. 

6. Diplomaţii din țările capitaliste se arată deosebit de interesaţi de 
unele declaraţii publice ale președintelui Partidului Liberal Democrat 
din RDG, Manfred Gerlach”, care, în esenţă, a spus că „a contrazice și 
a avea alte opinii nu echivalează cu o opoziție“. Se acordă o mare atenţie 
acestor declaraţii, întrucât Manfred Gerlach este vicepreşedinte al 
Consiliului de Stat, iar poziţia sa este interpretată ea o încercare a celor- 

alte partide din RDG de a căpăta un profil propriu. Manifestări simi- 
lare s-au semnalat în rândurile Partidului Uniunea Creştin Democrată. 

Marea majoritate a interlocutorilor din domeniul presei și culturii 
consideră că RDG se află în prezent într-un moment de răscruce şi că 
s-a creat o situaţie nouă care nu mai 
şi metodele de până acum. 


țiile din oraşul Leipzig. Ie 
cestui oraș una din cele mai 
n RDG. Numărul Participa 
ne. Demonstranții au cerut, prin. 
»Noul Forum“ şi un dialog aut 


demonstraţie a unui 
de la demonstraţia din 25 
care au fost arestați şi condamnaţi 


ctajele 


poate fi stăpânită prin formulele 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 2, f. 268-269. 


” Manfred Gerlach (1928-2011), 
(1954-1967) şi preşedinte al Partidul 
preşedintelui Consiliului de Stat al RI 
(6 dec. 1989-5 apr. 1990). 


jurist şi om politic german. Secretar General 
lui Liberal Democrat (1967-1990); adjunct al 
DG (1949-1989). Preşedinte al Consiliului de Stat 
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tentic 


A INTERNĂ ÎN AJUNUL CONGRESULUI PMSU 
3 octombrie 1989, Budapesta, ora 20.30 


i Constantin Oancea [adjunct al ministrului), 
lui 


jui Lucian Petrescu [director-DR 1] 


am obţinut recent, precum şi din urmărirea 
diferite grupuri politice din PMSU în 
ă în ultimul timp se conturează ideea 
, la congres, a partidului, dar esti pid e a 
irii î i ocialismu : 
i PMSU vie ge? într-adevăr situaţia internă a 
“a Jicată, că masa de membri este nemulțumită de 
Si ia se poate aștepta ca la congres aceştia să critice 
E: din conducerea partidului. PET Se an 
ij ctuală de prestigiu este R. Nyers, apreciindu-se j 
t Pa în conducerea PMSU. Sunt foarte multe E e 
ai în legătură cu restul persoanelor din CC şi CPE x sei n 
ierile lui G[yörgy] Fejti, Secretar cc, me E, 
Pain partid este nesigură, cu toate că există i ară 
sebirilor de păreri. Cu toate acestea, însă, 
E paie > e avea loc şi serioase încercări de ară 
Edi, roblemele importante, controversate, la nivelul R r 
i u, este cea legată de aprecierea ce se dă ri dn $ 
nducătorii PMSU este în prezent o competiție în a de 


ă dezavuat 

mult perioada trecută. G. Fejti susţine că kan nu o iri 
ând însă că actualul model de con socialist 

complet, recunoscând însă că aci stiai e ai 
-a oN toate resursele. El nu este adeptul realizării pa mat T 
ciale a partidului, dar totuşi Ungaria nu poate săvârşi g pm ÎI 
PMSU să se scindeze. Din numeroasele a fese 3 iii 
artidele care s-au scindat au ajuns la periferia societă i. A a că 
ca la apropiatul Congres caracteristica principală "i si ai 
chiar şi în condițiile în care vor fi prezente şi „primadone p! Ă 
aceia care se pregătesc pentru marea ascensiune - 


e pe care Je- 
care se situează 
ngresului, reținem c 
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La rândul ei, „Mişcarea unităţii pentru reînnoirea PMSU“ (d 
face parte şi Jânos Berecz), în cadrul şedinţei din 2.10.89 cu 
delegați pentru Congres, şi-a stabilit ca devi 
către Congres: „Dăltuirea bazelor unui parti 
să fie despovărat de extreme şi care — pe ba: 
tuie un program și un centru angajat la reforme“ 

Tot la 2.10.89 a avut loc şi o întâlnirea 15 org 


dintele Societăţii „Karl Marx“ şi Frigyes Puja, fost 
deputat în Parlament, 

Din luările de cuvânt, am reţinut criticile foarte seve, 

principalelor documente care vor fi dezbătute la congres ( 
area trecutului PMSU şi cel cu proiectul de program). 
vorbitorilor, în Ungaria construcția socialismului este în pericol. Restau- 
rarea capitalismului a devenit un pericol real. Numai prin întărirea 
PMSU şi unitatea sa, poate fi oprit acest proces. Participanţii au deza- 
vuat greșelile dogmatismului și birocratismului din trecut, dar consi- 
deră necesară şi posibilă reînnoirea partidului şi acțiunea acestuia în 
direcţia construcției socialiste. Actuala politică ungară duce țara spre 
un faliment economic și o tragedie socială. 

În privinţa politicii externe ungare, vorbitorii au subliniat că „nu 
este permis ca, pentru moment, aceasta să fie pusă în slujba unor 
obiective economice şi astfel să se facă concesii atmosferei naţionaliste, 
întrucât deja ne amenință un real pericol de a ne izola în comunitatea 
țărilor socialiste“, 

S-a apreciat că trebuie păstrate, cu orice preţ, caracterul comunist şi 
unitatea PMSU. Într-o recentă declaraţie făcută ziarului „Rude Prâvo“ 
din RSC, Gyula Thiirmer, consilierul pentru probleme de politică 
externă al Secretarului General al PMSU, a apreciat că apropiatul 
Congres al PMSU va însemna o cotitură pentru partid. Între timp se 
impune păstrarea unității acestuia şi formarea unui partid de stânga, 
care să înglobeze valorile mişcării muncitoreşti social-democrate şi 

comuniste. După părerea lui Thürmer, numai în acest fel PMSU va 
putea rămâne un partid de masă Şi va putea câştiga alegerile parlamen- 
tare. În interiorul PMSU, în Prezent, acţionează diferite forme politice. 
Unii doresc un socialism şi comunism de tip vechi și formează o extre- 
mitate a PMSU. Cealaltă extremitate solicită, în schimb, schimbarea 


re la adresa 
cel cu evalu- 
După părerea 
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ate în partid o constituie însă cal 
ul, pe calea reformelor politice şi economice. = 
Fa si ivelul conducerii există o mare dispu ă. 
i olen este acum aceea dacă este nevoie de 
T că În opinia lui G. Thiirmer, Ungaria 
pan i din Tratatul de la Varşovia şi nici din 
n is gal eficientă colaborarea cu țările frăţești. 
însă, 
a E însă, realizarea 


relațiilor cu CEE și, în paine. 
iti ă ă trebuie, deci, să aibă 
i ă. Politica externă ungară ci, să 
; ee PMSU şi asemenea persoane care vi viitorul 
Spn A p sa $ d ntul. 
unil: Jații cu Occide: 
í ilateral, numai prin relații c l RA 
an apreciază 3 relațiile din ultima vreme aine le: 3 
pci ra zi Aa i 
înce] a să se deterioreze, în primul rând ca urm rA 
RA să construiască, în viitor, un socialism confo ` 
Na trebuie însă uitat că încercările de paşi Ee z 
ar şi asupra vecinilor. Referindu-se la K. o 
menționat că Secretarul General al PMSU xp: om 
Bart sunt îngrijorate de soarta socialismului dar, 
te din partid care 


$ timp, acționează pentru reînnoire. 
ă 


Marea majorit: 


(Ss) IOAN CHIRA 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 31-33. 


99 


HOMOŞTEAN, 
RAMĂ A LUI GEORGE 
Bano EXTRAORDINAR ŞI PLENI roin ZA 
UL AFACERIL 
PRAGA, CĂTRE MINISTER! TERNE, 
RIVIND NO-CEHOSL 
CONVORBIRILE GERMA: 
$ ASUPRA SITUAȚIE REFUGIAȚILOR EST-GERMANI 


4 octombrie 1989, Praga, ora 08.45 


Tovarăşului Ion Stoian, Secretar al cc al P ÎI 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al mi 


ă ăi ăm că, 
În completare la telegrama noastră nr. 051 se p A me 
în seara zilei de 3 octombrie a.c., Cancelarul RFG, H. 3 


inte al Partidului 
1 Helmuth Kohl (1930-2017), om politic german. Preşedinte al 
Creştin-Democrat (1973-1998); Cancelar (1982-1998). 
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convorbire telefonică cu L. Adamec™™ 
în legătură cu situația cetățenilor RD 
Ambasada REG din Praga (în seara zilei 
soane în incinta ambasadei şi peste 1 5i 
L. Adamec a dat asigurări că, 
RSCS şi RDG, cetățenilor RDG li se va permite să plece în REG 
cum s-a procedat în noaptea de 30 septembrie-1 octombrii e 
rile cu refugiaţi vor trece în REG pe teritoriul RD Germa; 
Guvernul RDG şi guvernul RSCS au convenit că, î 
de 3 octombrie, orele 18.00, între cele două țări se sus 
prevederile privind călătoriile cetăţenilor RDG în RS 
cială de intrare. 
Ca urmare a acestui fapt, în noapi 


» preşedintele guvernului 

Germane, care S-au refugi; 
i de 3 octombrie peste 4000 
00 persoane în fața ambasa, 
în baza înţelegerii dintre 


ne. 


CS fără viză spe- 


tea de 3-4 octombrie a.c. au trecut 
în Cehoslovacia numai 36 persoane, toate numai în interes de serviciu. 


În seara zilei de 3 octombrie, MAE cehoslovac a remis o notă de 
protest ambasadorului RFG la Praga în legătură cu acceptarea refu- 
gierii cetăţenilor RD Germane pe teritoriul ambasadei. S-a subliniat că 
partea cehoslovacă cere cu hotărâre ca Ambasada 
şoare activitatea conform normelor de di 
de la Viena privind statutul misiunilor 


REG să îşi desfă- 
rept internațional şi Convenţiei 
diplomatice. 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 34-35. 
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TELEGRAMĂ ALUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
POZIȚIA ADMINISTRAȚIEI AMERICANE FAȚĂ DE 
PROBLEMA REFUGIAȚILOR EST-GERMANI 


4 octombrie 1989, Washington, ora 22.00 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
"Tovarășului Ilie Şimon, director-DR V 


30 


Suvernel 
€ a.c. Trenu- 


ncepând cu data 
pendă temporar 


cială a SUA privind cetăţenii RDG care 


iția ofi ae a 4 ă- 
Ei ria şi Cehoslovacia, vă informăm urmă 


G prin Unga 


vânt al Departamentului de Stat a memei 
gee zi principala cauză a situaţiei create este dată de 
ca Poe x a. « e- 
fde respective nu vor să trăiască în RDG“. SUA apre | 
E fi înlăturate condiţiile care au făcut ca a pian 
3 y sic!] „con- 
isă ă în Vest“, este necesar ca E 
eni să treacă în i a [s 3 
E Aiti reforme vizând realizarea unui sistem poli 
Sa Pi peT 
i care să satisfacă cerinţele populaţiei - e: z 
Di că soluţionarea pe „termen lung“ a situaţiei cere 
n : PERI 
i itice şi economice . 
licate „reforme poli! 
tarului de Stat pentru problemele i ou 
se x j ui 
Seitz", într-o depoziţie făcută în faţa Subcomitetului sia - 
Eeri Reprezentanților, a arătat că „el nu poate exclude o 
litică în RDG dacă conducerea acestei țări nu acționează 
HE kiderea sistemelor ei politice și economice rigide o A 
at de către membri ai Subcomitetului ce s-ar putea î e a a 
; inuă să ă i rilor“, 
tinuă să se opună schimbă 
guvernul est-german „con! ă ai 
itz a răspuns a tocmai în dimineața respectivă a luat notă = 
(Z ni A 
că la Leipzig a avut loc o manifestaţie la care au participa 
00 de persoane“. f i EPR 
€ E atorii politici de la Washington a aem hui N 
iți i intă o „îndepărtare de la al 3 
ziție menționate reprezintă o „îndepărtare X 
E ai de până acum a Administraţiei Bush faţă de Europa 
iteană“. | | o ri 
În acest context, sunt prezentate şi alte angan a green 
i ă şi tat, în 
ialităţi i Departamentul de Stat, 
te de oficialități de la Casa Albă şi a il deS e 
evaluări n aa modului în care Uniunea Sovietică cpu 
i ă ă = 
litica SUA în Europa Răsăriteană. Se arată astfel că am P F 
i ăsări ă în același m 
vesc tot mai mult situaţia din Europa răsăriteană în a a stana 
americanii, respectiv consideră că reformele sunt at spala 
: k ; 
stabilitatea în această regiune; de aceea, noi suntem stimulaț; 
rajăm procesul de reforme“. 


i si ului 
> Raymond G.H. Seitz (1940-), diplomat american (din 1966). tea Asen ul 
de Stat pentru faropa şi Canada (8 aug. 1989-30 apr. 1991). Am 
(1991-1994). 


alăture grupului reformist“ 

O oficialitate americană apreciază, pe de altă 
înţeleg că SUA nu încearcă să exploateze nici un se 
de slăbiciune în Europa răsăriteană, astfel că URSS poate să a 


acestor țări un anumit grad de libertate, cu condiţia ca ele să resp 
interesele de securitate ale Uniunii Sovietice“. 


Parte, că »Sovi 
mn de tulb, 


AMAE, fond Telegrame, Washington/1989, vol. 3, f. 228-229. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 


SOFIA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 


PRIVIND SCRISOAREA CRITICĂ A LUI STANKO TODOROV, 


PREȘEDINTELE ADUNĂRII NAȚIONALE A RP BULGARIA, 


TRIMISĂ CONDUCERII PARTIDULUI COMUNIST BULGAR, 


DESPRE PROCESUL DE RESTRUCTURARE A 
VIEȚII SOCIAL-POLICE ȘI ECONOMICE 


6 octombrie 1989, Sofia, ora 14.00 
"Tovarăşului Lucian Petrescu [director-DR I) 


Potrivit informațiilor pe care le deținem, Stanko Todorov", preşe- 
dintele Adunării Naţionale a Bulgariei, a adresat recent Biroului Politic 
al CC al PCB o scrisoare în care îşi exprimă insatisfacţia față de faptul 
că procesul de restructurare a vieţii social-politice şi econo; 
desfășoară prea lent, că nu se constată progrese pe calea democi 
aplicării principiilor autoconducerii şi autofinani 


mice se 
ratizării, 
țării şi a creşterii 


'% Stanko Todorov (1920-1996), om 
Preşedinte al Adunării Naționale (16 iun.. 
în funcția de Preşedinte al Bulgariei. 


politic bulgar. Prim-Ministru (1971-1981). 
1981-17 iul. 1990), între 6-17 iul 1990 fiind și 


ana 


ână în mod nejustificat 


rganelor locale, că se am: 
i spas a a 
e en faptul că, în condițiile în care țara 
E 5 E şedinţe închise ale i pan 
3 A ale Consiliului de Stat şi prin ac 
e e Miniştri, Parlamentul este redus 
„a t legi, ceea ce constituie o încălcare a 
E a aa) PCB şi a altor documente de par- 
si a E tele şi a organelor alese de acestea 
ea participarii 
iii externe. . R i i 
E i Todoro va fi schimbat în curând din func 
că 


egrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 32. 
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RAMĂ TEAN, 
1 GEORGE HOMOŞ 

ai EX E ORDINAR ŞI PLENIPOTENTI REA 

Ra MINISTERUL AFACERILOR SER An 

3 LICAREA UNEI CORESPONDE ue 
ÎN TAREA SECRETARULUI GENERAL a 
CONSFĂTUIREA ORGANIZATĂ DE eN 
PRE PROBLEMELE ECONOMICE ALE 


7 octombrie 1989, Praga, ora 14.30 


Pi e Tenia 

ămåneri îi ă — Nicolae 
ue prne pen econamier ale Romāni dară „Rude 
ea pblict următoarea relatare a corespons 
AAN anA ale acestui an, ati ai era i 
piara por scară Asupra să ai 
ca Neue art ee em pe 


205 


care a organizat-o joi 
> sat joi CCal P 
română de vineri. CR. Despre consfătuire a info, 


În legătură 
ătură cu acea: A 
; sta, Nicolae C 
asigurării unei bı e Ceauşescu a sublini i 
un izionšri iniat 
şi bunuri de Pea S ări a populației cu produse E 
getică, deoarece pi d. a criticat cu fermitate industri entare 
din puterea instalată ralele pe cărbune nu funcționează nici ia ener- 
final a cuvântă ii n şi r ea schimbarea rapidă a situaţiei | cu 50% 
de icolae Cea; = . In partea 
România e ușescu a men 3 încă 
a apreci tit a ționat că, încă di 
şită, deoarece ese teza privind dictatura proletariatului ca dle sr, 
dictatului, ci pie muncitoare nu foloseşte în niciun caz Š Šele 
s ă cea mai largă d me metodele 
eronat să se consi á să democrație. Totodată, 3 
nsidere că PCR este „partid de stat“ În Ri ja dă este 
iri omânia, sarci- 


un pas înainte, ci îi i 
, ci înapoi. În legătură 

unele țări sociali Sătură cu aceasta, a evidenţi 
i; ; , a eviden Ai 
ste, care introduc elementele eonia de faptul că 
i de piaţă, se 


octombrie asu 
pra consfătuirii de | 
neatul 2 al relatării di k e lucru a CC al PCR, pri â i 
Ceauşescu a cina ude Právo“, completat cu mapa 
AR ru în țara sa istă Sj s 
piață libe ORE | i 
i: ră, deoarece acesta nu ar fi un pas ne etala ea 
> ci un pas înapoi“. 
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textului menţionat a fost însoţită de prezentarea 
Secretar General al PCR, 


ui Nicolae Ceauşescu, 


ame. Praga/1989, vol. 3, f. 61-62. 
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LEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
CERILOR EXTERNE 


TEI 


7 octombrie 1989, Budapesta, ora 19.10 


ăsului Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
ului Constantin Oancea [adjunct al ministrului] 


ă informăm că, la 6 octombrie a.c., s-au deschis la Budapesta 
e Congresului extraordinar al PMSU. La congres participă 
ie delegaţi, din rândul cărora 72% sunt intelectuali şi numai 
3,3% muncitori. Dintre delegaţi, 87,5% nu au mai participat la alte 
congrese sau conferințe PMSU. 
lucrările congresului nu au fost invitate delegaţii străine. Participă 
ambasadorii țărilor socialiste din Europa, precum şi ambasado- 


| RP Chineze. După intonarea imnului naţional, a luat cuvântul 
joş Măria, academician, membră a Comitetului Politic Executiv al 
al PMSU, Rectorul Universităţii din Pecs, care a făcut o succintă pre- 
atare a importanţei evenimentelor din perioada 1848-1849, peniru 
“Ungaria, şi a celor 13 martiri dela Arad Menţionăm că, în cuvântul său, 
 Ormoş Mária nu a făcut nici un fel de referiri la adresa țării noastre. 
2. După aprobarea ordinii de zi a Congresului, precum şi a procedu- 
rilor de lucru, a luat cuvântul Rezső Nyers, care a făcut o introducere 
politică la materialele supuse spre dezbatere congresului. Vorbitorul a 
subliniat că „odată cu schimbările care au loc în cadrul societăţii 
ungare, se încheie şi rolul istoric al PMSU. Acum avem nevoie de un 


partid nou, dar care să nu continue politica PMSU“. După părerea sa, 


a 
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cât acesta, față de perio 
celor ce muncesc pe 


cere verbală la raportul privind activit 
la congres. Secretarul General s 
irii PMSU, arătând că „partidul trebuie să fi 


cuvântul său, câteva considerații i 
; eraţii referitoare la 
s te à programul ii 
eia subliniind necesitatea creării unui nou ien pe de 
ma p odată, see a criticat vechea conducere şi politica = ai 
aceasta, făcând-o responsabilă ituați nică i 
at Pie pa p ă pentru situația economică şi 
3. În continuare, în ilei 
» în cursul zilei de 6 octombri 
ia n i rie a.c. au luat cuvă 
rue iale Emite din cadrul partidului precum şi dac. 
i : > re- 
ER de T pe județe, ai grupelor de delegati aul 
ării, Internelor, Afaceril i 
a e e > ilor Externe şi Tru 
rii din care rezultă următoarele principale i cai: 
SE ate pa ai platformei reformiste (gruparea lui I. Pozs ay) a 
ziua E noul partid trebuie să se alcătuiască pe fundamentul PMSU 
ea P ER său istoric, ar putea să-și câştige rolul de lider, ät 
ela e elibereze de povara trecutului şi ar putea deveni un parte 
md cip na al nl ni democratice, atât în țară, cât şi peste hotare. 
P, noul partid trebuie să-şi îi ă i i 
i aa d ei să-şi împletească destinul cu cei 
Re i 
MaE ean platformei democrat-populare a susținut că noul 
p i s F fie un partid de mase şi nu un partid al elitelor. Să fie 
a iai e ră construită de jos în sus. După aprecierea 
i este incapabil să-și iul să i 
A e at şi controleze propriul său guvern şi 
Repri i Ali 
Maso an reformei Alianței pentru reînnoirea PMSU (plat- 
erecz) a subliniat că platformele şi curentele din 
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jui trebuie să se ocupe pentru asigurarea unității și 
tre acestea. În acelaşi timp, trebuie să abdice de la 
rezentantul grupării delegaților tineri a arătat că 
r s-au îndepărtat de PMSU, care le-a înşelat în 
eptările. Prima dată că nu le-a spus adevărul cu trecu- 
oară lipsindu-i de o perspectivă. 
tul judeţului Csongrád a susţinut că acel partid [care] 
inul provinciei [va fi cel] care va veni în sprijinul aces- 
nd un program de ieşire din criză. O bună şansă ar putea 
reînnoit. 
tantul județului Băcs-Kiskun a declarat că a venit la acest 
ultima speranță că, prin crearea unui nou partid, se va 
ea democraţiei statului legislativ și a socialismului. 
tantul judeţului Békés a arătat că nu există altă posibilitate 
ea dea alcătui noul partid, întrucât PMSU va suferi o înfrân- 
trofală în alegeri şi aceasta ar putea să însemne pentru gân- 
tânga un eşec de câteva decenii. 
entantul judeţului Borsod[-Abauij-Zemplen] a subliniat că 
orimea susţine reformele, însă respinge scindarea partidului. 
rezentantul organizaţiei de partid din Capitală a arătat că este 
de reforme radicale, de un partid socialist de stânga. 
ezentantul armatei a menţionat că militarii care au servit mai 
ecenii partidul, poporul, care au înfăptuit rolul de conducător 
ui, cu greu ar putea ierta ca, într-o situaţie mai dificilă, ca 
din prezent, acesta să abandoneze rolul său conducător. 
rezentantul trupelor de grăniceri, vorbind despre propunerea de 
are a denumirii partidului, a arătat că problema esenţială o con- 
e conţinutul activităţii partidului şi nu denumirea acestuia. Cei 
-au delegat la congres sunt pentru păstrarea actualei denumiri a 
idului, întrucât schimbarea acesteia ar putea crea confuzii la viitoa- 
alegeri parlamentare. În niciun caz, nu vor accepta ca armata să 
ă un instrument înarmat în lupta dintre partide şi condamnă 
;eninţările, ca de exemplu cele împotriva comunismului sau URSS. 
Se semnalează că în rândul delegaților s-au întreprins acţiuni 
tru sprijinirea candidaturii lui Rezs6 Nyers la viitoarea funcţie 


de preşedinte. 
AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 48-52. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTEN: 
BUDAPESTA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTE) 
PRIVIND ÎNFIINȚAREA PARTIDULUI SOCIALIST UNGAR. 


7 octombrie 1989, Budapesta, ora 23.30 


Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrului] 


Vă informăm că, în cadrul lucrărilor Con 
după-amiezii de sâmbătă, 7 octombrie a.c., orele 20.30, a fost aprobată 
înființarea Partidului Socialist Ungar, cu 1 081 de voturi pentru, 151 
împotrivă și 39 abţineri, prin încetarea activității PMSU. 

La baza înființării noului partid a stat o hotărâre de compromis, 
elaborată și propusă de două din cele şase platforme create în timpul 
lucrărilor Congresului (platforma Alianţa Reformei şi platforma 
Democraţiei Populare). Proiectul acestei hotărâri (de compromis) a fost 
prezentat Congresului de către Rezső Nyers, care a subliniat că prin 
adoptarea acestui document se încheie în Ungaria epoca Partidului 
Muncitoresc Socialist Ungar. Noul partid se dezice de rămășițele stali- 
niste şi de greşelile comise în perioada existenţei PMSU. De aseme- 
nea, acesta pune capăt politicii înguste de clasă şi renunță la principiul 
centralismului democratic. Noul partid se consideră moștenitorul 
eforturilor reformatoare din cadrul PMSU. 

Partidul Socialist Ungar va dezvolta şi promova relaţii de colabo- 
rare cu partidele comuniste reformatoare, cu partidele socialiste şi 
social-democrate și se va afilia la mişcarea socialistă internaţională. 

Hotărârea de înființare a noului Partid Socialist Ungar prevede ca, 
imediat după încheierea Congresului, să treacă la alcătuirea organiza- 
țiilor de bază ale partidului, Prin primirea acelor membri de partid 
care acceptă, sub semnătură, noul statut şi programul partidului. 

Această operaţiune urmează să se încheie până la 31 octombrie 
a.a, iar până la 10 noiembrie să se constituie noile organizaţii de bază 


ale partidului, alegerea organelor conducătoare și înmânarea noilor 
carnete de partid. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 53-54. 
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gresului din cursul 


A LUI GHEORGHE CARANFIL, 


EXTRA YTENȚIAR LA 
ORDINAR ȘI PLENIPO 
„Sea CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
RULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 


A POLITICĂ INTERNĂ DIN RD GERMANĂ 


9 octombrie 1989, Berlin, ora 14.30 


cu situaţia politică internă din RD German: 


: i 7 octombrie, în jurul orelor 16.00, când nu se încheiase 
E, ficial al festivităților organizate cu prilejul aniversării 
ay e oraşului Berlin a apărut o demonstrație 

s SH tă în special de tineret, care după câteva! orea arca 
aiie Câteva mii de demonstranți au mg i 
e Palatul Republicii, unde tocmai ep i ze Și wan 

delegațiile din străinătate. ozinci 
re „CĂ ra democraţie, legalizarea organizaţiei 


odată, participanţii scandau numele lui Gorbaciov şi putan 

Ei i jetică înseamn: 
inci învăța de la Uniunea Sovietică în: 
culozinci de genul „a învăța Un n 
săînvingi“, care cu ani în urmă se întâlnea peste tot, dar care, în 
timp, a fost scoasă din propaganda RDG. 
i inci antisocialiste. 
lu s-au strigat lozinci antisocii 24 a g 
Pai au cântat cântecele politice obişnuite în RD! 
lusiv „Internaționala“. i i 
Organi Sale de ordine au blocat marșul demonstranţilor spre grai 
ublicii, dar, într-o primă fază, nu au recurs la forță. cuiere E 
$ Pi 

sstrayiile s-au extins şi în alte zone ale orașului, m a mă 
preajma unor biserici evanghelice, poliţia a intervenit cu mij pi ien 
ferme şi a operat arestări. Tulburările au durat până noaptea l-a 
au continuat şi în ziua de 8 octombrie seara, în cartierul Prenzi pi 
Berg (centrul oraşului a fost, duminică, complet blocat de pai - z 
poliție); s-au semnalat demonstrații similare în ci sea oraș 
provincie: Leipzig, Dresda, Potsdam, Jena, Plauen etc. 
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Agenţia de ştiri AND a di 
IE a difuzat o scurtă şti 3 
ale serbărilor populare, în care se arată că aa R 
EN în cârdăşie cu mijloacele de bnk 
A be 
Da serbările populare ocazionate de aniversare: 
PCA em A z perioada festivităților, s-au on 
: în timpul depunerii de coro; 
A > p ane la Monum: il 
ficide către delegația condusă de Corbacho. entul eroilor sovie- 
am lozinca »Ajută-ne Gorbaciov“. i 
. Starea de spirit din rå i 
in rândul populaţiei s 
k S ans se caracteri: Sana 
mre şi rău Din informaţiile pe care le deținem Pon Po 
herm Aaa ue EEE » această at 
țumire s-a extins şi în rândul diverselor organizaţii pp 
iar în 
uno izaţii (scriitori, câ iniţiati 
erei - în. rea (scriitori, cântăreți, pictori) care s-au i a er 
sra a 
in in cu declaraţii în care se cer înnoiri, dialog cu po e 
a ip asemănătoare a adoptat recent și Academia de e me Să 
d. Ta au rămas fără răspuns. De curând a apărut a e 
eco 3 i şi-au declarat retragerea din grupele dela i 
i (gărzile patriotice) motivâ ă E. pa 
ând că aceste fe ii 
create pentru a apăra ia îi i Orma fil ati fost 
£ patria împotriva imperiali i şi 
oprima acţiunile cetăţeneşti. perias n oupaniug 
3. Organizați: i“ își 
ne său a Panon Forum își desfăşoară în continuare activita- 
eee zi S căa fost interzisă de Ministerul Securității Statului. 
penta e a a arat în justiţie, s-au făcut întâmpinări 
ecretului de interdicți i i 
a Bioctoru ră e e a acestei organizații. 
sinit einer a într-un orășel din nordul Berlinului a fost con- 
Rei n ae -Democrat. Iniţiatorii (un grup de 80-100 per- 
paro ER tunte un istoric) au declarat că acest partid va avea o 
pere Ea social-democrată şi ecologistă. Fondatorii inten- 
u Peoi i eze o cerere de aderare la Internaționala Socialistă 
legiun ai “i Ziariştilor am înregistrat o vizibilă dezamăgire în 
nea aptul că Erich Honecker, în cuvântarea de la adunarea fes- 
aber F săse întrevadă nici un fel de înnoiri în viaţa social-poli- 
aa dei A merita ca presiunea mişcării protestatare i 
[ea izare a atitudinii autorități] i 
PADRE până că rităților, cel puţin într-o 
i á, până când conducerea PSUG va discuta și hot; că a) l OaS 
adopte în actuala situație tensionată. ii 


la 7 octombrie seara, A 
are occidentale, au ina 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 2, f. 286-288 
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şi alte inci- 


un grup de cetățeni au 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
DOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
A, REFERITOARE LA ALEGEREA CONDUCERII 


PARTIDULUI SOCIALIST UNGAR 


9 octombrie 1989, Budapesta, ora 23.55 


jui Ion Stoian [Secretar al CC-PCR], 
ui Ioan Totu [ministru al Afacerilor Externe] 


rmăm că, în seara zilei de azi 9.10.89, în cadrul congresului 
“conducerea Partidului Socialist Ungar, alcătuită dintr-un 


u format din 25 persoane. 
cția de preşedinte al partidului a fost ales Rezső Nyers, cu o 


oritate de voturi. 
4 cu stabilirea organelor de conducere, au avut loc mari 


erse între R. Nyers, pe de o parte, şi I. Pozsgay, M. Nemeth, 
orn, de cealaltă parte. Deşi în noul statut al partidului sunt prevă- 
două posturi de vicepreşedinţi şi unul de secretar executiv, din 
divergenţelor dintre cei patru amintiţi mai sus, posturile respec- 

e nu au mai fost ocupate. 

tre vechii membri ai Comitetului Politic Executiv al PMSU, au 
aleşi în noul Prezidiu al PSU: Mikl6s Nemeth, preşedintele 
iului de Miniştri, Imre Pozsgay, ministru de stat, Gyula Horn, 
Afacerilor Externe, Kovács Jenő, fost Secretar al CC al 
ASU, Hámori Csaba, Prim-secretar al judeţului Pesta, Vastagh Pál, 
-secretar al judeţului Csongrád, Imre Nagy, Prim-secretar al 
DEMIZ (Uniunea Tineretului Democrat Ungar) și Ormos Măria, 
Rectorul Universităţii din Pecs. 

În afara Prezidiului, au mai fost alese două comisii: una de conciliere 
şi alta de revizie. Preşedinţii acestor comisii nu fac parte din Prezidiul 
partidului. Imre Pozsgay a fost propus să candideze pentru funcţia de 
Preşedinte al Republicii, din partea PSU. 


Vom reveni cu o informare mai cuprinzătoare privind organizarea 
şi desfășurarea Congresului. 


313 


Propunem să se analizeze oportunii 
de felicitare din partea tovarăşului Ni 
al Partidului Comunist Rom 


Socialist Ungar, Rezső Nyers. 


tatea transmiter 
icolae Ceauşi 
ân, noului Preşed 


ii unei teleg 
u, Secretar Genl 
inte al Partidul 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 59-60. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOT ŢI 
BUDAPESTA, CĂTRE MINIS! RUL AFA “ERILOR E 
PRIVIND DIFUZAREA DE CĂTRE RADIO KC HA 
EMISIUNII ALTERNATIVE ALE ROMÂNIEI CU ACCENT PE 
SITUAȚIA ȘI VIITORUL MINORITĂȚII MAGHIARE 


10 octombrie 1989, Budapesta, ora 14.00 
Tovarăşului Constantin O 


ancea [adjunct al ministrului], 
Tovarăşului Lucian Petreş 


cu [director-DR I] 


informăm că la 9.10.89, orele 20.00, Radio Kossuth a transmis o 
emisiune (de 50 minute) intitulată Alternative ale României. Emisiunea - 
sub formă de masă rotundă - a fost organizată de redacţia ziarului 
„Informaţii despre Ardeal“ din Ungaria. Au participat Pál Bodor - scri- 
itor, provenit din România, Csaba Böjte — redactor al ziarului de mai 
sus, Claude Karnoouh - antropolog francez, Michael Shafir - politolog, 

de la „Europa Liberă“, Schöpflin György - profesor la Şcoala Economică 

din Londra, și Imre Szokai adjunct şef de secție la CC al PSU. Discuțiile 

au fost conduse de Humperlich András, lucrător la ziarul amintit. 

În cadrul emisiunii, s-a încercat să se facă o analiză a situației politice, 
economice și sociale actuale din România, prin prisma evoluției istorice 
a societății românești. S-a făcut o Prezentare critică a situaţiei actuale din 
România şi, în general, a realităților românești de după 1944, dar, în spe- 
cial, din 1965 şi până în Prezent. Scopul principal urmărit a vizat, insă, 
situația maghiarilor din Transilvania, viitorul acestora, perspectiva con 
viețuirii populaţiei maghiare cu cea românească. 

Pál Bodor a mai arătat că Perspectiva maghiarilor din România este 
sumbră, întrucât conducerea României a pasat problema naţionalităţi 
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â şi-a mat 
curitate. În acest sens, România şi E 
ss : s iz care să-i j> 
a ionalității maghiare pe care 7 
pam din căci napo i sc puţin din cultura 
Ee igi traducători. Aceştia cunosc puț pere 
: Et losiți ca intermediari utili, nu cunosc ai 
i > a fi neraţia sa. 
e: Jtura maghiară, aşa cum a fost ge ai 
tradiţiile şi Seriei că politica conducerii m ia 
ka ia încercat să opulaţia românească prin anoe S E e 
ici externă (neparticiparea în 1968a ir ie 
„A Pe d ruși independenţa economică) și că ac 
ăpat e. 5 DA : ist. 
C, „a E PCR un pronunțat spirit precar T 
Een fir au apreciat că „unele ac oli- 
seară idere izări ale ei, ci 
Sonis ă nu trebuie considerate ca realizăr iu 
pooni i nt, şi ca un fel de reacție 
raba a speculaţii şi reuşite de moment, ş mica 
i o ei nae față de pericolul ce-l cb ri EEN 
i aa ific 16.06.89, când, 
E T ia“ exemplificat cu 16. i 
i = png uta i âni intele român a 
Pe u s-au făcut referiri la România, ae ei 
i ¥ rii s-au amestecat in problemele sale jii à A í 
7 lie âni xistă structuri de opoziţie, |. $ k 
E ae da în principal, evoluţiei istorice a 
Sai piere arp se aS aiie în această privință. In 
jetății â i, care nu a ; $ 
Pt iu de opoziţie faţă de conducere, care se 
ra e e Pade ivitate a populației și, în mod deose- 
ifestă prin atitudinea de pasiv atit 
3 a ai cepe ă rea sa, este necesar să se continue 
Di e mli români, prin care să se explice reali- 
intelectualii > kore i 
“a a cară ina, astfel, populaţia română să înţeleagă că 
apenga na B i vizioniste și, în acest fel, să reușească 
intenţii revizi ȘI s 1 3 
“ea anime i ică a lor, cu respectarea reciprocă acul 
ierea şi convieţuirea pașnici ea 0 aie i 
d ăi silvania nu există intelectu. magh 
vata N istat o intelectualitate română care a 
ici ână i xistal p 2 
„mesa ger isi de aceea din Moldova şi Muntenia. 
„ Sr alu aia male castă tentă de personalitate a inte- 
Regimul Ceauşescu a lichidat și ac 
pa a ă evoluția evenimentelor din URSS Ne 
Toți vorbitorii au apreciat că ring din Románia 
rio E e continita sub forma unui serial, pe 
ionăm că ă emisiune va 
Menţionăm că această emisiuni 
teme antiromânești. 


organel 


i f. 61-63. 
AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, v ol. 6, f 
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11 octombrie 1989, Berlin, ora 15.09 


În legătură cu situația internă din RD Germană, 
toarele: 

1. După demonstrațiile din zilel 
numeroase orașe din Provincie, si 
complexă și tensionată, Între timp, mijloacele de informare din RDG 
au confirmat indirect că aria de răspândire a demonstraţii 
mult mai mare decât s-a anunțat inițial. În afara unor oraşe în 
de mult timp există un potenţial 
tulburările s-au extins şi în alte 
Halle, Potsdam, Karl Marx-Stadt e 
în marea lor majoritate tineri, 


informăm urmă- 


e de 7, 8şi9 octombrie di 


lor a fost 
Care mai 
opoziţionist (Leipzig, Dresda, Jena), 
zone (Magdeburg, Suh], Arnstadt, 
tc.). Deoarece printre demonstranți, 
s-au aflat și elemente asociale, s-au inre- 
gistrat inevitabil brutalităţi şi acte de vandalism (în Dresda, Leipzig şi 
Potsdam). Cifra oficială a răniților: 106 poliţişti şi 46 demonstranți. 
Nu s-au Înregistrat victime. 

2. Între timp, se fac auzite 
oamenilor de cultură, la adres și a lip- 
Hermann 
ganizației de tineret »Junge Welt“ o scri- 
ează critici vehemente la adresa mijloa- 

EI cere, printre altele, 


are au făcut şi alți scriitori cunoscuţi 
etc.). 
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i de dialog între autorităţile 
a cal e seria capacitate, Primarul oraşu- 
Dup FA cetăţeni care contestă corectitudinea 
e dk de la 7 mai a.c. (99%). Instituirea 
pier mă în vedere modelul sovietic) repre- 
cale ale revendicărilor grupurilor preiei 
di i iitoarele alegeri să se 
„2 ing ea ap a între autorită- 
E a ce T aeariate a determinat caracterul complet 
al dia orașul Leipzig din ziua de 9 octombrie 
3 „aa articipanţilor: peste 50 000). Înaintea ea 
"categ e tre prin megafoane, unui apel semnat e 
E inco a erea regională de partid, oameni de cultură 
"Sl m așa pia dirijorul Kurt Masur, demnitari ai Bisericii 
ÎN an care populația era solicitată să nu se dedea sau să 
elice etc., + 
tg sm PSUG există o mare agitaţie şi nemulţu- 
SER senină basadei, am aflat că în şedinţele orga- 
eE „a pA e Ta schimbarea actualei conduceri a 
s a í capabilă să facă față situației din țară. Se cere 
„e ja: partiala, Din aceleași surse, rezultă că 
Biroul ee te ieri, 10 octombrie, a avut un caracter largit: 
„RN iai ce mai ales din domeniile economic şi 
„lamă ce că primele schimbări vor apare în 
vieţii spiri 3 d 
o Paai şi mijloacele de informare. dt dt 
5. Din contactele avute cu conducători Yi pic sem 
i ă că conducerea RDG este preocupată « le posi aon 
Ee genia ain teriorul întreprinderilor şi instituțiilor s SE) 
:, lizez a economică. Din discuțiile avute E P 
Sp ama cu de la Pisteritz, membru al ce al P ; 
„0 ARI er ă întreprindă măsuri pentru 
rezultat că li s-a cerut de către nete aia Peg o TA 
Pi pe mire ri m e sociale, au la bază fap- 
AOA obținut rezultatele scontate prin 
tul că grupările protestatare nu au piere a 
demonstrațiile de stradă și că acestea și 
unea prin organizarea de greve. 


re. 


-292. 
AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 2, f. 290-29 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIP » CĂTRE 
MINISTERUL AFACERILOR E 


CTIVIŢA: 
GARIA 


12 octombrie 1989, Sofia, ora 130 


"Tovarăşului Lucian Petrescu [director-DR Ij 


Potrivit informațiilor pe care le de 
superioare bulgare, 
care a Constituţiei b 


ținem, la indicația condu 


ulgare. Se are în vedere introducerea unor pre 
deri noi, vizând creşterea rolului Parlamentului (se preconizează 
lucreze în sesiune permanentă 


S-a indicat, de asemenea, 
sebi a autoconducerii, autogestiunii și autofinanțării, 


obligațiilor asumate în problematica drepturi 
documente internaționale. 


AMAE, fond Telegrame. Sofia /1989, vol. 3, f. 61. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
NOI LUĂRI DE POZIȚIE ALE OFICIALITĂȚILOR DIN SUA 
FAȚĂ DE EVENIMENTELE INTERNE DIN RD GERMANĂ 


12 octombrie 1989, Washington, ora 13.00 


Tovarășei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Ilie Şimon, director-DR V 


În legătură cu poziția SUA faţă de RDG, vă informăm că, purtătorul 
de cuvânt al Departamentului de Stat a declarat că: „americanii urmă- 
resc evoluţiile din Republica Democrată Germană cu interes și preocu- 
pare, iar SUA speră că guvernul est-german poate găsi voința de a 
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s-a trecut la pregătirea propunerilor de mod 


) şi al consiliilor populare şi comunale. 
să se reflecte noul sistem economic, îndeo- 


precum șia. 
lor omului prin unele 


ârşi himbare 
i poziti inţa covârșitoare de scl! 
„= ii SUA la Berlin a prezentat 
at 
i i -germane. g 
a a de se al Casei Albe a afirmat că 
urtătoi 


ii imen- 
ine informaţii despre evenim 
N ut tâmpla“. În context, el 


C rezice ce se va în! „el 
Cer Pee, oriunde aceasta are loc, A i 
“dă resi democratice de un fel sau a n Š 
i î „dar 
ctitate ce se întâmplă pe plan intern a = 
s a pe cei care luptă pentru mai multă libertate“. 
Un: 


e. Washington /1989, vol. 3, f. 273. 
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LEGRAMĂ ARANFIL, 
A LUI GHEORGHE C. 
OR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR] x 
RILOR EXTE 
MINISTERUL AFACE 
Er REACȚII LA DECLARAȚIA eri AR 
IȚIEREA UNUI PROGRAM DE RESTRUCT 
IL POLITICE INTERNE DE PARTID ȘI DE STAT 


12 octombrie 1989, Berlin, ora 14.00 


cu Declaraţia Biroului Politic al CCal PSUG, muas 
ombrie, transmitem primele reacții şi aprecieri 
i de partida RDG, i te etor on 
societății din această țară, marchează iei ia de 
ăcate, acest document, care conţine un prog ap 
A a fost rezultatul unei evoluţii fireşti, ci a fost a ca ri 
iunilor externe şi interne. Desigur, se eee alia tă 
ului de pământ german, deoarece alternativa la Ai cană 
tă în RDG nu poate fi alta decât miian neg i 
te ări ca în Ungaria şi Polonia. 
a case concesii important pa 
opoziţioniste, mai ales organizaţiei „Noul Fonim. : ri 
informaționale (de fapt a propagandei), avva mai 
ectele ecologice, îmbunătăţirea ofertei de mărfuri etc. 


lucru cari i 

d. i în ere se va vedea în mijloacele de infe 

reflectare în roza parea pei crai - A mentinenn, 

a ate in ai fără critică şi autocritică. pi 

mai militante, se i afl PE pe T normare trut i 
3. O problemă deschisă rămâi E et sa ta ; 

BE a ne în continu: itudi 

3 at dna ap nou create. Declaraţia Biroa pai sa fă 

A ie a nu vor fi legalizate. Este mai mult za ze E 

ka et uirea Partidului Social-Democrat, carea NI al 

cir cu al Partidului Socialist Ungar. Unel orea 

nn cond ucător al PSUG, economie de ia a Pi 

rar T capitalist restaurati and 
: dee loreşte înnoiri în cadrul societății social 

’ rația conducerii PSUG 


iste, nu se şti, 
cialiste, ştie. 
nu va duce la diminuarea activi 


grupărilor opoziționi 
iei i mar e Acestea consideră chiar că au obţinut o vi 
ir rider > ica acţiunile. Conducerea de partid şi de E 
sa eine areze, printr-un dialog sporit cu Bise i n 
e reușită sunt scăzute, deoarece unele otganiza | 
iinu 


mai au nevoi ia biseri 
; aaa de die bisericii şi acționează autono; 
o. ul izbucnirii unor gri e 
y z eve este real. În î 
s-au semnalat si i „n unele întreprinderi 
Me tc Age greviste. Responsabilul roniifitosile = 
ind resda a fost convocat la conducerea erele a í 
tapea dema a) eri instructaj: dacă se va trece la toti 
pd Jații cubanezi să nu E 
. te. re cå 
Pion german, fie că aceştia fac grevă Fc sea a 
. Din surse ale i i : 
Bi dea a A ina de partid rezultă că la şedinţa Biroului 
A numeroşi invitaţi ă 
nalat) şi carı ja şi invitaţi (după cum am mai sem- 
aL, E i e “ a ai Te în cadrul unor denie nR ne 
7 cker să facă ă iati 
din țară şi un raport amănunțţi ivi i i 
ră RARA nțit privind sit 
= mei a a emigrării. Problemele fiind ler de ps pasă 
N ma a pai E ea Plenarei CC al PSUG într- isi timp 
A A încă în cursul i luni i 
tunica partial acestei luni. Tot 
i Pa . Tot surse ale apara- 
cure ari pica aul că ideea de a pregăti din timp, în mi un 
pir, RA necker, cum ar fi Egon Krenz“, a fost părăsită. 
ți candidați, bineînţeles inclusiv Krenz“ 


1™ Egon Krenz (193 
7-), om politi 
(1973) şi al BP (1983; politic german, membru al PSUG din 195 
, Secrelaral CC pentru probleme de securitas a fa Ma, 


320 


v. 
Dar cum se va proceda cu „No 
u 


ei schimbări radicale în conducerea PSUG (pe care 
tală o prezintă ca iminentă) va depinde de evolu- 
tuației interne din RDG. 


iplomaţi confirmă, în gener 


al, aprecierile prezen- 


ame. Berlin/1989, vol. 2, f. 296-298. 
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LEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
DOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
i CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
RULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
LUATE DE AUTORITĂȚILE RDG PENTRU 
A CĂLĂTORIILOR ÎN STRĂINĂTATE ȘI A 


RII CETĂȚENILOR ÎN PROBLEMELE DE INTERES 


13 octombrie 1989, Berlin, ora 18.00 


orbirea avută cu adjunctul ministrului MAE, Ernst 
103 acesta mi-a relatat că, după adoptarea Declaraţiei Biroului 
sărută în presa locală la 12.10 a.C., primele măsuri concrete 
r lua se referă la călătoriile cetăţenilor în străinătate, în sen- 
šrii lor în continuare, şi la schimbarea orientării mij loace- 
ormare. În acest al doilea domeniu, în ultimele zile a început 
ție spectaculoasă. La televiziune au început să fie reproduse 
i cu cetăţeni din toate păturile populaţiei, care conţin referiri 
inclusiv la adresa politicii partidului, respectiv prezentarea 
a unor deziderate (îmbunătăţirea aprovizionării în provin- 
ciparea reală a cetăţenilor la luarea deciziilor etc.). 


lui Erich Honnecker („tatăl meu adoptiv şi profesorul politic”); vicepreşedinte 
iliului de Stat (1984-1989); ultimul Secretar General al PSUG (18 oct.-3 dec. 1989). 
al Consiliului de Stat (18 oct.-6 dec. 1989). După reunificarea Germaniei, avea 

damnat la 6"?ani de închisoare pentru rolul său în anii regimului comunist. 
969); fost membru al delegaţiei 


Ernst Krabatsch (1940-), diplomat german (din 1 
i (Helsinki, 1972-1975); adjunct 


201 


De la ziarişti, relaţii apropiate ale ambasadei 

indicaţia ca la radio şi televiziune să se reproducă interviuri sp 
referitoare la toate problemele care-i preocupă pe cetățeni, fără 
sugereze teme și răspunsuri, ca până acum. Se Popularizează în ce 
tinuare rezultatele bune din economie, dar într-o Viziune rea 3 
echilibrată. Presa a început să publice rezoluții şi declarații ale 
organizații - unele dintre acestea fiind redactate şi trimise condu 
PSUG înainte de 7 octombrie (ami 


(i basada a informat despre declara 
ile scriitorilor, pictorilor etc.). În Declarația Prezidiului Academiei 


Arte se arată, printre altele: „Experiențele cotidiene ale cetățeni] 
determină opinia publică în țara noastră, iar aceasta se află destul 
des în contradicție cu opinia publicată. A 
rezolvată printr-o nouă înţelegere a utili 
mare, prin care să se depăşească o rituali. 
În majoritatea rezoluțiilor, 
nilor“ şi dreptul acestora de 
problemelor țării. Partenerii din RDG ne-au spus că această deschi- 
dere în politica informaţional 


lă se va face treptat şi este ireversibilă. Se 
doreşte, ca astfel, să fie readusă populaţia spre mijloacele de infor- 
mare, la care să aibă realmente acces, și să fie scoasă din cluburile şi 
cercurile protestatarilor. 


> am aflat că ẹ 


el 


zare a limbajului politic“ 
se cere o renunțare la 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 2, f. 302-303. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENI POTENȚIAR LA 
UDAPESTA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
HOTĂRÂRILE ADOPTATE DE CONDUCEREA NOULUI PSU 
ASUPRA POLITICII DE CADRE, AVERII MOBILE ŞI IMOBILE, 
A STRUCTURILOR ȘI RAPORTURILOR CU SINDICATELE ŞI 
ALTE ORGANIZAȚII, PRECUM ȘI A RELAȚIILOR EXTERNE 


B 


13 octombrie 1989, Budapesta, ora 19.50 


Vă informăm că, la 1 1.10.89, a avut loc prima şedinţă a Prezidiului 
PSU, care a abordat următoarele probleme: 


207 


ceastă contradicție trebuie 
zării mijloacelor de infor- 


»tutelarea cetățe- 
a participa direct la discutarea tuturor 


bate la Congres, până la 31.10.89 toți pape 
à a ej. 
a dacă intră sau nu în PSU, pe se e i A 
geci 89 se vor constitui organizaţiile e p a: i 
a membri de partid ce vor rezulta Pi i 
a G : 3 ai o 
itul lunii decembrie a.c. ar urma să n ă T 
le ae a organelor locale de partid (ju a 3 
5 Elo) Activiştii de profesie, din aparatul ceñ: 
Bre adeziunea de a intra sau nu în PSU, ai 
dis 11.89 urmează să se reorganizeze aparatu 
ă la 15.11. 
a. muncitoreşti, faţă de care la Congres e apr 
trovi i sau desființare), s-a stabi- 
n ate (pentru menținere ii i 
a gi A în transformarea lor într-un organism 
ae a participa la înlăturarea urmărilor ao 
isi i : a 
S cutremure etc.). În această nouă formă, vor 
inune y 
te. 
Ministerul Forțelor Armat NDEI i 
a artidului, s-a hotărât ca bunurile mobile și mie 
„SĂ nevoie să fie predate organelor administraţiei 
n 
ire Îi i publice. 
folosire în scopuri pub. ESS 
ae cu sindicatele urmează să fie stabilită ar i 
AI PSU care va fi dat publicităţii. Acelaşi lucru a ii 
i în privința autoconducerii, aspect ridicat la congre: 
A de i s se E 
E crearea unei secţii muncitorești în sirget a a 
tor la relațiile externe ale PSU, s-a precizat că par! EN 
relații strânse cu partidele socialiste, social-demos perii 
a c “ 
niste din țările socialiste prietene, care vor fi informate şi asup. 
ilor şi rezultatelor congresului. OP Pe 
Pau de faţă, în aparatul central de partid şi al m 
se constată o derută, legată de viitorul activității E aia 
f i ac pa! 
situaţie se resimte și în aparatul de stat, din ma sat La es 
ți membri de partid. În aceste zile, nici cadrele de e net 
i cut , 
ere şi instituţii centrale nu se angajează in luarea u 
d vizibilă o stare de aşteptare. 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 76-77. 
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LUPTA PENTRU PUTERE ÎN UNGAR 


"Tovarășului loan Totu 
"Tovarăşului Constant 


zile cu factori de răspundere din 
m și din rândul Corpului Diplomati 
că recentul Congres al PSU nu are 
e ale societății ungare și, de altfel, 


cu sentimentul că partidul i 
crederii. Vorbitorii au evide 


loc central, pentru învingerea sărăciei. A fost criticată politica de pri- 


Modernizarea nu trebuie să ducă la des- 

S-a arătat că nu trebuie creată o politicăa 
şomerilor, ci una a muncitorilor, în sensul împiedicării adâncirii cri- 
zei. S-a evidenţiat că o mare 


parte a muncitorilor câştigă, în prezent, 
numai atât cât să nu moară de foame. 


Mulţi vorbitori s-au 
liberal în Ungaria, 
Cei 40 de ani nu p 
tuali. Delegații do, 
că sunt comunişti 
câştige încredere: 
Dezvoltarea țării 

muncitorilor. O s 


pronunțat împotriva instaurării capitalismului 
arătând că nu susțin ideile care duc la vânzarea țării. 
ot fi şterși din istorie. Partidul este saturat de intelec- 
resc şi cer un astfel de partid, în care să nu le fie rușine 
i. Un partid cinstit cu principii, cu o politică care să 
a, să nu fie luate hotărâri peste capul muncitorilor. 
nu se poate face fără a se ţine seama de interesele 
erie de vorbitori au ţinut să sublinieze că majoritatea 


324 


s nici nu 


în care dezvoltarea economică să aibăun 


3 i inuitate. 
4, ci să asigure continuita! 
1 a ia Congresului - sunt forțe care vor 
AN existentă în interiorul praan KET 
F itdejosi rebuie 
i i struit de jos în sus. 
artidul trebuie con: it c buis 
A conducerea partidului și baza sa. Aceste idei, 
E. regăsesc în mod corespunzător în documen- 


nu st 
care s-a desfăşurat Congresul, se poate afirma sa 
i două strategii: una în sală şi alta în culise. cesi 
E aenor care au adoptat o . că i 
alilor patru lideri, R. Nyers, M. Nemeth, i mi N 
Ja tribună şi să-și prezinte şi a 
în opinia generală şi în rându 
i do Congres, precum şi emo pia ei 
ă de compromis. Lupta pentru putere nu s-a aa n 
esul, aceasta va continua, cu urmări greu de între ca = 
pentru putere o parte din liderii partidului au reuş 


n i ti în acest sens, declaraţia făcută presei del. Pay 
congres: „în mare măsură, mi-am realizat dorințe! a 
ui Para nou, acesta s-a realizat. Acesta a avut nevoie de 
m nou. Şi asta s-a realizat“. | = 
dintele SĂ a ţinut să sublinieze că „cele mai seri 
: ; i mare a compro) 
le Congresului au luat naştere ca aenar. ş ; 
cele mai SA două platforme i aaa și as ici 
ă şi pri ă, în conducerea noul $ 
a se reflectă şi prin faptul că, în c K i 
reformiști au primit mai puţine locuri, upore ER f 
este vorba de grupările lui J. Berecz, R. Ribanski, K. Gri 
t reprezentați deloc în Prezidiul PSU“. ; ; 
a EA că „este posibil să se creeze separat şi un partid 
st“ La rândul ei, Rajk Sándor, Prim-secretar al comitet 


ans 


judeţe: i 3) 
j dp a = misi Gyöngyös, fostă membră a 
: „am încheiat prea muli 
un asemenea partid am dorit Eine 
M. Szűrös a ţinut să ize 
i t să precizeze că: 
TR fin ă: „noul partid trebuie să 
ein g maghiarime. Am făcut un pas mare în rii ca a Prezi 
ia pas ce stadiul ţărilor dezvoltate din it de 
nomis ászló Eis 
ae Viei Lengyel, reprezentant al e Asa 
tag pe aa şi denumirea partidului m 
ce, lacă noul partid, di 
pana i t da p , dincolo de vorb, i 
ră Sortat modern. În cadrul e e r 
înţelegeri Pi rdie, constat controverse. Nici între cele ape: ra 
rat tij i îi atfor ma democrat-populară este un dia i PE 
ei pis i care în niciun chip nu m-aș angaja să fac comu 
no i i i 
Sera me are şanse reale de reorganizare. R, N i sar 
$ izeze compromisuri între cele mai mari na plata 
ă platform 


După păr : 
ere: 
a: R a mea, în spatele acestor compromisuri, i 
„ Noua conducere mi se pare incertă“ b nu există fo; 


CPExal G 
promisuri la Ga; 


Noua conduci î 
ere a PSU este îngrijorată și nesigură de rezultatele 


Egan a membrilor PMSU în noul PSU. Se constată, 
eterice fie la (ex. CSEPEL) membrii PMSU nu acceptă 
Pisi vada > j ap or şi refuză aderarea la PSU. Această sta 
ce e âriiutit gt A a e a nou partid, posibilitate despre 
tură slăbită. fată j u opoziția, PSU apare într-o pos- 
iar din a) MU Forţele sale vor fi makt mai ca 
rală îi va găsi nepu cj e organizatoric şi structural campania electo- 
către opoziție. Fo fi p yach Această situație este deja exploatată de 
tele Congresului PMS Democratic Ungar a declarat deja că rezulta- 
Ungaria, chiar şi în ei îi Sunt favorabile. Forţele de stânga din 
bite la alegeri, în ti ondiţiile creării unui nou partid, vor apare slă- 
organizează folosind i forțele: de dreapta îşi strâng rândurile şi se 
telor PSU. şi exploatând lipsa de consistenţă a documen- 
Dispunem de i ala 
dinsta şi e. că reprezentanţi ai Partidului Democrat 
de opoziție din Un Si lentală acordă asistenţă conducerii grupărilor 
nii electorale Baia Ip regătirea și desfăşurarea viitoarei campa- 
ungare. În această activitate regizorul principal este Mark 


de pe acum, 
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care dirijează personal unele 


SUA la Budapesta, 
de aseme- 


gărzilor muncitoreşti ungare este, 


ner. 


ntinuare şi vom informa asupra evoluţiei eveni- 


me. Budapesta/1989, vol. 6, f. 78-82. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
DOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
E CONDUCEREA BULGARĂ A 
EME ECONOMICE-SOCIALE 


TIREA PLANULUI DE DEZVOLTARE PE 1990 


14 octombrie 1989, Sofia, ora 08.00 


Lucian Petrescu [director-DR 1] 


nem rezultă că, în această lună, va 
Sofia o consfătuire de lucru a conducerii bulgare cu cadre 
e, la care se vor analiza cauzele neîndeplinirii planului de 
economico-socială pe 1989, precum şi unele fenomene 
te în ultimul timp pe tărâm economic (lipsa de unitate, 
ională, în înfăptuirea reformelor economice, îndeosebi în 
e constituirea de firme, funcţionarea defectuoasă a sis- 
oconducerii, defecţiuni în îndeplinirea contractelor de 
exterior, creşterea datoriei externe la cea 9 miliarde dolari, 
narea necorespunzătoare a pieţei interne cu alimente şi 
e larg consum etc.) 
in vedere ca, pe baza concluziilor la 
ezela definitivarea proiectelor bugetului și p 
nomico-socială pe 1990, ce vor fi prezent 
nentului bulgar la sesiunea din decembrie 1989. 


aţiile pe care le deţi 


care se va ajunge, să se 
Janului de dezvol- 
ate spre aprobare 


fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, £.67. 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORG! 
AMBASADOR EXTI AORDINAR ȘI PLENIPOTI 
PRAGA, PRIVIND [ URAREA ȘI D; CIZII 
LA PLENARA CC AL PC DIN CEHOSL 


E HOMOȘTEAN, 
ENȚIAR LA 


16 octombrie 1989, Pra 
Tovarășului Ion Stoian, Secretar al CC-PCR, 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
[Afacerilor Externe] 


Referitor la Plenara CC al PC din C 


ehoslov. 
brie a.c, 


acia, din 11 -12 octom- 
1. Plenara a avut ca obiectiv: 
Analiza activității PCC în intervalul scurs de | 
iunie a.c. şi stabilirea sarcinilor 
Congresului al XVIII-lea al PC 


Dezbaterea și aprobarea proiectului noului Statut al PCC, care, 
după ce va fi completat cu propunerile și sugestiile făcute la Plenară, va 
fi supus dezbaterii în toate organele şi organizaţiile de partid. Se are în 
vedere ca textul 


proiectului noului Statut să fie pul 
lunii octombrie a.c. 


a Plenara din 14-15 
partidului în perioada premergătoare 
C (mai 1990). 


blicat până la finele 


Analiza Raportului Prezidiului CC al PCC 
partidului în domeniul creării și ocrotirii medi 
legătură cu acest punct al ordinii de 
care stabilește coordonatele 
principală o constituie prei 
gice în cincinalul 1991-1995 
rea substanțială a acesteia pă 
2. Raportul Prezidiului 

de tovarășul Milos Jakeš, 
între altele, 


cu privire la politica 
ului înconjurător. În 
zi, Plenara a adoptat o rezoluţie 
politicii ecologice a partidului. S 
ntâmpinarea înrăutățirii situaţiei 

şi crearea de condiţii pentru imbunătăţi- 
nă în anul 2000. 

CCal PCC, care a fost prezentat la Plenară 


Secretar General al CC al PCC, a cuprins, 
următoarele aprecieri: 


A. Esenţial pentru actuala situaţie internă este faptul că politic 
restructurare și democratizare devine tot mai mult o problemă prac- 
tică a celor mai largi pături ale societăţii. Pe această bază, s 
afirma că situaţia politică din țară este în general stabilă și politica 
PCC se bucură de sprijinul poporului. Sunt însă diferite idei cu privire 


arcina 


3R 


1ga, ora 19.00 


i poli i se critică faptul că reforma economică 
ptnslei pat ale Elementul fundamental îl ie a 
tate gp aA Teral şi poziția internațional a îi 

dei te cu atât mai important cu cât actua! a 
ei. Acest i i ina oamenilor este influenţată de o 
este simplă X SAN nu sunt totdeauna pozitivi: 
tori, care nici pe ii curi politice şi mijloace de informare 

E ea ad au avut loc unele acţiuni ale grupări- 

t în ultima P de restructurare democratiz a 
ziţie. Profitând A i şi lipsuri, aceste grupări au ca obiectiv 
E ae Eoi hisa rolului partidului şi deae 
e. Pe opinia public indeosebi tineretul 
ee F peo să elaboreze diferite platforme de opozi- 
A aea EES şi presiuni, tulburând liniştea şi 

ea e A ări s-au pregătit foarte intens pentru o 
L E > E RA cu prilejul celei de-a XXI-a a 

pia EA august 1968. Acestea nu şi-au atins scopu 
e BE politice adoptate, care au fost spriji- 
=a ă i Ci vaci. 
majoritatea covârșitoare a eee urez East 
„ae ii e re hioi în legătură cu dife- 
A acțiuni și în mar tnt d ziua proclamării Republicii 
E l 18 si 17 noiembrie, ziua în care hitle 
=“ iat tra de învățământ superior, 1 
etat închiderea şcolilor cehe de in an e iat 
= n.n.). Un element nou al internaţional ear e e a 
r de opoziție îl constituie faptul că er Ca e ie RA 
Occident, „ci şi din partea diferitelor orț e P d 
„Siena a a ap n URSS. În mod obiectiv, 
nţă au şi acţiunile diferitelor cita i păreri EN 
prijinirea forțelor antisocialiste au = SC pin vit 
olonez, Comitetului Executiv al PMSU şi ae gl a Y 
ire la aniversarea zilei de 21 august 1968. Am resp 
iceste declarații“. E tata Sep 
îs. E pini că noile sarcini cer o nouă ani m aril e 
şească ideile conform cărora eforturile de z 7 a gor seră 
e pot fi limitate numai la folosirea puterii de s eoa a 
nțiat că sarcina principală o constituie des af SEE EEN 
logice eficiente şi a unei lupte politice ofensiv 


în anul 


209 


organelor centrale, ci î 
ganelor » ci în toate localităţile şi il 
principală a acestei activități o constitu; pi a mă E 


ie dialogul | desfăşoară fără dificultăţi. 


a Uniunea Sovietică nu se 


cetățenii, cu sc Edi ati a. A = 
demasca, ee: de a-i câștiga pentru politia al comuni fdo diferite păreri şi fenomene care provoacă temeri 
ziție. Trebuie să S caracterul duşmănosal acţiuni Partidului şi rilor şi activiştilor PCC. Suntem deplin solidari cu 

ă ie să se țină seama de faptul că scenei OF grupărilor de Pie PCUS, [ale] conducerii sale şi ale poporului sovie- 


ării societăţii sovietice în interesul 


ganda externă pot crea di le de Ea 
pot crea dificult Opoziţie şi p r uirea restructur 


putem însă provoca singuri „Cele mai mari greutăţi si i in in 

sti porii E voca singuri, dacă nu vom realiza ak “täti şi daune ni 3 mului, al ridicării acestuia la un nivel calitativ supe- 
3 Ci ins, z x : x 

ă vom tolera dezordinea şi greşelile, Aaa linia pe e n succesîn această mare operă revoluţionară. Acest lucru 

şelile, dacă vom indini A 

a ocialismului, nu numai 


lipsurile şi 

ŞI nu von 

În procesul a rezolva problemele care îi preocupă 

tăia de E restructurare şi democratizar pă pe cetățeni“ 
muncă, dar, cu toate acestea, e s-a depus un voh 


într- nu sei E 
htr-un mod corespunzător, în multe îndeplinesc toate sarcini 


o puternică inerție, exigență locuri continuă să 
ție, exigenţă redusă, atitudine liberală FI a a ani 

aţă de neĝ 

înde- 


plinirea sarcini x 
R e P comoditate şi dezinteres față de prom 
adoptatesși se ei rel un obstacol în calea iptu ho nou- 
A E ă şi în îndeplini i i hotărâri] 
3. În ceea i plinirea sarcinilor soci lor 
` ce priveşte relațiile i social-economi, 
: i ile int i jomice. 
tinuat îmbunătăți ernaționale, s- : “i 
nătățirea atmosferei i » S-a apreciat că 
Ei oa sferei internaţi ya aa con- 
primii paşi reali pe c: aționale şi au fost i 
şi reali pe calea dezarmării ost întreprinşi 
Esi i 
a unei serii de Ă ării nucleare şi a soluţionă şi 
con i şi a soluționă: E 
postbelice a regionale. „Multe lucruri me că în Pi 
e se încheie Bir à în relațiile 
care se manifestă o etapă și începe eta 
stă noua gândi pe pe etapa a doua, î 
: ire politică zis „În 
este Uniunea Sovietică“ politică, al cărei promotor principal 


După ce se arată 
i rată poziția Cehosl iei 
ie ee ehoslovaciei în probl ej 
epic pnl documentele Consfătuirii de la aia „Coca 
sie dl se menţionează că, pe lângă aid hall 
e efectuate până acum, Cehoslovacia are în i a 
a vedere: 


Reducerea cheltuieli 
uielilor de apărari PASA 
Reducerea serviciului eniiae la ina eea 


Pe această 

stă cale se vor obti 2 
ili obține mi x . 
miliarde coroane anual, care jloace financiare de peste şase 


P À wrni 
nomico-socială. fi utilizate pentru dezvoltarea eco- 


it de important şi pentru destinul s 


ci în lumea întreagă“. 
ele săptămâni, RDG a devenit ținta unei campanii gro- 


artea REG şi a altor state, campanie dezlânţuită în legătură 
e cetăţenilor RDG de a pleca ilegal în RFG. Obiectivul 

ii este de a discredita rezultatele obţinute de RDG, de a 
doială existenţa şi locul său în comunitatea statelor europene. 


ase şi, în esenţa lor, revanșarde, 


nt tendinţe foarte periculo 
n la îndoială rezultatele celui de-al Doilea Război Mondial și 


eglementare teritorială din Europa, vizând destabilizarea con- 
i. Condamnăm campania dezlănțuită împotriva RDG şi ne 
întregul sprijin faţă de poziţia acesteia”. 
avem pretenția să facem aprecieri asupra situaţiei din țările 
e şi din partidele comuniste. Aceasta este o problemă a lor, 
acelaşi timp, trebuie să oferim membrilor de partid şi cetățeni- 

i informaţiile necesare. Evoluţia evenimentelor din RPP şi 

erează în partidul şi opinia noastră publică un mare interes, 
esea este însoţit de temeri”. 

RPP asistăm la o serie de procese serioase de criză. Economia 
ă în dificultăţi grave, are loc un proces puternic de inflaţie, creşte 
iunea din societate. Este de presupus că schimbările care vor avea 
plan intern şi în domeniul economic se pot repercuta şi asupra 
or externe. Credem că noul guvern va aprecia importanţa rela- 
lor polono-cehoslovace şi nu Va permite tulburarea acestora“. 

„O etapă nu mai puţin complexă parcurge şi RPU. Și acolo greută- 
economice au dus la creşterea tensiunii sociale. În cadrul PMSU s-a 
sla contradicții, procese de diferenţiere și lupte pentru noua formă 
rtidului. Nu este întâmplător faptul că diferite forţe au folosit această 
pentru a ataca bazele socialismului. Aceştia denaturează faptele 
rice, duc campanii împotriva angajamentelor asumate de RPU prin 
i şi se străduiesc să tulbure relaţiile cu alte țări socialiste”. 


Referitor | i 

a relațiile Cehi 2 

h ös g 

menționează: lovaciei cu unele țări socialiste, se 


As 
şi vital 


Pentru țara noastră z 

ă dezvoltarea E a în continuare o importanță prioritară 

prezent trebuie să vedem T A ale cu Uniunea Sovietică. În 

noi. Aşa cum a subliniat, a şi în acest domeniu se manifestă realități 
at, nu o singură dată, tovarășul M. Gorbaciov, 
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Se apreciază că relaţiile dintre RSCS 
cauza sistării unilaterale de către RPU a lucrărilor | hi 
comună Gabcikovo-Nagymaros, reafirmându-se he = 
cehoslovace de a insista asupra respectării acordului, Sa 
cării acestuia de a pretinde despăgubiri în confor, 
internaţional. „Un mare pericol îl constituie şi instig; 
lui și încercarea de a-l extinde şi în străinătate. Une 
încearcă să abuzeze de problema națională şi în relaţiile 

Cehoslovacia este sincer interesată în dezvoltarea şi aprof 
colaborării multilaterale cu țările socialiste, conducându e, e anda 
cu acestea, după principiile internaţionalismului sociali “a ali 
măsurile care duc la întărirea şi dezvoltarea socialismul „oprită 
țări. Totodată, nu este indiferentă faţă de stările de lära S că pe 
prietene sunt indreptate spre distrugerea orânduirii sia i 
Urmărim cu atenţie aceste realități şi tragem din ele învățăminte, n 
restructurare nu este posibilă dezvoltarea în continuare a soci E 
socialiste, Însă aceasta nu Înseamnă, în nici un caz, că vom eda pord 
tiile în favoarea forțelor antisocialiste şi că vom permite ca partidă 

piardă influenţa asupra evoluţiei evenimentelor. Nu acceptăm nimic 
din ceea ce este în contradicție cu interesele poporului cehoslovac, ale 
partidului și Frontului Naţional“. i 


şi RPU s-au complicat 
drocenty a 
hotărârea 
iar în cazul încă]. 
mitate cu dreppu 


cu RSCS“ 


Alte probleme abordate și aprecieri: 
| Necesitatea schimbului deschis de păreri şi a colaborării strânse 

dintre partidele și ţările frățeşti, menţionându-se constătuirile secre- 
tarilor cu probleme internaţionale și cu probleme ideologice de la 
Varna și, respectiv, Berlin. > 

Sublinierea responsabilități fiecărui partid pentru rezolvarea pro- 
blemelor din propria țară nu înseamnă că statele socialiste trebuie să 
slăbească eforturile de coordonare a acţiunilor în soluţionarea unor 
probleme. Dimpotrivă, este necesar să se aprofundeze coordonarea şi 
indeosebi să se manifeste grijă ca problemele din diferite țări să nu 
acţioneze negativ asupra colaborării economice. Cehoslovacia salută 
faptul că, în acest an, se are în vedere realizarea consfătuirii conducă- 
torilor de partid din țările membre ale CAER, care va avea în centrul 
atenției examinarea colaborării economice. 

Activitatea Frontului Naţional şi întărirea rolului său ca ele- 
ment de bază al pluralismului de păreri și interese. PCC acordă o 
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area naționalism, 
le cercuri din RPU 


celelalte partide care fac parte din 
i indivizibilă a raporturilor de alianţă o 

ilităţii tide, pentru dezvol- 
esponsabilităţii acestor partide, vol- 
oi , între altele şi prin faptul că cei 


ialismului 
inuare a socialismul à şi faptul i 
E. ibri ai acestora, cu O bună pregătire politică şi profe 
= promovați în funcţii de răspundere în consiliile popu- 


de stat şi economic şi în serviciile diplomatice. Acest 
oră, în măsură egală, și la cei fără de partid“. Z P 
afi ală a PCC are o importanță principială, întrucât 
BE domeniu extrem de sensibil, în care nu se pot admite 
fi pre necugetate. „Rezultatele soluționării ile aaa 
pe baza federalizării, atestă că se merge pe o cale justă. 4 
ionale a PCCo constituie respectarea caem ya fic 
popor şi al fiecărei naţionalităţi, asigurarea dezvoltării şi a 


Jor afirmări“. 


un număr de peste 1 700 000 membri şi candi- 

id. Analiza efectuată la Prezidiul CC al PCC, în august ac. 
însă că în ultimii ani s-a diminuat ritmul de completare a rân- 
idului. Cu toate acestea, în 1988 numărul membrilor de 
a crescut cu 0,2 %, însă în acest an numărul membrilor şi e 
r de partid a scăzut. S-a apreciat ca fiind îngrijorătoare tendința 
cere a ponderii muncitorilor în efectivul partidului. 


are în prezent 


fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 77-84. 
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LEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
ASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BERLIN, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
SITUAȚIA INTERNĂ COMPLICATĂ DIN RD GERMANĂ 


17 octombrie 1989, Berlin, ora 14.00 


 Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
Politic al CC 


o săptămână după publicarea Declaraţiei Biroului ical 
mplicată. 


G, situația internă din RD Germană se menţine co! 
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Opiniile pe care le-am transmis din Corpul Diplomatic 

Berlin și propriile noastre observaţii confirmă faptul că do 

conducerii PSUG, adoptat în urma demonstrațiilor din zi] 

şi 9 octombrie, nu a fost de natură să sto 

nici manifestările opoziționiste, 
1. La sfârșitul acestei săptămâni a crescut numă, 

RDG care au trecut graniţ 


a Ungaria- Austria (circa 2 000 în 2 zile) 
A crescut, de asemenea, numărul refugi i; 


unile diploma- 
tice vest-germane din Praga și Varşovia. 

Autorităţile poloneze nu au dat curs cererii RDG 
în ţară persoanele care trec ilegal granița RDG 
de către partea poloneză a principiului dup; 
trimis înapoi în țară împotriva voinţei 
tru cetăţenii RDG, practic o situați 
Ungaria. Treceri ilegale zilnice se i 
Cehoslovacia. 


Cumenj 


aţi ele de 7, 
peze nici valul de emigran; 


aților în misi 


dea întoarce 
-Polonia. Aplicarea 


a care „nimeni nu este 


sale“ a creat în Polonia, pen- 
e asemănătoare cu cea din 
nregistrează şi la graniţa cu 


Situaţia internă tensionată nu 
aceste condiții, MAE al RDG ac 
Varşovia să elibereze pentru refu. 


permite închiderea graniţelor. În 
onsimțit ca Ambasada RDG din 


giați documente de călătorie care 
să le permită să plece în „orice țară terță“ (adjunctul de Externe, Harry 
Ott™, a stabilit această reglementare temporară cu omologul său polo- 
nez, B. Kulski'”, în cadrul unor consultări la Varşovia). 


2. Din surse ziaristice, relaţii apropiate 


ambasadei, am aflat că în 
toate instituţiile au loc adunări în care se adoptă re: 


critici vehemente mai ales la adresa politicii inform 
gandei. Se cere deschis scoaterea din Biroul Politic 
(ideologie) și Joachim Hermann!” (mass-media). 


zoluţii conținând 
aționale şi propa- 
a lui Kurt Hager 


" Harry Ott (1933-2005), di 
socialiste (1963-1966); adj 
CC-PSUG (1966-1974); 
(1974-1981); reprezentan 
Afacerilor E 


plomat german (1959); fost şef al Direcție Țări 
unct al şefului Departamentului Relații Internaționale al 
membru al CC-PSUG (1976-1989); ambasador la Moscova 
nt permanent la ONU (1982-1988) şi adjunct al ministrului 
terne (1982-1990). 
Boleslaw Kulski, om politic şi diplomat polonez: R 
polono-germane, fost ambasador la Bonn (până în 1988); adjunct al ministrului 
Afacerilor Externe (mart. 1988-sept. 1990). 

"* Kurt Hager (1 


specialist in problemele relațiilor 


912-1998) avea să fie inlocuit din funcții in nov. 1989 
Joachim Hermann (1928-1992), 


ziarist şi om politic german; membru al 
BP-PSUG; redactor-şef al oficiosului „Nei 


ues Deutschland“. 
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rul cetățenilor 


anvătămâ iS ior mi-a 

de Stat în Ministerul învățământului N e 

„SI a se află într-o stare de agitaţie şi „rac pz itjativa 

dențime: itioniste („Noul Forum“, „Inii a 

urile opoziționiste t» ratia" ete) 

cerut ae omului“, „Deschiderea pitt ia 

e pen onderate față de cererile studenților Fe ra 
i i i xi 
revendicări “pei actualei conduceri a partidului. Exi 


imb: i i 
e plo; 2 ei „Federații studenţeşti autonome - aici dai 
iene Itumire și protest pătrunde tot mai mu mi E 
i a sută de ieși 
E TARA s-au înregistrat 10-20 la sută de ieş 
ele în 


leri, în uni ME Ai 
= Sa prin seră demonstraţii în Berlin 
E ep rovincie (Halle, Dresda, Plauen). Demons- 
E E papa depăşit ca proporţii tot mi ce ma ai 
„SR à imează că la demons! e 

E aie nitel au cerut libertatea 
E “CR asociere etc., şi au formulat lozinci sub numele 
ei, drep $ 


ş SR sa 
tru prima dată, mijloacele de iai re 
i i ă în care se ara E jpe 

Di sep de mii de cetățeni si oraș £ 

împrejurimi s-au adunat pentru o demonstrație a 
lțumită atitudinii de reţinere a forțelor de securi z a re 

ordine, precum şi demonstranţilor, nu s-au ie ră baal 

nu mai cuprinde, ca în săptămâna trecută, referiri la „ 

i ; e SA, sa adi 

5 cele neclară este aceea i situaţiei o 
dependente“ („Noul Forum“, Partidul sut pati E iii 

Declaraţia Biroului Politic lasă să se înțeleagă si emir i pă e 
vor fi legalizate. Numărul membrilor acestora a cr cre cin 

emenea nivel că este dificil să se ia măsuri de Sa rai 

mp, delegaţi ai organizaţiei „Noul Forum“ din Berl a ar 

au întrunit pentru discutarea unor probleme ae e AIR: 

Se aşteaptă şedinţa de astăzi, 17 octombrie, a Biroului $ 
les viitoarea Plenară a CC al PSUG. 


fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 2, f. 305-307. 


ns 


118 


TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR E) "RAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
EXPUNERE ICR ARULUI DE STAT AL SUA LA 
ASOCIAȚIA DE POLITICĂ XTERNĂ DIN NEW YORK 
REFERITOARE LA SITUAȚIA R 


i ILOR VEST. EST, 
ÎN SPECIAL AMERICANO SOVIETICE 


17 octombrie 1989, Washing 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct 


al ministrului, 
Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


Secretarul de Stat, J, Baker, 
la Asociația de politică extern 
tatori „cea mai cuprinzătoare 
la preluarea postului său. Di 
subliniem următoarele: 

1. SUA doresc ca 
americană 


a prezentat la 16 octombr: 
ă din New York, consider. 
în ceea ce priveşte rel 
ntre elementele relief 


ie o expunere 
ā de comen- 
ațiile Est-Vest“ de 
ate cu acest prilej, 


„restructurarea în URSS să re 
»a ajuns la această concluzie, 
noastră să reformăm societatea sovietic: 
lider la putere, ci pentru faptul că restru 
sovietice mai avantajoase pentru inter 
noastră este de a identifica, 
avantaj reciproc sovieto- 
datorită restructurării“, 
2. SUA 
reformei e 
„de a se e 


uşească". Partea 
nu pentru că este atribuţia 
ă sau să existe un anumit 
cturarea presupune acțiuni 
esele americane“. „Sarcina 
în mod creativ, acele puncte posibile de 
american şi multe din acestea sunt posibile 


„Sunt gata să acorde asistenţă tehnică în anumite domenii ale 
conomice sovietice“. După ce a arătat că URSS se află in faza 
xperimenta cu economia de piaţă, 
prinderi şi prețuri reale“, J. Baker a sublinia 
este clar interesată în ideile noastre 
mice sovietice şi vom continu. 


cu concurența intre intre- 
t că „conducerea sovietică 
în ceea ce priveşte reformele econo- 


a să avem convorbiri asupra acestor pro- 
bleme“. Oficialități ale Administrației consideră că, în această directie, 


se are în vedere acordarea unui tip de „ajutor intelectual“, aşa cum 
s-a întâmplat Săptămâna trecută, prin convorbirile de la Moscova ale 
preşedintelui Consiliului Federal al Rezervelor, Alan Greenspan, cu 


3360 


ton, ora 21.30 


patat A 
ial în ceea ce priveşte rolul Băncii Central 
ci: 


On e i iA e onizează 
etici, în sp le. În acelaşi timp, se prec 


Bănci Comercial 


ză în dom! i su 

erea lui J. a rapidă, în care trebuie să facă față 

pm = apere da ice, politice şi militare“ şi că mea pie- 

a n stetu economic ci şi în cel politic x 

i Ice erieetină aprecierea prezentă cel puţin la 

„dat H M Gorbaciov este angajat în reforme pro- 

ai "dificilă o eventuală ce aie a n pă 
care-l va înlocui. În acelaşi timp, s 

r a o FA „crede în sinceritatea 

pa decanre see atat de dorinţa unor reforme de gen o ni 
artă doar să câştige timp pentru lupta sa cu capitalis 

| şi nu înce: i 


care vor face foarte 


pi l 
a i ă, în c iveşte dezar 
Ea: bliniat în acelaşi timp că, în ceea ce priveş ar 
e confi ionale ca Afganistan și Ame 
5 FSS. a ad sd rte pentru a demonstra noua 
epai : a 
„nu a mers așa de dej aie) 
4 vată pe plan intern“. În acest sens, el a mi pei 
$ : a a, 
în acţioneze în mod realist în angajarea ne ps că 
RA “bilitătiloi 
i e de interese reciproce şi utilizarea posibilităţii aop a 
a ţia lui M. Gorbaciov“, precizând că „nu tre pr î 
olu! A e » a 
E şansă de a revoluţiona relațiile Est-Vest 3 ră rr 
eticii se vor afla în situaţia necesară „de a efectua î 
schimbări în politica lor externă . OEE aia ia 
| Pur reliefat, de asemenea, că în pr Dari pia Ri i 
fru ; i r tolera 
n i aniei, însă „nu vor tole Eu i 
nificarea Germaniei, oh sr sia 
AR acest context, a arătat, referindu-se la sep peer 
 căSUA i prijină procesul care să conducă la autodeter mi A 
tate“ menţionând că acesta „este gradual“ şi „nimeni rerai 
A se va apela la violență“, iar „reușita reformelor în 
tean; î jul tuturor” i ia. 
a i de Stat J. Baker este considerată că | A ] 
„ea pat ia ofertei de a acorda asis- 
deşi i i inițiative xcepţia Al 
deşi nu conţine noi iniţiative cu excepţi ip a 
tenţă prin experți economici, modul de preze: e al 
evidenţiază un anumit „entuziasm“ în conlucrarea 


27 


„reformarea relaţiilor Est-Vest“, 
URSS și Europa Răsăriteană. 
Se apreciază, în acelaşi timp, că prin poziţia exprimată d, 
se speră să se diminueze criticile, mai ales ale unor politica 
crați, la adresa Administrației G. Bush că „Nu cunoaște poa i 


pe care le are la îndemână“ de a acţiona în Europa Răsăriteană, 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 300-302. 


ceea ce diferă față de schi 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
CONVORBIREA CU RAYMOND G.H. SEITZ, ASISTENT AL 
SECRETARULUI DE STAT AL SUA, DESP. 


RE STADIUL ȘI 
PERSPECTIVELE RELAȚIILOR BILATERALE 


17 octombrie 1989, Washington, ora 21.30 


Tovarășei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Ilie Şimon, director-DR V 


La 16 octombrie a.c., am efectuat o vizită lui Raymond G.H. Seitz, 
asistent al secretarului de stat, care coordonează și zona Europei 
şi Canada. 


1. R. Seitz — după ce a arătat că activitatea sa oficială în noua funcţie 
a început-o în august a.c., fiind implicat ulterior în diverse acțiuni 
importante de relaţii cu ţări europene, şi a precizat că, prin natura 
muncii sale, ar trebui să primească în audiență ambasadorii din 
Washington ai celorlalte 34 țări participante la CSCE -, s-a arătat inte- 
resat de situaţia relațiilor româno-americane. În acest context, menți- 
onând că la revenirea sa la Washington, după 5 ani la post în străinătate, 
la Ambasada SUA din Londra, „a găsit un alt stadiu al raporturilor 
bilaterale faţă de cel bun, existent în trecut“, R. Seitz s-a interesat „care 
sunt elementele sau motivațiile care au condus la asemenea situaţie“ 
Am reiterat că, pentru stadiul în care se află în prezent legăturile 
româno-americane, 


partea română nu are nici o contribuţie, întrucât 
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a în direcţia extinderii raporturi- 
tivă în direcţia extin F i 
i „a lucru s-a întâmplat şi de par 
; ata atitudinea faţă de elementele de ba: 
schiml 


i ia, atât în trecut, când relațiile erau bune, 
oag ronunță consecvent pentru dez- 
pe ba ca respectării cu stricteţe a princi- 
La S a a relațiile dintre state, pornind dela 
Sai ia celor două popoare, politicii gene- 
Îi ională. România a făcut numeroşi 
Ap E e ind dezvoltarea relaţiilor pe toate 
a Ea „us realizarea unui dialog, la diverse 
am i si r F care să se înfăptuiască obiectivul 
„aa vilor româno-americane, însă poziţia 
E E timpiuarea acestora. el , 
E [E aplicat toate înțelegerile bilaterale, sa eră n 
i ndiționări şi 
oo B eter pna bilaterale, 
"oa d aliere situaţia Acordului comercial 
iveşte i naţiunii celei mai favorizate, ni 
o B: Je două state și-o acordă »imediat, reci - 
ot pa acestea, SUA au început ulterior să facă 
iți anile economice cu România şi sa ao a 
ilor bilaterale de atitudinea României faț 
E E mica o neînțelegere în cercurile de decizie 
ceea e 
ităţile di noastră. y i 
r e ewde şi prioritățile de dezvoltare zi Ta i 
i ni roprii, la fel ca ṣi politica sa externi cit 
„să fi artea americană nu a reușit să înțeleagă 
„o A al i poziţia României în ceea ce aa 
RE tarie N mi Este clar și categoric că România m 
Eo m > robleme politice, economice, speria e, 
i Pa m 4 de egalitate şi respinge ferm orice formă 
Eat vaii ea în treburile interne. AEN 
i de vederi între România şi SUA, însă este e 
E r numită problemă să afecteze în ansa 4 
Pale SUA cunosc această poziţie a României, car 
ile bilaterale. 


ne sau încercare de 


339 


este aceeași care a fost şi câ 

e d iat că âni ta condiţionat 

reia a Solia, ubliniat că România nu a făcut aceast ţi 

clauzei în relaţiile economice reciproce. | 
einicia invocării problemei minorităţilor din 

drepturile şi condiţiile create de societatea socia- 


pentru asigurarea în practică a egalităţii în drep- 


t re România şi 
a schimbat cu nimi a pă 
nu s- c de-a lungul ani 
unele modificări ale atitudinii părții alerte zeu A 
Ti p a a A E 
română nu le înțelege, întrucât România nu şi-a pe a 
impună i iți EE 
pună SUA anumite poziții ale sale. La daroa m 
a țării noastre, un rol important areve ere a 


ități j m p- ării. S- rie de exemple concrete în 
l A enit unor congre pi orii țării. S-au dat o se! 5 x e 
Fra care, prin atitudinea lor de folosire a unor cata SUR dată, am reliefat că cercuri reacționare iredentiste 

FAIN ii O A = ý 
alse, nereale, au contribuit la acțiunile ostile Româ a i ng cident, sub masca pretinsei gi față de minoritatea 
unor cercuri reacționare, iredentiste, fasciste âniei din 


mod direct integritatea teritorială a României şi 
partea română nu doreşte ca SUA să fie angrenate în 
eşti iniţiate de alte țări, de cercuri dușmănoase. 
interesat de „modernizarea satelor şi dislocarea 
e“ Am arătat că prezentarea, în acest mod, a pro- 
localităţilor României este complet greşită şi nu 
alităţii, are la bază necunoaşterea sau reaua intenţie a 
În același timp, am reliefat că această problematică 
u rea-credinţă, încercându-se de a se găsi un motiv 
c în treburile interne ale țării noastre. Am explicat, 
rocesul de perfecţionare continuă a organizării soci- 
olitice și juridice a societăţii românești şi am prezen- 
e de procesul de urbanizare a populaţiei, asigurarea 
ulaţiei în localităţile respective, diminuarea diferențe- 
riveşte condițiile de viaţă în mediul urban şi rural etc. 
at că procesul modernizării administrativ-teritoriale 
lege și aplicat încă de la înființarea judeţelor în locul 
că s-a dezvoltat continuu şi că, numai în ultimii ani, 
uri interesate au început să prezinte „această problemă“. 
ce a menționat că are cunoștință de poziția României faţă 
tele și schimbările recente din Polonia şi Ungaria, R. Seitz 
hotărârea guvernului ungar în ceea ce priveşte „deschide- 


„e poate de îmbunătăţire şi de extindere a raporturi] t 
: mericane este deschisă, în condițiile respectării în ni E E 
ge ie alt şia înțelegerilor bilaterale. În ac ; 
ete si E important sprijinul său, al Departamen E 
„ala or autorități americane, pentru realizarea d i N. 
conducă la dezvoltarea raporturilo: e 


i r româno-americane. 
2. R. Seitz a arătat că, din convorbiri avute la i 


` = iară reprezentanți ai țărilor vest-europene, au re 
i e ine în . mica României, în ceea ce priveşte apli 
în această ae e ae tm Pe 
a p alad ŞI problema minorității e 
obama mapa activă şi constantă a țării noastre ai pro- 
borarea Siiski ra pa r NI 
elaborării Actului final de la Helsinki. a a > i 
rr pa fa poziţia țării noastre în ceea ce priveşte drepturile omului, 
5 m repturile realmente fundamentale ale omului - dreptul la 
n a 7 educație, subliniind generalizarea învățământului de 12 ani 
gratuit şi reptul la locuință, cultură etc. — cu referiri concrete la situa- 
ţia existentă în SUA în această privinţă. 
Am arătat că România nu este în favoa 


Washington, P 


român, care există de mii de ani T „AVoareai emigrării; pop orul relor“ pentru trecerea cetățenilor RDG în Austria spre RFG 

în activitatea de dezvolt E e rart! farit find deplin ant de normelor din procesul CSCE. 

propășire a întregului 9 tare economico-socială a țării, de progres și cheiere, R. Seitz a arătat că „priveşte cu speranțe“ evoluţia 
gului popor. În acest context, am reliefat că România, 


deşi nu încurajează emi r româno-americane. 
g urajează emigrarea, soluţionează în spirit umanitar situații 


rivind reuni fes uhin 
De de luncan de familii, menţionând că există în prezent peste 
oaia i n români cărora li s-a acordat aprobarea autorităților 
e a pleca definitiv din țară, care nu au viza americană. În 


å. Noul ambasador al SUA la Bucureşti, A. Green, a solicitat şi 
nit să facă o vizită protocolară la 26 octombrie a.c. 


fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 303-307. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEOI 
PA RGHE CA] 
eri a ET RAORDINAR ŞI PLENPLENA 
Aa CONSTANTIN OANCEA, ADJON 
Ru m AFACERILOR EXTERNE, PRIV] NS 
UI EGON KRENTZ ÎN FUNC DA 
SECRETAR GENERAL AL erue | a 


18 octombrie 1989, Berlin, ora 22, 


1. Astăzi, 18 octombrii 
A e 1989, după-amii i 
a anunțat că a E 
ri. să a en cc al PSUG aales în funcția REN a 
eee nE R Egon Krenz şi a înaintat Camerei DA 
i ca Egon Krenz să fi î i i: 
în ropu 1 ă fie ales în fi 
onsiliului de Stat și al Consiliului Apărării mu Peedi 
e. 


În prealabi 
il, Plenara a dat 
curs cererii exprim 
ate de Erich. 


Honecker de a fi desărci 
í rcinat di ii 
din motive de sănătate. iii ps 
Într-o primă declarați 
ti ție, Egon Krenz a ară ă 
ai. i deci Egon arătat că preia , ină 
ine sed : periodi complicată“ şi că recenta Decleafie 2 Bio 
a ste un document tactic, ci un program d na 
z a ŞI o cotitură în politica partidului net 
Ma an or personale ale noului Secretar General al CC al PSUG, 
Pan PE a 13 martie 1937, în localitatea Kolberg [Kołobrze; i 
ue apa i Institutului Pedagogic (1957), al Facultăţii să 
ea a ii (1967). A ocupat diverse funcţii în Orena 
Cp di r erman (ED) şi de pionieri. Din 1974 a fost 
ee onsiliului Central al Tineretului Liber G ; 
F F ru supleant; 1973 — membru al CC al PSUG 1976 eul 
ant, : Pi J = A 
A Taa jak m m 983 membru al Biroului Politic şi Secretar al GC 
3 a ur i a probleme de securitate, tineret şi sport). 
3 G a hotărât, de as i ; 
ai i E A emenea, elil i 3 
Taie ilor Biroului Politic şi Secretari ai ce preia e 
g (economie) și Joachim Hermann (propagandă) Aşi caii 
. Aşa cum am 


linie de partid şi de stat, 


119 Günter Mitta 
ig (1926-1994), om politi 
(1966-1989); Secretar al CC-PSUG Eeee ai membru al BP al CC-PSUG 
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în timpul demonstrațiilor din ultimele zile, cât şi în 
id s-a cerut înlocuirea celor doi şi a altor cadre din 
UG (K. Hager - ideologie, E. Mielke"! -securitate etc.). 


tar General al CC al PSUG a fost felicitat azi de Mihail 
ecretar General al PCUS. 


d Telegrame. Berlin/1989, vol. 2, f. 313-314. 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 
ADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
AGA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND PUNCTUL DE VEDERE AL CEHOSLOVACIEI 
RA PROIECTULUI CANADIAN DE ORGANIZARE A 
CONFERINȚEI „CERUL LIBER“ LA OTTAWA 


19 octombrie 1989, Praga, ora 18.30 


OI 
ţia Relaţii Externe, Tratate şi Organizaţii Internaţionale] 


ama dvs. nr. 6/03394/10.10.89, privind intenţia Canadei dea 
la Ottawa o conferință în problema „Cerului Liber“, vă comu- 


. Partea cehoslovacă se pronunţă pentru examinarea concretă 


ii privind instituirea unui regim al „Cerului Liber“, consi- 
ezvoltarea în continuare 
Această idee a 


exprimată şi de ministrul cehosl 
la actuala sesiune a ONU. În coordonare cu SUA, Canada a 


unele date cu privire la caracteristicile regimului „Cerului 
dar acestea conţin lacune şi puncte neelucidate. Ca urmare, 
oslovacia înţelege conferința ca o modalitate de clarificare a aspec- 
r organizatorice, juridice şi de securitate şi va prezenta următoa- 


puncte de vedere: 


1 Erich Mielke (1907-2000), om politic german; şef al STASI (1957-1989). 
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Posibilităţi identice Pentru toate statele partici 
toate informaţiile, chiar dacă nu dispun t 
necesară. 

Folosirea unor tipuri unitare de avio. 


ane şi aparatură, 
bordul avioanelor a reprezentanţi 


lor țărilor control 
aspect, Cehoslovacia sprijină propunere: 
paje internaţionale mixte. 

Datele dobândite să fie apreciate la sol, după aterizarea 
Toate acestea sunt însă considerații preliminare, 
formulare concretă în timpul conferinţei. 

B. Din datele de care dispune partea cehoslovacă rezult 
Statele NATO nu sunt unitare în privinţa regimului , 
iar unele dintre acestea, inclusiv REG, nu aveau la începutul lunii 
octombrie nici cel puţin o părere clară în problema participării. 

C. La apropiata şedinţă de la Varşovia a Comitetului min 
Afacerilor Externe din Statele participante la Tratatul de la Var wia, 
Uniunea Sovietică are în vedere prezentarea detaliată a poziţiei sale. 

2. Cehoslovacia a primit, prin intermediul ambasadorului can, 
la Praga, o invitaţie de Participare, dar aceasta nu are caracter oficial, 
Între altele, ambasadorul canadian a menţionat că ar fi bine ca la des- 
chiderea Conferinţei să participe, pe o perioadă de 2-3 zile, 
Afacerilor Externe, dar nu a transmis invitaţi 
ministrul cehoslovac de Externe, ci pentru t 
De asemenea, partea cehoslovacă are în vedere ca la conferinţă să par- 

ticipe diplomaţi şi experți militari, însă nici în legătură cu aceasta nua 
prezentat în detaliu modul de desfăşurare, 

3. Cehoslovacia consideră că formularea „țări interesate” are in 
vedere cele 23 de state ale Tratatului de la Varşovia şi NATO, intru 
cât în faza actuală nu se ia în consideraţie un cadru mai 
este însă exclus ca şi alte țări să 
„Cerului Liber“, 


- Prezen 


ate. Sub 
a sovietică de 


a avioanelor, 
care vor dobândi o 


a că nici 
ului Liber“ 


istrilor 


adian 


miniștrii 
a în mod expres pentru 
rimiterea unei de! gații. 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 96-97, 
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1 GHEORGHE CARANFIL, 
A LUI GHEORGI Ș 
E AR ŞI PL pla i A 
CĂTRE CONSTANTIN OANC A ADONC y 
i ILOR a VIND 
erele JORPULUI DIPLOMATIC ASUPRA 
E, mat ŞI ORIENTĂRILOR POLITICE ALE a 
P DUCERI A PSUG FAȚĂ DE CRIZA INTE 
NOII C! 


TELEG 
ADOR 


20 octombrie 1989, Berlin, ora 14.30 
în C i atic de la 
; imelor reacții înregistrate în Corpul a 
baza el i i; an i 
E iei situaţiei interne din RDG, pa air iei 
pe ip a gătură cu orientările conducerii PSUG, după aleg 
ii în le l 
k Krenz în funcția de Secretar General: E NEI 
A rostită de Egon Krenz la posturile de tel iziur aa 
; x i i iniția 
„00 şi care anunţa o „continuare a im ce 
i. je“ a în primul mo 
+ al Politic din 11 octombrie” a creat în ere sere 
za E. ire în rândul populaţiei RDG, deoarece dec n o 
o re i, deoare si 
o a anték la detensionarea situației e) i a 
Keiem P i ară din oraşul Leipzig. 
3 opulară di $ Mijle 
i inat marea demonstraţie p sint Aa 
a za mare vest-germane au prezentat, de asemenea, Ea + 
5 4 P 
n E ia tivă a lui Egon Krenz, ceea ce a sporit nesigi 
mai mult nega E re 
deru! â ățenilor RDG. E TS 
E at: pia Egon Krenz a valorilor societăţii sa DI 
laene istă față de capitalism“), 
f aie ste singura alternativă umanistă faţă de an sul 
„SR jul i conducător al PSUG a determinat inițial co! perie 
i Ty es REN T olii 
E l; as i extern, că Egon Krenz, crescut şi ridicat „i st 
ÎN m ticmeces; va inua e ct cursul politic de până a l 
i cker, va continua exa pa roua aer 
E rari ea apărut ideea, promovată mai ales în spe atat 
otivi 7 vată mai ales nat 
ni REG, dar și din Polonia și Ungaria, pie tea li e 
zenta numai o „soluţie de tranziţie“, până la alegerea 


General care să facă reforme cupr rame A indică 
jori! diplomaților soci 
2. Marea majoritate a 


TETEE E ice le, Egon Krenz a început să inițieze o 
i i i ivitāții sale, Egi 
Din prima zi a activi 


o a š 
otil radicală în modul de a înțelege edificarea societății socia! iste. 
cotitură 
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Prima măsură luată a constat în t 
gandei, mijloacelor de informare şi, 
nale. Nu mai există nici un fel de tem 
să le ocolească. 

Egon Krenz s-a plasat în frunt 
de informare în reflectarea dialog 
toate categoriile de cetățeni, 

Televiziunea RDG a transmis în direct o întâlnire a Secretarului 
General al CC al PSUG cu muncitorii dintr-o mare întreprindere indus- 
trială din Berlin. În cadrul unei discuții libere, neorganizate tematic, 
muncitorii au ridicat toate problemele care-i preocupă, într-un mod 
foarte critic (care sunt cauzele valului de emigrări, de ce Preţurile pen- 
tru televizoarele color şi ale altor mărfuri sunt atât de ridicate, cum S-ar 
putea aplica mai bine principiul retribuţiei după munca prestată, ce 
măsuri se vor lua pentru libera circulație a cetățenilor etc). Discuţii 

similare au avut loc cu Prim-secretari ai comitetelor regionale de par- 
tid, în instituții centrale, unități agricole etc. Presa redă pe larg și opinii 
ale cetăţenilor care „au o altă gândire decât cea a PSUG“ 

Tot în cadrul programului TV din seara zilei d 
reprezentanți ai academiilor PSUG de ştiinţe socia 
nomice au răspuns în direct la întrebările telefonice ale telespectato- 
rilor. Corespondenții Vest-germani nu mai sunt împiedicaţi să 
filmeze orice doresc şi să ia interviuri, la cetăţeni sau reprezentanți 
oficiali, pe orice teme. 

În Corpul Diplomatic se apreciază că această 
orientarea mijloacelor de informare, 
privind realizările, marchează alinierea conducerii PSUG la „transpa- 


rența“ („glasnosti“) practicată de Gorbaciov. Reprezentanți din apara- 
tul CC al PSUG ne-au confirmat faptul că propaganda și politica de 
informare din RDG vor cunoaște 


O „deschidere completă şi irevers 
bilă“. Egon Krenz a precizat, însă, că va urmări ca în RDG să nu apară 
„acele fenomene secundare anarhi 


ice, declanșate de perestroika“ 
3. O problemă de primă urgență constă în calmarea situaţiei interne 
din țară, 


Conducerea PSUG este hotărâtă să poarte, 
de toleranță“, un dialog cu toți cetățenii şi ti 
unele cercuri opoziţioniste, 


ransformarea completă a 
în general, a politicii informați 

e pe care presa şi radiotele, 

ea acestei deschideri a 


acei mijloacelor 
ului dintre conducerea 


de partid şi 


e 19 octombrie, 
I-politice şi eco- 


schimbare esenţială în 
care nu mai repetă ştiri stereotipe 


în „spirit constructiv şi 
oate grupările, inclusiv 
Pentru a pune astfel capăt manifestărilor 
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Viziunea. 


e a at 
i i politice. Ni s-a confirma 
i Joace represive, ci po! ; $ 4 

ă, nu prin epice! că organele de securitate şi arin e 

A E Spul demonstrației din 16 octombrie de la Leipzig, 

venit în timp 

ui Egon Krenz. 
ă cum se cunoaște, 

p 


incidente. i cutia 
EA lucru în fruntea PSUG, Egon Krenz s-a întâlni 
prima sa 


i nducerii Bisericii Evanghelice, episcopul Werner HA 
„te G ştie că Biserica Evanghelică reprezintă un fa i 
n a influență şi importanță au crescut şi în juru 
E i i ază diverse grupări opoziţioniste. i A 
Due h i-a cerut lui Egon Krenz să dispună urgentarea 
pon RE legi privind libera circulație a cetățenilor, să 
E, dial $ i grupările autonome („Noul Forum etc.) şi să 
E, A 3 Ein Aa artidului un nou mod de alegeri (Biserica şi 
„i spania au contestat rezultatele alegerilor comu- 
ENA pret entru“, din 7 mai a.c.). Biserica Evanghelică 
E H aae a viitoarelor alegeri din 1991 şi organizarea 
pee cad 
„A pe ceia 2 N favorabil la problemele ra 
„de E SP n acesta, la rândul său, a declarat după a i 
N iara în care se va practica experiența unui dialog autentic, 
Pomi ă se iasă în stradă“. g 
ÎN rate iii eee până în prezent indică aul 
Pisculaţia cetățenilor va fi treptat liberalizată e pă i e 
oficiali au arătat că, la sfârşitul acestui proces, fiecarı 
va deţine un paşaport. g 
i i IAR care-şi arogă un „drept de a se îngriji 
„e 7 i din faptul că guvernul vest-german nu 
e pa a RDG Egon Krenz intenționează, 
a d ee occidentali, să negocieze cu par- 
* Set palme di ete “ a cetăţeniei RDG, dacă o recu- 
tea RFG în legătură cu o „respectare i că ii ir ete 
acesteia nu este posibilă încă. se apre e A 
“aa n care nu are nici posibilitatea primirii la nes 3 aa 
E zeu aici nu doreşte o depopulare a RDG, va face unele 


sii în această privinţă. 


demonstraţia s-a desfășurat pașnic, fără 


în această privinţă, se menţine dificultatea 
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5. O problemă care va preocupa cu prioritate, dar peun te 
lung, noua conducere a PSUG se referă la dezvolta 
Eliberarea din funcție a lui Günter Mittag, care 
forte concepția economică a RDG, e 
se dezbat cu prioritate sunt: elimin: 
corelarea indicatorilor de 


rea economi 
determina cu; 
ste semnificativă. Proj 


1 blemel 
area discontinuități Îi 


plan, aplicarea 
după muncă („principiul performanţei“), 


tre producţie și oferta de mărfuri, 
cercetării științifice în producţie, 
6. Viitoarea Plenară a CC al PSUG va avea loc la 8 noiembrie 
(informaţie de la Secţia Relaţii Externe a CC al PSUG 
mele concrete care se află astăzi în dezbaterea partidul 
lor vor căpăta contururi mai cl: 


are. 
Într-o adunare fulger cu tot personalul din sediul CC al PSUG, 
Krenz a solicitat sprij 


principiului de retri 


valorificarea rapidă a rezulta 
creşterea eficienței exportului. 


ticăa centralismului democratic, cu critică în ambele sensuri - 
„de sus în jos“ — și a spus că 


desigur în cadrul unei societ 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 2, f. 326-330. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND DESFĂȘURAREA LUCRĂRILOR NOII SESIUNI A 
ADUNĂRII NAȚIONALE (PARLAMENTULUI UNGAR) 


20 octombrie 1989, Budapesta, ora 15.00 
'Tovarășului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarășului Constantin Oancea [adjunct al ministrului] 
Referitor: lucrările Parlamentului ungar. 

Din cele 12 puncte prevăzute pe ordinea de zi a actualei sesiuni, au 


fost epuizate până astăzi, 20 octombrie, doar patru puncte. În cadrul 


acestor patru puncte au fost adoptate o seamă de hotărâri de mare 
importanţă, din care semnalăm: 


n produe 


reducerea disproporției 


). Toate prob 
ui şi a cetăţei 


in, care trebuie să se manifeste într-o formă a 


ă independent, 
i ica Ungară (ca stat in E 
a fi Republica i ih 
AA a înfăptuieşte democrația sai A 
slav, Pi democratic). Partidele politice con i 
i n voinței poporului, dar ele nu pot exercita 
e n partid nu poate să îndrume şi T: a 
E r Republica Ungară poartă răspundere A 
i : care trăiesc în afara frontierelor ei şi se pre 
ilor 
e iilor cu aceştia. | a 
aa ungară este o economie de ses 
i ăi i ticular; 
ri colectivă este egală în drepturi cu cea par pai 
E trivă, de protecţia statului. Proprietatea si 
leopoi! | a 
derotă ca avuţie naţională. : 
i ă imi tive sporite: 
ională a primit prerogai p 
A TAR şi a încheierii tratatelor de pace. 
ea si 


3 ii excepționale. | SPT 
a. ue sunt considerate „de importanţă ci 
ia prevede că, pentru declararea stărilor respective, 
„ERĂ două treimi din numărul deget ar Pr 
a, atrage atenţia faptul că în rândul k meri n 
i aari sunt integrați atât oameni cu funcţii de răspl 
ări i ai par- 
- stat, cât şi conducătorii grupărilor de deputați ai p 
> 
î t. A 
re sunt reprezentate în Parlament. i: 
Re E nou capitol, respectiv s-a i ii pe 
eal Republicii. Dacă, prin activitatea sa, pi ep = e 
la a a cel puţin o cincime din numărul eputaţi 
o acţiune de tragere la răspundere a Eu ta 
a ial, că ot constitui o! 
de, în mod special, că nu se p 
i politice. i ; 
i E Republica Ungară asigură drept de refugiu mnn 
Di pe motive politice, rasă, religie, naţionalitate, 
„ARI ps pre în noua Constituţie. 
ea de ajutor de şomaj este punc E RH 
cadrul ct a mai fost adoptată Legea privind organiza 
i i ionăm: 
narea partidelor, din care menţionăr EF ES 
ţia Er a înființării şi funcționării pr, piu ei 
de muncă (întreprinderi, instituţii etc.). Actualele orgi 


240 


= aaa can 


de partid (ale PSU şi PMSU) urmează ca, 
înceteze activitatea la locul de muncă. 

Statul va subvenţiona, 
interzisă acordarea și pri 
lor. Totodată, i 


în decurs de 90 zi 


parțial, activitatea tuturor 
mirea de ajutoare din 


ți în Parlament, iar 75% se 
între partide, în funcţie de rezultatele alegerilor. 
Militarii de carieră (Armată 


conducere în niciun partid. 
4. S-a înființat Tribunalul 


Constituţional, care va avea sediul în 
localitatea Esztergom (centrul 


Bisericii Catolice din Ungaria). 
5. În cursul dezbaterilor din ziua de 19.10.89, la 


din Timişoara. 
6. S-a adoptat şi o declara 


ție de condamnare a ideilor fa 
myloşiste [referire la liderul RS Serbia, Slobodan Milošević], 
refăcut apariția în Ungaria. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 107-109, 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POB, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND INTERVIUL ACORDAT DE PREMIERUL UNGARIEI 
REVISTEI „DER SPIEGEL“, CU REFERIRI ȘI LA 
RELAȚIILE ROMÂNO-UNGARE 


23 octombrie 1989, Budapesta, ora 11.45 


Tovarăşului loan Totu [ministru al Afacerilor Externe], 
Tovarăşului Constantin Oancea [adjunct al ministrului] 


Vă informăm că M. Nemeth, preşedintele Consiliului de Miniştri 
ungar, a acordat recent un interviu re 


vistei vest-germane „Der Spiegel”; 
intitulat „Spiritul a ieșit din ploscă“. 


Partidelor 


împ 


şi Interne) nu pot ocupa funcţi 


sciste, 
care și-au 


Da: dz a 


sii bi 
'remi ie de aprecieri şi sul 
ierul ungur face o seri siei 
E eti acelaşi timp, repetit sai a 
ului privind pericolul pe care Di ri 
al Nemeth a arătat că au apărut ea e n 
E numai verbale și a] 
acestea sunt aiv 
te au constatat mişcări de trupe; care 
i inţări iat că „sigur, 
i eninţări. A aprecia! i 
a unei asemenea ameni i a 
a Bora poate izbucni ceva, dar am Sa 
A luciditatea se va dovedi mai Cs şi Ti 
E ibilitatea unificării celor două 
i cu siguranță 


a m imeni nu este interesat ca acolo să 
„a a ca seră ar avea urmări imprevizibile. 
= Ali IE ao et numai o problemă de timp“. i 
a ări ale RDG de a-i determina pe unguri 
-A E eest Gerrian; în problema refugiaților, 
E E T roblemă este în întregime de compe- 
Ee cetei tat decizia cunoscută în conformitate 
ÎN aena sa câţi din conducerea ee a 
k ă ă ă gingașă. R. i 
e E 
i E a. ete a menţionat că „procesele caini 
SEI T toate acestea, existența blocurilor mili- 
reia să nu fie încă favorabilă dorinței de 
iei. Peste 15-20 de ani popoarele vor putea sa ru 
Bem decât azi, asupra destinelor lor şi atunci şi n i 
: aaa zei Este însă necesar şi sprijinul lui 4. 
Pele ur sati însă ireversibile și în cazul în care în 
ture nedorită şi fatală. Reformele ungare au 
SĂ A, A Ka 
E de la care ar mai putea fi fii ar A zisa 
rindu-se la trupele sovietice staționate în ngi i T SR 
nat că acestea continuă să se retragă, in gav PEF 
acord cu conducerea sovietică. Din m a 
nu există raţiuni politice, militare uri ura snt 
necesară prezența, în continuare, a trupelor i 
i r. Analizată în context european, rezo 


trupelor sovietice î 
e în Ungari i i 
guvernului ungar. N e ae numajig 
Cu privi i 
aaa e re n recentul Congres al partidului și si 
Faran st ru ungur a arătat că la Congres i 
a TE dar ca, totuşi, este de acord cu $ 
ol important în alegeri și să f 
$ A eri şi să rămână 
rail i geri şi să rămână o forță i 
nenționat că este de dorit să se cree: â a pabla 
comunist de tip clasic, e rnd 


mista întrucât acea: j 
propriul său loc în rândul for aripii Psy s 


i telor politic Î 
soane de care partidul trebuie să se alea Se ia. 
» dar a 


făcut într- ieră 
t într-o manieră europeană, civilizată, cest lucrul 


ația noulu 
au făcut con 
le. Doreşte ca 


AM. 
AE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 6, f. 121 123 
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TELEGRAMĂ A LU! 
TIO; 
AMBASADOR EXTRAODINAR $ EERO 


MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL 
PRIVIND ÎNTÂLNIREA LUI MI 
REPREZENTANȚI AI MASS- 

PROFIL IDEOLOGIC ŞI 


I PLENIPOTENŢIAR LA 
AFACERILOR EXTERNE 
HAIL S. GORBACIOV CU 
MEDIA, INSTITUȚIILOR DE 
UNIUNILOR DE CREAȚIE 


26 octombrie 1989, Moscova, ora 13.00. 


Tovarăşului Constantin Oancea, 


D adjunct al ministrului, 


1. Întâlnirea 
cu NRE i a Gorbaciov a avut-o la 13 octombrie 1989 
creaţie și ai instit io acelor de informare în masă, ai Uniunilor de 
uţiilor de pe tărâmul ideologic, este comentată cu 


interes de căt i 
intedocatari eani sovietici. Conducerea PCUS, arată 
radioului şi ic EAE apei de insuficienta contribuţie a presei a 
i : n URSS la i 4 
între ini popularizare ăsuri 

i prind pe linia reformei politice pe a măsurilor cars 
presă apar tot felul de comentarii at a 


poporului şi socialismului, 


nee 4 de faptul că în 
şi idei care nu corespund intereselor 


dit pia poe că unele publicaţii sunt preocupate să-şi 
> u-se ecoul unor știri de senzație. S-a criticat 


as 


nu se pune accent pe reliefa- 
calea restructurării, de către 
alte domenii, că multe ziare acordă prioritate 
pţii care nu vizează „reînnoirea“ socialismului, 
de ani în urmă. Cu prilejul întâlnirii, s-a dorit 
mijloacelor de informare în legătură cu eveni- 
urmează a avea loc în URSS până la Congresul al 
prevăzut a se desfăşura în octombrie 1990. 
tâlnirii a fost aspru criticat săptămânalul „Argumente 
area PCUS a fost nemulțumită, între altele, de apariţia 
mbrie a.c., al acestui ziar a rezultatelor unui sondaj de 
cititorilor, după primul Congres al Deputaţilor 
care rezultă că de cea mai mare popularitate se bucură 
ov, G.H. Popov şi B.N. Elțîn, care este cunoscut că 
de vedere care nu coincid cu aprecierile formulate de 
partid şi de stat. În comentariul sondajului de opinie s-a 
că cititorii au făcut referiri şi la M.S. Gorbaciov. Unii 
M.S. Gorbaciov „pentru stăpânirea de sine, modestia, 
, de a asculta părerile altora, de a stăpâni şi convinge pe 
îndisciplinați. Alţii au făcut aprecieri negative la adresa 
baciov, făcând referiri la tendința de a impune deputaților 
de vedere, de a comenta multe luări de cuvânt, alegerile 
ă, presiunile făcute în procesul votării, nav ile între cei 
cei de stânga, „ceea ce i-a clătinat serios autoritatea“. 
21-27 octombrie 1989, săptămânalul „Argumente şi 
cat rezultatele unui sondaj de opinie realizat de Centrul 
ri Sociologice al Academiei de Ştiinţe Sociale de pe lângă 
S, în care, între altele, se arată că dificultăţile prin care trece 
a putut să nu se răsfrângă şi asupra autorităţii conducători- 
te acestea 66% dintre cei care au participat la sondaj au 
sprijinul lor faţă de M.S. Gorbaciov. 

întâlnirea din 13 octombrie a.c. a fost criticată şi revista 
$ & care s-a apreciat că, îndeosebi în ultimul timp, este preo- 
reliefarea unor aspecte dinainte de Revoluția din Octombrie 
i puțin de popularizarea restructurării. 


ele care se publică, 
tive, obținute pe 


E, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 9, f. 24-25. 
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TELEGRAMĂ A LUI VA 127 
A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 


AMBASA 
DOR EXTRAORDINAR y A 
A EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 


„PRIVIND EVOLUŢIILE POLITICE DIN 
RS CEHOSLOVACĂ 


OPINIEI PUBLICE ÎN CO ȘI FOLOSIRII 


NI 
DIȚIILE RESTRUCTURĂRII 4 27 octombrie 1989, Praga, ora 16.30 


Jon Stoian, Secretar al CC-PCR, 
onstantin Oancea, adjunct al ministrului 


Externe] 


26 octombrie 19, 
89, Sofia, o 
ei Bia , or h 
Tovarăşului Lucian Petrescu [director-DR 1] "a 


La 23 octombri 
. rie a.c., Biroul Politic al 
Pee ra Politic a CC al PCB a anali 
d... iară preocupările şi tendințele din o E p 
tnt mule S e acestea în activitatea politică şi eca ee 

fe sa PRI ctivitatea a fost apreciată ca nesatisfă cc 

ată hotărârea „cu privi e iu 

PR a notararea „cu privire la perfecţion itativă 

sai şi folosirii opiniei publice în condiţiile ete sn E 
Otărârea prevede edifi Saptea 


unele aspecte ale situaţiei din RSCS, vă informăm: 

evoluţiei evenimentelor din Ungaria, Polonia, URSS 
timp, RD Germană, diversele grupări ilegale de opoziţie 
lovacia au început să îşi intensifice activitatea şi, pentru 
octombrie a.c. (ziua proclamării Republicii Cehoslovace) 
demonstraţii de protest la Praga, Brno, Ostrava şi în alte 


lovace. 
e de opoziţie nu au un program de alternativă politică, 


ziile acestei cercetă 
tări vor trebui să , conclu- 
stea 1: T z a ude A 
de stat în toate domeniile şi pe întreaga ie aa activității de partid şi ă însă semnarea de diverse petiții şi acțiuni de protest „împo- 
erarhie a acestora. S-a t cării dr ilor şi libertăţi ă ituţie“ și 
-a trasat epturilor şi libertăţilor prevăzute de Constituţie” şi 


ă presiuni pentru înlăturarea rolului conducător al PC din 
lovacia, atât în societate, cât şi în cadrul Frontului Naţional. 
Conform afirmațiilor lui D. Hratonsky, şef de sector la Secţia de 
gandă a CCal PCC, în prezent există în Cehoslovacia un număr 
oape 80 grupări de opoziţie, care își desfăşoară activitatea cu 
ul mijloacelor de informare din Occident şi cu ajutorul mate- 
al diverselor grupări reacționare din țările capitaliste. Baza de 
bri a acestor organizaţii este redusă, însă aceleași persoane fac 
din mai multe organizaţii. 
joritatea grupărilor au ca numitor comun democraţia de tip 
hez şi nu ascund intențiile de reinstaurare a capitalismului în 
hoslovacia. Elogiază în acest sens fosta Republică burgheză ceho- 
acă şi „caracterul profund democratic al acesteia”. 
Unele grupări promovează reformele de tip social-democrat şi au 
a adepţi pe cei care au fost excluşi din partid după anul 1968. În cadrul 
estora sunt şi curente care recunosc că „socialismul democratic 


t, activiştilor acestora, să cer- 
a opiniei publice și sa țină seama 
să dea atenție sporită și să rezolve 
uncii. Pe lângă Adunarea Populară 
iei se va organiza un Centru naţio- 
. Pe lângă cercetarea proprie, acesta 


perspectivă. 


Aceste măsuri s-au apreciat ca foarte necesare pentru a preintâm- 

p: necesare pentr tân 
ina unele situații petrecute în ultimul timp, când organele conducă- 
pi P 3 le conducă 
toare s-au aflat în fața unor situații neprevăzute s-au au subapreciat 


unele fenomene din opinia publică. 
AM. 
AE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 102-103 
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toate organizaţiile şi-au anunțat Participarea, 
demonstraţia prevăzută pentru data de 28 octombrie a.c, Confe, 
aprecierii lui D. Hraconsky, unele grupări manifestă cu panca 
cu numele lui M. Gorbaciov. Sunt însă și diverse 
M. Gorbaciov este criticat ca plagiator al reforme 
Cehoslovacia și ca elev inconsecvent al lui A. Dubček. 


2. În cursul lunii octombrie, organele de partid şi de stat cehoslo- 


vace au intensificat măsurile administrative pentru comi 
ror manifestări ostile socialismului, S-au organizat adun: 
diverse regiuni și raioane, la care au participat membri ai Prezidiului 
CC al PCC. S-a insistat asupra 


gice, dar şi asupra profilului moral politic al comuniștilor aflaţi în 
munci de răspundere. S-a subliniat 


baterea orică- 


pund profilului de comunist, deoarece carențele individuale ale unor 
comuniști sunt atribuite de grupările de opoziție întregului partid. 
3. Arestarea în cursul acestei luni a ziariştilor Rudolf Ze; 


man și Jiří 
Ruml''?, care editau ziarul ilegal 


»Lidove Noviny“, a creat o nouă stare 
de tensiune. Peste 100 de ziarişti au adresat preşedintelui guvernului o 
scrisoare în care cer eliberarea celor doi ziariști. Se apreciează că măsura 
respectivă a avut efect catalizator şi pentru alte luări de poziţii din par- 
tea unor artişti cehoslovaci. Astfel, a crescut la 35 000 numărul celor 
care au semnat petiția „Câteva cuvinte“. În plus, Vâclav Neumann, 


luat inițiativa să întrerupă orice colaborare cu Televiziunea şi 
datorită faptului că cele două organizaţii 
nu permit transmiterea de emisiuni cu artiştii care au semnat petiția. 

' Vor fi eliberaţi pe 17 nov. 1989. 

1» Petiţia, apărută în iunie şi lansată în august 1989, revendica democratizarea țării, 
eliberarea deţinuţilor politici, desfiinţarea cenzurii, dialogul cu opoziţia. În septembrie, 
22 dintre semnatarii petiţiei trimiteau o scrisoare Premierului L. Adamec prin care 
solicitau desfășurarea de negocieri intre guvern şi opoziţie. 


356 


ivizării iți î t să 
ivizării ărilor ilegale de opoziţie, au început 

Su ne mara Popular Cehoslovac, la e 

dci ri Prici a partidului. Între altele, s-a sub- 

D rilor conducerii Partidului ec eri nu au 

PC din Cehoslovacia. 

ciau mers la remorca din ea 
te apreciată ca deosebi 

hoslovac este ap! ap net 


tea memb: 
ică proprie, 

ar Cel 
i sg hotărât organizarea congresul 


i ă că din cei circa 60 000 membri ai 

i . Se estimează că din c c € i 
; 5 A 3 pronunță pentru înlocuirea actualei condu 
majori! ă 

e ți congresului. E 
ÎN Partid Socialist Cehoslovac este până în peren 
Ti i re cer ca par- 
ă i î tuia curente cai 

ă au apărut şi în cadrul acesi r c par 
an e ai mult în apărarea drepturilor omului (partidul 
angaj 


ăsuri a 
ultimelor zile, organele de stat au luat măsuri pt i 
ina ținerea demonstrației ilegale preconizate pan 
PH îi de 28 octombrie în piaţa Václav. În ziua ie: ivă, 
isa i ână la ora 
ă anele neautorizate, p: a 
chisă complet pentru persoanele near â A 
ee s-a făt măsura ca noii militari în termen să depun: 
SA F x : P 
i inferi eței. 
ntul în zona din partea inferioară a pieţ 


fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 122-124. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE oii = 
„ AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIP SR 
BERLIN, CĂTRE CONSTANTIN ae T 
MINISTRULUI AFACERILOR EATR aR 
PRELUNGIREA CRIZEI DIN RD GERMA aie 
NEÎNCREDERII SPORITE A CETĂȚI aa 
AL DEFICIENȚELOR ECONOMICI 


27 octombrie 1989, Berlin, ora 17.30 


iei si iei din RD 
În legătură cu aspectele curente ale evoluției situației 


ană, informăm următoarele: | scai 
pl. i reprezentanţii din țara gazdă cu care am discutat 


ii iază în 
tombrie, (PSUG, alte partide şi organizaţii, MAE al RDG) apreciază 


ne 


continuare că faza critică în situaţia politicii interne 
Neincrederea și îndoielile cetăţenilor faţă de 
clusiv rezervele faţă de Egon Krenz, 
conştientă că de la dialogul gener: 
trebuie să se treacă rapid la fapte. 
încrederii cetățenilor va consta în 


nu a fost d 
»cotitura“ anunta. 
se mențin. Conducerea PSUG 
al, care se desfăşoară în toată ta 
De asemenea o măsură de spo 
schimbările importante care se 
itic și Secretariatului CCal 
imbare inevitabilă de cadre 
organizaţiilor și instituţiilor ceni 
ministrului de Externe, 


Plenara din 8 noiembrie. O schi 
şi la nivelul ministerelor, 


trale (se 
beşte şi de schimbarea 


Oskar Fischeria 
Posibili candidați: Harry Ott, adjunct al minist: 


rului, sau Giin 
Sieber'!*, șeful SRE al CC al PSUG şi adjunctul acestuia, B, Malowils), 
2. Un scurt bilanţ al restructurării iniţiate de 
următoarele mutații mai importante: realizarea unei »transparenţe“ 
radicale în mijloacele de informare, anunțarea noii legi care va fi 
tată până la sfârşitul anului, prin care toţi cetăj 
paşaport și vor putea călători în străinătate, 
sociale şi măsuri de ridicare a nivelului de trai, 
fat în acest sens un complex de măsuri: importuri suplimentare de 
bunuri de consum tehnice, alimente şi confecţii, tricotaje etc. O regân- 
dire a funcţiilor şi atribuţiilor Parlamentului, guvernului, justiţiei. Se are 
în vedere o despărţire riguroasă a activităţii partidului de Parlament și 
guvern. Se începe o activitate complexă de reformare a justiţiei şi legisla- 
ției. Printre altele, există următoarele priorităţi: elaborarea unei noi legi 
electorale, cu asigurarea unui control public, în toate fazele, al numărării 
voturilor, afirmarea independenţei depline a judecătorilor şi a egalităţii 
cetățenilor în fața legii, reformularea unor prevederi din Codul Penal în 
legătură cu „delictele împotriva orânduirii statale“, elaborarea unei noi 
legi privind competențele organelor de poliţie şi securitate etc. 


adop- 
țenii majori vor primi 
extinderea unor înlesniri 
. Primul-ministru a anun- 


1 Oskar Fischer (1923-), 


om politic german; ambassador la Sofia (1955-1959); 
adjunct (1965-1975) şi ministru al Afacerilor Externe al RDG (3 mart. 1975-12 apr. 1990). 
"> Günter Sieber (1930-2006), 


om politic german; fost ministru al Comerţului şi 
mbasador la Sofia (1972-1980); din 1980 era şeful 
Departamentului Relaţii Externe ( Internaţionale) al CC-PSUG. Între 8 nov.-3 dec. 1989 
va fi Secretar al CC-PSUG. 

'* Bruno Mahlow (1937-), om politic şi diplomat german; fiul unuia din fondatorii 
PCG. Şef al Comisiei de Politică E: 


xternă al CC (1981-1989, în nov.-dec. 1989 va urma 
pe G. Sieber la conducerea Departamentului Relații Internaţionale al CC-PSUG. 


Aprovizionării (1965-1972) şi a 
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PSUG, la 
€ va avea loc 


Egon Krenz indică 


s-a anunţat o amnistie pentru cetăţenii 
i tentativă de trecere ilegală a frontierei. 
e ie ă domeniul cel mai dificil 
iu uri ri aspre la adresa fostului 
a aie a su Mia care nu a prezentat situa- 
per AR RDG a acționat voluntarist şi a fixat 
m apn, a dirijat importante mijloace materiale 
„at Fi, per spre microelectronică, neglijând 
într-o m: 
e, roporții şi rămâneri în urmă Ati econo- 
Ea ibat D fel de critică „de jos în sus, împie- 
| Pi a fenomenelor negative pe care cadrele Si 
ei le cunoşteau prea bine. Corectările necesare î! 
ca RDG reclamă un timp mai îndelungat. | 
PE e în prezent au un caracter exclusiv pașnic — 
a ei ca dialogul cu cetăţenii să se desfăşoare în 
E E imois organizate. leri au avut loc demon- 
A iod Dresda, Halberstadt, etc. O persoană oficială 
o 3 confidențial — că demonstrațiile „vor continua până 
Ei. AA Biroul Politic cei care trebuie să fie scoşi. E 
„a 3 Jefonică Krenz-Kohl și apropiata vizită a lui 
e babil 31 octombrie-1 noiembrie) sunt apreciate 
„RMN drept factori externi care vor contribui zi = 
ză ii lui Egon Krenz. S-a convenit ca, încă în cursu 
: Pee ministru la Cancelaria Federală, să eee 
ie in P să discute cu ministrul de Externe al Se Se 
vi T EE concrete ale relațiilor bilaterale, inclusiv a n s 
p! A din liberalizarea completă a panor a ie rai 
a vest-germană doreşte să participe S a “e spe ana 
ea devizelor necesare turiştilor din R 2 pe rare 
nța acestora de a emigra). Seiters va discuta | a pie En 
rganizării unei întâlniri Krenz-Kohl, încă 3 m PREL 
je a.c. Reprezentanții țării gazdă papm n ae 
teaptă o intensificare considerabilă a relaţii 


octombrie; 


i tt, 
iti iunea Creştin-Democrată-C. 
5 37-), olitic german (Uniunea şti EAER 
"2 Rudolf n Ale Speciale sisefal Oficiului Cancelariei cai a) 5 
Bistra sa cepe (1991-1993) şi vicepreşedinte al Bundestagului 
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cooperare RDG-REG. H, Tsch 
tat că partea RDG se gândeşte 

Se comentează, at 
că la următoare. 


anter, vicepreședinte la Csp 
să înființeze societăți mixte. 
ât în rândul diplomaților, cât Și al autori 
a sesiune a Camerei Populare actual 

H. Sindermann''* va fi înlocuit de Manfred Gerl 
Partidului Liberal-Democrat. 

7. Concluzia generală care predomină in C 
că Egon Krenz se va alinia cursului lui Gorb; 
glasnosti“) fără sa repete greșeala acestui, 
rea tuturor domeniilor în acelaşi timp. V 
în domeniul economie vor 
după o temeinică 
Pusă în discuţie. 


ul Preşed 


aciov ( 
a de a se apuc; 
lor fi 
apărea modif 
analiză. Opțiune 


a edificării socialismu 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 2, £. 347 350. 
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Ă A LUI ION BU 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PL! 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERU 
PRIVIND CUVÂNTAREA LUI EDUARD ŞEVARDNADZE, 
MINISTRU AL AFACERILOR EX NE AL URSS, 


ÎN SOVIETUL SUPREM 


TELEGRAM. UR, 
ENIPOTENȚIAR LA 
L AFACERILOR EXTI RNE 


30 octombrie 1989, Moscova. ora 23.00 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


Recenta cuvântare rostită în Sovietul Suprem al URSS, de către 
ministrul de Externe, E. Şevardnadze, continuă să suscite interes in 
cercurile politice şi diplomatice din Moscova. La propunerea mai 
multor deputați, în Sovietul Suprem vor avea loc dezbateri în scopul 
unei mai bune cunoașteri a diferitelor aprecieri și acţiuni 


" Horst Sindermann 
Miniştri (1973-1 976); 


ale politicii 


(1915-1990), om politic german. Preşedinte al Consiliului de 
Preşedinte al Camerei Populare (29 oct. 1976-13 nov. 1989). 
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> mi-a 


ach, Preşedin 


orpul Diplomatic es 


ântarea lui E. Şevardnadze. Din aterialle 
+ aim mare față de următoarele aspeete; 
Sa SpA intrarea trupelor sovietice în pi 
E tite ec să umanităţii, ci o încălcare a pi 
Pi i trebui aprofundată pentru a se pu a 
f Pa ie în care s-a adoptat o asemenea na 
“eri i e lichidarea rachetelor cu rază a 
“aa a dusi realizarea unei economii de i 
5 ia urnă tnsă, ar trebui completată şi cu iune e 
E agp A cheltuielile făcute cu producţia și 
toare, între s 


a JRSS a livrărilor de 
pora, încetarea de către URSS a livr; 

e rirea la ince! 

emenea, refe: 


ex ai larg al 
cesită a fi examinată în contextul mai | d 
| p ei iv di e de încordare. 
; Saya ietice altor state, inclusiv din zone de spete 
è Să » sl ă se recunoa; faptul că asemenea vân: ga 
i ă venituri în valută. 
“ada na za un ajutor, ci și o sursă de venituri în ea ră 
i ză s, ci c AŞ a 
privire A e ia radar de la Krasnoiarsk, se doreşte cun pe 
m ae au permis să s 
i a, lasare, precum și a cauzelor care au a vină 
E de $ meri ani că aceasta nu este în contrad icţ m 
= u c i 
en nb de apărare antirachetă. Unele iai ia fe 
î sul că > 
a statarea făcută de Şevardnadze, în sensu zace i 
ao it producția armelor chimice, rea S na 
; a ă şi chiar să versifice. 
„N ca de 20 de ani, să le producă şi chiar m sia si 
„a kc ice, î URSS achită, s 
i ări Ci rezent E 
ivi rilor publice, în p! Š TA răcă 
a i ee şi menite sale, o sumă de 255 pa i 
ăi S Oaș 
t le ătură cu aceasta, există interes pentru pren sat 
a pe S 
sal tă oma şi eficienţei cotizaţiilor alocate 
cretă a ş 
„RR tului dintre politica internă şi 
Unele aspecte cunoscute ale raportu A E 
extern: i dintre refor SS şip 
ă, între care şi concordanța e nee se ara 
în E orala `a semenea, a suscita dezbateri în Sovi À p a 
"e în străinătate a republicilor naționale. cu 
ntare în străi PDA e jel 
Sen ae deja în textele Constituţiilor proprii, pre e 
DR. i independente, au dreptul să-și sta- 
1 > 
ivit cărora ca state suverane și ; - 
„Seti diplomatice şi consulare cu alte stati dna 
bilească reprezentante ipl H inea cuvântării lui E. Şevardna: i 
În comentariile care se fac pe marg A Ma ati 
se susţine că politica externă a înregistrat tran: 


uni 


decât cele care i 

e TRE ee pe plan intern. În rândul dip], 

sovietic de Externe ea iti cin area 
bleme referitoare Capii nea er corespunzator i 
Latină sau la lichidarea ace eratan a Alica Ai 
discursului ii ma 
sebită, im 


m 
Şi unel 
a şi 


bdezvoltării şi 
€. Din an 


= susțin aceiași di i 
sus plomaţi 
că crescândă, pe care URSS oa, i 
şi alte state occidentale, : 


AMA; rame. Moscova/1989, vol. 9, £ 87. 
E, fond Tele; e. Moscova/. 'ol. 9, f. 87-89. 
gi > vol. 9, £. 87-89, 
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ASUPRA LEGII PROPRIETĂȚII ȘI U 


RE 
EFORMAREA SOCIETĂȚII SOCIALISTE 


31 octombrie 1989, Moscova, ora 13.00 


Tovarășului Constantin Oan 


cea, adjunct al ministrului, 
Referitor: dezbaterile din U] 

E Dintre multele proiecte d 
ovietul Suprem al URSS, cea 


RSS privi 
: A a legea proprietății. 


1. Punctele de vedere care se expri liverse; 
ved a i 
rimă sunt foa; i 
p! rte d q 
a) În raportul la Congresul deputaților, M. Go; iov i rătat că: 
> M. Gorbaciov a arătat că: 


esi ibilă fără 
te posibilă fără „înnoirea radicală“ 
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proprietate socialistă, fără dezvoltarea şi îmbinarea 


e ale acesteia. 
prezentării» la 2 octombrie a.c., a raportului privind 


de legi, care se examinează la sesiunea Sovietului Suprem, 
Jiniat că: succesul reformei economice și al restructu- 
depinde în mod hotărâtor de direcţiile în care se va 
„sformarea proprietăţii; structura proprietăţii trebuie să 
prin esenţa sa idealurilor şi valorilor socialismului uman 
la elaborarea proiectului de lege, guvernul a avut în 
i factori fundamentali, respectiv existența proprietății 
aliste, care constituie o realizare a omenirii, şi lichidarea 
proprietății private asupra mijloacelor de producție, bazată 
tarea omului, şi formarea proprietăţii personale, la baza 
munca. Totodată, N. Rijkova reliefat că în URSS a avut loc 
e globală a întregii structuri a proprietăţii”, proprietatea 
„s-a transformat în proprietate de stat centralizată la 
ur izată pe princip birocratice“ şi a apreciat că „atâta 
„cât aproximativ 90% din mijloacele fixe se vor afla în mâinile 
proprietar, ale statului, toate discuţiile privind dezvolta- 
şei vor rămâne lipsite de conţinut şi înaintarea URSS pe calea 
resului va fi cu neputinţă”. 
) Acad. L. Abalkin'”, vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri al 
S, a apreciat în mai multe rânduri că: „dacă proprietatea este 
inal proprietate de stat, dar conduce la lipsă de gospodărire şi 
de eficienţă, atunci o astfel de proprietate nu poate fi considerată 
rietate socialistă“. 
d) Reprezentanţi ai Institutului 
în aprecierile lor, ca „niciuna din fo 
deţină o poziţie de monopol“. 
e) Prof. G. Popovi%, deputat influent, dar cu orientări de dreapta, 
consideră că în URSS „în mâinile statului este suficient să rămână 


de Economie al Academiei insistă, 
rmele proprietăţii socialiste să nu 


1 Leonid Ivanovici Abalkin (1930-2011), economist şi om politic sovietic (rus); 
director al Institutului de Economie al Academiei de Ştiinţe din Moscova (1986-1989, 
1991-2005); membru al Congresului Deputaţilor Poporului- URSS; consilier al 
Preşedintelui M.S. Gorbaciov; vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri (17 iul. 1989-26. 
Dec. 1990). 

1 Gavriil Haritonovici Popov (1936-), economist, profesor universitar şi om poli- 
tic sovietic (rus); lider al mişcării reformiste din anii 1980; redactor-şef al revistei 


203 


50% din economie, iar restul de 50% să fie dată în mâinile Cooper 
rilor şi ale sectorului particular“ i 
f) A. Sidorovici, doctor în economie, este de părere că 


poate deservi în URSS diverse forme de Proprietate, fără să le »aren 


diverse forme de proprietate, incompatibile cu socialismul“, 
2. Din diversitatea de păreri care se exprimă în cadrul 
dezbateri rezultă, între altele, următoarele tendinţe: 
a) „Diversificarea“ proprietăţii de stat, urmărindu-se 


actualelor 


N. Rijkov a propus să fie delimitate patru tipuri de propri 

- Proprietatea întregii Uniuni, în care, potrivit aprecierilor unor 
economiști, ar putea intra: patrimoniul armatei, baza materială pen- 
tru cercetări științifice fundamentale, industria de apărare, telecomu- 
nicațiile, patrimoniul instituţiilor bancare şi vama. 

- Proprietatea unional-republicană (proprietatea URSS şi a republi- 
cilor) în care unii propun să intre întreprinderile de importanță unio- 
nal-republicană, precum şi pământul, subsolul, pădurile, apele. 

- Proprietatea republicană (proprietatea republicilor unionale 
autonome). 

- Proprietatea comunală (proprietatea formațiunilor naţional-te- 
ritoriale şi administrativ-teritoriale). 

Organele centrale unionale insistă ca, în repartizarea proprietăţii de 
Stat pe cele patru tipuri să se pornească de la experiența RSS Beloruse 
în trecerea la autogestiunea regională și în care ponderea producției 
industriale la întreprinderile care trec la proprietatea republicană 
constituie aproximativ 50%. Se apreciază că în subordinea republici- 

lor unionale ar putea trece aproximativ 70% din volumul total al fon- 
durilor fixe ale economiei URSS. În dezbateri este evidentă insistența 
organelor centrale ca în Proprietatea unională şi unional-republicană 
să intre acele sectoare și întreprinderi care au rol determinant în 


„Voprosi economiki“ (1988-1991); Preşedinte al Consiliului municipal (1990-1991) şi 
Primar al Moscovei (1991. 1992); fondator şi preşedinte al Universităţii Internaţionale 
din Moscova (1991-2015), 
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ici icei ebi, dar 
iei blicile Baltice îndeosebi, d 
i a federaţiei. Repul le £ sară sat 
E r oprietatea republicană să fie mult mai vapa a 
ci aP asta să garanteze independența econo. aa 
incat RE carii centrale unionale au grăbit trec 
De aceea, 


t, în 
tiunea regională, pentru a crea un pada = 
a È 
Jor republicane au fost mai puțin ferme şi 
rile organeto: 


A rganelor centrale de a „lărgi relațiile de proprietate” 
i ietăţii ii muncii“. 
E esității apropierii proprietății de seta mi 
E i laţiilor de aren: 
insistă pe extinderea „relaţ n ră 
a E colhozurilor şi pri po 
pie ământ nelucrate) şi în alte domenii (îndeose! 
"dati Se vorbeşte tot mai intens despre 


ă“ în agricul- 


economice nerentabile) 

sală EF 

organizării unor întreprinderi în „societăți de stat pe 
rer p! 


N. Rijkov a menționat că la Consiliul de Minist n 
pem ă : iectul de lege privind societăţile pe acţiuni. n 
ai e de Stat al URSS pentru statistică, privind 

cata a URSS pe trei trimestre, publicat la 
A relicte ă că în URSS continuă procesul wintro- 
sar se relie i de de conducere în economie“. Se 
e E e sondă de concerne, 80 de consorţii, 27 de 
N iuni s asociaţii de producţie. Totodată, se arată căîn 
: ÎN ea in URSS lucrau în „acord în arendă” 1 099 pană 
i aA 655 de organizații pentru En e a 4 
rciale, 626 întreprinderi de alimentaţie publi ae z ko tă 
de societățile pe acțiuni etc., pi oea ai cs eat 
enţionează că este vorba de „forme de con sa eta bi 
activităţii“. Unii economişti sunt însă dle parere lea 
are loc „un anumit proces de privatizare a peri ci IRA 
ența unor deputați în Sovietul Suprem de a a ae dala a 
ea individuală asupra pământului, precum și a E E 
onomie. La 16 noiembrie 1989, Sovietul Suprem al Esi X ri 
ă e aduse Constituţiei republicane, a menţionat e g nN] 
nomic“ din Estonia intră, de asemenea, propri a sil dia 
oprietatea individuală şi proprietatea mixtă. Legal i P 
N. Rijkov a subliniat necesitatea ca pământul să ră să iai 
intregului popor, care să nu poată fi vândut sau ipotecat . 
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proprietatea individuală în alte sectoare, 
capitaliste dezvoltate proprietatea privată 
loacelor de producţie nu mai este principala bază a econ 


context, el a insistat pe organizarea întreprinderilor p 
Profesor N. Bautin remarca, într-o convorb 


s-a pronunţat clar împotriva divizării Pământului, M, Gori 


el a subliniat Că „şi în 
tă 
a unor cetățeni asupra 


un răspuns tranşant în p 
individuale. N. Bautin era de părere că 


rezervă dreptul de a trage concluziile, de a forța i 
vedere care să fie acceptat de toate republicile“. 

3. Întrucât dezbaterile care au avut loc pân 
cu proiectul de lege privind proprietatea, nu 
de vedere unanim acceptat, s-a stabilit ca pe 
lucreze în continuare, sub îndrumarea unei comisii din care să facă 
parte M. Gorbaciov, N. Rijkov, L. Abalkin şi preşedinţii Comitetelor 
Sovietului Suprem, apoi proiectul să fie publicat şi, după cunoaşterea 
punctelor de vedere ale opiniei publice, să fie reanalizat în Sovietul 
Suprem al URSS. Dezbaterile pe această problemă se desfășoară şi 
în cadrul altor întâlniri. Recent, M.S. Gorbaciov a avut o întâlnire la 
CCal PCUS cu economiști din URSS, în care a subliniat că „au apărut 
unele dificultăți la examinarea în Sovietul Suprem a proiectelor de 
legi privind proprietatea şi autogestiunea regională“. De mai mult 
timp s-a anunțat că, în perioada 30 octombrie-1 noiembrie a.c., la 
Moscova va avea loc o conferință unională organizată de Comisia de 
Stat a Consiliului de Miniştri al URSS pentru reforma economică, 
Academia de Ştiinţe a URSS şi Academia Economiei Naţionale de pe 
lângă Consiliul de Miniştri al URSS; se vor dezbate problemele refe- 
ritoare la: structura proprietăţii şi formele de organizare a muncii în 

autogestiunea regională, raportul între plan şi piaţă, structurile orga- 
nizatorice ale conducerii etc. 

4. Toate acestea arată că în dezbaterile care au loc în URSS, în pro- 
blema proprietății, sunt încă multe aspecte de clarificat. De aceea, se 
apreciază că până la adoptarea proiectului de lege privind proprieta- 
tea va mai trece o anumită perioadă de timp. 


rivința pro- 
M. Gorbacioy „îşi 


n final un Punct de 


ă în prezent, în legătură 
au condus la un Punct 
proiectul respectiv să se 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1 989, vol. 9, f. 90-95. 
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Proprietate. 
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& NEIL, 
GHEORGHE CARA? ; 
INAR ȘI PLENIPOTENȚ IAR LA 
TIN OANCEA, ADJUNCT AL 


GRAMĂ A LUI 


IA 


ŞI A RAPORTURILOR CU RF GERMANIA 


31 octombrie 1989, Berlin, ora 18.10 
i 3 ă, infor- 
evoluția situației politice din RD Germană, in 
tură cu 


i rmătoarele: i PN E 
le A stradă nu au încetat, iar în ultimele ile au cresc 
stările de 


tate şi amploare. Se estimează că numai eri, 30 octom- 
p! > 
intensitate şi 


i ipzi lle, 
ii în oraşele Berlin, Leipzig, Halle, 
: i demonstraţii în orașe! 1 pag E 
o tc., numărul participanților s-a ridicat la 
pera i ipzig, după datele oficiale, 
me te de milion de cetățeni (la Leipzig, p: u 
). A 3 ile demonstranților se referă la libertatea prese : Da 
i ivilegii alizarea 
: libe Pea de asociere, desființarea plagi la ee z = 
ză PE arie etc. Toate demonstrațiile s-au Ec i 3 ? E 
N 4 i it. Primul-s 
iţie şi i au intervenit. Pr: 
oliţie şi de securitate nu y iii 
E “la al Capitalei G. Schabowski, a a în a i 
r d iile vor îi rte din cu 
i ățenii, că trațiile vor face pai 
cetățenii, că „demons ii opan: săi 
an RDG“ poe tea cer ca, în viitor, pe pi i peer 
i ile, într-un termen dat. Un a 
ină aprobări prealabile, într-un e l ei 
„ia astfel. Nu s-a considerat totuşi oportun să 
a i izate. 
Pe demonstrațiilor spontane, pei Pta 
În întreaga țară se desfăşoară ample dezbateri, i p ai 
ezentanţilor din conducerea de partid şi de stat, din Pi 
ministere combinate etc. Unele dezbateri se transm pita 
ă A è 3 
io sau televiziune. Dintre aspectele cel mai mult discutat 
următoarele: i PR o 
isii ă elucidarea a 
 Instituirea unor comisii de anchetă sperie i nodarbi 
ami pepe eneral locotenent F. 
eşedintele Prezidiului poliției din Berlin, e mai 
» a exprimat scuze, în public, pentru unele ac! 
se de câțiva poliţişti). 
p 
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anente a RFG, am reţinut apre- 


Krenz 
| Legalizarea opoziției. Conducere: gon 


a PSUG nua datun 


| această cerere. În practică însă, toate grupările politice auto ctiv, deoare 
| tolerate și acționează nestânjenit. În Corpul Diplomatic se ap ee hotărât să înfăptui: 


A ARIE å 
- ă ă luția politică intern: 
cane ea vest-germană speră ca evoluţia p 


ările di ia şi 
onsens cu transformările din Polonia ş 
4 AER 
eargă în 


-germani ubliniat că ei au înregistrat cu 
ve i au sublinii 
rest-ge 


tiune de timp. O anumită ingrijorare a provo, 
Social-Democrat care a solicitat aderarea sa 
| Programul acestui partid ţine de vederile 


| | legalizarea unor organizaţii cum ar fi „Noul 


Se it 
tanţi ai PSUG, potrivit 
mă ice ale unor reprezentanţi « pe 
al-democraţiei în cadrul unei societăți pluraliste, cu economiei tiile ata ever 
Rolul conducător al partidului, reafirmat în Cuvântarea ji a 


pa ARE i 
că este îmbucurătoare o anumită tendinţă de „dezi 
es 


ă mane. 
relaţiilor dintre cele două state germane. i " 
CUA că în ultimele zile au apan din ia 
| a A i i st SCO; 
Democratic (creştin-democrații, > cu Simi în md e adr 


« isă săptămâ- 
craţii şi Partidul Democratic al tă E RDG emisiunea „Canalul Negru‘, Sa d ma 
lităţii în drepturi. Recent, Manfred Gerlach, preşedintele Partide a 


de ani, în care comentatorul EE 
Liberal-Democrat, s-a pronunțat pentru constituirea unei comisi Bai sarcastici politica preau miră pe 
care să analizeze, din punct de vedere constituțional, politic, so e de informare vest-germane au sa i apreciază că 
etc., rolul conducător al PSUG. lui război rece“. Diplomaţii tă arestati 
Regândirea rolului Ja linia politică a lui Gorbaciov Sista0 5 
teşti. Discuţii extrem de ascuţite şi controversate au loc în cadrul iderea „problemei germane - 
organizaţiei Tineretului Liber German. Numeroși tineri cer dizolva L 4 
acestei organizații sau menținerea ei doar ca o organizaţie-cadru care 
cuprindă uniuni autonome pentru elevi, studenţi, tineri muncitori, 
daţi etc. Mari frământări au loc în organizaţiile sindicale. Preşedintele 
Prezidiului, Harry Tisch, membru al Biroului Politic al CC al PSUG,a 
fost somat să se retragă. Prezidiul Federaţiei va decide la 17 noiembi d 
(se consideră că H. Tisch va fi eliberat din Biroul Politic, la Plenara din 
8 noiembrie, după care va pierde și funcția în fruntea sindicatelor). 
Există în rândul muncitorilor inițiativa creării unor „sindicate libere“ 
Au început, de asemenea, dezbaterile publice privind reînnoirea 
sistemului economic. Elaborarea unor concepții noi reclamă o peri- 
oadă mai îndelungată. De la relațiile apropiate, am aflat că Egon Krenz 
a adresat primilor-secretari regionali o scrisoare, în care le cere să facă 
tot ce le stă în putință pentru mobilizarea oamenilor în vederea înde- 
plinirii planului pe acest an. Se estimează că planul cincinal nu vafi 
îndeplinit. Au început, de asemenea, dezbaterile în legătură cu modi- 
ficarea sistemului de învățământ şi educațional. Critica adusă sistemu- 
lui de învățământ este interpretată ca un indiciu că şi Margot Henecker 


va fi schimbată de la conducerea acestui minister. 


rală rostită de Egon Krenz, începe să fie pus în discuţie. Partideli 
până acum au acţionat, sub conduce 3 


şi structurilor organizaţiilor de masă şi o 


elegrame. Berlin/ 1989, vol. 2, f. 356-359. 
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INAR 
A A LUT TON BUCUR, AMBASADOR EXTRAORDI N 
OTENȚIAR LA MOSCOVA, CĂTRE: MINISTERU Le 

EXTE coi 
REFERITOARE LA 

PRI IND REZULTATELE REUNIUNII COMITETULUI 
ŞTRILOR AFACERILOR EXTERNE Al STATE 
- ALE TRATATULUI DE LA VARȘOV! 


31 octombrie 1989, Moscova, ora 23.00 


5 ne i 
äşului Constantin Oancea, adjunct al ministrulu 


i miniştri ilor 
tură cu recenta ședință a Comitetului e rea m 
i ici tul de la Varşovia (26- 
statelor participante la Tratat 
informăm următoarele: 


369 
36R 


1. La 30 octombrii = 
de Externe, e, I. Aboimov!!, adjunct al minist 


nție primordială relatii 
la 
Este pentru prima opora tă 


r fa comună de a 
noi măsuri în domeniul de; a acţiona 


rin a > nucleară. În cadrul schimbului de 
-au discutat și problemele de ordi 
let n e ordin umanitar. 
itate a actualei ședi 
r edințe ă şi î 

ma într-o ţară aliată în ca aleg li CL A 
1 upă aim se ştie, schimbări 
însă dacă au sau nu loc schim 


țiile asumate în c: iafitei 
al întrunirii de sir d. p<easta constituind un element esenţial 
lui, URSS are în eta fa E ceea ce priveşte soarta de viitor a tratatu- 
în procesul general eur stiințarea concomitentă a celor două blocuri, 
zând întrebărilor oii de colaborare şi securitate. Răspun- 
Danemarca şi SUA), re ii e corespondenţi occidentali (BBC, Reuter, 
din tratat, I. Aboinioy a i nea la o eventuală ieşire a Ungariei și Poloniei 
vedere poziția oficială rătat ca în această problemă trebuie avută în 
ïa celor două țări, potrivit căreia acestea își menţin 


"1 Ivan Pavlovici į 
Aboimov (19 

1, consilier în Ungari: 36-), om politic şi di die si 

şi dipl Edi 
Departamentit serena 97 1984-1986); in zale MAL fi su see 
adjunctul em sora embru Consiliului deadministțieal MAE (1986-1389) 
1990- ea erne -1990); ulteri í 
(1990:1990) Helsinka e Lot ne (198-190); ulterior ambasador la Budapesta 
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OC 


1 octombrie a.c., E. Şevardnadze, mi 
SS, a organizat o întâlnire cu corespondenții de presă, 


a arătat următoarele: 


e în cadrul alianţei, aşa încât nu există motive pentru 
“ile într-o altă direcţie. 
rilor făcute de V. Lapşin, şef de sector în Direcţia 
TAE al URSS, există constatarea că, în dezbaterea 
rdin economic, la şedinţa de la Varşovia, miniștrii 
nii Sovietice, Poloniei şi Ungariei ar fi avut o pozi- 
ce colegii lor din celelalte țări au exprimat o pozi- 
á. În ce priveşte Polonia şi Ungaria, din partea acestora 
„ultima perioadă, în mod repetat, că doresc să conlu- 
Tratatului de la Varşovia, cu precizarea însă că, în 
să nu mai fie examinate problemele legate de situaţia 
membre, ci numai acelea care privesc direct aspectele 
şi de securitate externă. 
sul TASS“, de uz intern, a preluat unele comentarii apă- 
occidentală, americană mai ales, potrivit cărora la 
fi adoptat un comunicat istoric, în care se recunoaşte 
ii stat membru de a-şi hotărî soarta fără nici un ames- 
ceea ce ar însemna, de fapt, sfârşitul „doctrinei Brejnev. 
precierile făcute la Varșovia şi Budapesta 


preluate a 


edinţei CMAE. 


Telegrame. Moscova/1989, vol. 9, f. 99-101. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
ASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
OVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
D STABILIREA DATEI ŞI LOCULUI ÎNTÂLNIRII, 
PRECUM ŞI SCOPUL DISCUȚIILOR DINTRE 
MIHAIL S. GORBACIOV ŞI GEORGE BUSH 


31 octombrie 1989, Moscova, ora 23.00 


ui Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


inistrul Afacerilor Externe 
în cadrul 


3m1 


Cu part : 3 
abs Fi FĂ je te s-a convenit ca această întâlni 
informa că, în catina Și la Moscova şi la Washington 134 
a că, în conformitate cu înţele, ashington, 
î :GRAMĂ A LUI ION BUCUR, 


EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
TRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
pe bordul unor vase mili cur: UL ŞI SEMNIFICAȚIA CHEMĂRILOR 
se militare sovietice şi americane je > AER DE CC-PCUS CU PRILEJUL ANIVERSĂRII 
y EVOLUȚIEI SOCIALISTE DIN OCTOMBRIE 


Părți, la 2-3 decembrie 19; 


1 noiembrie 1989, Moscova, ora 13.00 


începutul verii 1990, care va avea loc în SUA, să 
zent această întâlnire interme neoficială 
t nire int diară 
> ial: 
Convorbirile care vor avea loc 


onstantin Oancea, adjunct al ministrului, 


e 1989, în URSS au fost date public tradiționalele 


de CC al PCUS cu prilejul aniversării victoriei Marii 
e din Octombrie. Din analiza comparativă cu 
ar din 1988, prezentăm următoarele: 

nuată linia reducerii numărului chemărilor, de la 25 în 


z et 
se cunoaște mai bine unul pe altul. Părţile nu şi 
H şi- 


cursul IE tatea i 
l acestei întâlniri, să se realizeze acord N propuse 
uri 


i pe anumite p 


Se apreciază că întâ 
ă că întâlnirea din d i 
. { ecembrie stitui 
ioiei o a.c. constit 
re riU P nteu pregătirea tratativelor care vor pr SO 
> vizitei oficiale a lui M. Gorbaciov. era loc tn SUA 
ceasta va ibui ă l 
E An ear a totodată, la adâncirea proceselor poziti 
ne cec ațiile sovieto-americane în ultimii ani, şi Pe ap u 
te orabil asupra climatului politic pe planetă. "e 
irea va avea un caract i i 
er deschis, si i di 
Mea. e > Sincer, al unui dialog li 
posibilitatea ca cei doi conducători să adopte aa E. 


prezentarea lor într-o formă mai sintetică, 13 dintre 
destinate problemelor vieţii interne actuale ale societăţii 
oritar restructurării. De la început, se exprimă ideea că 
constituie baza înnoirii societăţii sovietice, o continu- 
lui Lenin şi Marii Revoluții Socialiste din Octombrie. 
acest rol era atribuit învățăturii marxist-leniniste. Ca un 
în acestan, menţionăm precizarea că partidul reprezintă 
politică a societ: În context, comuniştii sunt chemaţi 
societăţii şi a partidului, la pregătirea Congresului al 
al PCUS. În chemări nu se mai regăsesc formulările folo- 
privind lupta cu birocratismul, rutina, stagnarea, pentru 
stat de drept, despre democratizare și exprimare liberă a 
 („glasnosti”). 

torilor li se spune că munca și conştiinţa lor politică consti- 
diția hotărâtoare a succesului restructurării”. Țăranii sunt 
asimileze noile forme economice, întrucât de ei depinde 
acuităţii problemei alimentare, iar lucrătorilor științei şi 
fie la înălțimea misiunii care le revine. Având în vedere 
ii care au loc privind actuala criză din Comsomol, este 


tiva, princi Ps 

ate a miri Părţi au manifestat această dorință 

. Întâlnirea va avea stri BE 

nu se va permite accesul presei e strict ti carate nen 
Asupra realizării maia 

aa din ai mici întâlniri nu a influențat situaţia din țările 

pa sau din America Centrală, Orientul Mijlociu etc- 


AMA 
E, fond Telegrame. „Moscova/1989, vol. 9, f. 103-104, 


372 


explicabil faptul că în acest an chemarea a 


prin cuvintele „tineri şi ti 

f ye şi tinere sovietic 

față de anul trecut). Se exprimă ideea pr (orase g à 

vi xi s: a: si 
oastră”, inteligența și energia tineretul 


nstructor la secţia de politică internaţio- 


dresată ti 
esată tinere, i 


Obroda), din care fac parte Alexander 
din anul 1968, a început să îşi intensifice 
tică pe plan intern. Chiar dacă până în prezent clubul 
de sprijin deschis, activitatea sa creează confuzie în unele 
pulației, întrucât foloseşte multe aprecieri şi reevaluări 
u găsit ecou în Ungaria, Polonia, URSS şi, în ultimul 
ermană. Se poate aprecia că acest club este mult mai 
„Charta 77“ şi toate celelalte grupări ilegale de opozi- 
orneşte de la principiile socialismului şi nu este com- 
laborarea cu centre ostile occidentale, așa cum este cazul 
şi cu majoritatea celorlalte grupări de opoziţie. 

ta.c. clubul a pregătit o scrisoare destinată tuturor 
de bază ale PCC. Datorită vigilenţei organelor de stat, 
u a fost expediată, în contextul aniversării actului din 21 
3, ci abia în luna octombrie a.c., la un procent de 2,3% din 


naşterea“ ( 
neni politici 


mare cucerire a politicii naţioi 
Federaţiei sovietice într-un 
eră adresată mi tă la fol 
„patrioţi“ şi „i ionalişti“, T 
Aa m i E »internaţionalişti s este folosită formularea „seat 
ra ie de securitatea de nădejde a statului. Po; i set E 
. i ări i X 
op pei pe probleme externe Si Eee. 
oi. Astfel, se renunță la i : 
Astfel, exprimarea solidarită 
dele comuniste şi muncitoreşti, r 
frățeşti“ la necesitatea apărării ci 


de asemenea, a 

imarea ţii PCUS cu 

sar ideea intrării „comunității țări] i 

să i izaţiei umane de peri 

utul fierbinte adresat anul trecut toni, a E 
r soci; 


este înlocuit cu „un i 
„un salut octombrist și urări pri a de partid. 
i urări je V. a zi zi 
adresează un salut fierbinte iei: i e it . Totodată, se subliniază următoarele idei: 
toate continentele. şi forțelor democratice de pe n anul 1968, tancurile sovietice au împiedicat procesul de 


lemocratizare din Cehoslovacia. În context, se admite 
i pericol contrarevoluţionar, dar se arată că acesta nu era 
principal şi putea fi combătut cu forțe politice. 

1 de ani, care au trecut de atunci, sunt ani pierduţi, din 
nducerii necorespunzătoare a PCC. 
mite membrilor de partid că, atunci când clubul „Renaşterea“ 
a putere, nu se vor face nici un fel de epurări şi verificări. În 
, scopul scrisorii este de a genera în rândul membrilor de par- 
increderea faţă de actuala conducere a PCC şi faţă de capacita- 
de a rezolva problemele țării. 
risoarea nu s-a bucurat de ecou favorabil, deoarece membrii 
0 înaltă maturitate politică şi înţeleg că intenţia scrisorii este de 
za societatea cehoslovacă. Un element important în acest sens 
tituit şi compromiterea lui A. Dubček prin interviurile acordate 
an Televiziunii ungare şi prin ideile anticehoslovace pe care le-a 
ulat. Organizațiile de bază au trimis scrisorile comitetelor raionale 
fără a organiza dezbateri pe baza ideilor cuprinse în acestea. 


AMAE, fc 
» fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 9, f. 108-109. 
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PER mei LUI GEORGE HOMOȘTEAN, 
ei ee a la ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
aibe VOLUȚIA SITUAȚIEI INTERNE DIN 
CĂ ȘI ACȚIUNEA CLUBULUI „RENAȘTEREA“ 


1 noiembrie 1989, Praga, ora 18.00 


ae ia Ion Stoian, Secretar al CC-PCR, 
o x Fi : N x 
varăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului-MAE 


Referi! 
Pe edi aspecte ale situaţiei interne din Cehoslovacia» Vă 
ătoarele elemente rezultate din discuția lui N. Vulpaşin, 


74 


375 


4. Asupra constituirii clubului y 


„Renaşterea“ şi asu 
său am informat pe cale operativă 


R E Pra pro, 
in martie a.c.!2 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 156-157. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
ÎNTÂLNIREA DIN 2-3 DECEMBRIE 1989 ÎNTRE 
MIHAIL S. GORBACIOV ȘI GEORGE BUSH 


1 noiembrie 1989, Washington, ora 21.00 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Ilie Şimon, director-DR V 


În ceea ce priveşte întâlnirea dintre Preşedinţii M. 
G. Bush, care va avea loc la 2-3 decembrie a.c., alter. 
unei nave americane şi sovietice din Marea Meditera 
SUA a făcut unele precizări şi comentarii, dintre care 
Convorbirile vor avea un 


S. Gorbaciov și 


evidențiem: 


permită să ne cunoaştem personal mai bine 
gerea, în mod reciproc, a punctelor noastre 

Nu s-a convenit o ordine de zi a convorbi 

vor fi abordate probleme legate de situația i 
dezvoltarea relațiilor sovieto-americane. Ni 
ca la această întâlnire să se adopte hotă 
încheie înțelegeri. 

La întâlnirea din decembrie, Administraţia SUA va reitera intere- 
sul pentru succesul „restructurării“ iniţiate de M. Gorbaciov în URSS 
şi, în acest context, G. Bush intenționează să abordeze problematica 
economiei americane şi economiei sovietice, precum și evoluţia 
reformelor din Europa Răsăriteană. În ce priveşte intenţia SUA dea 
acorda asistenţă economică pentru URSS, G. Bush a răspuns că „nu 


e lie 


"2 Nu se publică. d 


şi să aprofundăm înțele- 
de vedere“. 

irilor, însă se apreciază ca 
internaţională actuală și de 
icio parte nu are în vedere. 
Târi importante sau să se 
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m 
nativ la bordul 


nă, Președintele. 
„caracter neoficial“, fiind menite să „ne. 


„aprecieri liniştitoare până l; 


e restructurarea nu poate avansa. Pe 


[] 
PCUS, CU ŞI 
ESPRE DESEĂ: 


Constantin Oancea, adjunct al mini 


brie 1989, V.A. Medvedev, membru 
al PCUS, a avut o întâlnire cu şefii mis 


şi ideologice. El a 
se fac diverse apre 


“ aprecierile alarmiste. 
arca niuni, de faptul că s-ar fi ri 
CUS nu împărtășește astfel de apr 
că restructurarea avansează, că 
şte reforma politică, cât şi reforma e 
se află în momentul hotărâ 
i de fond, inclusiv în domeniul proj 


de înnoire se desfăşoară în mod 
lui mecanism înfăptuindu- 


lui mecanism. Pe piaţa internă sunt di 
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există o anumită nervozitate, sunt greve, 
a națională, izbucnind, din când în cân 


2 noiembrie 1989, Moscova, ora 15.00 


strului, 


al Biroului Politic, 
junilor diplomatice 


în cadrul căreia a făcut o expunere pe tema Reshrnatiirare - 
subliniat următoarele aspecte: z 
cieri privind situația internă, mergân 

a alarmiste“. În ultimul timp, 
Se vorbeşte tot mai intens de 


edus nivelul de trai; 
ecieri. Conducerea 


sunt progrese atât în 


conomică. Reforma 


tor, când se urmăresc unele 
prietăţii, transformări 
de altă parte, este evi- 


complet, „demonta- 


se mai rapid, în comparaţie cu 


ficultăţile cunoscute, 
nu se diminuează 
d, diverse conflicte. 


Se exprimă puncte de vedere 
minate „furtunos“. A sporit atitu 
ceea ce apare în societate. Fieca, 
aceste condiţii are loc o polari, 
care pune în evidenţă şi 
este cea dogmatică, 


pătimaşe. Multe Probleme sų 
dinea critică a opiniei Publice £ 
re nou pas este interpretat 
are a punctelor de 


structurarea înseamnă 
restructurarea ar fi fost impusă din afară, 
şi să se revină la situația dinainte. Întoarc 
nu mai este posibil Dificultățile exist 
raporturilor dintre națiuni nu au fost det 
au existat și s-au acumulat de-a lungul anilor. 

O altă concepție de extremă este cea „radicală“ şi »Populistă“ Rep 
zentanţii ei susţin că ar fi în favoarea restructurării, dar că dorese 
aceasta să se desfăşoare mai rapid. Ei insistă să se di 
tot ceea ce este vechi, însă nu propun nici o alternativă, nici un pro 
Nu departe de această a doua concepţie se află și cei care cer „dist 
rea actualului sistem“ Ambele poziţii de extremă solicită în esenţă ace 
lași lucru, respectiv „o mână de fier“. Conducerea 
că restructurarea este calea reală de soluționare a 
concesii nici celor de stânga şi nici celor de dreapi 

2. Hotărârile adoptate la ultimele 

unea Sovietului Su 
a problemelor curente şi orientările în perspectivă. 

a) Pe primul 

îndeoseb 


31 octombrie a.c., Sovietul Suprem a aprobat Planul de dezvoltare eco- 
nomică şi Bugetul pe 1990. Aceste documente conţin măsurile care să 
ducă la normalizarea situaţiei economico-sociale din țară. Aceasta nu 
înseamnă însă că acum nu se acționează, că se amână pentru 1990 
depășirea unor dificultăți, însă se contează ca în anul viitor să se 
obţină realizări de mai mare amploare. 

Orientările spre problemele sociale Sunt ilustrate de raportul dintre 
grupele „A“ şi „B“ ale producţiei industriale. Practic dezvoltarea gru- 
pei „A“ este „înghețată“ şi se prevăd ritmuri susținute pentru grupa 
»B“. S-au stabilit măsuri speciale care să preîntâmpine sporiri exage- 
rate ale retribuţiilor. Se aşteaptă ca, la cel de-al doilea Congresal depu- 
taţilor, să fie adoptate și alte măsuri vizând depășirea dificultăţilor din 


erea în URSS la ceea cea 
ente pe plan economic ş 
erminate de restructurare, | 


fi 


problemelor şi nu fa 
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strugă, dintr-o d ată, 


PCUS consideră însă 


ta. r 
Plenare ale CC al PCUS și la sesi- 
prem conturează Programul PCUS de soluționare 


plan sunt puse problemele de natură social-economică, 
i cele legate de normalizarea situației de pe piața internă. La 


i ice şi se 
i de esență pe linia reformei economice şi 
uri r cor 
“i un impuls serios restructurâr aaa 
-H urilor dintre națiuni, trebuie în primu ji 
Eo ă q spectele negative din trecut şi g: 
ela Jidarea Uniunii şi para- 


z elor între 

a A i bună a competenţi À 

$ epartizare mai si Pie! deraţia 
măreşte O i E elemente noi şi în legătură cu Fede a 
lici. Apar une! elor de partid, în Constituț 


=, uctura orga i š ine cân- 
lea E tot ceea ce se întreprinde să fie „bi 
oreşte însă ca 


ele din republicile tran: caucaziene nu pot fi depăşite 
jemi p S i p păş 
ptate a raporturilor dintre acestea. 


aa, ibi ări catas- 
era nu este posibila, ar avea urma 
soluţii 


i zolva 
ezâne ă toţi cei i aţi, se vor putea rezolva 
i şeză masă toți cei interesi V aove 
T. În a ce priveşte Republicile Baltice, cea mai 
e e - x 
ÎI ecerea la autogestiunea m see zid 
ul structurării, problema principală « a 
7 "00 PCUS. Restructurarea în pân ca E p e 
i inuată şi desfăşurată 1 n n 
însă ea trebuie continuată $ pn 
ă pe „0 reuşit ca ea să se afle în fruntea iei R 
E ii, ceea ce s-a reflectat negativ asupra raog 
eras artidului în ansamblu. Este necesar = i ii 
s direcție. De aceea, Congresul al n iei 
Bico fost şi propuneri 
0 t mai devreme. Au A 
E egea să aibă loc imediat. Nu s-au E A 
3 E ă o lucrările congresului trebuie pregă! ae pia 
„SĂ ; ele luni în URSS sunt prevăzute şi a rata 
DE (congresul deputaţilor, alegrie B ieri 
„SN restructurarea partidului, condu 
Sai lor de partid de funcţiile 
Delimi ă a funcţiilor organe a e E 
„E intel PCUS conducea totul în e cec 
ate : ate de ci š 
ii d formal semn 7 
or de stat erau numai în mod! emn S 
pentru orice dificultate şi nereguli, miza oil re 
deja desprinderea faţă de un astfel de mo 


e să rămână avangarda politică a societăţii. 


— Precizarea rolului organiz: 
zent, ele au fost folosite de fa 


Pluralismului de ăreri 
o bază comună, astfel încât să se poată desfășura un dialog. Se 
. Sen 


ține însă obligativitatea ca fiecare comunist să îndeplinească hotări 
rile de partid. i 
~ Constituirea unui me 
dului de către popor. Între 
mul alegerilor. 
d) O altă sarcină actuală a PCUS este restructurarea activității 
ologice, care trebuie să deţină o pondere importantă în munca 


partid. Se urmăreşte perfecţionarea acestei activități, în principal 
următoarele sensuri: 


'canism care să permită controlul pa 
altele, în acest mecanism intră meca 


~ Lărgirea dialogului dintre conducerea PCUS și Popor, incluşiv 
prin intermediul televiziunii. 


- îmbunătățirea analizelor referitoare la punctele de vedere 


opiniei publice; desfăşurarea unor acţiuni prin care să se preîntâm- 


pine manipularea punctelor de vedere ale opiniei publice, 
- Orientarea mijloacelor de info, 


la aprecierea că numai prin criticarea trecutului nu se rezolvă pro- 
blemele actuale, 
3. Preocupându-se pentru soluționarea unor probleme actuale, 
PCUS privește şi în viitor. Prin acțiunile întreprinse, se dorește să se 
renunțe la metodele din anii "38-40 din domeniul economic şi al politi- 
cii naționale. Problemele din aceste domenii trebuie soluționate demo- 
cratic, prin autogestiune, pe baza prevederilor legilor. Nu se acceptă 
egalitarismul. Se va acorda în continuare toată atenţia ocrotirii sociale a 
membrilor societății, însă se va acţiona ca aceasta să nu se transforme în 
parazitism. PCUS doreşte menţinerea proprietății comune asupra miji 
loacelor de producţie, însă vor fi adoptate măsuri care să preîntâmpine 
înstrăinarea oamenilor muncii de aceste mijloace. 
Nu se va renunța la calea aleasă în octombrie 1917, ci se doreşte o 
reîntoarcere la politica leninistă de construcție socialistă. Această 
reîntoarcere nu se face în mod mecanic. În plus, se are în vedere 


von 


rmare în masă spre aspectele. 
esenţiale ale restructurării, spre aspecte constructive. Se porneşte de 


orbiri, a menţionat următoarele: 


ialismului. 
tă izolarea socialism i 
ial. PCUS nu accep! c e 
ma eze pe tot ceea ce a creat mai ee pal 
E ăreri în legătură cu ceea ce poa ieri 
E A existente în lume. Occi a 
nA tură organizatorică, 

3 elemente, de nal Si amr E 
E. a aprecieri în legătură cu n s w 
a ă perioadă de timp s-a apreciat eo 
3 A Viaţa a demonstrat însă câ es 
pre socii - c 
orice scheme şi planuri. 
eşte restructurarea şi po 


litica externă a URSS, con- 


for- 
în lan extern a transi 
î ijin şi în înţelegere pe plan ext i 
i a ucturarea se bucură de interes. ci E 
LE rmal. Unii însă o apreciază ca fiin 
„ee URSS să câştige timp. O astfel de 
ă permită si p. € - | 
: ERS doreşte amplificarea colaborării, democr: 
bază, 
SA i ici i la întâlnire, 
roii şi Cehoslovacia, ine idea i seu 
ă atât î cât şi în răs a 
ci iri că atât în expunere, cât şi in raspu pică 
A Pa a mers pe linia prezentării elena 
i vei í 
Sete cu care se confruntă URSS sunt m: 
o 


zutările PCUS merg pe o linie mai sinuoasă. 
iar că 
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Ă A LUI TON BUCUR, 
nor E ORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR! IA 
SCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXIT 
“PRIVIND VIZITA DE LUCRU A LUI EGO N KREN 
- NOUL SECRETAR GENERAL AL PSUG, 


3 noiembrie 1989, Moscova, ora 13.00 


j inistrului, 
lui Constantin Oancea, adjunct al ministr! 


în cadrul unei 
Schunemann, consilier la Ambasada RDG, în cadr 


3RI 


seni NELEGAN 


a) Programul vizitei a 
desfăşurate pe parcursul 
sovietică, a fost prezent | 
numai de translator; dej 
pa r; dejunul oficial oferi 
gis la care, din partea sovietică esa a 

"A. Kriucikov', V.A, Medved EA 
suaip de presă a lui E. Rew 

n paral: i s 
M a el, G. Sieber, şef de secție la 
ambasa orul RDG în URSS a 


os 
“US în onoa 
ți M.S, Go, 

ze, A.N. Ta 3 


E.A. Şevardnad. 


> impreun 


al PCUS, în legătură 


me că, de această dată, s-a 
orării bila ă i 
| bilaterale, că se vor amplifica ce 
în toate domeniile. sait 
c) Fiind prima vizită 
a Vizită în exterior şi î 
ro erior şi în URSS efectuată 
a anal ectuată de E. K; i 
poas i n a : oarecum şi caracter de aiok i = ii 
i . Ea este urmată, nu întâ aba 
rap a ată, nu întâmplă il ; 
l zi pati plător, de vizita în Poloni: 
pa . Jaruzelski, M. Raki i şi miez 
teii Iski, M. Ra owski şi T. iecki, 
ice ei în unga la o înțelegere de B 
a pita EA i reprezentanţi ai „Solidarităiif m 
Gia) Baa ai G, Nu este exclus ca, eventual după Ple E 
eta i ia aice a.c., E. Krenz să facă 4 vizită iA 
a ue: avea loc o nouă Plenară i i 
et ea lo lenară a partidului. 
tamaie e e i departe de a se fi liniştit. La finele 
ceslei săp să aibă loc | i tie 
Ximativ o jumăt: capete rapa 
li lemonstraţie a apro- 
sie ae ; n de persoane, ceea i 
aa A ce nu este deloc sim- 
$ p e din RDG s-au activizat, dorind să întreprindă 


feeria | 9242007), general sovietic; membru al 
126I il KGB (1 oct. 1988-22 aug. 1991). 
» diplomat şi om politic sovietic (rus); 


cere în revistă a cola- 
dintre RDG și URSS 


98y = rrine = 


s-a activizat foarte mult Biserica, 


dente. De asemenea, 


ențele sale. 
de presă, din sea 


ntul introductiv şi în ră 


ra zilei de 1 noiembrie a.C., 
spunsurile la întrebări, a ară- 


acu M.S. Gorbaciov a fost foarte bună, realizându-se 
ere pe toate problemele abordate. M.S. Gorbaciov s-a 
la evoluția restructurării în URSS. Este o experiență 
are poate fi folosită şi în RDG, ţinând cont desigur de 
ncrete din ţară. 
aIX-aa CC al PSUG a marcat o cotitură în RDG, în 
tării socialismului, înnoirii multor aspecte în toate 
tidul va conduce toate aceste procese. În prezent, PSUG 
pentru viitoarea plenară, la care se va propune un 
e acţiune, de lucru. Programul se adresează întregului 


dialogul“ care are loc în RDG se exprimă diverse puncte de 
G doreşte ea toate problemele să fie analizate şi soluţio- 
ngerea conducerii PSUG este că socialismul este cea mai 

lte orânduiri. Sub conducerea lui 


ativă, comparativ cu a! 

s-au făcut multe lucruri bune. Nu ne este ruşine de acea 
Pentru unele neajunsuri care au apărut, nu trebuie pusă 
spunderea pe E. Honecker. 
oblema reunificării Germaniei nu este la ordinea zilei. Cele 
se dezvoltă pe căi diferite, fac parte din alianţe diferite. Un 
francez spunea că iubeşte mult Germania pentru că este for- 
două state. În legătură cu Zidul de la Berlin nu trebuie să se 
din vedere că acolo nu este numai granița dintre două state, ci 
graniţa dintre două orânduiri, dintre două blocuri. Cei intere- 
fi bine să vină acolo, să constate realităţile. Mai întâi trebuie 
paşi reali în îmbunătăţirea raporturilor dintre cele două state, 
im nu este timp să ne ocupăm de iluzii“. 

Prezenţa lui M.S. Gorbaciov la festivitățile consacrate celei de a 
i aniversări a RDG nu a influenţat asupra schimbărilor care au 
Sy loc în RDG. Aţi reţinut ceea ce a spus Gorbaciov la Berlin că pro- 
nele referitoare la RDG nu se rezolvă la Moscova, ci la Berlin. 
La întrebarea dacă în convorbirile cu M.S. Gorbaciov a fost abor- 
problema dezideologizăriii raporturilor dintre state; E. Krenza 


arătat: „am discutat şi aceast 
de la început, la toate aspec 
aceleași păreri“, 

3. În comentariile lor privi 
mană, mijloacele de inform: 
de M.S. Gorbaciov, în sensul 


ă problemă; așa cum am menţi 

tele abordate în Convorbiri at 
ind întâlnirea la nivel į 
are din URSS au reli 
l că: RDG este prieter 
publica se află în fața uni 


Or „mari schimj 
stă perioadă care nu este simplă, 


inalt Sovieto. 
efat aprecierea 


vom fi împreună în acea: 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTE NȚIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND STADIUL RELAȚI 


ILOR SOVIETO-pc DLONEZE 


4 noiembrie 1989, Moscova, ora 15.00 


Tovarășului Constantin Oancea, 
DRI 


adjunct al ministrului, 

O. Brikin, consilier în MAE al 
stadiul raporturilor sovieto-polon 
biri, următoarele aprecieri: 


URSS, referindu-se la contactele şi 
eze, a făcut, în cadrul unei convor- 
1. Recenta vizită efectuată în Polonia (24-25 octombrie 
E. Şevardnadze a fost ini 


data) de partea sovietică. 
considerente: 


1989) de 
țiată (în sensul de a se desfăşura la această 


S-a pornit, în principal, de la următoarele 


a. Ultima vizită în Polonia a ministrului de Externe al URSS a fost 
în februarie 1986. E. Șevardnadze s-a mai aflat, între timp, în Polonia, 
însă în calitate de membru al diverselor delegații. S 
oada de peste trei ani şi jumătate de la ultima v; 

b. S-a dorit să se realizeze un 


-a apreciat că peri- 
izită este relativ mare. 

prim contact cu conducerea poloneză 
după schimbările mari şi profunde care au avut loc în RPP şi preluarea 
conducerii guvernului de către „Solidaritatea“. S-a urmărit să se subli- 
nieze reprezentanților polonezi, la nivel corespunzător, dorința părții 


384 


nul şi aliatul no, tru de 


de după război. A 
ze ăi repetate ale ai, FE 
în Ti e la 
cta obligaţiile asumate de RPP în Se 
„2 Aa în cadrul CAER, precum Și € po 
ÎN Mrowiec că se acordă importanţă cola! 
de T. > 


i iona pentru 
4 t în vedere şi necesitatea de a se a a pe 
DA il diminua unele acţiuni care seint artei 
pee E ei colaborării dintre cele două a a 
E nd, de unele întâlniri care se organizează in pa 
: i iverse orien- 
pir i reprezentanţi ai multor cercuri de ptr O 
ee vă în legătură cu istoria raporturilor că 
în dome 
PRE e economice a URSS, colaborarea în 
olaborării ar 
i îi de graniţă etc. | i a da de 
E a ii bine primit şi a avut i mie a 
W. Frelsi şi M. Rakowski, precum şi cu |. 
m ărții -a s accent pe 
Poa la insistența părții poloneze, s-a p presei 
A omice bilaterale. Este evidentă dorința ; Cam 
E CA rimi cât mai multe asigurări că paea a ec 
i E Să care Polonia îl importă anual din U a 
il 
io miliarde mc. de gaze naturale, 115 0 i 
e. 6 3 miliarde KWh energie electrică, ai 
Cm ii incinal. E. Şevardna 
imi în viitorul cincinal. E. $ 
.) nu va fi diminuat în cit 
„Să conducerii sovietice de a dezv olta e 
în toate domeniile de interes, pe api papos pe aan 
ărți imat dorința de a se p cette 
ibele părţi s-a exprima! e tv 
Dai: (trecerea la un nou pia seceta Pier 
i i istemului de £ 
e, perfecționarea sis e PERAE E i a 
„Ca de mărfuri etc.), dar ca noile pae a = 
ri 
ÎN punzător condiţiilor ce se vor crea, peni 
noi dificultăţi. | 
oblemele colaborării economice vor zii 
te niveluri, până la vizita lui T. Maz 


i birilor şi 
face obiectul convor!l 
iecki în URSS (23-25 


i itic z. Ministru al 
Krysztof Skubiszewski (1926-2010), avocat şi om politic polone 
or Externe (12 sept. 1989-26 oct. 1993). 
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noiembrie a.c.), inclusiv în aceste zile, 


lui N.N. Sliunkov, membru al Biroului 


140 


3. O parte im ă 
portantă a convorbiri i DINAK SI PUENIZOTE 
Externe a fost afectată problemelor c, Aror legiva S ORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
Tri ontroversate dinja TON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
a. E. Şevardnadze a subliniat ferm că | arie ua 


Polâiiia. s i 
olonia, în sensul că URSS nu ar fi T AEO i 


unct al ministrului, 


ia Solomonescu, adj 
Şimon, director-DR V 


documentație complexă, reliefând Ta mn 
occidentale nu au mai transferat U 
şi a reamintit înțelegerea tripartit 
50, referitoare la anularea plății d 
acestor reparații. K. Skubiszews 
tând asupra faptului că declaraţi 
nu au fost preluate corect de că 
din Polonia, b. K. Skubiszewski a ridi 
la care Polonia, a menționat el, 
a maree stalinismului. Este o P i, în cazul î 
oneză va insi: il că i E 
E pa probabil că URSS se va pro pala 
„facilităţile şi ajutoarele“ 
oada de după război. 


4. Pe probleme i i 
Probleme internaţionale, convorbirile miniștrilor de Externe 


s-au referit în speci, idee; asei Comune uropene , în care 

ial la ideea „Casei 

i a C E x pozi: 
țiile celor două țări coincid. 


i 5. În prezent se lucrează inte; 
în URSS. Se va ţine seama c 
URSS. Se are în vedere să fi 
ca, la încheierea vizitei, 


niunii ieti 
pe ii, la 2 noiembrie a.C., la Casa Albă (30 minute) a 
de stat, candidat pentru Preşedinţia țării, 
la apropiata întâlnire pe care o 
c u se va fac“. În acest context, 
a exprimat speranța că întâlnirea M. Gorbaciov-G. Bush 
stabilitate în Europa Răsăriteană“. G. Bush a reafirmat 
pentru succesul reformelor democratice în Ungaria” 
că „SUA sprijină procesul de schimbări, însă nu susţine 
artid sau candidat“. Preşedintele SUA a evidenţiat că 
american sprijină Ungaria în atragerea de capital ameri- 
| I. Pozsgay a arătat că guvernul ungar „nu solicită aju- 
american“ ci „este interesat în obţinerea de investiţii de 
merican care să ajute la dezvoltarea economică a țării“ şi a 
rtea americană „să renunţe la restricţii în ceea ce priveşte 
eproduse de înaltă tehnicitate în Ungaria“. 
cadrul unor acţiuni organizate la Washington (sesiune la 
pentru Forum Naţional, întâlnire cu presa etc.), I. Pozsgay a 
următoarele aspecte: 
ranţa părţii ungare pentru „relaţii prospere şi înfloritoare cu 
locul „micilor relații bilaterale“ existente în ultimele decenii. 
us că în prezent „nu mai există motive ideologice şi politice 
forțat să fim distanţi de SUAS. 
Cele două superputeri ar trebui să înceapă retragerea treptată a 
or din Europa, astfel încât la sfârşitul secolului să existe o 
AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, l. X itarizată, „eliberată de divizările pe care le-a îndurat dela 
PREET doilea război“ În acest context, a menționat că „dacă voi fi ales 


y, ministru 
Bush a evidenţiat că, 
esedintele sovietic, „n 


luând în calcul toate 
pe care URSS le-a acordat Poloniei în peri- 


tens la pregătirea vizitei lui T. Mazowiecki 

: à este prima vizită oficială a acestuia în 

xi pini de M. Gorbaciov. Se preconizează 

o declarație. Se Ana mere din a ei A. 

A iverse problem, ării 

mice, â y3 e ale colab, no- 

> ae T ştie dacă vor fi finalizate până la vizită. A 
. In concluzie, i Aki 4 

ETE OET E mir juru O. Brikin, partea sovietică dorește să 

ezvolte „nivelul și volumul“ relaţiilor cu RP Polonă: 


204 


preşedinte al Ungariei, voi că 
a 5 căuta 
lor alianțe, Tratatul de la Varşovi 


3. În legătură i 
cu partici 
s-a subliniat că E ta 


după părerea m 


să militez pentru 
a şi NATO“ 

i a Ungariei | 

»VOi acționa în iii on aa a ai 
r legislati 


desființa 


, 4. Neutralitatea nu poate fi 
epinde de iile i i 
zi ye garanţiile internați 


hotărâtă numai de osi 
onale. 


ma unei confederații a celor două ste 
oi icială, menţionându-se că „dacă ce 
ească, cred că nu le putem împiedica“ 


AM. 
AE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 3, f. 390-391 
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T 
PERIE crea i GHEORGHE CARANFIL, 
aie N RDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
aik ISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
i ŞUREA UNEI MARI DEMONSTRAŢII ȘI 
ITING PAȘNIC DE PROTEST ÎN BERLIN 


4 noiembrie 1989, Berlin, ora 17.00 


Tovarăşului i 
şului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 


1. Astăzi, 4 noiembrie, s 
la chemarea oamenilor de 
constat într-un miting la 


a desfăşurat la Berlin o mare demonstrație, 
cultură şi artă din Capitală. Demonstrația a 
care au luat cuvântul oameni de cultură şi 


388 


i, reprezentanți ai bisericii, ai grupurilor politice 
m şi personalități politice, cum ar fi: G. Schabowski, 
tetului PSUG al Capitalei, M. Gerlach, preşedin- 
ral-Democrat, Markus Wolf, fost general în 
ţii Statului. Dintre oamenii de cultură care au luat 
năm scriitorii Stefan Heym, Christa Wolf, Heiner 
Institutului de Cinematografie şi Televiziune, actori etc. 
au fost circa 300 000 de participanţi. Mitingul, care 
nic, a durat trei ore și a fost transmis în direct la 
G. 
cuvânt — în care au fost supuse unei aspre critici atât 
nă acum de PSUG, precum şi întreaga dezvoltare a 
eci de ani de existenţă, s-a reafirmat necesitatea 
DG a unei societăți socialiste democratice, cerându-se 
e se impun în toate domeniile vieţii politice, sociale, 
turale etc. Au predominat referirile la necesitatea recu- 
organizațiilor de opoziţie, introducerea pluralismu- 
unui control al populaţiei faţă de activitatea partidului 
a exercitării funcţiilor de conducere în partid şi stat, 
egiilor existente, libertatea deplină a mijloacelor de 
artei. S-a cerut o regândire a rolului PSUG în societate, 
că niciun partid nu poate deţine monopolul adevărului. 
urtate de manifestanți reflectau cererile menţionate mai 
cererea de schimbare a guvernului și a conducerii parti- 
năm că, printre aceste pancarte, am sesizat şi una pe care 
dată decoraţii pentru Ceaușescu”. 
zilei de 3 spre 4 noiembrie, Egon Krenz a rostit o cuvân- 
ile de radio şi televiziune apelând la populaţie să aibă 
conducerea partidului care a elaborat „liniile de bază ale 
gram de acțiune“, ce va fi discutat la Plenara din 8 noiembrie 
ceastă ocazie, el a anunțat că mai mulţi membri ai Biroului 
erman Axen!%, Kurt Hager, Erich Mielk, Erich Miickenberger 
leumann) şi-au exprimat dorinţa de a fi eliberaţi din funcţie. 
informat, de asemenea, că vor fi examinate propunerile 
tidului Liberal-Democrat în legătură cu convocarea Camerei 


Populare şi alegerea unui nou preşedinte, 
nului. Din convorbirile avute 
Preşedintele Partidului D 
schimbări vor avea loc. 


Precum și dem 
cu preşedintele Frontului Ne 
emocrat al Țăranilor, a rezultat 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 2, f. 381-382, 
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TELEGRAMĂ A LUI G 
AMBASADOR EXTRAORDI 
BERLIN, CĂTRE MINISTE 
PRIVIND VIZITA LUI E 


HEORGHE CARANFIL, 
NAR ŞI PLENIPOTEN 
RUL AFACERILOR EXTERNE 
GON KRENZ ÎN POLONIA 


7 noiembrie 1989, Berlin, ora 11. 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


Din sursă a Ambasadei poloneze, 
mente privind vizita lui Egon Krenz î 
legătură cu situația din RDG. 

1. Vizita lui Egon Krenz în Pol 
inițiativa și la propunerea 
vizită, ambasadorul polonezla Berlin a fost invitat 

Afacerilor Externe, Oskar Fischer, 
uni. Răspunsul pozitiv al conduc 
venit într-o oră. Inițial, Egon Kri 
direct la Varşovia, dar ulterior s- 
Berlin, 


transmitem următoarele 
in Polonia şi unele aprecieri 


a hotărât să se întoarcă mai întâi la 
pentru a se întâlni cu Martin Bangemann!”, vicepreşedintele 
Comisiei CEE, căruia factorii de răspundere din RDG i-au acordat o 
atenție particulară şi, cum se vede acum, cu succes (Bangemann este 
hotărât să urgenteze extinderea relațiilor economice CEE-RDG). 
Această reîntoarcere la Berlin a fost binevenită şi din „motive 
optice“ [de imagine]. Vizita în Polonia a căpătat [astfel] un caracter 
de-sine-stătător, mai semnificativ. 
SENOS ia 


"Martin Bangemann (1934-), 
Liber- Democrat (1985-1988); memi 
tru federal al Economiei (1984-198 
industriale (1989- 


jurist şi om politic german; lider al Partidului 
bru al Parlamentului european (1973-1984); minis- 
8); comisar european pentru piața internă şi afaceri 
1995) şi afaceri industriale, informaţii şi telecomunicații (1995-1999). 


3an 


onia (2 noiembrie a.c.) a avut loc din 
părții RD Germane. Cu câteva zile înainte de 
la MAE de ministrul 
care a propus realizarea acestei acţi- 
erii de partid şi de stat poloneze a 
enz a intenţionat să vină din URSS 


ătat că Krenz nu are probleme 
a arătat că Egon i 
i E: dar el doreşte să demonstreze si 
E. de oltarea unor relaţii statale stabile c 5 i 
a E pei a fost întru totul de acord cu ace : 
E mptitudine să se realizeze această acţiuni 
i CR Pui P Kohi a cărei pregătire a ridicat Ci Ma 
B pl i ea 
Piat (de exemplu insistența arai a 
d ivă, î le teritorii germane). Pe acest 
trativă, în foste! r nar st 
Pe Krenz cu Jaruzelski, Rakowski şi vai 
ea sferă de înțelegere, întrutotul construi i A 
E Pa că RD Germană a recunoscut re să 
A tlucru este irevocabil. Partea poloneză, T 
Ta unei recunoașteri exprese de către RFG E 
a opinia publică din Polonia au consemnat a 
loniei, ŞI 
satisfacție. 
lea rând, Egon Krenz 


a mers mai departe decât Erich 
Iski, arătând clar că RDG va 


se arătase rezervat faţă de contactel mal pen 
IP) Pentru a demonstra această poziţie, Egon | lit 
B. Geremek, şeful fracțiunii Comitetului TA 
A ai Seim şi o întrevedere oficială cu iei a me 
: î t „cheie N 
iecki, tr-un punct » zitei. 
i, care s-a transformat în i deena 
E E eforturile RDG pentru realizarea unei an na 
> re binele oamenilor, într-o societate ruen > cr 
t i reformele care sunt avute în vedere (mijlo iei 
i u 
„E circulație, legislaţie, economie etc.). Pentri 
întări ianţei cu Polonia. 
ă o întărire a alianţei cu E 
za a relatat, la rândul său, despre greutăţile în a iei 
a aaan 4 
prezent societatea poloneză și acțiunea mea poli 
ituaţia economică prin combaterea inflaţi LE mea 
A ă i car 
mia ie piaţă. Mazowiecki a spus că DE ai i i pă 
ială justă istă teorie a sec r 
cială justă, umanistă, este o i dr 
Ke Bari din punct de vedere economic, virare a 
trei. Nimeni nu se poate autocondamna la o răm 
tă în urmă față de țările occidentale Sa E 
ie sănătoasă tut împii 
economie sănătoasă, nu a pu! 


201 


de pi vale pe linie de tineret 
„ Am constatat la diplo ii 

reactualizarea pe plan i et am 

Germaniei“ 


grijorare în le 


S-ar ajunge pe plan intern la o si ie de: perai a, ră e, 
r o situație des; t; måne 
> o singură 


AM 
AE, fond Telegrame. Berlin /1989, vol. 2, f. 390-392 
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TELEG Ă 

re sei Acu VASILE PUNGAN, AMBASADOR 

Pia Apa CASI PLENIPOTENŢIAR LA SOFIA, CĂTRE 

aia OR EXTERNE PRIVIND CONSTITUIREA 
OR GRUPĂRI DE OPOZIȚIE ȘI ATITUDINEA 


RE n 
ȚINUTĂ A AUTORITĂȚILOR BULGARE 


n 7 noiembrie 1989, Sofia, ora 17.30 
ovarăşului Lucian Petrescu [director-DR 1] 


Din informațiile pe care le del 


premergătoare Plenarei CC al eaen en pi 


PCB şi Congresului Culturii, grupuri 


392 


rijo ăt 
ei privind pe: 


a luni, se v; i 
= n câtev „se va modi- 
ea prevederii privind rolul conducă- 


adresează conducerii bulgare memorii în care își 
irea față de încetineala cu care aplică „perestroika“ 
de tendinţele de a „limita și îngrădi gândirea poli- 
rzice pluralismul politic“ ş.a. Sunt criticate „privarea 
te a unor intelectuali care nu împărtăşesc politica PCBS 

nor cadre, în conducerea acestor sectoare, care nu cores- 
editorială şi de repertoriu, modul de finanţare a activi- 
şa. 

grupurile ilegale deja existente — „Ecoglasnost“, 
tru sprijinirea glasnostului şi perestroicii“, Asociaţia 
omului şi sindicatele libere —, care au organizat recent, 
cunoscut, şi unele demonstraţii de stradă. Se afirmă 
uri, îndeosebi „Ecoglasnost'; care pare a fi cel mai bine 
cu cei mai mulţi adepţi, primesc ajutoare din străinătate, 
care sunt lipite pe clădiri din Sofia şi din provincie, 
e propagandă etc. În ultimele zile s-au mai constituit încă 
enea grupuri: „Clubul Helsinki“ şi „Clubul 33“. 
ele principale ale tuturor acestor grupuri sunt de a com- 

ca conducerii bulgare pe plan intern şi extern, de a crea 
stare de nemulțumire şi de a determina recunoaşterea lor 
formaţiuni politice de opoziţie. 
zarea unor intelectuali și a grupurilor menţionate a con- 
mod însemnat şi atitudinea conciliantă a conducerii bul- 
a acceptat existența și activitatea acestora pentru a stăvili 
ilor occidentale care amenințau cu eşecul reuniunii CSCE 
protecția mediului înconjurător. Concesiile făcute la presi- 
ccidentului, şi chiar a URSS, au stimulat pe indivizii care se 
ză pe poziţii ostile conducerii de partid şi de stat bulgare. 
mdată, autorităţile bulgare manifestă o anumită îngăduinţă 

ctivitatea unor intelectuali şi a grupurilor menţionate, pentru 
rovoca reacţia Occidentului şi a întrerupe astfel procesul de 
are a relaţiilor pe tărâm politic şi economic, în care sunt deo- 
interesate. Autorităţile arată, însă, că se vor lua măsuri de 
a influenţei acestora, pe plan politic şi social; și că, dacă se va 
că aceştia vor putea câştiga adeziunea maselor, se va trece la 
ea de măsuri mai concrete. 


fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 162-163. 
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TELEGRAMĂA LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTEN: LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND PO: 
ȘI REACȚIILE ADMINISTRAȚIEI SUA FAȚĂ DE EVOLU 
ACCELERATĂ A EVENIMENTELOR ÎN RD GERMANĂ 


7 noiembrie 1989, Washiy 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Ilie Șimon, director-DR V 
1. Evoluţia situaţiei şi evenimentele re 
prinzătoare“ pentru Administrația SUA. 
Că „au fost surprinși de rapiditatea cu ca 
în RDG“. În același timp, aceştia au men 
tele experienţelor din Polonia şi U 
apreciind că în RDG „gradul de nemul 
Se apreciază că „schimbările rapide pentru reforme 
RDG“ în condiţiile locului şi statutului special al 
au reactualizat problema reunificării Germaniei 
creează dificultăți profunde pentru unele țâri eu 
Cât şi capitaliste, şi care ar putea produce încordare între superputeri. 
2. Cu prilejul unui interviu televizat, B. Scowcroft, consilierul pre- 
zidențial pentru securitate națională, a reliefat o serie de elemente, 
dintre care menționăm: 
- REG a fost „foarte bine organizat: 
masiv“ de cetățeni ai RDG. 
- SUA sunt pregătite să acorde aj 
necesar. Dacă RFG are nevoie de aj 


cente din RDG au 
O serie de ofi 
re se desfăşoa 
ționat că 


țumire este chiar foarte mare“ 


ă“ şi „poate face faţă influxului 


utor în această privinţă, dacă este 
utor, o să-l solicite SUA. h 
Europa nu are o problemă mai sensibilă decât cea dintre RDG şi 
RFG. SUA are planuri pentru orice s-a! 


r întâmpla, fiind pregătite să 
acorde ajutor în situaţia în care 


»exodul din RDG în RFG s-ar trans- 
forma brusc într-o situaţie explozivă“. Este uşor ca ceva să se întâm- 


ple, astfel incât să se poată răsturna un proces relativ ordonat, într-un 
haos sau într-o explozie. 


SUA doresc ca evoluția în direcţia unui 


„Pluralism politic şi econo- 
mic sa aibă un ritm care să poată fi susţin 


ut și nu să cauzeze un luft, O 


394 


1gton, ora 4 8.00 


fost „sur. 
ciali au declarat 
ră evenimentele 
»au subestimat efec- 
ngaria asupra cetățenilor RDG‘, 


politice în 
acestei țări în Europa, 
i, „O perspectivă care 
ropene, atåt socialiste, 


oarcerea la situația a aia 
ai rapidă decât s-ar fi gândit 


ar putea determina înt 
deceniu“. Evoluţia este „m: 


î ă dintelui G. Bush şi 
anînurmă. a cerut Preşe x 
ciov nu ze modelului 
tele M. pri abţină de la criticarea sa sau a 
edintele 3 
ei SUA »S 


ăsăriteană“. 
5 ši di opa Răsărite: 
j te țări din Euri pile Ae 
în URSS şi alte țări din să se ajungă 
„mei a apreciat că, „deşi este ugar 7 TA Bios 
cialitate ameri se pune o asemenea problemă a Jitie 
ia prezent i a dat mână liberă ei aere aie 
ov 5 s úl ă 
x “ae sa sa de acţiune a încurajat public 
ăritene, iar Lip; a 
i schimbări“. nm i. Si nsideră că 
š } unor oficiali, Administrația SUA poeta 
or "Sample rapid în acestan în sea ie fe 
A -aur ; ican rămânându-i » 
ele care s-au rasp lui american răm: AR 
E. ine“, guvernu! 5 a împinge înainte 
a dee dă r trebui să facă pentru a împing 
ceea ce po: 


tul Secretarului de at, R. p 
k A în aceste zile în RFG, pentru con: 


ilor inter-germane. 
Dn: i a legăturilor inter-ger! 
relaţiilor Est-Vest şi a 


ăspunde de Europa 
i re răspunde de ; 
Stat, R. Seitz, cai tări, în special 


-408. 
fond Telegrame. Washington /1989, vol. 3, f. 407 
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= IL, 
TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE oa i En 
OR EXTRAORDINAR ŞI PLEN hi 
Pe MINISTERUL AFACERILOR E i 
a! pete be POLITICE DIN RD GERMANA 
co ini ECONOMICE ALE EMIGRĂRII ŞI PR 
po REUNIFICĂRII GERMANIEI 


7 noiembrie 1989, Berlin, ora 18.15 


To ui Con: n O dju. ministrului, 

Tovarăşului stantin Oancea, adjunct al mi Er 

În iei di Germană, informăm 
legătură cu evoluţia situaţiei din RD Ger 

D i inuă i intens: 

Jemonstraţiile din ţară continuă pa Ta cait 

i ifestări ă s-au Înregistr: Leip va sul 

mari manifestări de stradă s-a 


itate. Cele 


708 


pai "e 
e mii de Participanți), Halle, Karl Marx-Stadt, 


Erfurt — toate reflectate în mii Stadt, Cottb g 
mijloacele de info us, Sc] 


rmare. $, 

7 H . Se 
rerea centrală se referă la E 
cător şi organizarea de i 


tinuare un caracter pașnic. 
2. Proiectul de lege privind călăti 


informare î ideră 
rii în dura de asemenea, insuficient. Princi 
Ptul că nu se asigură expres posibilitatea n 


îmbunătățit, după dezbaterea publică și din Parla. ectul de lege va fi 
ment. i 


De la 1 noiembri â 
mbrie, de când s-a redeschis granița cu RS Cehosl 
lovacia 


alte servicii i 

publice. Diverși ministri m; 

au fost aduși militari ŞI miniştri mi-au relatat că şi în unități 
rio ră miltai pentru suplinirea lipsei de eul aa 

3 sigure = al. 

tice cât şi al Penria Erie că, atât în rândul organizaţiilor poli- 
Biroului Politic şi ti a cererea de a fi înlocuiţi toți ii 
itic Ne ei Ag înlocuiți toți membri 
guvernului A miniştrii, Până acum se ceruse ii li 
deră că nu se Pee seu care putea fi şi parțială. Se consi- 
cadre ifi pracie ia iza © nouă politică de reforme cu vechile 
Politic și miniştri să fie, totuși posibil ca unii membri ai Biroului 
loc şedinţa Biroului m e aap în funcție. Astăzi, 7 noiembrie, are 
1 Politic la care se vor stabili liniile directoare în 


396 


nia este în creştere, 


mul de acțiune ce urmează a fi adoptat la Plenară şi 


cii tot mai clare că RD Germană se orientează spre o 
ocesului de integrare economică cu RF Germania. 
al al combinatului „Karl Zeiss“-Jena - combinat 
àrf şi care participă la realizarea programu- 


ogie de v: 
înființarea unei societăți mixte cu o 


URSS, a anunțat 


anā. 
rezent la elaborarea unor reglementări juridice care 


Pra de societăți mixte. Conducerea RDG urmă- 

tă cale, să recupereze mai rapid rămânerea în urmă, 

e vedere tehnologic şi al eficienței economice. Diplomații 
permanente a RFG la Berlin ne-au confirmat că partea 

este dispusă să conlucreze larg cu RD Germană și să 

financiar şi tehnologic, dar nu „intr-un sistem econo- 

*. Reformele care se vor realiza în perioada următoare 

o condiţie în acest sens. 

naţii vest-germani afirmă, de asemenea, că „evenimentele 

RDG au pus într-o lumină nouă problematica germană. 

fost împărțită ca urmare a divizării postbelice a Europei. 

daceastă divizare este în curs de a fi eliminată, este logic să 

şi viitorul naţiunii germane. Declaraţiile din Vest (SUA, 
Est (URSS, Polonia, Ungaria) sunt incurajatoare pentru 

Nu se gândeşte desigur nimeni la „unificarea, mâine, a 

state germane“ întrucât există o serie de tratate internaţio- 

buie observate, precum și „reminiscenţe şi reticenţe isto- 

în cazul Franţei. 

trebuie să existe voința politică a „germanilor“ (în RDG şi 

) de a se unifica — o teză care începe să fie tot mai mult recunos- 

prezent organizaţiile din RDG, inclusiv grupurile opoziţio- 
preocupări mai urgente, legate de reformarea sistemului 

l-politic și economic. Până la urmă însă va apare, în mod obiec- 


mponenta națională. 
i diplomaţi apreciază că abordarea problematicii germane la 


ea Gorbaciov-Bush din noiembrie este inevitabilă. 
tă: fostul şef al Reprezentanţei Permanente a RFG la Berlin, 
S, a propus azi, 07.11.1989, ţinând seama de emigrarea în masă 


397 


a cetăţenilor RDG, o conferință a celor Patru Mari Puteri 


SUA, Marea Britanie şi Franța, cu Participarea celor doua sı 
mane, pentru găsirea unei soluţii. F 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 2, f. 349-397. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BERLIN, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND DEMISIA GUVERNULUI RDG ȘI 
NORMALIZAREA RELAȚIILOR CU STATUL ISRAEL 


8 noiembrie 1989, Berlin, ora 12.00 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


În legătură cu aspectele curente ale situai 
RD Germană, informăm: 

L. Ieri, 7 noiembrie a.c. purtătorul de cuvânt al guvernului RD 
Germane - funcţie nou înfiinţată - a anunțat demisia întregului 
guvern. S-a făcut un apel către cetăţeni ca „în această situaţie politică 
şi economică gravă“ să asigure toate 
societate și economie“. 

2. Comisia constituțională şi de drept a Camerei Populare a respins 
proiectul de lege privind călătoriile populaţiei. Se solicită reglementări 
separate privind călătoriile în străinătate şi plecările definitive. Se cere, 
de asemenea, ca pentru călătoriile particulare sau în interes de serviciu 
să fie suficient numai Paşaportul (pe care orice cetăţean il va deţine) 
fără viză de ieşire, să se prelungească durata călătoriei (în proiect 30 de 

zile), să se scurteze timpul de îndeplinire a formalităţilor și să se pre- 
zinte deschis situaţia valutară și posibilităţile de a obţine mijloace 
valutare pentru călătorii. Propunerile merg în direcţia unei libere cir- 

culații, neingrădite de niciun fel de formalităţi sau motive. 

3. Au apărut indicii că RD Germană dorește să-și normalizeze 
relaţiile cu Israelul. Comunitatea evreiască din RDG a publicat o 
declaraţie prin care sprijină procesul de innoiri, afirmă că „nazismul 


tiei politice interne din 


„funcţiile vitale pentru popor, 


398 


i ă re să se ocupe ambele 
5 ie e a statului Israel“. 
a ere a relaţiilor diplomatice RDG-Israel, în 
oj O NO! | h 
pei ai i evreilor, Irene Runge, care a 
a AE 5 |, a acordat mijloacelor de informare un 
car ge e prezentare reală în RDG a răscoalei 
a A cu explicarea punctelor de vedere ale 
a C la etichetări ale Israelului de genul „con- 
ni 


ărţi şi re 3 
onistă mondială” etc. tu f ȘI 

Fai MAE ne-au confirmat că, „imediat ce se calmea 
ntanți ai 


liza- 
ili Israelul pentru normal 
at, r stabili contacte cu 
în țară“, se vo 
țiilor. 
fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 2, f. 398-399. 
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SE HOMOȘTEAN, 
RAMĂ A LUI GEORGE H 
B oR EXTRAORDINAR ŞI tracă ară dA 
“PR, STERUL AFACERILOR EXTE 
eee IMENTELOR DIN 
D REFLECTAREA EVENIA i 
Par: SOCIALISTE ÎN MASS-MEDIA CEHOSLOVACĂ 


8 noiembrie 1989, Praga, ora 17.00 


j ini i, 
arăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrulu 


iei din mij informare 
Referitor la unele aspecte ale situaţiei din mijloacele de in 


din RSCS, vă comunicăm unele elemente din mec 
ulpaşin, secretar I, cu Dalibor Mácha, redactor la ziarul „ 


i i i î deose- 
1 Evoluţia situaţiei din URSS, Polonia şi Ungaria, iai poe 
urarea evenimentelor politice şi sociale din : că dear 
tită şi presa de partid cehoslovacă. Acest lucru a pepe 
6 noiembrie a.c., de Zdeněk Hoření, membru al N erp 
C, redactor-șef al ziarului „Rudé Právo‘, în cadrul u 
te cu toți redactorii organelor de presă ale PCC. 


200 


a aia 


Ținând seama de procesele de tra 
Z. Hoření a evidențiat necesitatea prezentării de »Materiale si ; 
maţii obiective, debarasate de aprecierile triumaliste care i eo 
derea interesului cetățenilor față de presa de partid“ În acei E: 
solicitat ziariştilor mult discernământ Politic, pentru a nu B 
relațiile cu țările socialiste, dar a insistat, totodată, asupra ideii 
cehoslovacă nu trebuie să prezinte materiale chiar mai lógicas 
mijloacele de informare din tările frățeşti. cg 

2. În viitorul apropiat, ziarul „Rudé Právo“ va trebui 
cu concurența organelor de presă ale Partidului Socialis 
Partidului Popular Cehoslovac - „Sv. 


»Svobodné Slovo" şi, 
Demokracie',-, care au început deja să schimbe struct 


țională şi publică materiale mai interesante. Situaţia celor două publica- 
ţii depinde însă de felul în care Va evolua situația din partidele respective, 
Deocamdată, cea mai critică este situația din Partidul Popular 
Cehoslovac, unde aşa-numitul curent de renaștere internă se opune des- 
chis actualei conduceri, acuzând-o de incompetenţă şi satelitism faţă de 
politica PCC. Cel mai puternic curent de opoziţie este în Moravia de 
Sus, unde s-au menţinut structuri catolice destul de puternice, 

3. Arestarea ziariştilor Jiři Ruml şi Rudolf Zeman nu a fost o măsură 
Prea inspirată, deoarece nu a ținut seama de procesele care au loc în 
țările socialiste vecine şi nici de starea de Spirit din societatea cehoslo- 
vacă. Ca urmare, un număr de aproape 230 ziariști au subscris la peti- 

ţia adresată preşedintelui guvernului cehoslovac, la 23 octombrie, în 
legătură cu punerea în libertate a celor doi zia şi cu legalizarea 
publicaţiei „Lidové Noviny“. Exceptând organele presei PCC, petiția a 
fost semnată de ziariştii de la toate redacţiile din Praga; s-au angajat 
mult în această problemă şi ziariştii de la „Mladá Fronta“, organ al CC 
al Uniunii Socialiste a Tineretului. 

Menţionând că ziarul »Mladă Fronta“ a fost singura publicaţie care, 
la 30 octombrie, a publicat o fotografie din care rezultă că demonstraţia 
ilegală din 28 octombrie a fost paşnică, cei doi ziarişti, care au comentat 
desfășurarea demonstraţiei, au tras concluzia că ordinea publică a fost 
tulburată de fapt de milițieni, deoarece nu au acordat timp suficient 
demonstranţilor pentru a părăsi Piaţa Václav şi, în plus, au blocat şi 
străzile laterale prin care aceşti 


nsformări din țările socia 
cial 


e COJ 


a ar fi putut să se disperseze. 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 192-193. 


t Cehoslovace şi 
respectiv, Lidovă 
ura grafică tradi- 
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: CARANFIL, 
GHEORGHE CARANEIL, 
“TRAORDINAR ȘI PLENIPOTENȚ JAR L 
; DOR D MINISTERUL AFACERILOR EXTERNI 
k AŞURAREA PLENAREI CC AL PSU S 
ÁRI ÎN CONDUCEREA PARTIDU 


9 noiembrie 1989, Berlin, ora 11.40 


GRAMĂ A LUI 


IND 
MODI 


ȘI onstantin Oancea adjunct al m nistrului, 
junct l 
ui C 
jem următoarele elemente şi aprecie: 


i SUG. | sta 
“i e cel Politic nu a mulțumit masa membrilo: 
nenţa n 


i ă că se poate 
ia, care este neincrezătoare 
i isface populaţia, care ue iei 
E, N aik vechi. Acest lucru a a cai pri 
a iei din faţa sediului k 
în cursul demonstrației di ului Pa 
"aa pei fusese concepută de goi a p ceia 
tă demo: ifestare de sprijin pentru Egon Krenz şi sri 
; E. doredit însă, că la demonstraţie au venit spo. nina 
» j : i 
=, en, a cer insistent convocarea unul PH a 
Er ct 3 încă în cursul acestui an. Această a a cai 
i icrele la adresa Biroului mim ta miei 
k ciema unui congres extraordinar se va dezt pi 
oae de unul singur, så decidă soarta said se E Le At A 
oM occidentali (austriac, pc ale = i ti 
izoriu şi că, la pr 
itic actual este provizoriu şi că, a] i 
„o (congres sau conferinţă), se va ap ae ră 
onenţa acestuia. Poziţia lui Egon Krenz nu este, 
lidată şi el ar putea fi înlocuit ec rue 
Secr atai 
ii | PSUG au următoarele re Is psi 
„Aa i18 — informaţii şi politica pai a mită 
re (fostul resort de propagandă şi agitaţie; sa er n 
enumiri); Wolfgang Herger - probleme privin sn Îi ma 
zanele ie securitate; Johannes Chemnitzer - ag 


ri suplimentare după 


itic ge ; editor-şef al 
iarist şi olitic german; e A 
Günter Schabowski (1929-2015), ziarist şi om p sedina de Est (din 


descort a 
sului „Neues Deutschland“ (1978-1985); Prim-secretar i 
şi membru al BP-PSUG (1985-1990). 


Lange - politica de promovare a rolului 
organizatoric; Wolfgang Rauchfuss - 
zionare; |Hans-]Joachim Willerding 
Sieber — fără domeniu stabilit. 

Ca și în cazul noilor Primi-secretari de regiuni, 
rândul membrilor şi membrilor supleanţi ai Biroul 
mulți absolvenți ai unor şcoli de partid din URSS ( 
Modrow, Giinter Schabowski, Gerhard Schuerer, 
Margarete Müller, Hans-Joachim Willerding) s 
URSS (Werner Eberlein, Heinz Kessler [genera 
din 1985], Werner Jarowinsky). 

3. În Corpul Diplomatic se apreciază că situați 
într-o direcție „care va apropia RDG de Polonia“ 
națională de presă după prima zi a lucrărilor Plenarei, G. Schabowski 
a anunțat următoarele: o redefinire a rolului conducător al PSUG; ela- 
borarea unei noi legi electorale, împreună cu toate partidele şi forțele 
politice, care să fie general acceptată. El a precizat, în acest context, că 
»teoretic există și posibilitatea ca PSUG să piardă alegerile“, 

În anul acesta s-au înregistrat 66 000 de ieşiri sau excluderi din 
partid şi 36 000 primiri în partid (în Corpul Diplomatic se apreciază 
că numărul ieșirilor din partid este mult mai mare şi că, în ultimul 
timp, fenomenul s-a intensificat). 

G. Schabowski a remarcat că valul de emi 
rează în mod deosebit conducerea PSUG. 
rămână în țară, dar a lăsat să se înţeleagă că ni 
După părerea lui, valul de plecări va putea fi si 
reuşi să recâștige încrederea cetăţenilor şi să unească toate forțele politice 
în convingerea că „înnoirea socialismului este o cauză comună“. 

4. Mijloacele de informare au reprodus ieri, 8 noiembrie (radio şi 
televiziune), şi astăzi, în presă, apelul scriitoarei Christa Wolf către 
cetățenii RDG de a nu părăsi patria. Ea a subliniat că „acei care pleacă 
acum ne micşorează speranţele“ Toţi sunt chemaţi să participe la rea- 
lizarea schimbărilor (democratizare, alegeri libere, securitate juri- 
dică, liberă circulație). 

Apelul a fost formulat în numel 
ultimul timp: „Noul Forum: 
Social-Democrat“ 
omului“, precum 


femeilor; Siegfried Lo, 
economie, Comerţ, ap 
= politică externă; 


constatăm că A 
ui Politic sunt 
Egon Krenz, 


au au trăit şi activat 
l, ministru al A 


La conferința inter- 


grări nelinişteşte şi ingrijo- 

El a apelat la cetățeni să 
meni nu va fi oprit să plece. 
topat numai dacă PSUG va 


e grupărilor politice constituite în 
s „Deschiderea democratică“, „Partidul 
> „Democraţie-acum*, Iniţiativa „Pace şi drepturile 
şi al unor personalităţi din viaţa cultural-artistică. Se 


Johannes Chemnitzer 


a evoluează practic 


ii să fie treptat legalizate. G. zii 
nui corespondent străin dacă în E 
a Masa Rotundă“ (analog celor in 
te forţele politice din țară. 
<lei ra considerat un 
ă Günter Kleiber, care era © i 
T raren nu a întrunit me de 
tic. De asemenea, Horst Doh SE j 
i i itic nu au fost 
u fost propuşi pentru Biroul Politic 
Mii are al 
Müller, c 


r Krolikow: | Biroului Politic, şi 
Werne! i ski, fost membru a! | Poi 
i agriculiui, a cerut să fie eliberat din funcţie 
leme 
prob! 


alegere. KA f 
tai acei de partid actuale constă în fap 


le Biroului Politic pentru e ea 
a A r fi conduse de Klaus Hopke (fost a m i 
„ga r Schirmer (fost şef Secţie-ştiinţă it 
: n, $ e ei nu este membru al LO aceş E 
Ean e Politic şi s-a hotărât ca ei să paepe ` 
; ea = ae Politic în virtutea funcţiilor pe 
E, 3 - că, la viitorul congres al PSUG ei vor 
cc e fi aleşi în Biroul Politic. 
E 2, f. 404-406. 


ma 
aceste organi 

E la întrebare: 
unor discuţii la »l 
articipe PSUG şi toa! 


ăm fap À 
Pi posl de Prim- 


afialesin Biroul Poli 


dat pei 


fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 
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= F ABASADOR 
Ă E CARANFIL, AMBASADOR 
A LUI GHEORGHE C cae 
N ORDNAR ȘI PLENIPOTENŢIAR A n m 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Pp s SA la 
G ÎN PROBLEMA CAL A 
ERIN e pp RĂRII „ZIDULUI BERLINU 
EMIGRĂRI ; 


9 noiembrie 1989, Berlin, ora 21.00 


Tovară ` | mini ivi 
arăşului Constantin Oancea, adjunct al mi istrului, 

) 
să organizată după cea dea doua 


ae ai ua habowski, membru al Biroului 


ü Scl 
zi a Plenarei CC al PSUG, Günter ice 
Politic şi secretar al CC al PSUG a anunţate ia TS 
„1. Hotărârea Consiliului de Miniştri re = = el tree 

néi Jegi privi ălătoriile în străinătate, 
rea unei legi privind călătorii 


00 au fost deschise 


cetățenilor să călătorească unde doresc 
tiv țara, în jurul orei 20- 


inclusiv să emig 
i cu REG şi Berlin (vest). 


decizie implică posibili 
plică posibi ie sr 

trecând pe la i toni ca cetăţenii RDG să plece des 

Berlin (Vest) Sehaba aia de frontieră la granița apel 

E Ski a expli ät -] iy PAPE 
sar ca cetățenii RDG 'xplicat că, în felul acesta, n RE ovincie s-au prezentat la | 
» care doresc să emigreze, să tran, „ata fără nici un 
# ziteze Polo di i identi 
u-se doar cu buletinul de identitate. 


ră au avut indicaţia să nu oprească pe nimeni. 
au creat aglomeraţii, grănicerii 
|. Majoritatea cetățenilor RDG 
care au reflectat evenimentul, 


acte a Intrarea în vigoare a acestei deci 
2 ii a a confirmat că Hans Joachin 
a Coti al E iroului Politic, a fost scos din fu 
aa regional PSUG Halle printr-o 
dacă HJ. Ro vei a: Plenara va trebui să exami t lor de informare ( 
e rămâne membru al „eze måin t tă) că se reîntorc în țară. 
entul a luat turnura unor serbări populare: cetă- 
S-au întâlnit la puncte de frontieră, de o parte şi de 
exprimându-și satisfacția în diverse forme (cântece, 
În ciuda fluxului de vizitatori, s-a menţinut peste 
loacele de informare vest-germane se exprimă însă 
îngrijorarea că nu se va putea face faţă valului posibil 


este imediată, 
Rohme, recen b 


frontieră unde s-: 
ici un fel de contro. 


avea consecințe și în privința funcţiei lui 

ea ivir tiei lui Walde în Bi iti 
ae RTE a dacă, în condiţiile în care cette sie 
he ii va înlătura „zidul de la Berlin“, Schaho 
er a pr e vedere al liberei circulații, „zidul“ este 
E ana n ci ca și inexistent. O desființare a acestei E 
mal cet fa discuţii între cele două alianțe milit 
bleme „economice şi de altă ral ci RPO E 


„3 milioane cetățeni. Politi- 
partidele se pronunță pentru acordarea unui ajutor 
RD Germane, pentru ca populația să nu părăsească 


une că un contact Kohl-Krenz (telefonic sau întâlnire) 


a că ar putea fi vorba de 1 


AMAE, fond Tele 2 
A grame. Berlin/19, 
89, vol. 2, £. 415-416. Telegrame. Berlin/ 1989, vol. 2, f. 422-423. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 

DOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
N, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

D DESCHIDEREA FRONTIEREI CU RF GERMANIA ŞI 
URMĂRILE IMEDIATE ȘI DE PERSPECTIVĂ 


10 noiembrie 1989, Berlin, ora 17.00 
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TEL Ă 
joia a aaa A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
serie E E Aa ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BA 
BINE ERINA INISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
RM LE MANIFESTĂRI ŞI CONSECINȚE ALE 
ERII „ZIDULUI BERLINULUI“ 
SCENA 10 noiembrie 1989, Berlin, ora 10.30 
varășului Constanti j 
antin Oancea, adjunct al ministrului, i Const: O: d al i 
lui Constantin Oancea, adjunct al ministru ui, 


imentelor din RD Germană, transmitem 
10 noiembrie: 


Ieri, 9 noi i i 
noiembrie, după anunțarea hotărârii Consiliului de Miniştri 


al RDG dea - 
permite tuturor cetăţenilor să călătorească în străinătate. ă cu evoluţia eveni 


ele elemente și aprecieri consemnate astăzi, 


ane 


ana 


ambasadorul sovietic la Berlin, V. Kocemasov! 
la care va fi aplicată această măsură. Referind 


dei RP Polone la Berlin, potri 
căreia deschiderea graniţei cu RFG a venit într-un moment fo 


anciare Poloniei 
a RDG. 

Pe de altă parte, evoluţia situaţiei din RDG a readus problema. ger- 
mană la ordinea zilei, iar guvernul federal cu atât mai puțin va consimți 
să recunoască expres şi angajant granița de vest a Poloniei. Apropierea 
dintre cele două state germane nu mai poate fi oprită de nimeni, și chiar 
dacă pentru Polonia apar unele inconveniente, trebuie recunoscut obiec- 
tiv că deschiderea graniței RDG-RFG esteun eveniment istoric“ și nu se 
poate refuza nici unui popor realizarea unor aspirații naţionale. 

3. Între timp, după deschiderea tuturor punctelor de frontieră, tra- 
ficul de persoane Est-Vest a căpătat proporții deosebite. Se menține 
caracterul unor demonstraţii spontane, în special la Berlin, cu mani- 
festări de solidaritate, marșuri, cântece. Presa internaţională şi din 
cele două state germane transmite reportaje non-stop. În ciuda aglo- 
merărilor permanente, la punctele de frontieră se păstrează ordinea. 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 2, f. 425-426. 


|” Bernhard Neugebauer (1932-2015), diplomat (1953) şi om politic german; 
adjunct al ministrului Afacerilor Externe (1978-1990); preşedinte al Comisiei UNESCO 
(1979-1983, 1986-1990). N 

'™ Viaceslav Ivanovici Kocemasov (1918-1998), om politic şi diplomat sovietic (rus); 
vicepremier al RSFS Ruse (1966-1983); ambasador la Berlin (1983-1990). 
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ÂNE LA SOFIA 
AMBASADEI ROMÂNE 
AERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
A LUI TODOR JIVKOV DIN FUNCȚIILE 
ŞI PREŞEDINTE AL CONSILIULUI DE STAT 


10 noiembrie 1989, Sofia, ora 18.40 


Bi 


ului Aurel Duma ş 
a ăzi i Todor Jivkov 
f tăzi a aprobat cererea lui l 
En E ine de Secretar General al CC al PCB şi de 
iliului de Stat al RPB. 
= føst ales în funcția de Secretar General al 


imbare este considerată o victorie a „gorbacioviştilor“. 
(Ss) TOMA BĂLĂȘOIU 


Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 167. 
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RAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
Koor FSTRAORDI NAR ŞI PLENIPOTENŢIAR E 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERN 
RIVIND APARIȚIA UNOR GRUPĂRI A 
ECONSIDERATE PARTENERI DE DIALOG AI PS 


12 noiembrie 1989, Berlin, ora 13.30 


lui Lucian Petrescu [director-DR 1], 


telegrama nr. 1/07427 din 11.11.1989'%, : Tieme 
timele două luni, în RD Germană au apărut o serie s i 
ice autonome, în afara partidelor existente care au început să 


la viaţa politică a ţării. 


el Duma (), diplomat şi om politic român; ambasador la Berg (1966-1972); 
al CC-PCR (1976-1978); Secretar de Stat la MAE (1979-1 M i tit 
T. Mladenov (1936-2000), diplomat şi om politic xi lor aa 
Externe (13 dec. 1971-24 oct. 1989); Secretar Generalal pa Ti iale F 
0) şi Preşedinte al Consiliului de Stat (17 nov. 1989-3 apr. . 
Bulgaria (3 apr.-6 iul. 1990). 

publică. 
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Aceste grupări, au în general, caracterul unor 
fără structuri organizatorice, statut, conducere aleasă ete 
sunt considerate de către PSUG drept »grupări de opoziţie: 
neri de dialog. Această recunoaștere de facto a fost reafirmată 
Krenz într-un interviu (acordat după întâlnirea cu W. Mis 
preşedintele fracțiunii PLD din Bundestag), : 

Legalizarea formală va avea loc după adoptarea noi 
dreptul de asociere, care este, în pregătire, 

2. Gruparea cea mai reprezentativă și mai acti 
inițiat de pictorița B[ärbel] Bohley şi avocatul R|; 
grupări, „Noul Forum“ a apărut cu sprijinul şi sub Protecția Bi 
evanghelice, chiar dacă nu este o mişcare religioasă. În prezent 
mai desfăşoară activităţile pe lângă biserici. Numărul aderențilo, 
estimează la câteva zeci de mii, la care se adaugă la fel de mulți simpa 
zanți, inclusiv membri PSUG. În manifestele difuzate, „Noul Forum“ 
pronunță pentru o societate socialistă democratică, Pluralistă, în car 
problemele dezvoltării să fie strict corelate cu cele ecologice (sublii 
niem, de altfel, că ecologia este o parte constitutivă a platformelor poli- 
tice prezentate de toate grupările din RDG). „Noul Forum“ acționi 
de asemenea, pentru libertatea deplină de exprimare, 
alegeri libere şi guvern de coaliţie. „Noul Forum“ este susținut de inte 
lectuali şi nu a găsit o rezonanţă prea mare în rândul muncitorilor. 

3. Alte două grupări, „ 


Democraţie- Acum“ și „Deschiderea Demo 
cratică“ reprezintă, de fap! 


general tot intelectuali, Manifestele politice ale 
deosebesc prea mult de cele ale 
tăm câteva puncte din program 


mişcări 


E 
i legi priy 


Vă este »Noul 
olf] Henrich. Ca 


»Noului Forum“ Ca exemplu, prezen- 
ul grupării »Democrație-Acum“: 
»In locul unui stat dominat prin tutelă de către partid, care s-a 
transformat într-un director al poporului fără mandat social, vrem un 
Stat care să se bazeze pe un consens fundamental al societăţii“. 
— Despărțirea [separarea] puterilor (legislative şi executive) în stat; 
~ Alegeri libere şi secrete; 
- Mijloacele de informare să fie preluate de organisme necomerci- 


ale, de drept public, şi să se permită accesul tuturor partidelor, orga- 
nizaţiilor, grupărilor, în mass-media; 


' Friedrich Adolf Wolfgang Mischnick (1921-2002 ), om politic german; fost ministru 
federal pentru pers 


oanele strămutate, refugiați şi victime ale războiului (1961-1963); 
Presedinte al grupului parlamentar al PLD (1968.1991), 
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libertatea presei, 


t nişte inițiative cu susținători ocazionali, în. 
acestor grupări nu se 


le consi nizaţii, uniuni, partide etc; 
5 sa „uniuni, 
tituire a unor organiza d 
ii să formeze sindicate independente care să le 
uncii 
: c! r relevante privi rea şi 

deschisă a datelor relevante priv! nd polua: ş 

ea 


ece: acți- 
ată, p! i recentul program de 
ere prelu: tă, practic, in 


ică i ă Iniţiativa pentru pace şi 

4 =. zuma pa cunoscute şi la alte 
on în RDG a documentelor CSCE. A 
ăi = Ila nord de Berlin, s-a constituit Partidul 
E an at un program social-democrat clasic, 

= a e unei „economii de piață soci- 

D ; rolul conducător al PSUG. Noul Partid 
A E cateva sute de membri, dar el este puternic 
D din REG. Conducerea de partid şi de stat le i 

să ia poziţie faţă de i e acestui parti 
i cialistă. o 

iA T ie i dă se apreciază că mii 
A excepția PSD și, eventual, a „Noului n n 
e de afirmare; pe de o parte, acestea nu se erp ati 
iar pe de altă parte profilarea aru à ae cpr, sat 
i i i i Uniunea Creştin- o 
Cai AE A a acum care s-a manifestat în 
n ve. Ri n : 
es constituit o nouă marie an 
a Tineretului Cregi i pa i „Nu se cunosc, 
detalii „platformă etc). g | 
et Si din ce în ce mai accentuată a gemea 
iează încă, împreună cu PSUG, Blocul nn k = 
independența şi de a-şi elabora programe pini E a 
Partidul Liberal-Democrat, Uniunea ei: rai 
| Democrat al Țăranilor şi Partidul Național? ge ia iii 
ntele şedinţe ale prezidiilor acestor partide n FA 
re la adresa conducerilor de până acum, care s tea) ră 
c de PSUG şi nu au manifestat o linie d e ră sr 
tide şi-au convocat congresele proprii pent: în eta 
i, pentru a elabora programe politice proprii şi 
in conducerea țării, în raport cu PSUG. 


ult 
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În convorbiri avute 


e cu M. Gerlach, i 

tru zi ea a confirmat că ere a si Să 

i e în drepturi cu P, aid 

p reşedinte al UCD, Lothar ctre i Ei Ge: ua 
apela politic şi financiar, de Uniunea C; Sin 

in e condiții, are perspective dei a 

- Kemarcăm faptul că i 

rile constituite î EDG a e en 


AM 
AE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 3 6. 
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TELEGRAMĂ A L 
UI 
AMBASADOR EX: 
DI TRAORDIN, 
BERLIN, CAR UNE JAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 


12 noiembrie 1989, Berlin, ora 15.30 


Ovarăşului Constantin ancea, adjunct al ministrulu 
T ului C O; i, 


Dintre e mai se ive în eve a situaţiei din RDG, 
lementele mai ol 
Ă i semnificative î 
i ICI icative în ia situaţiei di. 
n cursul zilei de 11 noiembrie a.c. Ne rar lac i 
- Ca urmare a deciziei e ; 


Berlin (vest), a implicaţiilo E Aria gta granițelor a Bi 


rapă î î 
ei Pårute în RFG în legătură cu fluxul masiv 
othar de Maiziè: 
1909), Bta e de ière (1940-), om politic german. Ales preşedinte al UCD (nov. 


rdul „Doi plus Patru“ 

St. Fi e l ru”). 

enania de Nord-Westfalia (1 mE anen german; ministru-preşedinte al landului 
š ulterior Preşedinte al RF Germania (1999-2004). 
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emigranți, Cancelarul Kohl, care şi-a întrerupt vizita 
it o convorbire telefonică cu Egon Krenz, în care s-a 
0 noiembrie să se deplaseze în capitala RDG. Ministrul 
Seiters, ministru la Cancelaria federală, urmează să pre- 
de discuţii pentru întâlnirea Kohl-Krenz, care urmează 
0 noiembrie sau 1 decembrie a.c. 
e din Blocul Democratic — Liberal-Democrat, Naţio- 
ic şi Partidul Țăranilor - şi-au nominalizat candidaţii 
funcţia de preşedinte al Camerei Populare. UCD a 
prezenta; de asemenea, un candidat propriu, care va fi 
cursul zilei de astăzi. 
că şansele cele mai mari le ține Manfred Gerlach, de la 
alilor, ținând seama de atitudinea reformistă pe care a 
-o de la început. Întrucât majoritatea în Parlament este 
fracțiunea PSUG, apreciem că va fi ales candidatul care va 
deputații PSUG. 
uă procesul înlocuirii conducerilor de partid de la regi- 
ane. Ieri au fost aleşi noi Primi-secretari ai regiunilor Halle 
Sesizăm faptul că s-au înregistrat trei cazuri de sinucidere la 
onducerilor de partid raionale, ca urmare a criticilor masive 
fost supuși în adunările cu cetăţenii. 
deschiderii graniţelor spre RFG și Berlin Vest, s-a creat o 
lezastruoasă la punctele de trecere, ceea ce a impus deschide- 
eroase noi treceri de frontieră, atât în Berlin, cât şi la graniţa 
Berlin au fost demontate porţiuni de Zid, amenajându-se 
au fost redate în circulaţia Est-Vest unele linii de metrou şi 
enesc electric. 
cul mare de cetățeni RDG care au trecut graniţa nu a mai per- 
n control al documentelor. Reglementările existente în RFG, 
cărora fiecare cetățean RDG are dreptul să incaseze 100 mărci 
tă pe an, la trecerea graniţei în REG, au creat o situaţie deose- 
Cetăţenii RDG, temându-se că această reglementare se va anula, 
esc să treacă graniţa în primele zile şi să încaseze suma de 100 
ntru fiecare membru de familie. Pentru acest motiv, trecerile 
iţă se fac cu întreaga familie. Rezultatul acestor treceri masive 
ilor efectuate a condus la faptul că unele bănci au rămas fără 
ace de plată şi au fost nevoite să apeleze la firme și instituții 
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pentru împrumutarea sumelor neces 
cetăţenii RDG vor încasa, 
de mărci vest. 


are. Se estimează că în 
pe baza acestei reglementări, Cea 1; 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 3, f. 7-8. 
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TELEGRAMĂ A LUI 
AMBASADOR EXTRAORDINARȘI PLENIPITEN 
SOFIA, ION STOIAN, MINISTRU AL AFĂCERILO 


PRIVIND PREGĂTIREA PLENAREI CC-p 
A NOII SESIUNI A ADUNĂ 


ACCELERĂRII RESTRUC 


VASILE PUNGAN, 
ȚIARLA 
R EXTE 
CB ȘI 

RII NAȚIONALE CU OBIECTŢ 
TURĂRII DE PARTID ȘI DE STAT 


13 noiembrie 1989, Sofia, ora 21, 


În legătură cu situaţia din Bulgaria, 
bării care a avut loc în conducerea PC. 
plenare a CC al PCB care se va ocup: 
Plenara este prevăzută să aibă loc în ui 
avea loc sesiunea Adunării Populare, 


urmează să se ocupe tot de probleme organizatorice şi de cadre. 
Din ceea ce se cunoaște, se are în vedere schimbarea componenţei 
Biroului Politic şi a Secretariatului CC 


în Consiliul de Stat şi în guvern. 


vă informăm: în urma 
B, s-a trecut la pregătirea 


rmătoarele zile. După aceea, 


La alegerea lui Petăr Mladenov ca Secretar General al CC al PCB s-a 
făcut propunerea ca el să fie şi Președinte al Consiliului de Stat. Petăr 
Mladenov a făcut obiecțiuni şi a susținut ideea separării acestor două 
funcţii. Nu s-a adoptat o hotărâre. Problema continuă să fie analizată. 
După rezolvarea problemelor organizatorice, va avea loc o Plenară a 
CC al PCB care se va ocupa de analizarea situaţiei actuale din Bulgaria 
şi adoptarea de măsuri pentru accelerarea procesului de restructurarea 

vieţii politice şi social-economice. 

Situaţia din țară este calmă, 
nizaţia nelegală „Ecoglasnost“ 
organizarea, în următoarele zil 


activitatea se desfăşoară normal. Orga- 
insistă să fie recunoscută. Are în program 
e, a unor demonstraţii de stradă. 


41? 


Jeviziunii, din seara de 12 noi 
a de probleme organizatorice. emergătoare Congr 


pe data de 17 noiembrie, care 


al PCB, precum și modificări 


te analizată de conducerea bulgară şi se apreci- 
ja este 


ă favorabil. 
de azi, Biroul Politic al Pi 
ar TERN se lui Stanko Todorov, pre- 
Ee A cercurile politico-diplomatice din 
DT rea hotărârii Plenarei din 10 noiembrie 
E au FERA evenimentele din RDG, inclusiv 
a cotar Kren pusă la dispoziția condu- 
rl 
E sovietici. 
interpretată şi 
ao şi Mihail Go! 
in Bulgaria şi reafirmare 
lor bulgaro-sovietice. 
leviziunea bulgară au reluat, 
Ja schimbările din Bulgaria, 
dului şi dezvoltarea pe calea 


CB a hotărât reprimirea în 
între care profesori uni- 


convorbirea telefonică ce a avut loc 
rbaciov, în legătură cu schimbă- 
a dorinței de dezvoltare în con- 


din presa românească, sti- 

subliniind ideile cu privire 

socialismului. În Buletinul 
jembrie, s-a dat în continu- 
s-au terminat conferințele județene de 
esului al XIV-lea al PCR şi desemnarea 
Jae Ceauşescu în funcţia de Secretar 


în țara noastră 


tovarăşului Nico! 
artidului. 


Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 171-172. 
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“TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 


| ASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 


R 
VA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL i 
RNE. REFERITOARE LA ORGANIZAREA 
DEMONSTRAŢII ANTIROMÂN A 
ÎN FAȚA AMBASADEI ROMÂN 


14 noiembrie 1989, Moscova, ora 12.55 
ie, văi ămi tinu- 
ă cu acțiunea din 15 noiembrie, vă informăm în con! 
ele: 
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1. Şefi i 

wa i ul sectorului pentru relațiile cu România d; 

E -A-] Lapşin, a comunicat telefonic, p 

rie, că, ivi l 

Sem Aa potrivit datelor parvenite la MAE, o e 
ică intenționează să organizeze, în du P- 

aco d; demonstraţie în faţa Ambasadei cat 

intenţiona să transmită ambasadei o scri 

zat el — măsuri de protecţie a Ambasa 

torii demonstraţiei nu au cerut a rob; 

în vigoare. 


2. În seara zilei de 13.11, în diferi 
Pain M, iferite locuri publice di 
apr a da anunţ volant intitulat Ceea i 
ea jert presiunii din România“, pri aa 
că în A de miercuri, 15 noiembrie sa 
române di tă 
ri în tie mi loc acțiunea respectivă, în textul afi ului 
ep roi pp » dușmănoase la adresa politicii şi coat 
Banii gena g e stat. Se fac referiri denaturate, cunosci 
Pap paan a > occidentală, cu privire la minoritățile ni n 
a ea! ocalităților şi Capitalei, precum şi în legă k 
ș umiţii deţinuţi politici. Se fac a 1 ad 
ducerii sovietice, care nu ar lua o 
ale politicii din România. 
Menţionăm că nu se face nici o refe: 
la Braşov. 


în dimineaţa zilei 


in care se face c 
unosci 
orele 15.00, în faţa Arabă 


În final, se preci ă că acțiuni 
precizează că acţiuni similare vor avea loc în toată 


ie şi chiar în afara acesteia. Docume 
artidului i S 
ir i ein cu sediul la Roma precum şi un așa-numit 
e adical“ din Moscov: ificân f 
a, specificându-se i ă 
i la care poate fi contactat. adresa și enenig 
„În legătură cu i 
Dn sa îsi ien de mai sus, am solicitat, de îndată, o audienţă la 
brie: Îmi pröp ae pentru după-amiaza zilei de azi, 14 noiem- 
a un să cer, din nou, cu toată insi p 
. p > , cu toată insisi să se ia măsuri 
pentru interzicerea acţiunii preconizate. Sci O 


Propunem, totodată 
> ată, ca un de ER epa ETS 
sadorul URSS la Bucureşti. insă sa se frä gi prin a 


ntul este semnat din partea 


Al 
MAE, fond Telegrame. Moscova/1 989, vol. 9, f. 299-300. 
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precieri critice şi la adresa con- 
poziție oficială față de aceste aspecte 


rire la așa-zisele evenimente de. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 

ADOR EXTRAORDINARŞI PLENIPITENȚIAR LA 

CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR 

PRIVIND EVOLUȚIA ULTIMELOR EVENIMENTE 

CE ŞI MĂSURILE ÎNTREPRINSE DE NOUA 
CONDUCERE A PCB 


15 noiembrie 1989, Sofia, ora 11.30 
cu evoluţia evenimentelor din Bulgaria și activitatea 
ri, informăm: 
în vedere nemulțumirile şi frământările crescânde din rân- 
, s-a hotărât amânarea Congreselor culturii, al învă- 
şi al ştiinţei şi învățământului superior, care trebuiau să 
pentru a fi pregătite în spiritul Plenarei din 10 noiembrie. 
(ladenov s-a întâlnit ieri cu principalii reprezentanți ai inte- 
între care erau şi membri ai organizaţiilor nelegale. 
cea prezentat noile orientări ale restructurării, de democra- 
eţii sociale şi creare a unui „stat socialist modern şi al justi- 

Mladenov a subliniat rolul deosebit pe care intelectualitatea 
ată să-l joace în realizarea acestei politici şi a cerut oameni- 
nță și cultură să acorde întregul lor sprijin. 
scopul îmbunătățirii atmosferei din rândul intelectualilor, la 

brie a fost adoptată Hotărârea Consiliului de Miniştri şi a 
i Sindicatelor pentru majorarea retribuţiilor cadrelor didac- 
pând cu 1 ianuarie 1990. 

a sublinia atenţia atribuită sindicatelor în elaborarea şi reali- 
oii politici de restructurare, Consiliul Central al Sindicatelor a 
t, la 14 noiembrie, o declaraţie în care, printre altele, se arată că 
cepe o adevărata înnoirea socialismului în Bulgaria”, că această 
e „corespunde intereselor oamenilor muncii“, care „aşteaptă să 
reprinse măsuri radicale şi neîntârziate pentru eliminarea siste- 
administrativ de comandă, pentru glasnost, pluralism şi liberta- 
oanei“. 

cheierea declarației, adresează oamenilor muncii chemarea ca, 
moment politic de cotitură, să manifeste o înaltă conştiinţă 


as 


cetăţenească și simţ de răspundere, 
şi dinamizare a restructurării“ 
3. Tribunalul Suprem al Bulgariei a informat Că a anal; 


Organizaţiei „Ecoglasnost“ de a fi recunoscută oficial Ră 
această cerere urmează a fi dat ulterior. SR 
4. Comisia de Politică E: 


ă câ t Prim-Ministru, 

È a a » pè care-l con- 
eta acest an cu demonstrațiile şi pleca- 
S Ee felul cum s-a ocupat de organizațiile 
ÎN nism, promovat în mod neprin- 


să sprijine Procesul dea 


5 inii primite. id cât si 
Xternă a Parlamentului bulgar a ai : ide cadre, atât pe linie de Ve i 
stadiul colaborării şi a recomandat dezvoltarea Şi activizarea 3 pes dere poziția la Plenara din 10 noiembrie și 
cu Parlamentul european, Adunarea Parlamentară a Con li aecere p 
Europei şi cu Adunarea parl: 


amentară a Americii Latin 
5. În prezent se lucrează la pregătirea Plenarei i 
care va avea loc mâine, 16 noiembrie, și 


zatorice și a sesiunii Adunării Popula; 


ână acum. “ să organi- 
a, unca de p; izației „Ecoglasnost“ să org; 
i obare organizației » ii 
TA n Re o demonstrație la Sofia. a 
ps Fa sprijinire a lui P. Mladenov, precum şi pe: tati 
sg TA şi „glasnosti“, pentru drepturi şi libertäț 
troi ză 


“ i lii. 
ilor. Vom reveni cu detal 
cetățenilor. 


i lemeo 
re, prevăzută pentru 17 no; mb 


AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 182-183, 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDIN, 


ARŞI PLENIPITENȚIAR LA 
SOFIA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR 
EXTERNE, PRIVIND PLENARA SPECIALĂ A CC -PCB ŞI 


MĂSURILE ORGANIZATORICE PRECONIZATE DE 


IMPULSIONARE A REFORMELOR SOCIAL-ECONOMICE 
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LUI VASILE PUNGAN, 
R ORDINARŞI spe alamă 
CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL eN art 
TER PRIVIND HOTĂRÂRILE e pipi SE 
OPTATE DE PLENARA SPECIALĂ A CC A 


15 noiembrie 1989, Sofia, ora 15.50. 

Mâine, 16 noiembrie, 
unele probleme organiz: 
poate elabora politica şi 
co-socială cu oamenii c: 


are loc Plenara CC al PCB pentru a rezolva 
atorice. Petăr Mladenov a apreciat că nu-şi 
Programul pentru noua dezvoltare economi- 
are s-au opus acesteia. 


Dintr-o convorbire avută azi cu ambasadorul sovietic, 
ajuns la concluzia să nu fie de: 


16 noiembrie 1989, Sofia, ora 21.15 


CC al PCB, de azi, a hotărât următoarele: 
in partid la 13 dec. 1989 şi 
j „va fi exlus din partid 
al Comisiei pentru Afaceri Externe; 


a reieșit că s-a damnat, cu suspendare (1992). 


Spărțite acum funcțiile de Secretar General 


iat colaborator al 
Grişa“ Filipov (1919-1994), om politi Haa Te a me 
p ibi Prim-Ministru (1981-1986). 
al partidului și cea de P. dinte al Consiliului de Stat. A asta să se facă io considerat posibil succesor Prim Mint (ih po) 
ine ari sua ză onsiliului de $ Aran A Din pu ta oc 
m. » după ce se va opta un nou program e X} 


embru al BP (1986-1989); 


3-1988). Expulzat din PSB 
adoptarea noii Constituţii. Cei 


tăr Stoianov (1928-1999), om politic bulgar; mi 
Politic ar fi: Milko Balev:*, 


zi ae ăia terne (197 
avuţi în vedere să fie schimbaţi din Biroul al CC-PCB (1988-1989) și ministru de Inter 
o 


> a cărui activitate este apreciată ca negativă; 


om politic bulgar, candidat la BP-PCB 


 Dancev Petkov (1949-) inginer i Consiliului de Miniştri (4 iul.-17 nov. 


i inte al 
i 16 nov. 1989); vicepreşedinte 
(1920-2002), om politic Bulgar, apropiat colaborator al E oo DHA 
al BP (1982-1989) şi Secretar al CC-PCB (1979-1989); Edos di 


"7 Milko Kalev Baley 
Todor Jivkov; membru 
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Recomandarea către Adun. 
brie, ca Petăr Mladenov să fie 
Au fost eliberaţi din Biroul 


160 
area Populară, care are loc la 17. 


HICI, 
ales Preşedinte al Consiliului E RARS LEND 
l Politic, Secretari: 


PLENIPOTENŢIAR LA 
Sa x i g i at şi din ce. S ) EXT A MAE PRIVIND 
următorii: Grișa Filipov, Milko Balev şi Dimităr Stoianoy,. SHINGTON, CĂTRE GORBACIOV-G. BUSH ȘI 
eliberaţi dintre membrii supleanți ai Biroului Politic şi di SAVA Sia E meat HAIG? ASUPRA 
PCB: Petko Dancev - viceprim-ministru al guvernului E EUO 
Ovciarov - ministrul Eco 


nomiei şi Planificării. A 
funcţiile de Secretari ai CC al PCB: Vasil Tanov ş 
fost excluşi din CC al PCB: Vladim 

CC al PCB, Nikola Stefanov 
Hristo Maleev - secretar al 
al PCB. 


Au fost reprimiţi în Comitetul 
Rusev, excluşi în iulie 1988. 

Au fost aleşi membri ai Biroului Politic şi Secretari ai CG 
PCB: Andrei Lukanovi:, Nacio Papazov - preşedintele Comisi 
de Revizie [1986-1990] şi preşedinte al Asociaţiei de Priete, 
Bulgaro-Sovietică. Ei au fost recomandaţi pentru a fi aleşi membri 
ai Consiliului de Stat. 

Au mai fost aleşi membri plini ai Biroului Politic: Minciov Io 


Prim-secretar la Regiunea Haskovo, și Pantelei Paciov — Prim-secreta 
la Regiunea Plovdiv. 


ELOR POLITICO-MILITARE ALE ACESTEIA 
u fost elibera 


i Emil Hriş 
ir Jivkov — șeful secției Cultu 
— secretar personal al lui Todor Ji 
Comisiei pentru Politică Externă a. 


16 noiembrie 1989, Washington, ora 21.30 


pia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Ilie Şimon, director-DR V, 
E i M. Gorbaciov-G Bush, din 2-3 decembrie 
t ÎN eiaa, cu prilejul conferinței sindicate- 
“a ia menţionată nu va fi utilizată „pentru a 
Piper, ci o va folosi pentru „ăvăisârea iara 
de democraţie, care se manifestă în regiune’, m | 
3 Je din Europa Răsăriteană se pronunţă despre aces 
E Entru democrație, libertatea presei şi a conştiinţei, 
i alege liderii“. = 2 
i SA că aceste remarci urmăresc să „liniștească it 
ai statelor europene, care au manifestat îngr iti 7 tt 
ca cele două superputeri să adopte hotărâri ear 
„în absenţa lor. În același timp se consideră că EA 
insistă asupra „virtuților societății capitaliste s i că 
intenționează „să asigure URSS că SUA nu înce: 
nea societate“ în țările socialiste europene. aa 
) a reliefat că, la întâlnirea din Malta, ar să anae 
e lui M. Gorbaciov față de problemele dificile c 


Central: Stoian Mihailov şi Svetlin 


Iordan Iotov a fost eliberat din funcția de Secretar al CC al PCB, 
rămânând numai membru al Biroului Politic. 

Ca membri supleanți ai Biroului Politic au fost aleși: Dimităr 
Stanişev - Secretar al CC, şi Ivan Stanev- şef de brigadă la Combinatul 
Metalurgic de lângă Sofia. Secretar al CC al PCB a fost ales Prodan 
Stoianov - șeful Cancelariei CC. 

Plenara a completat cu noi membri Comitetul Central. 


A fost examinată reorganizarea Consiliului de Miniştri şi propu- 
nerile de noi membri ai guvernului. 


o serie de 


i litic american; asistent al 
der Meigs Hai, 24-2010), general şi om pol 
AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 197-198. Meigs Haig Jr. (19: g 


j ; dant 
(1969-1972); adjunct al Şefului Statului Major (1972- A S 
rţelor aliate NATO în Europa (1974-1979); Secretar i ar (i pir d 
său autobiografic Inner circles: How America changed the world. 
22 


"i Andrei K, Lukanov (1938-1996), om politic bulgar; vicpreşedinte al Consiliului 
de Miniştri (1976-1986); 


ministru al Comerţului Exterior (1987-1990); PRIM- Ministru. 
(1990). 
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confruntă în URSS şi care rezultă din noua politică ş 
Europa Răsăriteană“, şi a menţionat că intenţionează să disa, 
pre „importanţa sindicatelor libere“ 

În acest context, 


M. Gorbaciov asupra 


ig, fost Secretar de Stat şi comandant ia 
ui tâlnirile la nivel înalt constituie ocazii pen- 
„a Piz M. Gorbaciov-G. Bush „poate fi mai 

i TA o anticipează“. În acest ri E a 
A isiuni iallimitelor“, = 
alt nu va fi „cel al promisiunilor, ci mor 
e tor gr eee ale politicii 
| eo. Selesi de acțiuni de avantaj reci- 
Mi AAR de Stat J. Baker, ar putea „duce la 


G. Bush a spus că va aborda cu Pre; 
posibilităților „de a se depăşi limitele actu 
relațiilor sovieto-americane, identificării de domenii de avantaj 
proc în relațiile bilaterale“, 

2. Surse ale Casei Albe au arătat că 
vins de necesitatea de a informa pers 


lor cu M. Gorbaciov, urmând ca, la 4 


Preşedintele G, Bush „s- 
onal“ aliații asupra conyo; 


S eastă privință, se evidenți- 
decembrie a.c., să se orga gte usa A de problematica 
la Bruxelles o întâlnire specială, în această privinţă, a țărilor men ittea a za care denotă dorinţa pentru înţele- 
NATO. Avându-se în vedere diversele aprecieri, printre care ce e situația (a Eiiropa; 
lui P. Duffy'®, preşedintele Adunării Nord-Atla 


ntice, cu privi 
cat, pe linie NA 
h, reprezentanți 
ea intenție, întruc 
ate, iar Preşedin 
telefonice directe. 


k - ie 
ietice în ceea ce priveşte conflictele regionale, s 
E, i î iveşte poziţia 
ituaţiei e, în ceea ce priveşi 
situaţiei anterioare, SETAS 
i rican, A. Haig apreciază că aceasta trebuie să se înc 
merican, A. á 

i ă ză: | 
ii limite, după cum urmea: Ma | 
isi nu lase impresia unui condominium i arh 
i jov“; să iste, în mod impli 

i i baciov“; să nu existe, în i 
cinatal lui M. Gori m a e 
elegere sovieto-americană privind Europa Răsăriteană 3 
S : Fi 1: a eri- 
u AB sferele postbelice de influență, stabilite în ar 
E j= 
x sunt în curs de dizolvare, SUA nu pot sugera o reap: 
menea sfere, fără a se afecta bazele morale i title 
externă americană faţă de URSS să nu apară că lepir a 
unui om, politica americană trebuie să susțină inte 
J e : PPE TS 
reciproce şi nu sprijinirea unui anumit lider. e a 
ea transformării crizei comunismului într-o ai a = 
i i e a exi: 

i ă Occident fiind aceea ao 
ea mai bună politică pentru i PET 
îi i darea în comun a pri i 
în ceea ce priveşte abori n mari 

datoriilor şi ajutoarelor pentru Est. În această p ţi 
i deciziil țiale urmează a fi luate de popoarele din 
e, deciziile esenți: area 
Centrală şi Răsăriteană. Occidentul nu poate fi răspul 
i e. 

esul sau eşecul unei reform uE 
ndițiile în care nu se va discuta pe larg dezarmarea piei 
ortun să „se impulsioneze negocierile privind arm iei 
ionale“. Termene artificiale, bazate pe impulsuri ze sali 
constituie o cale foarte slabă de a susţine tratativele p 


oportunitatea realizării unei întâlniri la nivel ridi 
înainte de convorbirile M. Gorbaciov-G. Bus 
Administraţiei au precizat că nu există O asemen, 
există contacte diplomatice zilnice cu țările ali 
G. Bush avea și va continua să aibă convorbiri 
consultări cu liderii statelor NATO. 
3. Cu prilejul unei conferințe, L. Eagleburger, 
de Stat, a spus că asemenea mari probleme 
Germaniei, NATO şi Tratatul de la Varşovia, 
schimbările rapide din RDG“ - sunt 
bit de complexe, 
zent „ 


adjunct al Secretarului 
~ cum sunt „viitorul 
care au fost ridicate de către. 
„probleme transcendentale, deose- 
care trebuie examinate în timp“. El a apreciat că în pre- 
Estul și Vestul urmăresc să se ocupe de problemele de moment 
privind democratizarea în Europa Răsăriteană“ 

4. Experţi americani au spus că sunt indicii că, la întâlnirea la nivel 
înalt, M. Gorbaciov ar putea prezenta propuneri de noi aranjamente 
militare privind Europa Centrală, 
forțelor militare ale celor două ţări 


cizat o oficialitate americană, G. Bush nu va examina în detaliu 256 
menea idei cu M. Gorbaciov, fără a fi consultați aliaţii occidentali, 


menţionându-se că aceştia vor fi ținuți la curent cu evoluţia convorbi- 
rilor care se vor desfăşura în Malta. 


inclusiv reducerea substanţială a 
în zonă. În această situaţie, a pre- 


w 


Sir Albert Edward Patrick Duffy (1920-), 


om politic britanic (Laburist); preşedinte 
al Adunării Parlamentare Nord-Atlantice (19; 


88-1990). 
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armamentele convenționale. Nu trebuie introduse noj į 

ceea ce priveşte echilibrul militar, în momentul când d 

tice ale Războiului Rece se pierd. m 
A. Haig consideră că M. Gorbaci 


suspendare a criticilor sale standard în problema co, 


* mulțimea de studenţi a pornit încolonată spre 
de la Vyšehrad“, unde s-a cântat Imnul naţional. 
umânări la mormântul poetului 
fost însă tulburat de lozinci împo- 
C. S-au scandat lozinci privind 


şi s-au aprins | 
act de pietate a 
bri ai conducerii PC 


ov ar putea obţine de la 


nuc sau a evoluţiei reformelor nflictelor. ui conducător al PCC, demiterea guvernului, alegeri 
eveni necesare în ceea ce prive: sii ii 
ae milițiilor populare sine decățtral 
prevină este fi intaes o coloană de participanți, cu o lungime de câțiva kilo 


feste înțelegere față de dilemel ash sad 


; e lui M. Gorbaciov“ A. Hai 
că acest lucru nu trebuie să ducă la »tolerarea de aicţiuu E tă 


ar afecta interesele noastre“ sau la 
faptul că reformele sovietice ar put 
ază că Preşedintele G. Bush are ma 
tele sale“ la 


mişcare spre centrul oraşului, cu intenţia să ajungă la 
ie ordine au blocat însă pe manifestanți la 
levardului Național (Národní Třída) şi, până la orele 
t să restabilească ordinea. | f 
arului „Lidová Demokracie“ (organ al Partidului 
hoslovac), pe Bulevardul Național organele de ordine au 
cu duritate împotriva manifestanților și au făcut arestări. 


tintele rea răspundere d 
„întâlnirea la nivel înalt, care de fapt nu 


e a prezenta sl 
este“. 


AMAE, fond Telegrame. Washin 
3 igton/1989, vol. 3, f. 440-443 
3 egrame. Praga/1989, vol. 3, f. 247-248. 
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A A MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE AL Re 
PRAGA, CATRE MINIS Teno PLENIPOTENȚIAR A aL INTERNAȚIONALE 
PRIVIND DEMONSTRA pere O e EKTERNI ÎNTE N ERREN CONTACTELOR POLITICE ȘI 
CARTIERUL ace Sei ea ANTIGUVERNAMENTALĂ DIN PI. ice DIN ȚĂRILE DE REȘEDINȚĂ, PRECUM 
ZILEUINTERI E AL CAPITALEI CU PRILEJUL ED OMATI T EI ROMÂNIEI FAȚĂ DE 


17 noiembrie 1989, Bucureşti 


161 
TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 


17 noiembrie 1989, Praga, ora 13.00 


Tovarăşului Constantin Oancea, 
Direcția I Relații 


adjunct al ministrului, poe 


ă cu succesiunea rapidă a unor evenimente internaționale 
e toate zonele lumii, cu frecventele întâlniri la nivel înalt ce au 
nt programate pentru perioada următoare, vă transmitem: 


La 17 noiembrie a.c., la Praga au avut loc manifestații oficiale con- 
sacrate semicentenarului Zilei internaționale a studenților. Cu acest 
prilej, manifestația aprobată, începută la orele 16.00 la căminul stu- 
dențesc »Albertov“, a fost tulburată de unii din cei peste 15 000 parti- 
cipanți, care au întrerupt cu strigăte şi fluierături pe vorbitorii din 
partea Consiliului studențesc orășenesc din Praga. 


ad este un cartier din centrul istoric al capitalei, unde se află castelul cu 


e, construit în sec. al X-lea, pe colina care domină cursul Vitavei. Cimitirul 

mormintele unora dintre cele mai faimoase figuri ale culturii cehe: 
rii Antonin Dvořák şi Bedřich Smetana, pictorul Alphonse Mucha și fiul său, 
Mucha, pictorul Josef Čapek şi scriitorul Karel Capek. 


| p an 


1. În situaţia actuală, urmării 


p $ i cu foart ă i 
nimentelor și desprindeți, ; EAOn 1 


din contacteli 

i í ele pe care 1 i 

n pang perioada următoare, poziția diferitelor pi S 
d e reședință, precum și poziția altor state dea 

evenimente. Ne interesează, 


„OI torţe politia 
TE în mod ir = de ac ; 
E E E NER a a țărilor din Piața PA Eo e 
Si Secte aţă de evenimentele din zonă, aa i 
uriaș ar = conflictului din Africa Australă eti Š 
ridice în tă e situația din America Centrală tes 
a i şi poziţii ale țărilor din America Latină în Aaa 
nimentele internaționale şi altele. pe Mă 
aa atenţie şi fiţi prudent în inte 
1 
tate tt, lor „coordonare“ în legătură cu pers 
e ctre m D emelor internaționale. De asemenea, aA 
aa E ia poziţii „coordonate“ ale țărilor Comuni 
ma pede ma DP . şi contradicţiilor ce se conturează față d 
si Am e E e Informații de această natură mi le 
minuțios verificate și, pe iei ra îi a e 
d ia nu însă bazate pe relatările din presă 
P: Fi e cnc contactele cu personalităţi politice prestigioase di 
r şi, cu tactul necesa; 
utile pentru noi. Să nu rezulte, 
dumneavoastră față de aceste solicitări; î 


rpretarea ce se dă poziţii 


citări; în toate aceste contacte, pre- 


zentaţi iti Aia 
pae An oii României faţă de problemele internaţionale, 
NP ei de mă şi interviurile Tovarășului Preşedinte 
NE legii stă ocumentele de partid și instrucțiunile MAE. 
pliu nea activitatea de contacte cu personalități politice şi cu 
dențialitatea dis a țara de reşedinţă, rugăm să păstraţi strict confi- 
alk sari bi SA Este o cerinţă a muncii pentru a nu discuta cu 
ori ale e discuţiilor avute cu altul. Această cerință este 
e fr nara şi obţinerii credibilităţii în contactele cu perso- 
pps- posibi cu ar pasanan acreditați în țara de reşedinţă. 
ostile per H e recrudescențe şi intensificări ale unor acţiuni 
lepra ailera PSN publicării şi transmiterii unor materi- 
aoea ei ormarein masă, cu caracter necorespunzător. 
p ile şi unele provocări. În legătură cu aceasta, vă rugăm să 
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prindă supoziţii, ci infor- 


5 căutaţi să obţineţi informaţii 
sub nici o formă, un interes major al 


uția evenimentelor, să luați imediat poziții ferme de 
ra, prezentând argumentat situația reală, politica 
jui nostru. Acolo unde este cazul, prezentați protest 
dei. În toate situațiile, informați operativ. 

dicăm următoarele: 

area protecției de acțiuni cu caracter provocator, 
afara ambasadei să se facă numai în grup, nu indi- 
y deplasările dumneavoastră. Repetăm, toate deplasă- 
e pentru interes personal (cumpărături etc.). În acest 
e necesare, conform instrucțiunilor pe care le aveţi 


i atenţie tuturor contactelor pe care dv. şi ceilalți membri 
Je aveţi cu diferite personalităţi din țara de reşedinţă: 
vernului, conducători ai unor partide politice, parlamen- 
le afaceri, reprezentanți ai unor firme. Toate contactele şi 
ceştia să se rezume strict la tema dinainte stabilită, să nu 
est cadru şi să nu fie tentaţi de a prelua, fără discernă- 
cierile ce se fac. Se înţelege că este strict necesară respecta- 
nilor privind contactele cu străinii, oferirea și primirea 
bolice, precum şi confidenţialitatea discuţiilor. 
să treceţi la prelucrarea încă o dată a tuturor instruc- 
d normele de conduită şi cele privind apărarea secretu- 
evă sunt cunoscute. Organizaţi discuţii numai în locurile 
cadru adecvat, iar comentarea informaţiilor să se facă în 
desemnate acestui scop şi numai cu participarea celor 
cces sau a celor care au contingenţă cu problema aflată în dis- 
ție deosebită acordaţi păstrării secretului în legătură cu 
indicaţiilor şi informaţiilor pe care le primiţi de la noi. 
aceste cerinţe şi având în vedere eventualele intensificări 
ilor cu caracter antiromânesc şi de altă natură. 
al, în această perioadă, mai cu seamă în perioada desfă- 
ilor Congresului [PCR], dar și după această perioadă, vă 
ă acordaţi maximă atenţie analizei evenimentelor, evoluţiei 
conflictelor şi coincidenţelor de interese din zonă a diferite- 
i În legătură cu aceasta, vă rugăm să elaboraţi foarte scurte 
cuprinzând concluziile dv. şi care să-mi fie înaintate numai 
luțioasă verificare. 


7. Fără să faceţi referiri la ace. 


. fa astă E 
tivul subliniați cu toată acuit; a cn, ma 


u 
cunoscute, manifestați exi sf Pi, B ni o 
P ți exigență față de respecta ării nora 
i izarea întregului colectiv la î B 
care revin ambasadei. în a intai a 
b Acordați în egală măsură ate 
mice, contractării planului de ex 
precum și a celorlalte acțiuni aflat 
i g. Repetăm, acestea sunt indi 
e aplica întocmai şi de a întări 
dv. activitate. 


nţie derulării schimburi] 
port pentru perioada a 
e în derulare, să 
cații stricte pentru dv., cu ceri 
exigența şi autocontrolul tn 


Confirmaţi primirea acestei telegrame. 


AM 1 
AE, fond Telegrame. Circulare, vol. 4/1989, f. 145-148 
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ae E A LUI VASILE PUNGAN, 
SORI Ce aa ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
AFACERILOR EXTERNE, PRIVIN o .. 


D DECIZIILE AD! 
SESIUNEA PARLAMENTULUI BU ea d E 


i 


18 noiembrie 1989, Sofia, ora 13.00, 


legătur: evel entele din Bulga; ăm în continuare 
În a cu eveniment 

d 

Bulgaria, informăm î 


1. La sesiune ării 
Consiliului de A pat Populare, de alegere a preşedintelui 
perioadă, eeni E. usținut necesitatea ca, cel puţin pentru o 
E ii rap i aia să ocupe atât funcţia de Secretar General 
camere e Şef al Statului. Problema va fi reluată în 
tutt oa atăraga jet de Constituţie, pentru care a fost con- 
N piine ta are n cadrul lucrărilor a fost subliniat, din nou, 
rü şi dezvoltarii odno or intreprinde trebuie să servească consolidă- 
aume poate Shs. iri socialiste, iar îndeplinirea acestui obiectiv 

pe fără rolul de avangardă al Partidului Comunist. 


cadrul pre 
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(Ss) ION STOIAN 


sta, un vorbitor a făcut afirmaţia că membri ai CC al 
constituie un partid socialist în Bulgaria. Se apre- 
că înseşi organizaţiile nelegale care acţionează în 
+ constituite la sugestia sau cu acceptul tacit al unor 
jucerea bulgară. 
ticat modul de organizare şi de lucru al Consiliului de 
s cial în domeniul economic. S-a arătat că sistemul 
muri de producţie n-a dat rezultatele scontate, aces- 
de fapt, practica fostelor ministere. În consecinţă, 
fi desfiinţate şi s-au reînfiinţat unele ministere şi 
or; Comerţului Interior; Industriei şi Tehnologiei; 
E Arhitecturii și Sistematizării; Comitetul de Stat pen- 
mediului înconjurător. Numărul viceprim-miniştrilor 
trei la şase. Ministerele economice urmează să lucreze 
vele sau uniunile de firme ce se vor organiza la iniția- 


ine s-a insistat, atât de către Petăr Mladenov, cât şi de 
rbitori, asupra faptului că până în prezent rolul 
ui a fost total neglijat. S-a încălcat permanent Constituţia, 
ind rezolvate de către Biroul Politic şi Consiliul de Stat, 
neau Adunării Populare. 
ut ca, în viitor, Parlamentul să elaboreze în mod real nor- 
e de bază şi să exercite un control efectiv asupra activită- 
executive şi modului cum sunt îndeplinite legile adoptate. 
abrogat articolul din Codul Penal pe baza căruia puteau fi 
persoanele care prin „afirmaţii nereale, puteau să creeze 
faţă de autorităţi sau faţă de măsurile întreprinse de aces- 
te pedepsele date pe baza acestui articol au fost anulate. 
sesiunea Adunării Populare, ca şi la mitingul ce a urmat, au 
unțate critici severe, unele defăimătoare, la adresa lui 
ivkov. S-a formulat propunerea ca o comisie de partid şi de 
cheteze modul în care au fost folosite unele fonduri de către 
ai familiei acestuia. Asupra acestei probleme, şi a altor pro- 
ri de acest fel, urmează să se pronunţe sesiunea următoare a 
Populare. 


fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 204-205. 
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TELEGRAMĂ A LUI 


A G 
AMBASADOR EXTRAORD a Ea EAI 


INAR ŞI PLENIPOTEN T. 


DE. 
MONSTRAȚIEI STUDEN EȘTI DIN 7 NOIEM 
MBRIE 


20 noiembrie 1989, Praga, or, 
» ora 11 


Tovarăşului Constantin Olteanu, Secretar al Ci 


Tovarăşului Ion Stoian, N 


ministru al Afacerilor Externe 


La 19 noiembri 
ie a.c., la Praga au conti fe 
SE e cetate > ; ontinuat manifestații 
n jegătură cu intervenţia dură a organelor de ordine î e 
cipanților la demonstraţia din s bne a A 


legătură cu ştirea transmisă de posturile occidentale de radio, conforı 
10, 

căreia în timpul manifestaţiei a fost rănit, şi ulterior a decedat studei 

> n 


tul Marti i 
i = Smid, de la Facultatea de Fizică şi Matematică 
- Ca urmare a situaţiei deosebit de î a 


(i din 17 noiembrie ar fi murit studentul M. 
lare au făcut Ministerul de Interne, a 
învățământului. De ası i 

á k emenea, izi i i 
P} a televiziunea a transmis secvenţe cu cei 


de la Facult: izică şi 
a pa AR atea de Fizică şi Matematică, care poartă 


ti Smid. Dezminţiri simi- 
Ministerul Sănătății şi Ministerul 


2. Referi i sa 3 
praghez rii za din 17 noiembrie, Prezidiul Comitetului 
3 ocialiste a Tineretului RE 
reșed i Si i (UST), la care a partici 
președintele Vasil Mohorita'*, care este şi membru al area per 


'* Vasil Mohorii X; SI 
(nov. 1989) epee d deea police cehoslovac (ceh); membru al Prezidiului CC 
Seet pi aa t al curentului înnoitor; Secretar al CC-PCCS (1988-1989); 
Consiliului Naţional C nte Uniuniii Tineretului Socialist (1982-1989); membru al 
al Ceh (din 1986). În timpul „Revoluției de catifea”, a participat actiY 


la negocieril ivic şi 
gocierile cu Forumul Civic şi personal cu Václav Havel; vicepreşedinte al PCCS (20 


4R 


eara zilei de 17 noiembrie, precum şi în 
în 


ncordate și a diverselor apeluri 


rate e, cerând să se păstreze. 
a dezminţit ştirea că în timpul demonstra- 


n şi Consiliul orăşenesc al studenților au adoptat în 
araţie în cinci puncte în care, între altele, se arată: 
iilor de la martorii oculari, intervenţia organelor 
ecvată şi, din punct de vedere politic, necugetată, 
elează la Procuratura Generală să investigheze 
procedat organele de ordine și cer Adunării Federale 
misie care să analizeze toate faptele legate de mani- 
une ca din comisie să facă parte reprezentanți ai stu- 
publice. Se exprimă nemulțumirea şi indignarea 
e cunoscute şi publicate oficial, cu privire la numă- 
lor care au fost răniţi, apelându-se la reprezentanții 
poziţie faţă de evenimente şi să dea publicităţii date 
şi adevărate. 
declaraţia Centrului studenţesc din 17 noiembrie de a 
de măsuri nejustificate impotriva studenţilor care au 
onstraţie. 
ă convingerea că singura ieşire din actuala situaţie o con- 
general-social deschis între toţi cei care acţionează în 
tă, se distanțează cu hotărâre de forţele care doresc 
i violență. 
ză la studenţi şi tineret să acţioneze în mod cugetat şi în 
u-se ca delicata situaţie apărută să fie rezolvată prin 
lusiv politice. 
ul Comitetului de partid din Praga al Partidului Popular 
a condamnat intervenţia organelor de ordine împotriva 
ei paşnice a studenților la data de 17 noiembrie“ şi a hotă- 
0 noiembrie, să organizeze o plenară a comitetului pentru a 
poziţie faţă de actuala situaţie. 
etul Cehoslovac pentru Drepturile Omului și Colaborare 
a adoptat o declaraţie în care apelează la organele de stat 
heze temeinic atitudinea organelor de ordine“, cerând, 
„aplicarea neîntârziată în viața socială a angajamentelor asu- 
plan internațional. 
ibătă seara, artiştii de teatru din Praga nu au mai ținut spec- 
s-au alăturat apelului studenţilor din 18 noiembrie privind 


); co-fondator al PC al Cehiei şi Moraviei (mart. 1990). Membru al Adunării 
e (1990-1992). 


a 


orearen unei comisii guvernamentale entru i i 
ii e ara demonstraţiei iai a pia area inte 
Tec aţional și toate teatrele din Pr; rea 
provincie: Gottwaldov [azi Zlín], Uherské ai 
Most, Kladno, Brno. i B 
6. În cadrul demonstraţiei din 19 noi i 
7 aaf au depus flori şi au arsă mat 
pa e i Naţional (Národní Třída), unde, confe 
plece E E „se mai vedeau încă urme de sân că 
Fir ea rien Václav a fost arborat drapelul ceho ; 
pa eael me e: 17.1 1.1939-17.11,1989. Cel mai ad a 
ere și înlăturarea unor persoane din soda A 
ucerea PG 
AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 267-269, 
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TELEGRAMĂ A LUI GE 
ORGE HOMO; 
A ȘTEAN, 
gi EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
CAPITALĂ ŞI a a a OLOVA EN 
INTERVENȚIEI DURE A ORGA O a 


NELOR DE ORDINE ÎN 
DEMONSTRAȚIEI STUDENȚEȘTI DIN 17 NOTEMPRr A 


20 noiembrie 1989, Praga ora 22.00 


eena Constantin Olteanu, Secretar al CCal PCR, 
m ră n Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, i 
arășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului- MAE 


1. La 20 noiembrie a.c. 


z » în Piața Vá i 
demonstrație de protest in | ţa Václav din Praga a avut loc o 


ordine apti i egătură cu intervenţia dură a organelor de 
manitestaţiei studențești din data de 17 noiembrie 


a.c. În jui i P 
majór ii si a Piaţă s-au adunat peste 100 000 persoane, în 
nici în Piața Václav, Şi elevi. Organele de ordine nu au fost prezente 


nici ăi ză 
demonstraţie au rosti Es căile de acces spre aceasta. Participanţii la 
ostit alocuţiuni şi au scandat lozinci prin care cereau 
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Câteva zeci da. 


dialog social, alegeri libere, constituirea unei comi- 

etarea „masacrului făcut de organele de ordine“ în 

oiembrie. 

pe Bulevardul Národní Tiida, unde a avut loc acţiu- 
mbrie, s-au aprins lumânări şi s-au depus flori la prin- 

te unde au avut loc ciocniri între organele de ordine şi 


tii clădirilor au fost lipite numeroase afișe prin care stu- 
'orumul Civic, care se autointitulează reprezentant al 
0 000 cetăţeni semnatari ai apelului „Câteva fraze“ pre- 
icări politice. 
Forumului Civic cere „demisia imediată“ a lui Gustáv 
intele RSCS, Milos Jakeš, Secretar General al CC al 
Zavadil!*€, membru al Prezidiului CC al PCC, preşe- 
ului Central al Sindicatelor, Karel Hoffmann”, mem- 
diului, Secretar al CC al PCC, Alois Indra'*, membru al 
CCal PCC, președintele Adunării Federale, subliniindu-se 
fost aduşi la putere de intervenţia tancurilor sovietice în 
968. Se cere, de asemenea, demisia lui Miroslav Stăpân, membru 
ezidiului CC al PCC, Prim-secretar al Comitetului de partid 
ministrului de Interne, Frantisek Kyncl. 


Zavadil (1932-), om politic cehoslovac (ceh), reprezentant al aripei 
a PCCS; preşedinte al Uniunii Tineretului Cehoslovac (1963-1968); 
Adunării Naţionale (1964-1968), al Adunării Federale (1969-1971, 
ambasador la Moscova (1984-1987); preşedinte al Consiliului Central al 
(apr. 1987); membru al Prezidiului CC-PCCS (oct. 1988-nov. 1989). 
Hoffmann (1924-2013), om politic cehoslovac (ceh). Director General al 
unii cehoslovace (1959-1967); ministru al Culturii şi Informaţiilor 
; ca director al Administraţiei centrale a comunicaţiilor (mai-sept. 1968) a 
elul CC-PCCS din 21 aug. 1968 în urma invaziei trupelor Pactului de la 
inistru-preşedinte al Poştei şi Comunicaţiilor (din sept. 1969), apoi minis- 
unicațiilor (1971); membru al Adunării Federale (1971-1990). Preşedinte al 
Central al Sindicatelor (1971-1987). Membru al Prezidiului CC (1971-1989) 
al CC-PCCS (1987-1989). 

Indra (1921-1990), om politic cehoslovac(slovac); membru al Adunării 
964-1968), al Consiliului Naţional Ceh (1969-1971) şi al Adunării Federale 
, preşedinte 9 dec.1971-29 nov. 1989); ministru al Transporturilor 
3). Secretar al CC-PCCS (1968-1971), în timpul „Primăverii de la Praga“ şi al 
lui de la Varşovia, alături de Vasil Bilak, a fost unul din liderii conservatori; 
al Prezidiului CC-PCCS (1971-1989). 
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ë 3. În toate declarațiile afi: 
a la greva generală anunțată de Pol 
m ne rie, între orele 12.00-14.00, Teatrale dă 
ea nunţat deja participarea la grevă. Tı p d s 

> care au intrat în grevă de la 18 noiembrie ae dată. mer 
ţii cu cetăţeni i S 


şate pe clădiri, se face a 


5) de - 
rganiza în cursul acestei săptămâni disc 
sălilor de spectacol. 


4. Conform Televiziunii cehoslovace. 


diferite părţi ale Capitalei circa 200 000 ceia emonstrau 


Persoane. Unele gru 


ıl Preşedintelui 
et blocate. a 


încercat să se îndrepte spre Hrad, sediu 
poaae de acces spre zonă au fost compl 
5. În diverse centre universitare s-au 


ceni adoptat ii 
tate cu studenții din Praga: Olomouc, eta adi ee soli 
> slava, Brno = 


demonstraţie publică a câtorva zeci de 


3 mii de persoa ma, 
persoane. gini 
aceste centre au fost prezentate de televiziunea cehoslovac; ; 
a vacă. 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 270-271 
3, f. 270-271. 
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ASUPRA SITUAȚIEI POLITICE DIN RD GERM 


PERSPECTIVELE RELAȚIILOR BILATERAL E 


20 noiembrie 1989, Berlin, ora 22.30 


Dorim să â 
Satie e e et PR aprecieri şi considerente, în legătură cu 
cunașireinei pă e RD Germană, perspectivele acesteia, pre- 
1. Situaţia mite n pia ue idea 
fierti. patit iei a RD Germane se menţine în continu- 
conducător. În scurt ti i <ommuhiștilor--șia pierdut, de facto, rolei 
Pepi ep pă i această stare de fapt va fi confirmată de 
rolul PSUG în ERA i onstituție a articolului 1, care se referă la 
airat iii această E: n general, partidele necomuniste, care şi-au 
etapă o autonomie completă, cât și celelalte grupări 
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te, exercită o presiune puternică asupra PSUG şi încep 
nderenţă în toate deciziile politice privind viitorul țării. 
cere a PSUG este slabă şi are un caracter provizoriu. 
care dispunem; însuşi Secretarul General Egon Krenz 
schimbat. „Alegerile libere“ - cererea esenţială formu- 
necomuniste; dar şi de membrii PSUG - creează per- 
ca PSUG să piardă definitiv puterea politică. 
economie naţională este într-un proces de modificare 
descentralizare, reprivatizare în perspectivă şi integrare 
vest-germană. Viitorul statal al RDG începe să devină 
dacă o reunificare teritorială a Germaniei pare a nu fi 
mentan de factorii externi (puterile cvadripartite, țările 
), cele două state se vor apropia, în mod irevocabil, într-o 
te, indiferent cum va arăta aceasta (confederație, integrare 
3 etc.). Noul şef al guvernului RDG, H. Modrow, a vorbit în 
de o „comunitate contractuală“. 
aţiile desfășurate în RDG, într-un ritm vertiginos, au provo- 
te o cenzură în relaţiile cu ţara noastră. 
politice rezervate faţă de România, care s-a inregistrat 
enimentele din 7-8 octombrie, i-au luat locul fenomene de 
te care au atins punctul culminant în preajma Congresului 
lea al PCR: cu ştirea şi aprobarea autorităţilor, s-a organizat o 
atie defăimătoare în faţa Ambasadei, mijloacele de infor- 
a lansat o campanie negativă la adresa țării noastre, nivelul de 
ea PSUG la Congresul PCR a fost redus ostentativ. O coor- 
în această problemă, cu factori politici din Est şi Vest, este evi- 
autoritățile RDG manifestând chiar un exces de zel. Tendinţa 
or actuale din RDG nu justifică deocamdată speranța că 
e s-ar putea ameliora. 
inând seama de aceste condiţii — la nivelul şi în forma lor actu- 
considerăm că va trebui regândită intreaga tactică în relaţiile cu 
Germană. În situaţia în care legăturile cu PSUG nu mai pot oferi 
ia integrală a unor relaţii statale stabile, accentul principal va 
îndreptat spre complexul relaţiilor economice, iar pentru cele- 
omenii spre utilizarea şi extinderea cadrului juridic. 
e statale în domenii concrete vor intra tot mai mult în com- 
nfa autonomă a guvernului, iar în guvern forțele necomuniste 


onst 
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ariile privind închiderea punctelor de frontieră cu 
reia declaraţii tendenţioase făcute la adresa politi- 
țională a conducerii țării noastre, de către Imre 
orn şi informează că Partidul Socialist Ungar nu 
ila Congresul al XIV-lea al PCR. 

al se arată că Ungaria va extinde internaţionaliza- 
ionalităţii maghiare din România. 


e. Belgrad/1989, vol. 5, f. 1. 
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‘TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 

OR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
AD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
REACȚIILE PRESEI IUGOSLAVE REFERITOARE LA 
JURAREA CONGRESULUI AL XIV-LEA AL PCR ȘI 
RELAȚIILE ROMÂNO-IUGOSLAVE 


AMAE, fond Tele; : 
> grame. Berli p 
erlin/1989, vol. 3, f. 64-66, 21 noiembrie 1989, Belgrad, ora 09.40 


alui Lucian Petrescu [director-DR 1], 


167 ecția Comunicare şi Presă] 


PEPE MA A LUI DUMITRU POPA, 
ppt sasa pt ta ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
r UL AFACERILOR EXTERN 
pagini a K CORESPONDENȚĂ DIN BUDAPESTA i 
E A ÎNĂSPRIREA RELAȚIILOR ÎNTRE PSU ŞI 
R, ÎNTRE UNGARIA ȘI ROMÂNIA 


o revistă a presei iugoslave, după prima zi a Congresului 
al Partidului Comunist Român: 
itika“: Congresul PCR. Ceaușescu împotriva reformelor. Se 
corespondenţă de la trimisul special al ziarului, Danka 
u Dragović, în care se arată: „România nu se va abate de la 
revoluționară spre comunism, iar partidul rămâne centrul 
națiunii şi conştiinţa patriotică a întregului popor. Partidul îşi 
e rolul conducător. Se exclude posibilitatea ca misiunea 
a partidului să fie lăsată altei forțe politice. Aceasta ar fi esența 
preşedintelui Ceauşescu la deschiderea congresului“. 
de la „Politika“ remarcă absența de la lucrările Congresului a 
tanților PSM [aghiar], PCIItalian), PC din Austria şi a amba- 
țărilor CEE, dar şi atenţia specială acordată liderului pales- 


21 noiembrie 1989, Belgrad, ora 09.40 
Tovarăşului Lucian Petrescu [director-DR 1) 
Ziarul „Politika“ ică 
lată A fost a lei Publică o corespondenţă de la Budapesta intitu- 
granița ungaro-română. Înrăutăţirea relaţiilor dintre 


și Bucureşti. i é, tri 
aa nna Materialul este semnat de S. Aleksandric, tri- 
apesta al ziarului menționat. 


Budapesta 
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anca s ici 
a: e vorbeşte de: a 
pasaj din raport în care se vorbeşte d spre orient; : ; 
rea Rom 


nunță 23 politice d, E 
nţă pentru pace şi independenţă, indi Pia ai cai 
orânduirea k 


de asemenea, că Tovarăşul P 


115 delegații din 82 de țări, 
Ziarul »Dnevnik“ preia știrea 

»boicot“ al ambasadorilo 

casetă specială, sub titlul 


niciun fel i ; = 
goslave, ela Zvonurile Privind închiderea frontierei româno-iu- 
$ucănduse n ue rail de transport și a persoanelor desfă- 
cu Pre ct (pe baza convorbirilor corespondentului ziarului 
(Taniug), Romis rea de frontieră iugoslav), şi una de la Belgrad 
turiștii iugoslavi au d nanen ri 
E pita reintorşi de la Rar pr. 
me români, fără nici o explicație. Cinci ici i 
- »Borba“: Ceau itică se 
E £ şescu critică schimbările di 3 
de la trimisul special, Zoran aseara din Est - corespondenţă 
Se subliniază că i ; E 
Congresului este că pace P macip al rezultat din Raportul prezentat 
Ziaristul P a şi România nu au motive de satisfacție“. 
referirile făcute în Raport la rolul partidului, la 
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goslavă, două i ii 
nformații, una de la Vârșeț, în care se arată că nu au 


por, la rezultatele obținute în ultimii douăzeci de ani. 
lul privind situația internațională, se arată că „s-a 
ală raporturilor mondiale, problematicii dezarmării 
jiena privind reducerea armamentelor convenţionale 
ice“ Se evidenţiază dorința României de a intensifica 
rare cu celelalte state din Tratatul de la Varşovia. 
că „de această dată, Preşedintele Nicolae Ceaușescu 
ategoric în critica adresată reformelor din alte țări soci- 
„Borba“ publică ştirea „Taniug“ privind închiderea 
slavia. Sugerăm ca să fie date şi la „Agerpres“. 


glob: 


ame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 2-4. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
ADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
OVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND VIZITA LUI ROLAND DUMAS, MINISTRU AL 
ACERILOR EXTERNE AL FRANȚEI, ÎN URSS 


21 noiembrie 1989, Moscova, ora 12.00 


ului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
H 
ă cu vizita recentă la Moscova a lui R. Dumas, ministrul 
Externe al Franței, informăm: 
as a fost primit de M. Gorbaciov şi a avut convorbiri cu 
dze. După cum a relatat un director adjunct din MAE al URSS, 
venit la Moscova din însărcinarea Preşedintelui Franței, pen- 
un schimb de păreri cu M. Gorbaciov privind evoluțiile din 
socialiste europene, îndeosebi cum este văzută în URSS pro- 
cării Germaniei. Ambele părți au constatat unitatea de 
nța respectării granițelor postbelice în Europa, precum şi în 
faptul că unificarea Germaniei nu este o problemă actuală. 
rbaciov a atras atenția asupra lipsei de perspectivă a cererilor 
i politice din REG în privinţa realizării unificării Germaniei, 


A27 


subliniind că puterile învin, 
ţia în această problemă. 
M. Gorbaciov a subliniat însemnă 
E ct « na nătatea unor ări 
pe si mă an p țărilor occidentale, a eva e 
a ră ând că nu a sosit încă timpul iai 
nizaţiilo politice şi economice din Eu La re tg 
potrivit căreia lumea contemporană nu re sanie ye 


ătoare trebuie să-si 
gätoare trebuie să-și expună din materialul publicat de „Trybuna Ludu“ din prezenta 


nsmis şi la „Agerpres“. 


du“: 
de-al XIV-lea Congres al PCR (ziariştii PAP, Maciej 
aw Wojnarowicz, de la București) 

început, Juni, lucrările Congresului al XIV-lea al 


se exclud reciproc, ci una singură, uni epre: intă două civilizaţii ; ă la 24 noiembrie, deci mai puţin cu o zi decât a 
rile general umane și libertatea de n n care predomină ficat. Participă 3 308 delegaţi care reprezintă peste 3,8 

2. În cadrul convorbirii dintre R. Dürmäs şi M.G f bri de partid. Participă, de asemenea, peste 100 delegații 
cutat despre posibilitatea unei noi - Gorbaciov, s-a di h Raportul Comitetului Central a fost prezentat, timp de 


ceze, data acesteia urmând a fi st: ae l dival înalt sovieto-fran de Secretarul General al PCR, Nicolae Ceaușescu. 

3. Cei doi miniștri de Extern ae zii - le Congresului participă o delegaţie a CC al PMUB, con- 
to-franceză asupra Orientului pan aii P ublicităţii o Declaraţie sovie erz Cypryniak'*, membru al Biroului Politic, preşe- 
țiile URSS şi Franţei în privinţ r rii care sunt consemnate pozi nisiei Centrale de Control şi Revizie. 
arabo-israelian şi a situaţiei din iban e reglementare a conflie General al PCR s-a referit de câteva ori la ridicarea conti- 

` de viață al populației. În conformitate cu prevederile 
1991-1995, România - cum a arătat — se va dezvolta în 
„ va obține deplina independență energetică şi va ocupa 
e locuri în lume din punct de vedere al calităţii produ- 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 9, f. 411-412 


170 mul prevede un nivel înalt de viaţă, clar pentru toţi - a 
TELE rbitorul. În România nu vom admite niciodată existența 
GRAMĂ A LUI ION TEȘU, ci a celor care trăiesc pe seama muncii altora, aceasta nu-i 


AMBA 
ARRO GE eat ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
ERINO pia SEL AFACERILOR EXTERNE 
a er ARII ALE PRESEI POLONEZE ASUPRA 
` RII CONGRESULUI AL XIV-LEA AL PCR 


în unele țări se permite o asemenea situaţie, înseamnă 
sunt ţări socialiste. România — a relevat în acest context — 
cu toate țările care construiesc socialismul. 

partid are dreptul să-şi aleagă propria cale de dezvoltare, 
n fel de amestec din afară — a spus Ceauşescu. În prezent, în 
le muncitoreşti şi comuniste au loc schimbări importante. 
propune întâlniri în diferite forme, regionale şi internaţio- 
scopul discutării în comun a dificultăţilor şi alegerii celor mai 
de construcţie a socialismului prin solidaritate şi colaborare 
meniile — a declarat. Referindu-se la problemele ecologice, 
a vorbit despre necesitatea încetării zborurilor în cosmos. 


22 noiembrie 1989, Varșovia, ora 08.00 


Tovarăşului Constanti 

tantin Oancea, adjunct al ministrului 
SEE ai ru > tal 
Tovarăşului Constantin Vasiliu, J istrului, 


Tovarăşului Lucian Petrescu [director-DR I] 


Vă informăm că î 
apărut iti dai Presa poloneză, în cursul zilei de 21.11.1989, au 
al XIV-lea al PCR. i i şi comentarii privind lucrările Congresului 
Televiziune, incl a a pie din acestea au fost prezentate şi la Radio şi 
» inclusiv imagini de la deschiderea lucrărilor. 


ierz Cypryniak (1934-), om politic polonez; Secretar al CC-PMUP (din 

al Departamentului organizare; din iul. 1986 şef al Departamentului 

organizare); membru al BP (dec. 1988-ian. 1990) şi preşedinte al Comisiei 
e Control şi Revizie. 

AR 
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be În partea referitoare la politica externă, 
su urmare a creșterii datoriilor şi a eri 

ernațională este gravă şi amenințată 
cu 


mondi 
dial. A chemat la colaborare în conti 


i t şi s-a 
tus quo-ului creat după război alai 


continuare, până în zi 
5 a in ziua închei 
vor desfăşura cu u A 


sovietică şi afirmă că socialis 
în condițiile efectuării unor 


O altă ştire di 
f in „Tr »Partidul Socialist Un 


ce la reînnoirea socialismului, la 


2. „Zycie Warszawy“: ȘI 

XIV-lea al PCR ia an 228 de ovafii pentru Ceausescu. Congresulal 
Congest v. = ri lucrările. La Bucureşti a început, luni, 
Erie) aa PCR, care va dura până la 24 noiembrie, deci 
a fost prezentat, tim e a fost planificat. Raportul Comitetului Central 
Nicolae Caile tu Eta oape 3,5 ore, de Secretarul General al PCR, 
de 128 ori, cu ovaţii îrticipanții la congres au întrerupt cuvântarea lui 
«Ceauşescu-erois 5 sandin d în picioare: «Ceauşescu şi poporul», 

m, România-Comunism», «Ceauşescu - România, 


stima noastră şi mândri 
ândria». Cel mai 
les, la al XIV-lea Congres». l mai adesea s-a scandat «Ceauşescu rea- 
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pie tdu igar nu tri- 
-şi trimită delegația la Congresul 
, publicată duminică, se exprimă 


aresului participă delegația CC al PMUP condusă 
ryniak, membru al BP şi preşedinte al Comisiei 
l şi Revizie. 
olita“: „România nu va permite nimănui să-i sub- 
fel socialismul și realizările lui - a prevenit Nicolae 
And lucrările celui de-al XIV-lea Congres al PCR. 
Je CEE au boicotat lucrările, din cauza încălcării 
ului în această țară“. 
-Młodych“: A. „România. Armata de strajă a socialismu- 
u va permite nimănui să-i submineze în vreun fel socia- 
ile lui“ — a prevenit conducătorul Nicolae Ceaușescu, în 
ită la inaugurarea celui de-al XIV-lea Congres al PCR. 
e lungă şi menținută într-un ton dur şi un spirit conser- 
ua anunţat „întărirea şi dezvoltarea capacităţii deluptăa 
e, precum și participarea activă a întregii societăţi pentru 
ărilor revoluţionare“. În scrisoarea adresată participanți- 
CCal PCUS a subliniat necesitatea ca România să aibă în 
e care au loc în Europa de Est. 
Socialist Ungar nu a trimis delegaţia sa la București la 
Organul PSU „Népszabadság“ a publicat, în legătură cu 
scurt comentariu intitulat Decizie logică. Se afirmă în 
că participarea delegaţiei ungare la Congres nu ar fi găsit 
ci în rândul membrilor PSU şi nici în ochii opiniei publice. 
Europa nu sunt dispreţuite atât de deschis drepturile omu- 
cele ale minorităţii maghiare, ca în România. Ziarul relevă 
mânie se izolează de Europa şi de gândirea reformatoare. 
ib, a fost greu să se afle cine reprezintă PMUP la „Congresul 
izări socialiste şi al triumfului principiilor socialismului 
n transformarea revoluționară a societăţii românești“. Chiar 
Ludu“ a fost foarte reținută în a informa despre aceasta. 
e, delegatul PMUP este Cypryniak, preşedintele Comisiei 
le de Control şi Revizie a PMUP. 
a Wyborcza“: „Neînduplecatul Ceaușescu. Partidul nostru 
renunța la responsabilitatea sa revoluţionară, nu poate trans- 
nea sa istorică unei alte forțe politice“ - a spus Nicolae 
„deschizând, la 20 noiembrie la Bucureşti, Congresul PC 
Congresul va dura cinci zile. Conducerea a luat măsuri 
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extraordinare de securi 

e curitate. Străzil i 

ema uritate. Străzile orașului 

i DAI aia şi miliției. În E pe es, A Pa E 

oara ae aa lui nu va ceda presiunii Br nel 
ei s deja Ungaria, Polonia, RDG şi ia isi 

iile occi ă e edea 

Pa porti leagă aceste cuvinte d a 

e e iderea Congresului, de CC al PC „Se ernai 

ie miei upane clară încât conducătorii romå E 

Pie ce a pe E de Est. «Schimbul de eee: aibă în ve 
i | rire a valoril i i AU 

scris autorii telegramei. atace socialismului 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 4, f. 4-8. 
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T Fi 

Te ea ep A LUI ION STOICHICI 
WASHINGTON AA DINAR ŞI PLENIPOTENȚIA! 

mio » CĂTRE CENTRALA MAE i 
LUI HANS-DIETRICH NSAN 


A GENSCHER, 
CERILOR EXTERNE AL RF GERMANIA INS e 


22 noiembrie 1989, Washington, ora 21. 


Tovarăşului Ion Stoian, membru su 
ministru al Afacerilor Externe, 


Tovarăşei Olimpi 
arăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului-MAE 


În legătură cu vizita din 21 noi i 
tina de Eren noiembrie a.c. la Washington a minis- 
eral Breda a rA Er Dietrich Genscher, seic inclusă 
estomelegul sáu saca ush (15 minute), [precum] și a convorbiri 
r OAA Adain an, } Baker, informăm următoarele: 
teme be e d aeriene au precizat că ministrul de 
ci A a icitat să facă această vizită înainte de întâlnirea 
asigurări că oi rile din 2-3 decembrie a.c. pentru a „obține 
hotărâri privind viitorul Europei. [sic!] cei doi Preşedinţi să convină noi 
uropei, peste capul europenilor“. Ei au menţi- 


onat că 

trul E rin lie a plecat „mulţumit“ din Washington, iar minis- 

a lui J. Baker, că > eclarat că a primit asigurări, din partea lui G. Bush şi 

în cadrul ari i se va lua o decizie unilaterală privind viitorul Europei 
vorbirilor la nivel înalt din Malta. De asemenea, el a reliefat 
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pleant al CPEx al CC al PCR, 


informa; ci şi pentru a 
d că „acest lucru denotă că Președintele G. Bush este 
schimb serios de păreri“. 
er a subliniat o serie de elemente de bază care au fost 
terlocutorii americani, în ceea ce priveşte atitudinea pe 
G. Bush să o adopte la întâlnirea din Malta, după cum 
în interesul Occidentului ca procesul de reforme din 
teană să reuşească, fără nici o interferenţă din afară. În 
D. Genscher a spus: „Estul trebuie să semnaleze clar şi fără 
atitudinilor ei că suntem conştienţi de faptul că proce- 
e poate cauza dificultăţi şi că în Vest există interes ca m 
e să reușească şi că Occidentul nu va face nimic care să 
mişcări reformiste“. Părţii sovietice să i se asigure, în mod 
nn, că Vestul nu va căuta avantaje din problemele sau dificul- 
se pot transforma chiar în crize în timpul efectuării de 
opa Răsăriteană. Ministrul vest-german a spus; în acest 
tă, nu vom încerca să obţinem avantaje unilaterale de 
lemelor care ar putea apare“. Occidentul înţelege și acceptă 
: URSS privind securitatea şi are, ca şi URSS, interes pentru 
a stabilităţii, în condiţiile realizării procesului de reforme“. 
strul vest-german al Afacerilor Externe a solicitat ca 
G. Bush să abordeze cu M. Gorbaciov urgentarea dezar- 
ionale; în acest sens, el a apreciat „deocamdată este pre- 
se discute noi reduceri faţă de cele propuse anterior de 
G. Bush“, precizând că „nu este probabil ca preşedintele 
facă noi propuneri în această privinţă, cu prilejul întâlni- 
ta“ În acest context, el a arătat că eventualele asemenea pro- 
prezintă o problemă a alianţei occidentale, menţionând: „nu 
JA au intenţia de a întreprinde un pas unilateral într-o pro- 
de interes multilateral“. 
. Genscher a subliniat importanța menţinerii NATO, dato- 
rezenţei militare sovietice în Europa“, declarând totodată: „avem 
prezenţa militară a SUA în Europa pentru a crea un cadru 
ntru menţinerea securităţii europene“. El a reliefat că „NATO 
importanţă politică tot mai mare ca de altfel şi în procesul 


` În ceea ce privește viitorul rachetelor nucleare cu rază 
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scurtă de pe teritoriul RFG, 
zând la o întrebare a unui za 
1992 a adoptării de decizii 
vest-german a spus că 


trul oraşului este controlat de studenţi, elevi, 
zrupărilor de opoziţie; muncitori, funcționari, ca 
nte. În zonă nu au apărut membri ai organelor de 
ului este accesibilă tuturor cetă- 


ministrul vest-german a reji 
arist) hotărârea NATO de ad A 


Pe Mbit 
u privire la modernizarea | 
or. 


š % „este ridicol să E 
înlocuirea ra; A să aștepți permisi 
chetelor americane învechite = st "Slunea RE centrală a oraş 
i modele“ e asigurată insă de comitetele de grevă studen- 


5. Cu prilejul unui interviu la tele 
„Suntem un singur popor, 
naţiune germană socialist: 


viziune, 

i g continuu atenţia față de eventualele acţiuni şi 

sun al guvernelor federal, ceh şi slovac, ca și apelul 
es, Secretar General al CC al PCC, în seara zilei de 

ost primite negativ de toți cei care au intrat în grevă, 

acestea nu dau răspuns la cauzele reale ale crizei din 

lovacă. Faţă de cererile anterioare, majoritatea facul- 
şi-au radicalizat poziţia, astfel că în cursul zilei de 

apărut o nouă declaraţie, în care se preiau şi formulări 

-numitului „Forum Civic“: 

lor care au fost instauraţi de intervenţia din august 1968: 

k, Miloš Jakeš, Jan Fojtík, Karel Hoffmann, Miroslav 

Indra. Demisia imediată a lui Miroslav Štěpán, 

al Comitetului de partid al Capitalei, şi a lui František 

de Interne. 

din Constituție a articolului referitor la rolul conducător 

log social deschis şi pluralism politic. 

rdă atenţie şi declaraţiei făcute de Cardinalul F[rantišek] 

1 noiembrie, care a fost lipită în centrul oraşului. Se sub- 

îndeosebi pasajele „Nu putem aştepta mai mult“, „Nu 
incredere într-o conducere de stat care refuză să spună 
or adevărul şi să le acorde drepturile şi libertăţile care sunt 


celor două state germane 
de elemente cum sunt: ar 


ina 
carea frontierelor posi 
est sens, s-a menționat ; 
germane vor fi „relații 
E de tratate și înţel 
e 

participa la convorbirile “4 miel nai A 
c. Între țările CEE cu privire la din Ba 


la 2 decembrie a. 


„situaţia din Europa% 


AMA 
E, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 3-5, 
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T 
PP mer A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 
FRAZA, CĂ im cara ȘI PLENIPOTEȚIAR LA 
> L AFACERI KTE 
á LOR EXTERNE 
E RAE SER AREA MIŞCĂRII DE PRIESTS 
UCERII CEHOSLOVAC. i 
E DE 
A RESTABILI ORDINEA CONSTITUȚIONALĂ 


te de conducerea de partid şi de stat devine tot mai dificilă, 
atât Partidul Popular Cehoslovac, cât şi Partidul Socialist au 
ziţii critice clare şi cer adoptarea urgentă de măsuri de demo- 
a societăţii cehoslovace. Situaţia este cu atât mai dificilă cu 
izaţiile şi organele PCC dau dovadă de pasivitate, iar atunci 
ptă câte o rezoluţie preiau formulări care nu mai au credibi- 
nume influența propagandei exterioare, acţiuni subversive ale 


22 noiembrie 1989, Praga, ora 21.30 


Tovară i i i 
em urca i Stoian, ministru al Afacerilor Externe 
Şului Constantin Oancea, adjunct al sistate 


1. La 22 noi Í 
care au ei trio la Praga a avut loc o nouă demonstrație la 
pat peste 200 000 persoane, fiind pentru a 5-a Zi 


AAS 


grupărilor antisocialiste, 


fe influențarea tineri 
adversarii socialismului. po Roi fără EXperi 


: 5. La 22 noiembrie a avut loc şedin 
Naţional, în care s-a analizat actuala 


cutat despre modalităţi ăşi K 
E in e mo alitaţile de depăşire a acesteia, pecal ial 
ai pături ale societăţii, evitându-se calea dpi 
ive. De asemenea, a av î 
7 ut loc o întâl 

pin e avut alnire separată î 

idiului CC al PCC şi membrii emirii eee 
etului de partid Praga s-a 

n 


ţa Prezidiului CC 
ţa C 
criză politică și ee Să 


Socialist, iar Primul-secretar al Comit 
nit cu Cardinalul Frantisek Tomášek. 
6. Prezidiul Comi i 
-omitetului Central a hotără 
ú otărât ci 
al PCC pentru data de 24 noiembrie a.c. as 


ocarea Plenarej 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f, 281-283, 
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TELEGRAMĂ A LUI 
A ION BUCUR 
AMBA: EXT] i 
n A an Ert PAORTINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
A, MINISTERUL AFACERILOR EXTERN 
La APROPIATA ÎNTÂLNIRE LA ÎNALT a 
OVIETO-AMERICANĂ DIN MALTA i 


22 noiembrie 1989, Moscova, ora 23.00 


Tovarășului Constanti j 
DAT TAS ntin Oancea, adjunct al ministrului 


In legătură c EREE 
aia Malia bile ati m n ma e sovieto-americană la nivel înalt, 
eea izării (pe 
italiaoa t mi întâlniri se discută de mai multă vreme. 
sovietică a consi aia reşedintelui SUA, George Bush. Conducerea 
nere, întrucât a dorit em ei să răspundă favorabil la această propu- 
gata să folosească foste ETS giin acest:mod, că URSS este 
rea încrederii şi a po oap menite să contribuie la întări- 
ina aa em a 7 a relajüilot eu SUA, Cu privire la a 
i mulat, de ambele părți, dorința ca aceasta să aibă loc 
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i dintr-o țară mică, aşa cum s-a procedat şi în cazul 
javic. 
partea americană a propus că în centrul convorbirilor 
` problemele create în Europa Răsăriteană şi America 
nea Sovietică a fost de acord cu includerea celor două 
genda convorbirilor. A menţionat, totodată, interesul 
examinarea şi a altor probleme referitoare la dezarma- 
ă şi convenţională, conflictele regionale, relaţiile bilaterale 
are, fiecare parte va putea aborda orice alte probleme, 
„cele vizând America Centrală şi Europa de Răsărit. Din 
provenite de la MAE al URSS, rezultă că interesul SUA 

nentele din țările socialiste se va concentra, în principal, 
oluţiei situaţiei din RD Germană. În acest context, proble- 
ermană, inclusiv cu privire la declaraţiile care se fac, îndeo- 
rmania Occidentală, de ramificare a Germaniei, nu va 
ocolită în cadrul convorbirilor. Situaţia din Polonia și Ungaria 
clară acum pentru SUA. 
incheierea întâlnirii, partea sovietică are în vedere să infor- 
e aliate asupra rezultatelor convorbirilor dintre cei doi 
nți. În funcţie de conţinutul şi însemnătatea concluziilor şi 
telor la care se va ajunge, se va propune ca întâlnirea cu țările 
bă loc la nivel înalt sau al miniştrilor de Externe. 

tâlnirea de la Malta, Preşedinţii sovietic şi american vor fi 
ți de miniştrii de Externe, precum şi de numeroşi consilieri şi 
Având în vedere că Mihail Gorbaciov va sosi în Malta după 
Ttalia, el va fi însoţit şi de soția sa, Raisa Gorbaciova. Soţia 
dintelui Bush nu va participa la întâlnirea din Malta. 

cum a subliniat recent ministrul sovietic de Externe, 
ardnadze, există convingerea, împărtăşită de altfel şi la 
gton, că întâlnirea din Malta, deşi neoficială, poate avea o 
te deosebită nu numai pe plan bilateral, ci şi pentru relaţiile 
ționale în ansamblul lor. 

e de mai sus i-au fost relatate tovarăşului consilier Pavel Platona 
V. Siniţin, expert în Direcţia Generală pentru Relaţiile cu 
Canada din MAE al URSS. 


fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 1-2. 
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TELEGRAMĂ A LUI 10; 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTE 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND DECI, 
TELEVIZATĂ A PREȘEDINTELUI SUA REFERITOARE 
ÎNTÂLNIREA LA ÎNALT NIVEL AMERICANO-SOVIETICA p N 
MALTA ȘI SITUAȚIA DIN EUROPA RĂSĂRITEANĂ A 


23 noiembrie 1989, Washington, ora 0 


Tovarășului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Ilie Şimon [director-DR v] 


N STOICHICI, 


Vă informăm că, în seara zilei d 
G. Bush a făcut o declaraţie televizat 
tori tradiţionale, 
Preşedintele M. G 
1. În ce priveşti 
reliefat că va cer 


e 22 noiembrie a.c., Preşedi 
ă în direct, cu prilejul unei 

în cadrul căreia s-a referit la apropiata întâlnire 
iorbaciov din Malta şi situaţia din Europa Răsărit 


e Preşedintelui sovietic să 
nouă lume“ El a precizat că la întâlnire nu se 
şi nici nu vor fi adoptate hotărâri privind dez: 
obiectul reuniunii din anul viitor; 
Europa „a venit libertatea“ şi că do 


trebuie să se bazeze pe valorile democratice“, iar „pacea pe care să o 
construim împreună trebuie să fie diferită de cea de până acum“. 

G. Bush a reliefat că va cere asigurări din partea lui M. Gorbaciov 
în ceea ce priveşte continuarea procesului de reforme în URSS şi 
Europa Răsăriteană. În acelaşi timp, 
SUA că nu vor căuta să obțină vreun a 
şi dificultăților întâmpinate de ţările 
melor preconizate, 
reformist pe cale pa 

grese“ în cinci dom 


se vor prezenta și asigurările 
vantaj de pe urma problemelor 
respective în înfăptuirea refor- 
partea americană fiind interesată într-un proces 
şnică. După ce a menţionat că URSS „a făcut pro- 
enii, pe care le-a considerat necesare pentru imbu- 
nătățirea relațiilor cu Vestul, cum sunt: reducerea forțelor armate şi 
armamentelor, sprijinirea autodeterminării, conlucrarea pentru înce- 
tarea conflictelor regionale, acceptarea pluralismului şi a unor măsuri 
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e întâlnirea sa apropiată cu M. Gorbaciov, G. Busha 

»construim împreună o 
va stabili viitorul Europei 
armarea, care va constitui 
în acest context, el a subliniat că în 


reşte ca URSS să adopte o atitudine. 
„care să depășească limitele reţinerii“, considerând că „o nouă Europă 


e de drepturile omului, miere ada 
ia a „e mei ale cea a conflictelor 
E EM betia să cunoască clar“ atitudinea 
f „ei e a democrației, a necesității de a se înțe- 
aa schimbări istorice“, a faptului că popoa- 
E „a hotărască destinele lor. În acest context, 
PE est continuă să se menţină zidurile suspi- 
ării greşite. 
el mere. după ce a menţionat că în proce- 
, e există trei excepții, şi anume Panama, ti a 
a reliefat căo ceară lui M. Gorbaciov să conlu- 
urarea libertăţii în America Centrală. În ceea ce 
P in a SUA în Europa, G. Bush a precizat că „nu 
; if a militară a URSS din Europa“, forțele militare 
a se vor produce unele reduceri, e ca 
opa „atât timp cât vor dori Aliaţii săi E În gi yi mi 
UA a menţionat că, după întâlnirea din Mal e însă z 
elles pentru consultări cu Aliații, faţă de a ii 
are legate puternic, eventualele schimbări car 


ia viză i ul“. 
în conlucrarea cu aceştia vizând „forma şi nu fond 


G. Bush a apreciat că puneri din Malta va constitui un 
iv“ ru o nouă lume. f 
N me Europa de Răsărit, după ce s-a 
Zidului Berlinului şi poziţiile diverșilor Preşedinţi mar 
e o asemenea acțiune, G. Bush a evidențiat E i 
acestuia, apreciind că „există o nouă realitate T a T 
otă sfârşitul unei etape istorice“. În acest ii e i raci 
hl la rugat să se folosească această declaraţie tel ri ; pi an 
ite mulțumiri întregului popor american pen 4 pr ye n 

permanenţă, de-a lungul anilor, pentru „cauza hi 


ntele G. Bush a făcut referire pe larg la vizita pe care a ară 
vara acestui an în Polonia şi Ungaria, precum şi aprec z 
e favorabile la evoluția reformelor din aceste ar a le 
ntext, el a menţionat sprijinul şi ajutorul materia se la 
SUA, inclusiv unele măsuri legate de promovarea investiţi 
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străine, asistenţă tehnică (trimiterea de ex 
etc. De asemenea, el a subliniat rolul deter. 
în procesul de reforme din URSS și țările 

ind că „SUA doresc ca restructurarea, 
cu caracter de reform: i 


perți în econo; 
minant al lui Ma 
Europei R; - 
ar deschiderea şi 
ă în URSS să reușească pe deni 


itene, ; 
elalte n 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4. f. 6-8. 
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TELEGRAMĂ A AMBASADEI ROM. 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILO E i 
pita MINISTRULUI SOVIETIC pg rr 
AETR ACESTUIA ASUPRA RELAȚIILOR MIA 
-AMERICANE ȘI A EVENIMENTELOR DIN E: 
SOCIALISTE EUROPENE Eo 


ÂNE LA VIENA 


23 noiembrie 1989, Viena, ora 17.30 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe 


Ministrul Apărării al URSS, generalul Dmitri T. Iazov'®, care efec- 


keso AARE : 
ează o vizită oficială în Austria, a avut o întâlnire cu şefii delegațiilor 


ăril iali ièi iJi 
it aan la negocierile militare de la Viena'*! şi cu consilierii 
i ai acestora. Principalele elem 
si ente care au rezultat din discuţii 
iri: cu acest prilej, sunt următoarele: E 
L i izi e 
o BN a mesi A dj sa în Austria, D. lazov a avut aprecieri pozi- 
ia E radu ul în care aceasta a fost organizată. Interlocutorii aus- 
în țările app ai degrabă, interesaţi de evenimentele care au loc 
e ati an iste, decât de problemele militare, preocupările austrie- 
DE papa ales legate de influenţa pe care ar putea-o avea aceste 
Europas in țări ile socialiste asupra situației politice şi militare din 
pa şi perspectivele alianțelor militare. D. Iazov a spus că, după 


1 Dmitry Timofeievici 
al celui PE A dilată (1924-), general (din 1990 mareşal) sovietic; veteran 
aaa lila tt Apinis (30 mai 1267-22 aug TAAA 
prevederile CSCE privind red e în capitala Austriei, în conformitate Cu 
A caderi asi da lucerea forțelor armate şi armamentelor convenţionale şi 
adoptat la 17 nov. 1 uri de încredere și securitate in Europa. Documentul final avea să fie 
ov 1990. Vezi „Monitorul oficial“, Partea I, nr. 381 din 9 septembrie 1991. 


asn 


ile militare reprezintă un element de stabilitate, ele 
ntinuare, dar este de aşteptat ca latura lor politică să 

tă tot mai mare în comparaţie cu cea militară. În 
o eventuală reunificare a Germaniei, D. Tazov a arătat 
lä decurge din hotărârile luate de Puterile Aliate la 
e-al Doilea Război Mondial şi nu poate fi schimbată 
e prejudicii stabilităţii pe continent, ceea ce nu este de 
alele condiţi 
cu relațiile dintre URSS şi SUA, D. lazov a arătat căla 
e din Mediterana va fi abordat ansamblul problemelor 
e dintre cele două state. Între noi şi americani, a spus 
r jetic al Apărării, sunt numeroase contradicții. SUA este 
tă într-o competiție militară cu URSS, caută să obțină reduceri ale 
în care partea sovietică deţine un avantaj, cum ar fi arma- 
enționale, sau rachetele nucleare grele cu baza la sol, dar nu 
fe discutate armamentele navale, bazele militare sau com- 
earsenalului strategic, în care deține superioritate. Cu toate 
pus D. Iazov, URSS trebuie să colaboreze cu SUA și să caute 
concrete de realizare a unor înțelegeri practice. Una din 

r fi abordate la întâlnirea din Mediterana o constituie și 
militare de la Viena. Partea sovietică are în vedere să discute 
e dificile cu care sunt confruntate aceste negocieri, în special 
ivesc definirea avioanelor de luptă ce vor fi supuse reduceri- 
gimul armamentelor aflate în depozite. Pentru a se da un 
tratativelor de la Viena, pe lângă acestea, partea sovietică va acți- 
ca negocierile de dezarmare convențională de la Viena să fie 
ate în ansamblul negocierilor de dezarmare sovieto-americane, 
-al celor referitoare la armele nucleare şi chimice. Speră ca la 
întâlnire să se ajungă la unele înţelegeri concrete sovieto-ameri- 
natură să impulsioneze negocierile de la Viena şi să influenţeze 
pozitiv asupra situaţiei din Europa, în general. Cele două părți 
e însă să dea dovadă de mult tact, întrucât occidentalii sunt preo- 
ca SUA şi URSS să nu ia hotărâri peste capul lor, fără a-i consulta. 
n ceea ce priveşte evenimentele care au loc în țările socialiste, 
a menţionat că, în cadrul actualei sale vizite în Austria, a celei 
aefectuat-o în Anglia [Marea Britanie] şi în alte state a constatat 
foarte mare pe care l-au manifestat pe această temă toţi 
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interlocutorii occidentali, faptul că aceştia se bu 
care sunt confruntate țările socialiste, 
există. În cazul URSS este vorba de dificultăți economi Š 
problema naționalităților. Este nevoie să se acționeze ia 
lor, pentru restructurarea societăţii socialiste în atapi ic. ` 
ror posibilităților sale. În procesul restructurării Stea 
bilităţile de folosire a unor mecanisme de pi 
arată ministrul Apărării, este desigur de cor 
trebuie să fim cu toții conștienți că atunci 
nisme de piaţă le preluăm integral, cu avantajele, dar şi 
lor, cum ar fi șomajul, creşterea inegalităților şi altele. Paralel cu 
cuparea pentru reforme, trebuie să arătăm şi ceea ce are bun r 
mul, succesele pe care le-am înregistrat în domeniul tidtama e 
sănătății, asigurării locurilor de muncă şi locuințelor şi altele Pee 
aspecte, arăta D. lazov, nu trebuie neglijate. i i 
4. În închiderea discuţiei, ministrul sovietic al 
şefii delegațiilor țărilor socialiste la negocierile mil 
sprijinul său și al armatei sovietice în elaborare 
lor socialiste, 


e bucură de dificultă 
desigur, asemenea prol 
b 


unt examinate şi 
aţă. Această probl 
mpetenţa oamenilor 
când prelu 


Apărării a asigurat 
itare de la Viena de 
a de propuneri ale ări- 
l i » care să permită o evoluție rapidă a tratativelor spre înche- 
ierea cât mai grabnică a unui prim tratat de reducere a armamentelor 
convenționale în Europa. 


(Ss) RADU MARIAN 
AMAE, fond Telegrame. Viena/1989, vol. 4, f. 57.39. 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA PRAGA, CĂTRE 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE REFERITOARE LA 
CRIZA POLITICO-SOCIALĂ DIN RS CEHOSLOVACĂ 


23 noiembrie 1989, Praga, ora 17.30 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 


__ Criza politico-socială din Cehoslovacia a determinat activizarea 
forțelor care cer accelerarea procesului de democratizare a vieții 
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3 politici, 
am unele meca. 
lcu neajunsurile 


Conducerea PCC a fost deja depăşită de evoluția eve- 
fo a reuşit să adopte as adecvate pentru criza apă- 
e ia din 17 noiembrie a.c. 
„getea evoluţia crizei, la 22 noiembrie a avut loc 
ului CC al Frontului Național. Radicalizarea situaţiei 
e şi din rândurile partidelor şi organizaţiilor membre, 
cadrul PC din Cehoslovacia, nu a permis adoptarea a 
clare pentru depăşirea actualei situații, astfel că s-au făcut 
unele aprecieri cu caracter general, Ş anume: a a 
atul Național este pregătit să examineze noile sugestii și prop! 
x în ietate. 
cc exersa Naţional se identifică cu părerile cete 
"form cărora schimbările necesare nu sunt promovate gi 
consecvență şi nu se realizează într-un ritm mai rapid şi cu 
necesară. În activitatea sa, Prezidiul acţionează pentru res- 
ea deplină a cererilor indreptăţite ale membrilor sai zeii 
şi ale organizaţiilor de masă şi obşteşti din Frontul Naţional, 
m şi ale membrilor altor structuri soci i 
iul este conştient de faptul că, până în prezent, nu sunt folo- 
ate posibilitățile pentru participarea reală a cetățenilor la viaţa 
existând şi încercări de a frâna și pune la îndoială democra- 
Nu se poate trece cu vederea nici creşterea sentimentului de 
ere, a unei anumite nemulțumiri şi nerăbdări a unor grupuri 
le, îndeosebi ale tineretului. Soluţionarea tuturor sarcinilor actu- 
e fi făcută numai pe calea examinării obiective a problemelor 
e, a dezbaterii propunerilor de alternativă, printr-un dialog 
în întreaga societate. NENA 
a soluții constructive nu se poate ajunge pe calea confruntării, 
unilor şi urii, care conduc chiar la încercări de distrugere a orân- 
ii sociale. i 
rezidiul CC al Frontului Național şi-a exprimat regretul faţă de 
ea unor cetățeni în seara zilei de 17 noiembrie, recomandând ca 
rmarea Procurorului General al RS Cehe, privind respectarea 
ităţii în cadrul acţiunii respective, să fie cât mai curând publicată. 
subliniat necesitatea aprofundării caracterului RSCS ca stat soci- 
care domină dreptul şi s-a recomandat grăbirea pregătirii noi- 
privind dreptul la asociere, dreptul de adunare şi legea presei. 


asa 


Se face apel la toate categoriile sociale, 

tice, ai organizațiilor de masă şi obşteşti ş 

muncă onestă şi să dea dovadă de respon: 

putea continua aprofundarea democraţiei socialiste şi însăn 
generală a vieţii sociale. Se apelează, totodată, 
de informare să sprijine toți paşii meniţi să du 
2. Aprecierile adoptate de Prezidiul CC al 
preluat formulări nici din declaraţia comună 
ral, ceh şi slovac), nici din cuvântarea rostit 
CCal PCC, la 21 noiembrie a.c., denotând că actuala conducere a p 
a trebuit să facă unele concesii substanţiale care sunt de natură să co 
ducă la pluralism politic. Din multitudinea de poziţii exprimate 
organizaţiile PCC, cea mai semnificativă pentru actuala situație d 
țară este poziţia organizaţiei de bază nr. 
„Rude Právo“ care a fost publicată în numărul din 23 noiembrie a.c. 
Judecând clar şi fără emoții inutile, condamnă 
sive folosite de organele de securitate ale statului 
straţiei studenţeşti din 17 noiembrie. Totodată, 
întregii intervenţii, tragerea concluziilor şi punerea sub urmărire juri- 
dică a persoanelor responsabile. Niciun membru onest de partid nu se 
poate identifica din punct de vedere moral cu o asemenea metodă, 
care discreditează politica partidului în ochii opiniei publice şi creează. 
sciziune în rândurile partidului. 

Criticăm inflexibilitatea Prezidiului CC al PCC, care nu a reușit să 
se întrunească la timp pentru a rezolva criza apărută. Totodată, pozi- 
ţia Prezidiului CC al PCC, publicată în „Rude Právo“ la 21 noiembrie, 
nu a fost concretă și practic nu a rezolvat criza apărută. O asemenea 
atitudine inflexibilă faţă de rezolvarea problemelor urgente face jocul 
iniţiativei politice a altor partide politice şi a cercurilor reacționare, 
care acţionează pentru destabilizarea situaţiei din partid şi societate, 
hazardează cu încrederea cetăţenilor şi dovedeşte lipsa de clarviziune 

a conducerii. În actuala evoluţie rapidă a situației politice nu sunt 
adecvate expectativa, ezitarea sau ignorarea cerinţelor opiniei publice 
şi ale membrilor de partid. 

Cerem un dialog deschis în cadrul partidului, care să respecte hotă- 
rârile organizaţiilor de bază ale PCC şi care să rezulte din observaţiile 
şi părerile acestora. Problemele general sociale trebuie să fie rezolvate 


la membrii partid, 
i la cetățeni să di 
sabilitate socială 


la lucrătorii mijlo 

Că la liniştirea si 
Frontului Naţional n 
a celor trei guverne (fed 


împotriva demon- 


ă de Secretarul General a] 


8 a uzinelor tipografice ale 
m metodele repre- 


cerem investigarea 


is şi printr-un proces de reforme, pentru a nu se 
s : s, 
P ituații conflictuale şi crize. 
i ntru situaţii con! E 
4 onna tinerii grevei anunțate pentru data de 
n 


î i RSCS, condus de tovară- 
A calea iale economice şi 
Fi ză n deslizăr guvernului şi, prin aceasta, 
E ce a însă accelerarea procesului de restructu- 
Pecica a tuturor hotărârilor prea: că i 
E i prompte și adevărate pentru a fi capabili să ap: 
Be ae nu dorim slăbirea partidului, ci 
ae de acţiune, atât în rândul membrilor, cât şi, 


jes, i rândurile conducerii. Vrem un partid unitar, fără membri 
în 


rsonale, fără diferite privilegii și cu o mai mare caii 
ie populare. Trebuie să ne consultăm cu ine 1 
; t pla 
toare di inâ de perspectiva dezvoltării î 
v e din stat, ținând seama v 
i de pregătirea alegerilor în organele reprezentative. PCCS 
o în continuare componenta hotărâtoare a societății, 


jul său hotărâtor trebuie să fie dat de practica zilnică şi de auto- 
lu 


în societate. AIA k 
oziție formulată de membrii organizației de bază pia 
z A de bază a Uniunii Socialiste a Tineretului din unitate 
de Stat din sectorul Praga 9, a fost publicată în ziaru 
nta“ din 23 noiembrie: NE T 
z diul CC al PCC să adopte urgent o poziție E ee pă 
ia di ă şi soci iar aceasta să fie pul 
ă de situaţia din țară şi societate, iar ac ă fie i 
e de Pare, considerând că poziţia de până acum a con. 
tidului este needificatoare. 
carea imediată a Plenarei CC al PCC pentru aise T $ 
concretă a situației apărute. Dată fiind slăbirea ce ceea 
conducere, care nu poate rezolva întreaga situaţie, i n A 
schimbărilor necesare de cadre în conducerea parti ul v e 
prezidiul CC al PCC, cu scopul de a restabili capacitatea 
a partidului în spiritul pure boltit 8, PT 
datele noastre rezultă că nu toți participanţii a le pai ia 
o poziţie negativă faţă de orânduirea socialistă şi nu respi 
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cu toții rolul conducător al partidului. D 
chise ale reprezentanților conducerii d in 
muncii şi cu tineretul. 
Propunem convocarea unui 
perioadă cât mai scurtă posibil 
in organizaţiile de bază ale pi i 


ordine să se facă, în situația actuală, numai cu a 
> co: 


tatea membrilor prezidiului CC al PEC 


I PEA 
nformarea promptă, obiectivă şi concretă as 
Situaţia de ansamblu i 4 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 284-288 
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TELEGRAMĂ A LUI VAS 
ILE PUNGAN 
AMB. EN 
anna EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
» CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 


AFA 
pie Rp alma ir LA MĂSURILE ȘI 
CERI BULGARE PE LINIA 
RESTRUCTURĂRII SOCIAL-ECONOMICE ȘI POLITICE 


23 noiembrie 1989, Sofia, ora 22.00 


1. În perioa ; A 

cunoscute din ară TOE Andan avit loc schimb 
ditanda: flnid aad. i 
Ha a S organizații, cu muncitori şi intelectuali 
rare a procesului de i e Or: ieatare a politicii interne, de accele- 
măsuri care să E a aa Şi „glasnost“. Au fost luate unele 
schimbare a modului d Preocuparea pentru democratizare, de 
ui de conducere şi a relațiilor cu masele. Însăși 


persoane cu munci de ră 
a e răspundere în si i i 
muncitori, scot în eviden ci aa 


de bază! respecti cal fă faptul că nu se acordă atenție problemelor 
P celor social-economice, unde situația se deterio- 


rează în contin i 
uare. Se are în vedere ca aceste probleme să fie în 


cere s-a ocupat mai mult de pro- 
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or Plenarei speciale a CC al PCB, prevăzută pentru 11 
=. Plenara urmează să analizeze situaţia din ţară şi să 
concrete privind: edificarea unei economii care să fie 
facă nevoile societăţii; stabilizarea balanţelor naţio- 
modernizarea economiei, sub aspectul structurii şi 
- transformarea instituţiilor de stat în organe ale puterii 
ea de garanții legislative şi politice pentru funcționa- 
i şi asigurarea libertăţii persoanelor; democratizarea și 
ntribuţiei reale a ştiinţei, învățământului şi uniunilor de 
ea de modificări radicale în structura organizatorică 


constituită o comisie de partid și de stat, pentru a exa- 
iona unele probleme urgente apărate ca urmare a încăl- 
melor economice şi sociale. Comisia este condusă de Andrei 


date în folosință publică unele case de odihnă ale conduce- 
şi guvernului, rezervaţii de vânătoare şi unităţi econo- 
circuit restrâns. A fost desființat centrul „Steagul Păcii”, 
Ludmila Jivkova. Trei secţii ale CC al PCB s-au contopit în 
denumită secția de politică ideologică. 
tru pregătirea materialelor ce vor fi analizate la apropiata 
fost trimisă o delegație de specialiști în URSS, pentru a stu- 
ienţa sovietică în acţiunea de „restructurare“ şi „glasnost“, 
te conducerii RDG toate documentele adoptate în ultima 
ulgarii discută pe această linie şi cu ungurii. 
solicitate tuturor organizaţiilor politice și economice, pre- 
cetățenilor, să facă propuneri pentru reorganizarea vieţii interne, 
eri care vor fi luate în considerare la plenara din decembrie sau 
iri ale CC al PCB, ce vor avea loc în lunile care urmează. 
izaţiile sindicale bulgare insistă pentru un nou rol în viaţa 
socială şi modificarea statutului lor în acest sens, astfel ca 
evină sindicate libere, în măsură să apere în mod real intere- 
embrilor lor. 
partea tineretului studențesc, s-a lansat chemarea de a se con- 
o Uniune a Tineretului Studenţesc, independentă de Uniunea 
tului Comunist. 


As? 


TER TESEN 
şa-zisele organizații independente au planifi 
Iic; 


solicitarea principală 
ăa ate noi 
rea lor într-un ie a ine este recunoașterea şi E 179 
În țară, în general, pe orientare social-democrata onsa TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
Bta. este calmă, activitatea se E OR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
stă 


FIA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
ACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 


AMAE, fond Telegran 3 
grame. Sofia/1989, vol. 3, £. 218-220. OLUTTA SITUAȚIEI INTERNE ȘI POZIȚIA PCB 
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24 noiembrie 1989, Sofia, ora 17.00 
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brie, într-o audienţă colectivă, Dimităr Stanişev!”, 
TE Ă > ara ă 
AMBASADOR EAG LA LUI ION BUCUR, PCB, a făcut o informare şefilor misiunilor diplo- 
MOSCOVA, CĂTRE ION TON, n PLENIPOTENŢIAR LA or socialiste (fără China şi Iugoslavia) despre situaţia 
Ë , MINI: 
EXTERNE, REFERITOARE LA SCHIMBAREA AA AFACERILOR A ; SOn a i 
e aspecte la care s-a referit au fost urmă oarele: 


ECRET, 
GENERAL AL CC- ARULUI 
LCC-PCCS luate de Plenara CC al PCB din noiembrie au fost bine 


24 noiembrie 1989, i e partid, de către întreg poporul. S-a trecut la o nouă etapă în 
, Moscova, ora 16.30. ulgariei. Toate măsurile întreprinse şi cele care se au în 
ntru accelerarea procesului de reorganizare, de lărgire a 
a libertăţilor cetățenești, se fac în cadrul normelor socia- 
-u consolidarea orânduirii socialiste. Noua conducere apre- 
carea unei noi vieţi în Bulgaria nu se poate realiza decât 
ea PCB, în condiţiile creşterii rolului său de avangardă şi 
că. În același timp, consideră necesar să delimiteze clar sar- 
punderile partidului de cele de stat, să revadă radical modul 
zare şi stilul de muncă ale sistemului de partid. Se iau toate 
pentru activizarea partidului, a tuturor muncitorilor şi inte- 
or, pentru atragerea lor la elaborarea politicii, a programelor de 
e, pe o cale nouă, a țării şi redresarea situaţiei interne. Se întă- 
ctele şi conlucrarea cu masele largi de oameni ai muncii. 
i timp, în ţară au apărut şi au devenit destul de active tot 
organizaţii așa-zise independente. Se constituie noi asemenea 
ţii. 
ntre cei care fac parte din asemenea organizaţii sunt foarte 
[ți oameni care urăsc socialismul, aventurieri, extremiști. Aceştia 


Cu prilejul unei acțiuni 
acțiuni protocolai i 
cehoslov: : re, un diplomat al 
S ace la Moscova i-a relatat tovarăşului consili al Ambasadei 
că la Plenara de astăzi, onsilier Pavel Platona 


24.11. 
PC Cehoslaväc M- fal 1. a.c., actualul Secretar General al CC al 


; eš, va fi eliberat din funcție. Pri idați 
la funcția de nou Secretar general figurează şi iri pri si 
Re şi actualul Prim-Ministru, 


După părerea di 
f iplomatului cehosl 
lui Secretar General constă, pal. 


de mase. De mai mult timp, 
eri critice pentru faptul că S 
cerii de partid nu au avut în 
frământările oamenilor mu 


At cekok cauza schimbării actualu- 

„în principal, în îndepărtarea partidului 

în rândul muncitorilor s-au făcut apreci- 

ai General şi alți membri ai condu- 
niri directe, în uzine, pentru a cunoaşte 

ncii. 

După înlocui | 

Pie Mp Secretarului General, sunt de așteptat şi alte 

e rude Erica de partid și de stat cehoslovacă. În aceste 

EUA na Pi isa toc — vocea şi rolul lui Alexander 

De . Acest lucru s-a resimţit şi di â 
rostită de acesta la un miting din Bratislava e a A 


imităr Iakov Stanișev (1924-2000), istoric şi om politic bulgar, tatăl liderului 
ei Dm. Stanişev; membru (1976) şi Secretar al CC-PCB (Relaţii interna- 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 27 
le, 1977-1989). 
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= pleacă în Capitală şi în al 
a care lovesc în orânduirea 


cere consideră că nu prin 
buie să țină legătura cu 
consultări pe! 
rmanente, 
> peni 


loacelor de informare în masă, ast- 
regii activități a conducerii, să co 

la elat l litici lui | 

tribuie la elaborarea şi real izarea politicii statului. În ceea ce p! 


S-a ascuns ă i 
ca adevărul, Datoria externă nu era cunoscută nici luce- 
i era ținută într-un cerc foarte restrâns. pici cond 
rinci ăti 4 
Pe: eri Eur sunt urmare a faptului că s-au făcut investiţii 
d abile, care necesită i i 

import i ii pi zi 
produsele loezi ata desticem porturi mari de materii prime, iar 

Au fost fă i 
Pie EEPE reorganizări în sistemul economic, ceea cea 
ana ea disciplinei. Nivelul tehnic, tehnologiile wit în multe 

mase î ă, di 
salcia ae ra urmă, din care cauză produsele realizate nu sunt 
iu caer piaţa internaţională. Ritmurile de dezvoltare la principa- 
maj tea economiei, în acest cincinal, sunt sub nivelul celor din 
Balanța de lier Creşterea comerțului exterior este nesatisfăcătoare. 
laţiei s-a Rola T ira deteriorat permanent. Aprovizionarea popu- 
PE ze zA de construcție de locuințe nu se îndeplineşte. 
vötfanalizate la pl i sc ete fost prezentate deschis poporului, 
in decembrie, câ i măsuri 
de redresare a situaţiei. mbrie, când se vor adopta şi măsuri 

Cu privi iti 

aaa mi pol itica externă, D. Stanişev a arătat că vor urmări 
ea isteti Rp eai cu toate țările socialiste, pentru întări- 
ialist. Vor extinde conlucrarea cu țările occidentale. 


aan 


te 


economia, situaţia este grea. Ea n-a fost prezentat re i. 
tuaţi te gi E fi Zi tă corect poporului.. 


omerțului şi cooperării economice, pentru 


vor da c 
le are pe piaţa 


rturilor şi obligațiilor financiare pe care 


elegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 225-227. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 

ASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
"TOARE LA UNELE APRECIERI ASUPRA 

[ILOR ECONOMICE DIN ȚĂRILE SOCIALISTE 


24 noiembrie 1989, Moscova, ora 17.45 


timp, în URSS se fac comentarii tot mai frecvente refe- 
A şi economică din unele țări socialiste. 
le respective evidenţiază frământările interne şi schimbă- 
a avut loc în Polonia, Ungaria, RDG și Bulgaria, folosind în 
cieri apărute în presa din aceste state. 

că însă şi comentarii proprii. În acest sens, 
erioade ale unui an: perioada tăcerii, perioada nemulțumi- 
da schimbărilor, apărut în „Literaturnaia Gazeta“ din 22 
a.c, în care se fac referiri critice la situaţia existentă în RDG 
ara a IX-a a CC al PSUG. În ultimele zile, în primul rând 
e, au fost prezentate pe larg demonstrațiile de la Praga, 
ndu-se constant că situația politică din Cehoslovacia este 
și că demonstrațiile se amplifică. 

bi în legătură cu RDG şi Cehoslovacia s-a insistat pe apre- 
oamenii au ieşit în stradă nu numai ca urmare a acţiunilor 
„ci, în primul rând, ca urmare a acumulării unor dificultăţi 


i interne. 
dată, se insistă pe ideea că schimbările care au loc vizează 


socialismului. 

ctul de vedere oficial al părții sovietice, faţă de schimbările 
loc în unele țări socialiste, a fost prezentat la 17 noiembrie 
Şevardnadze, în cuvântarea rostită la şedinţa Comitetului 


aţia politică 


semnalăm arti- 


401 


pentru relaţii internaţionale al Sovietului S 
că procesele care au loc în Europa de Răsă 
nate istoricește“. 

În Corpul Diplomatic a fost remari 
E.A. Şevardnadze în sensul că „nimeni n 
mod unilateral realitățile din Europa“. 

3. În convorbiri, reprezentanți ai MAE sovietic exprimă îngrii 
rea în primul rând în legătură cu situaţia economică internă din 
țări socialiste, care, arată ei, se va răsfrânge asupra colaborării cu 
şi, implicit, asupra situaţiei din Uniunea Sovietică care conta, în 
cupările sale de echilibrare a pieţei interne, pe importul unor canti tăți 
sporite de bunuri industriale de consum din aceste state. L.N. Klepa 
director a.i., şi B.A. Afonin, secretar I în MAE sovietic, 
vorbiri separate, că: 

A. Situaţia economică din Polonia se înrăutățește, nu se va putea 
vorbi în curând de o stabilizare economică, este foarte probabil ca în. 
lunile de iarnă, ca urmare a neregulilor și a dificultăților în industria 
cărbunelui, producția industrială a Poloniei să se reducă și mai mult. 
Aceasta va duce la noi complicații ale situației politice interne. 

B. Situația din Ungaria are parametrii şi caracteristicile sale. Spo- 
resc disproporțiile în economie. La toți indicatorii principali se 
înregistrează scăderi, în timp ce masa de bani aflată în circulație spo- 
reşte. Problemele legate de echilibrarea pieței interne se vor ascuți. 
La acestea se adaugă deficitul bugetar intern și datoria externă exa- 
gerată. În ultimul timp s-au complicat raporturile Ungariei cu FMI şi 
BIRD. Anii '90-'92 vor fi deosebit de grei pentru Ungaria în ceea ce 
priveşte plata datoriei externe. Pe acest fond, în Un garia se vor accen- 
tua discrepanţele şi nemulțumirile sociale, de aceea nu se exclud 
convulsii sociale. d 

C. În RDG sporesc dificultățile economice. Vor apare greutăţi 
suplimentare, nu numai în ceea ce priveşte raportul dintre export şi 
import, ci şi în legătură cu echilibrul de pe piaţa internă. În curând se 
va pune problema deficitului bugetar. Va spori inflaţia, ceea ce va duce 
la nemulțumiri mai ales din partea pensionarilor, care deţin o pondere 
însemnată în totalul populaţiei. E 

D. Bulgaria se confruntă de mai mult timp cu unele greutăți poli- 
tice şi economice interne. Numeroasele plecări în Turcia ale unor 


uprem. În esență, 
rit sunt „fireşti şi d 


_ « 
cată aprecierea făcută q, 
u are dreptul să schimj 
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arătau, în con- 


u complicat atmosfera politică şi au accentuat unele 
E Ea: în domenii cum ar fi construcţiile şi materialele 
mii 


no: rea acestor dificultăți nu 


industria uşoară etc. Depăşi! 

: edicul în special legate de asigurarea nece- 
Bauri industriale de folosință îndelungată. Actualele 
E r reflecta, cu siguranță, asupra ansamblului produc- 
vor duce la amplificarea nemulțumi irilor. i 
cestea, arată B.A. Afonin, nu pot să nu îngrijoreze UR: > 
în Uniunea Sovietică, în 1989, ritmurile de dezvoltare Sa 
jumătate față de sarcinile de plan, inflația depăşeşte 10%, 


t exporturile etc. 


d Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 24-26. 
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Ă A LUI GEORGE HOMOȘTEAN, 
OR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
GA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
OARE LA O NOUĂ DEMONSTRAȚIE CIVICĂ CARE 
CERE REFORMAREA SISTEMULUI SOCIAL-POLITIC 


24 noiembrie 1989, Praga, ora 23.00 


ui Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
lui Constantin Oancea, adjunct al ministrului 


lupă-amiaza zilei de 24 noiembrie, în Piața Václav din Praga a 


loc cea mai mare demonstrație din seria de acțiuni revendicative 


te la 17 noiembrie a.c. Atât Piața Václav, cât şi străzile din y 
'arhipline, estimându-se o participare de circa patru sute de 


rsoane. | | 
data aceasta, în rândul participanţilor au predominat munci: 
in întreprinderile industriale din Praga şi din cs 
una improvizată în balconul Editurii Melantrich, au yor t 
der Dubček, membri ai așa-numitului „Forum Civic“ şi ai 


aa 


comitetului de grevă al studenţilor. S-au sı 
împotriva Secretarului General al partidul A 
democraţie, alegeri libere, înlăturarea va 
dialog deschis în întreaga societate. Tele i 
multe ori, secvențe din timpul denonse : 
direct lozincile: „Trăiască Dubček“ şi > 
În vitrinele unor magazine şi insti 

televizoare special instalate, o casetă video în care 

ai fe ct mea al Forumului Civic şi secvenţe ri sania 
i organelor de ordine împotriva demo ei stu 
17 noiembrie a.c. papei i 


andat numer 
i, Milos Jakeš, 
rnului unui sin; 
Ziunea a transmi: 
aţiei, lăsâ, ă i 
„Adevărul va = E 
tuții publice a fost prezea 


Menţionăm că, în 
» în cadrul prezentării situaţiei di 
=. r ii situației din Praga şi di 
rii în care au loc demonstraţii, redactorii tea i Sl 
n ce pat tot mai puţin la comentarii proprii şi redau dire E i 
ganelor și organizaţiilor de partid, de sindicat, tineret fe e 
> » femei, 


cum şi ățeni 

m n y cetățenilor care muncesc În diverse sectoare de acti 

î o atenție sporită şi poziţiei celorlalte partide politi e 
re ale Frontului Național. Poea 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 300-301. 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORG 
E HOMOŞTEAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
ir CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND PLENARA EXTRAORDINARĂ A CC-PCCS 


24 noiembrie 1989, Praga, ora 23.30 


clear Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
varășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 


Din discuţia avută cu Josef Lá j 
D 1 áska, adjunct al i Secției li 
tică internațională a CC al PCC, vă ernim: D 


i aan extraordinară a CC al PCC a început în dimineața zilei 
embrie, într-o atmosferă de tensiune. Locul ținerii plenarei 


4604 


Pi -i 


ut secret — sediul Şcolii Politice Superioare a CC al 
toate acestea, înaintea începerii lucrărilor, în faţa clădi- 
t câteva zeci de persoane care au scandat diferite lozinci. 
ul dimineții, tovarășul Miloš Jakeš, Secretar General al 
prezentat raportul Prezidiului Comitetului Central cu 
actuală din ţară. Au luat cuvântul șase vorbitori care, 
a cerut efectuarea unor schimbări radicale în conduce- 
, aşa cum s-a cerut şi la Plenara Comitetului Orăşenesc 
Praga, ținută în seara zilei de 23 noiembrie. 
erea lui J. Láska, plenara va trebui să stabilească un pro- 
acţiune pentru depăşirea rapidă a crizei. Sarcina este 
cilă, deoarece grupările de opoziţie s-au dovedit mult mai 
decât se cunoştea şi au reușit să profite de tăcerea con- 
partid în primele două zile care au urmat după demonstraţia 
iembrie a.c. Cea mai gravă situaţie este cu studenţii, dar și cu 
nt îndemnați să participe la greve chiar de către profesori. 
tii CC al PCCS şi cadrele de partid din Praga au fost în 
întreprinderi din Praga, însă, cu unele mici excepţii, nu 
posibilitatea să stabilească un dialog cu colectivele de oameni 
actic, în multe întreprinderi din Praga muncitorii şi-au 
o serie de cerinţe, iar dacă acestea nu sunt acceptate antici- 
dialogul deschis, despre care vorbesc atât de mult grupă- 
E 
2 este mai bună în celelalte regiuni ale țării, însă şi acolo 
it demonstraţii, la care au o contribuţie directă artiştii şi stu- 
Praga. 
prezent, principala sarcină o constituie preîntâmpinarea partici- 
să a muncitorilor la greva generală convocată de studenţi 
de 27 noiembrie. Pentru aceasta va fi însă necesară adop- 
program de acţiune clar şi mobilizator la actuala plenară. În 
ligatoriu programul trebuie să țină seama de realităţile din 
deoarece situaţia actuală dovedeşte că multe lucruri nu s-au 
cut sau nu a existat dorința de a le cunoaște. 
Plenară s-au înscris la cuvânt 70 de persoane, fapt pentru care 
de presupus că lucrările vor dura o singură zi. 


E, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 302-303. 
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REFERIT! 
OARE LA EVOLUȚIA CRIZEI SOCIAL. LEA 


GERMA P 1 
NĂ ȘI PROBLEMA REUNIFICĂRII GERMAN 
E TEL 


25 noiembrie 1 989, Berlin, o, 
» ora 08 


În legătură cu aspectele actuale ale situaţi 


măm următoarele: iii Germa 


1. Au loc, în continuare, 
oraşele de provincie, 


demonstrații de 

a proporții în Capi 

în care se cer în mod telimina 

oaee 1 od deosebit i 

a apei a PSUG şi alegeri libere. Numeroși ee să 

Se a ultima demonstrație din oraşul ete, ana E 

ermaniei. Mulțimea a scandat versul din rate Eo 

național 


RDG: „Germania — patrie unică“ 


nu se mai utili; ă, i â 
3 m utilizează, intonându-se numai muzica). 
- Fe baza programului de acțiune, t 


propus miercuri, 22 noiembrie, 


se întâlnească la o „masă rotundă“ 
eK aali şi reforma Constituției 
on Kren: izat îi i 

onk a ze precizat într-un interviu că este vorba de o lege elec- 
ioli kei A i Aa R libere, generale, democratice şi secrete“ 
oate stadiile desfăşurării á 

A rivin > staşurării acestora 

a Xe : a ` 
men ak a I} Constituției, se pune problema în special a 
REEE Noa e ui 1, privind rolul conducător al PSUG. Egon Krenz 
nni E iroul Politic este de acord cu această modificare, întru- 
care un partid acționează pentru dezvoltarea societăţii 


nu se proclamă pri AR 
tin i disfânoaiaă n ma şi declaraţii“, ci trebuie să rezulte din felul 
rea la fixarea alea litica. Organizarea „mesei rotunde“ și renunța- 
pretate, iir Corul prai a rolului conducător al PSUG sunt inter- 
ul arerevaleii A Ip omatic de la Berlin, ca indicii clare ale unei 

3. în pe politice similară cu aceea din Polonia. 

iea m protejări ii fondului de marfă de pe piața RDG față 
ți şi speculanți, guvernul RDG a hotărât ca mărfurile 
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(de la mijlocul anilor "60, acest text 


Biroul Politic al CC al PSUGa 

! n ca partidele din itie 

ppe uvernul i 
preună cu toate celelalte forțe politice din nad ndisik naan 
pentru a discuta despre noua lege 


îmbrăcăminte, anumite produse industriale, alimente) 
ărate numai de cetăţenii RDG sau cetăţenii străini 
miciliul în RDG (diplomaţi, ziarişti, cooperanţi etc). 
arit controlul vamal. Străinii aflaţi în tranzit spre Berlin 
e să-şi întrerupă călătoria pe teritoriul RDG. Această 
ndreptată, în primul rând, împotriva cetățenilor polonezi, 
cează la sfârşit de săptămână cu sutele de mii în Berlin 
„la negru“, uneori cu mărfuri ieftine din RDG. 
a PSUG este din ce în ce mai precară. Numărul ieşirilor 
e foarte ridicat. Egon Krenz a confirmat această ten- 
ă i umărul ieşirilor, care în Corpul Diplomatic 
Ja câteva sute de mii. Pericolul unei divizări a partidului 
aus Willerding'*%, membru supleant al Biroului Politic şi 
probleme internaţionale, mi-a spus că în prezent „baza 
> ci nu Biroul Politic, principalele probleme“. Poziţia lui Egon 
ste slabă şi o schimbare a lui nu mai este exclusă. Un indiciu în 
constituie şi hotărârea lui Mitterrand de a face vizita în 
ioada 20-21 decembrie, deci după Congresul Extraordinar 
Cancelarul Kohl a decis chiar să-şi amâne vizita, tocmai 
na ianuarie 1990. 
de separare a activităţii de partid de cea de stat și din eco- 
im şi a puterilor în stat este în avans. Creşte tot mai mult 
partidelor necomuniste, îndeosebi a liberalilor şi creştin-de- 
care au lideri foarte activi: M. Gerlach și L. de Maizitre. 
misia Centrală de Control a PSUG a hotărât excluderea din par- 
Günter Mittag, fost membru al Biroului Politic şi Secretar al CC 
Cazul lui Erich Honecker nu a putut fi încheiat, întrucât starea 
sale nu-i permite o prezentare în faţa comisiei. Procuratura a 
între timp, zeci de dosare Comisiei speciale a Camerei Populare, 
ocupă de cazurile de „abuz de putere şi corupție“. 
iunea şi presa au prezentat ieri şi astăzi, pe larg, orăşelul din 
litz, în care au locuit până acum membrii şi membrii supleanţi 


Hans-Joachim „Jochen“ Willerding (1952-), om politic german; membru al 
i Populare (1982-11 nov. 1989) şi şefal grupului Tineretului Liber German (Freie 
e Jügend-FD)) din cadrul acesteia; la 8 nov. 1989 ales membru al CC și supleant 
taral CC-PSUG, iarla 9 dec. 1989 în Prezidiul noului Partid al Socialismului 
după reunificarea Germaniei (3 oct. 1990), ieşit din viața politică. 


AT 


ai Biroului Politic, 
i » cu reflectare: ivi 
ciale cu mărfuri pe valută tu us 


piscine etc. 
Egon Krenz s-a mutat, } 
Practic, niciun membru d 
mai locuieşte în Wandlitz, 


giilor (mag 
între timp, într-o casă modestă 
in conducerea de partid sau di i 
care urmează să fie redat posi ţi 
aţiei, 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 3, f. 83-85, 
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TELEGRAMĂ A LUI GEO 
AMBA; 
aa re OR ETE ORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR 
A ARE ISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
ka IMBĂRILE DE CADRE DIN PCCS x 
ILE LUATE PENTRU DEPĂȘIREA CRI aS 
STABILIZAREA SITUAȚIEI INTERNE enS 


RGE HOMOȘTEAN, 


26 noiembrie 1989, Praga, ora 11.30 


Tovară i i i 
do Stoian, ministru al Afacerilor Extern 
şului Constantin Oan, j i si 
cea, ini i 
piine pn adjunct al ministrului, 


Schimbări 
chimbările de cadre, la fel ca şi hotărârea Plenarei CC al PCC din 


24 noiembrie a.c., nu au fost de ă să dimi 

clitieziei aa natură să diminueze profunda criză. 
polică si ocs din Cehoslovacia, Dimpotrivā, au generat oi mă 
SD îi > oaei şi intensificarea procesului de dife- 
partidului au fost rupt d &monistrâsil că organele de conducere ale 
sele informaţii Es e de realităţi şi nu au ținut seama de numeroa- 
departid, e tine N B a făcute de organizaţiile inferioare 
iritatia RDG aia em de rapidă a evenimentelor este similară 
crize o tonstitüie inst sea e ale depe a actu 
E sa esp pluralismului politic, ca modalitate de 

1. Din partea ara can e și re estabilirii echilibrului în societate. 

întreaga țară, criticile fă ap n pi ante la marile demonstrații din 
teaynictschinhärile de aden ară au fost aspre, întrucât nici hotărâ- 


studenți, de u au corespuns cerințelor formulate de 


»Forumul Civic“ și de participanții la demonstrație. 
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prinzătoare poziția organizațiilor de partid din marea 
care consideră că, prin componența lor, noile organe 
partidului nu pot scoate societatea cehoslovacă din 


ţa activului de partid din Praga, la care au participat 
membri, s-a adoptat o rezoluție menită să readucă par- 
a actualelor procese din țară. Între altele, activul, la care 
noul Secretar General al CC [Karel Urbánek'*'], a 


ediată din funcție a lui Miroslav Štepán şi Miroslav 
i ai Prezidiului CC al PCCS (M. Štepán împreună cu 
ezidiului şi ai Secretariatului Comitetului Orășenesc din 
deja eliberarea din func 
ea unei noi Plenare a Comitetului Central, pentru com- 
nelor de conducere ale partidului cu reprezentanţi ai 
țăranilor cooperatori, intelectualităţii şi tineretului. 

mai urgentă a unui Congres extraordinar al partidului, 
directă a delegaților de către organizaţiile de bază. Mulţi 
subliniat că actualul Comitet Central nu are capacitatea 
tru a contribui la depășirea crizei. S-a arătat, de aseme- 
dul nu își poate menţine rolul conducător în societate 
ri administrative şi prin prevederea acestuia în Constituţie, 
nunca şi prestigiul pe care îl au comuniștii înşişi. 
privind demisia altor membri ai organelor de partid recent 
formulate şi de alte organizații de partid. Astfel, Comitetul de 
Uzinele Poldi Kladno și-a exprimat sprijinul pentru noul 
eneral al partidului, cerând demisia imediată a lui Josef Lenârt, 
$55, Miroslav Stepân şi Miroslav Zavadil din Prezidiul CC al 
area urgentă a unei noi Plenare, pentru completarea orga- 
nducere ale partidului cu muncitori. 

depăşirea actualei crize grave, guvernul federal a prezen- 
noiembrie, propuneri proprii, demonstrând prin caracterul 
că la Plenara CC al PCC au fost disensiuni profunde. Între 
a propus: 


Urbânek (1941-), om politic cehoslovac (ceh); Secretar General al 
(24 nov.-20 dec. 1989). 
‘Haman (1933-), om politic cehoslovac (ceh); Secretar al CC-POCS (1982). 


Ana 


Frontul Naţional să propună urgent Preşedintelui 
pletarea guvernului cu reprezentanți ai celorlalte part 
persoane care nu sunt membre de partid. 

Să se numească reprezentan 
studenții aflați în grevă. 

Suspendarea imediată a comandan 
au intervenit împotriva demonstrației 

Prezentarea grabnică, 
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p :GRAMĂ A LUI ION BUCUR, 

E Î A XTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
[Ci MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
VIZITA NOULUI PREMIER POLONEZ ÎN URSS 


ți pentru a purta discuţii imed 


ților organelor de ordin 
studenților din 
pentru discuţii publice, 
privind dreptul de asociere, dreptul de adunare, dreptul de petit 
legea privind tineretul, legea privind învățământul superior. 

3. La cererea Comitetului cehoslovac pentru d 
colaborare umanitară, 


26 noiembrie 1989, Moscova, ora 14.30 
17 noiemb 


i i „adjunct al ministrului, 
a proiectelor de Constantin Oancea, adj 


cu vizita oficială a lui T. Mazowiecki în URSS, pe baza 
yr pe care le avem până în prezent, inclusiv de la conferinţa 
A : i i ie a.c., menţionăm 
Premierului polonez, din 25 noiembr » menţii 
împotriva orânduirii sociale. 
4. Pe fondul actualei crize politice și de neîncredere în conducerea de 
partid, la 25 noiembrie a avut loc la Praga cea mai mare demonstraţie de dată, a apreciat că, în convorbirile pe care le-a avut cu 
până acum, cu participarea a 500 000-600 000 persoane. Televiziunea şi A ŞiN Rijkov“ s-a ajuns la o înțelegere reciprocă, laun 
radioul au transmis în direct desfăşurarea demonstrației și cuvântul P niati i ta obligațiile pe care 
Sp 3 liniat că Polonia va respec g 
bitorilor: Alexander Dubček, Václav Havel, reprezentanți ai colectivelor D pA mb ul Tratatului de la Varşovia şi că actualul guvern 
de TER care se pronunță pentru greva din 27 noiembrie, $ 7 eşte să întărească și să dezvolte relaţiile mată am 
itre altele, d dă onjuncturală. T. Mazowiecki a arătat că ce i ră 
mda si 4 P ri 3 PEES e s-au caracterizat prin spirit de lucra, sinceritate şi 
nizarea de alegeri libere; 
~ anularea aprecierii privind necesitatea intervenţiei din 1968 şi a 
Documentului privind evoluţia crizei din partid şi societate, adoptat 
în 1968; 


— reabilitarea tuturor persoanelor afectate de intervenţia din 1968; 
— retragerea trupelor sovietice. 
O manifestaţie de amploare a avut loc şi la Bratislava, cu participa- 


rea a circa 70 000 de persoane. Demonstraţii de mai mică amploare au 
avut loc şi în alte oraşe. 


iecki a apreciat că vizita sa are un caracter lei > 
pentru gazde, având în vedere specificul guvernului 


din Constituție, guvern de. 


nționat că M. Gorbaciov a manifestat multă înțelegere față 
oloniei. i 

Eor au fost abordate, în principal, câteva grupe mari de 
ansamblul raporturilor bilaterale şi poziția celor a îi 
oluţiile“ din Europa; aspectele referitoare la „petele albe i 

ilor bilaterale, pe problemele legate de polonezii care tră- 
; colaborarea economică în prezent şi în perspectivă. 

rbaciov a arătat că dezvoltarea raporturilor de bună veci- 
u Polonia reprezintă „una din liniile strategice permanente 
ticii externe sovietice“. A apreciat că un impuls puternic în 


5. Procesul de radicalizare a societăţii, extinderea şi aprofundarea 
crizei atestă necesitatea efectuării de noi schimbări de cadre în partid 
şi guvern, precum şi a organizării Congresului extraordinar. Acesta ar 


f NR e aa 5 ai cieti 1981-1991), 
fi singurul în măsură să restabilească încrederea în PCC. i Ivanovici Rijkov (1929-), om politic sovietic. Membru al CC i SM 
ZC (1982-1985) şi membru al BP al CC-PCUS (1985-1990). Preş 
iniştri -14 ian. 1991). 
AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 307-310. [o Miiștei (27 sept. 1985-14ian. 1991) 
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ntâlnit, la Ambasada RP 
nilor de origine polo- 
în urmă cu câteva zile, 
tanţi ai cetăţenilor de 


ie a.c, T. Mazowiecki s-a în 
ova, cu reprezentanți ai cetățe 
în URSS. Se remarcă faptul că, 
primit, la Varşovia; pe reprezen 
ăiesc în URSS. NPTT 
k iea economică, T. Mazowiecki a sa 
i în Polonia de combustibil şi materii piei L i - 
E în două zile 
i ă: e-am propus cai 
menţionat că: nu n uscai li 
E „si cereri. Ele vor fi examinate preia NI 
rul obişnuit al vizitei lui T. Mazowiecki rezul tă dei 
E Je are în program: întâlnire cu reprezentanţi s ri 
acuta cdi race 
în opoziţie (Acad. A. Saharov şi alții, însă er 
iai articipa), vizită la Katin și vizită la Leningra T 
E vizita lui T. Mazowiecki la Moscova, vom ri 
acu 2 P : 
cadrul Corpului Diplomatic. 


dezvoltarea raporturilor bilaterale l-a dat consonanța dintre. 
turarea“ din URSS şi „înnoirea“ din Polonia. A fos 
țări au caracter specific, sı 
bleme asemănătoare, atât în domeniul social-eco, 
social-politică. Concepţiile de soluționare a aces 

T. Mazowiecki a reliefat influenţa „binefăc, 
restructurare din URSS asupra situaţiei inter: 
dorinţa părţii poloneze de a dezvolta colaborare: 
dea perfecționa mecanismul acestei colaborări 
A apreciat că „incidentele“ antisovietice din Polonia au Caracter pro 
cator şi contravin intereselor Poloniei. De asemenea, a apreciat e 
baza alianţei dintre Polonia şi URSS trebuie să se afle interesele | 
stat şi nu cele ideologice, că această alianță va putea avea o bază şi 
puternică atunci când raporturile dintre popoarele celor două țări vo 
mai apropiate, când între ele va fi o prietenie adevărată. 

În legătură cu Europa, de ambele Părţi s-a apreciat că inviolabilită 
tea granițelor este cea mai importantă condiţie a menținerii stabilită. 
ţii pe continent. 

B. Referindu-se la istoria raporturilor bilaterale, T. Mazowiecki a 
arătat că Polonia nu uită cele câteva sute de mii de soldaţi sovietici ca 
au căzut pe pământul polonez, dar că în această istorie „sunt p 
grele și dureroase“: Pactul Ribbentrop-Molotov, deportările şi repi 
nile la care au fost supuşi polonezii, crima de la Katin (care rămâne 
rană nevindecată pentru polonezi), limitarea suveranităţii Poloniei 
anii de după război. Ela menţionat că aceste pagini grele din isto 
raporturilor bilaterale trebuie să fie închise definitiv, întrucât cele două 
părți sunt interesate nu numai în alianța dintre țări, ci şi în realizarea 
unei „concilieri adevărate“ între popoarele celor două țări. 

Reprezentanții sovietici au insistat asupra faptului că, în prezent, 
raporturile bilaterale au devenit mai bune, mai curate, mai sănă- 
toase decât oricând în trecut, că un mare merit în acest sens l-au avut 
W. Jaruzelski, PMUP, alte forțe politice din Polonia, inclusiv repre- 
zentanți ai Bisericii, cu aprecieri realiste. E 

C. Partea poloneză a ridicat în convorbiri problema polonezilor 
care trăiesc în URSS, insistând pentru deschiderea de noi școli cu pre- 
dare în limba polonă, deschiderea de centre culturale în URSS pentru 
polonezi, trimiterea din Polonia de profesori şi preoți catolici. 


unt însă m, 
nomic, cât și 
tor Probleme. d 
ătoare“ a polii 
naţionale, a e 
a economică cu 
şi de a spori eficien 


d Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 43-45. 
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TELEGRAMĂ TEAN, 
k A LUI GEORGE HOMOŞ 
D S EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR IA 
GA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
3 EVENIMEI 
IND EVOLUȚIA RAPIDĂ A LORD 
UNITATE ŞI DECI 
(OSLOVACIA, LIPSA DE 
CONDUCERII PARTIDULUI COMUNIST 


26 noiembrie 1989, Praga, ora 22.30 


varăşului Ion Stoian, ministru al iapa pă 
lui Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
I Relaţii 


idă i sin 

ehoslovacia continuă succesiunea rapidă a aame a 

ora conducerea de partid şi de stat a a s mie 

compromis pentru depăşirea gravei gize po ii i ie 

ocietatea cehoslovacă se află de peste o E M 
însă în continuare Forumului Civic, studenților și 


am 
an 


aflați în grevă de la 18 noie; 
de conducere ale partidului 
reflectă şi în organele inferi 


'mbrie. Până în prezen 
! A t, poziţii 
i atestă lipsa de unitate. Iar a E d 
oare și în organizațiile de bază. 5 
uce amploarea și conseci 

ințele grevei p 
iului CC al Front 


i t azi cu delegaţi 
dusă de dramaturgul Václav Havel. sd 


În cadrul discuţiei, L, Adamec a ară 
poarte un dialog deschis şi constructi 
Civic şi ai studențimii, pentru a găsi soluții de ieşire di 
actuală. A promis că, până la finele săptămânii vitoa, 
prezenta proiectele de lege privind dreptul la asocie 
organiza adunări libere şi dreptul de petiție. 

Referindu-se la faptul că greva i 
litate care nu mai poate fi schimbat 
aibă un caracter de manifestaţie şi nu de confruntare. 

V. Havel a solicitat eliberarea tuturor de i 
rea unei comisii parlamentare, 
ai Forumului Civic, 
brie, libertatea presei 


tat că guvernul este dispus 
v cu reprezentanții Forum, A 
n grava sit 
re, guvernul 
re, dreptul de a 


re ținuţilor politici; constitui- 
care să includă studenţi Şi reprezentanți 
pentru anchetarea evenimentelor din 17 noiem- 


i şi accesul membrilor Forumului Civic şi ai 
Jib e ivic şi ai al 
grupări la mijloacele de stat de informare în masă. ş a 


ot în cursul acestei zile, reprezentan -au 1 
2. Tot l tei zile p tanți ai CC al PCC s-a ntâlnit, 


a, cu reprezentanţi ai Clubului „Renaşterea“ (Obroda), care 
a fost constituit în februarie a.c. de reprezentanți politici aflaţi în orga- 
nele de conducere ale țării în anul 1968. Principala problemă abordată 
a constituit-o reaprecierea intervenţiei militare din 1968, reabilitarea 
persoanelor care au trebuit să părăsească partidul în 1968 şi necesita- 
tea iniţierii dialogului cu diversele grupări intitulate „iniţiative civice“. 
3. Printr-o situaţie gravă trec şi alte partide și organizaţii: Prezidiul 
şi Secretariatul Partidului Popular Cehoslovac şi-au dat demisia. La 
Uniunea Ziariştilor a fost aleasă o nouă conducere, preşedintele CCal 
Consiliului Central al Sindicatelor şi-a dat demisia, 
f 4. Televiziunea cehoslovacă a transmis în direct noua manifesta- 
y populară organizată de Forumul Civic pe platoul Letná din Praga, 
a care au vorbit preşedintele guvernului federal, L. Adamec, Václav 
Havel, Alexander Dubček, reprezentanți ai muncitorilor (Poldi Kladno, 
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preşedintele guvernului, 
a Forumului Civic, E 


generală din 27 noiembrie este o rea. 
tă, L. Adamec a solicitat ca aceasta să. 


cărbune Most), unii deţinuţi politici eliberaţi in. baza 
n 25 noiembrie, un reprezentant al „micii coaliţii“ din 
nı participat peste 500 000 persoane. 

tu E iame a fost str la început favorabil, dar a fost 
a solicitat ca greva din 27 noiembrie să dureze numai 
te în loc de două ore. 
a subliniat, între altele, că Cehoslovacia a trăit 20 de ani 
cauza poli duse de G. Husâk şi M. Jakes, care au dus o 
opulară, a acuzat organele de conducere ale țării pentru fap- 
creat condiţii pentru reaprecierea anului 1968, menţionând: 
Ungaria au făcut acest lucru şi au cerut scuze poporului 
Cât timp mai are de așteptat poporul cehoslovac, cât timp vor 
RDG, Bulgaria și, în primul rând, URSS. Reaprecierea tre- 
şi de CCal PCC, iar acesta ar fi unul din primii pași pentru a 
credibilitate în societate“, A cerut ca din CC al PCC, din cele 
i din Adunarea Federală să se retragă toţi cei care au fost și 
în calea procesului de renaştere. : 
torul din partea Comitetului coordonator al grevei studenţilor 
ă se exercite presiuni pentru a se retrage din viaţa politică şi 
care s-au compromis şi să se scoată din programele de studiu 
tul„Învățăminte din evoluția crizei din partid și societate“. Cea 
nificativă pentru gravitatea actualei situaţii şi pentru amploa- 
politice a fost declaraţia reprezentantului unităţii motorizate 
ei din Praga, care a afirmat că iresponsabilitatea reprezentanți- 
iducerii politice a statului i-a pus în situația să se ridice împo- 
opriului popor. Întrucât cei doi delegați ai unității de miliție au 
îi aşteaptă pedeapsa disciplinară pentru declaraţii, reprezen- 
mitetului de grevă al Uzinelor ČKD a subliniat că muncitorii 
igura inviolabilitatea. 

ifestații de mare amploare au avut loc în toate marile oraşe 
ovace, unde se creează, totodată, forumuri civice. 

după-amiaza acestei zile, a început o nouă Plenară extraordi- 
| CC al PCC. Până în prezent, nu se cunosc niciun fel de date, 
lenara are ca obiectiv noi schimbări de cadre, analiza actualei 
şi convocarea unui congres extraordinar al partidului. 


fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 311-314. 
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UPAB (27 dec. 1974-2 
(1966-1971) şi Prim-vice 
al Preşedintelui Consiliul 
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RA ara extraordinară a CC al PCC, din 26 noiembrie 
TELEGRAMĂA LUI VASILE PUNG pa SEE i A RE ESN 
EXTRAORDINAR ȘI AN, AMBAS aspecte ale situaţiei interne din Cehoslovacia, vă trans 
STO ŞI PLENIPOTENŢIAR ADOR i 3 ; vesa 
IAN, MINISTRU AL AFACERILO) LA SOFIA, CĂTRE arele elemente, rezultate din comunicarea făcută şefilor 
BAZELOR PARTIDULUI UNIUNEA ORE: PRIVIND P a yr diplomatice din țările socialiste de Michal Štefaňák, şeful 


ARĂ AGRARIA 

27 noiembrie 19, 

| 89, Sofi 

X La şedinţa recentă a Consiliului de condi „i F 
grariene din Bulgaria, s-a hotărât ea Aa 


intr-un partid politic independent. 


itică internațională a CC al PCCS: 
nară extraordinară a CC al PCCS a fost foarte necesară, 
osfera şi situaţia complexă au demonstrat că la Plenara 
rie s-a procedat în mod inconsecvent în ceea ce priveşte 
de cadre. Această inconsecvenţă a făcut ca partidul să 
SE retea ca el să devină „nu numai partener, dar şi arte prețioase, numai pentru faptul că la Plenara anterioară 
! Să-şi asume răspunderea pentru reali >» dar şi opone seama de propunerile şi recomandările primite din partea 
Bulgaria. În acest scop, A ATEA, or de bază şi nici de atmosfera reală din societate. 
v niunii și să fie supus ap. t ăşii Josef Lenárt, Miroslav Štepán, Miroslav Zavadil, Josef 
ina doua jumătate a luni ladimir Hermann au cerut singuri să fie eliberați din funcți- 
afirmă că activitatea co respectiv membri supleanți, ai Prezidiului CC al PCC. 
de membri ai Prezidiului au fost aleși, prin vot secret, un 
mare de membri decât al celor eliberați, îmbunătățindu-se 
socială, aşa cum s-a cerut de către organizațiile de bază 


eal Uniunii 
cere nii Po 
această uniune să se tracă 


'mbrilor Uniunii se 
Petăr Tancey'3? 2A ; 


AMAE, fe 
aa Telgrame: Safat1909, săi A. iul CC au fost aleşi: Břetislav Benda, om de ştiinţă; Hana 


muncitoare; Antonin Mladý, muncitor; Vasil Mohorita, 
C al Uniunii Socialiste a Tineretului; Valeria Petrincova, 
Ondřej Saling, care la Plenara anterioară a fost ales ca 
supleant al Prezidiului; Miroslav Vâlek, poet, fost ministru al 
RS Slovacă. 
fohorita a fost ales și în funcția de Secretar al CC al PCCS şi 
„de de munca ideologică, învăţământ și cultură. Ondiej Saling 
ca Secretar cu probleme internaţionale. 
nara a hotărât convocarea unui Congres extraordinar al par- 
ntru data de 26 ianuarie 1990. 
la Congres vor fi aleşi la conferințele regionale ale parti- 
cum prevede statutul, şi nu direct de către organizaţiile de 
dinea de zi a Congresului va avea trei puncte: 
ierea situației actuale şi sarcinile PCCS până la Congresul 
lea, care ar urma să aibă loc la data stabilită anterior, 10-14 
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TELEG 
nene GEORGE HOMOȘTEAN, AMBASADOR 
REFERITOARE Di ŞI PLENIPOTENŢIAR LA PRAGA, 
TEAPIENARE DA FĂŞURAREA ȘI HOTĂRÂRILE CELEI DE-A 
RAORDINARE A CC-PCCS DIN 26 NOIEMBRIE 


SDI 27 noiembrie 1989, Praga, ora 22.30 
iaca ri a Olteanu, Secretar al CC al PCR 
Tavara e e a, ministru al Afacerilor Externe, i 
nstanti j ini i 
Direcţia Relat, in Oancea, adjunct al ministrului, 


'5 Petăr Tancev Jelev : 

aa aaa 2), jurist şi om politic bulgar; Secretar (preşedinte) al 

rea aa E al Justiţiei (1962-1966), vicepreședinte 
ui de Stat (29 aa ae Mii i gs7 -1974); Prim-adjunct tarea programului de acțiune al partidului, pentru accelera- 

rării, dezvoltarea democrației şi a socialismului. 
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C. Alegerea Comitetului Central al PCCS şi a Comisiei Ce 
Control și Revizie. 

3. În cadrul Plenarei, Karel Urbânek, Secretar General al 
PCCS, a informat că, în baza hotărârii Plenarei anterioare a C 
hotărârii guvernului federal, a început dialogul PCCS cu celelalt 
tide politice, cu „Clubul pentru restructur: E 
şi cu reprezentanții Forumului Civic. 

La întâlnirea cu clubul „Renașterea“, delegaţia CC 
dusă de Miroslav Zajic, membru al Prezidiului, 
Din partea Clubului „Renașterea“, delegaţia a fost condusă de Č 
Císař, fost Secretar cu probleme ideologice al CC al 

Întrucât a fost prima întâlnire de acest gen, 
mult un caracter de sondaj și s-a convenit cont 
următoarele grupe de probleme: 

— sistemul politic, noua Constituție, 
societăți, organizarea de alegeri libere; 

~ legea presei, legea privind dreptul de asociere şi legea privind 
dreptul de a organiza adunări; 
— reaprecierea anului 1968. 


Sunt posibile și discuţii pe probleme economice, deoarece Clubul 
are program economie și se situează pe platforma socialismului. 

Discuţia cu reprezentanţii Forumului Civic a început iniţial, pe linia 
guvernului, la 21 noiembrie. Aceasta a fost o iniţiativă personală a pre- 
ședintelui guvernului federal, L. Adamec. Întâlnirea din 26 noiembrie a 
avut loc pe linia Prezidiului CC al Frontului Naţional, iar delegația aces- 
tuia a fost condusă tot de președintele guvernului. Discuţiile vor conti- 


nua la 28 noiembrie şi, în multe privinţe, vor fi influențate și de greva 
generală din 27 noiembrie. 


alPCCa fost cón 


inuarea dialogului pe 


discuții la nivelul întregii 


La Plenara CC al PCCS au fost discuții foarte aprinse cu privire la 
dialogul cu Forumul Civic. În cele din urmă, s-a convenit ca dialogul 
să fie continuat în funcție de realități și de domeniile abordate. 

În privinţa cererilor formulate de studenți, s-a convenit ca acestea 
să fie satisfăcute în concordanță cu legislaţia în vigoare. 1 

4. La 28 noiembrie, la Praga, va avea loc o şedinţă la care vor parti- 
cipa secretarii organizațiilor de bază ale partidului din întreaga țară. 


Şedinţa va adopta tezele programatice ale partidului, iar desfășurarea 
acesteia va fi transmisă în direct la televiziune. 
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area socialistă — Renaştei 


Secretar al CCal PCCS, 


l PCCS în anul 1968. 
discuțiile au avut mai 


actuală din societate este mult complicată de televiziune. 
i âştigat teren în cadrul emisiunilor, iar lucrătorii 
IE rază declarațiile fără a mai ţine seama de părerea 
E eral. Va trebui ca preşedintele guvernului să inter- 
E Pe arăţi de partid de la Televiziune este practic 
io, situaţia este mai bună. 
E E ara K. Urbânek în raportul la Plenară, ca 
A B Tnte ministrul federal de Interne şi ministrul de 
Mediului înconjurător din RS Cehă, în cadrul Plenarei au 
ţii aprinse. După ce s-a explicat de către cei doi a a 
rdin pentru intervenția neadecvată împotriva studenţi or la 
e au luat cuvântul Miloš Jakeš şi Miroslav Stepán eae au 
unele precizări. Ca urmare, în hotărârea Plenarei nu s-a mai 
loi miniştri. 
catea fap cât mai scurt, să se creeze guverne 


iție atât la nivelul federal, cât şi în cele două republici. 


a hotărât ca, pe viitor, membrii Prezidiului cc al PCCS să S 
funcţii în guvern sau în Adunarea Federală. În coca ce a 
cția de preşedinte, demisia lui Gustáv Husák a oe sar 
ecretarilor organizaţiilor de bază din Praga și la dialogul din 


zidiul CC al Frontului Naţional şi Forumul Civic. 


ara CC al PCC a subliniat că funcţia de Preşedinte al Republicii 
discutată în Adunarea Federală. Totodată, a paene 
CCal PCC să propună și să facă orice schimbări de n re, 
d Preşedintele Republicii, preşedintele Adunării Federale şi 
tele guvernului. T 

ea ce priveşte evoluția situației din țară, a aj 


preciat că aceasta va 


de mult de amploarea grevei generale de azi. A subliniat că, din 


care dispune CC al PCCS, rezultă că la Praga și Bratislava la 


Vă va fi o participare de aproape 100%. 


are în prezent o situaţie extrem de grea și prima sarcină = 
e este separarea studenților de Forumul Civic. Pentru F a, 
ât ca lucrători ai Secţiei de politică internaţională iai MA pia 
gă în rândul studenţilor, iar membrii CC al PCC și activiștii 

în întreprinderi. 


fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 317-321. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION T] 
aaa un OB EXTRAORDINAR ŞI LEAR 
» CĂTRE MINISTERUL AFACERILO Ri 
PRIVIND ANALIZA ACTIVITĂȚII FOSTULUIE VA 
ÎN CADRUL COMISIEI DESEMNATE DE SE 
A 


28 noi, i 
oiembrie 1989, Varșovia, ora 


Tovarăşului Co, i 

nstantin Oance: j ini 
i a, adjunct al ministrului, 

După cum ați fost informat, actualul Seim al RPP aal 
extraordinară care să analizeze acti mer A 
M. Rakowski. 

Audiat de comisia inară 

extraodinară, M. Rako î 
de „M. wski, în declarați 
ci > P Ao 
u E prilej, a respins acuzațiile ce i se aduc, arătând jm E 

-te E : : i p aan 

Pe z pa cae ultimilor 45 de ani din istoria Poloniei 
onstituie o ofensă la adresa întregii ii i 
ns regii generaţii de polonezi 
de x sx =] ezi; 
j televiziunea să permită foştilor membri ai it e Rakı A 
să prezinte, pe larg și fără manipulații, E 
nul respectiv, având în vedere că aceea 
Prezintă activitatea fostului guvern ca necorespunzătoare; 
~ guvernul Rakowski a moştenit o i 


vitatea fostului guvern condus 


situația în care a activat guv 


(lea Ea forței de muncă în unele centre industriale; 
= sad ip re guvern e seta de fapt, programul început de guver- 
ŞI, ca şi cel anterior, afirmă că ieşi in criză i 
TOWSK i J ieşirea din criză necesil 
cel puțin câțiva ani, sacrificii; i E 
Fin plin Rakowski a făcut o cotitură în sistemul economic polo- 
i a i T eee piyan continuă ceea ce a fost început; 
ii schimbărilor trebuie să fie în continuare moderat, actua- 
ul guvern a anunțat un tempo ridicat; 
— Rakı i ideră că ; 
i ai teza câa făcut o greșeală politică fiind de acord, 
mie e ale activităţii guvernului său, cu începerea procesului 
i» Smig a economiei alimentare în economie de piață; 
n; eenaa Rakowski este de părere că este imoral ca unul 
pi erii de la „Masa rotundă“ (PMUP) să fie tras la răspundere, 
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şi televiziune, de multă vreme, 


4 erm datorie externă, lipsa de progres 
în negocierile cu FMI și Banca Mondială, regresul în construct 


ât acolo au fost stabilite principiile continuării politicii 


psă de înţelepciune politică imputaţia făcută guvernului 
dus economia „la catastrofă“. Aceasta loveşte, ricoşând, 
Mazowiecki, deoarece, de când a început activitatea 
situaţia economică s-a înrăutățit serios. 

rma în continuare cu aspectele ce vor apărea în acest caz, 
ezentanţii „Solidarităţii“ din Senat şi Seim urmăresc com- 
ui M. Rakowski şi a formaţiei sale din fostul guvern. 


| Telegrame. Varşovia/1989, vol. 4, f. 18-19. 
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EGRAMĂ A AMBASADEI ROMÂNE LA VIENA 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
AREA CANCELARULUI HELMUTH KOHL LA 
(GRESUL AL XXVIII-LEA AL PARTIDULUI POPULIST 
AUSTRIAC DESPRE VIITORUL EUROPEI 


28 noiembrie 1989, Viena, ora 08.30 


lui director Dumitru Aninoiu'*, 

vire la desfăşurarea celui de-al XXVIII-lea Congres al 
opulist Austriac, vă informăm că, la invitaţia conducerii 
tid, cancelarul Helmuth Kohl a făcut o expunere cu privire la 
| politic al continentului, intitulată Tabloul viitor al Europei. 
e idei, reieşite din expunerea respectivă, au fost următoarele: 
mentele înregistrate în cursul anului 1989, apreciate ca o 
coronare a unui proces ce ar fi fost declanșat o dată cu veni- 
nducerea Partidului Comunist Sovietic a lui Mihail Gorbaciov 
i motive de optimism întemeiat. Orientarea spre o așa-zisă 
ție pluralistă a unor ţări est-europene, precum Ungaria şi 
nia, evenimentele mai recente din RDG şi Cehoslovacia, şansele 
abile ca, la începutul anului 1990, Europa să beneficieze de 


nitru Aninoiu (1930-), diplomat român; ambasador la Viena (1970-1977), 
-1985); director al Direcţiei Cultură şi Presă (1978-1982); 
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politice europene. 
Kohl s- F 
Me ohl s a hazardat în a decreta așa-zisul 
in i > al comunismului, atât ca practi 
context, Cancel 
Pie eu larul vest-german a făcut o serie de aprecieri 
aese esa realităților din estul Europei, invocând M 
se încălcări i k 
pans ncălcări ale drepturilor omului, ale libertăți Wo 
şa-zisa ineficientă a sistemului economic. i “Pi 
: S-a afirmat că țările vest-europene, 
să speculeze la maximum aceste mo 
tele politice reprezentante ale aşa-zi 
PEENE de piață“ trebuind să- 
urope uni ă i i 
ie ite, fără frontiere naţionale, economice sau culturali 
ers Pe Errar : DI 
perspectivă, sprijinirea aşa-ziselor procese setorazal dă 
re 


peşec istoric“ al Soci; 
ică, dar și ca ideologie, 


statele industrializate, ar treb 
mente extrem de favorabile, 
, 


Europa de Est ar itui 

constitui, chipurile, o datori ă 
i Ş și ai Ẹ 
dentale față de aceste popoare. Facto; a 


rul dinamizator care a accelerat 
o 
considerabil „procesul reformator“ în Europa de Est ar fi, după opinia 


lui H. Kohl, URSS şi itică i 
context, H. Kohla tea con mentală dent Gorbaciov În 
Gorbačiov:să realiza sare datoria de a-l susţine şi ajuta pe 
pentru deschiderea alia Fe i > T repe rerun o 

Aasi à E a politică europeană. 

Tei i TA rise h economia de piață, proces considerat ca ire- 
arant e a aaa apa fi un proces normal, ireversibil, şi el 
DNR ca a ele evidenţei practice“, teza marxist-leninistă 
tre. ui. a ea obiectivă a trecerii societății umane de la 
şi Ungaria pentru Mi apoi la comunism. Kohl a elogiat Polonia 
Sil caer ADGA în or „special în declanşarea evenimentelor 
ial en în reia din Cehoslovacia, şi a subliniat în con- 
țări. Procesul de inte; miee a material politic și moral acestă 
Ghectiv eroarea du S ; economică din vestul Europei, ce are ca 
pieâgaraviiteareă C a unei aşa-numite „piețe interne unice“, ar 
„Casă europeană unită“, ceea ce va însemna În 
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ie for- 
zisei „democraţii pluraliste şi ale 
ŞI asume sarcina creării viitoarei 


„Europei Unite“, lichidarea luptei ideologice şi a gra- 


orice fel. 


din RDG interesează în cel mai înalt grad RFG. Eveni- 


d \ această țară au surprins şi pe vest-germani prin amploa- 
atea desfăşurării. De aceea, guvernul RFG, partidele 
preocupate, în etapa imediat următoare, de adaptarea la 
ție, până ieri imprevizi REG nu ar dori, după decla- 
celarului federal, să influenţeze, chipurile, cu nimic decizia 
rului est-german. 
ul REG este conştient că problema germană nu se poate 
în contextul problemelor europene; şi nu separat. Eventuala 
a Germaniei nu va conduce, în niciun caz, a subliniat Kohl, la 
a unei noi superputeri. RFG nu ar intenționa să devină o mare 
sumai să-şi regăsească propria-i identitate. Ungaria — care, 
erea graniţei cu Austria pentru fugarii est-germani, a creat 
nsformărilor din RDG (a folosit termenul de prăbuşire) - va 
loc privilegiat în politica RFG. Dimensiunile sprijinului RFG 
DG, dar şi pentru Ungaria ca şi Polonia, ar fi condiţionate de 
transformărilor“ din aceste țări (așa-zisele alegeri libere, par- 
pendente, libertate de expresie, economie de piaţă). Austria 
izaţiei occidentale şi, de aceea, intrarea acestei țări în Piaţa 
ar fi un fapt legitim, pe care RFG nu va întârzia să-l susţină în 
ismelor comunitare competente. 
ul Populist ar fi îndeajuns de matur încât 
asabilitatea preluării iniţiativei politice în Austria. În general, a 
at Kohl, în încheiere, creştin-democraţia ar constitui, în deceni- 
are, forța politică „cea mai autorizată“ să asigure înfăptui- 
deratelor așa-numitei „Case europene unite“. La mai puţin de 
e la această expunere, Cancelarul Kohl anunţă luni, 27.11. 
un proiect în trei etape de reunificare a Germaniei. 
ectul respectiv, ce urmează a fi supus spre examinare imediat 
entului vest-german (Bundestag); prevede următoarele etape 
cesului de reunificare a Germaniei: 
rganizarea de alegeri generale în RDG şi consultarea largă a 
ţiei est-germane cu privire la reunificare. 
earea unei comisii intergermane, pe domenii ale vieţii poli- 
ale și economice, care să analizeze şi să propună forme inter- 
e de integrare. 


să-şi poată asuma 
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C. Reunificarea propriu-zisă. 


Deşi a subliniat că acest proiect, î i 
vedere o lungă perioadă P na ai 
nu a putut să facă să treacă neobservată, totuși & i aat 
e mi anunță acest proiect. Primele eane mi 
egătură cu apropiata întâlnire Gorbaciov-Bush a pr pi 
RFG de a propune, înaintea acesteia, soluția sa iale, A E- 


(Ss) MARIAN 
AMAE, fond Telegrame. Viena/1989, vol. 4, f. 75-78. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA 
AMBASADOREXTRAORDINAR ŞI PLENIPi S 
BELGRAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERI TOR EA 

PRIVIND COMUNICATUL PREZIDIULUI CC-UCI i 
ASUPRA PARTICIPĂRII DELEGAȚIEI IUGOSLAVE LA 
CEL DE-AL XIV-LEA CONGRES AL PCR 


28 noiembrie 1989, Belgrad, ora 09.40. 


Tovarășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 


Toate mijloacele iugoslave de informare în masă de la Belgrad 


publică un comunicat al Prezidiului CC al UCI, în legătură cu partici- 
parea delegaţiei Uniunii Comuniștilor din Iugoslavia la cel de-al 
aie Congres al Partidului Comunist Român, în care se spune: 
a a 5 unele întrebări, observații critice și nedumeriri venite 
rel oa ui pur ale UCI și mijloace de informare, arătăm ca 
nare teal a transmis Congresului al XIV-lea un mesaj în 
Ela 2 e, D dar clar și deschis, pozițiile principiale ale 
ara e ul actual al raporturilor din mişcarea muncito- 
aice ală şi s-a subliniat că este inevitabil procesul edifică- 
ei noi imagini a lumii“. Se arată că socialismul contemporan 
trebuie să se transforme fundamental. 
Era î ia din mesajul adresat Congresului privind nece- 
tea or Şi aprecierea pozitivă a evoluţiilor din unele țări 
socialiste; se arată, de asemenea, că UCI a optat pentru ample reforme 
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-onomice. Este apoi prezentată acea parte din mesaj care se 

tățile naţionale. Se subliniază că toate aceste aspecte au 

e şi de delegaţia UCI, în convorbirile pe care le-a avut la 

ejul participării la Congres; de asemenea, se arată „că 

ost exprimată nemulțumirea părţii iugoslave față de 

trării în România a unui ziarist de la Taniug“ și „au fost 

o serie de probleme care afectează derularea raporturilor 
colaborării, amintind în acest fel de anumite atitudini 

e şi practici nedemocratice“. În comunicat se arată că 
[membru al Prezidiului CC-UCI], conducătorul dele- 

ela Congres, s-a reîntors la Belgrad după două zile. 

are, se arată: „în legătură cu prezenţa reprezentanților 
gresul PCR, trebuie subliniat că între UCI şi PCR există 
nţiale de păreri cu privire la procesele actuale din lumea 
orme, democratizarea societăţii, rolul partidului, realiza- 
or şi libertăților omului şi altele, dar, cu toate acestea, este 
se dezvolte şi să se dimensioneze realist colaborarea dintre 
i, pe baza principiilor egalităţii în drepturi, bunei vecină- 
ui reciproc, prin dialog deschis şi critic“. Apoi se arată 
a PCR, la nivel obişnuit, a fost invitată să participe la 
XIV-lea extraordinar al UCI și se resping interpretările 
otezele din unele mijloace de informare în masă. 


nd Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 42-43. 
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'RAMĂ A LUI DUMITRU POPA, AMBASADOR 
IAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BELGRAD, CĂTRE 
UL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND CONVORBIREA 


AVUTĂ LA CC-UCI REFERITOARE LA COMUNICATUL 


JIULUI CC-UCI ASUPRA PARTICIPĂRII DELEGAȚIEI 
GOSLAVE LA CEL DE-AL XIV-LEA CONGRES AL PCR 


28 noiembrie 1989, Belgrad, ora 15.50 


lui Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


a publicării Comunicatului prezidiului CC al UCI, privind par- 
unei delegaţii de nivel a Uniunii Comuniștilor din Iugoslavia la 
al XIV-lea al Partidului Comunist Român, la 28 noiembrie 


ARS 


1989 am avut o convorbire cu Aleksandar Sekulovi€ 
sectorului pentru probleme internaţionale al Ceai 
i ont executiv al prezidiului CC al UCI) e 
m exprimat profunda nemulţumire si ri 

unui asemenea Comunicat, care ii sn cea Ha 
de conducătorul delegației iugoslave care a mesa 5 bu cs 
spiritul relaţiilor de colaborare şi prietenie par ae o 
ceea ce poate aduce serioase prejudicii raportaflor d A 
partide Şi state. Am subliniat că este vorba de neîn Eai aa 
Partidului Comunist Român şi de o interpretare sur; i tă Pa 
probleme despre care, până mai recent, cele două a tie E 
similare sau apropiate. Am reiterat că Partidul Cortini TR 
pronunță pentru relații de colaborare cu UCI, bazate e rea 
deplină a independenţei, neamestecului în treburile ont i 
în drepturi şi pentru un dialog corect care să respecte pi 
partid la propria părere și poziție, fără etichetări sau ast E 


cond 
CI (ţin 


Am i ă i 
exprimat speranța că acest caz este izolat, nu este inspirat de 


an care doresc deteriorarea relațiilor româno-iugoslave și că se 
Ss 3 A j 
iza din nou neînțelegerile pe care partea iugoslavă le manifestă; 


cunoască o evoluție normală ă și ă iv bi 
colaborării dintre să Eine m consacrata exe SAA 
g Aleksandar Sekulović mi-a spus: „Vă înțeleg bine poziția. Trebuie însă 
săvă pipi suntem supuşi unor puternice presiuni din unele organeale 
UCI şi opinia publică, pe lângă faptul că mi se cere să explicăm nivelul 
prezenţei noastre la București, există și cereri — chiar cu tendință negativă 
de escaladare — care privesc direct viitorul relaţiilor noastre cu Partidul 
Comunist Român. Prin Comunicatul pe care l-am publicat, am avut în 
vedere Să temperăm situaţia din opinia publică, dar nu suntem convinși 
căam reuşit. Avem informaţii certe că revista «NIN» urmează să publice 
un material privind relaţiile dintre UCI şi PCR, la care eu mă pregătesc să 
răspund în numele Secţiei internaţionale a CC al UCI. Suntem conştienţi 
de faptul că situaţia apărută poate avea consecințe asupra evoluţiei vii- 
pe a relațiilor noastre. Vom încerca să facem ceea ce este posibil pentru 
seta ag e pe un făgaș normal, deși, repet, presiunea asupra noas- 
5 şi insăși situaţia noastră politică internă grea ridică obsta- 

cole în această direcție“ 
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vor 
subliniat aceasta tocmai în dorința ca raporturile dintre PCR şi UCISĂ 


erea convorbirii, am exprimat convingerea că vor fi între- 
e cele mai energice pentru împiedicarea apariţiei altor 
presă cu caracter negativ şi destructiv sau a unor acţiuni 
adresa României, Partidului Comunist Român, a condu- 
şi statului nostru, a relaţiilor bilaterale în ansamblu. 


idului 


ad Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 44-45. 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 
ADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
A, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
:ERITOARE LA CONVORBIRILE AVUTE ÎNTRE 
;AŢIA FRONTULUI NAȚIONAL ȘI GUVERNULUI CU 
REPREZENTANȚII FORUMULUI CIVIC 


28 noiembrie 1989, Praga, ora 17.00 


ului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
ului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
a I Relaţii 


rla convorbirile dintre delegaţia Prezidiului CC al Frontului 
şi guvernului federal, condusă de preşedintele guvernului, 
cu reprezentanții Forumului Civic, la 28 noiembrie a.c., 
m: 

ţa de a rezolva actuala situaţie din țară, delegaţia Frontului 
şi a guvernului federal a adoptat o poziţie constructivă, cu 
faza iniţială a convorbirilor a avut loc într-o atmosferă de ten- 
enerată de cerințele Forumului Civic, care a considerat greva 
din 27 noiembrie ca fiind de fapt un referendum naţional. 
baza convorbirilor, L. Adamec a propus următoarele: 

ână la 3 decembrie, va propune Preşedintelui Republicii să 
că un nou guvern. Guvernul respectiv va avea în componenţa 
entanți ai PCC, ai celorlalte partide politice şi specialişti fără 
d. În ansamblul său, noul guvern va fi format din specialişti. 
vernul federal va propune Adunării Federale să elaboreze noi 
nform dreptului de iniţiativă legislativă a guvernului şi anume: 
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~- Modificarea a trei articole ale Constituţiei: 


— Scoaterea articolului privind rolul conducăto, 


= Renunţarea la prevederea privind caracte; 


ilor corespondenţi sovietici, inclusiv în materiale apă- 


ral PCC în so ci avda“ s-a dorit să se reliefeze, între altele, că: 


Național și rolul conducător al PCC în cad rul închis al Fro a a în RS Cehoslovacă a început să crească de multă 
- Scoaterea articolului privind pe a “eian  constituind-o „stagnarea care înăbușă societatea“. 

nis. i și î z rea în spiri >. = a E . ură aanak 

da mului şi înlocuirea acestuia cu fait că tul marxismen - iemocratizare, „despre care s-a vorbit mult în ultimii ani‘, 
nţă cu cunoştinţele ştiinţifice și principiile Sebes în cone, nsat. 


L. Adamec a promis, de asemenea 
oraşului Praga să ofere spaţiile necesa 
Civic. Cereri pentru acordarea de sp; 
E Forumului Civic și în alte o 

lenţionăm că Milos Jakes a pri i 
demisia sa din funcția de șef al mere rege APR 
prezentat demisia din funcția de preşedinte al fu t 


Karel Urbánek, Secretar Ge: pri raa 
Kaal neral al CC al PCC, preşedintele Froni 


i are şi umani, 
ca va cere Consiliului Po; 
re pentru activitățile Forumul 
aţii au fost formulate de re 
rașe. 


Plenara CC al PC din Cehoslovacia, din decembrie 1987, 
posibilitatea să devină realmente avangarda „înnoirii“ 
posibilităţi nu au fost însă folosite. Procesul de demo- 
începuse, a fost restrâns treptat, reforma economică a bă- 
oc, s-a acordat prioritate „formelor rigide“ de conducere. 
ile din ţările socialiste vecine „nu au fost avute în 
t ceea ce s-a întâmplat în aceste țări a fost apreciat în 
cia ca însemnând „o îngropare a socialismului“. Conducerea 
a „nu s-a hotărât să recurgă la transformări profunde“. 
ile care au început în Cehoslovacia şi care au avut loc 
iste, deşi au fiecare specificul lor, „sunt în consonanță“ 
area din URSS. 
ultima Plenară extraordinară a CCal PC din Cehoslovacia, 
continuă să fie „complexă, instabilă, evoluţia ei este fur- 
ți oameni - inclusiv comunişti - nu sunt satisfăcuţi de 
cere a partidului“. Se apreciază că „autoritatea partidului“ 
scădere în Cehoslovacia. 
du-se la comentariile de la Televiziunea sovietică, diplo- 
RDG şi din Polonia remarcă următoarele aspecte: 
rbaciov l-a felicitat pe Karel Urbánek, noul Secretar 
CC al PC din Cehoslovacia, la 27 noiembrie a.c., după cea 
Jenară a CC al PC din Cehoslovacia. Pe P. Mladenov, noul 
General al CC al PCB, l-a felicitat imediat după alegere, urân- 
es în activitate. În telegrama adresată lui K. Urbánek, se adre- 
ri de succese comuniștilor cehoslovaci. 
iată nentatorii sovietici au făcut referiri frecvente la „ideile refor- 
. Televiziunea sovietică şi m = i i 
URSS au relatat, ela dene e caile masă dis dezamagi 
Comunist din Cehaslo acir centele Plenare ale CC al Partidului Maa 


Fi ri şi despre demonstrațiile di tă țară. ; 
În relatările respective s-au folosit, în princi iile din această țară ttenzwei, consilier la Ambasada RDG, era de părere că par- 
„în principal, aprecieri care se fac în ică „a stimulat“ schimbările care au avut loc într-o serie de 
J : 


Cehoslovacia, însă 
, însă au fost şi sunt şi ii ii iil 
şi sunt şi comentarii proprii. În comentariile ste, el considerând că aceste schimbări „sunt în sprijinul“ 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 323-324. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION J l 
BUCUR, 
AMB. i 
MOSCOVA Carne eu Ne LENIFOTENȚIAR TA 
: L AFACERILOR EXT! 
PRIVIND COMENTARIILE AS 
DIN MEDIA SOVIETICĂ 
CORPUL DIPLOMATIC DI l ASURA 
N CAPITALA URSS ASUPRA 
ULTIMELOR EVOLUȚII POLITICE DIN RS CEHOSLOVACĂ 


28 noiembrie 1989, Moscova, ora 17.30 


"Tovarășului Constanti j 
DA antin Oancea, adjunct al ministrului, 
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jorată de evoluţia rapidă și structura forței militare”, Preşedintele G. Bush având 
care au loc în RDG pa Fa Ara i ; a avea convorbiri şi nu dea încheia înţelegeri > în această 
bări şi frământări | otodată, at că G. Bush „nu va negocia anumite acorduri pri- 
economice cu URSA avea și ea“, precizând că în „cadrul convorbirilor, Președintele 
vor insista ca URSI * Mul tep ca unele probleme legate de dezarmarea convențională, 
obligate, S să le m uceri de forțe militare, armamente şi cheltuieli bugetare. 
sta text, ela menţionat că „G. Bush şi colaboratorii săi apropiaţi 
e o serie largă de opţiuni (variante) militare în ceea ce pri- 
ul diverselor forţe militare şi al reducerilor bugetare“, 
„american urmărind „să aibă capacitatea de a discuta orice 
e Preşedintele M. Gorbaciov ar putea să o prezinte“. 
edeoficiali consideră că la întâlnirea M. Gorbaciov-G. Bush 
asupra „efectelor pe care schimbările rapide din Europa 
le pot avea în direcţia accelerării negocierilor şi unor 
duceri, mai mari faţă de cele avansate la Viena, în ceea ce 
ele militare convenţionale“, în această privinţă, se reli- 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 59 61 


195 există „o mişcare de lărgire a negocierilor de la Viena pri- 
" ionale“, menționându-se că „orice reducere a 
TELEG le convenţionale“, E 
AMBASADOR ret T ION STOICHICI, sovietice care se află în faţa NATO“ va conduce, „în mod 
WASHINGTON, CĂTRE pa ŞI PLENIPOTENŢIAR LA schimbări în ceea ce priveşte poziția militară a NATO“. 
APROPIATA ÎNTÂLNIRE op ie, MAE PRIVIND ciali ai Administraţiei americane au precizat, în legătură cu 
PREȘEDINȚII GEORGE BUS ALI NIVEL ÎNTRE probabilitate ca Preşedintele G. Bush să opteze pentru noi 


H ŞI 
ŞI MIHAIL $. GORBACIOV e forțe militare cu prilejul convorbirilor cu M. Gorbaciov“, 


va încheia nici o înţelegere în această privinţă, fără a exista o 
NATO“. 
etarul pentru Apărare, R. Cheney’, a spus, după convorbi- 
-a avut-o cu G. Bush, înaintea plecării sale pentru a participa la 
nea de la Bruxelles a miniştrilor Apărării din țările NATO, că 
iunea“ rapidă a amenințării militare sovietice în Europa „face 
ca Vestul să considere reduceri mai mari ale forțelor convenți- 
cele care sunt în prezent în curs de negociere la Viena“. El 
că „nu va fi deloc surprins dacă cei doi Preşedinţi vor discuta 
unor reduceri mai substanţiale ale forțelor convenţionale“. 
prezentanți ai Casei Albe au subliniat că Preşedintele G. Bush 
ionează să acorde o atenţie deosebită situaţiei din America 


28 noiembrie 1989, Washington, ora 21.00 


Tovarăşului Ion Stoian, minis 


Tovarășei, tru al Afacerilor Externe, 


Olimpia Solomones, j alei 
Tovarăşului Ilie Şimon, Ce ai akoninisteuleă, 


În legătură cı i 
u apropiata întâlnire la nivel î 
din Malta, informăm următoarele: Ste eta 0) 


1. În cercurile politi 
ol i ; 

G. Bush şi-a lista ge: o Washington se apreciază că Președintele 
vorbirilor cu Preşedinte Aaa Să iniţială” cu privire la obiectul con- 
dispus să dis ci a eM. Gorbaciov din Malta, în sensul că „este 
militare garient iE matei reducerii armamentelor și forţelor 

2 y um şi a armeli ete A 
cuvânt al Casei Albe spa lor strategice“. Purtătorul de 
a spus că „cei doi Președinți vor discuta despre h A Dieke Bruce Cheney! ane Se REPT tembia dece 

> -20 ian. ; vicepreşedinte al - ă 
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Centrală, în cadrul convorbirilor cu M. Gorbaciov. În acea 
ție, purtătorul de cuvânt, M. Fitzwater!'%, a spus: „I se va 
M. Gorbaciov că introducerea de arme de tip sol-aer în confli 
El Salvador constituie o escaladare periculoasă a conflictului, 
asigurărilor anterioare sovietice“ şi că G. Bush va »Solicita E iR 
întreprindă măsuri pentru a asigura ca aliații săi să înceteze li 
armament“ În această privință, se accentuează faj 
recuperate, în urma prăbuşirii, în aceste zile, 
riul El Salvador, au fost identificate racheta 
SA-7. În acest context, M. Fitzwater a arătat că 
URSS de a folosi influența sa pentru restab; 
Latină, este clar că regimul sandinist din Ni 
marxişti continuă să destabilizeze situaţia“. 
6. Purtătorul de cuvânt al Casei Albe 
nirii lui M. Gorbaciov cu G. Bush, vor fi abordate probleme legate € 
evoluția situației din Europa Răsăriteană, precum și probleme econo- 
mice bilaterale, în special evoluția reformelor economice sovietice și 
sprijinul pe care SUA să-l acorde în această privință. b 


i din raportul tovarăşului secretar 
3 Dra ei Ribbentrop-Molotov: 
doar chemarea lui Ceauşescu la anularea tuturor 
e cu al Treilea Reich şi la eliminarea totală a conse- 
al Doilea Război Mondial. Corespondenţii cris 
ceastă formulare propunerea de schimbări teritoriale. 
a din consecinţele Pactului Ribbentrop- Molotov a 
ia ul 1940, de către Uniunea Sovietică a unei părți a 
E a Basarabiei şi Bucovinei de Nord. Din aa 
fost creată Republica Moldovenească. Problema a de 


ii sovietice a fost prezentată de comentatorul i 
Gavrilov. După cum a afirmat mass-media occident lä, 
etat în mod neadecvat“ cuvintele conducătorului n 
n politic responsabil nu poate pune la îndoială granițele 
ice“ — a declarat Gavrilov. 


a confirmat, că în cadrul întă 


Telegrame. Varşovia/1989, vol. 4, f. 21. 
AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 22-24. 
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4 LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 

ÎN T RAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
AGA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND REZULTATUL CONVORBIRILOR seacă cr 
GAȚIA FRONTULUI NAȚIONAL ȘI GUVERNULU 
REPREZENTANȚII FORUMULUI CIVIC 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEŞU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARȘOVIA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND COMENTARII ALE PRESEI POLONEZE ASUPRA 
APRECIERII SECRETARULUI GENERAL AL PCR DESPRE 

ANULAREA PACTULUI RIBBENTROP-MOLOTOV 


29 noiembrie 1989, Praga, ora 09.00 
iembrie 1989, Varşovia, ora 08.00 n 8 


Tovarășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


ului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


lui Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


i I Relații 
Gazeta „Wyborcza“ din 27.11.1989, referindu-se la o serie de as- 


SE Aaa i A or la convorbirile din 28 noiembrie dintre delegaţia comună 


ului CC al Frontului Naţional şi a guvernului federal cu repre- 
Forumului Civic, vă informăm următoarele: 


'* Max Marlin Fitzwater (1942-), 


scriitor și ziarist american; Secretar pentru P resă 
(1 febr.1985 — 20 ian. 1993) 
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Pe lângă elementele transmise în tele; 
reprezentanţii Forumului Civic au mai pă 


ac. să anunțe cât mai curând posibil pri 
iar din acestea să rezulte în mod clar că 
eze condiţiile juridice pentru: 
~ asigurarea organizării alegerilor libere; 
-asigurarea libertăţ i 
lui și a presei; 
- desființarea controlului de stat asupra cultelor; 
mona legii privind serviciul militar; - 
-dės epig s A 
a a populare (unități armate ale PECO 
ea pie a şi instituţii) şi examinarea problemei r Ei 
continuare a organizaţii i E 
Prea montan g țiilor partidelor politice la te 
P ma : Forumul Civic nu va fi mu 
g epr gram şi de modul de înfăpt 
nului va cere Premierului să îşi prezinte demisia 


2. La 29 noiembri 
e, Forumul Civic va 
sa : Ser ; 
să își prezinte demisia. si 


ii i i 
de asociere şi adunare şi a libertății cuvân, 


lțumit de prevederi! 


3. Delegaţi i Civi 
Rica epp E E Civic a propus preşedintelui guvernului să 
ării Federale un proiect de lege constituțională prin 


CAERS - Ape za 
Ep vital din funcții toți deputaţii care şi-au încălcat jură- 
era ali E Fa Adunarea Federală, Consiliul Național 
i ional Slovac şi consiliile l 
e la 4 o populare). 
Pia a ra condamne imediat intrarea trupelor unor state ale 
ura e arşovia în RSCS în anul 1968, iar Adunarea Federală 
miei arlamentelor URSS, RDG şi RPB cererea de a declara 
pia -a în Cehoslovacia ca încălcare a dreptului internați- 
ia uşi ratatului de la Varşovia, deoarece a fost făcută fără 
E i fa şi acordul organelor supreme cehoslovace. 
X e x x aa, ga e: x E 
nţionăm că situaţia internă continuă să fie deosebit de gravă, 


iar conducerea PCC re aibă un rol adecvat n 
d nu a reușit încă să 
lui i 
un rol adecvat în oriel 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 325-326. 


1l Vezi doc. nr. 193. 
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uire a acesteia, la finele. 


lui Republicii 
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“TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
DOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
(D, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
ND PREGĂTIRILE PENTRU ORGANIZAREA 
ULUI AL XIV-LEA EXTRAORDINAR AL UNIUNII 
ILOR DIN IUGOSLAVIA ŞI ADÂNCIREA 
CONTRADICȚIILOR ÎN PARTID ȘI ȚARĂ 


29 noiembrie 1989, Belgrad, ora 09.25 


ui Lucian Petrescu, director-DR I 


puțin de două luni înaintea Congresului al XIV-lea extra- 
Uniunii Comuniştilor din Iugoslavia, comitetul pentru 
torului forum al comuniștilor a realizat proiectul de 
ind transformarea partidului şi proiectul de raport. 
tă acţiune, care urmează unei perioade de câteva luni de 
a documentelor menţionate în organizaţiile de bază ale 
i, perioadă în care diferenţele de păreri s-au aprofundat, se 

a că rămâne Congresului sarcina să încerce să găsească 
multora dintre problemele privind viitorul UCI. Aceasta, 
artidul reprezintă, la o scară, mai redusă decât statul, ace- 
avie divizată pe baze teritorial-naţionale, aflată de foarte 
în căutarea unor soluţii pentru criza care afectează atât de 
grav ţara şi UCI. 
de reformare a partidului şi sistemului politic propus de 
tă un compromis, care ar trebui să modereze consecinţele 
divergențe existente pe plan iugoslav, să evite sciziunea parti- 
„permită acestuia să rămână pe poziţia pe care o are în prezent 
societăţii. Reacţiile din cadrul dezbaterilor în partid și în 
pregătitor al congresului sunt departe dea fi considerate satis- 
e. Autorii proiectelor de documente sunt acuzaţi că nu sunt pre- 
pentru o transformare veritabilă a UCI şi a sistemului politic, 
nd capabili de o ruptură definitivă cu moştenirea cominternistă“. 
reproşuri — şi mai radicale — estimează că propunerile de 
politice nu ţin pasul cu reformele economice, comuniștii mai 
tradiționaliștii, sunt conştienţi că proiectele de documente 
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reprezintă compromisul rezultat d 
Cercurile ştiinţifice observă că no 
comuniștii iugoslavi, aduce pe plan economic mai 

mul reformat iar pe plan politic cu democraţia ani SĂ 
gheză, renunţându-se la aşa-zisul i Periam 
„bolşevism* şi la „erorile marxism-leninismului“. 


in puternicele diviziun; 
i luni iy 

ul proiect de socialism, 
>o 


care readuc practi 
faza de elaborare (Aleksandar Sekulovic, e pai 


tionale a CC al UCI, aprecia că „ele au căzut definitiv | 
baterilor în partid“), se pune problema dacă până la a 
pot fi refăcute. Rămân probleme fundamentale — 
mul politic - în legătură cu care confuzia s-a amplificat. Tot Al 
Sekulovici aprecia: „trebuie să se înțeleagă că pluralismul E, i 
cu mai multe partide sunt deja o realitate în Iugoslavia. No E 
Slovenia şi Croația organizaţii politice care acţionează de e artă 
contrare UCI, se poate spune antisocialiste, dacă avem în e a 
grupări din Slovenia, dar mai ales cea din cadrul revistei a 
putem vorbi şi de organizații cu caracter fățiş neofascist. De a ; 


'Ocumeni 
Secției intern 
examenul d 


stabilim regulile jocului în această problemă, să vedem până unde 
putem permite acțiunea altor forțe. Poate, în legătură cu această pro- 
blemă, un rol important ar trebui să revină şi celor ce vor elabora noua 
Constituție a Iugoslaviei“, 
i Se poate aprecia că problemele cu care se confruntă comuniștii 
iugoslavi, în perspectiva apropiatului Congres, sunt deosebit de dificile, 
Conferințele UC din Kosovo, Voivodina şi armată, precum și Congresul 
uG din Macedonia au confirmat ceea ce era clar de la început - în legă- 
tură cu o serie întreagă de probleme —, că în partid nu există unitate. 

| Documentele conferințelor și congresului menţionat evidenţiază 
divergențe esenţiale şi lipsa unor abordări clare privind reformarea 
societății iugoslave, a partidului, sistemului politic. În loc să se meargă 
Spre unitatea partidului, fricţiunile dintre naţiuni se amplifică, pe 
scena politică iugoslavă făcându-și loc, tot mai pronunțat, organizaţii 
naţionale ale UCI cu evident caracter naţionalist. 
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93 E A ceea J 
UCI, care a întârziat enorm în elaborarea unor poziții clare privind. 
pluralismul politic, se confruntă cu mari dificultăţi pe acest plan, plă- 
tind în primul rând tribut conservatorismului pe care l-a manifestat de 


teama de a se confrunta cu alte organizaţii politice. A venit timpul să. 


situaţie considerăm că următoarele congrese — cele din 
egovina, Croaţia, Serbia şi Slovenia - vor amplifica 
i evidenția platformele lor naţionaliste, 
indări în UCI. Există un 


eranţă că, p gre 
mă forţare a refacerii unităţi id, deși s 
omină în prezent activitatea comuniştilor iugoslavi. 


Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 49-51. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
DOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND MANIFESTĂRILE ANTISOCIALISTE DIN 
CEHOSLOVACĂ ȘI AMPLIFICAREA LOR PRIN 
DESTABILIZATOARE ALE MINORITĂȚII UNGARE 
DE FORȚE DIN UNGARIA ȘI OCCIDENT 


29 noiembrie 1989, Belgrad, ora 16.25 


i Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


e pe care le deţinem, în urma unei convorbiri din- 
militari ai României şi Cehoslovaciei la Belgrad, rezultă că 
ile antisocialiste din RSCS sunt implicate forțe ale mino- 
e din această țară, în principal intelectuali și studenţi. | 
manifestaţiilor, ungurii au cerut, cu sprijinul financiar şi 
distic al Budapestei şi Occidentului constituirea unei pro- 
nome maghiare în RSCS. Ataşatul militar cehoslovac a ară- 
unile antisocialiste din Cehoslovacia sunt susținute şi de 
socialiste, acestea nefiind însă România, RDG sau Bulgaria. 

i sursă rezultă că, în cadrul manifestaţiilor, s-au obser- 
la România, pe fondul problemei minorităţilor. Ataşatul 
cehoslovac a afirmat că Ungaria va iniţia şi provoca demon- 
e minorității maghiare din România, care să atragă şi alte 
ăți, precum şi alte forțe. 
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În încheie: 
re, ataşatul militar ceh 

ta, li oslovac a apreci i 
japs îs cca grea şi, în acest sens, a tic SR 
pede aia raga a fost ocupat de opoziţie, ceea LE e 
ul General Urbânek să se adreseze sira i a E 
II doar pri 
in 


Sugerăm ca această 
stă telegramă să nu fie di 
e difuzată la MA 
pN. 


A 
MAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 52, 
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TELEGRAMĂ A LUI I 
ri ION BUCUR, 
am spa PA TRAORDINAR ȘI PLENIPOTENȚIAJ 
PRIVIND perete al Perene 
DPLOM 
REFERITOARE LA CARACTERUL ȘI RE MEWTA 


LTA 
PREMIERULUI T. MAIER =: 


29 noiembrie 1989, Moscova, ora 17.45 


Tovarăşului Constantin Oancea, a Junct al ministrului, 
Il ti dj al l 
DRI, 


În legătură a 
A A cu recenta vizită oficială efectuată la Moscova de 
sata Pale Consiliului de Miniştri al RP Polone, în 
r transmise anterior'%, vă i fi > 
toarel ieri A „vă informăm asu] 5 
mi iai făcute, în convorbiri, de diplomaţi solene E 
. Carac itional“ : 
tul că T. O pă S al vizitei a decurs nu numai din fap- 
tul Solidarităţii“ şi » care, aşa cum el a declarat, își păstrează „colori- 
la Varşovia, dar ee guvernul unei țări membre a Tratatului de 
> in progr: întâlniri E À e7 
lor pe care le-a avut. programul întâlnirilor şi conținutul convorbiri- 
a) A fost primi 
aimara Fri pere eg Gorbaciov, a avut convorbiri, în plen şi 
nezi care trăiesc în SS cca întâlnit, la ambasadă, cu cetăţeni polo- 
A avut, de asemenea, | S şi cu cetăţeni sovietici de origine poloneză. 
ea, la ambasadă, o întâlnire cu A. Saharov şi cu alți 


? Vezi doc. nr. 185. 
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ştiinţă şi cultură din URSS, care în perioadele anterioare 
rtați, a efectuat o vizită specială la Katin. 

prezent, la întâlnirile şefilor de guverne din cele două 
u, aproape în exclusivitate, aspecte ale colaborării eco- 
e această dată, preşedintele Consiliului de Miniştri din 
cat şio seamă de aspecte politice, pe care predecesorii săi 
să le abordeze, îndeosebi legate de „petele albe“ din istoria 


ultate deosebite; în afara Convenţiei 
nu s-au concretizat 


„nu s-a încheiat cu rez 
eîn domeniul mediului înconjurător, 
înţelegeri. 
Mazowiecki a declarat, la Ambasada Poloniei, că el şi-a atins 
e politice pe care le-a urmărit: să cunoască conducerea PCUS 
nului sovietic şi să demonstreze că le poate fi „partener“ de 
să evidenţieze că raporturile polono-sovietice nu depind 
elaţiile dintre PCUS şi PMUP. A adăugat că, din convorbi- 
e le-a avut cu M. Gorbaciov şi N. Rijkov, a înțeles că aceştia 
it „ca pe un partener cu care doresc să colaboreze“. 
problemele concrete discutate (economice, culturale, ştiinți- 
tele albe) s-au făcut „unele progrese“, însă ele urmează să fie 
te în continuare la nivelul ministerelor de resort. 
lomeniul colaborării economice, se examinează trecerea, în 
la decontarea în devize convertibile a schimburilor reci- 
mărfuri şi folosirea preţurilor pieţei mondiale. Partea polonă 
teresată în trecerea bruscă la decontări în devize converti- 
loreşte ca acest lucru să se realizeze treptat, până în 1993. 
examinează şi posibilitatea trecerii la un nou mecanism al cola- 
i economice, în sensul ca numai o parte din livrările reciproce 
tate“ de stat (materiile prime în principal). Celelalte măr- 
fie livrate pe baza unor negocieri și înţelegeri directe între pro- 
ri şi beneficiari, inclusiv în ceea ce priveşte nivelul preţurilor. 
jkov a exprimat îndoieli în legătură cu un astfel de mecanism, 
inu l-a respins. 
polonă a solicitat livrări suplimentare de țiței şi gaze natu- 
ea sovietică nu a dat un răspuns clar. 
 Seare în vedere ca, în decembrie a.c. şi în trimestrul 1/1990, să aibă 
multe întâlniri, la nivel de ministru, pe probleme economice. 


499 


Partea polonă nu se a ă însă 
şteaptă însă la primirea unui a; 
me de genul şi în volumul celui pe care l-a be N 1a 
| E Mazowiecki a ridicat şi problema plății, de că DA 
ompensaţii Pentru jertfele din perioada stalinistă mei i 4 
aspecte să fie discutate în cadrul unui acord bilate al pri 
Ti 


socială x i al privi A 
ocială. Deocamdată nu s-a ajuns la niciun rezultat Privinda 


5. Problemele referito, i 
are la crimele de la Kati 
: a a i 
T. Mazowiecki în special cu M. Gorbaciov. SAR discutar 
M. Gorbaciov a spus că înțelege preocupările 
partea sovietică doreşte mai întâi să aibă o d 
referitoare la Katin. 4 
i 6. În ceea ce priveşte aspectele situației inter 
ril AE axat pe „problema germană“, unde, 
există formulări diferite, ; i 
ist , punctele de vedi 
cid, în sensul că: sraa 
a) În prezent, problema reunificării 
tate. Există două state germane independente 
anţe militare şi grupări economice deosebite. 
duce la destabilizare în Europa 
b) Dacă, într-un viitor î pă 
itor îndepărtat, s-ar pui 
i a vlitor îndep 5 pune o astfel de probl 
ar p examinată având în vedere și următoarele conia 
~ reunificarea să fie solicitată şi sprijinită atâ e 
Fe citată și sprijinită atât de RFG, cât şi 
- reunificarea să nu fie înd ă îi 
itic reptată împotriva int 
paar şi să nu ducă la revizuirea eri Peer 
il a priza problemă trebuie să-şi spună cuvântul cele patru Mari 
aie S, SUA, Anglia [Marea Britanie] şi Franța). 
E, i ponie sunt de părere că, în nici un caz, nu se poate 
v egalității între preocupările de reunificare a Coreei şi reu- 
nificare a Germaniei. 
7. În curâ izită îi 
dera i faceo vizită în URSS ministrul de Externe al Poloniei. 
E ai ent la Moscova, impreună cu W. Jaruzelski şi T. Mazowiecki, 
a i bn orare din 4 decembrie a.c. Vizita oficială în 
istrului de Externe il în tri 
PR polonez va avea loc probabil în tri- 


Părții polone, dară 
umentaţie compl 


pe fond, chiar dac; 


AMAE, fond Telegrame. „Moscova/1989, vol. 10, f. 72-73. 
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naţionale, convorbi- 


celor două tări coin- 


Germaniei nu este de actuali- 
care fac parte din ali- 
O grăbire a acesteia ar 


201 


TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
DOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND ÎNTÂLNIREA DE LUCRU LA ÎNALT NIVEL A 
STATELOR TRATATULUI DE LA VARȘOVIA 
DIN 4 DECEMBRIE DE LA MOSCOVA 


29 noiembrie 1989, Moscova, ora 18.30 


ui Ion Stoian, membru supleant al CPEx. al CC-PCR, 
al Afacerilor Externe 


convorbirile avute cu cadre din MAE al URSS şi diplomaţi ai 


socialiste participante la Tratatul de la Varşovia, rețin aten- 
arele: 
ea conducătorilor de partid şi de stat ai țărilor membre ale 
de la Varşovia va avea loc în după-amiaza zilei de 4 decem- 
30). 
arcerea delegaţiilor va avea loc în seara aceleiași zile, îndată 
rmaţiile prezentate de Mihail Gorbaciov asupra convorbiri- 
Preşedintele Bush. 
derea orientării stabilirii componenţei delegaților, partea 
comunicat tuturor țărilor că URSS va fi reprezentată la întâl- 
ail Gorbaciov, Nikolai Rijkov, A. Iakovlev şi E. Şevardnadze. 
în prezent, s-a primit răspuns oficial din partea bulgară, a 
legație va fi formată din: P. Mladenov, Secretar General, 
l-Ministru, Secretarul cu probleme internaționale şi ministrul 
erne. RD Germană va fi reprezentată de: Secretarul General E. 
Primul-Ministru și ministrul de Externe. Ungaria, din câte se 
e, neoficial, va avea o delegație formată din: R. Nyers, preşe- 
> Partidului Socialist, Primul-Ministru și ministrul Afacerilor 
e. Există însă şi opinii potrivit cărora din delegaţie ar urma să 
şi M. Szúrös, în calitate de Şef ad-interim al statului ungar. 
ea Poloniei se aşteaptă o delegaţie constituită din: Preşedintele 
blicii, Primul-Ministru și ministrul de Externe. 
zilei de 4 decembrie, este aşteptată sosirea la Moscova a 
lui vest-german de Externe, H. Genscher. În ziua următoare, 


sn 


Mihail Gorbaciov şi ministrul d 
Kiev, unde va avea loc întâlnirea 
(pe data de 6 decembrie). 


e Externe sovietic se vor d 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 70-71 
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TELEGRAMĂ A LUI ION 
STOICHIC 
A $ 
R EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
han TON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND E 
ŢIA SUA FAȚĂ DE REUNIFICAREA GERMANIEI 


29 noiembrie 1989, Washington, 


e Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
ovarăşei Olimpia Solomone: j : | 

d ) scu, adjunct al mini: i 
Tovarăşului Ilie Şimon, rit DR V EN 


i rai taio paa în 10 Puncte prezentat de Cancelarul H. Kohl, 
ACM Ar î. iei aan purtătorul decuvântal Departamentului 
Ma el E ciinii ia sai să se spună că SUA sprijină planul 
ies i ficiali ricani nu au avut posibilitatea de a- 
> en si a apreciat că H. Kohl „răspunde aspirațiilor adânci ~ 
ir re rai audă unitatea Germaniei“, el a menţionat că „acesta 
ie Ema ia care SUA şi REG şi-l împărtăşesc demult“. De aseme- 
aripa „nu trebuie s existe un motiv de îngrijorare pentru 
Fara - Son! a prezentat viziunea sa privind viitorul Germaniei“ şi 
ționat că „H. Kohl a elaborat un proces treptat, pas cu pas, fărăa 


avea un calendar i à 
rii dóps ceal bi aa care s-ar contura mai bine 
Europei, vor fi abordate“. i 
ză ca RR, i pita Secretarului de Stat, a declarat recent 
poteradiza etde a peste acum un proces inevitabil”, însă nu se 
că SUA nu tripărtă mult timp va dura“. În acest context, el a arătat 
eătture: pe şesc ingrijorarea unor țări europene vestice în 
Perspectiva unei Germanii unificate puternice, spunând 


cum sunt cele privind securitatea 
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cu Preşedintele Franţei Mitter 


ora 21.30 


e țara în care îngrijorarea față de reunificarea Germaniei 
velul cel mai scăzut“. 


fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 29. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 

ADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
OVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND EVOLUȚIA TRATATULUI DE LA VARȘOVIA 
CA URMARE A SCHIMBĂRILOR POLITICE DIN 

UNELE ȚĂRI SOCIALISTE 


29 noiembrie 1989, Moscova, ora 22.30 


ui Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


convorbire cu Pavel Platona, consilier, V[iaceslav S$.] 
v, director adjunct al Direcţiei pentru Tratatul de la Varşovia 

al URSS, a arătat următoarele: 
chimbările care au loc în unele țări socialiste europene se vor 
treptat, şi în activitatea Tratatului de la Varşovia. Deocamdată, 
i Polonia se pronunţă împotriva examinării, în cadrul acestei 
a unor aspecte privind politica internă a statelor membre. 
părerea lor, accentul trebuie pus pe coordonarea activităţilor 
că externă, a poziţiilor țărilor membre faţă de diferitele eveni- 
au loc pe plan internaţional, îndeosebi în Europa. Important, 
actuală, este faptul că toate ţările participante se pronunță în 
menţinerii și perfecţionării Tratatului de la Varşovia, a întăririi 
lui politic al acestei organizații. De altfel, şi țările vest-europene 
eră că menţinerea celor două blocuri militare constituie un factor 
tate pe continent. Prin urmare, niciun stat nu consideră, în pre- 

ca fiind realistă şi oportună ieşirea din Tratatul de la Varşovia. 

. Uniunea Sovietică este preocupată de realizarea înțelegerilor con- 
la sesiunea de la Bucureşti a Comitetului Politic Consultativ al 
participante la Tratatul de la Varşovia. În acest sens, o atenţie 
bită este acordată perfecţionării mecanismului de funcţionare a 
i. Există speranţa că la viitoarea întâlnire, de la Budapesta, din 
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11-12 decembrie a.c. 


nte al Adunării Federale va fi ales la sesiunea din 12 
e va fi precedată de dezbateri în cadrul conducerii 


onal al RSCS. 


cțiuni care n 
aulo 
ž Jsi i Ez ă t: 

eze necesitatea creării continua să Federală a aproba P z 
aparat restrâns şi cu mia ina 5 a eul de lucru, flexibile, č \ din Constituție a articolului nr. 4, referitor la rolul con- 
- reduse. i P u E ; ii 
în cadrul N. TATO, există aigi rebuie avut În vedere şi faptul, ez din Cehoslovacia în societate şi înstat: E 

ple organe permanente. La interesul man, olul 6 a fost scoasă formularea privind rolul conducător 


Frontului Naţional și s-au făcut unele modificări, 
are următorul text: Frontul Naţional este expresia poli- 
ii popoarelor şi naționalităților, a păturilor sociale şi a 
decembrie a.c. Aceasta, deo: fe S în zilele E isti: “ l 
loc întâlnirea grupei privin icolul 16 a fost eliminată formularea privind educarea în 

La ședința de la Moscova idei cism-leninismului, astfel că primul alineat are următo- 

a 3 
bătute mai multe probleme Estil En Place. dez- treaga politică culturală din Cehoslovacia, dezvoltarea 
toare la rezultatele reuniunii la nivel înalt, dei e care unele reg ui, educaţia și predarea se fac în spiritul cunoaşterii ști- 
ieţei i 4 aris, a țări] A da d spa e: N s i 
ale Pieței Comune, din 18 noiembrie, Namibia ș.a.). a Pe E concordanță cu principiile patriotismului, umanismului 
subiectelor va fi comunicată mai târziu. mpletă a iei. 
nd Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 327. 


festat de Durnev, diplomatul 


român a arătat că, în poziţia noastră, 
u în problema organismelor perman 
upei permanente de inform. E 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 82-83. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
ASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
RAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
IND SITUAȚIA TENSIONATĂ DIN RSF IUGOSLAVIA ȘI 
IMPLICAȚIILE ASUPRA STABILITĂȚII ȘI UNITĂȚII ȚĂRII 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
A, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
DESPRE HOTĂRÂREA ADUNĂRII FEDERALE DE 
A ELIMINA DIN TEXTUL CONSTITUȚIEI ARTICOLUL 4 
PRIVIND ROLUL CONDUCĂTOR AL PARTIDULUI 


COMUNIST ÎN SOCIETATEA ȘI ÎN STATUL CEHOSLOVAC 
30 noiembrie 1989, Belgrad, ora 11.00 


30 noiembrie 1989, Praga, ora 09.30 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, ăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


Direcția I Relații amenințător marş al sârbilor şi muntenegrilor, mai ales din 


dar şi din alte republici ale Iugoslaviei, urma să aibă loc asu- 
lianei la 1 decembrie 1989, după scenariul aplicat la Novi Sad 


1. La 29 noiembrie a.c., sesiunea Adunării Federale a aprobat demi- 
grad în 1988 şi 1989, când revoluția antibirocratică sârbă, de 


sia lui Alois Indra din funcția de preşedinte al Parlamentului RSCS- 
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CELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, AMBASADOR 
ORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA SOFIA, CĂTRE ION 

MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 

ATIVA DE REVENIRE PE SCENA POLITICĂ A 
:ULGARIEI A PARTIDULUI SOCIAL DEMO CRAT 

30 noiembrie 1989, Sofia, ora 17.00 

entru reluarea activităţii şi recu- 
fostului Partid Social-Democrat bulgar, desființat în 1948. 
[afirmă că acest partid a existat, de fapt, tot timpul şi a acţio- 
itate. La 26 noiembrie, grupul de iniţiativă a adresat o cerere 
pentru ca partidul să fie primit în Internaționala 


sub conducerea lui 
i e i Sloboda i sai 
Voivodinei şi Muntenegrulu E Miloşevici!s 
De această dată, s 


e inițiativă acționează p! 


e federale şi înțelegând c 
a maximum atmosfera politi a 


Brandt“ 


Conducere; 
a de partid şi d 
şi de stat din Serbi 
erbia — acuzată vehement îr 
N e bulgare nu au făcut, până în prezent, nici o referire la 


în li 
psa unor ond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 255. 


argumente politice consi =, face însă 
i E politice consistente şi serioase —, fe 
> nsă în continuare 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 

\MBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENȚIARLA 

BUDAPESTA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 

MINISTRULUI AL AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
TATELE REFERENDUMULUI DIN 26 NOIEMBRIE ŞI 

CONSECINȚELE SALE ASUPRA POLITICII INTERNE 


nu numai viabili i 
abilitatea federației şi stabilitatea țării, dar şi unitatea par 
30 noiembrie 1989, Budapesta, ora 18.00 


tidului şi desfă m 
$ şurarea viitorului C; 
litat izării ui Cngres al UCI. Ni ibi 
ca organizării la Belgrad a unui mare mita de, a a Po 
ndamnare a 
29 noiembrie 1989, orele 18.00, la Budapesta au fost date publi- 
ezultatele definitive ale referendumului desfăşurat duminică, 
iembrie a.c. Potrivit celor comunicate de Comisia naţională 
rală, la referendum au participat 4 541 077 din cei 7 824 775 


cu drept de vot, adică 58,03%. 


Vom urmări 
4 cu atenţie evoluția situației 
iugoslav şi mai larg şi vom in să iei impiae pe a 


AMA 
E, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 55-56 
'* Slobodan Milosevi l 
sevie (1941-200 iti 
Comuniştilor di 6) om politieiu å i 
$ > igoslav (sârb). iunii 
(1990-2006). ee arie mai 1986-8 mai sai pi ai ii SERĂ 
in TOR i erbia (8 mai 1989-11 i. ia E 
1-23 iul. 1997) şi al RF Iugoslavia (23 iul, elen sa ina ublicti Se 


om politic german. Primar al Berlinului de Vest 
federal al Afacerilor Externe (1966-1969); 


* Willy Brandt (1913-1992), 
7); Preşedinte al Internaționalei 


1966); Vice-Cancelar şi ministru 
(1969-1974). Preşedinte al PSD (1964-198 


(1976-1992). 
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La prima din cele patru chestiuni care 
mului, cea referitoare la alegerea Preşedi 
voturile exprimate au statuat ca se 
numai după alegerile parlamentare i 
opus acestei soluții; diferența între. 


au făcut obiec 

ă tul ret 
ntelui Republicii, so 
r inul prezindențial săi 
în timp ce 49,93% din voturi 


E cele două poziții a fost de n 


În celelalte trei probleme înscrise în 
organizațiilor de partid de la locul de mi 
PMSU şi desființarea gărzilor muncitoreşti 
favoarea acestor soluţii a depășit 95% din ei 

Comentând rezultatele referendumului p 
ge, Jenö Kovács, membru al Prezidiului i 

a came a fost influențat în mod decisiv de 
sc rio şi agresivă“ a celor pal 
it e iau Democrat Ungar și de reținerea prea 
Prag seca oh ut a făcut agitație împotriva neparticipăăiă 
e aa ren umul a creat o situație politică nouă şi că 
i epurare agendei politice, atât de către Parlament, cât ide 
Ps, atarna a aa Korea bena in undă 
a de! [dei Să ui ze interesele proprii, î i 
i pana i. pe extraordinar de ie ia mean d să 
e de idei, el a indicat c: E 


votarea modificării spa ă PSU va încerca să obți 
A Re ger ei ungare încă de către Parlamentul aci 
Democrat Un i ată, opiniile exprimate de preşedintele Forumului 
gar, József Antall, în cadrul unui interviu acordat ziaru- 


lui vest-ger: i CSE 

dice AE Welt“, în care acesta a exclus PSU din poziţiile 
că PSU va continua A Kime coaliție. J. Kovács și-a exprimat opinia 
nic i deci, cu o participare za n H . un partid puter- 

upă cum i x ? 
tele spe eee resa ungară, în interviul amintit, preşedin- 
forma o coaliţie cu „foştii 7 I Antall, a indicat că partidul său nu va 
mientaredin pania, i comunişti (PSU) înainte de alegerile parla- 
se alieze cu socialiștii A după aceste alegeri. FDU nu va fi dispus să 
condiţiile aricipăzit reformatori, respectiv foştii comunişti, ci numai în 
El a exclus posibilitati Sat multor partide de opoziţie, a precizat ]. Antall. 
Polonia unde:ozatri sa reeditării, după alegerile viitoare, a situaţiei din 
? pozițiile cheie din guvern au fost cedate comuniştilor. 


buletinele d 
e vot: i 
e desfiinj 


ul voturilor exprim, 
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declararea averii fostul i 


ui 


Proporția voturilor în 


în cadrul unei Conferinţe de 

PSU, a recunoscut Că rezulta- 
»Campania spect; 

Á acu- 

tru partide din opoziție, de 


declaraţie a Prezidiului Partidului Democraților Liberi 
afirmă că referendumul din 26 noiembrie a.c. a creat o situ- 
ăturând frica opiniei publice ungare, amenințată anterior 
ea la tăcere. 

a atacă „partidul lui Grosz“, afirmând că referendumul a 
„partidul trecutului“ — PMSU - nu are viitor. 

d alegerile prezidenţiale, votul popular a deschis calea 
urgente a alegerilor parlamentare, subliniază documentul, 

otodată, Adunării de Stat să se dizolve la 18 decembrie a.c. 
lame alegerile pentru a doua parte a lunii martie 1990. Noul 
it ales liber, va fi chemat, conform poziţiei SzDSz-ului, să 
în cursul elaborării Constituţiei definitive a țării, şi asupra 
i privind alegerea Preşedintelui prin vot direct, în 
unui referendum. 
politic al Partidului Independent al Micilor Proprietari, 
ticipant la coaliția celor patru organizaţii care au iniţiat şi 
victoria în referendumul din 26 noiembrie, a salutat rezulta- 
ia, „exprimarea liberă a voinţei majorităţii alegătorilor”. 
rerea sa, decizia politică matură rezultată din scrutin a infir- 
erile despre lipsa de interes a electoratului, despre existența 
ajorităţi tăcute“ şi despre „ezitarea provinciei“. 
centrală ungară comentează favorabil rezultatele referendu- 
interpretându-le ca o expresie a „gradului înalt al maturității 


tru trei dintre partidele importante (Partidul Democraților Liberi, 
nul Democrat Ungar şi Partidul Socialist Ungar), în perspectiva 
elor alegeri parlamentare. Se afirmă că prestigiul Democraților 
în opinia publică a sporit, nemaiputându-se vorbi de restrânge- 
tidului acestora la periferia vieții politice, întrucât ei au dovedit 
dispun de o strategie şi o tactică elaborată, ceea ce le conferă 
de partid de mijloc, de care trebuie să se țină seama. 
entariile mai atrag atenţia asupra faptului că Forumul Democrat 
nu a reuşit să ralieze la apelul său de boicotare a referendumului 
sperat de alegători, deși partidul are mulți adepţi. Cât priveşte 
dul Socialist Ungar, se arată că, după referendum, acesta poate fi 

in sigur că va obţine în alegerile parlamentare din primăvara 
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anului viitor un număr suficient de voturi, 
echilibrului guvernamental dorit. i 
Ziarele evidenţiază majoritatea 


fost menținute deciziile eja anterior de P; 4 

ciziile adoptate dej arlament, 

tn nteri 
activitatea de parti i e. E 
; d p: i ti d în întreprinderi şi instituții, ave rea PMSU şi 
zile munci toreşti. Prin această majoritate, PMSU a fost 
tab ăra celor influenţi, iar eventualii deputați ai acestuia 
viitor vor constitui „un grup cu an e ă 
Ă » p cu un m; i y i i 
te a> dat izolat“, subi niază coti 


E bajari 
E e acm de asemenea, scăderea sensibilă, ca 
erendumului, a șanselor candi. i 
du: a ș andidatului P: 
ocuparea funcției de Preşedinte al Republicii aa 


care să-i permită rea 


„zdrobitoare“ de 95%, cu care 


„măturat“ « 


urmarea rezul- 
mre Pozsgay, la 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 15-18 
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ia a A LUI GEORGE HOMOȘTEAN, 
Pepe mi poa ie ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
ema ATRE NISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
VAREA CRIZEI POLITICE ȘI SOCIALE 
DIN RS CEHOSLOVACĂ 


30 noiembrie 1989, Praga, ora 22.30 


ovarășului Ion Stoian, min stru acerilor Externe, 
T Și ian, i al Af; ilor Ext 


Mer ae adjunct al ministrului, 


Cri iti ială : 
Peseiro continuă să fie deosebit de gravă, iar PC din 
tii dep p cc BC O perioadă de dezorientare accentuată, acţio- 
şi lipsi pe poziţii defensive, fiind depășit de evoluti: i el 
psit de unitate. ţia evenimentelor 
La fel ca îi a FEN, 
sii arătă MR Paa inițiată de greva studenților, situația cea 
Cite un came, m Bratislava, unde procesul de radicalizare 
ideala ata tosti er de masă. Au loc diverse adunări, unde sunt 
oştii membri ai conducerii de partid, cât şi partidul în 
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d 
n 


in Parlament | 


Concomitent, Forumul Civic, care acționează în RS Cehă, 
ţia similară „Opinia publică împotriva violenţei”, care îşi 
ctivitatea în RS Slovacă, câştigă teren şi o influenţă tot mai 
ntregul teritoriu al celor două republici, îndeosebi în marile 
nbele organizaţii sunt deschise pentru adeziunea oricărui 
clusiv a membrilor PCC, şi acum se bucură de acces la mij- 
informare în masă, acordându-li-se şi spaţii pentru desfăşura- 
tătilor. Situaţia de ansamblu atestă că majoritatea lucrătorilor 
loacele de informare, cu excepţia presei PCC, sunt de partea 
are acționează împotriva Partidului Comunist. 
dul actualei crize, s-au radicalizat şi prezintă noi revendicări 
partide politice, care înregistrează în ultimul timp o creştere 
a numărului de membri și simpatizanți. Dovada acestei 
ic i au constituit-o şi dezbaterile din Adunarea Federală, la 
9 noiembrie, unde deputații necomuniști au formulat critici aspre 
a deputaţilor comunişti şi a modului în care a funcționat 
ntul până în prezent. 
-o criză profundă trec şi alte organizaţii de masă și obşteşti: 
ele, Uniunea Femeilor, Uniunea Tineretului Socialist, uniu- 
creaţie, Uniunea Ziariştilor. Uniunea Scriitorilor şi Uniunea 
lor au cerut deja ca toţi membrii care au fost excluşi sau nu au 
publice după anul 1968 să se reintoarcă în sânul organizaţiilor 
ive. Reabilitarea practică a unor scriitori, cineaşti, artiști a fost 
tă, deoarece Ministerele Culturii din RS Cehă şi RS Slovacă 
is ca televiziunea să transmită filme şi emisiuni ale unor crea- 
nterzişi după anul 1968, iar bibliotecile şi librăriile au pus în cir- 
e cărţile interzise. Totodată, în presă sunt publicate relatări cu 
ela discuţiile cu unii reprezentanţi ai em igraţiei cehoslovace din 
care au urmat intervenției din 1968: Ota Šik“, Zdeněk Mlynâi', 


Ota Sik (1919-2004), economist şi om polic cehoslovac (ceh); lider al „Primăverii 
Praga“ din 1968: vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri (apr.-aug. 1968), a 
în Elveţia, fiind profesor la Universitatea Saint Gall (1970-1990). 

Zdenik Mlynář (1930-1997), jurist, politolog şi om politic cehoslovac (ceh); fost 
dean cu M.S. Gorbaciov la Universitatea Lomonosov. Secretar al CC-PCCS (1968, îşi 
în nov.); expulzat din partid în 1970; semnatar al Chartei 77, a fost nevoit să 
eze în Austria, unde a fost numit profesor de ştiinţe politice la Universitatea din 

ck până în 1969. 
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Jiří Pelikán”, Milan Kundera’, Pavel Kohoutis, 
Una din problemele care creează o mare confuzie şi dezori 
în rândurile PCC o constituie anul 1968. Înţelegând că acea 
ă de tensiune şi instabilitate, 
tele guvernului federal, Ladislav Adamec, a abordat la 
evenimentele din anul 1968, menţionând următoarele: 
Personal consideră că problema anului 1968 nu mai poate fi ey 
tată şi trebuie reapreciată temeinicia intrării în Cehoslovacia a tru 
lor celor cinci țări socialiste. 
Va propune guvernului federal cehoslova, 
Principiu cu privire la modul în care a fost re; 
Împreună cu guvernele celor cinci țări pa 
mai curând problema din punct de vedere pı 
Începerea grabnică de negocieri bil 
legătură cu Acordul interguvernamental 
rară a trupelor sovietice pe teritoriul RSC: 
Examinarea tuturor elementelor 
unei hotărâri, ci al analizei colectiv 
istorici din țările interesate. 
Actuala situaţie din Cehoslovacia atestă că PCCS pierde continuu 
teren şi va intra într-o criză şi mai profundă. Cel mai concludent lucru 
îl constituie recenta constituire de la Praga a „Forumului Democratic al 
Comuniştilor“, care se pronunţă pentru colaborarea cu Forumul Civic 
şi, îndeosebi, cu „Clubul Pentru restructurarea socialistă - Renaşterea“, 
constituit din personalități ale vieții politico-sociale din 1968 şi din 
membri ai PCC, care au fost excluşi ulterior în cadrul verificărilor. 


29 noiemb 


c să adopte o poziţie d 
zolvată criza din 1968. 


olitic. 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 328-330. 


'* Jiří Pelikán (1923-1999), ziarist şi om politic cehoslovac; director al Televiziunii 
cehoslovace (1963-1968); în exil în Italia din 1969, membru al PSI şi al Parlamentului 
european (1979-1989); ulterior consilier al lui Václav Havel (1990-1991). A 

1“ Milan Kundera (1929-), romancier şi dramaturg ceh; exclus în 1970 din PCCS şi 
din Institutul de Cinematografie, cărţile sale fiind retrase din librării şi biblioteci; din 
1975 în exil în Franţa; profesor de literatuă comparată la Universitatea din Rennes, 
apoi la Institut de Hautes Etudes din Paris; cetăţean francez din 1981. _ 

" Pavel Kohout (1928-), scriitor, Poet şi dramaturg ceh; membru al PC şi proe- 
minentă figură a „Primăverii de la Praga“; exclus din partid (1969), disident activ după 


1970, co-autor al Chartei 77; expulzat din țară, primeşte cetăţenia austriacă în 1980; 
revine la Praga în 1990. 
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rticipante să se încheie cât 


aterale cu guvernul sovietic, în 
Privind staționarea tempo- 


din anul 1968 nu poate fi obiectul 
e temeinice făcute de un grup de 


209 


RAMĂ RU POPA, 
E A ALU C ENIPOTENȚIAR LA 

CA E NISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
RD GEA COMPLEXĂ DIN RSF IUGOSLAVIA, 
Eoss ÎN RELAȚIILE SÂRBO-SLOVENE 


1 decembrie 1989, Belgrad, ora 09.50 


lui Lucian Petrescu, director-DR 1 


i şi mitingului programate pentru 1 decem- 
a SEE e elice din m li se menţine în con- 
"A Sa În Serbia, Voivodina, Kosovo şi Muntenegru 
ui a, nt conducerea din Slovenia, care a închis gra- 
a „o măsuri ce sunt calificate drept „excepţio- 
"al Sedie venirea la Liubliana a demonstranților din 
u na 0% ka timp, în Slovenia, Croația, Bosnia ȘI 
i i isi ia este condamnată atitudinea conducerii 
“EA : Mediteren de modalitățile folosite, să-şi instaureze 
aS m 
a ra întregii Iugoslavii. 
E sroce cant tot mai numeroase, E 
împiedicaţi să manifeste la Liubliana sai e 
e a Serbia, Kosovo, Voivodina şi tipi n ie 
grele cuvinte la adresa pei bee e rm pei ist 
E solie ră orr ca ae 
Bliana î in adunările amintite s- 
E Ba im omite em a măsura ee ad 
a şi Slovenia (probabil, fără precedent în cin : 
dou unităţi statale din cadrul aceleiaşi federaţii) Mi cui 
nult desfășurarea unei activităţi normale în Iugoslavia, 


iar în adunările celor 
ale altor organi- 


politic ci şi economic. 


7 1950. itic iugoslav (sloven: . Preşedinte al Prezidiului 
Janez Drnovšek z tic iugoslav (sloven). Preş PP 
e (as 20) ea e pe ER 

avia (15 mai 1989-15 mai 1990). Ulterior Prim-Ministri 992-2002) şi 


al Sloveniei (2002-2007. 
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Asistăm practic | e agitată şi n 
la o confruntare deo; 
sebit d 
între conducerile celor două republici, la un adevărat 
gan d stic cu jigniri şi calificări de neînțeles 
pentru ac 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5. f. 52-53, 
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TELEGRAMĂ A LUI ION 
AMBASADOR EXTRAORDI rare 
INAR ȘI PLENIPOTI 
MOSCOVA, REFERITOARE LA RESTRUCTURALAR E 
RELAȚIILOR ECONOMICE ALE URSS z 


1 decembrie 1989, Moscova, ora 14.00 


Tovarăşului loan Ungur'”!, ministru-MCECEI 


Tovarăşului Constantin Oancea, 


a adjunct al ministrului-MAE, 


Ş La 30 noiembrie 1989, K. Katuşev!?2, 

Xterne al întâlni 

ini rs aaa avut o întâlnire cu şefii misiunilor diplomatice 

MAET E pai economici ai acestora (la centrul de presă al 
, căreia s-a referit pe scurt la restructurarea relaţiilor 


economice externe ale Uniunii ovi raspuns la i 
a 
le U Sovietice şi a ră: la întrebări 


» ministrul Relaţiilor Economice 


Nienüonz sa 
i ape în aprecieri făcute de K. Katuşev: 
la carte ri 1986, în URSS au fost adoptate o serie de hotărâri 
narea activităţii desfășurate în domeniul relaţiilor 


7 loan Un 1935- i 
Pin zu ü ; $ 2003), om politic român; ministru al Comerțului Exterior şial 
agite pe nternaţionale (22 iunie 1988-22 decembrie 1989) 
ar bca a i Fatu (1927-2010), om politic sovietic Secretar al 
meanen O77): vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri (1977-1982); 


de Stat iil i 
al Relaţiilor Economice Externe (s i i Pee setea (0000 
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e externe: Hotărârea CC al PCUS şi a Consiliului de 
| URSS, din 19 august 1986, privind perfecţionarea condu- 
lor economice externe; Decretul Prezidiului Sovietului 
„din 13 ianuarie 1987, referitor la crearea pe terito- 
de întreprinderi comune; Hotărârea CC al PCUS şi a 
de Miniştri al URSS, din 13 septembrie 1987, conţinând 
plimentare de perfecţionare a activității din domeniul rela- 
nomice externe; alte hotărâri şi măsuri adoptate ulterior, 
-a lărgit dreptul unităţilor economice şi cooperativelor de a 
erațiuni de export şi import. Totodată, Consiliul de Miniștri 
a adoptat o seamă de instrucţiuni privind importul și expor- 
i din URSS, diversele activităţi ale întreprinderilor 
De asemenea, s-au adoptat hotărâri de cointeresare a unită- 
onomice din URSS în majorarea exporturilor de maşini şi uti- 
e facilitare a creării de întreprinderi comune. 
măsurile adoptate, s-au urmărit în principal următoarele 
: crearea treptată a unui sistem de comerț exterior care să 
undă prevederilor GATT; perfecționarea structurii expor- 
URSS, prin mărirea ponderii mașinilor şi utilajelor în cadrul 
ra, atragerea capitalului extern la realizarea unor investiţii în 
extinderea participării URSS la schimburile economice 
ionale. 
ezultatele obținute după 1986 nu sunt de natură să satisfacă 
erea guvernului şi conducerea Ministerului Relaţiilor 
iomice Externe. 
u s-a reușit să se amplifice activitatea de comerţ exterior în rit- 
it. În 1988 volumul comerțului exterior al URSS a depăşit 132 
e ruble, înregistrând o creştere de 2,5% faţă de 1987. De menţi- 
însă, că în 1986 şi 1987 volumul valoric al comerțului exterior al 
SS a înregistrat reduceri. Pentru 1989 se prelimină o creştere a volu- 
ului comerțului exterior cu aproximativ 5%, comparativ cu 1988. 
rturile vor înregistra o creştere de aproximativ 2%, creşterea prin- 
ă, cca 8-8,5%, se realizează la importuri. Volumul schimburilor cu 
e socialiste şi, în cadrul acestora, cu țările membre ale CAER se 
ţine aproximativ la nivelul anului anterior. În 1989 au sporit 
burile comerciale cu țările capitaliste dezvoltate şi cu țări în curs 
dezvoltare. Actualele ritmuri de creştere a schimburilor comerciale 


SIS 
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RAMĂ IL 
A LUI GHEORGHE CARANFIL, 

A EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 

CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU aL 

AFA OR EXTERNE, REFERITOARE 

an APA PREVEDERII DIN CONSTITUȚIA RD 

itatea pep a PRIVIND ROLUL CONDUCĂTOR AL 

cena i PARTIDULUI (PSUG) 


nu sunt apreciate ca fiind mulțumitoare. Se va acționa pentru 
rea acestora în anii următori. 

b) Până în prezent nu s-au realizat schimbări de Substanţă în 
tura exporturilor URSS. Propunându-și acest Scop, partea soyi 
nu şi-a creat iluzii că se vor putea obține în timp scurt moq 
importante în structura exporturilor. În acest sens, 
mod corespunzător nivelul tehnic actual şi competit 
externă a mașinilor şi utilajelor sovietice. URSS va acționa i 
pentru majorarea ponderii mașinilor şi utilajelor la exporturile sal 

c) URSS va acorda în continuare toată atenția formelor noi q 
colaborare. Numărul important de întreprinderi comune, înre 
trate până în prezent, arată că piaţa URSS prezintă interes pen 
parteneri externi. Totodată, acest număr arată că sporeşte înţele 
rea partenerilor externi, că trebuie să se ajungă la o colaborare de 
lungă durată. i 

3. Pe lângă acțiunile privind creşterea mai rapidă, în perspectivă,a 
schimburilor comerciale şi a cooperării, îmbunătățirea structurii 
exporturilor, sporirea ponderii URSS în comerțul mondial, partea 
sovietică desfăşoară o serie de acțiuni importante vizând: 

a) Stabilirea de legături şi apoi intrarea URSS în GATT. În calitate 
de membru cu drepturi depline, URSS se bucură în acest sens de spri- 
jinul marii majorităţi a partenerilor săi externi. Răspunzând la un 
comentariu al ambasadorului olandez, în sensul că URSS va avea difi- 
cultăţi să intre în GATT, având în vedere şi faptul că prețurile sale 
| interne nu corespund costurilor pentru mărfurile respective, iar data 
reformei preţurilor nu a fost încă stabilită, K. Katuşev a menţionat că, 
| atunci când reprezentanţii sovietici vorbesc de intrarea URSS în 
GATT nu au în vedere că acest lucru se va realiza imediat. A adăugat 
| că reforma internă a preţurilor se va înfăptui, ea fiind una din princi- 
palele măsuri ale reformei economice, iar URSS în general va merge 
pe linia practică a preţurilor pieţei mondiale. A, 

b) Reglementarea colaborării cu Piața Comună. S-au făcut paşi 
însemnați în acest sens. 

c) Lărgirea contactelor cu Fondul Monetar Internațional şi Banca 
Internaţională pentru Reconstrucţie și Dezvoltare. 


1 decembrie 1989, Berlin, ora 14.00 


ăm că astăzi, 1 decembrie 1989, în şedinţa Camerei 
RD Germane (Parlamentul) s-a adoptat hotărârea pentru 
evederii din art. 1 din Constituţia RD Germane, care pre- 


conducător al partidului. 


Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 107. 
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TELEGRAMĂ A LUI GEORGE HOMOŞTEAN, 
AN BASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
LA PRAGA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR 
: EXTERNE PRIVIND FORUMUL DEMOCRATIC 
AL COMUNIȘTILOR 


i 
b 


1 decembrie 1989, Praga, ora 20.00 


lui Ion Stoian, ministrul Afacerilor Externe, | 
răşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


or la constituirea la Praga a Forumului i cin al 
lor (FDC), care în prezent are peste 20 000 de mem! DA 
tem următoarele date rezultate din declaraţiile, membrilor 


i acestuia: 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1 989, vol. 10, f. 94-99. 
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ien aiie să acționeze în cadrul PCCS şi nu se consi 
a se de cop promovarea unui dialog constructiv E 
partidului în vederea restabilirii unităţii în societ; po 
curs de formare. Consideră că PCCS a inițiat ren: a Ma 
de ani în urmă. asterea civica a 


- datorită evenimentelor de atunci, a ajuns la conduci 


tul de partid. Mai întâi, acesta a preluat funcția de pa E 
Ttător de 


cuvânt al masei membrilor de partid, iar apoi şi rolul 
voinţei partidului. Datorită acestei situații 


partid a devenit apatică şi inactivă, acceptând 
aparatului. 


de autor al 
masa membrilor de 


în mod pasiv voința 


— Forumul Civic, considerând că acesta est 
entă. ă i în rå 
Totodată, FDC primeşte în rândurile sale pe toți cei care se 
aap pentru partidul comunist renovat, inclusiv pentru pri ko 
T or care au fost excluși sau li s-a sistat calitatea de membru al PAGS 
lupă anul 1968 (EDC are relaţii bune cu „Clubul pentru restructura: 
rea socialistă ~ Renașterea“, considerând că în rândurile acestuia i 
vează mulți comunişti cu experiență). E 
La 30 noiembrie, FDC i 
* a dat i ă 
Pe o Declaraţie care conține următoa- 


e o forță socială influ- 


i îi m consecventă a tuturor problemelor privind corupția 
ci ivişti or de partid, indiferent de apartenența politică şi funcți 
ocupată; i p 
E recenta sesiunea Parlamentului a demonstrat că organul legisla- 

uprem a devenit pentru societate un balast aproape tot aşa de 
SA cum este pentru comuniști actualul CC al PCCS. Se cere, toto- 
ată, Organizarea grabnică de alegeri libere în toate organele repre- 
zentative, cel mai târziu până la 30 iunie 1990; 
za se uri, ca toţi reprezentanții politici care şi-au încălcat manda- 
tran 1968 şi 4 i următori să renunţe la calitatea de depu- 
unarea Federală, Consiliul Naţio i iliul 
Național Slovac; e 
Fi abia politic să fie edificat pe baza principiului egalităţii în 
pturi pentru activitatea tuturor partidelor politice, la locul de 
muncă şi în zona în care membrii partidelor îşi au domiciliul. 


AMAE, fond Telegrame. Praga/1989, vol. 3, f. 333-334. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
ADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
ASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
POZIȚIA ADMINISTRAȚIEI SUA FAȚĂ DE 
NTÂLNIREA GEORGE BUSH-MIHAIL S. GORBACIOV! 


1 decembrie 1989, Washington, ora 21.00 


ului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
ei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
ului Ilie Şimon, director-DR V 


f la unele aspecte ale poziției americane la întâlnirea 
baciov — G. Bush din Malta, informăm următoarele: 
legătură cu existența a numeroase păreri cu caracter critic la 
politicii americane „prudenţă“ faţă de Europa de Est, Preşedintele 
h a precizat că „ei trebuie să înţeleagă că o perioadă de schim- 
rice nu este o perioadă pentru nechibzuință“. El a arătat că 
au dorit să mă duc la Zidul Berlinului“, calificând aceasta ca o 
pidă fără egal“. În acest sens, un prieten apropiat, care a discu- 
eşedintele G. Bush despre evenimentele recente din Europa 
ană, a arătat că îi vine greu să creadă ceea ce se întâmplă în 
Răsăriteană. Oricine ar avea funcția sa şi responsabilitatea 
securitatea şi treburile țării, ar avea tendința de a fi precaut, 
t schimbările sunt așa de impresionante, brusce şi vizibile, iar 
icațiile sunt grozave, atât de bine, cât şi de mai puţin bine. 
lu se pune problema că el nu dorește progresul mişcărilor refor- 
e, ci faptul că el nu vede clar unde conduc toate acestea, ceea ce 
bură. Cu prilejul primirii unor reporteri europeni, referindu-se 
uropa Răsăriteană, G. Bush a spus că „îngrijorarea“ constă în 
ptul dacă „schimbările pot fi conduse în mod corespunzător“, 
ționând că „încearcă să nu asculte pe cei care nu sunt direct 
plicaţi, însă încurajează acțiuni atrăgătoare pentru schimbări, 
ărind să răspundă prudent, aşa cum trebuie să facă o mare 


IP Vezi şi doc. nr. 173, 174 şi 195. 
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putere“. Se apreciază că prudența lui G. Bush se bazează 
e n suspiciuni faţă de orice fapt care apa e fopi 
pe, e » întrucât este neliniștit de o eventuală shinka e 
Ta in emit Comentatorii reliefează declarația lui G E: 
1 i in Malta: „doresc să existe si a F 
pierdut o ocazie favorabilă“, aurana SUI 
Un oficial a apreciat că G. Bush a aj 
A bea există un risc mic în ceea ce priveşte colabor, 
- Gorbaciov, avându-se în vederi ia redusă 
schimbările din ţările Europei Etica. oil sa poi a 
de mişcările de protest, schimbările de partide, irma ători 
a Bush „şi-a dat seama cât de vulnerabil a devenit M aar d 
z e F pina că »M. Gorbaciov este singurul lider. o 
r E a O apreciere pozitivă în rândul americanilor, deşi 
ştia rămână suspicioși în ceea ce pri să 
țară şi sistem social“. priveste ORI 


2. O serie de experți americani ideră că i 
doreşte să folosească iia din rin A a erai ra E 
TE ra evidențierea că Administrația actuală a SUA ii va men 
A ş 

H i P Sr pla Europei şi viitorul NATOS 

e la închei i i 

zate privind dezarmarea, are pia aceea sira ia 
Corin fi direcţia democraţiei şi economiei de piaţă în Pure 
pina > AP capacitatea de a exersa influență asupra lui 
- Gorbaciov în ceea ce priveşte America Centrală și Afganistan. În 
acelaşi timp, se reliefează interesul pe care G. Bush îl are de a se clarifica 
e me pina pana cum sunt profunzimea reformelor şi limitele 
i ceia tf M Gorbaciov unde se va ajunge cu schim- 
PER aa 2 F mu pot trece la eventuale măsuri de reducerea 
ue Po RE sun tare şia unor forțe militare din Europa decât în 

ea eine a că perestroika rămâne valabilă etc. 
Eae peiner tepate că la întâlnirea din Malta „nu 
P urp: ramatice » în rândul Administraţiei predomină 
e în urma convorbirilor cu M. Gorbaciov, şeful Executivului 
american „va câştiga în prestigiu şi autoritate“, 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 41-43. 
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uns la concluzia că în mome; 
n- 


area sa cu 
RSS față de 
du-se seama 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
RIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

F REFERITOARE LA POZIȚIA FRANȚEI FAȚĂ DE 
ŢIA CANCELARULUI H. KOHL PRIVIND 
PROBLEMA REUNIFICĂRII GERMANIEI 


2 decembrie 1989, Paris, ora 12.00 


isului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 
ului Dumitru Aninoiu, director, 


or: Poziţia franceză faţă de declaraţia Cancelarului Helmuth 
nd planul său de reunificare a Germaniei. 
rmăm că la 29 noiembrie, în cadrul Adunării Naţionale, 
Dumas, ministru de stat, ministrul Afacerilor Externe al 
ei, răspunzând la o întrebare, a prezentat poziţia Franţei în legă- 
declaraţia Cancelarului Helmuth Kohl privind reunificarea 
niei. Semnalăm aspectele mai semnificative: 
i până în prezent, ministrul franceza apreciat că nu este de conce- 
onarea problemei germanilor fără a face referință la evenimen- 
e au loc in Europa de Est. El a apreciat că „proiectul“, nu planul, 
spus Cancelarul Kohl, în zece puncte de reunificare a Germaniei 
„Cea mai mare atenţie“ din partea guvernului francez. 
oland Dumas a reiterat poziţia franceză cunoscută că fiecare 
are dreptul să hotărască în legătură cu destinul său și că dorința 

e a germanilor este legitimă, adăugând că nu se poate trece 
voinţa statelor (germane), dar cu atât mai mult nu se poate trece 
e acordul statelor garante ale statului german. 
cizat, de asemenea, că nici o reunificare nu se va putea realiza 
tpe cale democratică şi pașnică. Roland Dumasa subliniat că guver- 
cez acordă o importanţă esenţială declaraţiilor Cancelarului 
ohl potrivit cărora procesul de reunificare germană trebuie să fie 
erat în „cadrul integrării europene“. 
şi-a exprimat convingerea că, în cadrul Consiliului European 
re va avea loc la Strasbourg la 8-9 decembrie crt. RF Germania va 
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face dovada ataşamentului său față de „famili 
buind la înaintarea spre Uniunea Europ it 
e an scop, indiferent că este vorba de spațiul soci zi 
ali mică şi Monetară, care vor fi dezbătut asta a 
Ministrul francez şi-a exprimat, în acest Mi 
acest aspect, nu se k ar 


munitară“ — 
ă pri Ene > 
eană prin sprijinirea 


2. Tot referitor la 
problema germană și în legătură 
i a pro ătur 
soluţionare a reunificării, Preşedintele Francois Mierea a aai E 
repetat, 


oziţia ă à 

i em ia mese: Privind „legitimitatea aspirației germane la 
fo sa : zat că „nu se teme de această eventualitate“, După 
iza cea zi i a putea realiza numai pe cale pașnică şi democra- 
garante ale iN jena me d ul statelor germane şi al statelor 
german contează ca a adăugat că, pentru el, voința poporului 
Federale Germania dez ia sasi d cea Repoti 

3. rul in contextul construirii Europei“ 
E ză lea Preocuparea şi neliniştea pe care o promo 
germană. Surprinsă di i ape declarație care converg spre reunificarea 
Înalt a ae e rapiditatea ŞI neprevăzutul evenimentelor, Franța 
reteta se opună în mod deschis unui vecin potenţial foarte 
E reia e a Moscovei în problema germană, după cum se 
aeaa a e ieri par să-i uşureze această sarcină. În mod 
acţionând peste » Franţa se teme de realizarea unei Germanii Mari, 
mel a itp Republicii Federale Germania în Uniunea 
ad, jr. Sea mata să capete contur într-un termen cât mai scurt 
Spătie ca, di luă 1 ti fară ar fi obligată să țină seama. Se poate 
Poți Ale 'ava eat e poziţii ale comentatorilor politici, în schimbul 
anda > i nt concesive faţă de apropierea popoarelor germane, 
European 1 egrarea Republicii Federale Germane în Comunitatea 
- In cazul în care Germania Federală ar îngreuna sau chiar 
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izarea Uniunii Europene, Franța reamintește că puterile 
cuvânt de spus în problema germană. 
politică şi diplomatică a Franței și Germaniei Federale poate 
de asemenea, în competiţie. După întâlnirea la nivel 
o-americană din Malta, François Mitterrand va face o vizită 
e 6 decembrie a.c., pentru a discuta cu Mihail Gorbaciov, dar 
Kohl se va întâlni cu Preşedintele american George Bush la 
pe 3 decembrie, iar ministrul vest-german al Afacerilor 
ans Dietrich Genscher, va merge la Moscova pe 4 și 5 decem- 
devansându-l pe Mitterrand. De asemenea, Preşedintele fran- 
enit să efectueze o vizită în Republica Democrată Germană, 
da 20-22 decembrie a.c., pentru a fi primul şef de stat occiden- 
erge în această țară după Congresul partidului. După fixarea 
ei Preşedintelui francez, Kohl a stabilit să facă o vizită la 
tea Congresului, deci din nou înaintea lui Mitterrand. 


fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 1-3. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 

- INTÂLNIREA SOVIETO-AMERICANĂ DIN MALTA" 


2 decembrie 1989, Moscova, ora 14.00 


În ultimele zile, în buletinele TASS, de uz intern, a continuat publi- 
unor aprecieri şi declaraţii occidentale, îndeosebi ale unor perso- 
ți americane, referitoare la întâlnirea din Malta dintre Preşedinţii 
ail Gorbaciov şi George Bush. Din analiza acestora, precum şi a 
“materiale apărute recent, rețin atenţia următoarele: 

1. Unul din scopurile întâlnirii ar consta în determinarea direcți- 
r de dezvoltare a comunității şi relațiilor internaționale, în con- 
e lichidării „Războiului Rece“. În această perspectivă, relațiile 


1 Vezi doc. 173, 174, 195 şi 213. 
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sovieto-americane ar urma să cunoască o amplă 
an E clinci teama reciprocă să nu e e 
e ra întâlnirii, Statele Unite, în consens cu alte ţă z i fang 
pea = aan mai mult în dezvoltarea economiei sora A 
ae a restructurărilor din URSS. În această E - 
i oltare și i 
tice, precum și participarea mia iii s 
sa şi financiare internaţionale (GATT. 
e mai mare integrare a URSS în circuitul econ B 
SAY S ajutorul celor şapte țări industrializate. p 
Pe e acestea, Preşedintele american d te să 
mai îndeaj i ihai ii 
e pr de la Mihail Gorbaciov, încotro se indre 
e a e rel politica de restructurare şi transpare 
spirt et să i țări occidentale ar intenţiona să-l acord 
Sa arid Ki o n mai mare și treptată a schimburi 
enim anim e, inclusiv prin acordarea clauzei națiunii celei 
tie ine a scop, se aşteaptă şi adoptarea de către Sovietul 
a legii privind emigrarea cetăţenilor sovietici. Nu este 


vorba, prin urmare, de un aj 
r > n ajutor de i 3 
acordă Poloniei şi Ungariei. genul aceluia pe care Occidentul il 


industrii 
mul unor orga 


FMI ş.a.). În es a A 


În prez i 
k an sai o... de produse americane în URSS se cifrează 
către SUA s îi a miliarde dolari, în timp ce vânzările sovietice 
condiții, pin i valoare de numai 555 milioane dolari. În aceste 
ka sovietică este preocupată atât de creşterea volumului 
economice, cât şi di ca gri 
pe care îl are cu SUA. şi de reducerea soldului pasiv însemnat 
2. Proj : f 
rilor a bee rege dintelui Bush de includere pe agenda convorbi- 
când al SUA a de din unele țări socialiste exprimă interesul cres- 
R HA e Europa de Răsărit, precum și impactul acestora 
posibil ca FEER - pe continent, în ansamblu. În acest context, ar fi 
ror trupelor a mt să propună retragerea din Europa a tutu- 
h şi americane, ceea ce l- cedi 
Bush într-o situație delicată. ar pune pe Preşedintele 
O atenţie FI 
de Ea ere DC ar urma să se acorde problemei germane, inclusiv 
examinată mel ° i dou ă state. Această problemă, însă, va trebui să fie 
prołund şi în perspectiva relațiilor „noii Germanii“ cu 
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cidental în reali- 
Sovie- 


Alianța Nord-Atlantică. Față de o asemenea problemă, nu 
„clus ca Gorbaciov să afirme că unificarea celor două state ger- 
posibilă numai dacă ele vor ieşi din NATO, respectiv Tratatul 
ovia — idee care, de altfel, a mai fost susţinută de URSS în 
buie avut în vedere şi faptul că o eventuală „neutralitate“ a 
ei ar însemna, în fapt, dispariţia celor două blocuri militare. 
ndu-se părerea potrivit căreia lui Bush nu-i plac convorbirile 
Jaltei, se afirmă că SUA nu doreşte să discute despre viitorul 
lor europene pe baze bilaterale, respectiv în raporturile lor cu 
Ceea ce ar dori Preşedintele Bush ar consta în cunoașterea 
ilor lui Gorbaciov faţă de actualele transformări din țările socia- 
m şi garantarea de către URSS că nu va interveni în aceste 
e de liberalizări. La rândul lui, Gorbaciov ar putea să atragă 
asupra pericolului pe care l-ar reprezenta eventualele încercări 
ire a schimbărilor din țările socialiste în interesul unilateral al 
tului. Aşa cum a mai declarat, este de aşteptat ca preşedintele 
can să asigure că nici SUA şi nici alte țări occidentale nu vor 
să intervină şi să folosească schimbările din unele țări socialiste 
nentul URSS şi stabilității din Europa postbelică. 
sprijinul echilibrului de interese şi al zonelor de influenţă, vor 
nate, la iniţiativa fiecărei părți, şi situaţiile conflictuale din alte 
grafice ale lumii, îndeosebi din: America Centrală, Orientul 
ciu, Asia ş.a. În legătură cu America Centrală, SUA ar dori să 
noi garanţii din partea URSS că vor înceta orice livrări de arme 
e Cuba şi Nicaragua şi alte forțe insurgente din aceste țări. În 
himb, Uniunea Sovietică ar urma să ceară Statelor Unite să înceteze 
e acte ostile la adresa Cubei şi Republicii Nicaragua. 
cursul convorbirilor, este posibil ca Mihail Gorbaciov să reafirme 
esul URSS pentru organizarea unei conferinţe a statelor medite- 
eene, de tipul celei de la Helsinki. De mai mult timp, URSS consi- 
că țările NATO au în Mediterana un potenţial militar mult 
uperior față de cel al Uniunii Sovietice. 

4. Problematica militară, la nivel european și global, va constitui, de 
menea, o temă prioritară în cadrul întâlnirii. Chiar dacă nu se pre- 
i realizarea unor acorduri concrete, iniţiative importante sunt 
ptat din partea ambilor Președinți. URSS, de pildă, ar fi posibil 
să lanseze ideea desființării bazelor militare americane și sovietice din 
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Europa, Asia şi alte regiuni ii ă 
Gorbaciov să Ai omenie, pei e 
concepția americană, URSS şi țările Tratatul i de! 
Europa o mare superioritate față de Occident. D 
Bush să-i propună lui Gorbaciov ca Uniune S 
numărul de militari cu cca 3 000 000, iar SUA 
esență, scopul urmărit de SUA ar consta în obi 
militare rezonabile pe continent. i 
ii ate Bush pare a fi criticat pentru fa 
ui e militar cu privire la situaţia din Europa. În acelaşi ti 
ă irmă că Bush este un om al surprizelor şi eg Să 
apară n idei neprevăzute. El trebuie, totodată a iiia pe 
su, sa "PR se 7 să 
rgen sepia spe ale Asa mai ales, potrivit aon S 
ec & identale nu trebuie să slăbească i 
st fa E e al capacităţii lor de apărare. Aceasta și pei 
ra si ea na în anii din urmă, de când Mihail Gorbaciov se 
E a niunea Sovietică şi-a sporit, anual, cheltuielile 
Eau eu de modernizare a unor arme, inclusiv 
rr ui piesa Se fac, în acest sens, referiri la rachetele 
mia cei T ând în vedere că în mâinile URSS şi SUA s-a acu- 
rate ten, potenţialul nuclear mondial, cei doi Preşedinţi ar 
rac ina va d miei şi în ce ritm se vor dezvolta cele două Mari 
a a P a itar. N fi examinate, prin urmare, multiple aspecte 
T EE B că en nucleare și convenționale, 
1 3 eto-americane, cât şi a acelora care 
a ui pai me la ea ia ansamblul tie categorii 
p > a ca ihail Gorbaciov să pună un accent 
ma a pe problemele vizând forțele militare d precum și 
a a treptată a bugetelor pentru apărare ale URSS și SUA. 
Nu e Spini. Memeo: dezarmării şi controlului înar- 
detinea sp el aborate o serie de studii privind capacitatea 
SE d uă Puteri, precum şi a aliaţilor lor. Există, între 
mingi ie ia concluziile căruia se afirmă că, în viitorul 
i an a P sibil ca URSS şi alte țări socialiste să declanșeze 
a i e asupra Occidentului. 
ae aia i pe neoficial, de ambele părți se 
e pe ai nene a să aibă o însemnătate istorică, nu numai pentru 
e, ci şi pentru întreaga viaţă politică internațională. În 


nţelor nucleare, | 
la Varşovia d etin 


ptul că nu are un plan 
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aceea, ar fi posibi] 
ovietică să-și redu, 
doar cu 30 000, în 
inerea unei parităţi 


âlnirii cu rezultate cât mai semnificative, 


încheierii înt: 
inclusiv în cadrul unor 


tele Bush a avut multiple consultări, 
ri telefonice, cu liderii principalelor state occidentale. 


ond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 111-115. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
IMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
APESTA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR 
RNE, PRIVIND COMENTARII UNGARE LA ÎNTÂLNIREA 
MALTA ȘI PROBLEMELE RELAȚIILOR UNGARO-ROMÂNE 


2 decembrie 1989, Budapesta, ora 15.30 


“Vă informăm că presa ungară, din ziua de 2 decembrie a.c., acordă 
spaţii și comentarii pe marginea începerii întâlnirii sovieto-ame- 
la nivel înalt. În acest context, reţine atenţia un comunicat de 
MTI, apărut în coloanele ziarului „Népszava“, în care se sublini- 
organizaţiile din străinătate ale maghiarilor ardeleni şi ale 
ităţii germane au trimis celor doi Preşedinţi, Mihail Gorbaciov 
rge Bush, la întâlnirea de la Malta, o telegramă comună prin 
Je solicită acestora să întreprindă tot ceea ce este necesar pentru 
e pune capăt regimului Ceauşescu, care procedează la extermina- 
ı minorităţilor naţionale“. 
Profesorul Scridon Gavril, lector la Catedra de limba română a 
ităţii „Eötvös Lorând“ din Budapesta, ne-a informat în cursul 
de vineri, 1 decembrie a.c., că în rândul cadrelor didactice de la 
şi al altor oameni de cultură circulă zvonul că la întâlnirea de la 
ta se va discuta problema revizuirii frontierei româno-ungare, în 
alipirii Transilvaniei la Ungaria. Se exprimă speranţa că această 
ță ar putea fi sprijinită de Preşedintele Bush şi ca urmare a faptu- 
ui că acesta s-ar afla în relaţii de rudenie cu Otto de Habsburg, care este 
un susținător activ al intereselor revizioniste ale Ungariei. 
.. După părerea noastră, chiar dacă ideea de mai sus reprezintă o 
plă dorinţă imaginară, suntem obligaţi să vă semnalăm că politica 
ală a cercurilor guvernante de la Budapesta, precum și activitatea 
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de propagandă internă şi externă este orientată, în 
puri revizioniste. + 


În această activitate, i 
din Occident, în ae pa S dia mienia 
În declarațiile făcute în ultimul timp de unii me; 
mo printre care Imre Pozsgay, Gyula Horn te. 
a pre e ralu minorităţii maghiare din “Teatiilvania depi 
i i ss teză a fost vehiculată şi cu prilejul viză 
te Essai Fei sÈ puteau citi pe pancarte, scrise în li | i 
gleză, franceză, paniolă şi italiană, texte ea „destinul Transi în 
află în mâinile Marilor Puteri“ aosa 
De asemenea, campania de pri ă ă 
jurul lui László Tökes şi Süto i E pe i Mi 
mului politic din România“, urmărește același scop. pielea că 
pi it pia ie politico-propagandistice desfăşurate He ; 
guvernante de la Budapesta împotriva țării noastre, prin toate mijl 


cele de care dispun, sunt ănă 
A > asemănătoare i i ă 
Dictatului de la Viena din 1940. penioaiel premegi 


Principal, în 


bri ai Suvernuli 


Simt de datoria mea, ca, în aceste împrejurări grele, deosebi 
au depășit de mult limita normală a relaţiilor dintre două is a ă vă 
prezint pericolul situației existente, în vederea analizării şi ideii N 
rilor ce se impun pentru apărarea intereselor majore ale țării noaa 


care 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 44-45. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
ii: AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
P CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR 
ego AIE OAB LA HOTĂRÂRILE GUVERNULUI 
e TERT ie LA ORGANIZAREA FORȚELOR ARMATE, 
ser ŞI O NOUĂ DOCTRINĂ MILITARĂ, PRECUM ȘI 
RTANTE SCHIMBĂRI ÎN CONDUCEREA ARMATEI 


2 decembrie 1989, Budapesta, ora 16.00 


Vă informăm că ziarele centrale ungare, din 2 decembrie a-€.» 
anunță că în ședința Consiliului de Miniştri al R. Ungare, din zilele de 
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aceştia susțin că. 


rie şi 1 decembrie a.c., au fost adoptate hotărâri în unele 
fundamentale ale organizării armatei ungare, sarcinilor 
şi aplicării noii doctrine militare ungare. La 1 decembrie, 
tru Mikl6s Nemeth s-a întâlnit, la Ministerul Apărării, 
de conducere ale acestuia şi cu comandanții armatei ungare. 
întâlnirii, Premierul a declarat că elaborarea noii doctrine 
ungare, cea a apărării suficiente şi sigure, ca şi măsurile 
plicarea acesteia, au devenit posibile datorită schimbărilor 
le produse în relaţiile internaţionale şi atitudinii noi a celor 
Mari Puteri în problemele securităţii. M. Nemeth a arătat că 

trebuie să posede, în viitor, forţe de apărare națională, care să 
asigura frontierele şi suveranitatea țării, respingerea unei even- 
> agresiuni externe. 

ernul intenţionează să consolideze caracterul naţional al arma- 
ulare ungare. Acesta nu este condus, în această preocupare, de 
de natură a stârni o atmosferă naționalistă, ci de exemplele isto- 


i naționale“, a declarat Premierul ungur. El a adăugat că noua 
ă militară ungară, deși consideră drept un deziderat de perspec- 
ea unei Europe fără blocuri, prevede realizarea, în consonanță 
rtenerii săi, a apărării țării, în cadrul Tratatului de la Varşovia, 
a dizolvarea celor două alianţe. M. Nemeth a anunţat importante 
ări în organizarea domeniului apărării, respectiv: separarea 
tății specifice administraţiei armatei, care va reveni în viitor 
ui Apărării, de conducerea de specialitate a armatei, care va 
izată de Comandamentul armatei ungare. 
n conformitate cu aceste noi orientări, în aceeași zi, la 1 decem- 
rie, au fost operate mai multe schimbări de cadre în aparatul central 
tei ungare. Astfel, generalul-colonel József Pacsek a fost eli- 
din funcţia de adjunct al ministrului şi şefal Marelui Stat-Major 
matei ungare. De asemenea, au fost eliberați din funcţiile de 
juncți ai ministrului generalul-locotenent Zoltán Sz6râdi şi 
ralul-colonel Lajos Krasznaj. Totodată, generalul-maior Ferenc 
ombathely a fost numit adjunct al ministrului Apărării, genera- 
locotenent Kálmán Lőrincz a fost numit comandantul armatei 
are, iar generalul-locotenent László Borsits a fost numit şeful 
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Premierul ungar a mai anunţat că, până 

proceda la reducerea cu era Ae g e: mon 
se va adăuga la cea de 9%, hotărâtă anterior. O altă Ae ă 
importantă o constituie reducerea duratei servicii că e pe 
cuanul 1991, la 12 luni. Noua reorganizare a D ri 


T E gta armatei ungare 
depăşeşte importanţa unei măsuri administrative norm atei Mag 


eylen ADNE mă ale. 
Având în vedere implicaţiile politice ale acestei re 


urmări î i ă acţi 
ri în complexitatea sa această acţiune și vom informa 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, £. 48-49. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR 
ete plc EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
OSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND ASPECTE ALE SITUAȚIEI POLITICE DIN URSS 


3 decembrie 1989, Moscova, ora 13.00 


Tovarășului Ion Stoian, membru sı 
š upleant al CPEx., mini 
Afacerilor Externe, 4 Mi 


a Constantin Oancea, adjunct al ministrului. 
A 


Referitor: Unele aspecte ale situaţiei politice din URSS. 

1. Situația politică din URSS cunoaște evoluții rapide, complexe şi 
contradictorii. Sunt frecvente aprecierile că societatea sovietică se 
află, nu numai într-o stare de criză economică, dar şi politică. Are loc 
o polarizare tot mai accentuată a pozițiilor în cadrul partidului şi a 
întregii societăţi, devine tot mai ascuţită polemica între adepții diver- 
selor orientări. Sub lozinca plurității de păreri, a democraţiei şi trans- 
parenţei (glasnosti), a „înnoirii socialismului“, se prezintă public, 
inclusiv în cadrul dezbaterilor din Sovietul Supreti; păreri şi revendi- 
cări contrare socialismului, chemări la introducerea unor forme capi- 
taliste în economie, a unor concepții burgheze în cultură, artă, în 

modul de viață și de organizare socială, al căror elogiu se face tot mai 
frecvent în mijloacele de informare în masă. În dezbaterile care au loc 
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reducere car, 


organizări, vom 


te teme sunt formulate frecvent critici şi reproşuri la adresa 
de partid şi de stat, pe de o parte, pentru lipsa de fermitate, 
te ideologică, de concepţie asupra perspectivei de dezvoltare 
sau, pe de altă parte, pentru ritmul lent al reformelor şi 
funzime a acestora. În ultimul timp se ridică, tot mai frec- 
blema răspunderii pentru situaţia existentă. 
utoritatea comuniștilor, a partidului în ansamblu, continuă să 
Problema locului şi rolului partidului în societate face obiectul 
eri intense în partid şi în mijloacele de informare în masă. 
ea de a se elimina din Constituţie articolul șase, care consacră 
ducător al PCUS în societate, formulată de unii deputaţi în 
lucrărilor primului Congres al deputaţilor din vara anului 1989, 
it în actualitate şi este de aşteptat ca ea să fie pusă în dezbateri la 
II-lea Congres al Deputaţilor, din decembrie a.c., în contextul 
noii Constituţii. Sunt numeroase păreri că o asemenea pro- 
ar putea avea şanse de succes. De altfel, oficial se încearcă a se 
opinia publică, în acest sens subliniindu-se că „rolul conducător 
tidului nu se declară prin articole de Constituţie“ şi că, de fapt, 
nă în 1977, Constituţia nici nu conţinea o asemenea prevedere. 
intensifică tendinţele de creare a partidelor proprii în republi- 
ionale. Recent a avut loc o Plenară a CC al PC din Lituania, la 
au dezbătut probleme legate de pregătirea Congresului extra- 
la care urmează a se proclama crearea Partidului Comunist 
| Lituania, în afara PCUS. În mesajul adresat Plenarei de către 
Gorbaciov, ca şi în cuvântarea rostită de V.A. Medvedev, mem- 
Ja lucrările acesteia, comuniştii lituanieni au fost chemați la rați- 
apreciindu-se că depărtarea de PCUS reprezintă o acțiune care 
ie în pericol restructurarea și poate să aducă complicaţii şi mai 
relațiilor dintre naţiuni, precum și daune intereselor generale ale 
$S. Este de așteptat ca exemplul PC din Lituania să fie urmat şi de 
organizații republicane de partid. 
Situaţia creată în partid și, în general, în societatea sovietică a dat 
ere la reacţii diverse în rândul comuniştilor, al oamenilor muncii. A 
nut atenţia, în acest sens, poziţia organizaţiei de partid din regiunea 
raşul Leningrad, care în cadrul unei Plenare comune a adoptat o 
rmă proprie conţinând acţiuni în vederea redresării situaţiei din 
d şi din țară. La un miting al comuniștilor leningrădeni, care a avut 
la 22 noiembrie a.c., au fost formulate critici severe la adresa 
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conducerii PCUS, s-au lansat chemări la apărarea sociali 
îi ce ra Octombrie, la lupta împotriva re. 
re a ori inii burgheze şi revenirea la propri ivată 
puilor ea ee tă A 
ajun punctul critic“ Se menţionează, între altele, că aa 
ic: rar e ie şi politică. A scăzut nivelul de ai 
ona neip urmărilor »hotărârilor negândite şi a acțiunilo; l 
si n e peaae şi țăranilor, a celor cu venituri mai SI 
n ţia, scade disciplina muncii, s-a micşorat î ed 
rea în organele puterii de stat. Are loc o degradare a sfer pir 
arată, de asemenea, că pseudo-democraţii întreprind Fi n e 
TR Pe pala istoria sa, minimalizează rolul și local sai 
mite politic, opun în mod artificial partidul sovietelor și poporul E 
este acţiuni ei se folosesc de unele ziare şi reviste, de a 
televiziunii, care, în spatele lozincilor pluralismului sociali ac a 
polizat dreptul la formarea opiniei publice. În rezoluţie se cere adoră 


rea neîntârziată de măsuri extraordinare pentru stabili are: 
d i extraordi 
p! zarea siti 


mului, a idei 
elor de i 


convocarea unei Plenare lărgite a CC al PCUS, în ca cină 
prana eg al CC al PCUS să prezinte ARS ie cară 
if ca j mp politice din partid și din țară. 
A To a spov, rim-secretar al Comitetului regional şi orăşenesc 
le partid din Leningrad, în cuvântul la Plenara comună a acestora, cât 
şiîn interviurile acordate în ultimele zile, a subliniat că oamenii tea tă 
poziții şi aprecieri pozitive clare asupra zilei de azi și de mâine Ei E 
tat că la Smolnii se primesc scrisori din Moscova și alte orașe, în cartă 
tn sprijin pentru poziţiile comuniştilor leningrădeni. i 
Pi i es nu a dat o apreciere oficială evenimentelor din 
AE ee a pa ă au apărut, însă, păreri potrivit cărora plat- 
e pe urci a ar conţine teze inspirate din cunoscu- 
md pei za Teevna şi că comuniştii din Leningrad 
rile i şi doresc întoarcerea la „sistemul administra- 
aaa Răspunzând acestor acuzaţii, V. Ghidaspov declara: 
5 pem hotărât cu ideologia stalinistă şi a stagnării, însă suntem 


13 i i 

e PE Ea publicată de profesoara Nina Aleksandrovna Andreevna 

pia oa sinea in, Sovietskaya Rossiya“, in care afirmase că Mihail S. Gorbaciov 

prea apa ia nu sunt adevăraţi comuniști, poziţie criticată sever în „Pravda“ 

ta ifest împotriva forțelor Perestroikăi). Începând din acea lună, se con- 
rare a măsurilor de introducere a libertăţii de exprimare în media sovietică. 
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eagul nostru a fost şi rămâne roşu şi pe el este scris Lenin, 
Socialism“. 
e sovietice afirmă că articolul lui M.S. Gorbaciov, Ideea soci- 
cturarea revoluționară („Pravda“, 26 noiembrie a.c), ar fi 
criticile formulate la adresa conducerii, o încercare de a 
şiafundamenta teoretic politica de reformă, de a explica situ- 
olitică şi economică din țară şi a prezenta viziunea sa asupra 
a socialismului“. Definind societatea spre care se tinde, 
General al CC al PCUS a menţionat: „socialismul spre care 
m în procesul restructurării este o societate care se bazează pe o 
ie eficientă pe baza celor mai înalte realizări ale ştiinţei şi teh- 
ulturii, pe structuri sociale umanizate, care să realizeze demo- 
tuturor laturilor vieţii sociale şi să creeze condiţii pentru o 
activitate creatoare intensă a oamenilor“. O atenţie deosebită 
cordată, în articol, explicării rolului nou al partidului, ca „avan- 
politică a societății“; se arată că, în noile condiţii, partidul se 
ormă „într-un centru de elaborare a platformelor politice şi ide- 
* pe care le „recomandă societăţii și statului“. A reţinut atenţia 
că, prin tezele formulate, M.S. Gorbaciov de fapt nu exclude evo- 
în perspectivă spre sistemul pluripartid. Referindu-se la aceste 
cte, între altele, Secretarul General al CC al PCUS afirmă că „în 
tă etapă complexă, interesele consolidării societăţii sovietice dic- 
oportunitatea menţinerii sistemului monopartid“. Din informa- 
i din constatările noastre, rezultă că articolul lui M.S. Gorbaciov 
avut ecoul şi efectul scontat, el nefiind comentat pe larg nici în 
cele de informare în masă. 
Este de aşteptat ca la cel de-al II-lea Congres al Deputaţilor 
porului (decembrie a.c.), alegerile pentru sovietele locale să adauge 
emente care să complice şi mai mult situaţia partidului în sistemul 
itic sovietic şi să ducă la o încordare a atmosferei politice în țară. Se 
pune, de asemenea, că în aceste condiții Congresul al XXVIII-lea 
PCUS va avea loc în condiţii grele. El urmează să adopte un nou 
ogram şi un nou Statut al partidului. 
Elaborarea acestora deja a început şi, potrivit afirmației lui 
L.A. Medvedev, această activitate „se loveşte de mari dificultăţi“, întru- 
multe procese încă nu s-au maturizat, se află într-un stadiu incipi- 
În dezbaterile care au avut loc până acum, s-a relevat că aceste două 
cumente trebuie să se deosebească radical de cele existente până în 


e 


prezent. După părerea unora, în elaborare: 
determinarea scopurilor strategice ar trebu 
tea valorilor general umane asupra celor d 
ar urma să fie modificate şi tezele referit 
sociale ale partidului. În ce priveşte Stati 
înlocuirea principiului centralismului democratic cu fi pile 
democratice“, schimbarea periodicităţii ținerii con, res are e ej 
de alegere a organelor conducerii de partid ada eset 
Biroului Politic şi a Secretariatului General al cc al PCUS ele 
practicii organizării de referendumuri în cadrul partidul $ AR 
cotizațiilor de partid şi repartizarea unei părți T da 
bugetul organizațiilor de bază. În perioada până la tan T eA 
zează măsuri pentru accelerarea restructurării p Ri cae 


artidului, care, a; m 

5 > > aşa cu 

spunea V.A. Medvedev, trebuie să se transforme dintr-o organizați 
p! ție 


deasupra tuturor, într-o avangardă politică a societăţii. Se pi i 
zează schimbări ale structurii organizatorice a organelor de enatis 
toate nivelele, precum şi o înnoire a cadrelor din componen r e , 
urmând a fi promovate cadre noi care s-au afirmat, până în i E 
deputați ai sovietelor sau în diverse organizații de masă şi Rari Š 
şteşti. 


i să pornească de la 
e clasă. În raport d, 
oare la bazele ideol 


logice şi 
utul, s-au emis idei i 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 122-127. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BUDAPESTA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND EVOLUȚIA SITUAȚIEI DIN UNGARIA ȘI 

REORGANIZAREA NOULUI PMSU i 


3 decembrie 1989, Budapesta, ora 21.00 


Tovarășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
Tovarășului Lucian Petrescu, director-DR | 


4 la cadrul discuțiilor avute recent de consilierul Ioan Chira, cu Štefan 
S ministru-consilier la Ambasada cehoslovacă, Zhang Fengju, 
consilier la Ambasada chineză, şi József Szászi, redactor-şef adjunct al 


S34 


a Programului Partidului, 
priorita. 
€ aceasta, 


ului guvernamental maghiar „Hírlap“ au rezultat următoarele 
te mai importante privind evoluţia situaţiei din Ungaria: 
Rezultatul referendumului naţional din 26 noiembrie a.c. a 
at raportul de forțe politice în favoarea grupărilor de opozi- 
extremă dreaptă, în fruntea cărora se situează Alianţa Liber- 
mocrată, cea mai extremistă grupare de dreapta, având un 
n clar antisocialist și anticomunist. Partidul Socialist Ungar, 
nu se aştepta la acest rezultat, a fost obligat să recunoască 
c înfrângerea suferită. În aceste condiţii, se apreciază că şansele 
edinţia Republicii ale candidatului PSU, Imre Pozsgay, nu mai 
certe. În situaţia nou creată, Forumul Democrat Ungar nu se mai 
dispus pentru o coaliţie cu PSU (așa cum se hotărâse anterior). 
U va încerca să intre în coaliție cu forțe de opoziţie, dar numai în 
sura în care se va dovedi că şansele proprii sunt insuficiente; 
ent, preşedintele FDU, Jozsef Antall, a declarat că nu sunt dispuși a 
ta sub nici o formă distribuirea principalelor portofolii din vii- 
ul guvern. FDU, dacă va câștiga alegerile, este hotărât să deţină în 
tregime principalele portofolii în guvern. În ceea ce-l priveşte, PSU 
a început să discute de o eventuală trecere a sa în opoziţie. Referitor la 
şansele pentru funcția de Preşedinte al Republicii, se vehiculează 
numele lui Lajos Für (candidatul FDU) şi al lui Mátyás Szűrös (candi- 
 datal populaţiei, în afară de partid). 
„2. Acţiunea privind reorganizarea PMSU se găseşte în stadiul de 
“ finalizare. Așa cum s-a comunicat, la 17 decembrie se va desfăşura 
al XIV-lea Congres, la care vor participa aproximativ 800 delegaţi. În 
cadrul lucrărilor urmează să fie dezbătute şi adoptate Programul şi 
Statutul partidului, se va alege un organ de conducere format din 55-59 
membri, care apoi îşi va alege un organism executiv, alcătuit din 7-9 
persoane. Deşi iniţial s-a discutat de promovarea în conducerea noului 
PMSU a lui Károly Grósz şi János Berecz, în prezent se vehiculează 
ideea că aceşti activişti nu vor ocupa funcţii de conducere. Este posibil 
să facă parte însă din organul de conducere. În organismul executiv, 
conform părerilor care se vehiculează în prezent, vor fi promovate ele- 
mente tinere, inclusiv în posturile de răspundere; printre numele per- 
soanelor urmând a face parte din organismul executiv şi funcţiile de 
conducere este menţionat şi Gyula Thiirmer (fost consilier pentru pro- 
blemele internaţionale al fostului Secretar General, Károly Grósz). 
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În ultima perioadă, un reprezentant al comite 
contactat și Ambasada cehoslovacă. În cadrul discuţiilor avute cu : 
silierul Ambasadei, a făcut să se înțeleagă că noul PMSU ar fi bu 
dacă în presa de partid din Cehoslovacia ar apărea materiale pozitive | 
adresa Congresului, a reorgani 

s-a evidenţiat că o telegramă de salut adresată 
acestuia ar concura la sprijinul şi încurajarea activității de partid, 

Comisia de reorganizare a PMSU întâmpi 

nu dispune de posibilități materiale. Aşa se 
săptămânal „Szabadsâg“ [Libertatea], viitori 
PMSU, apărut în primul său număr la înce! 
poate fi găsit pe piață, întrucât nu dis 
tru a se plăti taxa aferentă oficiilor poştale pentru distribuire. 

Se apreciază că noul PMSU nu va re 
multe şanse în viața politică din Ungaria. El va cu 
un număr important de pensionari, foşti activişti de partid rămaşi fără 
posturi și funcţii, foste cadre de conducere (care erau în nomenclatura 
fostului PMSU) schimbate din funcţii etc. Nu va avea mari şanse în 
alegerile parlamentare. 


3. Evoluţia situaţiei economice interne ungare se apreciază a fi 
foarte dificilă, în prezent aceasta se găseşte într-un stadiu periculos. 
Deficitul şi dificultățile financiare din ţară fac imposibilă supraviețui- 
rea economiei ungare fără contractarea de noi împrumuturi occiden- 
tale. Întrucât situaţia internă nu permite aplicarea condiţiilor pe care 
le impune Fondul Monetar Internaţional, guvernul ungar nu poate 
obține creditele necesare pe această cale, fiind pus în situaţia de a apela 
şi contracta credite de la unele țări occidentale. 

În contextul respectiv se numără şi recentele împrumuturi primite 
din partea REG. Aceste împrumuturi se apreciază că vor putea asigura 
posibilități actualului guvern pentru a crea condiţii de supravieţuire a 
economiei până la noile alegeri. Cu toate acestea, guvernul ungar se 
găseşte într-o situație foarte dificilă de a lua o serie de măsuri restric- 
tive greu acceptate de populaţie și chiar şi de Parlament. 

În aceste condiţii, urmează ca la sesiunea din decembrie a 
Parlamentului, Nemeth Miklós, președintele Consiliului de Miniştri 
ungar, să solicite un vot de încredere. 

Pentru anul 1990 economia ungară are multe aspecte incerte. Se 
prevede o scădere a importului sovietic, ceea ce va afecta o bună parte 


tului de Teorgani 
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i şi activității noului PMSU. Totodată, 
Congresului și lucrărilor. 


ină greutăţi din cauză că 
explică şi faptul că ziarul 
ul organ de presă al noului 
putul acestei săptămâni, nu 
pune de fondurile necesare pen- 


prezenta o forță politică cu 
prinde în principal 


i de componente şi piese de natură militară. Asemenea 
ni burilor economice sunt prevăzute să aibă loc şi în 
m ri socialiste. Incertitudinea se înregistrează şi în 
o tim preconizate pentru anul 1990 cu țările 

cai situaţie se prevede a amplifica problema E 
E ele aprecieri se estimează că numărul acestora va ajung 
SAR aproximativ 60-70 000 persoane. 


fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 52-55. 
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Ă CARANFIL, 
GRAMĂ A LUI GHEORGHE 
sapor EXTRAORDINAR ȘI sui SUPE A, 
| ;ERLIN, i ALA! 
TRE ION STOIAN, MINISTRU 
nN REFERITOARE LA HOTĂRÂRILE ep 
CC-PSUG DE EXCLUDERE A LUI ii pei 
re M 
IDERI DIN PARTID, PRECU 
f Sa AREST A UNOR ÎNALȚI RESPONSABILI PENTRU 
ă CORUPȚIE ŞI ABUZ DE PUTERE 


3 decembrie 1989, Berlin, ora 22.00 


A. 1. Plenara de astăzi, 3 decembrie, a CC al mpi pir a 
i i i Eri ker, Willi Stoph'*, 
- excluderea din CC a lui Erich Honecker, Will a 
h oe Sindermann, Erich Mielke, Werner ga Giinther 
: ü i alții (în 2 membri ai A 
, Gerhard Müller şi alţii (în total 1 i riai CC i f 
a: abateri grave, încălcarea statutului partidului şi AF r 
i, Erich Honecker, Willi Stoph, Horst Sindermann şi Erich Miel 
fost excluşi şi din partid. 
3. RE ncscând incapacitatea de a rezolva problemele re a 
ului şi sub presiunea bazei, întregul ce şi aoi olit ge 
isionat. Până la Congresul extraordinar îi el cor 
le cu i pregăti lui vor fi asigura! - 
e curente și pregătirea Congresu fi asig cos 
sie de lucru care va fi formată, după declaraţia emir e ăi n 
Hans Modrow, din membri ai partidului care au mani estat angaj 
nent în procesul de înnoire. 


i iliului de Miniştri 
1% Willi Stoph (1914-1999), om politic german; preşedinte al a să inişi 
RDG (1964-1973, 1976-1989). Preşedinte al Consiliului de Stai 


B. 1. Procuratura Generală a RDGa anunţat 
arest a lui Giinter Mittag, 
ai Biroului Politic, 
şi abuz de putere. 


punerea 
Harry Tisch, Gerhard Miller, 


= 2 Fostul ministru Secretar de Stat la Ministerul C 
Exterior, Alexander Schalck-Golodkowski, care avea i o pala 
tate afaceri de comerț exterior ce ieşeau de sub paia 2 d 
MCE, printre care și comerţul cu armament, nu S-a maii ae as 
de la negocierile din REG, tocmai în momentul în ca a pat 
ancheta împotriva sa. În prezent este urmărit de poliţi i ame 
3. Astăzi în jurul orei 12.00, la chemarea organizaţie i 
s-a desfăşurat pe întreg teritoriul RDG, pe dire 
un aşa-numit „lanţ de oameni“, 
cesul democratizării. 


; Noul Forum“ 
i cția nord-sud și est-vest 
simbol al unității Populaţiei în pro- 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1 989, vol. 3, f. 117-118. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI ir e RR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR STRĂINE 

REFERITOARE LA EVOLUȚIA ECONOMIEI URSS $I 
INFLUENȚA ACESTEIA ASUPRA COLABORĂRI L 
BILATERALE ROMÂNO-SOVIETICE 


4 decembrie 1989, Moscova, ora 09.25 


Ema Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


i Ii completarea celor transmise anterior!”, vă informăm asupra 
meniu aspecte referitoare la situaţia economică internă din 
şi influenţele acesteia asupra colaborării bilaterale: 


1. Economii iază 
E niă ri ua așa cum se apreciază oficial, se află încă în situa- 
iză, în ultimii doi ani accentuându-se unele tendinţe noi, 


1 Vezi doc, nr. 210, 


sub stare de 


n foşti 
in contextul anchetei privind cazurile de cae i 
Tupţie 


În 1989, ritmurile de dezvoltare au scăzut de la 9 lună la alta 
A iuni, produsul naţional brut a sporit cu 3,2%, în umpe rimal 
planificat afost de 7%, productivitatea muncii sociale a recut că 
faţă de sarcina anuală de plan de 4,5%). Ritmurile de creştere a 
| şi a producţiei industriale s-au redus la jumătate, 
ativ cu cele realizate în 1988. S-au redus producţiile la țiței, căr- 
e, îngrăşăminte, material lemnos; celuloză, zahăr, făină etc. S-au 
entuat conflictele naţionale, a crescut numărul grevelor. A e 
:cciplina în muncă şi disciplina de plan. Ritmul inflaţiei este de 10-11% 
1988 a fost de 8,4%, în 1985 — 7,3%, în 1986 - 6,2%). Cererea de 
nărfuri neacoperită reprezintă cea 150-165 miliarde ruble și a crescut 
în 1989. În 1989, emisia de bani a ajuns la o cotă nemaiintâlnită în 
URSS (cca 18 miliarde ruble, depăşind de patru ori nivelul din 1985). 
Se apreciază că, în 1989, veniturile bănești ale populaţiei vor creşte cu 
aproximativ 55 miliarde ruble, în timp ce volumul de mărfuri şi servicii 
puse la dispoziţia populaţiei sporeşte cu numai 32 miliarde ruble. 
Deficitul bugetar, care la începutul anului era de 120 miliarde ruble, se 
reduce foarte greu, considerându-se că, la finele anului, va fi de 92495 
miliarde ruble. Pe piaţa internă, aprovizionarea s-a înrăutățit simţitor, 
lipsind din magazine o serie de mărfuri de primă necesitate și trecân- 
du-se, în diferitele localităţi, la cartelarea desfacerii mai multor produse 
alimentare şi bunuri industriale. Deşi în ultimii ani a sporit ritmul con- 
strucţiilor, problema locuinţelor se pune din ce în ce mai acut. Se accen- 
tuează decalajul dintre cei cu venituri mari şi cei cu venituri mici. 
Datoria externă a URSS, aprecia acad. A. Aganbeghian!*, a ajuns la 
50 miliarde ruble, iar o mare parte a mijloacelor de valută este folosită 
pentru plata dobânzilor la creditele pe termen scurt primite în perioa- 
dele anterioare. L. Voronin”, Prim-vicepreşedinte al Consiliului de 
Miniştri al URSS, declara în Sovietul Suprem că Uniunea Sovietică 
întră în anul 1990 cu o situaţie economică mult mai grea faţă de cea 
de la finele anului 1988. 


15 Abel Gezevich Aganbeghian (1932-), economist sovietic Și rus (armean): membru a 
Academiei de Științe a URSS (din 1974); consilier pe probleme economice („Perestroika“) 
al lui Mihail S. Gorbaciov (1985-1991). Rina 

19 Ley Alekscevici Voronin (1928-2008), om politic sovietic; membru al CC-PCUS 
(1981-1990); Prim-vicepreşedinte al Consiliului de Miniștri al URSS (17 iul. 1989- 1 
febr. 1991). 
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2. În explicarea dificultăţilor se pune în conti 
şelile din trecut, precum şi pe pierderile atena 
Cernobîl (aproximativ 10 miliarde ruble). a da aeie de 
tive sunt încă departe de a fi depășite, eo da, 
pierderi, de asemenea, de peste 10 miliarde rubl e educe 
furi la țiței pe piața occidentală, care au dus la ic a e. PER 
implicit, a posibilităţii importurilor de mărfi i deea e i 
țările capitaliste. Co Alegi di 
pei te a Mau timp se subliniază tot mai frecvent că, d 
y o seamă de greşeli în conducerea ec iei 
derea de sub control a creşterii retribuţiilor (mărind ape e 
masa de bani aflată în circulaţie, fără acoperire ta sr Dec ai 
rile în campania antialcoolică, ceea ce a dus la ri, ser 
A pans : TE s ibilă 
sia A ei şi la apariția de soluri în aprovon pi 
retete ri alte produse (folosite de cetățeni pentru prepara- 
e » inconsecvență în ceea ce privește măsurile adoptat 
( gi au fost completate sau revăzute la scurte perioadi i 
intrarea în vigoare). Schimbările permanente care nail e 
RA 1985 au dus la slăbirea considerabilă a EE, 
n S RP e ae bazat pe metode economice, 
, ceea ce a determi ări î 
pă materiale, accentuarea Fe rană prea m 
E dr ara adm care au continuat şi după adoptarea, la 
bi „a legii referitoare la reglementarea conflictelor colec- 
3 Măsurile adoptate în ultimele luni vizează, între altele: stabiliza- 
a primul rând, reducerea deficitului bugetar și echili- 
pri ia pe piaţa internă), adoptarea unor noi reglementări, 
ba e i reformei economice, perfecționarea colaborării 
E be pe 1990 prevede creşteri modeste la principalii indica- 
ri mparativ cu sarcinile de plan pe 1989 —: produsul naţional 
peer să crească cu 2,3%, venitul naţional creat cu 1,1%, pro- 
ore ceai muncii sociale cu 7,8%, producţia mijloacelor de produc- 
a age (grupa »A ) cu 0,5%, producţia bunurilor de consum 
trie cu 6,7%, veniturile reale pe locuitor cu 1,3% . Aproximativ 
86,7% din venitul naţional ar urma să fie destinat consumului și 


san 


ecinţe nega- 


or neproductive, iar 13,3% pentru reproducția lărgită 
tru alte scopuri. Se reduc investițiile în sfera productivă, 
osebi în domeniile combustibililor, energiei şi metalurgiei. Se 
prioritate producției bunurilor de larg consum şi construcți- 
locuinţe. 
La 20 noiembrie a.c. Sovietul Suprem a adoptat unele măsuri 
entare privind stabilizarea pieţei interne şi întărirea controlului 
asupra prețurilor. Au fost extinse comenzile de stat pentru 1990, 
bi în industria uşoară, s-au precizat mărfurile la care nivelul 
ilor de vânzare cu amănuntul rămâne neschimbat (carnea şi pro- 
ele din carne, peştele proaspăt şi conservele, untul, uleiul, mar- 
na, produsele lactate, zahărul, produsele de panificaţie, 
-ăcămintea pentru copii, rechizitele şcolare etc.). 
La cel de-al II-lea Congres al Deputaţilor, ale cărui lucrări 
Ja 12 decembrie a.c., guvernul - pornind și de la analizele care 
efectuat, inclusiv la întâlnirile avute de M. Gorbaciov, în noiem- 
a.c., cu economişti şi reprezentanţi din întreprinderi, conferința 
onală din 13-15 noiembrie a.c. pe probleme teoretice şi practice 
reformei economice — va prezenta un program privind îmbună- 
ea situaţiei financiare interne şi a aprovizionării populaţiei. 
convorbiri cu reprezentanţi sovietici, rezultă că în cadrul aces- 
„program se va pune accent pe: reducerea deficitului bugetului 
la 60 de miliarde ruble, aşa cum de altfel s-a prevăzut prin pla- 
ul pe 1990, limitarea creşterii retribuţiilor, prin introducerea unui 
m sever de impozite, sporirea producţiei bunurilor de larg con- 
im şi a serviciilor, impulsionarea producţiei de bunuri industriale 
către întreprinderile din sectorul Apărării. În domeniul combus- 
ililor se are în vedere, între altele, elaborarea în 1990 a unui nou 
gram energetic. 
În ceea ce priveşte reforma economică, se apreciază că la Congresul 
Deputaţilor vor fi precizate, aproximativ în spiritul celor ce au fost 
tate la Conferinţa ştiinţifică din 13-15 noiembrie a.c., măsurile 
legile ce vor fi adoptate, în cadrul etapelor acesteia (inclusiv legea 
proprietăţii, legea privind pământul și folosirea pământului, legea 
treprinderii socialiste, reglementările referitoare la autogestiunea 
ională și autoconducerea locală, modalităţile de lichidare a uni- 
ților industriale şi agricole nerentabile etc.) astfel încât reforma 
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economică să dea rezultate în cea de-a 
cincinalul 1996-2000. 

d) În ceea ce priveşte relaţiile economice externe 
adoptate = s-au lărgit drepturile unităţilor economi de 
rațiuni de export şi import, în special în sectorul dea E 
sporesc într-o anumită măsură competențele ii 
rea economică externă. S-au intensificat preocupările 
de perfecţionare a structurii exporturilor sale, îndeose 
cu țările socialiste, prin majorarea livrărilor dia URSS d ini 
laje, se lărgeşte simțitor colaborarea economică a URSS ca i 
ropene şi cu SUA. Se acţionează în direcția finalizării if a Me 
acordului de colaborare cu Piaţa Comună partea s A ică ne 
continuare pe trecerea la „forme noi“ de cobane les iar 
intreprinderi comune), se acționează în vederea d Eo 
libere“, în primul rând la granița cu Finlanda şi în Ext mail, al 
pentru atragerea de tehnologii străine, se înt Dika S an Să 
lărgirii colaborării cu GATT, FM! Stie pi 

cu , FMI, BIRD etc. 

Pentru 1990 şi cel puţin pentru prima parte a viitorului cincinal 
suut evidente preocupările părții sovietice în direcția limitării imi k; 
turilor la unele maşini şi utilaje (ca urmare a restrângerii ivesti 
majorării importurilor de bunuri industriale de consum, cereale, ră 
duse alimentare, unele produse chimice. La export se insistă pe netă 
rea livrărilor de materii prime pentru industria ușoară, menținerea 
livrărilor de combustibili în general la nivelul din actualul cincinal 
m condiționat de obținerea unor produse de care are acum nevoi 
A a anaa insistența părții sovietice ca majorarea livrărilor 

proce de mărfuri să se realizeze prin schimburi echilibrate de 
maşini şi utilaje. Partea sovietică se pronunță tot mai frecvent pentru 
trecerea treptată, în comerțul cu țările socialiste, la practicarea prețu- 
rilor pieței mondiale (periodic apar diverse materiale în care se apreci- 

Ra je apa prețurilor pieței mondiale între URSS și țările 
tii AER, s-ar ajunge lao reducere anuală a încasărilor aces- 
aproximativ 5-10 miliarde dolari şi la o creștere corespunză- 
toare a încasărilor părţii sovietice). i 
Pi seca măsuri şi preocupări se reflectă și asupra colaborării 
ice cu țara noastră. Tratativele pentru încheierea Protocolului 
comercial pe 1990 şi întâlnirile în curs de desfăşurare, privind 


patra etapă a sa, respectiv. 


prin mă 
a efectua ope- 
ini şi utilaje —, 
lor în colabora- 
Părţii sovietice 
bi în raporturile 
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lonarea planurilor pentru viitorul cincinal, au evidenţiat: insis- 
tii sovietice ca pentru materii prime să primească mărfuri de 
valoare economică și bunuri de larg consum. Insistenţa pe ope- 
livrările la fiecare materie primă (țiței, bumbac, gaze etc.) 
ndiţionate de obţinerea în contrapartidă a unor anumite pro- 


româneşti. La 
istă ca, în viitorul cincinal 
de patru miliarde ruble, aşa cum propune partea română, ci de 
două miliarde ruble. 
aceste condiţii, apare necesar: 
Intensificarea contactelor între ministerele de sinteză şi ministe- 
ele de ramură, în special la nivelul conducătorilor acestora, în scopul 
rării schimburilor în 1990 şi în viitorul cincinal, pe baza stabili- 
timp, cu partenerii sovietici, a perioadelor şi programelor unor 
de întâlniri, astfel încât acestea să aibă o eficienţă sporită, în 
pe linia dezvoltării specializării şi cooperării în producţie. 
b) Lărgirea contactelor cu republicile unionale, pe linia celor conve- 
ite la convorbirile care au avut loc în perioada Târgului Internaţional 
Ja Bucureşti din octombrie 1989 şi spiritul discuţiilor, la nivelul con- 
cerilor ministerelor de comerţ exterior, cu prilejul semnării proto- 
ului comercial pe 1990. 
c) Impulsionarea lucrărilor de coordonare a planurilor, în sensul 
pectării programului de întâlniri la nivelul vicepreşedinţilor orga- 
elor centrale de planificare, care a fost convenit. Examinarea posibi- 
realizării unei întâlniri, la Moscova, a preşedinţilor organelor 
centrale de planificare, înaintea definitivării proiectului acordului de 
colaborare economică și tehnico-ştiinţifică pe perioada 1991-1995. 
d) Insistarea, în continuarea la partea sovietică, pentru intensifica- 
rea activității pe linia Comisiei mixte și a subcomisiilor de ramuri, 
clusiv a subcomisiei de colaborare tehnico-ştiinţifică, în vederea 
finalizării unor acţiuni de colaborare şi cooperare în viitorul cincinal. 
e) Studierea posibil ca semnarea Acordului de colaborare eco- 
_ nomică şi tehnico-ştiinţifică pe perioada 1991-1995 (care, prin conți- 
nutul şi caracterul său, se deosebește de documentele anterioare) să 
aibă loc la Bucureşti. 


"AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 137-143. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND ACCENTUAREA CRIZEI DIN RSF IUGOSLAVIA, 

TENSIUNILE POLITICE SÂRBO-SLOVENE ȘI i 
ESCALADAREA NAȚIONALISTĂ DIN KOSOVO 


4 decembrie 1989, Belgrad, ora 10.10 


Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


În ultimele zile, Iugoslavia trece prin una din cele mai dificile 
perioade ale crizei multidimensionale pe care o parcurge de aproape 
un deceniu. Concomitent cu apropierea datei de 1 decembrie, când 
la Liubliana urma să se desfășoare un mare miting al sârbilor şi mun- 
tenegrilor din Kosovo, în țară s-a amplificat tensiunea politică. Dez- 
nodământul anticipat de organizatorii mitingului — pedepsirea 
conducerii slovene chiar la ea acasă - nu s-a petrecut. Aceasta, în pri- 
mul rând, datorită măsurilor - de pe poziţii de forță - adoptate de 
autorităţile de la Liubliana, care au blocat practic graniţele republicane 
(care, iată, nu sunt doar imaginare) şi au descurajat orice încercare de 
intrare în RS Slovenia. Reacţia care a urmat din Serbia - anularea ple- 
cării spre Liubliana, condamnarea atitudinii autorităţilor slovene şi 
întreruperea oricăror relaţii cu Slovenia — a creat un moment politic 
nou şi complex în situația şi așa grea în care se află Iugoslavia. Începând 
de luni, 4 decembrie, când, după cinci zile consecutive nelucrătoare 
(surprinzător pentru situaţia politică și economică a țării) va fi reluată 
activitatea politică şi economică, se va înţelege probabil mai bine gra- 
vitatea deciziei conducerii sârbe. 

În evoluţia conflictelor sârbo-slovene din ultimul deceniu, vom 
observa stadiul latent al acestora până la 27 februarie 1989, când, în 
plină escaladare a naţionalismului de toate culorile în Kosovo, la 
Liubliana a avut loc celebra adunare din sala Tankar, în care reprezen- 
tanţii tuturor forțelor politice din Slovenia (în frunte cu comuniştii) au 
condamnat ferm naționalismul sârb şi reprimarea populaţiei de naţio- 
nalitate albaneză. A urmat contramăsura sârbă - marele miting de la 
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d -, când Miloșevici a anticipat arestarea şi condamnarea lui 
Vllasi!%, iar participanții, circa un milion de oameni, după apre- 
organizatorilor, l-au fluierat pe Preşedintele Prezidiului RSFI şi 
it alungarea conducerii slovene. Imediat, în confruntarea dintre 
ile sârbă şi slovenă s-au inclus deschis, într-un adevărat război 
ndistic, mijloacele de informare în masă, iar treptat, de partea 
ei sau Sloveniei, celelalte conduceri republicane şi provinciale. 
pă 28 februarie a.c., confruntarea nu a mai scăzut în intensitate, 
e element nou deteriorând toi mai grav raporturile sârbo-slo- 
e şi ansamblul situaţiei politice din Iugoslavia. Pe acest fond, s-au 
izat platformele politice de acţiune ale celor două conduceri: 
întâi în Serbia, cu scopul nedisimulat de refacere a Serbiei Mari şi 
reluare definitivă a administrării aproape totale a celor două pro- 
ncii autonome, iar apoi modificarea Constituţiei republicane şi 
ceperea acţiunii de discreditare a Constituţiei federale. 
Ulterior, în Slovenia, pătrunderea tot mai fermă a forțelor politice 
opoziţie a determinat conducerea de partid şi de stat republicană 
acţioneze de pe poziţii naţionaliste în perspectiva viitoarelor ale- 
ri „democratice“. În acest fel, a apărut ideea amendării Constituţiei 
Slovenia, cu multiplele ei aspecte contradictorii şi cu posibilitatea 
ăsirii federaţiei în prim plan. 
Din această confruntare neloială şi lipsită complet de un dialog civi- 
a rezultat atmosfera de tensiune apăsătoare, care domină de mai 


i federale de partid, din partea Sloveniei, arestat şi bătut la Belgrad 

e poliția din Serbia, pentru încălcarea regulilor de circulaţie) sau de 
publicarea de materiale anti-Miloşevici în Slovenia, (printre altele, un 
acabru scenariu de atentat şi necrologul corespunzător). În această 


1% Azem Vllasi (1948-), avocat şi om politic de origine albaneză din Kosovo; 
membru al CC-UCI şi lider al Uniunii Comuniştilor din Kosovo (1986-1988); la acea 
vreme, provincia autonomă Kosovo avea un vot egal cu republicile iugoslave în cadrul 

dinţiei federale a Iugoslaviei şi propriul său organ executiv, legislativ şi de justiție. 
nlocuirea sa în nov. 1988, ca urmare a împotrivirii la măsurile de limitare a autonomiei 
provinciei, a condus la izbucnirea unei revolte populare, urmată de o grevă general la 
“începutul lui 1989, in urma cărora la 27 febr. Fusese instituită o stare parțială de urgenţă; 
Vllasi a fost arestat sub acuzaţia de „activităţi contrarevoluţionare“, fiind eliberat din 
închisoarea de la Titova Mitroviţa doar în apr. 1990. 
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confruntare, unii sunt etichetaţi 
către sloveni), iar ceilalţi „separatiști şi naţionalişti“ (sl ii 
sârbi). Între cele două extreme nu mai există s] ie aaa 
realizarea cel puţin a unui compromis, a 
Având în vedere că, în prezent, 
vene a atins punctul culminant, es 
poate întreprinde pentru a se am 


„unitarişti şi hegemonişti“ (sârbii 


dacă nu a unei înţelegeri, 
escaladarea conflictelor sârbo-slo. 
te firesc să se pună problema ce se 


eliora situaţia, dar în pri rå 

in rea > Primul rând 
acă este posibil să se iniţieze ceva în acest sens. Ceasul olițist î 

d ibi i Poliţist în 


Slovenia sau blocada politică şi economică pe care o impu i 
dau puţine speranţe pentru aceasta. Se speră totuşi că, se cual 
mul moment, rațiunea va lua locul ambițiilor, cu atât mai m ra E 
este evident că nici popoarele sloven și sârb, pe seama cărora ida 
ii 


lor politici duc lu i 
pta pentru putere, nu mai sunt dispuse să 
acest joc periculos. Pee 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 32-34. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND AGRAVAREA CRIZEI POLITICE IUGOSLAVE PE 

FONDUL DISENSIUNILOR DIN CONDUCEREA FEDERAȚIEI 
ȘI AL CONFRUNTĂRII SÂRBO-SLOVENE 


4 decembrie 1989, Belgrad, ora 10.10 


Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


În legătură cu actuala situaţie creată de escaladarea confruntării din- 
tre Serbia și Slovenia, de câteva zile se constată absența reacţiilor ofici- 
aleale conducerii iugoslave de stat și de partid. Anterior, Prezidiul RSF 
Iugoslavia a dat publicităţii un comunicat confuz (apreciat, într-un 
interviu acordat de Stipe Şuvar!*!, „ca minimum de compromis posi- 
bil realizat, având în vedere diferenţele existente“) cu privire la mitin- 


isi Sti, 

m. p are 1936-2004), sociolog şi om politic iugoslav (croat); membru al CC și al 

$ FA ui Uniunii Comuniştilor din Croația (1986-1990); preşedinte al Prezidiului UCI 
iun. 1988-17 mai 1989); membru al Prezidiului RSF Iugoslavia (mai 1989-aug. 1990). 
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ațiu de dialog pia 


bilor şi muntenegrilor care trebuia să aibă loc la Liubliana; 
divergenţelor de opinii existente în conducerea iugoslavă de 
sedintele Ianez Dirnovşek a ținut să-și prezinte propria pozi- 
nterviurile acordate Agenției „Taniug“ şi televiziunii slovene, 
s-a pronunțat împotriva acțiunii menționate. Separat — după 
ea mitingului şi întreruperea raporturilor sârbo-slovene - au 
declaraţii (în nume propriu) şi alți membri ai Prezidiului RSFI. 
timp ce Nenad Bucin? (Muntenegru) a regretat interzicerea 
ui şi şi-a exprimat surprinderea şi neînţelegerea faţă de măsura 
ei, Dragutin Zelenovici!* (Voivodina) a condamnat doar atitudi- 
conducerii slovene şi l-a apostrofat pe Ianez Dirnovşek pentru 
udenţa în declaraţiile făcute. 
e Şuvar (Croaţia) a condamnat folosirea mitingurilor și manipu- 
popoarelor în scopul câștigării luptei pentru putere și, voalat, a 
seama actualei conduceri sârbe destabilizarea situaţiei politice 
oslavia. Rezultă, şi în acest fel, gravele disensiuni din conduce- 
goslavă, compromisul, ca mijloc de guvernare, lipsa autorităţii 
e pentru a stăpâni situaţia grea din țară. De aceea, aproape nici 
nu mai pot surprinde criticile publice la adresa Prezidiului RSFI, solici- 
e de demitere a Preşedintelui și a unora dintre membrii acestuia, 
d în vedere şi numai faptul că, de la 28 noiembrie, în pofida evi- 
şei cursului acțiunilor politice din țară din ultima perioadă, organul 
cutiv de conducere pe linie de stat nu a luat nici măcar atitudine. 
nificativ în acest sens este și faptul că Ianez Dirnovşek, într-un 


na unificării Germaniei“ decât de pericolul dezintegrării Iugoslaviei. 
Abia pentru azi a fost convocată şedinţa Prezidiului RSFI, urmând 
mâine, 5 decembrie, să aibă loc o şedinţă extraordinară a Prezidiului 
- USPMI, iarla 6 decembrie, Plenara a XXVIX-a a CCal UCI. Se aşteaptă 

că guvernul federal va cere convocarea unei şedinţe extraordinare 


Parlamentului. 


 AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 75-76. 

i Nenad Bucin (1935-2013), om politic iugoslav (muntenegrean); membru al 
E lui RSFI (15 mai 1989-16 mart. 1991). 

„1 Dragutin Zelenović (1928-), inginer, profesor, om de ştiinţă şi politic iugoslav 
- (sârb); membru al Prezidiului RSFI (1989-1991); preşedinte al Consiliului de Miniştri 
al R. Serbia (15 ian.-11 dec. 1991). 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHIC 
È 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND 
ÎNTÂLNIREA AMERICANO-SOVIETICĂ DIN MALTA! 


4 decembrie 1989, Washington, ora 15, 30 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe 
Tovarăşei O. Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


Referitor la întâlnirea di iov şi ăi 
Me a dintre M. Gorbaciov şi G. Bush, vă informăm 

1. Cei doi Preşedinţi au apreciat că întâlnirea lor reprezintă un 
succes, conform așteptărilor lor. Organizarea unei conferinţe de presă 
comune reprezintă un caz unic în relaţiile sovieto-americane, eveni- 
ment care a fost calificat „un simbol important“. 

2. În cercurile politico-diplomatice de la Washington se apreciază că 
recentele convorbiri din Malta au constituit „o afirmare publică extraor- 
dinară a unor noi relaţii dintre URSS şi SUA“. În acest context, se subli- 
niază că cei doi Preşedinţi au fost de acord că se impune „abandonarea 
caracteristicilor Războiului Rece“. Preşedintele G. Bush a apreciat că 
discuţiile privind problematica economică au fost „cele mai fructuoase“, 
avându-se în vedere pachetul de sugestii pe care l-a prezentat în vederea 
„sprijinirii realizării restructurării în URSS“. Conform unor aprecieri, 
partea sovietică a exprimat insatisfacţia că SUA nu s-a angajat să înlă- 
ture restricţiile privind exportul de tehnologie modernă în URSS şi a 
manifestat o anumită reţinere în ceea ce priveşte utilizarea pe scară largă 
de experţi americani în „orientarea“ privind redresarea economică. 

3. Se apreciază că, dintre rezultatele concrete ale întâlnirii, se reli- 
efează organizarea întâlnirii la nivel înalt din iunie 1990, acţiunea celor 
două țări pe linia intensificării negocierilor şi a depunerii de eforturi în 
vederea încheierii de înțelegeri privind reducerea armelor nucleare 
strategice, a forțelor militare şi armelor convenționale în 1990. În 
această privinţă, se reliefează declaraţiile făcute de cei doi Preşedinţi că 


1% Vezi doc. nr. 173, 174, 195, 213 şi 215. 
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din Malta a creat o bază pentru acorduri mai largi în dome- 
armării nucleare-strategice, al armelor chimice, al forţelor 
ntionale în Europa, precum şi în ceea ce priveşte cooperarea 
bilaterală. 

n ansamblu, se apreciază că semnificaţia întâlnirilor din Malta 
mai mult în „tonul“ decât „fondul problemelor“. În această pri- 
se are în vedere că, în mod practic, există încă multe puncte con- 
în negocierile de dezarmare respective. De asemenea, se 
ază faptul că la conferința de presă nu au existat păreri diferite 

probleme care, în mod tradițional, generau dispute Est-Vest. 
Dintre problematicile care sunt reliefate ca obiect al unui deza- 
d, se menționează chemarea URSS pentru negocieri privind dislo- 
navelor militare sovietice şi americane din M. Mediterană, 
din America Centrală în condiţiile furnizării în continuare de 
ment sovietic. 
Se apreciază că întâlnirea şi convorbirile pe care G. Bush le va 
în perioada imediat următoare, cu liderii țărilor NATO vor avea 

nificaţie deosebită în stabilirea căilor şi modalităţilor de acţiune 
alianţei occidentale, vizând în mod deosebit pregătirea pentru 
irea la nivel înalt sovieto-americană din 1990. 


fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 65-66. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
- PRIVIND POZIȚIA PREZIDIULUI RSF IUGOSLAVIA FAŢĂ DE 
ÎNRĂUTĂȚIREA PERICULOASĂ A EVOLUȚIILOR INTERNE, 

ÎN SPECIAL A CONFRUNTĂRII SÂRBO-SLOVENE 


5 decembrie 1989, Belgrad, ora 09.30 


'Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


P După o tăcere de cinci zile, conducerea iugoslavă de stat, analizând 
Situația politică din țară, legată de anularea mitingului de la Liubliana 
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şi proclamația Serbiei de a întrerupe orice fel de relaţii cu SI 
constatat înrăutățirea periculoasă a evoluţiilor politice din 
primul rând a raporturilor interetnice şi a calificat acţiunile 
republici ca „atac la adresa Constituţiei RSFI“. Prezidiul E 
susținând măsurile propuse de guvernul federal în direcția ă 
legii fundamentale a țării, a ordinii constituționale şi a asi tă g 
tății şi integrității RSFI, s-a angajat „să depună toate si ele cca 
sare pentru apropierea poziţiilor celor două republici“ Pe acest fad 
luni, în Serbia au continuat adunările de condamnare a cond e 
slovene şi s-a cerut tot mai insistent trecerea la boicotarea econ; că 
a Sloveniei, o adevărată „blocadă“, cum este ea caracterizată dz p 
ducerea de la Liubliana. Cele mai grele acuzații de încălcare a deoe 
rilor omului de către „regimul“ din Slovenia, comparațiile cu polii 3 
pe care au mai dus-o doar Hitler şi Stalin fac obiectul războiului E 
pagandistic dus în prezent de Serbia. În acelaşi context, se cere, E tot 
mai multă insistență, demisia din prezidiul RSFI a lui Ianez Dirnóvşek 
şi Stipe Şuvar (singurii care s-au pronunțat deschis împotriva mitin- 
gului de la Liubliana și au condamnat boicotarea politică şi econo- 
mică a Sloveniei). 

În timp ce conducerea Sloveniei a dispus încetarea tuturor măsuri- 
lor excepţionale legate de interzicerea mitingului, Serbia amplifică 
măsurile de retorsiune, conducerea ci fiind cea care coboară limbajul la 
cel mai scăzut nivel politic și moral. Apreciem că, în afara implicaţiilor 
politice deosebit de serioase (un prim pas spre dezmembrarea federa- 
ției), actualul conflict sârbo-sloven va avea şi alte consecinţe ca: produ- 
cerea de mari pagube economiei iugoslave, aflate și aşa într-o profundă 
criză; pe plan internaţional, investitorii străini nu pot fi încurajați de 
perspectivele politice şi economice din Iugoslavia; în mod formal, asis- 
tăm la desființarea practică a pieţei unitare iugoslave, ș.a. 

Cel mai grav conflict inter-republican din Iugoslavia de după cel 
de-al Doilea Război Mondial are puţine şanse de a fi soluţionat cu 
rapiditate. El complică şi mai mult situaţia politică grea a țării, care, 
oricum, nu va fi rezolvată prin probe de forţă, aşa cum încearcă în 
prezent conducerile sârbă şi slovenă. 

Pentru Serbia, în primul rând, actualul conflict, confirmă aprecie- 
rile despre inconsistența „programului Miloşevici“, care nu se poate 
impune numai pe calea mitingurilor de masă şi, în același timp, un 


RSFI, în 


goslaviei, 


ssn 


ovenia, a 


elor două 


semnal de alarmă, având în vedere că politica de forță şi intole- 
u i-a adus decât victoria „à la Pirus“ din Kosovo, când au fost 
ate amendamentele la Constituţia republicană; în rest, împru- 
popular este un eşec, întreprinderile care îl finanţează pe 
evici cu demonstranți şi bani înoată în pierderi şi datorii. 
ul de la Titova Mitroviţa se poate întoarce într-o zi ca un bume- 
otriva celor care l-au montat, iar referendumul pentru alege- 
esedintelui Prezidiului Republicii nu a fost altceva decât o simplă 
ulare cu electoratul. 


fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 11-12. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
F BERLIN, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 

AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND NOI EVOLUȚII 
POLITICE INTERNE ÎN RD GERMANĂ ȘI DEZVOLTAREA 
CURENTULUI DE REUNIFICARE A ȚĂRII 


5 decembrie 1989, Berlin, ora 13.30 


În legătură cu evoluţia situației politice din RDG, informăm 
ioarele; 

1. Partidele necomuniste (Uniunea Creştin-Democrată, Partidul 
eral-Democrat, Partidul Naţional-Democrat şi Partidul Țără- 
Democrat) au declarat că încetează conlucrarea în cadrul Blocului 
ocratic, din care au făcut parte până acum, își reafirmă deplina 
endenţă şi sunt dispuse să colaboreze cu celelalte „forţe politice şi 
ale“ numai în cadrul „mesei rotunde“, care urmează să-şi înceapă 
tatea la 7 decembrie a.c. 

2. În cadrul demonstrațiilor care au avut loc în ultimele zile şi, în 
„mod special la Leipzig, s-a cerut cu insistență demisia lui Egon Krenz 
funcţia de Preşedinte al Consiliului de Stat şi al Consiliului 

ii Naţionale. 

3. Remarcăm, totodată, că ideea unităţii naţionale şi a reunificării 
cepe să capete o pondere tot mai mare în cadrul demonstranţilor. 
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Mulţi dintre vorbitorii la aceste demonstraţii au afirmat că, odată c 
pierderea de către PSUG a temeiurilor de existenţă, dispare şi baza. 
existenţei a două state germane. Demonstranţii de la Leipzig, care 
purtat un mare număr de drapele în culorile naționale tradiționale 
(fără embleme), au intonat textul Imnului naţional „Germania — o 
patrie unică“ text care a fost cântat în RDG până în anul 196]. 

4. Continuă constituirea unor noi organizaţii politice şi profesio- 
nale („Liga Verde“, „Stânga Unită“ o organizaţie de femei, Asociația 
juriştilor, medicilor etc.). Nu există încă un consens al tuturor forma- 
țiilor politice în legătură cu data noilor alegeri parlamentare ( „Alegeri 
libere“). Unele grupări solicită alegeri încă în luna mai 1990, altele — 
care consideră că au nevoie de un timp mai îndelungat pentru conso- 
lidare - propun luna septembrie 1990. În cadrul demonstrațiilor se 
cere, în orice caz, schimbarea guvernului actual, care nu ar mai 
zenta raportul de forțe real din țară. 

5. În contextul anchetării cazurilor de abuz de funcţie, corupție, 
trafic de influenţă, delapidări etc., populaţia, nemulțumită de rezulta- 
tele obţinute de comisiile de până acum, a început să manifeste iniţi- 
ative proprii pentru a împiedica dispariţia dovezilor. În orașul Leipzig 
cetățenii au pătruns în clădirea Securităţii statului şi au sigilat sei- 
furile cu documente. Acţiuni similare s-au petrecut și în alte orașe, 
iar la Berlin s-a înregistrat o tentativă asemănătoare la Ministerul 
Comerţului Exterior. 

La sediul CC au fost sigilate, de către comisia de anchetă, toate 
dulapurile cu documente și se efectuează controale individuale la 
toate persoanele și autoturismele care ies din incinta CC. 

Pentru a se evita acte de violenţă, un grup de personalități (savanți, 
scriitori, oameni de cultură, reprezentanți ai bisericii şi ai mişcărilor noi 
constituite) au apelat, prin presă şi RadioTV, la cetăţeni să păstreze cal- 
mul şi ordinea şi să formeze comitete cetăţeneşti care să participe, ală- 
turi de organele de cercetare, la elucidarea operativă a tuturor cazurilor. 

6. În diverse penitenciare, deţinuţii de drept comun au iniţiat acți- 
uni (greva foamei, demonstrații etc.) pentru îmbunătăţirea tratamen- 
tului din închisori şi pentru amnistierea unor fapte. Reprezentanți ai 
unor grupări politice („Noul Forum“, „Democraţie — acum“ etc.) au 
primit permisiunea de a avea întâlniri cu deţinuţii pentru a se informa 
în legătură cu condițiile din penitenciare. 


repre- 
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n spiritul planului lui Kohl privind reunificarea şi în ia 
politice total destabilizate din RDG, constatăm o intensi i 
leosebită a consultărilor şi contactelor dintre partidele şi cai 
celor două state germane, cu scopul găsirii ungt căi coman e 
a problemelor grave cu care se confruntă RD Geriiiătiă. 
e linie economică, observăm accelerarea procesului de pica a 
ilor pentru pătrunderea capitalului străin și, în special, a celui 
în economia RDG. 
Bare EA pregătire legi și instrumente bilaterale de colabo- 
e cu statele capitaliste şi se desfăşoară activi ţi ale diverselor 
isii mixte în vederea stabilirii concrete a măsurilor ce urmează 
„AER Deutschland“ nu mai apare cu subtitlul „organ 
al al CC al PSUG“ ci „organ central al PSUG“. 


fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 119-121. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND UNELE 

COMENTARII ŞI APRECIERI OFICIALE ASUPRA ` 
REZULTATELOR ÎNTÂLNIRII AMERICANO-SOVIETICE 


5 decembrie 1989, Washington, ora 15.00 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşei O. Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


1. Vicepreşedintele SUA, D. Quayle, a declarat căar fi o ii E 
se interpreteze rezultatele întâlnirii sovieto-americane din Malta 2 
un semn că politica externă sovietică s-a schimbat. În acest sens, el y 
spus: „consider că noua gândire și reforma reală există în domeni 


185 Vezi doc. nr. 173, 174, 195, 213, 215 şi 224. 
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aia apreciind că „ei nu au schimbat prea mult în liti 
externă“ În acest context, el a nominalizat pe E. Şevardni dă a 
V. Talin. D. Quayle a apreciat că M. Gorbaciov a fost de m: a i K 
pentru realizarea de reforme în țările socialiste Europene A gs 
nat că vede aceasta mai mult ca o problemă de politică i n Be 
de politică externă. Pe SS Item 
În acest context, D. Quayle a emis părerea că „lucrurile š 
foarte rapid în Europa Răsăriteană, într-un se; iti ie 
gari can. Asat ns pozitiv, de neaşteptat 
şi că trebuie să fim pregătiți pentru evoluţii neaşteptate, în sit i a: 
care evenimentele vor lua o întorsătură negativă“, tria na E 
de-a face cu guverne totalitare“. w 
Referindu-se la situația din America Centrală, vicepreşedintel 
SUA s-a referit la intransigenţa sovietică în această zonă şi a sue E 
ciat că „nu trebuie să contăm pe sovietici“ în soluționarea tii 
melor din zonă. În legătură cu întâlnirea Gorbaciov-Bush eta Malo 
D. Quayle a respins unele comentarii ale ziariştilor, potrivit ear 
G. Bush a avut „un eşec deplorabil“, iar M. Gorbaciov „o reușită stră- 
lucitoare“, precizând că întrevederea respectivă nu a avut menirea de 
a negocia modalități concrete privind activitatea sovietică în E 
Răsăriteană. iat 
2. Oficiali americani au reliefat că, deşi G. Bush a folosit un ton 
flexibil faţă de poziţia americană anterioară, cu privire la atitudinea 
URSS în conflicte regionale, Administrația americană continuă să fie 
mult îngrijorată de activităţile sovietice în țările Americii Latine. În 
acest context, s-a evidenţiat că partea americană consideră util să 
găsească modalităţi de conlucrare cu URSS pentru soluţionarea con- 
flictelor din Asia, Africa şi America Centrală. În această privinţă, s-a 
menţionat că Preşedintele G. Bush, în cadrul întâlnirii din Malta, a 
făcut o distincţie evidentă între problematica Americii Latine și vizi- 
unea de ansamblu a relaţiilor sovieto-americane pe de altă parte. El a 
apreciat că există o multitudine de probleme în care URSS și SUA pot 
conlucra în interesul lor pentru o cauză comună şi a apreciat că atitu- 
dinea sovietică a condus la unele rezultate, în anumite zone, pe linia 
diminuării conflictelor regionale. 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 74-75. 
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"TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
LA PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR 
EXTERNE REFERITORE LA OPINIA OAMENILOR 
POLITICI FRANCEZI PRIVIND IMPLICAȚIILE 
REUNIFICĂRII GERMANIEI 


5 decembrie 1989, Paris, ora 19.00 


“Tovarășului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 

Tovarăşului Dumitru Aninoiu, director 

Li 

Informăm că planul de reunificare a Germaniei, prezentat de 
Cancelarul vest-german Helmuth Kohl, a stârnit reacții din partea 
> entarilor francezi, a altor personalităţi politice, care evidenţi- 
ază clar neliniştea, teama de consecințele acestui eveniment. 

1. Faţă de această perspectivă, Francois d'Aubert!*, deputat UFD, a 
manifestat reală neliniște, a dezaprobat poziţia clasei politice franceze, 
care continuă să repete că nu-i este frică de reunificarea germană, și a 
apreciat ca periculoasă ideea de a însărcina Uniunea Sovietică să împie- 
ce reunificarea germană. 

2. Louis Mexandeau!, deputat PS, a opinat că reunificarea ger- 
mană nu se poate limita la o dezbatere intergermană, deoarece situaţia 
actuală a fost creată de istorie și nu poate fi pusă în discuţie fără parti- 
ciparea tuturor protagoniştilor acestei istorii. 

3. Louis Mermaz'*, preşedintele grupului socialist din Adunarea 
Naţională, a afirmat că cele două Germanii trebuie să se unească doar 
în cadrul integrării europene și cu acordul țărilor garante. 


1% François d'Aubert (1943-), licențiat în Drept şi Ştiinţe Politice; om politic francez 
(Uniunea pentru Democraţie Franceză-UDF); deputat (1978-1995, 1997-2004). 

1? Louis Mexandeau (1931-), om politic francez (PS); deputat (1973-1981, 
1986-1988, 1988-1991, 1993-2002); ministru al PTT (1981-1986). 

185 Louis Mermaz (1931-), om politic francez (PS); deputat (1967-1968, 1973-1990, 
1997-2001) şi senator (2001-2013); ministru al Echipamentului şi Transporturilor 
(1981) şi al Transporturilor (1988); preşedinte al Adunării Naţionale (1981-1986) şi al 
grupului socialist în AN (21 iun. 1988-2 oct. 1990); ulterior ministru al Agriculturii şi 
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4. Pierre Mehaignerie!*, preşedintele grupului centrist, 
atenția asupra creării unei atmosfere de neîncri 


Germania, După părerea sa, această neîncredere nu ar 
decât dacă, în paralel cu rezolvarea problemei german, ai 
uniunea monetară şi politică a Europei [de Vest - n.n i i 
5, După opinia deputatului RPR - Xavier Deniaui reuni 
Germaniei este parțial făcută (economică şi moral). rate 
care se pun sunt cele referitoare la frontiere şi la apine îs Ai 
ş - Frontie- 


rele nu trebuie să fie puse în di i leger; 
se în discuție, pe baza i ii dintre cele 
a înțeleg i 
două Germanii. PR ; 


6. Fostul ministru de stat, ministru al Economi 
Edouard Balladur'”, publică un adevărat studiu despre conseci 
reunificării germane. După părerea sa, sub o formă sau mpa 
timp mai scurt sau mai îndelungat, reunificarea Germaniei ete 
liza. Guvernele și, în special, statele învingătoare în război fa 3 
să întârzie mişcarea de reunificare, dar nu vor putea să o oj ae T, 
o primă consecință, Europa celor doisprezece nu va mai h ceea a k 
prevedea în urmă cu câțiva ani. O Germanie în curs de reunificare in 
centrul Europei, având o greutate economică puternică şi care îi a 
permite să joace un rol important atât în vestul, cât şi în estul Eur 3 
schimbă toate datele problemei. j ii 
i După părerea sa, este greu de crezut că această nouă Germanie va 
rămâne legată de Europa celor doisprezece. În aceste condiţii, ca şi în 


ei și Finanţelor, 


ea- 


Păduri 7 ă 4 
aud pA ege Pee de cuvânt al Guvernului şi ministru al Rel 
1 pi RETA 
Sei e Miau (1939-), inginer şi om politic francez (Centrul Democraților 
ile Ta a a, 95); deputat (1973-1976, 1981-1986, 1988-1993, 1993-2012); 
el mu iculturii (1977-1981), al Echipamentului, Locuinţelor, Amenajării 
a riale şi Transporturilor (1986-1988), Justiţiei (1993-1995); SG-UMP (2004-2007) 
rimar al Vitré (din 1977), EAA 
1% Xavi i 
tea e nin r 1923-2011), înalt funcționar şi om politic francez (gaullist). 
Franina dul e sciences doutre-mer, cu importante contribuţii in domeniul 
OAN a r af al comunei Escrignelles (Loiret, 1965-2001); deputat (1962-1972, 
A SE eS prințesa Irène Ghika-Cantacuzène (1953). 
Bam a Ala ur (1908-), absolvent ENA (1957), om politic francez (Rassem- 
E ea da que RPR); SG la Preşedinţia Republicii (1973-1974); deputat 
EAEL ia 07). Ministru de Stat, ministru al Economiei, Finanţelor şi 
ii (1986-1988); ulterior Prim-Ministru (1993-1995) şi preşedinte al Comisiei 
pentru Afacerile Externe-AN (2002-2007). pez 
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» a atı 
edere a Europei aa 


fi evitată 
celerează 


în forme variate a țărilor din estul Europei, ideea 
ope a celor doisprezece, cu un conţinut politic care să con- 
pid la o formă de federație incluzând Germania, nu mai poate 
ată într-un viitor apropiat. O altă consecință va fi pe planul 
ţelor militare. În situaţia în care o Germanie reunificată va fi 
ă să aparţină la două alianţe (Germania federală la NATO şi 
republica Democrată Germană la Tratatul de la Varşovia) acest lucru 
fi de scurtă durată şi în acest timp cele două Germanii se vor înde- 
tot mai mult de cele două alianţe. Se întrevede deci o Germanie 
nică, de 80 milioane locuitori, în centrul Europei, „emancipată 
alianțele militare“. 
n acest context, conştient de evoluţia rapidă a evenimentelor, 
mul-Ministru polonez a mers la Moscova pentru a reafirma 
loarea Tratatului de la Varşovia, care asociază Uniunea Sovietică 
protecţia sa. Fostul ministru francez a subliniat că reunificarea 
Germaniei va avea repercusiuni asupra Alianţei Nord-Atlantice şi, 
implicit, asupra greutăţii Franţei în această alianţă şi a afirmat necesi- 

a ca Franţa să participe cât mai activ la această alianţă şi să se 
propie de Marea Britanic și de Statele Unite ale Americii. În legătură 
u Europa anilor '90, Edouard Balladur a schiţat următoarele direcţii 
ji, semnificative: 

A. Noua Europă nu se va limita la cele douăsprezece state occiden- 
e. Ea va cuprinde tot mai multe țări, cu regiuni și niveluri de dez- 
tare diferite. 

B. Ea va fi mai puţin structurată decât se anticipa şi mai diversificată. 
C. Statele europene nu se vor mai reuni pentru a atinge același 
“scop. Unele se vor asocia în domeniile monetar sau economic, altele 
în domeniul militar, comercial sau altele, aceasta va fi o Europă cu 
„mai multe viteze. 

D. Comunitatea Europeană nu va mai putea avea, într-un timp prea 
apropiat, un conţinut politic, nu va putea fi încă multă vreme o federa- 
ţie politică cu putere centrală. 

E. Conţinutul său va rămâne un timp în principal economic, de 
aceea este foarte important să fie păstrată şi dezvoltată o comunitate 
economică puternică și atractivă, care să fie un punct de referinţă, de 
stabilitate și progres pe continent. Prima sarcină ar fi de a întări această 
comunitate, în special pe plan monetar. 
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F Europa anilor '90 va fi mai puțin echilibrată deoa: 
rea unei Germanii pe cale de reunificare va apăsa nalt a Ponda 
pra acesteia. Tae 
G. Obiectivul Europei va trebui să fie Stabilitatea politică şi 
pe întregul continent. În acest scop va trebui E cei e SP 
Statele Unite ale Americii şi Uniunea Sovietică, un aaa 
pace care să prevadă inviolabilitatea frontierelor tinea E 
să dezvolte concertarea politică și colaborarea i dacie Eo 
H. În ceea ce priveşte domeniul militar, centrele celor pa i 
vor slăbi, dar ele se vor menține la exterior. Apropierea dintr ad 
Germanii provoacă neliniște țărilor din Est prin i ignr B 
şamentul Poloniei față de Tratatul de la Varşovia). Acelaşi | E 
întâmpla şi în Vest. Franţa va trebui să-şi reconsidere ai a lo a n 
cadrul Alianței Atlantice. Riscul instabilității şi pericolul vor i, 
evitate prin întărirea coeziunii economice și monetare a Euroj Dă 
angajamentul de a menţine frontierele rezultate după război pia 
deplasările populaţiei le-au dat o anumită validitate, prin an, stea 
calea dezarmării reciproce, controlate și echilibrate, priza olta 
activă între statele europene. În acest scop, ar fi necesar să een 
convorbiri între cei doisprezece pentru întărirea comunității şi aioe 
tarea sa, în patru - învingătorii din război, în şase - cu cele dă 
Germanii, cu țările Europei de Est. i 
7. Precizăm că, în fiecare zi, mijloacele de informare franceze 
publică ştiri despre problema germană și prezintă imagini ale demon- 
straţiilor din RDG pentru reunificarea germană. Printre altele, se 
afirmă că toţi ambasadorii REG au primit sarcina să explice planul de 
reunificare prezentat de Cancelarul Kohl, iar ministrul Afacerilor 
Externe, Hans-Dietrich Genscher, să discute această problemă cu 
Puterile garante. De asemenea, se comentează faptul că, în planul său, 
Cancelarul Kohl nu s-a referit la inviolabilitatea frontierelor. În acest 
sens este citat Secretarul de Stat american, James Baker, care reamin- 
teşte că trebuie „să ne reafirmăm adeziunea la principile Actului final 
de la Helsinki privind inviolabilitatea frontierelor“. 
| Vom urmări în continuare și vom informa în legătură cu declarații 
şi aspecte mai semnificative privind reunificarea Germaniei. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 29-32. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 

AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 

ARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE DESPRE 

“VIZITA LUI IMRE POSZGAY ÎN FRANȚA ȘI INTERVIUL 
ACORDAT POSTULUI TV „ANTENNE 2%, 

CU REFERIRE ŞI LA RAPORTURILE CU ROMÂNIA 


5 decembrie 1989, Paris, ora 20.00 


Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 
 Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
- Tovarăşului Dumitru Aninoiu, director 


Urmare indicaţiei dvs. de a informa cu privire la Ungaria, vă comu- 
icăm că, la 4 decembrie 1989, emisiunea de seară a postului de televi- 
e „Antenne 2% intitulată Ora adevărului, a avut ca invitat pe Imre 
Pozsgay, ministru de stat în guvernul ungar. 

Organizatorii emisiunii au dorit ca această participare a ministrului 
ungar să fie interpretată ca o „manifestare în favoarea libertăţii presei“. 

Imre Pozsgay a declarat, anterior emisiunii, că ar dori să lase Franţei 
următorul mesaj: 

„Ungaria a devenit o țară europeană pe deplin, un spaţiu autonom 
s-a creat în Europa Centrală, departe de Marile Puteri şi gata la orice 
aranjamente. Eu accept ideea integrării occidentale, în momentul în 
care aceasta se îndreaptă spre o unitate europeană. Nu trebuie, totuși, 
ca aceasta să însemne pentru noi să fim la remorca Germaniei. Ungaria 
întreţine relaţii cu toate țările europene, inclusiv Turcia, excepţie făcând 
România, cu care noi nu avem nici o legătură”. 

Emisiunea, care a durat o oră şi jumătate, a fost retransmisă în direct 
simultan de televiziunea vest-germană, precum și de canalul francez 
TV5 în 20 ţări din Europa (inclusiv țările din Est) și din Maghreb. 

Imre Pozsgay a răspuns la întrebări privind schimbările care au loc 
în prezent în Ungaria. Redăm mai jos unele din principalele declarații: 

1. La întrebarea dacă bilanţul în ţările din Europa de Est este, în 
mod global, pozitiv, ministrul de stat ungar a răspuns: „În Ungaria, 
bilanţul nu este pozitiv. De aceea, am fost nevoiţi să schimbăm 


sso 


sistemul. Sistemul va trebui să fie nu «reformat», ci «tra, 
după modelul ţărilor «mici» cu economie de piaţă c 
Finlanda sau Suedia“. 

2. Imre Pozsgay a afirmat că „Ungaria nu are altă cale de ales decât 
democraţia, până la capăt. Libertatea va fi prezervată“. Noile instituții 
ungare vor fi atât de puternice încât democraţia va fi „ireversibilă“ 
chiar dacă, din nefericire, Mihail Gorbaciov, după părerea sa, „bu 
patriot sovietic şi bun democrat“ ar fi constrâns să abdice. Ministrul 
de stat ungar a adresat un apel industriaşilor francezi pentru ca aceştia 
să investească în Ungaria. A arătat că prezența Franţei în Ungaria este 
mult inferioară celei a RF Germania și a Italiei. El estimează că vânza- 
rea întreprinderilor naţionale capitalului străin ar duce la o rată a 
şomajului de aproximativ 4-5% din populaţia activă, în total cca 
200 000 muncitori. 

3. Referitor la trupele sovietice staționate în Ungaria, Imre Pozsgay 
a estimat că în 2-3 ani „trupele străine“ (sovietice) vor părăsi terito- 
riul ungar, pe baza negocierilor privind dezarmarea convenţională, 
care se desfăşoară la Viena. 

4. Cu privire la perspectiva unei eventuale reunificări a Germaniei, 
ministrul de stat ungar s-a declarat mai mult „perplex“ decât „neliniștit“. 

5. Referitor la România, au fost puse două întrebări: una cu privire 
la preocuparea conducătorilor unguri faţă de situația minorității 
maghiare din România şi alta cu privire la frontiere, respectiv la 
Transilvania. La prima întrebare, Imre Pozsgay a declarat că este nevoie 
ca toate țările europene să sprijine Ungaria, pentru a nu fi încălcate 
drepturile minorităţii maghiare din România și chiar întreaga lume să 
intervină în acest sens, La a doua întrebare, ministrul de stat ungar a 
exprimat speranţa într-o evoluţie încât legăturile spirituale şi circulația 
să fie liberă peste frontieră, peste care să se poată trece așa cum se trece 
dintr-un judeţ în altul. 

Această emisiune a fost organizată cu ocazia vizitei pe care, înce- 
pând din 4 decembrie, Imre Pozsgay o efectuează în Franța. La 4 decem- 
brie a fost primit de Michel Rocard'%, Primul-Ministru francez, şi 


nsformaty, 
a Austria, 


' Michel Rocard (1930-2016), om politic francez (PS); deputat (1969-1973, 
1978-1981, 1986-1988). Prim-Ministru (10 mai 1988-15 mai 1991). Ulterior deputat 
european (1994-2009). 
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noi de Laurent Fabius”, preşedintele Adunării Naționale Franceze. 
5 decembrie este prevăzut să-l întâlnească pe Pierre Mauroy, 
ul-secretar al Partidului Socialist Francez. i E 
unele comentarii legate de emisiune, se menționează că, m 
zsgay a vizitat îndelung preşedinţiile republicilor portugi eză 
triacă, ca şi Palatul Elysée, pentru a studia modul de funcţionare 
d E E tionat că niciunul din principalele ziare franceze din 5 
decembrie, care au relatat despre emisiune şi declaraţiile făcute, nua 
menţionat deloc întrebările şi răspunsurile cu privire la România. 


fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 33-36. 


230 


TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND UNELE ZVONURI ÎN LEGĂTURĂ CU 
TRANSPORTUL DE DOCUMENTE SECRETE DE PARTID 
DIN RD GERMANĂ ÎN RS ROMÂNIA 


6 decembrie 1989, Moscova, ora 15.15 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
"Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


În cadrul unei convorbiri ocazionale, ambasadorul RD Germane la 
Moscova mi-a relatat că, în ultimele zile, circulă zvonuri potrivit 
cărora unele documente secrete de partid ar fi transportate din Berlin 
în România. În aceste condiţii, organele vamale est-germane au proce- 
dat la controlul bagajelor călătorilor spre România, pentru a demon- 
stra că zvonurile respective nu au nicio bază reală. 


' Laurent Fabius (1946-), om politic francez (PS); deputat (1978-1981, 1986-2000, 
2002-2012); Prim-Ministru (1984-1986); preşedinte al Adunării Naţionale (1988-1992, 
1997-2000). Ulterior ministru al Afacerilor Externe (2012-2016). 
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Menţionăm că în Buletinul TASS, de uz intern 


o scurtă știre cu privire la suspendarea curselor de 
Berlin-Bucureş 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 157 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPO TENȚIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND CONVORBIRILE SOVIETO-V T GERMANI f I 
PROBLEMA PLANULUI DE REUNIFICARE A GERMANIEI 


6 decembrie 1989, Moscova, ora 15.25 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
DRI l 


i La 6 decembrie 1989, am fost invitat, împreună cu şefii misiunilor 
diplomatice ale țărilor participante la Tratatul de la Varşovia, la minis- 
trul adjunct de Externe al URSS, A. Adamişin™™ care a prezentat o 
scurtă informare asupra rezultatelor convorbirilor avute de condu- 
cătorii sovietici cu ministrul vest-german de Externe, H. Genscher 
(5 decembrie a.c.). Din cele relatate de Adamișin, redăm următoarele: 

1. Comunicatul de presă privind convorbirile cu Mihail Gorbaciov 
şi E. Şevardnadze reflectă conţinutul problemelor abordate, nu insă 
tonul şi tensiunea în care acestea s-au desfăşurat. 

In convorbirea cu Mihail Gorbaciov, ministrul vest-german „a avut 
un cuvânt lung, bun, responsabil“ în aprecierea situaţiei actuale din 
relaţiile inter-germane. H. Genscher a arătat că țara sa se pronunţă pen- 
tru respectarea procesului general-european, a acordurilor comune 


'* Anatoli Leonidovici Adamişin (1934-), diplomat (1957) şi om politic sovietic 
(rus); adjunct al ministrului Afacerilor Externe (1986-1990); preşedinte al Comisiei 
pentru UNESCO (1987-1990). Ulterior ambasador la Roma (1990 1992) şi Londra 
(1994-1997). Prim-adjunct al ministrului Afacerilor Externe al Federaţiei Ruse 
(1992-1994); ministru pentru relaţiile cu țările CSI (1997-1998). 


S4? 


a fost preluată 
avion pe ruta 


cheiate, a principiilor cuprinse în Actul final de la Helsinki, precum 
e realităților teritoriale din Europa, fără încălcarea granițelor exis- 


F e. Germania federală - a continuat Genscher - este conştientă de 


te A 
ten! elile sale din trecut şi nu doreşte să le repete. 


La rândul său, Mihail Gorbaciov a spus că nu sunt suficiente decla- 
rațiile de bune intenţii, ci să trebuie acţionat practic, Din păcate, apar 
acţiuni despre care trebuie să vorbim. S-a referit, în mod conetel, la 

Janul în 10 puncte al Cancelarului Kohl privind unificarea Germaniei. 
Acest plan a fost caracterizat de M. Gorbaciov ca fiind împotriva 
bunului-simţ și că aceasta îngreunează continuarea proceselor pozi- 
tive din Europa. De asemenea, planul conţine - a precizat Gorbaciov — 
un ton ultimativ la adresa RD Germane, dar poate mai târziu și față de 
URSS, ceea ce poate constitui un pericol pentru sistemul de securitate 
în Europa. Acesta [Genscher - n.n.] l-a asigurat pe Gorbaciov că nu se 
vor întreprinde acţiuni neaşteptate; în realitate, elaborarea planului în 
10 puncte este în contradicție cu declaraţia făcută. 

Ministrul Genscher a încercat să apere planul, susținând că nu este 
vorba de un dictat sau ultimatum, ci de niște propuneri din care RD 
Germană poate să-și aleagă ce vrea. La acestea, Gorbaciov a replicat 
spunând că este un joc de cuvinte şi că, în realitate, prin planul în 10 
puncte se pune sub semnul întrebării sistemul de securitate. 

Cu privire la ideea creării unei confederaţii a celor două state ger- 
mane- a continuat Gorbaciov - nu este clar ce se are în vedere. Aceasta 
ridică şi intrebarea dacă nu cumva RF Germania ar urma să intre în 
Tratatul de la Varşovia sau RD Germană în NATO’? 

La încheierea întâlnirii cu M. Gorbaciov, ministrul vest-german a 
întrebat despre modul cum se intenţionează informarea opiniei publice 
asupra conţinutului convorbirilor. La aceasta, Gorbaciov a subliniat că 
se va informa asupra poziţiilor cunoscute ale URSS în problema ger- 
mană, cu menţiunea însă că este pentru ultima dată când se proce- 
dează în acest mod. În cazul în care însă - a precizat Gorbaciov - se 
vor continua acțiunile din RE Germania, atunci partea sovietică va fi 
nevoită „să spună lucrurilor pe nume“. 

În acelaşi timp, din partea ambelor părți, s-a manifestat interes 
pentru continuarea dialogului şi a colaborării. 

Adjunctul ministrului sovietic de Externe a precizat că informaţiile 
privind conţinutul convorbirilor cu Mihail Gorbaciov au un caracter 
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confidenţial, iar aceasta pentru a nu-l pune 
într-o situaţie neplăcută. Se pare că în RF G 
politice interne, ceea ce a rezultat și din fapt 
despre planul în 10 puncte al lui Kohl doar î 
man. Partea sovietică apreciază că Genscher 
nal şi că în cuvântul său se poate crede. 

2. În convorbirile cu ministrul sovietic de Externe, problema ger- 
mană a ocupat, de asemenea, un loc central. În acest context, 
Şevardnadze a spus că planul în 10 puncte creează o stare d 
în opinia publică sovietică, care este foarte sensibilă faţă de rezultatele 
războiului. Nimeni nu şi-a permis până acum să folosească un ase- 
menea ton la adresa RD Germane. A subliniat, totodată, că presa 
vest-germană contribuie mult la încordarea atmosferei, ceea ce con- 
stituie un joc periculos. După părerea lui Şevardnadze, în perspectivă 
se poate întrevedea o apropiere, în cadrul procesului general euro- 
pean, dintre cele două state germane. Dar aceasta trebuie să se desfă- 
şoare fără presiuni şi grabă. Trebuie să se ţină seama şi de faptul că, în 
prezent, procesul general-european este încă fragil şi că perturbarea 
lui ar putea avea urmări neprevăzute. 

În cadrul convorbirilor, cei doi miniștri de Externe au abordat şi 
alte aspecte ale relaţiilor bilaterale, precum și de ordin internaţional. 

În încheiere, Adamișin a apreciat că schimburile de păreri cu 
Genscher au fost utile şi la momentul potrivit. În acest mod, RF 
Germania a putut să cunoască clar punctul de vedere sovietic, de spri- 
jinire fermă a RD Germane și de prevenire a guvernului vest-german 
asupra politicii sale actuale. 

3. La întrebările şi comentariile făcute de ambasadorul RD Germane 
şi Cehoslovaciei, Adamişin a arătat că, în aceste condiţii, este necesar 
ca toate țările socialiste prezente să-şi întărească unitatea şi sprijinul 
faţă de RD Germană, întrucât este vorba de o problemă care priveşte 
interesele tuturor. A apreciat sugestia ambasadorului RDG ca, prin 
misiunile diplomatice ale URSS din Bonn, Praga şi Berlin, să se ia 
contact şi cu forțele de opoziție sau neutre din aceste țări] pentru a le 
face cunoscută poziţia URSS în problema germană. 

La remarca făcută de Adamișin, potrivit căreia Genscher a afirmat 
că Polonia şi Ungaria nu critică planul lui Kohl, însărcinați cu afaceri 
ai celor două ţări au replicat, spunând că aceasta nu corespunde 


pe ministrul Genscher 
ermania sunt Probleme 
ul că Genscher ar fi aflat 
n Bundestag-ul Vest-ger- 
este un om politic raţio- 


e neliniște 
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ii. A rezultat, totodată, că în Polonia urmează să se publice o 
-3 E oficială faţă de planul lui Kohl! 


fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 158-161. 
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RAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
SOFIA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL. AFACERILOR 
EXTERNE, REFERITOARE LA INTENSIFICAREA 

MIȘCĂRILOR DE PROTEST STUDENȚEȘTI 


6 decembrie 1989, Sofia, ora 17.00 


Frământările în rândul studențimii din Bulgaria s-au intensificat în 
ultimele zile. Conducerea se așteaptă la unele încercări ca 8 decem- 
brie - „Ziua studențimii“ —, să fie folosită pentru demonstrații și adi 
uni de amploare, care să modifice radical actualul cursal evenimentel or 
generale din Bulgaria. Au fost luate măsuri pentru a preveni m n 
tual sprijin din partea muncitorilor. Din sursă sigură, cunoaş ar sl 
garnizoanele din jurul Sofiei şi al altor centre universitare suni 

j P x 
ue după întâlnirea din săptămâna trecută alui Petăr 
Mladenov, Andrei Lukanov a avut o discuţie cu studenţii Universităţii 
din Sofia, la care a arătat că noua conducere sprijină cererea studenți- 
lor pentru autonomie universitară, pentru perfecţionarea programe- 
lor de învățământ, îmbunătățirea condiţiilor materiale. E i 

Rectorul a anunţat la întâlnire că Consiliul Academic al Universităţii 
a hotărât scoaterea marxism-leninismului de la examenul de stat. 

A. Lukanov, care a fost primit necorespunzător, a prezentat o infor- 
mare despre măsurile luate de noua conducere şi cele care vor mai fi 
întreprinse pentru accelerarea „perestroikăi“, »glasnostului” şi creşte- 
rea democraţiei în Bulgaria. Cu toate acestea, participanţii au om 
măsuri mult mai radicale, schimbarea întregii conduceri, pedepsirea 
celor vinovați, unii vorbitori plasându-se pe poziții total antisocialiste. 

Tot la 5 decembrie, conducerea mișcării studenţeşti s-a întâlnit cu 
reprezentanții organizațiilor independente, pentru coordonârea pro- 
gramelor şi a acţiunilor pe care vor să le întreprindă. 


În seara zilei de azi, studenții de la Universitatea din Sofia 
onează să facă o demonstraţie la Ambasada cehoslovacă, 
sprijin al studenţilor din Cehoslovacia şi pentru a sublini 
pe care vor să o dea activităţii lor în Bulgaria. 

Urmărim în continuare situația şi vom informa. 


intenți- 
în semn de 
a orientarea 


AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 273-274. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
APRECIERILE FRANCEZE REFERITOARE LA 
REUNIUNEA NATO DE LA BRUXELLES DIN 4 DECEMBRIE 


7 decembrie 1989, Paris, ora 13.30 


Tovarăşului Dumitru Aninoiu, director 


Vă informăm că, în urma întâlnirii ţărilor membre NATO, din 
04.12.89, la Bruxelles, cercurile politice, diplomatice și mijloacele de 
informare în masă franceze fac următoarele aprecieri: 

1. Participanţii la întâlnire ar fi decis „să menajeze interesele sovie- 
tice“ pentru a nu-l pune în dificultate pe M. Gorbaciov. În urma infor- 
mării pe care G. Bush a făcut-o în legătură cu rezultatele întâlnirii la 
nivel înalt din 2-3.12.89 în Malta, între Preşedintele sovietic și 
[Preşedintele] american, aliaţii au asigurat Moscova privind următoa- 
rele teme: reunificarea germană, dezarmarea şi menţinerea alianțelor 
militare existente în prezent. 

2. În legătură cu reunificarea germană, participanţii, inclusiv 
H. Kohl, ar fi fost de acord că acesta este un proces progresiv care tre- 
buie să se desfășoare sub controlul CSCE, CEE şi NATO. H. Kohl, 
care pe 3.12.89 a avut o întâlnire cu G. Bush, ar fi recunoscut în fața 
presei că trebuie să se țină seama de toate interesele privind securita- 
tea, la Est şi la Vest. 

Cu acest prilej, Cancelarul vest-german a încercat să diminueze, 
într-o oarecare măsură, importanța planului în zece puncte de 


care a Germaniei, prezentat pe 20.1 1.89 în faţa Bundestagului, 
d că acesta nu prevede nici un calendar precis. | 

Referitor la dezarmare, cei 16 ar fi salutat hotărârea sovieto-ame- 
de a semna în anul 1990 acorduri privind reducerea cu 50% a 
elor rachetelor nucleare intercontinentale (START) şi interzice- 
fabricării armelor chimice. A fost evidențiată, de asemenea, dorința 
ilor cu privire la încheierea negocierilor de la Viena, în curs, cu un 
rd privind diminuarea forțelor convenționale în Europa. g 
4. Cu prilejul întâlnirii de la Bruxelles, G. Bush ar fi confirmat că 
"URSS doreşte ca blocurile militare să joace un rol stabilizator i nisa 
dispară şi că M. Gorbaciov ar fi admis prezența militară americană în 
“Europa. Preşedintele Franţei, Francois Mitterrand, ar fi aprobat decizi- 
e americano-sovietice luate la Malta, cu privire la perspectivele 
lezarmării nucleare convenţionale şi chimice, în acelaşi timp, François 
Mitterrand ar fi afirmat că întâlnirea din Malta era de dorit şi că 
aceasta nu ar fi reprezentat, în nicio clipă, o substituire a responsabili- 
tăților pe care le are Europa faţă de cele două superputeri. 

Vom informa de urmare. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 44-45. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BERLIN, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND EVOLUȚIA SITUAȚIEI 
POLITICE DIN RD GERMANĂ ȘI PREGĂTIREA 
CONGRESULUI EXTRAORDINAR AL PSUG 


7 decembrie 1989, Berlin, ora 14.45 


În legătură cu evoluţia situaţiei din RD Germană, informăm 
următoarele: 

1. Consiliul de Stat al RDG, întrunit într-o şedinţă la 6 decembrie, a 
acceptat demisia lui Egon Krenz din funcţiile de Preşedinte al 
Consiliului de Stat şi preşedinte al Consiliului Apărării Naţionale. Pe 
baza prevederilor constituţionale, Manfred Gerlach, care a deţinut 


S567 


funcţia de vicepreşedinte al Consiliului de Stat, a fost 
preia funcţia de Preşedinte interimar al Consiliului de 
altă decizie a Consiliului de Stat, au fost eliberaţi din fun 
brii Consiliului Apărării Naţionale. Manfred Gerlach est 
Partidului Liberal-Democrat. 

unii ie pâraie toc e 

Icăa onsiliul de Stat şi Biroul Politi 

sub conducerea lui Erich Honecker a micşorat încrederea cetățenii E 
în politica pe care a iniţiat-o în vederea înnoirii socialismului Ei 

2. Comisia de lucru pentru pregătirea Congresului extraordina: 1 
PSUG, „ținând seama de situația creată în țară și în rândul partida să 
a hotărât devansarea ţinerii Congresului, convocat acum la iza i 
pentru ziua de 8 decembrie (iniţial 15-17 decembrie). Congres 
urmează „să rupă definitiv cu sistemul stalinist, cu monopolul puterii 
şi abuzul de putere“. Aşa cum am mai informat, din datele pe care le 
deținem, partidul urmează să aibă o structură complet nouă - atât a 
organelor de conducere cât şi a organizațiilor teritoriale —, probabil și 
un nume nou. Se vor constitui un Comitet director şi un Secretariat. 
Organizațiile de partid vor fi scoase din întreprinderi. După declaraţia 
comisiei de lucru, Congresul ar urma să asigure „capacitatea de acţi- 
unea PSUG, ea partid egal în drepturi, în cadrul procesului de înnoire 
ăţii“. Rolul conducător al PSUG, care a fost scos și din 
Constituţie, nu mai este menționat, în nici un fel. 

3. Comisia care anchetează măsurile luate împotriva demonstranți- 
lor, la 7 şi 8 octombrie a.c., a constatat vinovăția fostului ministru al 
Securităţii Stalului, Erich Mielke, precum şi a şefului Comitetului 
regional pentru securitatea naţională, generalul-maior Hähnel”, a 
preşedintelui Prezidiului Poliţiei Berlin, E. Rausch'%, şi a procurorului 
general al Berlinului, Dlieter] Simon. Toţi aceştia vor fi deferiți justi- 
tiei. În cursul anchetei, şeful Marelui Stat Major la Ministerul Apărării 
Naţionale, generalul-colonel Streletz'7, a confirmat că Erich Honecker 


însărcinat să 
Stat. Printr-o 
cţie toți mem- 
te preşedintele 


©% Siegfried Hähnel (1934-2010), general şi iti J i 
awa g şi om politic german; şef STASI-Berlin 


1% Friedhelm Rausch (1931-2003), general-locot ; . 3 
Berlin (1986-1989) g locotenent şi şef la Poliției Populare din 


„Fritz Streletz (1926-), general-colonel german; adjunct al ministrului Apărării 
Naţionale şi şef al Statului Major al Armatei Populare Naționale (1979-1989) şi Secretar 


SAR 


nat „să se împiedice, într-un mod ofensiv, acţiunile dușmănoase 

loace adecvate“, pornind de la ideea că demonstrațiile sunt 
contrarevoluţionare. A rezultat, de asemenea, că înaintea festi- 
r de la 7 octombrie a.c., Ministerul Securităţii Stalului fusese 
onat direct lui Erich Honecker. Lui Erich Mielke i se aduc acu- 
e pe baza unor depoziţii făcute chiar de lucrători din organele 

itate. 
În ciuda apelurilor guvernului de a nu se întrerupe activitatea în 
cţie, ieri, 7 decembrie, s-au semnalat primele „greve de avertis- 
nt“ în orașele din sudul RD Germane. Greviştii, care au urmat un 
Jansat de organizaţia „Noul Forum“ au întrerupt munca timp de 
ore, au cerut pedepsirea tuturor persoanelor care s-au făcut vino- 
de abuz de putere, despărţirea întreprinderilor de partid, precum 
ificarea Germaniei. 
5. În urma mişcărilor înregistrate în penitenciare, Consiliul de Stat 
loptat o decizie privind amnistierea condamnaților cu o privaţiune 
de libertate până la trei ani (este vorba desigur de deținuți de drept 
comun — toți deținuții politici au fost puşi în libertate). În amnistie nu 
sunt incluși condamnaţii pentru delicte sexuale, jaf şi şantaj, omuci- 
dere cu premeditare, huliganism. 
6. La invitaţia grupărilor politice „Iniţiativa pentru pace şi drepturile 
omului“ „Democraţie-acum* şi „Noul Forum‘, Dalai Lama Genzong 
T. Gyatso'*a efectuat o vizită la Berlin. 
Presa RDG a publicat, în prealabil, ştiri cu privire la protestul MAE 

al RP Chineze în legătură cu această vizită. Purtătorul de cuvânt al 
 MAEal RDG a reafirmat punctul de vedere al guvernului RDG, potri- 
vit căruia „Tibetul este o parte integrantă a RP Chineze“. Publicând o 
ştire despre credite acordate de Japonia RP Chineze, mijloacele de 
informare folosesc, pentru prima dată, formularea „oprimarea militară 
a mișcării de protest de la Beijing din vara acestui an“. Aşa cum am mai 
informat, este de aşteptat ca Parlamentul RDG să adopte o declaraţie 


al Consiliului Naţional de Apărare (1971-1989); comandant adjunct al Forţelor Armate 
ale Pactului de la Varşovia (1979-1989); arestat în 1991 şi condamnat in 1992 la o 
pedeapsă de cinci ani şi şase luni de închisoare (co-responsabil pentru crimele datorate 
regimului de frontieră de la Zidul Berlinului). 

39 Referire la al 14-lea Dalai Lama, Jetsun Tenzin Gyatso (1935-), şeful spiritual al 
Tibetului, distins cu Premiul Nobel pentru Pace în 1989. 


sao 


prin care să revizuiască vechea poziţie, exprimată în iunie 
se aprobau măsurile autorităților RP Chineze îmi 
g 7. Sursele din Corpul Diplomatic de la Berli 
țărilor socialiste, cât şi capitaliste — converg în 
Modrow îndreaptă RD Germană, în mod evident, spre cr 
confederaţii cu RF Germania, indiferent de terminoló pe iasă 
(„comunitate contractuală“). Țesătura fără precedent a ae brie 
prezenţelor reciproce - politice, economice, culturale —, asu iara 4 
nimeni îi mai are un control, face ca între cele două ste ERA 
nu mai existe o graniță propriu-zisă. Menţionăm, cu titlu d ex iai 
faptul că partidele din REG îşi organizează manifestări, şedin sin i 
RDG, politicieni vest-germani (Brandt, Schilly: etc.) iau s Pa En 
fără îngrădiri la demonstrațiile din RDG. Toate structurile căt a 
tice care se constituie în prezent în RDG sunt axate pe tie 
vest-germane (de la structura guvernului până la cea a MR m o 


a.c., prin care 
potriva studenților, 

— atât ambasade ale 
opinia că guvernul 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 137-140. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
SOFIA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
CONVOCAREA PLENAREI EXTRAORDINARE A CC-PCB ŞI 

CREAREA UNIUNII FORȚELOR DEMOCRATICE | 


7 decembrie 1989, Sofia, ora 14.45 


rca bulgară a convocat azi o plenară specială a CC al PCB 
care va avea loc mâine, 8 decembrie, î i i 
% , în afara celei plan 

11 decembrie. adică 

Aceasta a fost impusă de unele probleme organizatorice şi de cadre, 
apărute în ultimele zile la întâlnirea cu diverse colective de oameni ai 
muncii şi cu studenți, şi care trebuie rezolvate urgent, pentru a preveni 
organizarea unor demonstraţii de stradă. Menţionăm că organizaţiile 


* Otto Georg Schilly (1932-), om politi 
-), om politic german; fost li ilor“, di: 
membru al PSD; ulterior ministru de Interne Lipire sc iai cati 
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ale s-au constituit într-o „Uniune a Forţelor Democratice din 

ia“, care şi-a propus, în programul adoptat, să acţioneze pentru 

nirea unui sistem multipartit, pentru garantarea drepturilor şi 
lor cetăţeneşti, organizarea de alegeri libere, democratizarea 

întregii vieți politice şi social-economice. 

fruntea Uniunii a fost ales Jelio Jelev, fost profesor de filosofie, 

oscut pentru poziţia şi activitatea sa antisocialistă. Uniunea con- 

planifică demonstraţii de mari proporții pentru sfârşitul aces- 

săptămâni. 

fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 278. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
SOFIA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND VIZITA LUI PETĂR MLADENOV LA MOSCOVA 


8 decembrie 1989, Sofia, ora 08.00 
Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


Cu privire la vizita lui Petăr Mladenov la Moscova, dintr-o convor- 
bire cu ambasadorul sovietic, vă informez: 

Vizita a fost cerută de P. Mladenov înainte de întâlnirea multilate- 
rală din 4 decembrie. Discuţiile au durat 2 ore. În paralel au avut con- 
vorbiri între miniştrii de Externe. M. Gorbaciov n-a dorit să intre în 
detalii pe problemele economice. Cei doi conducători s-au informat 
reciproc despre situaţia internă din țările lor, ajungând la păreri asemă- 
nătoare pe următoarele aspecte: 

Noua conducere din Bulgaria trebuie să ia măsuri înnoitoare cât 
mai repede, pentru a nu o lua masele înainte. 

Să nu se cadă în euforie că la apropiata Plenară a CC al PCB se va 
rezolva totul, însă orice întârziere ar putea fi folosită de opoziţie pen- 
tru degenerarea situaţiei. De acord cu intensificarea colaborării în 
cadrul CAER şi al Tratatului de la Varşovia. 

În domeniul economic - prioritar pentru P. Mladenov ~, a insistat 
să crească volumul schimburilor comerciale peste cel realizat anul 


e71 


trecut (13 miliarde ruble), în special pe seama exportului de maşini 
bulgărești. De asemenea, a cerut să nu se reducă structura şi volumul 
materiilor prime importate până acum din URSS, respectiv: gaze 
naturale, energie electrică, cărbuni, minereu de fier, bumbac etc. 

M. Gorbaciov a arătat că URSS are greutăţi economice foarte seri- 
oase, că trebuie să facă noi importuri de produse agroalimentare, de 
rezolvarea acestora depinzând succesul în perspectivă al procesului 
de „restructurare“ în toate domeniile. Din aceste motive, URSS este 
nevoită să reducă schimburile cu țările socialiste, să valorifice pe 
devize convertibile o serie de produse. Singura cale pentru menține- 
rea şi creşterea volumului schimburilor este cooperarea în producție, 
sub toate formele și între oricare întreprinderi care vor găsi că au inte- 
res. P. Mladenov a insistat că are greutăți foarte serioase în domeniul 
politic. În ce priveşte cooperarea în producție, el a arătat că s-a vorbit 
mult de aceasta însă s-a făcut foarte puțin, întreprinderile comune, 
multe la număr, nu şi-au dovedit în viață avantajele scontate. 

Într-un articol de fond al ziarului „Rabotnicesko Delo“, cu privire la 
această problemă, se arată: „Anunţarea zgomotoasă a înfiinţării între- 
prinderilor mixte între Bulgaria şi URSS nu s-a transformat într-o 
dezvoltare rapidă şi eficientă a cooperării şi specializării potențialului 
nostru industrial şi tehnologic“. M. Gorbaciov a propus ca problemele 
să fie discutate cu N. Rijkov, în timpul vizitei de două zile pe care o va 
face în Bulgaria înainte de întâlnirea CAER din ianuarie [1990]. 

Referindu-se la apropiata Plenară a CC al PCB, P. Mladenov a 
informat că trebuie să ia imediat o serie de măsuri, inclusiv de modi- 
ficare a conducerii, datorită presiunii opiniei publice. Pentru schim- 
bări din conducerea de partid sunt vizaţi Pencio Kubadinski"%, 
Gheorghi lordanov*!, Ivan Dapanev, Nacio Papazov:* (numit recent 

** Pencio Penev Kubadinski (1918-1995), om politic bulgar, unul din cei mai 
apropiaţi colaboratori ai lui Todor Jivkov; membru al BP al CC-PCB (1966-1990); 
Vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri (1962-1974) şi președinte al Adunării 
Naţionale (din 1974). Exclus din PSB în nov. 1990. 

1 Gheorghi lordanov (1934-), jurist şi om politic bulgar; vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniştri (29 apr. 1979-19 aug.1987, 4 iul.-18 dec. 1989); ministru al 
Culturii, Ştiinţei şi Educaţiei (19 aug. 1987-4 iul. 1989). 

* Nacio Papazov (1921-1996), inginer şi om politic bulgar; fost ministru al 
Educaţiei și Culturii (1959-1962) şi ambasador la Tokyo (1967-1971); preşedinte al 
Comitetului Central de Control şi Revizie (1986-1989). 


sn 


iembrie — n.n.]), Iordan Iotov?:. Aceştia au susținut schimbarea 
Para din 10 noiembrie, însă s-a cerut la diverse întâlniri eli- 


lor. 


fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 279-280. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, ai 
IPOTENȚIA! 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLEN 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND EVOLUȚIA POLITICĂ INTERNĂ DIN URSS ȘI 
ACȚIUNILE DE ELIMINARE DIN CONSTITUȚIE A 
ROLULUI CONDUCĂTOR AL PCUS ÎN SOCIETATE 


8 decembrie 1989, Moscova, ora 14.30 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


1. În preajma celui de-al II-lea Congres al Deputaţilor Poporului 
s-au intensificat, în mod deosebit, dezbaterile în legătură cu rolul parti- 
iului. Sunt tot mai insistente cererile de eliminare a articolului şi din 
nstituție privind rolul conducător al PCUS. Reprezentanţii sovietici 
ă că această problemă se va putea rezolva în contextul adoptării sai 
C nstituții. Se apreciază că reexaminarea separată a unui singur arneo 
din Constituție, în vederea eliminării lui imediate, nu Este oportună. 
Ca reacţie la tendinţa conducerii PCUS dea amâna piei 
acestei probleme, un număr de deputaţi ai poporului din i 
inter-regional“, în frunte cu Acad. Saharov, a lansat o chemare la 
organizarea unei „greve politice de avertisment“, de două ore, pentru 
a se determina includerea pe ordinea de zi a Congresului Deputaţilor 
a unui punct referitor la articolul 6 din Constituţie. În legătura cu 
aceasta, A.I. Lukianov™™*, Prim-vicepreşedinte al Sovietului Suprem, 


%3 Jordan lotov (1920-2012), jurist, doctor în istorie şi om pE aus 
adjunctal Institutului de Istorie al PCB (1969-1977); redactor-şefal la aud E esko 
Delo“ (1977-1987); membru al BP (1984-1989) şi Secretar al CC-PCB (1986- na 

24 Anatoli Ivanovici Lukianov (1930-2019), doctor în Drept, py h 
Universitatea Lomonosov și om politic sovietic. Secretar al CC al PCUS (1987-1988), 
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a arătat, recent, că în principiu Congresul poate hotări îns 
ordinea de zi a oricărei probleme. 

2. La 6 decembrie a.c., la Leningrad, a avut loc un nou Miting. Prin 
conţinutul revendicărilor şi lozincilor, acţiunea, transmisă în direct de 
televiziunea din Leningrad, a fost clar orientată împotriva platformei 
comune a Comitetului Regional şi Orășenesc de Partid din Leningrad 
şi a rezoluţiei adoptate în cadrul mitingului din 22 noiembrie a.c, 
apreciate ca reflectând poziţii ale forțelor conservatoare. É 

În cadrul mitingului din 6 decembrie a.c., vorbitorii 
lat critici vehemente la adresa Comitetului Regional şi Orășenesc 
din Leningrad, a Primului-secretar B[oris] V. Ghidaspov [1989- 1991] 
cerând demisia acestuia. În unele cuvântări 
participanţi s-a solicitat ca E.K. Ligaciov” 
întrucât doreşte înlăturarea lui M.S. Gorbacio: au lansat chemări 
pentru apărarea şi sprijinirea lui M.S. Gorbaciov și a reformelor poli- 
tice şi economice promovate de acesta. S-au formulat multe cereri 
pentru scoaterea articolului 6 din Constituţie, unii vorbitori dând, în 
acest sens, exemplul Poloniei, Ungariei, Cehoslovaciei. 

Într-o rezoluţie adoptată de participanții la miting, s-a solicitat 
convocarea conferinței Comitetului Regional şi Orăşenesc de Partid 
din Leningrad, la care să se discute situaţia politică din oraș și să se 
aleagă noi organe de conducere. 

3. Aceste probleme sunt comentate cu interes în rândul Corpului 
Diplomatic. Diplomaţi chinezi, iugoslavi, RDG, cehi [cehoslovaci] 
apreciază că situaţia politică din URSS devine tot mai confuză şi că ea 
va evolua inevitabil după scenariul celei din Ungaria şi Polonia. 

După părerea ministrului-consilier al Ambasadei chineze, devine 
tot mai evident că M.S. Gorbaciov „este un social-democrat“ şi că 
treptat, pe măsură ce va putea depăși rezistența „conservatorilor”, 
reformele sale politice şi economice vor căpăta acest caracter. 

4. Din convorbiri cu unele cadre din aparatul CC al PCUS și din 
MAE al URSS, rezultă că la Plenara CC al PCUS, care se va deschide la 


Crierea pe 


au formu- 


i in lozinci purtate de 
fie tras la răspundere, 


membru candidat BP (1988-1990); Prim vicepreşedinte (1988-1989) şi preşedinte al 
Sovietului Suprem al URSS (15 mart. 1990-4 sept. 1991). 

** Egor Kuzmici Ligaciov (1920-), om politic sovietic; Secretar (26 dec. 1983-2 iul 
1990) şi membru al BP al CC-PCU: apr. 1985-2 iul. 1990); iniţial susținător al lui 
M.S. Gorbacioc, după 1988 a criticat în mod repetat metodele și ritmul de implementare 
a reformelor social-economice și politice din URSS. 
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decembrie a.c., ar urma să fie discutate şi probleme de cadre. Plenara 

dezbate, de asemenea, aspecte legate de pregătirea şi desfăşurarea 
i: de-al II-lea Congres al Deputaţilor Poporului, precum şi de modul 
i să fie rezolvate problemele constituirii organizaţiei de partid a 
SR, ca şi a unor organizaţii de masă şi obşteşti ale acesteia. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 180-182. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND PROTESTUL LA NIVELUL. MAE FEDERAL 
FAȚĂ DE UNELE INTERPRETĂRI TENDENȚIOASE LA 
TELEVIUNEA CENTRALĂ REFERITOARE LA 
RELAȚIILE ROMÂNO-IUGOSLAVE 


8 decembrie 1989, Belgrad, ora 1 
Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


În cadrul unei convorbiri cu Ibrahim Gikici, locţiitorul directorului 
Direcţiei pentru țările vecine din Secretariatul federal pentru Afacerile 
Externe al RSF Iugoslavia, s-a cerut să ni se dea unele explicaţii în legă- 
tură cu afirmațiile făcute în reportajul de televiziune de la şedinţa 
Consiliului Social pentru Relaţii Externe privind raporturile dintre 
Iugoslavia şi România, despre care v-am informat la 8 decembrie 
198925. S-a arătat, de asemenea, că este surprinzător şi de neacceptat că 
în ultima vreme se face loc în opinia publică pentru unele interpretări 
tendenţioase la adresa relaţiilor dintre România și Iugoslavia, dintre 
PCR şi UCI. 

Ibrahim Gikici a spus: „Pot să vă asigur că aprecierile făcute de repor- 
terul de televiziune sunt rezultatul interpretării sale personale date unor 
discuţii făcute în cadrul amintitei şedinţe de către unii participanţi -în 
general oameni de ştiinţă, cadre universitare, oameni fără sarcini ş res- 
ponsabilității politice. Apreciez şi eu că reporterul a fost tendențios. 


3% Nu se publică. 


A 
Pi 


Doresc să vă asigur că poziţia Secretariatului federal 
Externe privind relaţiile cu România nu s-a schimbat 

În acest sens, vă rog să aveți în vedere tradi 
țările noastre, colaborarea lor îndelungată, 
problemei minorităților, 


cu nimic. 
tiile relaţiilor dintre 
Chiar în pofida existenţei 
oblemei care este o realitate. În legătură cu proble; 
minorităților, recunosc că s-au scris în presa iugoslavă o serie d sE 
cole lipsite de obiectivitate și exagerate. Acesta este rezultatul famak i 
că presa din Iugoslavia este total scăpată de sub control, iar re e k 
răspund sub nici o formă pentru ceea ce scriu“. i ac 
i Reafirmând că la SFAE nu s-a schimbat politica față de România, 
Gikici a adăugat și următoarele: „Iugoslavia respectă, în primul rând e; 
principiile de comportament față de alte state. În acest sens, în ofida 
diferențelor de abordare privind problemele construcției ifere din 
țările socialiste, ea nu îşi va permite niciodată să dea lecții altor Stale 
având în vedere şi serioasele probleme cu care se confruntă, dar dpe 
tru că Într-o zi ar fi posibil ca alții să încerce să ţină lecții Iugoslaviei“. 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 112-113. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
LA BERLIN, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
ÎNCEPEREA DISCUȚIILOR ÎN CADRUL „MESEI ROTUNDE“ 
ȘI STAREA DE ANARHIE DIN RD GERMANĂ 


8 decembrie 1989, Berlin, ora 19.00 


În legătură cu evoluția situației din RD Germană informăm 
următoarele: 

1. Ieri, 7 decembrie, a avut loc prima rundă de discuţii la „Masa 
Rotundă“, la care au participat 14 partide şi grupări politice, şi anume: 
PSUG, Partidul Liberal-Democrat, Partidul Țărănesc-Democrat, 
UCD, Partidul Naţional-Democrat, Noul Forum, Democraţie-acum, 
Deschiderea Democratică, Partidul Verde, Iniţiativa pentru pace şi 


drepturile omului, PSD, Stânga unită, Sindicatele şi Uniunea inde- 
pendentă a femeilor. 
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pentru Afacerile 


upă discuţii şi controverse ascuţite, s-au adoptat prin consens 
toarele decizii: 
nceperea elaborării unui proiect de Constituţie. 
e constituie, în acest sens, o comisie paritară la care vor fi coop- 
alți cetăţeni. 
_ Constituţia va fi aprobată prin referendum în 1990, după alegerile 
tru Camera Populară. Modificările prevederilor din Constituţie, 
toare la alegeri, vor fi efectuate neîntârziat. 
ipanţii la „Masa Rotundă“ vor conlucra în acest sens cu 
a Parlamentară deja constituită. 
Situaţia internă din RD Germană a luat o turnură critică şi explo- 
Dizolvarea structurilor PSUG a dus la o stare de anarhie în toată 
Singura autoritate, guvernul, nu poate exercita un control asupra 
omenelor care se desfăşoară cu repeziciune şi după bunul plac al 
eritelor grupări. În contextul urmăririi cazurilor de corupție şi abuz 
eputere, s-au constituit iniţiative şi comitete cetăţeneşti care pătrund 
toate instituţiile şi fac anchete, controlează documente etc. Ieri, 
decembrie, un astfel de comitet a intrat în Oficiul pentru Securitatea 
naţională (fostul Minister al Securităţii statului) până în cabinetul fostu- 
ui ministru Erich Mielke. Ei s-au interesat de documentele care au fost 
distruse în ultimul timp şi au sigilat dulapurile. Șeful Oficiului pentru 
Securitatea naţională, W. Schwanitz?”, a informat la posturile de televi- 
ziune că „viața şi sănătatea lucrătorilor Oficiului şi a membrilor lor de 
familie se află în mare pericol. Întreaga evoluţie ar putea avea urmări 
imprevizibile“: Primul-Ministru, Hans Modrow, a apelat la populaţie să 
nu întrerupă activitatea în întreprinderi, să păstreze anumite limite în 
acţiunea de demascare a cazurilor de corupție şi mai ales să nu pătrundă 
în obiectivele armatei. „Armele trebuie să rămână acolo unde e locul lor 
şi nu pot fi date în mâini nepotrivite“ a precizat Modrow. 
Politicieni vest-germani au apelat, de asemenea, prin mass-media la 
cetățenii RDG să menţină ordinea şi caracterul paşnic al reformelor. 
Din informaţiile pe care le deţinem, trupele sovietice staționate în 
RDG se află în stare de alertă. A fost întărită paza la depozitele cu 
armamente și, în mod deosebit, la depozitele cu arme nucleare. 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 149-150. 


= Wolfgang Schwanitz (1930-), general şi om politic german; adjunct (1986-1989) 
şi şefal STASI (17 nov. 1989-31 mart. 1990). 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, AMB. 
> ASADOR 
EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA SOFIA, CĂTRE 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND CREAREA 
FRONTULLUI RESTRUCTURĂRII ȘI APĂRĂRII SOCIALISMULUI 


9 decembrie 1989, Sofia, ora 12.00 
Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


La iniţiativa unui grup de vechi militanți ai PCB, s-a constituit 
Frontul Restructurării şi Apărării Socialismului, care şi-a propus să 
sprijine linia politică a noii conduceri de partid, să stimuleze reînvio- 
rarea activităţii economice, să contracareze acţiunile „forţelor reacțio- 
fate conservatoare care vor să folosească atmosfera politică nou 
creată pentru a împinge Bulgaria spre capitalism“, să determine reabi- 
litarea cadrelor care au suferit din cauza vechii conduceri bulgare, să 
asigure organizarea urgentă de alegeri pentru înnoirea radicală a 
Parlamentului şi a consiliilor populare etc. 

Membrii fondatori (cca 800 persoane) acționează intens pentru 


popularizarea Declaraţiei-program, în vederea atragerii unui număr 
cât mai mare de susținători. 


AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 288. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BERLIN, CĂTRE 
ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, 
REFERITOARE LA CONGRESUL EXTRAORDINAR AL PSUG 


9 decembrie 1989, Berlin, ora 15.45 


l Pentru operativitate, prezentăm principalele idei din cuvântă- 
rile rostite la Congresul extraordinar al PSUG, de Gregor Gysi? 


2 Gregor Florian Gysi (1948-), avocat și om politic german; ultimul preşedinte al 
Partidului Socialist Unit German, transformat în Partidul Socialismului Democratic 
(1989-1993). În prezent este Seful Stângii Europene (din 2016). 
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partidului) şi Hans Modrow, preşedintele Consi- 


1. Gregor Gysi 


idul trebuie să aibă din nou o conducere care să se ridice împo- 
omenelor de dezmembrare și să recâștige capacitatea de acţiune. 
tatea unei rupturi definitive de socialismul stalinist, administra- 
tralist, care a dus la o criză politică, economică, la corupție şi abuz 
tere. Societăţile vest-europene, în special cea din RFG, nu repre- 
un sistem pur capitalist, de la care nu se poate învăța nimic. Trebuie 
ate realizările moderne ale acestora, printre care: formele libere ale 
ei economice, politice şi culturale, practica co-decizie (partici- 
la hotărâri) în întreprinderi, tripla despărţire a puterilor în stat 
gislativă, executivă, justiţie), creşterea rolului opiniei publice, înaltul 
al ştiinţei şi tehnicii etc. Aceste realizări sunt însă limitate de inte- 
e strategice de putere ale monopolurilor capitaliste, îndeosebi ale 
cernelor transnaţionale, ale complexelor militar-industriale interna- 
nale. RDG nu vrea sa înlocuiască puterea birocraţilor politici cu cea a 
magnaților capitalului, ci doreşte să meargă „pe oa treia cale“, dincolo de 
socialismul stalinist şi dominaţia monopolurilor tradiţionale. 
- Aceastăa treia cale se defineşte prin: democraţie radicală şi stat jus- 
_ tiţiar, umanism, dreptate socială, protecţia mediului înconjurător, afir- 
marea unei reale egalităţi a femeii. Sursele acestei căi sunt tradiţiile: 
social-democrate, socialiste, comuniste nestaliniste, antifasciste şi 
pacifiste. Noul partid va fi un partid modern, în care politica va emana 
de la bază, de la organele alese democratic şi nu de la o linie generală 
impusă de sus sau de la aparatul partidului. 

Vor fi schimbate structurile partidului, astfel încât să se împiedice 
dominaţia singulară a conducerii sau a unei persoane. 

Partidul nu se va dizolva sau scinda, dar va adopta un nou nume. 
Partidul se va organiza pe principii teritoriale, ceea ce nu exclude 
activitatea membrilor de partid în întreprindere. Se desființează găr- 
zile muncitoreşti care sunt anacronice. Gysi s-a referit, de asemenea, 
pe larg, la problema corupţiei și abuzului de putere al foştilor membri 
ai conducerii PSUG. 

2. Hans Modrow: 

Prima sarcină a partidului constă în apărarea existenței țării şi a 
păcii, care sunt periclitate. 
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Guvernul a adoptat măsuri pentru ca în țară să fie restabilită ordi- 
nea şi legalitatea. 

Ilegalităţile vor fi demascate, dar vor fi combătute fenomenele de 
anarhie. Guvernul va face o întâlnire cu toţi directorii generali de 
combinate, pentru relansarea activităţii economice, inclusiv cu utili- 
zarea capitalului străin. În acest scop, vor fi elaborate prevederi legale 
corespunzătoare. 

La 30 noiembrie producţia industrială de mărfuri a fost realizată, 
dar 51 de combinate, mai ales construcția de maşini, au restanţe de 1,5 
miliarde mărci. Agricultura a îndeplinit planul, livrând statului inte- 
gral producţia de produse animale. La 30 noiembrie industria a onorat 
exportul în proporţie de 90% (est) şi 99,2% (vest). Aliaţii RDG şi 
guvernul arată că o reunificare a celor două state germane nu se află la 
ordinea zilei. Un stat RDG suveran şi socialist reprezintă o premisă 
pentru stabilitatea politică din Europa și interesele altor state, de 
exemplu ale Franţei și Marii Britanii, sunt orientate spre existenţa a 
două state germane. Şi Preşedintele Bush a reafirmat, la recenta întâl- 
nire cu Gorbaciov, menţinerea granițelor existente, a existenţei celor 
două state germane şi a realităţilor postbelice. RDG a propus o comu- 
nitate contractuală a celor două state germane, Cancelarul Kohl a 
extins această idee prin propunerea unor „măsuri confederative“, ceea 
ce este „un început ponderat pentru viitoarele dezbateri“. 

Se pune, în primul rând, problema extinderii cooperării şi este 
neimportant faptul dacă aceasta reprezintă „un pas confederativ“. Ca 
stat în centrul Europei, RDG trebuie să se înscrie pe calea depăşirii 
divizării Europei. 

Perspectiva pe termen lung a raporturilor dintre cele două state 
germane ţine de viitor. Aceasta va fi încadrată în evoluția general-eu- 
ropeană, o unificare a RDG cu REG nu este o problemă a politicii 
actuale. Colaborarea contractuală a celor două state germane, în 
cadrul unei noi calităţi, va crea elemente ale unor noi structuri pentru 
viitorul mai îndepărtat. 

3. Congresul a ales, cu majoritate de peste 95%, în funcţia de pre- 
şedinte al partidului pe Gregor Gysi, precum şi un comitet director 
(„Vorstand“), format din 100 membri, şi o Comisie de Arbitraj. 
Programul, statutul şi numele partidului urmează să fie discutate şi 
adoptate în Congres la sfârşitul săptămânii viitoare, când se continuă 
lucrările Congresului. 
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va date referitoare la Gregor Gysi: este în vârstă de 41 de ani, 
je avocat, a fost până acum preşedintele Camerei Avocaţilor 
n. S-a remarcat, în ultimele luni, printr-o activitate foarte 
în cadrul mişcării de înnoiri și reforme şi un critic angajat al 
or de corupţie şi abuz de putere. A făcut parte din Comisia de 
etă, precum și din Comisia de lucru pentru pregătirea Congresului. 
e dintr-o familie de intelectuali. Tatăl său, Klaus Gysi, a activat 
ite de război în mişcarea de tineret comunistă, în rândurile PCG,a 
at activitate politică antifascistă în Franţa şi în URSS, iar după 
a fost ministru al Culturii, ambasador la Roma şi Secretar de Stat 
Departamentul Cultelor. Mama sa este născută la Petersburg 
ad), a studiat la Berlin, a desfăşurat activitate antifascistă, a fost 
ternată într-un lagăr de concentrare german din Franţa (ambii părinţi 
nt evrei). După război a lucrat la Ministerul Culturii, desfășurând şi 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
SOFIA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR 

EXTERNE, REFERITOARE LA PRESIUNILE EXERCITATE DE 
FORȚELE DE OPOZIȚIE ASUPRA CONDUCERII PCB PENTRU 
ELIMINAREA DIN CONSTITUȚIE A ROLULUI CONDUCĂTOR 

AL PARTIDULUI COMUNIST ŞI PENTRU ALEGERI LIBERE 


10 decembrie 1989, Sofia, ora 08.00 


Măsurile adoptate de Plenara specială a CC al PCB, din 8 decem- 
brie nu au fost primite cu satisfacţie nici de organizaţiile de opoziţie, 
nici de cei care susțin linia nouă hotărâtă de Plenara din 10 noiem- 
brie. Se acuză faptul că nu au fost scoși din conducere, la toate nive- 
lele - inclusiv din aparatul de stat, precum şi din organele locale — toți 
aceia care se fac vinovați de situația din țară. Plenara nu s-a pronunțat 
asupra pluralismului politic şi rolului PCB în societate. Conducerea 
este acuzată că tărăgănează pedepsirea celor vinovați din fosta con- 
ducere şi reabilitarea celor care au avut de suferit din cauza acesteia. 


Ca urmare, la Sofia şi în alte orașe bulgare, au avut loc ieri 
1989, mitinguri şi demonstraţii la care s-au formulat atacuri îm E e 
orânduirii socialiste şi a PCB. S-a cerut înlocuirea lui Petăr MA a 
din funcția de Președinte al Consiliului de Stat și înlocuirea lui 7 TA 
Jelev, preşedintele Uniunii Forțelor Democratice din Bila BE 

La mitingul care va avea loc azi, 10 decembrie a.c., această Uni 
va veni cu noi cereri pe linia de mai sus. Conducerea bulgară a ca 
cu organizatorii mitingului să-şi influențeze demonstranţii ca să i 
abţină de la violenţă. Aceştia au promis că vor acționa în acest a 

însă situația rămâne încordată. i 

Uniunea organizațiilor de opoziție are în vedere ca în zilele de 11- 12 

decembrie - când se vor desfășura lucrările Plenarei CC al PCB - să 
organizeze permanent mitinguri şi demonstraţii, pentru a exercita jie 
siuni asupra conducerii partidului pentru a accepta măsuri concrete 
pentru rezolvarea cererilor formulate de aceasta şi, în primul rând, să se 
modifice articolul din Constituţie privind rolul conducător al PCB să 
se asigure alegeri parlamentare libere. j 

k Se insistă, inclusiv din rândul partidului, ca [sic!] Congresul PCB să 
aibă loc cât mai curând, nu mai târziu de luna mai 1990, iar alegerile 
parlamentare în a doua parte a aceluiași an. 

Urmărim evoluția evenimentelor și vom informa. 


AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 290-291. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BUDAPESTA, 
CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, 
REFERITOARE LA INTERVIUL ACORDAT DE GYULA HORN, 
MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, ZIARULUI 
„NEPSZABADSAG“, DESPRE SITUAȚIA ȘI PROBLEMELE PSU ȘI 

ALE SOCIETĂȚII UNGARE i 


11 decembrie 1989, Budapesta, ora 14.00 


În cadrul unui interviu acordat, la 10 decembrie a.c., ziarului 


„Nepszabadsăg“, ministrul Afacerilor Externe al Ungariei, Gyula 
Horn, a declarat, între altele: 


ultimul an şi jumătate, şi mai ales în ultimele luni, în ţară s-a 

o edificare care marchează „crearea bazelor instituţionale ale 
bării orânduirii politice“. „Sistemul democratic instituţionali- 
mai poate fi schimbat decât cu mijloace antidemocratice, vio- 
a precizat G. Horn. 

ă ce a afirmat că partenerii externi ai Ungariei dau o înaltă 
ere schimbărilor actuale din această ţară, ministrul de Externe 
it despre necesitatea suprimării vechilor structuri care continuă 

e în economia țării, a modului învechit de conducere a aces- 
şi despre necesitatea efectuării unor schimbări de cadre, pentru 
rimarea influenţei conducătorilor marilor întreprinderi care, 

reună cu consiliile uzinale, se opun schimbărilor reale. 

Conform opiniei sale, situaţia dificilă a oamenilor muncii din 
ia ar putea fi ameliorată, cu adevărat, numai în cazul instaurării 
„miei de piaţă, eliberată de elementele subiective, care ar face 
măsurarea realizărilor fiecărui individ. Guvernul, deşi în 
anului 1989 a acţionat mult în această direcţie, a evitat totuşi să 
paşii decisivi necesari, a declarat G. Horn. 

_ Afirmând că mișcarea de stânga ungară nu trebuie circumscrisă 
doar la Partidul Socialist Ungar, ci la toate curentele şi persoanele 
care doresc „o democraţie adevărată“, cel intervievat a pledat pentru 
unirea tuturor forțelor de stânga, în perspectiva apropiatelor alegeri 
parlamentare, pentru evitarea unei înfrângeri majore şi scoaterea lor 
scena politică. 

Congresul PMSU, din octombrie a.c., a îndeplinit două funcțiuni 
fundamentale: 

Ruperea cu trecutul și cu oscilaţii anterioare, de dreapta sau de 
stânga. 

Crearea partidului de tip social-democrat. Aceste sarcini au 
fost însă traduse în viaţă într-un mod inconsecvent. În cadrul 
PSU continuă să existe platforme diferite şi, adeseori, ireconcilia- 
bile. Această situaţie evidenţiază lipsa de consecvență a PSU, ea şi 
lipsa sa de credit în rândul maselor, declaraţiile conducerii fiind 
insuficient de relevante şi chiar ineficiente. Or, pregătirea alegerilor 
impune existența unui nucleu conducător deasupra platformelor, 
respectiv crearea în sânul Prezidiului partidului a unui nucleu al celor 
care îndrumă domeniile cele mai importante ale PSU, a subliniat 


SRR 


G. Horn, precizând că, prin spusele sale, 
Preşedinţia partidului. 

PSU trebuie să reprezinte la alegerile viitoare pe oamenii muncii şi 
problemele grave cu care aceştia sunt confruntaţi, rezultatul scruti- 
nului parlamentar urmând să fie decis de pătura foarte numeroasă 
din populaţia țării care nu a optat încă în favoarea vreuneia din for- 
tele politice ce se confruntă. 

Ministrul de Externe a subliniat, totodată, că se impune acordarea 
unei atenţii maxime activităţii de atragere a acestui segment al locui- 
torilor de partea PSU. 

El a avertizat împotriva răzbunărilor de ordin politic, oferind 
exemplul Spaniei unde, în anii '70, toţi factorii politici constituționali 
au realizat un acord în acest sens, evitând confruntările şi dedicân- 
du-se edificării democraţiei. 


După părerea noastră, ideile exprimate de ministrul G. Horn în 
interviul său ilustrează preocuparea acestuia de a juca un rol mai 
important în conducerea PSU, ştiut fiind că, în preajma Congresului 
din octombrie, el a fost considerat un potenţial candidat la funcția de 
Secretar General al partidului. Includerea lui în Prezidiul noului PSU 
îl desemnează ca unul dintre liderii importanți ai noului Partid 
Socialist, iar aspiraţiile sale la un loc major sunt bine cunoscute. 

În același timp, G. Horn, nefiind sigur dacă la viitoarele alegeri par- 
lamentare, în noul guvern va mai putea deţine portofoliul Ministerului 
de Externe (din unele informaţii pe care le deţinem, acest minister 
este solicitat de către Forumul Democrat Maghiar), urmăreşte, încă 
de pe acum, să-şi asigure postul în conducerea PSU. 

Pe de altă parte, opiniile lui Horn reflectă situația dificilă a PSU, 
care nu a reuşit să devină, după cum scontase la data creării, forța 
politică cea mai influentă din Ungaria, capabilă să-şi asigure majo- 
ritatea într-un viitor Parlament pluripartid. Aceasta nu s-a reali- 
zat datorită numărului scăzut al aderării foştilor membri ai PMSU 
la noul Partid Socialist, ca şi datorită ofensivei tot mai agresive a 


partidelor de dreapta, care pun mult în umbră PSU, aflat abia în 
curs de edificare. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 121-123. 
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nu vizează o schimbare la 
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MĂ A LUI PETRE GIGEA, 
POR E RAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
E VIZITA PREȘEDINTELUI FRANȚEI ÎN URSS ȘI 
CONVORBIRILE CU MIHAIL S. GORBACIOV 


11 decembrie 1989, Paris, ora 19.30 


'ovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 
varăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
"Tovarăşului Dumitru Aninoiu, director 


În continuare la telegrama noastră anterioară”, vă commie 
ele probleme care au fost discutate cu prilejul vizitei e E 
cez François Mitterrand la Kiev, după unele informații ale M. A 
cez. Remarcând convergența punctelor de vedere francez şi sovie- 
în privinţa unor evenimente în curs în Europa, cei doi șefi de stat au 
fost de acord că [sic!] ceea ce se întâmplă pe continentul european are 
o semnificaţie atât pentru destinele popoarelor europene, cât și pentru 
i indială. | 
i E. Mitterrand a caracterizat relaţiile bilaterale ea fiind 
bune şi rodnice, în timp ce M. Gorbaciov a vorbit de caracterul lor se 
vilegiat pentru sovietici şi de marea semnificaţie politică a dialogul ui 
 franco-sovietic, dialog care, în condiţiile etapei actuale a construcţiei 
ătă noi dimensiuni. E 
ate fost considerată ca „oportună“ în condiţiile schimbări- 
lor majore şi de mari proporții care au avut loc în Europa (Orientală şi 
ă). 
al prilej, M. Gorbaciov a informat pe Președintele francez 
în legătură cu întâlnirea la nivel înalt sovieto-americană din Malta, 
pe care a calificat-o ca „întâlnire mondială de anvergură” şi care se 
integrează organic în dinamica dialogului care se desfăşoară între 
Occident și Orient. Şeful statului sovietic a vorbit despre marea mi ară 
tanță a asigurării continuității relaţiilor sovieto-americane, pentru m 
tica mondială. François Mitterrand a manifestat un interes deosebit 


2 Nu se publică. 
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faţă de convorbirile şi rezultatul întâlnirii sovi 
În urma informării făcute de M. Gorbaciov şi a discuţiilor care au avut 
loc la Kiev în legătură cu întâlnirea din Malta, şefii statelor sovietic şi 
francez au subliniat că au în vedere participarea Statelor Unite ale 
Americii — ca un element necesar şi de anvergură - la noua etapă a con- 
strucției europene. 
2. Francois Mitterrand și Mihail Gorbaciov au discutat, de aseme- 
nea, despre reunificarea Germaniei, într-o manieră detaliată. În legă- 
tură cu această problemă, Fr. Mitterrand a spus că Franţa, în calitate 
de parteneră a Germaniei Federale, nu poate fi indiferentă la ceea ce 
se întâmplă cu poporul german. El a precizat din nou că problema nu 
se poate pune decât în termeni pașnici şi democratici După părerea 
sa, nicio ţară din Europa nu poate să acţioneze fără să ţină seama de 
echilibrul european, fără să țină seama de ceilalți, de actuala situație 
istorică, cea rezultată după ultimul război mondial. Ar fi de dorit să 
nu se inverseze ordinea lucrurilor și, în special, să nu se înceapă prin a 
pune problema frontierelor. Din punct de vedere al Occidentului, ar fi 
mai urgent să se întărească structurile Comunităţii Europene, să se 
dea un veritabil conținut Uniunii Europene, să se observe ceea ce se 
produce în Est, să se evite amestecul în aceste probleme şi să se lase 
aceste popoare să-şi hotărască ele însele poziţia în cadrul echilibrului 
european care există. 

Potrivit afirmației Preşedintelui francez, este clar că în prezent există 
două state (a evitat să spună germane). Aceste două state se înscriu fie- 
care în echilibrul european. Nu se poate concepe o schimbare, fără să 
existe un acord între aceste state. Trebuie ca, în primul rând, aceste 
state să-şi clarifice poziția pentru a nu prezenta în fiecare zi alte aspecte. 
În prezent trebuie observat unde s-a ajuns cu acest proces. Multe 
lucruri se învârt în jurul planului Cancelarului Helmuth Kohl, dar mai 
întâi trebuie clarificate problemele. Propunerile Cancelarului vest-ger- 
man nu sunt însoțite de un calendar în care să se realizeze. 

Vorbind despre transformările care au loc în unele țări din Europa 
de Est, Preşedintele francez a apreciat că acestea nu pun probleme cu 
caracter european, pentru că ele se desfăşoară în interiorul statelor 
suverane şi în afara amestecului din exterior. La aceste schimbări, 
Occidentul este spectator interesat, pasionat, dar oricât de profunde ar 
fi acestea, să nu afecteze echilibrul Europei. 


jeto-americane din Malta. 
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rândul său, exprimând opinii apropiate de poziţia rea e 
unificării Germaniei, M. Gorbaciov a pornit de la ia 

Sca care au loc în țările de Est fac p integrantă din 
bări lan european şi mondial. 

N area sa viitorul continentului „nos- 
E, nunță tot mai activ în favoarea a ceea ce se poate 
Sa talitate, noua gândire politică pentru dezvoltarea 
E eulie planuti, pentru întărirea păcii pe continent, 


Mari 


entru dezarmare. E S A i 
statului sovietic a repetat poziția cunoscută în legătură cu reu: 


fi ermană: noua etapă a schimbărilor în Europa se desfăşoară 

Riu calităților stabilite după cel de-al Doilea Război Mondial. 

realităţi au fost fixate în Actul final de la Helsinki şi io, cada 

procesului care a urmat. Avem două state germane, eee şi ari 
bre ale Naţiunilor Unite. Aceasta presupune că a ien n se 

nu schimbă cu nimic situaţia în cadrul procesului de! a XI Și N 
El a afirmat că problema reunificării este în suspensie, dar tre a 
ținut seama de realităţi, trebuie avut în vedere trecutul a i pi 9 ni 
pent şi că tot istoria va hotărî asupra viitorului continentul ui. - a 3 A 
 cizat că, având în vedere schimbările profunde care au me în pci 
se poate vorbi de perspective care dau speranţe din punct devede! 3 
constituirii Casei Comune Europene. În cadrul schimbării, ini sti 
nează pentru crearea unui nou climat, trebuie găsit răspunsul şi la p 


blema germană. i 
î împi ifi- 
După părerea sa, orice încercare de a împinge problema reun: 


cării germane până la soluționarea sa ar putea să afecteze si a 
mările în curs. A repetat, şi cu acest prilej, că problema reuni 

e actualitate. , 
ia A situația din RD Germană, M. Gorbaciov s-a rr 
la acumulările cantitative şi saltul calitativ, la importanţa momen i 
ales şi la necesitatea alegerii celor mai potrivite aie sii a ate 
ca anumite procese să devină periculoase şi să ducă a ecuați i ar 
referit la succesele obținute de această țară şi la atenţia care re Ai 
acordată schimbărilor care se impun, în special pe plan ceia A 
declarat că, personal, nu vrea să rezolve problema simte ja 
german, aceasta intrând în competența responsabililor poli! 
această țară. 
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3. Mihail Gorbaciov și François Mitterrand au fost de acord ca în 
anul 1990 să aibă loc Conferința pentru securitat 
Europa, „Helsinki II“. 

François Mitterrand a spus că CSCE este singurul loc în care toți 
europenii, împreună cu SUA și Canada, își pot vorbi. El a apreciat că 
CSCE este un instrument foarte important pentru apropierea europe- 
nilor, într-un moment în care cad zidurile şi frontierele pot fi trecute 
cu uşurinţă, facilitând întâlnirile, schimburile, dialogul. CSCE se 
bazează pe definițiile de la Helsinki privind inviolabilitatea frontiere- 
lor, ceea ce înseamnă că nu se poate aduce atingere acestor frontiere, a 
precizat Preşedintele francez. 

Mihail Gorbaciov a apreciat că această reuniune este necesară, în 
condiţiile schimbărilor care se produc într-un ritm rapid pe continent. 
S-ar putea ca, în cadrul „Helsinki II“, să fie semnat un acord cum este 
cel de la Viena sau un angajament care va fi pregătit la Viena. 

4. În legătură cu problemele europene, cei doi șefi de state au discu- 
tat în detaliu, subliniind rădăcinile schimbărilor care au loc în Europa 
şi în Uniunea Sovietică. După cum s-a exprimat M. Gorbaciov, asupra 
acestor probleme cei doi au discutat la telefon şi şi-au transmis scrisori. 
Cu ocazia prezentei vizite, au constatat încă o dată că pot spera într-o 
ameliorare a climatului în Europa, între țările şi popoarele Europei, de 
la Atlantic la Urali. 

Francois Mitterrand a afirmat că în relațiile Est-Vest trebuie lăsat să 
se dezvolte ceea ce a început, în sensul dialogului deschis și al acordu- 
rilor între toate țările Europei, indiferent că sunt din Est sau din Vest. 

El a apreciat, de asemenea, că blocurile nu sunt neapărat de dorit, 
dar alianțele sunt necesare. 

În legătură cu poziţia țărilor occidentale faţă de schimbările din 
unele ţări din Est, Preşedintele francez a apreciat că aceste transfor- 
mări trebuie să determine o mișcare paralelă în Vest, în același timp de 
înţelegere faţă de Est şi de înlocuire a propriei structuri. Pentru rela- 
tiile Est-Vest, Fr. Mitterrand a recomandat Strasbourg, ca loc de dis- 
cutare a problemelor, precizând că aici se întâlnesc 12 țări în cadrul 
Comunităţii Europene, 23 în cadrul Consiliului Europei şi s-ar mai 

putea adăuga și alţii cu diverse titluri (semnalăm, în acest context, 
ideea franceză ca Strasbourg să devină capitala Europei de Vest şi rolul 
pe care ar putea să-l mai joace într-un cadru mai larg). 


e şi cooperare în 


SRR 


is Mitterrand s-a referit la Acordul de cooperare între CEE şi 
A şi la Banca Europeană şi pentru Europa de Est, al cărei 


a rezentat Consiliului european de la Strasbourg. 


il eio a privit favorabil ideea acestei bănci, apreci- 
fih 


esta ar fi unul din instrumentele pentru unificarea Europei 

A oate chiar pentru construirea acestei Case Comune 

Ete nevoie de noi mecanisme pentru a servi construcția 
omune Europene. 5 i r 

A o concluzie a discuțiilor sale cu Mihail Gorbaciov, François 

da afirmat că trebuie evitat tot ce ar putea înrăutăți o situa- 


e complexă. 


fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 55-60. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, AMBASADOR EXTRAORDINAR 
E PLENIPOTENŢIAR LA MOSCOVA, CĂTRE MANIS TERUL 
AFACERILOR EXTERNE PRIVIND SPORIREA ireREstLO 
RSS MOLDOVENEASCĂ FAȚĂ DE SOARTA POPULAȚ T 
AUTOHTONE ROMÂNEŞTI DIN SUDUL ȘI NORDUL BASA! 3 
d AELATE ACUM ÎN COMPONENȚA RSS UCRAINENE 


12 decembrie 1989, Moscova, ora 07.00 


Tovarăşului Constantin Oaneea, adjunct al ministrului, 
DRI 


În RSS Moldovenească se constată un interes crescând pei 
soarta populaţiei de origine românească din fostele judeţe ana ; 
şi nordul Basarabiei, aflate în prezent în RSS Ucraineană. Are oc u 
proces de intensificare a cererilor pentru retrocedarea acestor terito- 
rii RSS Moldovenești. În acest sens, semnalăm apariția, în na 
„Orizontul“ nr. 10/1989, a unui reportaj intitulat Oamenii de la su , 
realizat de ziariștii V [al] Butnaru şi Tludor) “Țopa, după o ari i 
maşina prin localităţile Reni, Ismail, Chilia, Cetatea Albă. ai i 
că fostele judeţe din sudul Basarabiei sunt „teritorii rupte de 1 p F 
Moldovei“ autorii arată că „autoritățile locale fac tot ce le stă în pu ai 
pentru a-i lipsi pe moldovenii dunăreni de orice fel de memorie: ist E 
rică, națională, lingvistică etc. Trebuie să constatăm cu tristeţe 


589 


foarte multe eforturi ale conducătorilor din re 


sunt incluse judeţele respective) sau poate ale celor de niv 


$ A el republi- 
can şi-au atins scopul x 


Moldovenii de acolo nu-și cunosc istoria neamului. În muzeele din 
centrele raionale, în cărți sau în ziare nu e pomenit niciun nume de-al 
voievozilor din Moldova sau Țara Românească. Tendinţ 
nalizare-se constată în toate: de la schimb, 
lor româneși 


a de deznaţio- 
area denumirii tuturor sate- 
i din regiune până la denumirea străzilor, în care nu se 
întrevede nici cea mai mică aluzie la istoria adevărată a acestui 
În oraşul Reni, principala stradă poartă următoarea inscripție în limba 

„strada «28 iunie» este numită în cinstea datei istorice intrarea 
în 1940 a pământurilor ucrainene de lângă Dunăre în componenţa 
RSS Ucrainene“, iar in tot raionul nu există niciun sat ucra 
tutindeni vorbindu-se limba rusă 


meleag. 


inean, pre- 
La Cetatea Albă (denumit Belgorod), 
locuitorii nu ştiu cine a construit cetatea. O inscripţie 
aceasta s-a realizat de „populația locală“ Un turn al cetăţii 
mit „Turnul lui Pușkin“ Î 


anunță că 


a fost denu 
În raionul Cetatea Albă a rămas un singur sat 
moldovenesc. La Ismail, cei doi ziarişti au constatat că „s-a făcut totul 
pentru a şterge urmele istoriei neamului românesc“ Chiar la intrarea 
în oraș, pe un panou mare este scris: „teritoriul, pe care este situat 
Ismailul, este un străvechi pământ slav, unde din timpurile antice au 
trăit triburi slave“. La Tatar Bunar, multe localităţi locuite de români se 
află sub pericolul dispariţiei etnice. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 206-207. 
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RAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTEN ȚIAR LA 
BERLIN, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
EVOLUȚIA PROBLEMEI GERMANE ȘI 
RAPORTURILE DINTRE CELE DOUĂ S GERMANE 


12 decembrie 1989, Berlin, ora 15.00 


Transmitem o informare sinteză în legătură cu evoluția problemei 
germane, pe baza aprecierilor consemnate în convorbirile cu repre 
zentanţii țării gazdă și în Corpul Diplomatic de la Berlin. 
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giunea Odessa (unde 


formările vertiginoase intervenite în RDG, după Tocat 
modificat radical structurile social-politice şi grono: 
E F olitica PSUG şi au dus la crearea unui nou raport 
pie panne KA evoluție, în favoarea grupărilor necomuniste, au 
o Cai maY mană în actualitate. Noua conducere de partid şi 
ps pan z iu frunte cu Egon Krenz, a fost confruntată din 
= ia za ectul edificării unor noi raporturi între cele 
"mot Catana RDG a afirmat că în această privinţă 
aa ar nS nu se pune în discuție socialismul şi existența 
ka temei picat poziţie a fost considerată de guvernul vest-ger 
opta ei suficienti, motiv pentru care nu s-a grăbit să acorde aju- 
Es me concret RDG, ca mijloc de presiune pentru a determina 
E utti favorabile unității germane. Această a avut, fra 
îndoială, succes. Guvernul de coaliție, condus de Hans N fo row, a pi 
pus RF Germania crearea unei „comunități cote ctale și cati 
Toţi oaspeţii străini care au vizitat RDG în această Sar a eee 
larul austriac Vranitzky, ministrul de auoe belgian. z j mi 
vicepreşedintele Comisiei CE, Andriessen”"!) s-au interesat pet : 
„comunitate contractuală“ RDG înțelege o confederație, a : a 
Modrow a confirmat (deținem informații sigure, în acest sens, de la 
iei şi Belgiei). | 
e linie calc a conducerii RDG, în problema naţi- 
onală, reafirmată şi la Congresul extraordinar al PSUG, i prezentarea 
de către Cancelarul Kohl a planului în zece puncte care viero zuni 
ficarea — fără să se fi coordonat cu aliații i fără să fi consultat stage 
rul de coaliție (partidul lui Lambsdorff și Genscher) aa a e 
plan internațional, o vădită îngrijorare şi o activitate ip a 
intensă. Până la această dată, atitudinea țărilor direct interesate ( S; 


1. Trans 


2 Mark Maria Frans Eyskens (1933-), viconte, doctor in Drept şi Ştiinţe sorei 

om politic belgian (Partidul Popular Creştin); Prim-Ministru (1981); ministru al 
g r 

Afacerilor Externe (19 iun. 1989-2 mart. 1992). SGAR 

‘a Fiatia Andriessen (1929-2019), jurist şi om politic olandez (Partidul Apelul 
Creştin-Democrat); ministru al finanțelor (1977 1980); via EE 
europene (1985-1993), comisar pentru Agricultură (1985-1989) şi Relaţiile Externe 
Comerţ (6 ian. 1989-6 ian. 1993). i i A 

3a eterne la Partidul Liberal-Democrat, condus între 1988-1993 eat Sal 
Lambsdorff (1926-2009), avocat, om de afaceri și om politic german; deputat (1972. 8); 
ministru al Economiei (1977-1982, 1982-1984). 
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SUA, Franţa, Marea Britanie, Polonia etc.) fusese ambiguă: se evoca 
principiul autodeterminării, înscris şi în comunicatul vizitei lui 
Gorbaciov la Bonn, în iunie a.c., care nu poate fi refuzat poporului 
german, subliniindu-se evaziv şi câteva imperative (procesul CSCE, 
„Căminul european comun“ etc.). a 

3. Planul lui Kohl, publicat integral - în mod semnificativ — în RD 
Germană, a declanșat un semnal de alarmă pe plan internaţional: întâl- 
nirea Gorbaciov-Bush în Malta, convorbirile Gorbaciov- Mitterrand 
la Kiev”, vizita lui Genscher la Moscova: și întâlnirea la nivel înalta 
țărilor CEE, la Strasbourg”, au avut ca temă centrală evoluția proble- 
mei germane. Cu aceste ocazii, s-a respins practic planul lui Kohl și, 
mai ales, orarul prea rapid al realizării unităţii Germaniei. Acest plana 
fost amendat şi de partidele politice din REG, social-democr i 
liberalii completându-l cu recunoașterea graniţei de vest a Poloni: $ 
incluzându-l în procesul integrării europene (Partidul ecologiştilor, 
»„Verzii“ l-a respins de la început). 

Comunicatul de la Strasbourg prevede „o redobândire de către 
poporul german a unității sale, prin libera autodeterminare“ — ceea ce 
reproduce conținutul scrisorii predată de partea vest-germană la 
încheierea Tratatului URSS-RFG din 1970 şi acceptată de partea sovie- 
tică fără obiecții. Această aserțiune este însă condiționată de numeroși 
factori temporizatori: procesul să fie democratic și paşnic, să se res 
pecte toate tratatele şi acordurile, pe baza principiilor Actului final al 
CSCE, în contextul dialogului Est-Vest, procesul să fie încadrat in per 
spectiva integrării comunitare. 

4. Consensul internațional de frânare a procesului de contopire a 
celor două state germane și-a găsit expresia şi în întrunirea de ieri, 11 
decembrie, în clădirea Consiliului Aliat de Control din Berlinul de 
Vest, a ambasadorilor celor Patru Puteri: URSS, SUA, Marea Britanie 
şi Franța. Pretextul exterior al acestei întâlniri l-a constituit decizia 
URSS de a da un răspuns la „inițiativa Reagan“ din decembrie 1987 
(transformarea Berlinului — Est şi Vest - într-un loc de conferințe şi 


1 Vezi doc. nr. 244, 

`" Vezi doc. nr. 231. 

“S Este vorba de Reuniunea CEE de la Strasbourg din 8-9 dec. 1989, când in cea 
dintâi din cele opt declaraţii regionale de politică externă Comunitatea europeană şi-a 
exprimat sprijinul pentru unitatea germană prin „liberă autodeterminare”. 
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manifestări internaționale, îmbunătățirea traficului aerian etc.). Se ştie 
că, până acum (ultima dată în iunie a-c» la un nivel de lucru), partea 
sovietică nu a reacționat pozitiv la inițiativa occidentală, menajând 
susceptibilitățile conducerii RDG de atunci, care nu accepta negocieri 
cvadripartite în chestiuni care priveau capitala RDG, arătând că ține 
de atributele suveranității sale să negocieze aceste probleme (cu 
Senatul vest-berlinez sau chiar cu aliații). Din informațiile pe care le 
deținem, întâlnirea celor 4 ambasadori (care are loc, în această formă, 
după 18 ani) reprezintă un gest demonstrativ de reafirmare a drepturi- 
lor cvadripartite în toate chestiunile privind Germania ca întreg. Prin 
reanimarea mecanismului cvadripartit, se doreşte să se tempereze 
zelul germanilor din Est şi Vest spre reunificare. 

5. Considerăm că, având în vedere elementele de mai sus, nu tre- 
buie să se tragă concluzia pripită că procesul contopirii celor două 
state germane poate fi stopat. Tactica guvernului vest-german s-a 
adaptat la noua situaţie. Pornindu-se de la consensul guvernului RDG, 
privind realizarea „structurilor confederative“, guvernul federal a des- 
chis calea pătrunderii masive a capitalului vest-german în economia 
RD Germane. 

Recentele convorbiri între Primul-Ministru al RDG, H. Modrow, şi 
Primul-Ministru al landului Baden-Wiirttenberg, L. Spăh!*, au stabi- 
lit un exemplu de impletire economică regională între landul vest-ger- 
man respectiv şi regiunea istorică Saxonia. Acelaşi lucru este valabil 
pentru raporturile Hesse- Thuringia, Schleswig-Holstein-Mecklenburg, 
Berlin Est şi Vest etc. 

Reforma economică din RDG, care include reprivatizări și crearea 
de societăți mixte cu REG, apariţia treptată a unei „Uniuni monetare“ şi 
a unor structuri politice şi sociale similare, va accelera procesul apropi- 
erii celor două state germane şi va crea, pentru terţi, fapte implinite 
ireversibile. Acest proces nu va putea fi impiedicat de factorii externi. 
Partea vest-germană contează, de asemenea, ferm, pe dezvoltarea în 
RDG a unui puternic curent în favoarea reunificării. Marile demon- 
strații care au loc în prezent în orașele din RDG, în special la Leipzig, 
după ce au fost atinse primele obiective (libertatea de mişcare, de 


%6 Leopold Spaeth (1928-2006), om politic german (UCD); membru al Parlamentului 
european (1984-1989). 
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expresie, dreptul la asociere, pluralism etc.) plasează în centrul r 
dicărilor problema unității Germaniei. „Vacuumul politic“ ap 
căderea structurilor statale susținute de PSUG, a făcut ca acesta ae 
festări să degenereze în forme naționaliste şi să îmbrace un a e. 
agresiv. Acesta este motivul pentru care atât Puterile cridiipariaă A 
şi vecinii statelor germane subliniază necesitatea „transforntărilor e: 
nice din RDG“ şi a menţinerii stabilităţii în Europa Centrală. a 
După părerea aproape unanimă a diplomaților occidentali, URSS 
s-a împăcat, în fond, cu ideea contopirii treptate a celor două state 
germane. Tactica sa constă în a tergiversa acest proces şi în a-l iidudë 
în contextul intereselor sale globale. i i 
Guvernul RDG, care se va forma după alegerile din 6 mai 1990, şi 
în care, în mod cert, partidele și grupările necomuniste vor avea ie 


ponderență, va promova și mai activ integrarea economică şi confe- 
derația cu RFG. 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 160-163. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
SOFIA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
RAPORTUL PREZENTAT DE PETĂR MLADENOV LA 
PLENARA CC-PCB ȘI STAREA GENERALĂ DIN PARTID, 
PRECUM ȘI PRIMELE REACȚII ALE FORȚELOR DE OPOZIȚIE 


12 decembrie 1989, Sofia, ora 17.30 


1. Raportul prezentat de Petăr Mladenov la Plenara CC al PCB - 
care a început ieri —, este apreciat mai curând ca o încercare de a da 
răspuns la problemele ridicate în ultimul timp de organizaţiile de 
opoziţie, intelectuali și studenți, și nu ca un program în care, pe baza 
unei analize temeinice a situaţiei actuale din țară, să se adopte măsuri 
concrete care să oprească procesul de deteriorare în continuare a eco- 
nomiei, fapt pe care îl reclamă masele largi muncitoare. 
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a Plenară, ca și prin toate mijloacele de informare, se stimulează 
rile la adresa fostei conduceri, se încearcă explicarea oricărei 
izări prin activitatea „jivkoviştilor' se insistă pentru tragerea la 
ndere politică și penală, nu numai a celor din conducerea cen- 
ci până jos, în fiecare organizaţie de partid. În rândul cadrelor 
ăspundere, din activul de partid și de stat, al muncitorilor, se 
că în această perioadă dificilă, de frământări, nu se mobili- 
ă partidul, muncitorii, la instaurarea ordinei şi disciplinei. La 
olvarea problemelor esenţiale, conducerea, neţinând seama de 
erienţa altor ţări, se orientează mai mult spre declaraţii de efect 
pagandistic imediat, spre acţiuni de răfuială cu fosta conducere. De 
ea, în partid s-a creat o stare de pasivitate, expectativă, șovăială, o 
e periculoasă”. 
- 2. Plecând de la nemulţumirile actuale, P. Mladenov şi ceilalţi vor- 
i indică drept priorităţi imediate - măsuri pentru satisfacerea 
evoilor de consum, astfel: 
Creşterea producţiei de mărfuri pentru piaţă, îndeosebi alimen- 
e, şi a serviciilor către populaţie; creşterea volumului de investiţii 
tru construirea de locuinţe; dezvoltarea producţiei de maşini şi de 
tehnologii pentru nevoile agriculturii. 
_ Îmbunătăţirea situaţiei ecologice a țării; perfecţionarea sistemului 
de retribuire, prin legarea lui mai strânsă de rezultatele muncii; 
restructurarea radicală a economiei - potrivit condiţiilor și resurselor 
de care dispune Bulgaria —, întreprinderile nerentabile urmând a fi 
reorganizate sau lichidate. 

Creșterea încasărilor valutare prin extinderea exportului, turismu- 
lui, atragerea de investiţii străine, crearea de întreprinderi comune 
etc.; acordarea unei atenţii mult mai mari agriculturii - unde proprie- 
tatea de bază va fi cea cooperatistă; se vor reînființa cooperativele agri- 
cole, se va introduce munca în arendă, iar în zonele de deal şi munte se 
vor dezvolta gospodăriile individuale. 

În general, problemele economice sunt numai enunțate, Consiliul 
de Miniştri urmând să elaboreze un program de acţiuni până la sfâr- 
şitul lunii ianuarie a anului viitor. 

3. În domeniul politic și al organizării conducerii, Plenara, urmare 
presiunilor exercitate la mitinguri, prin presă și memorii, îşi propune 
să acţioneze în următoarele direcţii: 
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Creşterea rolului Adunării Naţionale și al Consiliului de Miniştri; 
examinarea rolului Consiliului de Stat și eventuala înlocuire a acesi 
tuia cu instituția Șefului de Stat; intensificarea dialogului cu organiza- 
țiile de masă, care se declară pentru construirea socialismului; 
afirmarea principiilor pluralismului politic; reformă legislativă în 
conformitate cu dreptul internațional; adoptarea, până la sfârşitul 
anului 1990, a unei Constituţii noi; pe această bază, se va proceda la 
elaborarea unei largi reforme legislative în toate domeniile de activi- 
tate; perfecționarea activității organelor de Interne şi întărirea capa- 
cității de apărare a armatei. 

În legătură cu articolul din Constituţie privind rolul conducător al 
PCB, P. Mladenov n-a prezentat un punct de vedere clar, a declarat 
însă că „într-o societate democratică rolul unui partid nu poate fi 
postulat și stabilit la comandă, ci trebuie să fie un rezultat al încrederii 
poporului“. S-a propus convocarea, la 28 martie 1990, a unui Congres 
extraordinar al PCB, organizarea de alegeri până la sfârșitul lunii mai 
a anului viitor, constituirea unei comisii parlamentare pentru cerceta- 
rea cazurilor de corupție şi abuz de putere. 

Din primele reacții, se constată că organizațiile de opoziţie nu vor fi 
mulţumite cu măsurile Plenarei şi vor formula noi pretenții cum sunt: 

Abrogarea imediată din Constituţie a articolului privind rolul con- 
ducător al PCB; 

Constituirea acestor organizaţii într-un partid politic şi recunoaş- 
terea dreptului de a se forma și alte partide politice cu drepturi egale; 

Discutarea la „Masa rotundă“, de către toate aceste partide, a tutu- 
ror problemelor politice şi economico-sociale şi participarea lor la 
conducerea societăţii; 

Destituirea din organele de conducere, din CC al PCB şi Parlament, 
precum şi din organele locale, a tuturor celor care au colaborat cu 
fosta conducere; 

Alegeri libere pentru toate organele, fără indicarea candidaţilor 
din partea organelor centrale. 

În fiecare zi, cât va avea loc Plenara Comitetului Central şi sesiu- 
nea Adunării Populare, se vor organiza mitinguri de presiune. 

Urmărim în continuare lucrările şi vom informa. 


AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 296-298. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 

"BERLIN, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

" REFERITOARE LA GRUPĂRILE POLITICE PARTICIPANTE LA 

PRIMA RUNDĂ A „MESEI ROTUNDE“ DIN 7 DECEMBRIE 


13 decembrie 1989, Berlin, ora 14.00 
Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


La telegrama nr. 1/08133 din 12 decembrie a.c.: 
Notă preliminară: forțele politice din RD Germană, inclusiv cele 
cinci partide existente până la 7 octombrie a.c., se află într-un proces 
de reconstituire, reformulare a programelor, structurilor etc. Unele 
organizaţii au caracterul unor mișcări populare care nu s-au constituit 
pe plan național. În cursul evoluţiilor viitoare, mai ales al perspectivei 
“alegerilor de la 6 mai 1990, unele grupări se vor contopi, vor fi înghi- 
ţite de partidele mai mari sau chiar se vor desființa. Prezentăm succint 
"grupările politice care au participat la prima rundă a „Mesei Rotunde“, 
din 7 decembrie, și care, prin aceasta, și-au dobândit o recunoaștere 
legală pe plan naţional. | 
1. Partidul Socialist Unit din Germania. Președinte: Gregor Gysi, 
numărul de membri: cca 1,7 milioane - în scădere vertiginoasă. Con- 
gresul extraordinar din 7-8 decembrie s-a pronunțat împotriva dizol- 
vării sau scindării, a renunțat definitiv la rolul conducător. Programul 
şi Statutul, precum și noul nume al partidului urmează să fie stabilite 
în cadrul viitoarei şedinţe a Congresului extraordinar, (16-17 decem- 
brie a.c.). PSUG nu mai este definit ca o avangardă a clasei munci- 
toare, ci ca un partid „al tuturor claselor şi păturilor“ societăţii. Baza 
teoretică a partidului se sprijină pe „mişcarea muncitorească comu- 
nistă şi social-democratică“ şi se inspiră din tradiţiile socialiste, anti- 
fasciste, pacifiste şi ale stângii internaţionale. Organele de conducere: 
preşedintele ales de Congres, prin vot secret (cu cel puţin 2/3 din 
Voturi), trei vicepreşedinţi, un Comitet Director format din 100 mem- 
bri, o Comisie de Arbitraj (în fapt, control de partid) şi comisii pe 
lângă biroul preşedintelui, pentru probleme organizatorice, de 
presă, culturale, internaţionale etc. În cadrul continuării Congresului 
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extraordinar, este posibil ca din rândul Comitetului Director să 
aleagă şi un Prezidiu. e 

2. Partidul Liberal-Democrat din Germania - circa 100 000 
membri, cu o tendință clară de creștere. Preşedinte: Manfred Gerlach 
(Preşedintele interimar al Consiliului de Stat). Se consideră ari 
popular liberal și democratic“. Ca şi celelalte partide sie 
ieşit din fostul Bloc democratic şi s-a declarat independent E 
reprezentat în guvernul de coaliție (un viceprim-ministru și 3 miniştri) 
Se pronunță pentru o economie socială de piață, reprivatizări, confe- 
derație cu RFG. Mulţi dintre susținătorii sau membrii partidului sunt 
întreprinzători particulari. I se acordă şansele cele mai bune la viitoa- 
rele alegeri. 

3. Uniunea Creştin-Democrată — circa 120 000 membri, cu ten- 
dințăa de creştere. Preşedinte: Lothar de Maizière. După 7 octombrie 
a.c., a intensificat legăturile cu UCD din RFG, din al cărei program 
politic a preluat multe elemente. Are perspectiva de a deveni o forță 
politică principală în RFG. Este pentru o economie de piață, împleti- 
rea cu capitalul vest-german, pentru unitatea Germaniei, are 3 repre- 
zentanți în guvern. 

4. Partidul Democrat-Țărănesc din Germania. Preşedinte: Günther 
Maleuda”" (președintele Camerei Populare); membri 110 000, 2 miniştri 
în guvern. Având în vedere structura populaţiei, partidul are mai puţine 
posibilităţi de sporire a membrilor. Ca program, este cel mai apropiat 
de PSUG. Se pronunţă pentru confederație cu REG. 

5. Partidul Naţional-Democrat din Germania. Preşedinte: Günther 
Hartmann, membri: cca 100 000, 2 miniștri în guvern. Partidul, cu 
aderenţi în rândul intelectualităţii, se declară formaţiune politică demo- 
cratică şi naţională, în sensul păstrării tradiţiilor germane. 

6. „Noul Forum“, organizaţia cea mai reprezentativă şi mai activă 
dintre fostele grupări de opoziţie. Apelul organizaţiei a fost semnat de 
cea 200 000 de cetăţeni. Congresul de constituire va avea loc la 27 ianua- 
rie 1990, la Berlin. Organizaţia, constituită de pictorița B. Bohley şi 
avocatul R. Henrich, este foarte eterogenă şi nu are un program politic 


2 Günther Maleuda (1931-2012), om politic german; preşedinte al PDȚ 
(1987-1990); preşedinte al Camerei Populare a RDG (1989-1990). 

%3 Günther Hartmann (1930-2012), om politic german; vicepreşedinte (1987-1989, 
1990) şi preşedinte executiv al PND (nov. 1989-ian. 1990). 


„acesta cuprinde idei socialiste, pacifiste, ecologiste. Mişcarea este 
enințată de divizare, datorită apariției a două curente în problema 
jonală — pro sau contra reunificării cu RFG. 

„ Partidul Social-Democrat, înființat în octombrie 1989. 
dinte (provizoriu): Ibrahim Böhme 27, avocat. Are un program 
social-democratic clasic, inspirat de politica social-democraţiei 
vest-germane. Este sprijinit politic şi material de PSD vest-german, 
membri: 16 000 — tendinţă clară de creştere. 
8. „Deschiderea Democratică“. Preşedinte: Wolfgang Schnur”, 

at. Congresul de constituire va avea loc la 16-17 decembrie, la 
Leipzig. Ca şi „Noul Forum“ este o mișcare eterogenă care se pronunță 
pentru pluralism politic, despărţirea statului de partide, despărțirea 
puterilor în stat. 

9. „Democraţie-acum“ - o mişcare constituită din „grupuri cetă- 
țeneşti“. Se pronunță pentru dezvoltarea noţiunii de socialism, drep- 
tate socială, pluralism, o societate solidară în care să fie respectate 
drepturile omului. 

10. Partidul Verde, constituit la 24 noiembrie. Ecologia este prin- 
cipalul obiectiv al partidului. Ideile adepților acestui partid au multe 
similitudini cu Programul PSUG. 

La „Masa rotundă“ au mai luat parte şi reprezentanţi ai grupărilor 
„Iniţiativa pentru pace şi drepturile omului“, organizaţie obscură 
influențată de Amnesty International, şi „Stânga reunită‘, un conglo- 
merat de grupări de stânga — cu foşti membri de partid (PSUG, liberali 
etc.), care s-au desprins de organizaţiile lor, nefiind de acord cu noile 
orientări, precum şi reprezentanți ai sindicatelor şi ai unei organizaţii 
independente a femeilor. Alte formaţiuni politice („Liga Verdes 
„Marxiştii - Garoafele roșii“ etc.) sunt grupări neînsemnate, motiv 
pentru care nu au fost acceptate la „Masa rotundă“. 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 170-173. 


2 Ibrahim Böhme (1944-1999), om politic german; co-fondator al PSD (oct. 1989); 
preşedinte al PSD (ian.-apr. 1990). A fost acuzat de legături cu Stasi, fiind nevoit să 
demisioneze. 

2 Wolfgang Schnur (1944-2016), jurist şi om politic german; co-fondator şi 
preşedinte al PDD (oct. 1989); ulterior co-fondator al Alianţei pentru Germania în 1990. 
Publicarea dosarului său de la Stasi, în martie 1990, cu câteva zile înaintea primelor 
alegeri libere pentru Camera Populară, a pus capăt carierei sale politice. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
WASHINGTON, CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND i 
LUCRĂRILE COMITETULUI PENTRU RELAȚII RNE DIN 
CONGRESUL AMERICAN REFERITOARE LA i 
CONSECINȚELE EVENIMENTELOR DIN EUROPA DE EST 
ASUPRA POLITICII DE APĂRARE ȘI SECURITATE A SUA 


14 decembrie 1989, Washington, ora 14.00 


Tovarășului Ilie Şimon, director-DR V 


La data de 13.12. a.c., la Comitetul pentru Relaţii Externe din 
cadrul Congresului au avut loc audieri privind implicaţiile schimbări- 
lor din Europa Răsăriteană asupra politicii de apărare şi securitate a 
SUA. În cadrul audierilor, a fost pus accentul pe ajutorul acordat 
Poloniei şi Ungariei în cadrul programului SEED (Support for East 
European Democracy), insistându-se pe problemele care confruntă 
aceste țări în prezent. 

Referitor la Polonia, au fost subliniate următoarele: 

Tendința spre o birocraţie greoaie, imobilă; 

f Tendința spre acumulare de resurse financiare, care a dus la „o 
formă socialistă de inflație, cu prețuri mai mari, dar produse mai 
puține“; 

Imprumuturile externe foarte mari (Polonia - 39 miliarde dolari, 
iar Ungaria - 17 miliarde dolari). 

Referindu-se la soluțiile ce trebuie găsite, s-a reamintit faptul că 
niciun fel de schimbare nu va aduce rezultate pe moment, ci pe par- 
curs, ideea de bază fiind crearea unei economii de piață, aceasta fiind 
susținută pe tot parcursul discuțiilor; în legătură cu investițiile ce ar 
urma să se facă în cele două țări, s-a arătat faptul că acestea nu vor fi 
concretizate până nu vor apare schimbări radicale în ceea ce priveşte 
legislația locală referitoare la asigurarea investițiilor şi a tuturor latu 
rilor legate de acestea. i 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 116-117. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BERLIN, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
EVOLUŢIILE PRIVIND PROBLEMA GERMANĂ 


14 decembrie 1989, Berlin, ora 18.00 


În legătură cu actualele evoluţii privind problema germană, trans- 
mitem următoarele elemente şi aprecieri, din sursă a Ambasadei 
Marii Britanii la Berlin: 

1. Întâlnirea ambasadorilor Puterilor cvadripartite, în clădirea 
Consiliului Aliat de Control, trebuia iniţial să aibă loc marţi, 12 decem- 
brie, însă ideea surpriză a ministrului de Externe american, James 
Baker, de a efectua o scurtă vizită în RDG, în aceeași zi, a necesitat 
devansarea întâlnirii ambasadorilor. Obiectul întâlnirii celor patru 
ambasadori, iniţiată de partea sovietică, este cunoscut: reluarea „iniția- 
tivei Reagan“ din 1987, care urmează să confere orașului Berlin — Est și 
Vest- o poziţie privilegiată în viitoarea „arhitectură europeană“. Pentru 
prima dată, ambasadorul sovietic a arătat că partea sovietică, împreună 
cu RDG, va examina cu bunăvoință propunerile referitoare la traficul 
aerian, extinderea manifestărilor internaţionale, jocuri olimpice etc. 
(nu stă în discuţie schimbarea prevederilor Acordului cvadripartit). 

2. Iniţiativa sovietică a avut însă un sens politic mai profund, întru- 
cât discutarea elementelor concrete ale „iniţiativei Reagan“ se putea 
face la un nivel de lucru mai scăzut. 

Sovieticii au dorit să reaminte: 
drepturile cvadripartite continuă să existe şi că reunificarea Germaniei 
nu se poate produce în orice condiţii şi în ritmul dorit de Cancelarul 
Kohl și anturajul său. Fenomenele de instabilitate şi renașterea naţio- 
nalismului în RD Germană, care produc îngrijorare pe plan internați- 
onal, inclusiv în cercurile politice lucide din RFG, au făcut ca interesele 
sovietice şi cele americane, britanice și franceze să coincidă, cel puţin 
până la un punct. 

3. Țările occidentale, recunoscând dreptul germanilor la autodeter- 
minare, vor să includă definitiv problema germană în procesele 


ă faptul că responsabilităţile şi 
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general-europene: integrarea, viitorul alianțelor militare, 
continuarea CSCE. Acesta a fost şi mesajul lui Baker, în convorbirea cu 
Primul- Ministru al RDG, Hans Modrow. În plus, Baker a promis să 
sprijine, politic şi economic, reformele din RDG, inclusiv prin acorda- 
rea de către SUA a „clauzei naţiunii celei mai favorizate“ după alegerile 
din 6 mai 1990. Guvernul vest-german a recepționat cu oarecare deza- 
măgire întâlnirea ambasadorilor şi vizita lui Baker în RDG, dar și cu 
detaşare, întrucât consideră că „timpul lucrează pentru germani“ 
Despre ambele acţiuni, guvernul vest-german a fost informat în prea- 
labil şi, formal, nu a exprimat obiecţii. 

4. Guvernul vest-german este convins că realizarea unităţii ger- 
mane se va produce „de jos“. Forţele politice din RDG favorabile uni- 
tăţii germane sunt în prezent preponderente. Niciun mecanism 
cvadripartit nu le poate bloca. SUA, Franţa şi Marea Britanic sunt con- 
ştiente de faptul că a trecut timpul când se dislocau câteva unități de 
tancuri pentru oprirea proceselor politice. Ambasadorii celor Patru 
Puteri nu mai pot apărea în postura unor »guvernatori în Germania“. 
Este motivul pentru care nu s-a dat un răspuns angajant la propunerea 
ambasadorului Kocemasov, ca întâlnirea din Consiliul Aliat de 
Control să se instituţionalizeze. Desigur, garantarea stabilității în 
inima Europei rămâne un obiectiv important pentru toate părțile. 

5. Diplomaţii britanici au dezavuat declaraţia Premierului Marii 
Britanii, M. Thatcher, potrivit căreia reunificarea Germaniei ar putea 
avea loc după încheierea şi consolidarea procesului de democratizare 
în toate țările est-europene, conform unei agende care ar putea dura 
15 ani. Ei au subliniat că această afirmaţie a avut ca scop să tempereze 
zelul Cancelarului Kohl. „Realităţile o vor sili să-şi corecteze această 
prognoză, determinată în bună măsură de considerente tactice“. 

6. Diplomaţii britanici au evidențiat, de asemenea, faptul că crea- 
rea, în cadrul contactelor Modrow-Momper”!, a unei Comisii de 
colaborare regională în Berlin, în care sunt incluse şi regiunile 
Potsdam și Frankfurt/Oder, va duce la rezolvarea directă de către ger- 
mani a multor probleme privind Berlinul. 


dezarmarea, 


>! Walter Momper (1945-), om politic german (PSD); din 1986 preşedinte al frac- 
țiunii vest-berlineze a PSD; Primar-guvernator al Berlinului de Vest (16 mart. 1989-24 
ian. 1991). Ulterior, preşedinte al Camerei Deputaţilor- Berlin (2001-2011). 
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pentru cei patru ambasadori va mai rămâne probabil de soluţionat 
i problema îmbunătăţirii traficului aerian, care ţine exclusiv de 
„petenţa lor, şi desigur aspectele securităţii. 


fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 177-179. 
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:GRAMĂ A LUI ION BUCUR, AMBASADOR EXTRAORDINAR 
ŞI PLENIPOTENŢIAR LA MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL 
3 AFACERILOR EXTERNE PRIVIND UNELE COMENTARII ASUPRA 
f PLENAREI CC-PCUS DIN ZIUA DE 9 DECEMBRIE 
A 14 decembrie 1989, Moscova, ora 18.00 


'Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


Plenara CC al PCUS, din 9 decembrie a.c., suscită diverse comen- 
tarii în rândul cadrelor sovietice şi mai ales al Corpului Diplomatic. 

1. Lucrători de la Secţia internaţională şi Secţia ideologică a CC al 
PCUS ne-au relatat că lucrările Plenarei au prilejuit dezbateri ample, şi 
contradictorii. Au fost formulate critici la adresa Biroului Politic şi a 
CC, în ansamblu. Conducerii PCUS i s-a reproșat că nu manifestă sufi- 
cientă fermitate şi dinamism, pe de o parte, în combaterea unor mani- 
festări, iar pe de altă parte, în promovarea reformelor. Din nous-a ridicat 
problema lipsei unor orientări clare în activitatea actuală şi de peepee 
tivă a organizațiilor de partid. S-a relevat că, în activitatea Birou 
Politic, politica de transparenţă („glasnosti“) este insuficient i ma p 
apreciază că dezbaterile au depășit cadrul ordinii de zia plenarei, fiin: 
abordate pe larg probleme referitoare la situația din partid. | 

Unii vorbitori au manifestat îngrijorare în legătură cu alegerile de 
deputaţi în Sovietele republicane şi locale, existând teama că candida- 
ii işti feri o înfrângere. 
E ma apreciere politică evenimentelor din Leningrad. 
Singura luare de poziție oficială a fost declarația lui VA. Medvedev, 
membru al Biroului Politic, Secretar al CC al PCUS, imediat după 
Plenară, în sensul că platforma Comitetului Regional şi Orășenesc de 
partid-Leningrad are şi părţi pozitive (chemarea la disciplină, ordine 
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etc.), dar că la mitingul din 22 noiembrie a.c. au fost şi lozinci care nu 
pot fi aprobate. Într-un interviu acordat Televiziunii din Leningrad, 
B.V. Ghidaspov, Prim-secretar al Comitetului Regional şi Orășenesc 
de partid - Leningrad, a menţionat că, în cuvântarea rostită la Plenară, 
M. Gorbaciov a dat o apreciere pozitivă platformei respective, dar că 
această apreciere a fost eliminată din textul care a apărut în presă. 

Este răspândită părerea că B.V. Ghidaspov promovează o poli- 
tică conservatoare. Menţionăm că, în cadrul lucrărilor Congresului 
Deputaţilor Poporului, care se desfășoară în prezent, lui B.V. Ghidaspov, 
care este și președintele Comisiei de mandate, i s-a cerut să răspundă 
cum se împacă funcţia de preşedinte al acestei comisii cu orientarea sa 
conservatoare. A fost necesară intervenția lui M. Gorbaciov, care a 
aplanat lucrurile, atrăgând atenția că întrebarea nu are legătură cu 
activitatea Comisiei de mandate. 

Referindu-se la motivele pentru care a fost creat un birou şi nu un 
partid comunist al RSFSR, reprezentanți sovietici arată că nu s-a dorit 
să se stimuleze tendințele revizioniste din partid. 

2. Diplomaţi ai unor țări socialiste (RDG, Iugoslavia, RPD Coreeană) 
remarcă tonul vehement al cuvântării rostite la Plenară de 
M.S. Gorbaciov, în acea parte care se referă la deputaţii „iresponsabili 
care au chemat la organizarea grevei de avertisment, înainte de ince- 
perea lucrărilor Congresului“. 

Mai mulţi diplomaţi nu acordă semnificaţie deosebită comentarii- 
lor care au fost, în sensul că la Plenară M.S. Gorbaciov ar fi vorbit de 
posibilitatea demisiei sale. Se apreciază că o asemenea declaraţie ar fi 
urmărit doar scopuri tactice. În același mod sunt apreciate și lozincile 
lansate la Leningrad, în cadrul mitingului din 6 decembrie a.c., care 
chemau la „apărarea lui Gorbaciov“ şi la pericolul unui complot pen- 
tru înlăturarea acestuia. 

Astfel de lozinci ar fi fost prezentate în mod premeditat, pentru a 
determina luări de poziţie în sprijinul lui Gorbaciov, în scopul întăririi 
poziţiei acestuia la lucrările Congresului Deputaţilor. De altfel, răs- 
punzând întrebării ziariştilor, V.A. Medvedev a declarat recent că 
M.S. Gorbaciov are oponenți, atât de dreapta, cât şi de stânga, dar că nu 
crede că țara se află în faţa unui complot. 

Crearea Biroului rus al CC al PCUS nu a constituit o surpriză, întru- 
cât anterior au fost referiri frecvente la o astfel de soluţie. În Corpul 
Diplomatic se apreciază însă că, prin alegerea în fruntea Biroului, 
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totodată, părerea că accep 


Li 
Di 


ciov şi-a întărit poziţia în partid şi în stat. Se exprimă, 
tând funcţia de preşedinte al Biroului, 
iov a intrat în contradicţie cu propriile sale teze. Pe de o 
liniază că trebuie aimo prea ine se prea uni 
ji ă e un partid al ruşilor, i: , 
Piri e tar Geal al CC al PCUS şi de preşedinte | 
ui rus confirmă tocmai acest fapt. îi cdi ta 
Unii diplomaţi, ca şi reprezentanţi din republicile unionale, a ; 
stată că M.S. Gorbaciov, ca şi întreaga conducere a PCUS, are bati > 
dine părtinitoare față de ruşi. Astfel, în timp cese condamnă unele 
acțiuni ale mişcărilor naționale din republicile unionale, apreciindu-le 
ca extremiste şi naționaliste, se manifestă toleranță și aprobare tacită 
față de manifestările naționaliste ale rușilor. | Ă EP 
În Corpul Diplomatic se apreciază că nepublicarea în presă a = 
rilor de cuvânt ale panamai Plenară ar fi o dovadă a atmosfe- 
i încă care a existat în cadrul acesteia. Ă 
na că ziarele conţinând cuvântarea lui M.S. Corpa 
şi comunicatul Plenarei au apărut abia în după-amiaza zilei de 
10 decembrie a.c. 


MS. Gorba 


M.S. Gorbac 
e, el subl 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 240-242. 
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ELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, AMBASADOR 
Tae ŞI PLENIPOTENŢIAR LA WASHINGTON, i 
CĂTRE CENTRALA MAE PRIVIND POZIȚIA ADMINISTRAȚIEI 
AMERICANE FAŢĂ DE EVOLUŢIILE DIN EUROPA DE EST ŞI, ÎN 
SPECIAL, RELAȚIILE ÎNTRE SUA ŞI ROMÂNIA 


14 decembrie 1989, Washington, ora 21.00 
'Tovarășului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 


Tovarăşei Olimpia Solomonescu, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Ilie Şimon, director-DR V 


1. Cu prilejul unei întrevederi cu F. Becker, referentul pentru 
România din Direcţia pentru Europa Răsăriteană din Departamentul 
de Stat, au rezultat următoarele: 


005 


1. Întâlnirea sovieto-americană la nivel înalt, care a avut | 
recent în Malta, a reiterat acordul celor două părţi în legătură cı Să 
luția situației din Europa Răsăriteană, în sensul recunoaşterii E pri 
lui popoarelor de a-și hotări viitorul în mod independent, TA 
amestecul URSS sau SUA. Administrația americană este anim: e 
dorința de a acorda ajutor țărilor din Europa Răsăriteană, în ve de G; 
adâncirii procesului lor de reforme, în funcție de „meritele şi S i 
rea schimbărilor preconizate în fiecare țară“ în ceea ce aliss să 

aţia drepturilor omului, pluralismul politic, economia de piaţă ete în 
această direcţie, însă, se are în vedere să nu se ajungă la o debi aa 
a situaţiei, eventualitate care ar conduce la rezultate nedorite. O E 
menea atitudine a SUA s-a manifestat în cazul Poloniei şi Ungariei i 
este aplicabilă şi celorlalte țări socialiste europene. Cu prilejul ae: 
fără precedent, a Secretarului de Stat J. Baker în RDG, s-a reliefat inte 
resul SUA ca procesul de realizare a reformelor să fie paşnic, fără 
manifestări violente. În acest sens, J. Baker a arătat că reformele poli- 
tice şi economice din Europa Răsăriteană pot întări atât stabilitatea pe 
termen lung în Europa, cât şi perspectivele pentru perestroika. 

_ 2. În ceea ce priveşte atitudinea Administraţiei SUA faţă de rela- 
tiile cu România, interlocutorul a menţionat că nu au intervenit ele- 
mente noi care să conducă la depăşirea nivelului actual, în ansamblu, 
al raporturilor bilaterale. 

a) Administraţia americană se pronunță pentru menţinerea dia- 
logului la nivel de lucru cu partea română, fără a se avea în vedere, în 
condiţiile actuale, perspectivele trecerii la o nouă etapă, în eea ce 
priveşte nivelul contactelor bilaterale. În acest context trebuie înscrise 
şi alte probleme importante pentru care insistă partea română, cum 
este aplicarea clauzei națiunii celei mai favorizate, organizarea sesiunii 
Comisiei mixte guvernamentale pentru colaborare economică. 

i b) J. Baker a menționat că, în împrejurările actuale, există posibi- 
lități de a se realiza acțiuni în domeniul relațiilor culturale şi şti- 
ințifice, aplicându-se o serie de prevederi ale înțelegerilor bilaterale 
existente. În acest sens, s-a apreciat ca o acțiune pozitivă, deşi nu are 
caracter oficial din punct de vedere al Administrației, recentul Colocviu 
româno-american?? de la Bucureşti, organizat cu participarea unor 


i 2 Referire la Colocviul româno-american din 12-14 dec. 1989, iniţiat de generalul 
Iie Ceauşescu şi desfășurat la Bucureşti. Cu acea ocazie, delegația SUA a transmis un 
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ştiinţă şi profesori, asupra unor teme privind probleme 
aționale. 

-) În ceea ce priveşte schimburile comerciale româno-americane, 
Jă părerea sa, O contribuţie importantă la manifestarea unui interes 
i mare în rândul oamenilor de afaceri americani, pentru tranzacții 
parteneri români, ar putea să o aibă adoptarea unor măsuri de către 
ea română, care să stimuleze şi să fie atractive pentru oamenii de 
eri din SUA, inclusiv soluționarea unor probleme existente de mai 
ult timp între unele firme partenere, urmând ca toate acestea să fie 
 popularizate în rândul cercurilor de afaceri din SUA. 

d) Partea americană apreciază în mod pozitiv că autorităţile române 
au continuat să acorde aprobări la un număr important de cereri de 
plecare definitivă din țară şi dorește ca această acţiune să se extindă 
mereu, iar așa-zisele cazuri să se soluţioneze cât mai curând. 

e) În Congres, în mijloacele de informare în masă din SUA, persistă 
o „imagine nefavorabilă“ despre România, fiind necesar ca România 
„să întreprindă unele acţiuni“ care să conducă la o îmbunătăţire a ima- 
ginii respective. În ceea ce priveşte unele măsuri legislative propuse în 
Congres, în direcţia aplicării de sancţiuni economice față de ţara 
noastră, în momentul actual nu se pot face aprecieri asupra evoluţiei 
acestora, situaţia lor neputând a fi abordată pe parcursul sesiunii par- 
lamentare din anul viitor. 

3. Ambasadorul american la Bucureşti, A. Green, a informat că, din 
primele contacte avute, nu au rezultat eventuale căi de depăşire a sta- 
diului în care se află relaţiile bilaterale. Se va continua dialogul cores- 
pondențelor româno-americane, avându-se în vedere identificarea de 
căi şi domenii în care s-ar putea colabora între cele două țări, în condi- 
tiile existenţei unor poziţii politice diferite. 

TI. În timpul întrevederii, a fost reafirmată poziţia activă şi con- 
structivă a țării noastre privind extinderea relaţiilor cu SUA, accentu- 
ându-se că este necesar ca SUA să renunțe la atitudinea sa presantă şi 
la încercările de presiune și amestec şi să treacă la o poziţie bazată pe 

respectarea principiilor, a prevederilor înțelegerilor româno-ameri- 
cane. S-a reliefat că România nu a cerut și nu va cere nimănui aprobare 


mesaj a cărui esență era „politica de independenţă trebuie corelată cu democraţia”. Cf. 
Stephen A. Fischer-Galaţi, O istorie a românilor, Bucureşti, 1998, p. 358. 
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pentru hotărârile sale privind politica sa internă şi externă, nu va 
accepta niciodată presiuni şi condiționări vizând politica şi activitatea 
sa în toate domeniile. S-a subliniat, totodată, că prin rapoartele şi 
declaraţiile făcute de oficialități din Departamentul de Stat şi alte aa 
tuții guvernamentale s-a contribuit la deteriorarea imaginii României 

inclusiv în cadrul Congresului SUA, la utilizarea de date false şi de 
informații distorsionate privind realitățile din țara noastră. De aseme- 
nea, s-au exprimat speranțe că Departamentul de Stat, inclusiv Direcția 
de Relații din Departamentul de Stat, vor acționa în mod constructiv 
în direcția îmbunătățirii stadiului actual al relațiilor româno-ameri- 

cane, reliefându-se că existența unor bune relații bilaterale este şi inte- 

resul SUA, cât şi pe un plan mai general. 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 118-120. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND PRINCIPALELE PREVEDERI ALE DECLARAȚIEI 

CELUI DE-AL XIV-LEA CONGRES EXTRAORDINAR AL UCI 


16 decembrie 1989, Belgrad, ora 14.20 


"Tovarășului Lucian Petrescu, director-DR I 


Comitetul pregătitor al celui de-al XIV-lea Congres extraordinar 
al UCI a analizat versiunea de lucru a declaraţiei congresului. 

Datorită timpului scurt rămas până la Congres, documentul nu va 
mai fi trimis în dezbatere publică, urmând să fie prezentat direct foru- 
mului comuniştilor. Vă transmitem, în sinteză, principalele prevederi 
din acest proiect de document. 

1. Pentru o lume a păcii, libertăţii şi solidarităţii: — lumea se află în 
profunde transformări economice, tehnologice și politice, amenința- 
rea ecologică este tot mai prezentă, apare un nou echilibru între for- 
tele politice şi economice. Mai ales în Europa, — ţările socialiste - au 


loc schimbări ample. UCI luptă pentru o lume alternativă socialistă 
şi democratică. 
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Pentru renunţarea la socialismul autoritar: a venit sfârşitul aces- 
model de socialism; sunt în curs reforme democratice și schim- 
i esenţiale în raporturile de producţie pe baza economiei de piaţă. 
avia se află cuprinsă în aceste reforme. 

“3. Pentru un socialism democratic: scopurile UCI sunt o societate a 
libertăţilor individuale şi democraţiei, autoconducerii, justiţiei soci- 
solidarităţii şi bogăției materiale. 

4. Libertatea omului mai presus de orice: se va acţiona pentru res- 
a drepturilor inalienabile ale individului, care trebuie să acţio- 
eze ca subiect politic suveran, se va renunța la impunerea „de sus“ a 
ectivismului clasei, naţiunii, partidului. Fundamentul pentru toate 
acestea: aderarea la toate convențiile internaţionale în domeniu şi res- 
pectarea lor. 

5. Extinderea granițelor libertăților politice: UCI se pronunţă pen- 
_tru pluralism şi va lupta pentru asocierea tuturor forțelor orientate 
ic socialist în Uniunea organizaţiilor socialiste egale în drepturi. 
Pentru legitimitatea sa politică, UCI va concura în alegeri; prin plura- 
- lismul politic se realizează o nouă calitate a vieții cetăţenilor, se reali- 
 zează un nou mod de a obţine puterea în cadrul alegerilor libere. 

6. Intensificarea dreptului la autoconducere: acest drept este unul 
dintre cele mai importante pentru individ în Iugoslavia, trebuie să se 
concretizeze ca un drept individual al fiecărui om la auto-organizare 
în toate sferele vieţii, trebuie să se materializeze pe plan economic şi 
social prin decizie şi participare, UCI se pronunţă pentru asociere 
sindicală liberă. 

7. Pentru egalitate în drepturi naţionale: UCI respinge exclusivis- 
mul național şi şovinismul, va acționa consecvent pentru egalitatea 
dintre popoare, naţionalităţi şi minorităţi în Iugoslavia; UCI va insista 
energic pentru recunoașterea şi respectarea drepturilor minorităţilor 
iugoslave din țările vecine. 

8. Pentru înlăturarea politocraţiei: societatea trebuie eliberată de 
orice monopol politic, deci şi de cel al UCI, situația de până acum a 
dus la autarhie şi a ținut pe loc societatea iugoslavă, care nu s-a putut 
integra la timp în schimbările economice, tehnologice, politice şi 
sociale din Europa şi din lume. UCI consideră că, acum, până nu 
este prea târziu, trebuie schimbat totul spre binele socialismului 
în Iugoslavia. 
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9. Pentru statul de drept şi social: aceasta presupune în concepti 
UCI autonomia subiecților economici, renunțarea la îndru e 
şi controlul politic şi de stat, controlul în societate trebuie să apa 
țină cetăţenilor, iar justiţia trebuie să fie independentă şi de E 

zată, alegerile trebuie să fie directe şi secrete — baza statul A 
erpe - şi reprezintă suveranitatea poporului asupra statului. PE: 
atea cetă ă igură i ăli . E 
e =o se asigură, de asemenea, prin presă liberă şi aso- 

10. Pentru orânduire federativă democratică în Iugoslavia: UCI 
se pronunță pentru principiile stabilite la CAENI (Jajce, 1943); c: 
bază de organizare statală a țării şi pentru democratizarea tre 
raporturilor în interiorul RSFI; statul trebuie să primească com A 
tențele constituționale pentru conducerea politicii maeron 
în condițiile pieței şi pentru a fi garantul unor raporturi interetnic 
normale în țară. j 

11. Renunțarea la conceptul economiei de bază, de „înţelegere“: pen- 
tru o nouă concepție de dezvoltare, în vederea asigurării eficienței eco- 
nomice în condițiile pieței deschise spre piața internațională şi 
procesele integraționiste din Europa. 

12. Știința — valoare şi forță: în concepţia UCI, dezvoltarea știinţi- 
fico-tehnologică va deveni principalul factor de progres pentru viito- 
rul țării; se va acţiona pentru includerea în programele de cercetare 
din Europa şi alte regiuni. 

13. Nu există proprietate fără proprietar: UCI se pronunţă pentru 
economie în condiţiile concurenței formelor de proprietate, proprie- 
tatea (de stat) trebuie să se afirme în condiţiile pieţei. 

14. Protecţia mediului înconjurător: protecția omului, ecologia a 
devenit o problemă existenţială din punct de vedere biologic, econo- 
mic, politic şi cultural pentru societate; se impune intensificarea efor- 
turilor pentru a se opri distrugerea naturii, dezvoltarea trebuie corelată 
cu ecologia. 

15. O nouă politică socială: statul trebuie să primească acele funcții 
sociale care să asigure tuturor cetățenilor şanse egale de viață şi 


%™ Este vorba de reuniunea Consiliului ifasci il 
ste vorba de lui Antifascist de Eliberare Naţională a 
Teinie (Antifašističko Vijeće Narodnog Oslobođenja Jugoslavije, AVNOJ) desfăşurat 
la 29 nov. 1943, care a instituit un guvern provizoriu (Comitetul național de eliberare a 
Iugoslaviei) cu misiunea de a reconstrui Statul iugoslav. 
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ți de dezvoltare; fiecare trebuie să trăiască din munca sa, iar 
i când aceasta nu mai este posibil va interveni statul. 
16. UCI trebuie să se autotransforme: într-o societate democratică 
nu poate fi deţinătorul singurului adevăr politic. UCI trebuie 
ină o organizaţie politică modernă, democratică, cu un pro- 
socialist reînnoit; comuniştii vor acționa în condiţiile pluralis- 
ui politic în interacţiune cu toate celelalte organizaţii, pe baze 
nocratice socialiste. UCI se poate menţine în viața politică doar 
ndu-și locul prin alegeri libere pluraliste. 
"17. Asociaţi în Europa: UCI se pronunţă pentru integrarea Iugoslaviei 
procesele europene; mişcarea de nealiniere rămâne în continuare 
factor esenţial în soluționarea problemelor internaţionale; 
„oslavia trebuie să acţioneze pentru a deveni membră a CEE si 
LS. Europa unită trebuie să fie o unitate în diversitate. 
18. Ce fel de colaborare cu alte partide și mişcări: UCI va fi în conti- 
nuare deschisă la colaborarea cu partidele socialiste, comuniste şi 
>cial-democrate din Europa şi din lume, ale căror programe, după 
purile lor, sunt asemănătoare cu programul UCI. 
În condiţiile adoptării acestei Declaraţii la Congres, acţiunile prio- 
ritare ale UCI, după ianuarie 1990, ar urma să fie orientate în urmă- 
toarele direcții: 
e Trecerea la pregătirea unei noi Constituţii a RSFI. 
e Pregătirea propunerilor pentru un nou Program și un nou Statut 
al UCI. 
e Adaptarea prevederilor constituţionale şi legale privind libertăţile 
şi drepturile individului la documentele internaționale în materie. 
e Desființarea delictului verbal şi a altor norme care limitează 
drepturile individului. 
+ Modernizarea legislaţiei electorale. 
e Elaborarea unei legi privind libertatea de asociere. 
e Intrarea RSFI în Consiliul Europei. 
+ Elaborarea unui program naţional de oprire a inflaţiei şi de tre- 
cere imediată la reformă economică radicală. 


ÎNotă:] Materialul a fost elaborat pe baza unei convorbiri la CC al 
UCI şi a unor materiale publice. 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 161-165. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BUDAPESTA, 
CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, 
REFERITOARE LA VIZITA CANCELARULUI HELMUTH 
KOHL ÎN UNGARIA ŞI POZIȚIA LUI GYULA HORN CU 
PRIVIRE LA REUNIFICAREA GERMANIEI 


16 decembrie 1989, Budapesta, ora 16.30 


1. După cum am mai informat, astăzi, 16 decembrie a.c., a sosit în 
Ungaria, într-o vizită de trei zile, Cancelarul vest-german, Helmuth Kohl. 

Acesta va avea convorbiri cu Premierul Miklós Nemeth, cu minis- 
trul de Externe, Gyula Horn, cu preşedintele interimar al Ungariei, 
Mátyás Szűrös, precum şi cu reprezentanții unor partide din opoziţie, 
între care și cu cei ai Forumului Democrat Ungar. Ziarele ungare se 
referă pe larg la vizită, preluând aprecierile elogioase ale părții vest-ger- 
mane referitoare la „relaţiile strânse, de prietenie, în toate domeniile“ 
existente între cele două țări. Este reprodusă declaraţia ministrului 
Informaţiilor din RFG, Hans Klein", dată publicității în ajunul vizitei 
Cancelarului Kohl la Budapesta. 

Se subliniază că acesta doreşte să sublinieze, prin efectuarea vizitei 
în Ungaria, „înalta preţuire pe care o dau germanii înțelegerii dove- 
dite de unguri într-o etapă critică a istoriei Europei“, deschizând, în 
septembrie a.c., frontiera cu Austria în faţa cetățenilor RDG. 

2. În contextul călătoriei lui Kohl în Ungaria şi a situaţiei actuale 
din RDG, reţine atenția declaraţia ministrului de Externe ungar, Gyula 
Horn, făcută postului de televiziune „Sat-1“, la 15 decembrie a.c., şi 
menţionată şi de unele din ziarele ungare din 16 decembrie. Potrivit 
şefului diplomaţiei ungare, „eventuala reunificare a celor două state 
germane este întru totul şi exclusiv treaba germanilor“. G. Horn a adă- 
ugat: „Dacă divizarea Germaniei va fi perpetuată, nu va exista Casa 
Comună Europeană“. 


* Hans Klein (1931-1996), om politic german (Uniunea Creştin-Socială din Bavaria); 
ministru federal al Cooperării economice (12 mart. 1987-12 apr. 1989), ministru federal 
cu atribuţii speciale şi Șefal Presei şi Informaţiilor, purtător de cuvânt al guvernului (21 
apr. 1989-18 ian. 1991); vicepreşedinte al Bundestagului (1990-1996). 
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Subliniind că exprimă sentimentele compatrioților săi, ministrul 
s a mai declarat că „o Germanie unificată nu ar destabiliza, în 
ciun fel, Europa, dimpotrivă, în Europa s-ar crea o situație nouă, 
E ar face posibilă o evoluţie nouă. Aceasta ar mișca, cu siguranţă, 
loc concepția comună europeană“. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 163-164. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BUDAPESTA, 
CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, 
REFERITOARE LA DECLARAȚIA LUI GRÓSZ KÁROLY PRIVIND 
CAUZELE CARE AU CONDUS LA DEZMEMBRAREA PMSU 


16 decembrie 1989, Budapesta, ora 17.00 


După cum informează ziarele ungare, în cadrul unui interviu acor- 
dat revistei poloneze „Przegląd Tygodniowy“, în ajunul Congresului 
PMSU, care se va desfăşura la Budapesta la 17 decembrie a.c., Károly 
Grósza făcut o serie de declarații revelatoare, cu privire la situația care 
a condus la dezmembrarea PMSU în luna octombrie a.c. i 

Astfel, el afirmă că, cu o lună înaintea Congresului din octombrie, 
pe care îl caracterizează drept „un puci bine organizat“ a aflat despre 
intenţiile respective şi despre modul în care au fost împărţite, în prea- 
labil, rolurile. După opinia lui Grósz, scopul acestei „lovituri de palat 
a fost de a-l exclude din conducerea partidului, el fiind considerat 
„ultimul reprezentant al stângii“. g i 

În interviu, fostul Secretar General al PMSU repetă părerea, expri- 

mată deja anterior, conform căreia a greşit atunci când, în februarie 
1989, a impiedicat scindarea partidului şi nu a încetat colaborarea 
cu Rezső Nyers, Miklós Nemeth şi Imre Pozsgay. O altă eroare pe 
care a săvârşit-o, arată Grósz, a constat în propunerea, de către el 
însuşi, a lui Miklós Nemeth, pentru postul de Prim-Ministru. Acesta 
(Primul-Ministru), spre deosebire de el, cunoştea, încă din 1982, cu 
exactitate, nivelul datoriei externe a Ungariei, afirmă Grósz. Conform 
estimării fostului Secretar General, numărul membrilor PMSU ar fi, 
în prezent, de 150-180 000, în timp ce PSU, condus de Rezső Nyers, ar 
avea cu mult mai puţin decât cifra declarată (cca 50 000). 
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> În cadrul unei convorbiri cu secretarul comitetului de conduc 
interimar al PMSU, Kálmán Dóczé, publicată în ziarul „Ma: a 
Hírlap“ din 16 decembrie a.c., acesta afirmă despre Partidul social i 
condus de Rezső Nyers: „s-a abătut de la socialismul actual oni 
într-o direcție burgheză“. Vorbind despre activitatea viitoare a PMSU. 
K. Docze a indicat că partidul contează, în primul rând, pe influen | 
şi sprijinul sectoarelor muncitoreşti din Capitală, cum ar fi pina 
Angyalföld şi Csepel, dar şi pe sprijinul tuturor acelora care nu A 
uitat cuceririle de până acum ale partidului. a 
Cel intervievat a enumerat între aceste realizări: cooperativizarea 
agriculturii şi avântul economiei naţionale în anii '60-'70. K. Docze a 
criticat drept greşită concepția cristalizată de cel de al XIII-lea 
Congres al PMSU, referitoare la menţinerea, cu orice preţ, a capacită- 
ţii de plată a țării şi subordonarea tuturor celorlalte cerinţe, inclusiv 
îmbunătăţirea nivelului de trai, acestui obiectiv. 
y „Învăţând din greșelile trecutului, noi dorim un marxism curat şisunt 
sigur că există oameni care cred acest lucru“, a mai declarat K. Dâcze. 
În acelaşi context, al prezentării pregătirilor pentru Congresul 
PMSU, care se va desfășura duminică 17 decembrie a.c., posturile de 
radio ungare s-au referit, pe scurt, la o declaraţie a lui Gyula Thürmer, 
fost consilier de politică externă al Secretarului General al PMSU, 


Károly Grósz, în care acesta afirmă că PMSU va milita pentru o Ungarie 
socialistă, modernă. 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 165-166. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, AMBASADOR EXTRAORDINAR 
ȘI PLENIPOTENŢIAR LA MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL 
AFACERILOR EXTERNE PRIVIND DESFĂŞURAREA LUCRĂRILOR 
CELUI DE-AL II-LEA CONGRES AL DEPUTAȚILOR 


17 decembrie 1989, Moscova, ora 09.00 
"Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


Lucrările celui de-al doilea Congres al Deputaţilor au continuat, 
pe 14 decembrie 1989, cu discuţii în secţii (trei secții: problemele „însă- 
nătoşirii” economiei, etapele reformei, modul şi principiile de elaborare 


za 


iitorului Plan cincinal), iar pe 15 decembrie a.c. au fost reluate dezba- 
ile în şedinţe plenare, prezentându-se rapoarte asupra discuţiilor din 
ii şi luând cuvântul alți deputaţi, pe marginea raportului prezentat 
Į. Rijkov. Atât în secţii, cât şi în plen, luările de cuvânt au fost contra- 
at o anumită tematică, fiecare deputat ridicând pro- 


zile) au deținut-o criticile şi îndoielile privind realismul programului şi 
posibilitatea realizării lui. Semnalăm următoarele aspecte: 

1. B. Elțîn a formulat critici la adresa lui M. Gorbaciov, menţionând 
că lozinca restructurării a fost lansată fără o tactică şi strategie clară şi 
a apreciat că programul produs de guvern evidenţiază inconsecvenţă 
şi lipsă de hotărâre în soluţionarea problemelor. Făcând referiri la 
evoluția evenimentelor din RDG (B. Elțîn a spus că dacă cineva l-ar fi 
întrebat pe Honecker de câţi ani are nevoie pentru democratizarea 
vieţii interne, ar fi spus probabil că îi este necesară o perioadă de 
aproximativ cinci ani, dar că, fără el, multe probleme s-au soluționat 
rapid) şi la faptul că cea de-a cincea reformă economică din Uniunea 
Sovietică bate pasul pe loc de cinci ani, Elțîn, indirect, s-a pronunțat 
în favoarea schimbării conducerii. 

2. Deputatul N[ikolai N.] Daniliuk, din Regiunea Autonomă 
Evreiască, a insistat asupra faptului că opinia publică din URSS este 
preocupată permanent de întrebarea: încotro merge URSS? Ela subli- 
niat că, începându-se restructurarea, nu s-a propus o concepţie a 
reformei economice şi s-a acţionat după metoda probelor şi greşelilor, 
a experimentelor. De asemenea, el a subliniat că poporul nu a primit 
răspuns la întrebarea referitoare la ce anume se doreşte: restructurarea 
socialismului, întoarcerea la capitalism sau ajungerea la un alt model. 
N. Daniliuk a apreciat că în prezent, mai mult decât în perioada stag- 
nării, se fac tot felul de promisiuni, fără acoperire în fapte, în ceea ce 
priveşte bunăstarea poporului. 

3. S. Arutiunian?5, Prim-secretar al CC al PC din Armenia, în 
ansamblu a sprijinit programul guvernului, însă a subliniat că în acest 
program nu a fost elaborat până la capăt un mecanism clar şi precis 


23 Suren G. Arutiunian (1939-2019), om politic sovietic şi diplomat armean; Prim-vice- 
preşedinte al Consiliului de Miniştri al RSS Armenia (1986-1988); Prim-secretar al 
CC-PC Armenia (21 mai 1988-6 apr. 1990). Diplomat (1990); Consul General la Rabat 
(1990-1991); ambasador al Armeniei la Minsk și pe lângă CSI (1999-2006). 
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privind tactica şi strategia dezvoltării economice a țării. Totodată, el a 
subliniat că țările socialiste care au mers mai departe decât URSS pe 
calea relaţiilor de piață traversează o perioadă foarte complexă. În aceste 
țări a sporit încordarea socială, există pericolul unor cataclisme politice, 
iar Uniunea Sovietică trebuie să preîntâmpine astfel de greşeli. 

4. Cu interes a fost primită cuvântarea rostită de preşedintele 
Prezidiului Sovietului Suprem din Letonia, A. Gorbunov:*, care/, 
după ce a arătat că în activitatea parlamentară s-au făcut pași pe linia 
apropierii punctelor de vedere între centru şi republici — ceea ce 
rezultă din adoptarea recentă a legii privind autonomia economică a 
Republicilor Baltice - a apreciat că, în ansamblu, activitatea Sovietului 
Suprem al URSS este ineficientă. A. Gorbunov a insistat asupra faptu- 
lui că până în prezent „nu s-a făcut nici un pas pe linia noii concepții, 
mai democratice, a federaţiei“. El a menţionat că populaţia băștinașă 
vede soluționarea problemelor fie pe calea ieşirii din componența 
URSS, fie pe calea descentralizării şi delimitări precise a funcţiilor 
între republici şi centru. În context, el a subliniat că Letonia a avut o 
organizare de stat independentă, care i-a fost întreruptă cu forța. 

5. Reprezentanți din Letonia și RSS Moldovenească s-au pronunțat 
împotriva sosirii în republicile lor a unor cetăţeni din alte republici. S-a 
menționat că, în ultimii 10 ani, în Letonia aproximativ 60% din creşte- 
rea populaţiei a avut loc pe seama sosirilor din alte regiuni ale URSS. 
M. Snegur", președintele Sovietului Suprem din RSS Moldovenească, 
a arătat că, la construirea Uzinei Metalurgice din Rîbnița, fostul minis- 
tru al Siderurgiei a promis că va aduce, din afara republicii, 139 de spe- 
cialişti, ca până la urmă să aducă peste 900, din care mulți nu aveau 
nimic comun cu industria siderurgică. 

6. Alte aspecte: 

a) Mulţi deputaţi s-au pronunțat în favoarea dezvoltării agricultu- 
rii (pe căi diferite însă) şi pentru reducerea exporturilor de materii 
prime (în special lemn și ţiţei). 


* Anatoli Valerianovici Gorbunov — Anatolijs Gorbunovs (1942-), om politic 
sovietic (leton); preşedinte al Prezidiului Sovietului Suprem al RSS Letonia (1988-1990); 
după proclamarea independenţei în 1991, preşedinte al Parlamentului leton 
(1991-1995). Vice-Premier şi ministru al Dezvoltării şi Transporturilor (1995-2002). 

> Mircea Snegur (1940-), om politic sovietic (român moldovean). Secretar al 
CC-PC din RSS Moldovenească (1985-1989); deputat în Sovietul Suprem al URSS 
(1989-1990); preşedinte al Prezidiului Sovietului Suprem al RSSM (29 iul. 1989). 
Preşedinte al R.Moldova (3 sept. 1990-1 dec. 1996). 
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b) Acad. B.E. Paton2% (Ucraina) a apreciat că problemele a 
tice nu se pot soluţiona numai pe seama energeticii atomice. EI acon- 
t că siguranța blocurilor energetice actuale este mai mir în 
„o ic cu cea presupusă. A exprimat părerea că deficitul e ener- 
E trică din Ucraina, în următorii 5-7 ani, până la construirea 
ca bi c energetic mai sigur pentru centrale atomoelectrice, ar putea 
Eo i pe seama construirii de termocentrale, în special pe bază 
e naturale, în Ucraina. În context, a menționat că URSS dis- 
une de 45% din rezervele mondiale de gaze naturale şi că, până în 
prezent, a folosit cu puţin peste 3% dm rezervele existente. ERRE 
c) La propunerea lui M. Gorbaciov, s-a stabilit ga Înerările 
Congresului Deputaților să continue și în ziua de iii Ed deceit 
brie a.c., urmând ca, după încheierea dezbaterilor pe prol iai 
nomice, să se treacă la următorul punct al ordinii dezi- en bări în 
Constituţie privind sistemul electoral —, unde sunt de aşteptat discuţii 
i mai noase. | 
4 ti din diverse grupe au încercat din nou la1 5 decembrie a-c» 
să introducă pe ordinea de zi schimbarea articolului 6 din Constituție 
(rolul conducător al PCUS), încercare care însă a fost respinsă. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 266-269. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA VARȘOVIA, CĂTRE 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE REFERITOARE LA X 
BĂTĂLIA PROPAGANDISTICĂ DIN MASS-MEDIA POLONEZ. 


18 decembrie 1989, Varşovia, ora 12.00 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


Referitor la Radioul şi Televiziunea polonă, vă informăm că noom 
perioadă acestea încearcă să convingă societatea polonă, prin arees le 
lor, că între polonezi nu există deosebiri esențiale, nu există contradicție 

ievici iință sovietic (ucrainean); preşedinte al 

2% Boris Evghenievici Paton (1918-), om de știință sovietic (ucraini 
Academiei Nationale de Ştiinţe (din 1962); membru al Sovietului Suprem al URSS 
(1962-1989); membru al CC-PCUS (1966-1991). 
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de interese, ci doar o diviziune între forţele pro-reformatoare şi forțele 
conservatoare, care frânează procesul transformărilor din ţară. 

În acest sens, se dă de înţeles că cine nu pricepe acest lucru, cine 
nu sprijină singurele forţe pro-reformatoare — mişcarea cetăţe- 
nească „Solidaritatea“, sindicatul „Solidaritatea“, Partidul "Țărănesc 
„Solidaritatea“, Clubul parlamentar cetățenesc (compus din deputaţi 
şi senatori din partea „Solidarității“) —, acela nu poate participa la 
construirea viitorului Poloniei: cine vrea să schimbe ceva trebuie să 
intre în „Solidaritatea“. 

De asemenea, radioul, televiziunea și presa apropiată guvernului 
Mazowiecki au prezentat în ultima perioadă, uneori cu foarte multe 
amănunte, demolarea unor monumente legate de „epoca stalinistă“ 
sau de istoria Uniunii Sovietice (a fost demolat monumentul lui Feliks 
Dzerzynski””, monumentul lui Lenin de la Nowa Huta, monumen- 
tele lui Bierut:* din diferite orașe poloneze), schimbarea denumirilor 
străzilor (cel mai adesea primesc numele lui Piłsudski). 

Accesul celorlalte forțe politice, chiar şi ale celor două partide din 
coaliție, este foarte limitat atât la televiziune cât şi la radio. Pentru a 
crea impresia că „Solidaritatea“ dispune de un spațiu la fel de mic la 
televiziune, în programul acesteia este specificată emisiunea „Studioul 
Solidarităţii“. 

În interviurile luate - în special reprezentanţilor intelectualității 
poloneze legate de „Solidaritatea“, diverșilor polonezi care au emigrat 
peste graniţă după instituirea stării de asediu, ziariştilor de la „Europa 
Liberă“ etc. - este subliniată ideea că în Polonia a fost îndepărtat comu- 
nismul, că PMUP este în agonie. Menţionăm că, în ultimele zile, s-a 
făcut multă propagandă în legătură cu împlinirea a 9 ani de la decreta- 
rea stării de asediu în Polonia. A fost editată, zilele acestea, cartea 
Noaptea generalului, scrisă de jurnalistul francez G. Meretik. Se face 
mare reclamă în legătură cu două filme despre perioada stării de asediu. 
Unul din acestea, „Interogatoriul“, a rulat la cinematograf, în mod 


** Feliks Edmundovici Dzierżyński (1877-1926), revoluţionar bolşevic, creatorul 
CEKA (poliţia politică a Rusiei Sovietice). 

™ Boleslaw Bierut (1892-1956), om politic polonez; lider comunist, considerat unul 
din principalii responsabili ai terorii de tip Stalinist; membru al Internaționalei a [II-a 
şi PCUS; şef al guvernului provizoriu polonez (dec. 1944); preşedinte al Consiliului 
Poporului (1945-1947); Prim-Secretar al PMUP (1948-1956); Preşedinte al Republicii 
(1947-1952) şi al Consiliului de Miniştri (1952-1954). 
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ziua de 13.12.1989. În aceeaşi zi, la ora 12.00, la chemarea 
au fost puse în funcţiune sirenele, clopotele din întreaga 
ării de asediu a fost larg comentată. ; 
În ceea ce priveşte prezentarea situaţiei internaţionale, tai 
eviziunea, presa proguvernamentală, uneori chiar şi cea a P ' 3 
cot în relief, în principal, rolul SUA în desfăşurarea evenimente or, 
Pretul URSS în desfășurarea „proceselor de reforme din țările 
"Europei de Est (expresia „ţări socialiste“ este folosită îndeosebi în 
Îi caracterul de model polonez pentru evenimentele 
din RDG, Cehoslovacia, Bulgaria. Referitor la URSS, sunt prezentate 


imagini de la evenimente negative (greve, proteste) acţiuni ale „opozi- 


ționat, în 
idarităţii“ 
olonie. În presă problema sti 


 ţiei sovietice“. A 
A Gorbaciov i se atribuie rolul de garantul proceselor din țările 
Europei de Est, deşi se dă de înţeles că ar trebui să facă mai repede şi 


alte concesii. 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1989, vol. 4, f. 91-92. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, AMBASADOR EXTRAORDINAR 
ȘI PLENIPOTENŢIAR LA MOSCOVA, CĂTRE ION STOIAN, 
MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, REFERITOR LA 
APLICAREA ORDINULUI PRIVIND MĂSURILE LEGATE DE 
TRANSPORTUL CETĂȚENILOR STRĂINI ÎN ROMÂNIA 


18 decembrie 1989, Moscova, ora 12.35 


1. Am reţinut ordinul dumneavoastră (comunicat cu telegrama 
nr. 20/016 750 din 17 decembrie a.c.*!) şi ne vom conforma dispozi- 
emma de aplicare a indicaţiilor, atât de către Secţia con- 
sulară a Ambasadei, cât şi de Consulatul General de la Kiev. 

Informăm, totodată, că șeful Agenţiei TAROM a primit, de aseme- 
nea, pe linia sa, unele dispoziții privind modul de a acționa în ce pri- 
veşte transportul cetățenilor străini spre țara noastră. 


51 Nu se publică. 
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2. Dată fiind importanţa problemei şi specificul activităţii pe linie 
de vize și pașapoarte în raport cu cetăţenii sovietici, semnalăm urmă- 
toarele aspecte, în legătură cu care rugăm dispuneți să ni se transmită 
urgent indicaţiile dumneavoastră: 

a) Începând din dimineaţa zilei de 18 decembrie a.C., cetățeni sovie- 
tici au început să facă apeluri telefonice la Ambasadă, de la punctele de 
frontieră cu România, semnalând că sunt sute de maşini cărora nu li se 
permite intrarea în țara noastră şi anticipăm că autorităţile sovietice 
vor solicita explicaţii în legătură cu decizia luată. Rugăm să ni se trans- 
mită orientări asupra modului cum trebuie să procedăm într-o astfel 
de situaţie. 

b) În mod continuu, la Secţia consulară s-au acordat vize de tran- 
zit pentru evreii din URSS, care au aprobare să se stabilească în Israel, 
precum și pentru studenții străini care învaţă în URSS. Întrucât şeful 
Reprezentanţei TAROM a primit orientarea de a continua traficul de 
tranzit în mod normal, rugăm să ni se comunice clarificări asupra 
modului cum acţionăm în astfel de cazuri. 

c) Având în vedere numărul mare de cetăţeni români cu domici- 
liul în URSS, care obişnuiesc în perioada sărbătorilor de iarnă să se 
deplaseze în ţara noastră, rugăm să se indice dacă acestora li se poate 
acorda viză. 

d) Pentru deplasarea în țara noastră a cetățenilor sovietici în inte- 
res de serviciu, dispoziţiile primite pe linie TAROM sunt ca cei în 
cauză să prezinte confirmarea scrisă de la partenerii români. 

Rugăm dispuneţi să se comunice dacă trebuie să informăm partea 
sovietică cu această problemă, pentru a-și lua măsurile necesare, știut 
fiind că delegaţiile oficiale sovietice folosesc, pentru deplasarea la 
Bucureşti, zborurile AEROFLOT şi nu există control asupra planifi- 
cării unor astfel de călătorii. 

O situaţie similară se creează și în legătură cu cetăţenii sovietici, 
posesori de pașapoarte simple, care au primit viză română anterior 
ordinului şi care se pot deplasa în România cu cursa AEROFLOT. 

e) Rugăm ca Departamentul Aviației Civile să transmită de 
urgenţă instrucţiuni reprezentantului TAROM, privind modul con- 
cret în care trebuie să se implice în legătura cu cursa de miercuri, 20 
decembrie a.c., privind definitivarea listei pasagerilor, în îmbarca- 
rea lor la avion. 
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Menţionăm că lista pasagerilor parvine reprezentantului TAROM 
specificarea scopului călătoriei cetăţenilor străini cu bilete emise 
ROFLOT sau alte companii. 


fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 271-272. 
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y RAMĂ A LUI TRANDAFIR COCÂRLĂ, AMBASADOR 

F SR AORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA VIENA, CĂTRE 

MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND TRANSMITEREA 

REGULATĂ DE ȘTIRI DE CĂTRE RADIODIFUZIUNEA AUSTRIACĂ 
DESPRE „CIOCNIRI VIOLENTE“ LA TIMIȘOARA ȘI ARAD 


18 decembrie 1989, Viena, ora 12.45 


'Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 


Vă informăm că, începând din noaptea de 17.12.a.c., Radiodifuziunea 
austriacă a început să transmită ştiri referitoare la așa-zise „ciocniri vio- 
lente“, care ar fi avut loc, chipurile, între organele de ordine şi participan- 
ţii la o demonstrație așa-zis paşnică din oraşele Timișoara și Arad. Sunt 
citate —, ca surse, cercurile emigrației maghiare originare din România, 
aflate în prezent la Budapesta, precum şi o corespondenţă Reuter. Ziarele 
de luni, 18.12.a.c., nu fac referiri la această știre. Vom urmări şi vom 
informa despre eventuale noi relatări în legătură cu aceste ştiri. 


AMAE, fond Telegrame. Viena/1989, vol. 4, f. 224. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, AMBASADOR EXTRAORDINAR 
ŞI PLENIPOTENŢIAR LA BUDAPESTA, CĂTRE ION STOIAN, 
MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
DESFĂȘURAREA CONGRESULUI AL XIV-LEA AL PMSU 


18 decembrie 1989, Budapesta, ora 13.30 


În legătură cu Congresul al XIV-lea al Partidului Muncitoresc 
Socialist Ungar, desfășurat la Budapesta la 17 decembrie a.c., vă infor- 
măm următoarele: 
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1. La lucrări au participat 782 delegaţi, din care 43,3% pensionari 
169 muncitori, 12 lucrători agricoli, 97 funcționari, 152 midea 
| Congresul a tost deschis de veteranul mișcării muncitoreşti u x 
György Marosân”*, în vârstă de 82 de ani. Acesta a declarat că pis 
apără marxismul și acționează pentru a recâştiga increderea d Ci E 
damnat lupta pentru putere care se desfăşoară in prezent în Unga aps 
care implică, a subliniat G. Marosán, pericolul unui război sii: 

Lucrările Congresului au fost conduse de un prezidiu format din J A 


Berecz, Frigyes Puja? 


Date isede ; ános 
şi Ervin Szűcs. În continuare a luat cuvântul 


Károly Grósz, preşedintele comisiei de organizare a celui de al XIV-le; 
Congres al PMSU, care a declarat următoarele: i, ii 
PMSU nu şi-a încetat existența, el trăiește şi acționează, reorganiz 
rea sa dovedeşte că din Ungaria nu poate lipsi un partid care îşi a 
pune drept obiectiv suprem slujirea muncitorilor, a oamenilor has cii. 
PMSU se dezice de greșelile predecesorului său, el numără pân n 
prezent, deşi nu există date exacte, 65 000 membri. 
Arfi greşit ca partidul să se preocupe doar cu evaluarea trecutului 
şi nu, în primul rând, cu sarcinile prezentului și viitorului. i 
Forţele fracţioniste, care s-au organizat de aproape un an, au dis 
tüs, în octombrie a.c., partidul şi conducerea acestuia. Ele au creat 
PSU, fără a consulta pe membrii partidului și procedând nedemo 
cratic. A fost slăbită, astfel, forța organizată a stângii ungare, deschi 
zându-se calea forțelor antisocialiste, de dreapta, producându se 
prejudicii incalculabile poporului ungar și făcând posibile iăsozile 
de subminare a bazelor orânduirii socialiste. Recunoscân-du-și pro 
pria răspundere, K. Grosz a subliniat, totodată, că, după Conferința 
Națională din mai 1988, PMSU a fost dezorganizat din însuși interio 
rul acestuia. Desigur, socialismul nu se poate înnoi peste noapte, 
aceasta se face prin luptă şi convingere, trecerea de la socialismul biro 
cratic la cel democratic nu va fi idilică şi nici paşnică Deplângând 
acţiunile deschise ale dreptei, vorbitorul a atras atenţia asupra antico 
munismului primitiv practicat de aceasta. El a declarat: „învățând din 


å în 


“ György Maros 908- itic 
P öÖrgy Marosán (1908-1992), om politic ungur, reprezentant al aripii dure din 


gyes Puja (192 A 2008), om politic și diplomat ungur; şef al Departamentului 
sabii erne al PMSU (1963-1968); ambasador la Stockholm (1953-1955), Viena 
(1955-1959), Helsinki (1983-1986); adjunct (1959-1963), Prim-adjunct (1968-1973) şi 
ministru al Afacerilor Externe (1973-1983), i p 
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propriile eşecuri, dreapta doreşte să realizeze restăurareă capitalismu- 
ui, nu cu forța armelor, ci prin demagogie politică, pe cale paşnică. Un 
instrument al acesteia îl constituie naționalismul, antisemitismul și 
ostilitatea faţă de țigani“. 

Guvernul ungar, concentrându-se asupra asigurării „trecerii poli- 
tice“, nu dispune de un program economic eficient. În consecinţă, cea 
de-a treia forţă (sindicatele şi organizaţiile obşteşti) participantă la 
dialogul politic intern dispune de un program economic mai bun 
decât cel guvernamental. 

K. Grósz a atras atenţia asupra irealismului schimbării direcţiei 
relațiilor economice externe ale Ungariei şi a condamnat, totodată, 
modalităţile şi măsura în care se desfăşoară privatizarea în economia 
ţării. El a subliniat că PMSU consideră de importanţă primordială 
avuţia colectivă și funcționarea eficientă a acesteia. Cât priveşte poli- 
tica internaţională, trebuie să se revină, a subliniat el, „la principiile de 
politică externă, bine consacrate în decursul deceniilor trecute“. 

Relaţiile PMSU cu PSU, condus de Rezső Nyers, se vor cristaliza în 
timp, PSU poate constitui un segment al stângii. PMSU acţionează nu 
în direcţia luptei fratricide, ci a unirii cu PSU, în faţa principalului 
adversar politic, reprezentat de forțele de dreapta. 

2. În luările de cuvânt ale unor delegaţi au fost abordate proble- 
mele activităţii trecute şi viitoare a PMSU. 

Astfel, Robert Ribânski a atras atenţia asupra faptului că PMSU nu 
a acordat atenţia cuvenită destinului oamenilor muncii, activitatea de 
partid fiind caracterizată, în trecut, de nesinceritate, birocratism şi 
corupţie. Redactorul-şef al ziarului „Szabadság“, Ferenc Horváth, a 
dezvăluit că organul de presă al PMSU, recent înființat, este supus cen- 
zurii, iar unuia dintre numerele elaborate nu i s-a permis tipărirea. 

3. Congresul al XIV-lea al PMSU a adoptat, cu 5 voturi contra și 
3 abţineri, Statutul partidului, în conformitate cu care organul suprem 
al acestuia este Congresul, care alege un Comitet Central de 89 mem- 
bri (alegerea membrilor CC se face numai în proporţie de 1/3 de către 
Congres, iar 2/3 direct de către organizaţiile de bază ale partidului). 

4. Congresul a hotărât, din lipsă de timp, amânarea dezbaterii pro- 
iectului unei declaraţii politice a PMSU, pentru o dată care va fi fixată 
între sesiunea Parlamentului, care începe astăzi, 18 decembrie 1989, 
şi alegerile parlamentare din primăvara anului viitor. 


m 


Congresul a ales în funcţia de Preşedinte al P 


MS e Gy 
Thürmer, fost consi! rola Srila 


ier de politică externă al lui Károly Grósz 3 
vârstă de cea 35 ani, a studiat în URSS şi a Peoria E 
apoi în aparatul CC al PMSU, până la crearea PSU. Nu a acceptat i ra 
rea în PSU, deși Rezső Nyers i-a propus o funcţie în cadrul a a ae 
central al PSU. Secretari ai partidului au fost aleși: Jzsef Oras i n m 
Udvárhelyi şi Kálmán Dóczé. i IBSEN 
Din noul Comitet Central fac parte şi Károly Grósz, J; 
Frigyes Puja şi Róbert Ribânski. i 
5. În cadrul unui interviu acordat în pauza Congresului de cătr 
Kâroly Grósz, acesta a fost întrebat ce fel de relaţii va întreține PMSU 
în viitor cu partidele din țările socialiste, și în speţă cu PCR. K. Grósz 
a declarat: „vom intra, cu disponibilitate, în relații cu toate partidele 
comuniste, social-democrate şi cu cele burgheze progresiste, care sunt 
dispuse să colaboreze cu noi. Aş dori să amintesc că tocmai PMSU a 
fost acela, în timpul regimului Kádár, care a deschis larg porțile. Noi 
dorim să continuăm această politică, revenind la modalitățile vechi, 
bine cunoscute. Colaborăm şi cu PCR, dar numai dacă relaţiile 
exprimă interese reciproce“. 


ânos Berecz, 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 175-178. 
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TELEGRAMĂ A LUI GHEORGHE CARANFIL, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BERLIN, CĂTRE ION STOIAN, MINISTERU AL 
_AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
LUCRĂRILE CONGRESULUI EXTRAORDINAR AL PSUG™ 


18 decembrie 1989, Berlin, ora 17.30 


În zilele de 16-17 decembrie a continuat la Berlin Congresul extra 
ordinar al PSUG, început cu o săptămână înainte. De la lucrările 
Congresului au rezultat următoarele aspecte mai importante: 

1. Mult discutata problemă a numelui partidului a fost rezolvată 
provizoriu. Până la viitorul Congres al partidului, care va avea loc 


34 Vezi doc. nr. 234 şi 241. 
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probabil în luna martie 1990, urmează să fie consultaţi toţi membrii 


de partid şi apoi să se ia o decizie definitivă. În prezent, numele vechi 
al partidului - „Partidul Socialist Unit din Germania“ — a fost com- 
Jetat cu adaosul — Partidul Socialismului Democratic. (PSUG-PSD). 

2. PSUG-PSD doreşte să se înscrie în „tradiţia mişcării muncitoreşti, 
a umanismului şi antifascismului. Continuă opera lui Marx, Engels și 
Lenin şi îşi exprimă adeziunea faţă de Federaţia Spartal ilor condusă 
de K. Liebknecht şi Roza Luxemburg, faţă de comuniștii şi social-de- 
mocraţii germani, faţă de cetăţenii de toate convingerile politice care au 
înfruntat hitlerismul“. Partidul nu se mai autodefineşte ca o avangardă 
a clasei muncitoare, ci ca un partid al oamenilor muncii care sunt legaţi 
de tradiţiile comunist-democratice, socialiste, umaniste şi pacifiste. 

3. Democraţia internă de partid trebuie să asigure preponderența 
politică a organizaţiilor de bază. Unitatea de acţiune nu presupune adop- 
tarea de hotărâri unitare. Deciziile majoritare vor fi luate numai după 
discuţii libere, critice şi constructive, incluzând în acest proces și opiniile 
minoritare care nu trebuie reprimate. Organizațiile de bază vor fi consti- 
tuite atât după principii teritoriale, cât şi de producţie. Organizațiile d 
bază vor hotări singure principiul de activitate (în teritoriu sau între- 
prinderi) în funcţie de condiţiile concrete. Structura de bază şi tendinţa 
în viitor trebuie să fie cea teritorială. Se desființează organizaţiile de par- 
tid din toate instituţiile statale, inclusiv din organele armate. Se va modi- 
fica întreaga structură de partid şi se va reduce substanţial aparatul de 
partid. Sediul Comitetului Director (fostul sediu al CC) va deveni un loc 
de întâlnire, o instituţie deschisă tuturor, cu bibliotecă, sală de cinema, 
case de oaspeţi, centre de informare şi consultare etc. 

4. PSUG-PSD se pronunţă pentru reintroducerea împărțirii admi- 
nistrativ-teritoriale tradiţionale, în 5 landuri, precum şi pentru elabo- 
rarea unei noi Constituţii. Urmează să fie desființate Consiliul de Stat şi 
Consiliul Apărării Naţionale şi instituită funcţia de Preşedinte — o per- 
sonalitate cu „capacitate integratoare“ într-o țară cu pluralism politic. 

5. Proprietatea socială urmează să fie dominantă şi în viitor. Totodată, 
vor fi extinse şi reactivate formele proprietății cooperatiste, comunale 
(oraşele şi comunele vor avea o largă autonomie şi venituri proprii), 
semistatale, particulare şi străine. Vor fi dezvoltate combinatele care 
sunt competitive pe plan internațional şi vor fi promovate totodată 
întreprinderile mici şi mijlocii. Planificarea centrală se va mărgini la 
prognoze şi definirea liniilor strategice. Societăţile mixte vor fi numai 
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o parte a unei largi cooperări internaționale (la proiectele comune 
mari, participarea capitalului străin nu trebuie să fie majoritară). 
Redefinirea activităţii sindicale pentru o reprezentare autentică a 
intereselor oamenilor muncii. PSUG-PSD se pronunţă pentru o Piaţă 
Comună a CAER și pentru o strânsă conlucrare cu CEE. 

6. Congresul a reafirmat poziţia partidului în problema germ. 
cărei existență ca problemă europeană este recunoscută. PSUC 
consideră că „statele germane se pot dezvolta către o comunitate con- 
tractuală fără să se pericliteze stabilitatea europeană, prin acţiuni pripite, 
necugetate“. RDG nu doreşte să devină „un land federal subdezvoltat, cu 
viitor social nesigur“. Comunitatea contractuală trebuie să se refere la 
structuri şi probleme politice, economice, ştiinţifice, culturale, juridice 
şi turistice, istoria urmând să decidă dacă acestea vor căpăta un 
ter confederativ“. „Viitorul germanilor ţine de o Europă unită“ 

Remarcăm că poziţia PSUG-PSD în problema naţională nu diferă, 
pe fond, de poziţia forțelor politice necomuniste din RDG şi este foarte 
apropiată de cea a guvernului vest-german. 

7. Sesizăm intensificarea în continuare a contactelor politice și eco 
nomice între RDG-RFG. Preşedintele federal Richard von Weizsäcker“ 
a efectuat, pentru prima dată, o vizită particulară la Potsdam, unde a 
participat la o slujbă religioasă, împreună cu Primul- Ministru al RDG, 
Hans Modrow, cu care a avut apoi convorbiri oficiale. 

La Congresul de constituire a Partidului „Deschiderea demo- 
cratică”, la Leipzig, au participat miniştrii federali H.D. Genscher şi 
N. Bliim**, care au luat cuvântul la Congres. La acelaşi Congres a par 
ticipat și Rita Sussmuth””, președinta Bundestagului. 

La Congresul UCD din Berlin au participat mai mulți politicieni 
vest-germani, printre care E. Diepgen2*, fostul Primar al Berlinului 
Occidental, membru în conducerea UCD din REG. 


ană, a 
PSD 


ză 


»carac 


“Richard Karl Freiherr von Weizsäcker (1920-2015), om politic german (UCD): 
vice-președinte al Bundestagului (1979-1981); Primar-guvernator al Berlinului de Vest 
(1981-1984); Preşedinte al RF Germania (1 iul. 1984-30 iun. 1994). 

`“ Norbert Blüm (1935-), om politic german (UCD); membru al Bundestagului 
(1972-1981, 1983-2002); ministru al Muncii și Afacerilor Sociale (1982-1998). 

™ Rita Siissmuth (1937-), om politic german (UCD); ministru federal al Tineretului, 
Familiei, Femeilor şi Sănătăţii (1985-1988); preşedinte al Bundestagului (25 nov. 
1988-27 sept. 1998), 

= Eberhard Diepgen (1941-), om politic german (UCD); Primar-guvernator al 
Berlinului de Vest (9 febr. 1984-16 mart. 1989) şi ulterior al Berlinului (1991-2001). 
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În vederea vizitei Cancelarului Kohl la Dresda, mai multe delegații 
nomice vest-germane poartă discuții cu membrii guvernului RDG 
0! si-g SA i z 
A tru definitivările programului de colaborare şi ajutor economic. 
pen 


AMAE, fond Telegrame. Berlin/1989, vol. 3, f. 187-189. 
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TELEGRAMĂ A LUI MARCEL DINU, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BONN, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EX ERNE 
PRIVIND UNELE APRECIERI ȘI COMENTARII ASUPRA 
POZIŢIEI GUVERNULUI -GERMAN FAȚA DE 
EVOLU ŢIA SITUAȚIEI DIN RD GERMANĂ 


18 decembrie 1989, Bonn, ora 19.45 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


Vă informez că la 18 decembrie am avut o întâlnire cu Lutz von 
Stavenhagen:”, ministru Secretar de Stat la Cancelaria federală, cola- 
borator apropiat al Cancelarului Helmuth Kohl. _ SENE 

În cadrul discuţiei, demnitarul vest-german a făcut, în principal, 
următoarele aprecieri şi comentarii în legătură cu poziţia guvernului 
federal faţă de evoluţia situaţiei din RDG. = EE 

Pentru guvernul federal, adevăratele dimensiuni ale dificvitaţilor en 
care se confruntă fosta conducere a RDG au apărut cu prilejul meani 
a 40 de ani de la crearea acestui stat. Cancelarul a înțeles nu numai că 
fosta conducere din RDG a pierdut încrederea Uniunii Sovietice, dar că 
M. Gorbaciov exercită mari presiuni pentru a determina schimbări în 
această țară, inclusiv structurale, atât pe plan politi , ât şi economic. i 

Urmărind cu cea mai mare atenție evoluția situației din RDG, 
guvernul federal încurajează tendințele spre realizarea xchitibarilor 
structurale, care ar putea apropia momentul reunificării pri In zi 
context, guvernul, cercurile politice şi economice, intrefin TE 
activ cu forțele de opoziție nou apărute pe scena vieții politice din 


); Secretar de Stat 
1991). 


> Lutz-Georg Stavenhagen (1940-1992), om politic german (U 


în MAE (1985-1987) şi Secretar de Stat la Cancelaria federală (198 
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RDG, le sprijină activ în pregătirea „momentului autodeterminării“, 
care ar putea fi alegerile libere din mai 1990. 

Exodul masiv de cetăţeni din RDG în RFG a provocat îngrijorare la 
Bonn. Interesul guvernului federal este de a nu prelua, la un moment 
dat, o regiune a țării golită de populaţie. Tocmai de aceea, au fost sta- 
bilite şi sunt aplicate măsuri convenite de comun acord pentru stabi- 
lizarea populaţiei. În acest context trebuie privit şi acordul intervenit, 
privind crearea fondului comun de finanţare a călătoriilor dintre cele 
două state germane, care va deveni operaţional la începutul anului 
viitor, precum şi adoptarea altor „măsuri de urgenţă“, inclusiv pe plan 
medical. Ca urmare, s-a ajuns la o limitare a numărului celor din RDG 
care doresc să se stabilească în RFG, la circa o mie de persoane pe zi. 

Programul în zece puncte al Cancelarului Kohl, venit într-un 
moment de mare însemnătate pentru evoluţia situaţiei, constituie mai 
degrabă un concept, un cadru larg de acţiune, nu este un calendar cu 
sarcini precise. Programul nu își propune să se ajungă imediat la reu- 
nificare, scoate în evidenţă caracterul de proces al evenimentelor, dar 
nici nu lasă realizarea „obiectivului național“ al poporului german 
pentru o perioadă prea îndepărtată de timp, urmărindu-se să se dea o 
perspectivă concretă îndeplinirii acestui scop. 

Ideea exprimată de Primul-Ministru al RDG, Hans Modrow, pri- 
vind realizarea „comunității contractuale“ dintre cele două state ger 
mane, concepută ca un sistem de acorduri și înțelegeri care să le 
apropie tot mai mult, să ridice relaţiile dintre ele la o nouă calitate, ar 
fi fost determinantă pentru lansarea programului în zece puncte al 
cancelarului Kohl. 

Potrivit declaraţiei lui Stavenhagen, întâlnirea din 19 decembrie 
a.c. dintre cei doi conducători este chemată să dea un impuls hotărâtor 
concretizării conceptului „comunităţii contractuale“ în toate domeni- 
ile care pot contribui la realizarea scopului propus. O atenţie deosebită 
va fi acordată relaţiilor economice, atât la nivel interstatal, cât şi creării 
condiţiilor necesare care să permită pătrunderea capitalului privat 
vest-german în RDG. Se aşteaptă ca la întâlnirea celor doi Prim-Miniştri 
să se ajungă la o înțelegere specială privind realizarea de vizite reci- 
proce, la ceva nou, spectaculos în relaţiile dintre cetăţenii celor două 
țări, care să aibă loc, dacă nu cu ocazia Crăciunului, cel puțin cu prile- 

jul Anului Nou. 
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Guvernul vest-german urmăreşte cu atenție pozițiile altor state pri- 
vind aceste probleme. Este satisfăcut de faptul că principiul autodeter- 
minării poporului german și-a făcut loc în documentele adoptate 
recent de Piaţa Comună şi NATO, chiar dacă apar uncie condiționări. 
Cancelarul continuă campania de „liniștire“ a aliaţilor, indeosebi 

rin încercarea de circumscriere a problemei reunificării Germaniei 
în cadrul mai larg al noii ordini de pace în Europa. | i 

Prezentarea făcută de ministrul von Stavenhagen a degajat o notă 
de optimism, de convingere că se va ajunge la reunificare într-o peri- 
oadă nu prea îndepărtată, punând în evidență hotărârea Cancelarului, 
a guvernului şi partidului său de a acţiona în această direcţie. 

Referindu-se la unele aspecte ale aşa-ziselor „reforme“ care au loc 
în diferite țări socialiste, ministrul vest-german a recunoscut că, până 
în prezent, acestea nu au dus la îmbunătăţirea situaţiei economice a 
țărilor respective și că, dimpotrivă, dificultăţile acestora au crescut 
îngrijorător, făcând necesar măsuri populare de austeritate, cum este 

cazul celor anunțate deja în Polonia şi Ungaria. 

Am folosit prilejul pentru a face o prezentare a considerentelor 
conducerii noastre de partid și de stat în legătură cu schimbările care 
au loc în unele țări socialiste europene, subliniind, totodată, realizările 
deosebite obținute de țara noastră în toate domeniile de activitate. 


AMAE, fond Telegrame. Bonn/1989, vol. 7, f. 10-12. 
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CIRCULARĂ A MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE 
CĂTRE MISIUNILE DIPLOMATICE ALE ROMÂNIEI PRIVIND 
POZIȚIA GUVERNULUI ROMÂN FAȚĂ DE 
EVENIMENTELE DE LA TIMIŞOARA 


19 decembrie 1989, Bucureşti 


Tovarăşe Şef de Misiune, 


În cazul în care, în cadrul contactelor de lucru, veţi fi întrebat 
(repetăm: numai în cazul în care veţi fi întrebat) în legătură cuaşa-zi- 
sele evenimente de la Timișoara, răspundeţi cu toată claritatea că nu 
aveți cunoştinţă despre așa ceva. După un astfel de răspuns scurt, şi 


ana 


fără a vă antrenat în prelungirea discuţiei pe această temă 


prezenta în mod ferm următoarele: ia 
i Respingem cu hotărâre orice încercări de amestec în treburile 
interne ale României, stat liber şi independent, orice încercare i 
nesocotire a atributelor fundamentale ale independenţei aoa 
ţii noastre naționale, de atentare la interesele securității țării, de încăl. 
darea a ordinii şi legilor ei. În România se vor întreprinde măsuri ferme 
impotriva unor astfel de încercări 


iva ras , împotriva oricăror acţiuni provoca 
toare și diversioniste, iniţiate de cercuri reacționare, antiromânești, de 
serviciile speciale şi oficinele de spionaj din străinătate. Statul sac list, 
societatea noastră nu vor tolera, în nicio împrejurare, lezarea interese- 
lor lor vitale, a prevederilor Constituției țării şi vor lua măsurile pece 
sare pentru respectarea cu stricteţe a legalităţii, a ordinii de drept, fără 
de care nu ar fi posibilă desfăşurarea normală a activităţilor în toate 
sferele societăţii sale. Nimănui, indiferent cine ar fi, nu-i este îngăduit 
să încalce legile țării, fără a suporta consecinţele actelor sale. 

Instruiţi toţi colaboratorii pentru a acţiona în strictă conformitate 
cu indicaţia de mai sus. Informaţi imediat despre orice discuţie pe 
care o aveţi în legătură cu cele de mai sus. 


(Ss) AUREL DUMA 
AMAE, fond Telegrame. Circulare, vol. 4/1989, f. 387-388. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND CEL DE-AL II-LEA CONGRES AL DEPUTAȚILOR" 


19 decembrie 1989, Moscova, ora 10.25 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului. 
DRI i 


Discuţiile, desfăşurate la 16 decembrie 1989 în Congresul Deputa- 
ţilor, cu privire la programul prezentat de guvern, s-au caracterizat în 


* Vezi şi doc. nr. 256. 


principal prin: aprecieri deosebit de critice referitoare la situaţia din 


economia URSS şi învinuiri reciproce între deputaţi din diverse repu- 
plici; critici la adresa situaţiei din sectorul de apărare; concluziile de 
ordin general formulate de N. Rijkov şi răspunsurile date de acesta 

pei inter-regionale de deputaţi și academicianului Arbatov?"! (care 
a arătat că N. Rijkov nu trebuie să se „ascundă“ după hotărâri adoptate 
de alte organe și trebuie să răspundă pentru programul prezentat). 

1. În legătură cu situaţia internă, menţionăm următoarele aprecieri: 

a) Deputatul N. Kondratenko”*, din regiunea Krasnodar, a subli- 
niat, între altele, că: 

În URSS oamenii „au obosit din cauza atâtor promisiuni şi discuții“. 
Ei nu se împacă cu ceea ce se întâmplă în țară, iar situația actuală se 
caracterizează prin: rafturile goale ale magazinelor, amploarea inflaţiei, 
creşterea „exorbitantă“ a preţurilor, zeci de mii de refugiaţi, morți, gre- 
vele care au devenit un fenomen obișnuit, sute de garnituri de trenuri 
care stau pe calea ferată, dezlănţuirea fără precedent a criminalităţii. 

În URSS nu se duce lipsă de discuţii şi de pluralism de păreri, sunt 
însă alte deficite, în primul rând deficitul de acţiune. 

Unii nu încearcă să adapteze relaţiile de piaţă la economia URSS, ci 
sunt preocupaţi „să împingă țara pe calea dezvoltării capitalismului“. 

În actualele condiţii, hozrasciotul?* la nivel de ţinut, regiune, 
republică nu poate duce decât la naționalism. Estonia realizează prin 
eforturi proprii numai o treime din necesarul ei în valută, iar dife- 
renţa o primește de la bugetul URSS. 

b) Deputatul V.K. Kaşperko, mecanizator din regiunea Gomel, a 
apreciat că propunerile făcute de o serie de „capete înfierbântate“, 
vizând, destrămarea tuturor colhozurilor şi sovhozurilor şi darea în 


% Gheorghi Arkadeevici Arbatov (1923-2010), istoric sovietic (rus), expert în 
relaţiile internaţionale; fondator al şcolii ruse de studii americane; membru al PCUS 
(1943) şi membru al CC-PCUS (1981-1991); membru titular al Academiei de Ştiinţe a 
URSS (din 1974). 

2% Nikolai lenatovici Kondratenko (1940-201 3), om politic sovietic (rus); preşedinte 
al Comitetului Executiv al Consiliului Regional al Krasnodar al Deputaţilor Poporului 
(1987-1990). 

23 Hozrasciotul = gospodărire socialistă a întreprinderilor, în care fondul de 
rulment era factorul de bază. Legătura hozrasciotului cu legea valorii se exprima, în 
primul rind, prin mecanismul stimulării reducerii sistematice a prețului de cost, prin 
stimularea creşterii continue a producţiei şi a acumulărilor interne. 
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arendă a pământurilor, constituie o utopie care va îngreuna şi mai 
mult situaţia aprovizionării cu produse agroalimentare. 

c) Deputatul M. Riarkov, din Magnitogorsk, a subliniat că „istoria nu 
trebuie să se repete, instituirea proprietății private duce la capitalism“ 

d) Deputatul G. Filşin, din regiunea larkutsk, a arătat că, deşi în 
URSS se vorbește mult despre orientarea socială a investiţiilor, în ulti- 
mii ani ponderea deţinută de „sectorul de consum“ în totalul investi- 
țiilor a fost cea mai mică din istoria țării. 

Totodată, el a menţionat că, în timp ce în intervalul 1981-1985, 
datoria statului, din motive inflaţioniste, a crescut cu 37 miliarde ruble, 
după 1985 până în 1990, din aceleași motive, datoria de stat creşte cu 
330 miliarde ruble, respectiv de aproximativ zece ori mai mult. 

e) B. Ghidaspov, Prim-secretar la Leningrad, a relevat că mulți 
deputaţi au vorbit despre problemele republicilor și oraşelor lor, însă 
foarte puţini au arătat ce anume trebuie întreprins pe plan local, cu 
forţe proprii, pentru depășirea dificultăților existente. 

El a subliniat că problema principală care se pune în prezent în 
URSS constă în căutarea unor variante optime de îmbinare a condu- 
cerii de către stat cu autoconducerea colectivelor de muncă. A apre 
ciat că nu trebuie să se renunţe la pârghiile statului, până când nu vor 
fi create condiţii în acest sens. 

f) Adresându-i-se lui M. Gorbaciov, deputatul V. Matiuhin, briga- 
dier din Tiumeni, a insistat asupra necesității ca lozinca „restructurare, 
publicitate, democraţie“ să fie completată cu cuvântul „răspundere“. 

Ela apreciat că, până în prezent, restructurarea este însoțită de lipsă 
de răspundere. 

A criticat aprecierile făcute de reprezentanţi din republicile baltice 
că „Rusia se folosește de munca altor republici“. 

2. În ce priveşte armata și sectorul de apărare: 

a) M. Moiseev™“, Prim-adjunct al ministrului Apărării, s-a pronun- 
tat impotriva cererilor republicilor baltice și ale altor republici privind 
constituirea unor „subunități naţionale“ în cadrul armatei şi satisface- 
rea stagiului militar în republica de baştină. 


* Mihail Alekseevici Moiseev (1939-), general sovietic (rus). Şeful Statului Major 
General al Forţelor Armate ale URSS şi Prim-adjunct ministrului Apărării (1988-1991); 
Membru al CC- PCUS (1990-1991), În timpul puciului, ministru interimar al Apărării 
(22-23 aug. 1991), ulterior demis. 
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b) Acad. G. Arbatov a subliniat că: i SR 

Nicio ţară din lume nu alocă atât de mult din produsul naţiona 
brut, în comparaţie cu URSS, pentru sectorul militar. URSS cheltuieşte 
cu acest sector 9% din Produsul Naţional Brut, SUA 5 5,9%, REG î 
3%, Japonia — 1%. În perioada „stagnării” s-a dat mână liberă aiita 
lor şi industriei de apărare. Au fost iniţiate programe te ea 
unele în contradicție cu acordurile încheiate, cum ar fi staţia de radio- 

i la Krasnoiarsk. 

ai după înfăptuirea reducerii unilaterale cu 500 000 persoane, 
armata URSS rămâne cea mai numeroasă din lume, cu o jumătate de 
milion mai mult faţă de armata chineză, slab înarmată, şi cu un milion 
şi jumătate mai mult faţă de armata americană. Y 

URSS produce şi are, mai mult decât oricare altă ţară din lume, 
aproape toate tipurile de armament, în afară de, să zicem, mari nave 
militare şi bombardiere strategice. URSS împarte cu SUA „reputaţia 
îndoielnică“ de cei mai mari comercianţi de arme din lume. 

Cheltuielile militare risipitoare au transformat SUA în țara cu cea 
mai mare datorie externă, iar economia URSS a fost istovită. În 1988, 
în URSS, având în vedere toate sursele de finanțare, s-au cheltuit 
pentru ocrotirea sănătăţii 25,5 miliarde ruble, iar în SUA aproximativ 
200 miliarde dolari. | 

Pentru învățământ, în URSS s-au cheltuit 46,7 miliarde ruble, 
iar în SUA peste 300 miliarde dolari. Sectorul de apărare din URSS 
spune că produce 40% din televizoare. Altcineva nici nu poate pro- 
duce pentru că întreaga industrie optică, întreaga electronică au fost 
date acestui sector. Ă : 

c) Deputatul G. Filşin a apreciat că în URSS se pun prea mari spe- 
ranţe în „conversia“ întreprinderilor din sectorul apărării, având în 
vedere, a arătat el, că „acest sector nu a fost obișnuit să țină seama de 
banii poporului“. MA 

3. Spre deosebire de criticile care au fost formulate de deputați în 
legătură cu programul prezentat de guvern, N. Rijkov, în cuvântul de 
închidere a dezbaterilor pe acest punct al ordinii de zi a Congresului, a 
formulat aprecieri de ordin general, arătând că au fost făcute propu- 
neri interesante, care vor fi avute în vedere, şi a insistat pentru aproba- 
rea programului de către Congresul Deputaţilor. A menționat că nu se 
dezice de acest program și „nu se ascunde după nimeni. 
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Nu s-a adoptat o hotărâre în privinţa adoptării sau nu a programu- 
lui, propunerile deputaţilor urmând să fie examinate în continuare 
(inclusiv propunerile şi luările de cuvânt prezentate în scris). 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 275-278. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 

AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VARŞOVIA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
REFERITOARE LA DIFUZAREA DE CĂTRE RADIOUL ȘI 
TELEVIZIUNEA POLONEZE A UNOR ȘTIRI DESPRE 
„EVENIMENTELE DE LA TIMIŞOARA“ PRECUM ȘI DESPRE 
DECLARAȚIA SEIMULUI PRIVIND SITUAȚIA DIN ROMÂNIA 


19 decembrie 1989, Varșovia, ora 13.40 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
Tovarăşului Lucian Petrescu, director-DR I 


Vă informăm că presa, radioul și televiziunea din Polonia, înce- 
pând cu seara zilei de 16 decembrie, prezintă o serie de ştiri referitoare 
la „evenimentele de la Timișoara“ și la închiderea graniţelor. 

Se fac tot felul de afirmaţii privind intervenţia miliției şi armatei, 
menţionându-se şi existența unor victime (morţi şi răniţi). 

La reluarea lucrărilor Seimului Poloniei, în ziua de 19.12.1989, 
ora 09.25, şedinţa a început prin adoptarea - în unanimitate de voturi — 
a unei hotărâri propuse de Conventul seniorilor (compus din mareșa- 
lul Seimului, preşedinţii tuturor cluburilor şi cercurilor aparținând 
partidelor reprezentate în Seim, în care se spune, printre altele: „Ieri în 
România s-a ajuns la o tragedie. La Timișoara şi în alte câteva oraşe 
din România a fost folosită armata și poliția împotriva demonstranți- 
lor. Nu se ştie încă numărul victimelor. Ne exprimăm protestul hotărât 
împotriva încălcării drepturilor omului în România. 

Chemăm autorităţile române să înceteze represiunile. Ne declarăm 
solidaritatea cu participanţii la manifestări şi chemăm opinia publică 
internaţională să condamne acţiunile autorităţilor române“ 
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De asemenea, a fost păstrat un moment de reculegere în memoria 
„a ali că primim numeroase telefoane de la conduceri de 
„A poloneze, care ne solicită informaţii oficiale legate de ammm: 
tele de la Timişoara. Rugăm instrucțiunile dvs. urgente. Din iata a e 

e care le deţinem nu este exclus să aibă loc o demonstraţie a amba- 
sadei. Vă informăm că am luat toate măsurile de securitate indicate. 


AMAE, fond Telegrame. Varşovia/1 989, vol. 4, f. 94-95. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, i 
x JTENȚIA 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENȚI 
LA PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND REACȚII ALE MASS-MEDIEI FRANCEZE 
LA EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


19 decembrie 1989, Paris, ora 14.00 
Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


1. Vă informăm că principalele ziare franceze din 1912,89 („Le 
Figaro“, „Le Quotidien de Paris“, „Liberation, „La Croix“, »LHumanite > 
»Presse-Océan“ etc.) publică pe prima pagină, cu majuscule, titluri 
şi articole ostile cu privire la așa-zisele mişcări ce ar avea loc în țara 
noastră. i ZI 

2. Posturile de radio şi televiziune franceze transmit frecvent ştiri 
despre aceste „ mișcări” și iau interviuri la persoane ostile țării noastre. 

3. În cursul dimineţii de 19.12.89, forţele de ordine franceze au luat 
unele măsuri în vederea asigurării securităţii necesare pe timpul des- 
făşurării manifestaţiei din 19.12.89, orele 18.30 (ora Franţei) despre 
care am informat. E 

Vă informăm că, potrivit indicaţiilor Dv. primite cu telegrama nr. 
2/09489/18.12.89, întregul personal a fost instruit și s-au luat măsuri 
ca activitatea să se desfăşoare normal. 

Vom informa de urmare. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 110. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND PREZENTAREA EVENIMENTELOR DIN ROMÂNIA 
LA POSTURILE DE RADIO ȘI TELEVIZIUNE SOVIETICE, 
PRECUM ȘI ÎN ZIARE CENTRALE 


19 decembrie 1989, Moscova, ora 14.30 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI, 


1. În seara zilei de 18 decembrie 1989, Televiziunea sovietică, în 
cadrul programului de informaţii „Vremia“, a anunţat că Agenţia ungară 
de presă MTI a transmis ca in orașul Timișoara au avut loc ciocniri 
între forţele de ordine şi manifestanți, care au încercat să împiedice acţi- 
unea de scoatere din casă a preotului László Tokes de la Biserica refor- 
mată. S-a menţionat că demonstranții au format un lanţ viu de câteva 
mii de persoane. Au avut loc incidente. Au fost strigate lozinci împo- 
triva conducerii din România şi a sistemului existent. De asemenea, s-a 
menţionat că România a închis frontiera cu Ungaria. S-a adăugat că din 
România nu au parvenit știri în legătură cu aceste incidente. 

2. În dimineaţa zilei de 19 decembrie 1989, comentatorul Televiziunii 
sovietice, vorbind despre „incidente la frontieră“ a arătat că, în ulti- 
mul timp, sunt tot mai frecvente astfel de incidente la graniţele dintre 
țări socialiste. În context, s-a menționat că Radioteleviziunea bulgară 
a informat despre un incident la graniţa bulgaro-română, unde turişti 
bulgari şi polonezi nu au fost lăsaţi să intre în România, că între turiști 
şi forţele de ordine din România au fost altercaţii, un turist bulgar şi 
un turist polonez au fost bătuți. 

3. Sub titlul Tulburări la Timișoara, ziarul „Izvestia“, din 19 decem- 
brie 1989, a publicat o ştire-comentariu, semnată de coresponden- 
tul său V. Volodin, de la București, în caseta căruia se menţionează: 

Sâmbătă şi duminică, orașul Timişoara, situat în vestul României, a 
devenit arena unor tulburări de masă, determinate de arestul la domi- 
ciliu și de judecarea militantului român pentru apărarea drepturilor, 
de naţionalitate ungară, preotul Bisericii reformate locale, László 
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“[okes; potrivit hotărârii Tribunalului orăşenesc, preotul urmează a 
pA din casa în care locuiește. L. Tökes a fost lipsit, de asemenea, e 
E ibilitatea de a oficia slujbe bisericești. Această chestiune a dobân- 


— dit publicitate internațională, în textul ştirii, între altele, se arată că: 


_ sâmbătă, în fața clădirii Comitetului orăşenesc de pda avut 
demonstraţie la care au participat aproximativ cinci mii le per- 
e. Potrivit informațiilor neoficiale, împotriva manifestanților au 
ite jeturi de apă. PR 
e aroamati la orele două noaptea, credincioşi cu 
lumânări aprinse, au format un lanţ viu în jurul bisericii era 
exprimându-și astfel protestul împotriva acţiunilor e mc ea 
şeneşti. Celor care înconjurau biserica li s-au alăturat grupe J i a 
care scandau lozinci chemând schimbarea conducerii țării. o! i 3 
ştirilor neoficiale, încercările miliției de a împrăștia a zidi au s 
Ja ciocniri, în timpul cărora au fost sparte vitrinele la o serie de maga 
i -au auzit Împuşcături răzlețe. a 
Eon a anii ilie sosite de la Timişoara nu au n 
încă o apreciere oficială. Se remarcă însă că, duminica genei a m 
tul de radio central român a fost citit, în repetate rânduri, ără nici un 
fel de comentariu, un material referitor la necesitatea respectării 
stricte de către cetăţenii români a legilor țării şi răspunderea acestora 
3 Paul TASS, cu circulaţie restrânsă din 18 ca a 
menţionează că au apărut ştiri privind ciocniri serioase pi n ă 
de securitate şi participanţii la demonstraţia antiguvernamentală car 
a avut loc la Timişoara. 


Avem în vedere ca, într-o convorbire la conducerea Direcţiei teri- 
toriale din MAE al URSS, să ne exprimăm nemulțumirea şi init 
rea în legătură cu transmiterea, de către mijloacele de informare ni 
URSS, a unor ştiri din surse neautorizate, cunoscute pentru atitudi 

ilă faţă de România. 
"dă ri publicarea unor astfel de ştiri îi te e 
adresa țării noastre nu este de natură să informeze corect opinia pui i 
sovietică şi să contribuie la dezvoltarea raporturilor româno-sovietice. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 280-282. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRANDAFIR COCÂRLĂ, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VIENA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND DIFUZAREA DE ŞTIRI ȘI COMENTARII 
ÎN LEGĂTURĂ CU EVENIMENTELE DIN TIMIȘOARA 
ÎN MASS-MEDIA AUSTRIACĂ, PRECUM ŞI 
REACȚIA ȘI MĂSURILE ANUNȚATE DE ALOIS MOCK, 
MINISTRUL AUSTRIAC AL AFACERILOR EXTERNE 


19 decembrie 1989, Viena, ora 15.00 


Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


Vă informez că în ziarele austriece din 19.12.a.c., se publică articole 
pline de speculaţii în legătură cu așa-zise confruntări ale organelor de 
ordine din Timişoara şi Arad cu grupuri de indivizi care, chipurile, 
demonstrau paşnic. 

Toate sursele citate provin din Budapesta şi Belgrad. Sunt inven- 
taţi martori oculari care fac declaraţii necontrolabile cu privire la 
presupuse victime. 

Se insistă cu deosebire pe rolul pastorului László Tökes, care ar fi 
stat la baza izbucnirii incidentelor. 

Televiziunea prezintă şi ea corespondențe din Budapesta şi Belgrad, 
bazate pe interviuri ale unor așa-zişi martori oculari, toţi de origine 
maghiară sau germană. 

La telejurnalul de la ora 22.00, în noaptea de 18 spre 19 decembrie, 
a fost prezentat un interviu cu ministrul de Externe, Alois Mock", 
care, în esenţă, a declarat următoarele: 

-incidentele de la Timişoara ar fi semnele începutului unor aşa-zise 
schimbări şi în România; 

~ar exista temerea că presupusele schimbări din România n-ar mai 
fi așa „paşnice“, cum s-a întâmplat până în prezent în Ungaria, Polonia, 
Cehoslovacia, RDG și Bulgaria, că ar exista, chipurile, pericolul unor 
confruntări violente. 


** Alois Mock (1934-2017), om politic austriac (Partidul Popular); Vice-Cancelar 
(21 ian. 1987-24 apr. 1989) şi ministru al Afacerilor Externe (21 ian. 1987- 4 mai 1995). 
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Ministrul de Externe austriac a acceptat fără replică afirmaţia 
moderatorului emisiunii, potrivit căreia s-ar fi înregistrat, chipurile, 
peste 400 de victime. | 4, i 
koa prime reacții ale MAE austriac, ministrul A. Mock a anunțat că 
discuţia ce ar urma să aibă loc, în ziua de 19.12., între Erich Schmid “ 
şi ambasadorul român, discuţie în care partea austriacă ar urma să 
atenţioneze, chipurile, partea română că ar fi vorba de încălcări ale 
drepturilor omului; . A 

- invocarea dreptului Austriei de a cere informaţii asupra respec- 
tării drepturilor omului de la oricare țară semnatară a documentelor 
finale de la Helsinki şi Viena; f 

— reîntoarcerea ambasadoarei austriece la Bucureşti, pentru a se 
îngriji, chipurile, de „securitatea austriecilor aflaţi în România“; 

— la întrebarea moderatorului care ar fi în continuare măsurile de 
presiune asupra României, dacă primele demersuri nu ar avea efecte, 
ministrul de Externe austriac a vorbit de o așa-numită treaptă a doua a 
mecanismului CSCE, care ar cuprinde o serie de așa-zise sancţiuni. i 

De exemplu, a subliniat A. Mock, Austria ar putea reintroduce obli- 
gativitatea vizei în circulația persoanelor dintre cele două țări. 

Invocând mai departe așa-zisele posibilităţi de exercitare de pre- 
siuni prin mecanismul CSCE asupra unei țări, ministrul austriac a 
vorbit de o așa-numită treaptă a treia a prevederilor documentelor de 
la Helsinki şi Viena şi anume, informarea tuturor statelor semnatare 
cu privire la situaţia creată și convocarea unei conferinţe europene, 
dacă se obţine consensul. o 

Ministrul austriac a precizat că, pentru moment, guvernul Austriei 
nu va proceda la introducerea vizei cu România şi a evidenţiat că 
speră ca demersurile politico-diplomatice ale Austriei și ale altor state 
să fie de natură să influenţeze, chipurile, guvernul român. 

El a mai precizat că un astfel de demers, în baza documentelor 
CSCE, n-ar putea fi interpretat ca amestec în treburile interne ale sta- 
lului în discuţie. i 

În ziarul „Die Presse“ se vorbeşte de o scrisoare a Primarului 
Vienei, Helmut Zilk?”, adresată ambasadei, prin care ar protesta 


2% Ambasadorul Erich Maximilian Schmid, era Şeful Secţiei Politice a MAE austriac 
(1987-1990). i za i 

20 Helmut Zilk (1927-2008), jurnalist şi om politic austriac (PSD). Ministru federal 
al Învățământului şi Artelor (1983-1984). Primar al Vienei (10 sept. 1984-7 nov. 1994). 
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pentru încălcarea drepturilor omului în România. Până la ora redac- 
tării telegramei de față, nu s-a primit scrisoarea respectivă. Vă mai 
informez că în noaptea trecută, în jurul orei 22.30, cei 12 indivizi care 
organizaseră acţiunea din cursul zilei în fața ambasadei, au revenit, 
încercând să protesteze în fața clădirii. Polițistul care asigură, înce- 
pând de ieri dimineaţă, paza clădirii ambasadei i-a determinat să 
plece după circa 15 minute de discuţii. 

În cursul serii de ieri, şeful Protocolului din MAE, Gustav Ortner, 
ne-a comunicat că Ministerul de Interne a aprobat o acţiune de pro- 
test pentru 400 de persoane din lagărul de la Traiskirchen, pentru 
orele 17.00. Începând cu orele 16.30 poliţia a masat efective impor- 
tante în jurul ambasadei. Aceştia au aşteptat până la orele 18.15, dar 
aşa-zişii demonstranți nu şi-au mai făcut apariţia. 

În urma primirii telegramei Dvs. nr. 2/09489, am procedat la apli- 
carea întocmai a instrucţiunilor transmise. 


AMAE, fond Telegrame. Viena/1989, vol. 4, f. 231-232 bis. 
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"TELEGRAMĂ A LUI TRANDAFIR COCÂRLĂ, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
VIENA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND PRIMIREA REPREZENTANTULUI AMBASADEI LA 
DIRECTORUL POLITIC AL MAE AUSTRIAC 
ÎN LEGĂTURĂ CU EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


19 decembrie 1989, Viena, ora 17.30 


'Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


Pe baza indicaţiilor dvs., am dispus să se comunice MAE austriac, 
directorului Erich Schmid, că, datorită stării de sănătate, nu pot da 
curs invitaţiei de a merge la MAE câteva zile. Erich Schmid a insistat 
să fie trimis însărcinatul cu afaceri, dar cum nu era potrivit să-l trimit 


2% Gustav Ortner (1935-), diplomat austriac; reprezentant permanent adjunct la 
ONU (1979-1988); Director al Protocolului-MAE (1988-1996). Ambasador la Vatican 
(1997-2001). 


pe tovarășul Marin Ceauşescu, l-am trimis pe tovarăşul Marian Radu. 
Tovarăşul Marian Radu a fost primit de Erich Schmid şi de ambasa- 
dorul M[artin] Vukovich, şeful compartimentului pentru colaborare 
şi cooperare europeană. 

Cu acest prilej, Erich Schmid a prezentat verbal următoarele: îngri- 
jorarea populaţiei Austriei, a guvernului austriac cu privire la pretinsa 
situație ce ar exista la Timişoara şi Arad. În conformitate cu documen- 
tele finale de la Helsinki și Viena, Ministerul de Externe solicită infor- 
maţii de la autorităţile române cu privire la ce s-a întâmplat de fapt la 
“Timişoara şi Arad. MAE austriac este îngrijorat, chipurile, de soarta 
pastorului reformat maghiar "Tokes și a lui Dumitru Mazilu”. 

În România se află mai multe grupuri de cetăţeni austrieci, în legă- 
tură cu soarta cărora nu se știe nimic. S-a insistat în special în legătură 
cu un grup din landul Steiermark, aflat la Timişoara, despre care nici 
Ambasada Austriei din Bucureşti, nici rudele nu au nici o veste. 
Încercările autorităţilor austriece de a se informa direct de la MAE 
român ar fi eşuat, chipurile, însărcinata cu afaceri nereușind, de câteva 
zile, să fie primită de cineva. 

În final, E. Schmid a încercat să-i înmâneze reprezentantului amba- 
sadei un aide-memoire cuprinzând, în esenţă, elementele de mai sus. 
Reprezentantul ambasadei a precizat că refuză să preia aide-memoi- 
re-ul, subliniind că aceasta constituie o problemă strict internă a 
României, de competența conducerii statului român. 

În situația creată, E. Schmid a declarat că îl va informa pe Cancelarul 
federal de poziţia părţii române şi a subliniat că, după opinia sa, refu- 
zul de a accepta aide-memoire-ul nu ar fi în avantajul României. 

Intervenind în discuţie, ambasadorul Vukovich a ținut să atenţio- 
neze, chipurile, că prin această atitudine se încalcă prevederile docu- 
mentelor finale de la Helsinki şi Viena cu privire la drepturile omului. 

Reprezentantul ambasadei a intervenit la acest punct şi a precizat 
că România a adoptat o poziţie clară în legătură cu așa-zisul COS 3, 


= Dumitru Mazilu (1934-), jurist, profesor universitar şi diplomat român; disident 
politic din 1987 ca urmare a reacției severe a autorităţilor de la Bucureşti faţă de 
raportul său special asupra situaţiei drepturilor omului şi tineretului din România, 
fiind pus sub arest la domiciliu şi scos din MAE. Raportul a fost însă transmis şi publicat 
ca document oficial ONU la 10 iul. 1989. Cazul său a provocat vii reacţii internaţionale, 
Curtea de Justiţie de la Haga cerând, la 15 dec. 1989, eliberarea sa. 
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privitor la drepturile omului, și că actuala atitudine este deplin com- 
patibilă cu poziţia respectivă. 

În final, E. Schmid a precizat că vor informa toate celelalte 33 de 
state participante la procesul CSCE, cu privire la atitudinea României. 


AMAE, fond Telegrame. Viena/1989, vol. 4, f. 237-238. 
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TELEGRAMĂ A LUI VASILE PUNGAN, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
SOFIA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
REFERITOARE LA O DEMONSTRAȚIE DE PROTEST 
ÎN FAȚA AMBASADEI ROMÂNE 


19 decembrie 1989, Sofia, ora 21.00 


Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


Azi la ora 16.30 a avut loc o demonstraţie la ambasada noastră din 
Sofia. Au participat cca 400 persoane, în special tineri, studenți și repre- 
zentanți ai organizaţiilor neoficiale. În jurul orei 18.40, când primul 
grup de demonstranți se împrăştia, au venit alţii, cca 1 500 de manifes- 
tanţi, membri ai „Asociaţiei independente pentru apărarea drepturilor 
religioase“, „Sindicatului independent Podkrepa* și altor organizaţii 
din Uniunea Forţelor Democratice din Bulgaria. Aceștia participaseră 
la o altă demonstraţie în oraş, pe probleme interne. 

S-au purtat pancarte şi s-au strigat lozinci cu caracter denigrator, la 
adresa țării noastre și a conducerii sale. A fost oficiată o slujbă religi- 
oasă. S-a încercat să se predea Ambasadei o petiție de protest. Petiţia a 
fost trimisă mijloacelor de informare în masă. La manifestaţie au fost 
prezenţi ziarişti bulgari şi străini. Organele bulgare de ordine au fost 
prezente, însă nu au intervenit. Demonstrația s-a terminat la ora 19.30, 
fără incidente deosebite. 

Manifestanţii au hotărât ca mâine, 20 decembrie, să organizeze o 
nouă manifestaţie în faţa ambasadei. Despre organizarea manifestaţiei 
am fost informat de către directorul Direcţiei Consulare din MAE, cu 
o jumătate de oră înainte de începerea ei, în timpul unei audienţe soli- 
citată de acesta pentru alte probleme bilaterale. 
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Am protestat pe loc față de această manifestaţie, am cerut să se ia 
măsuri pentru prevenirea ei, subliniind că aceasta ar fi e acțiune stră- 
ină relaţiilor dintre țările noastre, ea va dăuna prieteniei şi colaborării 
dintre popoarele român şi bulgar, iar răspunderea pentru aceasta 
revine în întregime părții bulgare. Interlocutorul a căutat diverse scuze 
că nu pot să o împiedice, că asemenea demonstraţii se fac şi împotriva 
conducerii lor, că vor lua măsuri pentru a nu se produce acte de vio- 
Jenţă, explicaţii cu care nu am fost de acord. Ulterior, am luat din nou 
legătura cu MAE bulgar şi am exprimat protestul nostru şi cererea de 
împiedicare a demonstraţiei, subliniind gravitatea acestei acţiuni pen- 
tru relaţiile dintre țările noastre. 

În timpul demonstraţiei, sesizând unele intenții agresive ale parti- 
cipanţilor, am cerut MAE bulgar să ia măsuri ferme pentru preveni- 
rea acestora. De fiecare dată, reprezentanții bulgari au repetat aceleași 
explicații şi scuze care nu pot fi acceptate. 

Apreciem acțiunea și atitudinea demonstranților ca foarte grave, 
cu ieşiri de tip fascist, față de care trebuie să luăm măsuri foarte cate- 
gorice. Vom face propuneri în acest sens. Mâine voi merge la Secretarul 
cu probleme de relații internaționale al CC al PCB (conform suges- 
tiei), pentru a protesta şi cere să se pună capăt acestor demonstrații. 


AMAE, fond Telegrame. Sofia/1989, vol. 3, f. 307-308. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
REFERITOARE LA INVITAREA SA LA MAE FRANCEZ ȘI 
CONVORBIREA CU DIRECTORUL PENTRU EUROPA 
CU PRIVIRE LA EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


19 decembrie 1989, Paris, ora 24.00 


Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 
'Tovarăşului Dumitru Aninoiu, director 


Vă informăm că astăzi, 19 decembrie a.c., orele 17.00 (ora Franţei), 
am fost invitat de către Jacques Blot, directorul Direcţiei Europa, 
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pentru „a mă vedea și să-mi comunice unele probleme urgente“: Direc- 
torul francez a transmis următoarele: 

1. Din însărcinarea ministrului de stat şi ministru francez al 
Afacerilor Externe, Roland Dumas, a dorit să-l vadă imediat pe amba- 
sadorul român la Paris pentru că „evenimentele ce au avut loc la sfâr- 
şitul săptămânii trecute provoacă o mare emoție în Franţa şi, dacă se 
confirmă că ar fi avut loc în mai multe orașe din România represiuni 
care au provocat victime, aceasta ar determina Franţa să-şi exprime 
dezaprobarea şi condamnarea totală a acestor fapte. 

Ceea ce ştim, din alte mărturii decât cele româneşti, este faptul că 
frontierele ar fi închise, că armata înconjoară acele oraşe şi că numărul 
victimelor ar fi mare. Cei 12 miniştri ai Afacerilor Externe ai țărilor 
membre ale CEE, în dimineaţa zilei de 19.12. a.c., în cadrul Consiliului 
de Miniștri al CEE, au adoptat o rezoluție comună în care condamnă 
represiunile ce au loc în România şi atrag atenţia cu privire la consecin- 
tele ce ar putea să le aibă relaţiile României cu celelalte țări europene“. 

Directorul francez a transmis „în modul cel mai solemn, conside- 
raţia că aceste acte sunt în dezacord cu angajamentele României în 
cadrul CSCE şi aceasta atrage din partea autorităţilor franceze vii pro- 
teste şi dezaprobare“. 

În acest sens, Jacques Blot s-a interesat dacă ambasadorul român 
are elemente în legătură cu cele transmise. 

2. Ambasadorul român a respins ferm acest aşa-zis protest şi a 
exprimat regretul că guvernul francez și „cei 12“ fac astfel de afirmaţii 
şi iau decizii fără a cunoaşte poziţia oficială a guvernului român, în 
legătură cu aceste dezinformări care sunt proliferate în mijloace de 
informare în masă franceze. 

S-a subliniat faptul că, până în prezent, Ambasada nu are nici un fel 
de cunoştinţă, venită oficial din partea guvernului român, în legătură 
cu așa-zisele evenimente menţionate de directorul francez și că, după 
cum se poate constata, toate știrile în legătură cu ceea ce s-ar petrece în 
România vin de la Budapesta, care şi-a făcut mai de mult timp cunos- 

cute prin cercuri şovine, naţionaliste, reacționare şi antiromâneşti, fie 
din interiorul, fie din exteriorul Ungariei, acţiunile sale care vizează 
scopuri teritoriale și de destabilizare în Europa. 

S-a menţionat că atât partea franceză, cât şi Consiliul de Miniştri 
ar fi făcut mai bine dacă ar fi așteptat o poziție oficială a guvernului 
român în legătură cu aceste aşa-zise evenimente, înainte de a trece la 
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prezentări de proteste şi la adoptări de rezoluții. S-a replicat directo- 
tului francez că partea română nu acceptă amestecul în treburile 
interne ale unor state libere şi independente, aşa cum se asistă de o 
bună bucată de vreme şi în alte țări socialiste. 

S-a arătat că România este un stat suveran și independent şi nu 
admite, în nicio situaţie, amestecul în treburile sale interne din partea 
oricărui ar veni aceasta. 

S-a subliniat că România a acţionat și va acționa, în întreaga sa 
politică externă, pentru respectarea principiilor înscrise în Carta 
ONU, care stau la baza relaţiilor dintre state şi care prevăd inclusiv 
respectarea sistemului social al fiecărui stat. 

Am arătat că România și-a exprimat recent, prin vocea sa cea mai 
autorizată, Preşedintele Nicolae Ceaușescu, dorința de a acţiona necon- 
tenit pentru dezvoltarea pe calea socialismului a societăţii noastre. 

3. Jacques Blot a intervenit, spunând că el nu s-a referit la sursele de 
la Budapesta, pentru că Franța cunoaşte bine care este „diferendul care 
opune Ungaria şi România“ şi, după cum se cunoaște, Franţa nu a pus 
şi nu va pune în cauză frontierele în Europa. 

Directorul francez a spus că el vorbeşte din sursele MAE francez, 
care sunt foarte multe și de „provenienţă diferită“ şi că nu doreşte „să 
fie luaţi ca oameni neserioși“. 

Aceste afirmaţii au determinat partea franceză să „protesteze pe 
lângă guvernul român şi să dezaprobe cele întâmplate“. În ceea ce pri- 
veşte principiul independenţei şi suveranităţii, directorul francez a ară- 
tat că nu poate fi vorba de încălcarea acestora, ci de intervenţia Franţei 
pe lângă țările europene semnatare ale Actului de la Viena pentru ca 
principiile acestuia să fie respectate. A rugat ca cele transmise de guver- 
nul francez să fie transmise autorităţilor române. 

În continuare, Jacques Blot s-a referit la un aşa-zis caz al unui cetă- 
tean francez care ar face greva foamei în localurile Ambasadei Franţei 
la Bucureşti, în vederea „deblocării unui dosar de adopţiune“, arătând 
că nu ar dori ca acţiunea cetăţeanului respectiv să se transforme 
„într-o dramă“ A menţionat că aşteaptă în continuare răspuns la cere- 

rea sa de a se deplasa în România, „mâine dacă este cazul“, pentru a 
discuta problema înfierilor şi toate celelalte probleme de pe agenda 
bilaterală. I s-a răspuns că nu avem cunoștință despre existența acestui 
cetățean francez la Ambasada Franţei de la București. În legătură cu 
dosarele de înfieri, i s-au transmis în mod exact elementele comunicate 
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de ministrul român al Afacerilor Externe, tovarășul Ion Stoian, amb; 
sadorului francez la București, în ziua de 13 decembrie a.c lar 
Referitor la vizita directorului francez la Bucureşti isa spus că 
eoria binevenit, pe un program stabilit de coma an a 
k relațiilor bilaterale şi internaționale, dar fără condiții 

S-a arătat că, datorită atmosferei create de știrile privind aşa-zisel 
evenimente din România, activitatea Ambasadei este perturbată a: 
două zile de diverse amenințări și intervenţii telefonice din partea ei 
cetăţeni francezi şi români care cer lămuriri cu privire la afirmatiile 
calomnioase făcute în presă, precum şi de manifestările care s-au e 
tat că vor avea loc între 19-23 decembrie a.c., prezentându-i-se o serie 
de aspecte şi elemente concrete (în acest sens, am transmis şi o Notă 
verbală MAE francez) 

4. Directorul francez a arătat că a transmis şi va interveni în conti- 
nuare pe lângă organele de ordine pentru a le cere să asigure securitatea 
Ambasadei şi a personalului acesteia. În ceea ce priveşte manifestaţiile 
a arătat că acestea nu pot fi oprite de MAE francez, dar va lua toate 
măsurile ca să se asigure paza necesară, aşa cum, de altfel, s-a angajat 
şi într-o întâlnire anterioară i " 


La întâlnire au participat V. Crecea, ilier, şi 
a i 4 , consilier, şi Jacqui 
consilier MAE. ii cata 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 114-117. 
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TELEGRAMĂ A LUI TRAIAN POP, AMB, 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BUDAPESTA: 
REFERITOARE LA AFIRMAŢIILE PURTĂTORULUI DE 
CUVÂNT AL MINISTERULUI APĂRĂRII AL UNGARIEI 
PRIVIND POZIȚIA GUVERNULUI UNGAR FAȚĂ DE 
EVENIMENTELE DIN TIMIȘOARA ȘI ROMÂNIA 


20 decembrie 1989, Budapesta, ora 01.30 


Tovarăşului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşului Iulian Vlad, ministru Secretar de Stat 


1. Vă informez că, în cadrul telejurnalului din cursul serii zilei de 
19 dec. a.c., transmis pe programul II, a avut loc o scurtă convorbire 
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cu Keleti György’, colonel, purtătorul de cuvânt al ministrului 
Apărării al Ungariei. 

Reportera l-a întrebat dacă dispune de informații cu care să liniş- 
tească opinia publică. După unele ştiri, la Timişoara ar fi existat sute 
de victime, după altele peste o mie. Mulțimea ar fi dat foc la o fabrică 
de produse chimice, care a făcut multe victime, printre care copii, stu- 
denți. Astfel de manifestații ar mai fi avut loc şi în alte oraşe, ca Arad, 
Ploieşti şi Bucureşti. 

Răspunsul reprezentantului Ministerului Apărării: 

„Aş dori foarte mult să liniştesc opinia publică. Într-adevăr, s-au 
răspândit multe ştiri la radio, televiziune şi presă, care provin de la 
persoane incompetente, necunoscătoare. Acestea ar fi observat care 
de luptă pe teritoriul României, uşor de confundat cu transportoare 
blindate utilizate de forțele de securitate. După cunoștințele noastre, 
astfel de blindate au fost utilizate. 

Permiteţi-mi să vă spun că acum câteva minute s-a încheiat, în 
biroul președintelui Consiliului de Miniştri, Mikl6s Nemeth, o discu- 
ţie foarte importantă, la care au participat ministrul Afacerilor Externe 
(Gyula Horn), ministrul Apărării (Ferenc Kárpáti?!), precum şi şeful 
Statului- Major al Armatei populare ungare (Borsits Lăszl6*2). Şi din 
aceasta se poate vedea că cei mai responsabili în materie, care au răs- 
pundere faţă de popor, gândesc, urmăresc şi apreciază evenimentele 
din România. 

Evident că Armata populară ungară urmăreşte şi apreciază, în con- 
tinuare, evenimentele din România. Şi, dacă va fi nevoie, va adopta 
deciziile necesare. 

Din câte cunosc eu, mâine (miercuri, 20 dec. 1989) înainte de masă, 
Ministerul Afacerilor Externe va convoca pe ambasadorul român la 
ministrul Gyula Horn, pentru a solicita informaţii corespunzătoare, 
după care guvernul, respectiv MAE, va informa opinia publică în tim- 
pul cel mai scurt posibil. 


20 Keleti György (1946-), ofiţer şi om politic ungur (PMSU, PSU din 1992); şeful 
Departamentului de Presă în Ministerul Apărării (1984-1987); promovat colonel (1988) 
şi purtător de cuvânt al ministrului Apărării (1989-1992); în retragere din 1992; ulterior 
ministru al Apărării (1994-1998). 

351 Ferenc Kárpáti (1926-2013), ofiţer de carieră şi om politic ungur (PMSU); 
ministru al Apărării (1985-1990). 

25? Borsits László (1939-), general-locotenent ungur; Şef al Statului Major al Armatei 
Populare (1 dec. 1989-1 mart. 1990) şi al Forțelor de Apărare (1 mart. 1990-8 sept. 1991). 
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2. Rog să misé transmită indicații, pentru situația în care voi fi 
convocat la ministrul Afacerilor Externe. à 


AMAE, fond Telegrame. Budapesta/1989, vol. 7, f. 201-202. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
» AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA BELGRAD, CĂTRE ION 


STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
DECIZIA CC-UCI DE A ÎNTRERUPE RELAȚIILE CU PCR dă 


20 decembrie 1989, Belgrad, ora 16.40 


í; Radio Belgrad a anunțat, în cadrul emisiunii de ştiri de la ora 16.00 
că Prezidiul CC al UCI a hotărât să întrerupă orice relații cu Partidul 
Comunist Român și să retragă invitația de participare a unei delegații 
române la lucrările celui de-al XIV-lea Congres extraordinar al Sa 
Prezidiul CC al UCI „a exprimat profunda îngrijorare față de situația 
apărută în România și a condamnat represaliile sângeroase“ 

Tot astăzi s-a anunţat că Prezidiul USPMI a condamnat „folosirea 
brutală a forței împotriva propriului popor“ şi a cerut conducerii 
FDUS să acţioneze pentru oprirea vărsărilor de sânge A 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 177. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, AMBA 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA PARTS CATRE 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE REFERITOARE LA 
DECLARAȚIA MINIŞTRILOR AFACERILOR EXTERNE AI 

STATELOR MEMBRE ALE CEE CU PRIVIRE LA POZIȚIA LOR 
FAȚĂ DE EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


20 decembrie 1989, Paris, ora 19.30 
"Tovarășului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


Mimare sarcinilor transmise prin telegrama dv. Nr. 2/09523 din 
20.12. a.c.™, vă transmitem în continuare textul integral al declarației 


2 Nu se publică. 


miniştrilor Afacerilor Externe ai țărilor membre ale CEE, dată la 
Bruxelles pe 19.12. a.c., precum şi declarația ministrului francez al 
Afacerilor Externe, făcută cu același prilej, provenite din surse ale 
MAE francez (buletinul zilnic). 

Declaraţia „Celor 12“ cu privire la România, Bruxelles 19.12. a.c. 

„Miniştrii Afacerilor Externe ai celor 12 au luat cunoştinţă, cu emo- 
ţie şi consternare, despre informaţiile referitoare la represiunea brutală 
şi violentă făcută de autorităţile române asupra manifestaţiilor popu- 
lare. Condamnă cu cea mai mare fermitate atitudinea unui regim care, 
întorcând spatele la toate angajamentele la care a subscris în materie de 
drepturi ale omului în cadrul CSCE, nu ştie decât să reprime prin forță 
aspirațiile legitime ale poporului român la libertate. Comunitatea şi-a 
manifestat deja, în diferite moduri, mai ales prin suspendarea negocieri- 
lor unui acord de cooperare economică, dezaprobarea faţă de regimul 
care se află în România. Comunitatea îşi rezervă să ia măsurile cores- 
punzătoare, în funcție de evoluţia situației din această țară“. 

Declaraţia ministrului de stat Roland Dumas, Bruxelles 19.12. a.c. 

„Este exact că, în această dimineaţă, am cerut partenerilor noştri din 
comunitate să întrerupă desfășurarea lucrărilor noastre pentru a publica 
un protest împotriva celor ce se petrec în România. Acest text v-a fost dis- 
tribuit. Aş dori să spun, în numele Comunităţii, că este deosebit de trist să 
gândești că un popor poate fi tratat, de această manieră, de către condu- 
cătorii săi, cum este, în momentul de faţă, poporul român, în timp ce, în 
toată Europa şi în mod special în Europa de Est, se produce o mişcare 
vastă de liberalizare şi când suflă un vânt de libertate, care îşi are inspira- 
ţia în principiile ce figurează în Actul final de la Helsinki. Aş adăuga la 
această intervenție, pentru a termina, că un regim care se poartă în acest 
fel cu poporul său este un regim sfârșit. În orice caz, condamnarea morală 
a Comunităţii, cu privire la evenimentele care s-au produs şi care se pro- 
duc în România, este o condamnare fără echivoc“. 

Menţionăm că presa, radioul şi televiziunea franceză au făcut scurte 
referiri la aceste declaraţii. Vă informăm, de asemenea, că în cadrul 
lucrărilor Adunării Naţionale Franceze din după-amiaza zilei de 20.12. 
a.c., unii deputaţi, printre care şi Edouard Balladur (RPR) fost minis- 
tru al Economiei şi Finanţelor, au cerut guvernului să acţioneze pentru 
determinarea Comunităţii Europene să ia măsurile cele mai severe, 
având în vedere evenimentele care s-ar produce în țara noastră. 
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Potrivi iri i 
Ti Poa în transmise de televiziune, răspunzând la aceste: 
ul-Ministru francez, Michel R 5 
r 3 ocard, a făcut afi ii 
p fra I 5 afirmații foa: 
> le la adresa țării noastre. Din partea Ministerului A ia 
xterne francez a răspuns Alain Decaux. epar 


În măsura î i î 
isa ra în care vom putea intra în posesia textelor respective 
xtrase din presă) le vom transmite imediat. 3 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 129. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION TEȘU, 
AMRASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
ŞOVIA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND O DEMONSTRAȚIE VIOLENTĂ DE PROTEST 
ÎN FAȚA AMBASADEI ROMÂNE 


20 decembrie 1989, Varșovia, ora 23.10 


ia Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
ovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat, 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 


M- pu see după-amiaza zilei de 20.12.1989, începând cu 
„15, în faţa ambasadei a avut loc o manifestaţi iromă 

ai estație antiromânească, 

pat peste 300 de persoane re â izaţii 

re au pa e prezentând organizații și 

grupări radicale şi extremiste (Confederaţi iei ă ră 

a i rația Poloniei independente — 

i Federaţia anarhistă, Partidul Socialist Polonez, Partidul Socialist 

a re - a e Democratică, Partidul independent al Verzilor, 

— Asociaţia independentă a studenților), pre i i 

ai conducerii „Solidarităţii“. Au fo: Ma ini rea 

cane : Š st prezenți fotore i işi 

străini, precum şi echipe de filmare. ' in 


S-a observat prezenţa îi ă 
i > in zonă a unor autoturisme ină 

diplomaților Ambasadei SUA la Varşovia ici 

Dı ii i 
w AOT s = at poarta ambasadei şi au desfăşurat pancarte 

i deosebit de ostile la adresa țării n În ti 
Se le os oastre. În timpul mani- 

festaţiei, au scandat lozinci cu profund caracter denigrator, air 
nist. Multe din ele s-au referit la așa-zisele evenimente de Ia Timişoara 
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Au aprins lumânări (de ordinul sutelor) pe gardul ambasadei, iar 
în faţa porții au făcut o cruce din lumânări. Manifestanţii s-au dedat 
Ja acte huliganice, spărgând geamuri ale ambasadei, aruncând cu 
vopsele pe zidurile clădirii (astfel, au fost aduse pagube importante 
oficiului, fațada fiind greu de reparat), au dat foc la instalaţia elec- 
trică de la intrare (interfonul şi soneria). De asemenea, au aruncat 
afişe şi manifeste în curtea ambasadei, precum şi cu pietre, sticle, 
călimări cu tuş, alte obiecte. Unul dintre manifestanți a sărit gardul 
ambasadei, fiind surprins în momentul în care arunca cu pietre în 
geamurile clădirii noastre. S-au citit o serie de declaraţii în fața amba- 
sadei, în principal cerându-se guvernului să întrerupă relațiile econo- 
mice cu țara noastră. 

Televiziunea polonă a transmis imagini de la această manifestaţie, 
comentând pe larg desfășurarea acţiunii şi menţionând faptul că au 
fost sparte geamuri la ambasadă. 

Având informaţii despre această manifestaţie, am intervenit din 
timp la MAE şi MI, pentru a lua măsurile necesare pentru asigurarea 
securității ambasadei. Deşi au fost trimise câteva echipaje de miliţie, 
acestea nu au intervenit. Menţionez că manifestaţia a fost deosebit de 
agresivă, punând în pericol securitatea ambasadei şi a lucrătorilor ei. 
Am luat din timp măsuri de securitate, mobilizând atât personalul 
ambasadei, cât şi de la grupele service. Practic, suntem în stare per- 
manentă de alarmă. 

În cursul zilei de mâine voi cere audienţă la C. Kiszczak, vice- 
prim-ministru şi ministru de Interne, precum şi la MAE, pentru 
a protesta ferm în legătură cu manifestaţia și actele huliganice ce 
au avut loc. Voi cere cu insistenţă asigurarea securităţii ambasadei, 
deoarece în aceste condiţii nu ne putem desfăşura activitatea, fiind 
blocaţi permanent în ambasadă şi primind tot felul de ameninţări şi 
injurii la telefon. 

Lozincile şi lumânările sunt păzite în continuare, şi la această oră, 
de un pichet permanent de demonstranți. 

Deţin informaţii certe că asemenea acţiuni vor continua şi în cursul 
zilelor de 21 şi 22 decembrie. 

Considerăm că ar fi necesar să fie chemat şi însărcinatul cu afa- 
ceri a.i. al RP Polone la Bucureşti pentru a i se prezenta cele întâm- 
plate la Varşovia. 
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N.N. Rezoluţia existentă scrisă de mână: Tov, Oancea, 
energic, asig|uraţi] condiţii [pentru] suportarea pagubelor; 
de asiglurare a] cond|iţiilor] de lucru normale pentru Oficiu. 


AMAE, fond Telegrame. Varșovia/1989, vol. 4, f. 100-101. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND RELATĂRILE MASS-MEDIEI SOVIETICE DESPRE 
EVOLUȚIA EVENIMENTELOR DIN ROMÂNIA 


21 decembrie 1989, Moscova, ora 07.35 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI, DCP 


1. În ziua de 19 decembrie 1989 televiziunea sovietică a prezentat 
de patru ori, în cadrul unor buletine de ştiri externe și a emisiunii 
informative „Vremia“, un grupaj referitor la țara noastră. 

Acesta s-a deschis cu ştirea privind vizita pe care a efectuat-o 
în Iran tovarășul Nicolae Ceaușescu, Secretar General al PCR, 
Preşedintele RS România, convorbirile purtate, în cadrul cărora au 
fost discutate aspecte ale colaborării bilaterale şi probleme ale situaţiei 
internaţionale. Au fost menţionate, de asemenea, unele elemente din 

program - depunerea de coroane, vizitarea unei întreprinderi, acorda- 
rea unui interviu Agenţiei iraniene de presă. Timp de circa 30 secunde 
au fost prezentate imagini din timpul desfășurării convorbirilor. 

În continuare, comentatorul sovietic a prezentat o serie de infor- 
maţii, transmise de următoarele agenţii de presă din țările vecine: 

a) BTA din Bulgaria - privind închiderea în mod unilateral de 
către țara noastră a graniţei, incidente care ar fi avut loc între grănice- 
rii români și grupuri de turişti bulgari şi polonezi. Au fost prezentate 
imagini de la punctul de frontieră din zona podului de peste Dunăre, 
unde era o mare aglomeraţie de vehicule şi vagoane de cale ferată, 
precum și de la interviurile unor turişti din grupurile menţionate. 


ÁS? 


protest 
să ia măsuri 


Ungaria a adopta! 


De la Belgrad, TANIUG - în care s-a informat despre EAE 
b)) i stradă la Timişoara, în apărarea preotului e Tökes, E i 
E A iocniri între miliție şi mii de demonstranți, soldate cu e 
E s a arătat că au mai avut loc demonstrații la Arad, Oradea şi 
Du i ă Adunarea de Stat din 

dapesta — s-a menţionat că St 
“at să declaraţie privind evenimentele de la au 
S-a subliniat că, în numărul său din ziua respectivă, ziaru 

A teia“ a publicat un articol redacţional cu titlul Legile țării respec- 
DE onsecvent şi aplicate cu fermitate, în care se condamnă orice 
A de încălcare a prevederilor legilor din țara noastră şi că cei 
E. se fac vinovaţi trebuie trași la răspundere. mititei 

În continuare, au fost transmise comunicările făcute de ri si ra 

i sovieti ist“ şi iilor din RDG, privind înc 
iei sovietice „Inturist“ şi agenţii PG, înc 
ară a călătoriilor de turişti spre țara noastră ee ii mp 
i trală reia, sub diverse titluri, 
. La 20 decembrie a.c., presa centrală reia, A DE 
E. informații. Astfel: „Pravda“ - Situația y ale reci 
i ică denţă semnată de V. Vedraşko şi 5 
duri) — publică o coresponi anată i ară A 
ă că ăzi i astre au apărut p: 
arată că pe străzile Capitalei țării noastre a t patru 
Pe militere, ailipe şi gărzi patriotice, în legătură cu manifestările 
imi i PRET aa ; P 
È „Îi Rossia“, cu titlul Încordare cu vecinii — pei regi 
Du de frontieră (ştire TASS), „Izvestia”, cu titlul a si d 
România, semnat de V Volodin, „Selskaia Jizni“, cu titlul ncor Fi 
aniţele României - ştire TASS, „Komsomolskaia Pravda“, cu îi is 
iezondine în România — corespondenţă de la Budapesta zare m 
Aleksandr] Kaverznev) şi Sofia (de D. Mamedov), „Soţialis 
ia“ — România: încordare la graniţe. i ag _ 
cut TASS“ de uz intern preia mai multe ştiri de la suie 
je pred di i ia, Bulgaria, RDG, precum şi de 
ile de presă din Ungaria, Polonia, RI 
„A (SUA), Tokyo (Japonia). Se publică separat o relatare a 
icolului din „Scânteia“. | f a 
a cadrul unei întâlniri cu presa, din 20 e ap 
a â V[adim] P. Perfiliev, a ară i 
de cuvânt al MAE al URSS, i ] jen a ar 3 
ata de Informaţii au fost puse mai multe întrebări pat E ; 
mentele din România, în legătură cu care a menționat că, la : an 
ceilalți corespondenți, a luat cunoştinţă de informaţiile ce au apărut, 
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dar că acestea nu sunt complete, au caracter preliminar, adesea con- 
tradictoriu, dar dacă se va confirma că au fost şi jertfe um 


ane, în acest 
caz nu se poate să nu se exprime un adânc regret. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 294-296. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND INTERVENȚIA SA LA MAE SOVIETIC 
ÎN LEGĂTURĂ CU MODUL DE INFORMARE ȘI 
COMENTARIILE MASS-MEDIEI REFERITOARE LA 
SITUAȚIA ȘI EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


21 decembrie 1989, Moscova, ora 07.33 


Tovarășului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


La 20 decembrie 1989, în cadrul unei convorbiri cu G.N. Gorinovici, 
şeful Direcţiei Generale a țărilor socialiste din Europa, am exprimat 
profunda nemulţumire în legătură cu modul deformat şi tendențios în 
care mijloacele de informare în masă sovietice prezintă evenimentele 
de la Timişoara. Am menţionat că materialele publicate sau transmise 
la Radioteleviziune nu au la bază informaţii veridice, ci surse neofici- 
ale, particulare. Multe referiri se fac la ştiri transmise de Agenţia 
ungară MTI, care are o atitudine dușmănoasă faţă de România. Am 
menţionat că V[ladimir] M. Kulistikov, redactor-şef adjunct al revistei 
»Novoe Vremia“, într-un interviu acordat staţiei de Radio »„Svoboda“ a 
exprimat păreri inadmisibile la adresa României. Am atras atenția 
asupra faptului că Televiziunea sovietică, în cursul zilei de 19 decem- 
brie a.c., a găsit de cuviință să transmită, de 4 ori, grupări de ştiri pe 
tema situaţiei de la Timişoara și din România, în general. 
Am arătat că asemenea materiale nu contribuie la dezvoltarea rela- 
țiilor de prietenie româno-sovietice şi nu pot fi interpretate altfel 
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decât ca un amestec inadmisibil în treburile noastre interne. ei 
ietică să ia măsuri rirea acestei campanii 
tică să ia măsuri pentru op! ; 
at ca partea sovie à r aapa 
g Peeti la adresa țării noastre, precum şi pentru pri 
a d P 
3 z eventuale acțiuni în fața ambasadei noastre. PENEN 
eina a spus că va informa conducerea MAE al e e: p 
i i ă că în URSS nu se desfășoară o 
te, a exprimat părerea iSe, í 
E. Ei icre ăi iva României, susținând că „orga- 
i ietenească împotriva României, i 
icoane ieti ite să dea unele infor- 
i î ă etice au fost nevoite să 
de informare în masă sovi es info 
A e această temă, pentru a contrabalansa știrile care parvin B 
al > í 
Ea în URSS pe calea undelor. Trecerea sub tăcere ar duce 
iri icului sovietic“. SN 
iritarea publicului s e 
În continuare, a prezentat cunoscutele puncte de ved iu ia 
rivind pluritatea părerilor şi ideilor care se exprimă în u A a 
A URSS, în contextul informării tot mai largi a opiniei publice desp. 
evenimentele din lume. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 297-298. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PUENIEOTENȚIER) IA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EX see 

PRIVIND AUDIENȚA LA I.P. ABOIMOV, ADJUNC 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE 


21 decembrie 1989, Moscova, ora 08.00 


'Tovarăşului Ion Stoian, membru supleant al CPEx. al CC al PCR, 
ministrul Afacerilor Externe, | ca. i 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 

DRI 


i invitat î iență de 
În seara zilei de 20 decembrie a.c., am fost invitat în T 
I.P. Aboimov, adjunct al ministrului Afacerilor Externe al URSS, 
mi-a transmis următoarele: A E AI 
1. În mijloacele de informare în masă sovietice au apărut i ca 
legătură cu unele evenimente care ar fi avut loc în serie a A 
bire în Timişoara. Este adevărat că unele materiale public 


ÁSS 


bazate, în principal, pe surse din străinătate. Este evident că mijloacele 
de informare în masă au nevoie de unele surse pe baza cărora să infor- 
meze opinia publică. În afară de aceasta, în cadrul întâlnirilor cu ziariş- 
tii străini, părţii sovietice i-au fost adresate mai multe cereri de a-şi 
prezenta atitudinea faţă de faptele care au fost relatate de diverse agenții 
şi organe de presă privind România. De asemenea, în timpul vizitelor 
sale recente la Bruxelles şi Londra, E. Şevardnadze a fost solicitat să-şi 
spună părerea în acest sens. La Londra, după încheierea convorbirilor 
oficiale, ministrului de Externe sovietic i-a fost greu să convingă pe 
M. Thatcher că nu trebuie să se răspundă la întrebările ziariştilor refe- 
ritoare la evenimentele care ar fi avut loc în România. 
Conducerea MAE este informată că un interes faţă de această pro- 

blemă se manifestă şi în cadrul lucrărilor celui de al II-lea Congres al 


Deputaţilor Poporului de la Moscova. Au fost transmise indicaţii 

ambasadorului URSS la București să se adreseze părţii române pentru 

a obţine informaţii din surse autorizate despre conţinutul evenimente- 
lor respective, care să confirme sau să infirme cele difuzate de agenţiile 
de presă străine. Până în prezent, Ambasada sovietică nu a fost în 
măsură să obțină și să transmită asemenea informaţii. 

De aceea, partea sovietică adresează şi pe această cale, rugămintea ca 
partea română să prezinte o informare, măcar cu caracter închis, despre 
ceea ce are loc în realitate în România. Ea este profund interesată să pri- 
mească informaţii cât mai complete. În caz contrar, va fi foarte greu să 
se asigure o îndrumare corespunzătoare a mijloacelor de informare în 
masă sovietice, cu care şi așa se întâmpină multe dificultăţi. Există 
teama că, în legătură cu cele relatate de presă despre evenimentele care 
ar fi avut loc în România, unii deputaţi din Congres să ceară ca acesta să 
reacționeze într-un fel la cele întâmplate. MAE a pregătit pentru 
Congres o informare, în care se menţionează că nu dispune de date ofi- 
ciale, dar este posibil ca acest argument să nu reziste prea mult. Potrivit 
informaţiilor existente la MAE, Congresul Deputaţilor urmează să 

adopte o declaraţie în legătură cu acţiunea militară a SUA în Panama. 
Desigur, între aceste două situaţii nu există nicio legătură. În cazul 
Panama, este vorba de o intervenție militară străină, iar în cazul 
României evenimentele au un caracter intern. I.P. Aboimov 
rugămintea ca, în spiritul raporturilor existente între cele 
partea română să transmită o informare des 
tentă, pentru orientarea conducerii sovietice. 


a repetat 
două țări, 
pre situaţia reală exis- 
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2. La MAE al URSS s-au primit sesizări potrivit cărora granița 


ieto-română ar fi fost parţial închisă pentru cetăţenii ala ar 
E cosci turişti. Despre această situație, partea sovietică nu a fo 


mată în prealabil, o asemenea măsură constituind o a 
a sovietică nu dramatizează situația, dar menționează ei a 
roduce unele dificultăţi din partea turiştilor care au plătit călătoria şi 
i in ti diile etc. 
i-au planificat din timp conce i EN 
4 E Fă de cele de mai sus, am menţionat că, desigur, asupra celor 
iai ii în țară. | 
mai sus voi informa | g i 
N am exprimat nemulțumirea pentru faptul că presa ş 
Radioteleviziunea sovietică au preluat și au difuzat știri Tepa 
i ii ă străi e prezintă - 
ă de la agenţii de presă străine, car 
noastră provenind pre A 
mat şi dușmănos situația din România. Am ca e oi ară 
e apa HE « comol 
iri, apă ziarele „Izvestia“, „Pravda“, „Ko i 
crete de ştiri, apărute în 0 
Pravda“, „Krasnaia Zvezda“, care au fost preluate după Agenția 
maghiară MTI, cunoscută pentru atitudinea duşmănoasă față de mi 
E ă i i n 
noastră, ca şi după agenții de presă occidentale. Am vean A - i 
i ici ărții sovietice să o informe: 
ă ână nu a solicitat părții sovietice să o 
context, că partea română n i xi ai 
despre evenimentele din Gruzia sau din Nagornii Karabah şi a mt 
publicat ştiri provenite din surse occidentale, considerând că 
ict interne ale URSS. 
vorba de probleme strict in | KONE i 
Mi-am exprimat, de asemenea, nemulţumirea că unii re 
A E 3 f 
denți sovietici la Bucureşti, inclusiv cel al TASS, au transmis materiale 
G. i i ieri neconforme cu realitatea şi 
din surse neoficiale, care conțin aprecieri ne ii ial 
creează la cititorii sovietici o imagine falsă despre situaţia € să a 
noastră. Am subliniat că astfel de practici nu sunt de pai ao 
f i i ri 
buie la întărirea relaţiilor dintre popoarele noastre, ci dimpo 
aduc daune serioase acestora. X S | i 
Am atras atenţia adjunctului de ministru sovietic, în termeni im - 
că o acțiune a Congresului Deputaților privind așa-zisele pir 
din România ar constitui un act fără precedent în relaţiile dintre ţ 
noastre şi că el ar putea aduce daune serioase acestor relaţii. e 
La întrebarea lui I.P. Aboimov, am relatat elementele comunica t 
ă i László Tokes, menţi- 
de dumneavoastră în legătură cu cazul preotului László Tokes, menţi 
â ă ter oficial. 
onând că acestea nu au carac] Ă .. e sacii 
Am prezentat, de asemenea, cu fermitate hotărârea eri sal 
k nap $ între. 
respinge orice încercări de amestec în treburile interne şi de : 5 
5 p a a an 
prinde măsuri hotărâte împotriva oricăror acţiuni provocatoare și 
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diversioniste inițiate de cercuri reacționare, antiromâneșşti, de servici- 
ile speciale şi oficinele de spionaj străine. 

În legătură cu problema turismului, am menţionat că nu dispun de 
o comunicare oficială privind închiderea frontierei sovieto-române. 
Am arătat, totodată, că au fost adoptate unele măsuri temporare pri- 
vind limitarea accesului unor grupuri de turişti străini, din conside- 
rente legate de dificultăţile de asigurare a hotelurilor şi a condiţiilor 
corespunzătoare. Aceste măsuri nu afectează călătoriile în interes de 
serviciu şi nici pe cele în tranzit. 

Am invocat faptul că şi partea sovietică a introdus, în anumite peri- 
oade, restricţii privind călătoriile turiştilor români pe anumite rute 
(Armenia, Gruzia), fapt care a provocat nemulțumirea acestora. 

4. Convorbirea s-a desfășurat într-o atmosferă calmă, constructivă. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 299-302. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA MOSCOVA, CĂTRE 
ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE, 
REFERITOARE LA PRIMIREA SA DE CĂTRE I.P. ABOIMOV, 
ADJUNCT AL MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE AL URSS 


21 decembrie 1989, Moscova, ora 14.00 


1. La 21 decembrie 1989, orele 12.00, i-am făcut o vizită lui 
LP. Aboimov, adjunct al ministrului Afacerilor Externe al URSS, căruia 
i-am prezentat pe larg cuvântarea tovarăşului Nicolae Ceauşescu, 
Secretar General al Partidului Comunist Român, Preşedintele 
Republicii Socialiste România, rostită la 20 decembrie a.c. la posturile 
de radio şi televiziune. I.P. Aboimov nu a făcut comentarii pe margi- 
nea cuvântării. El a adresat rugămintea să primească informaţii pri- 
vind următoarele aspecte: 

Dacă la Timişoara au fost victime omenești şi care este acum situ- 
aţia în acest oraş. 

2. Aboimov a arătat că, în cadrul primirii din 19 decembrie a.c. a 
însărcinatului cu afaceri a.i. al URSS la Bucureşti, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a exprimat nemulțumirea față de declaraţiile oficiale sovietice 


ase 


în legătură cu evenimentele de la Timişoara, apreciind Sa ma at unt 
rezultatul unor acțiuni planificate din timp în cadrul ratatul pr aa 
Varşovia. El a menţionat că persoane oficiale la Bucureşti au e 't 
ambasadorilor unor țări socialiste că ar exista date din care rezultă că 
URSS ar intenţiona să intervină militar în România. ) i 

În ceea ce priveşte pretinse declarații oficiale, probabil se Ta 
vedere un răspuns al tovarăşului E. Şevardnadze, ministrul Afaceril or 
Externe al URSS, la o întrebare a unui corespondent occidental, în timp 
ce se afla la Bruxelles, dacă în cursul evenimentelor de la Timişoara s-a 
folosit forța şi dacă sunt victime. Tovarăşul Şevardnadze a răspuns: „Nu 
dispun de date, dar dacă au fost victime eu îmi exprim regretul A za 

Aboimov a precizat că, dacă într-adevăr sunt victime, consideră că 
a fost o reacţie normală. Interlocutorul a subliniat că E. Şevardnadze 
nu a făcut nici o altă declaraţie specială la Bruxelles. În legătură iq 
afirmaţiile că aceste evenimente ar fi fost planificate de Tratatul de la 
Varşovia şi îndeosebi cele în privinţa intenţiilor URSS, Aboimov aară- 
tat că personal și în mod preliminar le califică ca „declaraţii neînteme- 
iate care nu corespund realităţii şi stârnesc nedumerire - Este puţin 
probabil că cineva poate crede aşa ceva. „Asemenea acuzaţii -a subli- 
niat Aboimov — au un caracter așa de grav, încât ele necesită o exami- 
nare cu mare atenție“. l l 

El a amintit că la baza relațiilor URSS cu alte state, inclusiv cu 
România, sunt situate principiile egalității depline, respectului reci- 
proc şi neintervenția în treburile interne. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 303-304. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA BELGRAD, CĂTRE 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND [9) 
DEMONSTRAȚIE DE PROTEST ORGANIZATĂ DE UNIUNEA 
"TINERETULUI SOCIALIST ÎN FAȚA AMBASADEI ROMÂNE 


21 decembrie 1989, Belgrad, ora 17.15 


În ziua de 21 decembrie 1989, începând cu orele 13.45, în faţa 
Ambasadei RS România are loc o demonstraţie cu caracter antiroma- 
nesc a unui grup de circa 500-600 persoane. 
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x Demonstranţii poartă pancarte cu conţinut antiromânesc, lumâ- 
nări, iar în pomii din faţa ambasadei au agăţat pere. Toate mașinil 
care trec prin faţa ambasadei claxonează în semn de solidaritate a 
demonstranți, iar aceştia scandează şi lozinci antiromâneşti Sa 
intervenit de patru ori la Secretariatul federal pentru Acers 
Externe, fără a ni se spune altceva decât că solicitările noastre se înre- 
gistrează şi vor fi trimise celor competenţi. Demonstrația se desfă- 
şoară fără acte de violenţă, ordinea fiind asigurată de numeroşi 
poliţişti iugoslavi. Demonstrația este organizată de Uniunea 
Tineretului Socialist din Belgrad. 


Am luat toate măsurile pentru asigurarea securității ambasadei şi 
a colectivului. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
PARTICIPAREA UNOR MINIŞTRI FRANCEZI, PRECUM ŞI A 
UNOR MEMBRI Al PARLAMENTULUI LA DEMONSTRAȚIA 
DE PROTEST ORGANIZATĂ ÎN FAȚA AMBASADEI ROMÂNE 


21 decembrie 1989, Paris, ora 22.00 


'Tovarășului Ion Stoian, ministru al Afacerilor Externe, 
Tovarăşului Aurel Duma, ministru Secretar de Stat 


1. Vă informăm că la manifestaţia ostilă, din seara zilei de 21 decem- 
brie a.c., din fața ambasadei noastre, despre care vom informa separat, 
au participat și Brice Lalonde’, ministru francez pentru mediul încon- 
jurător, Bernard Kouchner, ministru francez pentru acțiuni umani- 
tare, şi mai mulţi deputaţi francezi. 

2. La orele 19.30 (ora Franței), Brice Lalonde şi Bernard Kouchner, 
împreună cu comentatori de televiziune și mai mulţi manifestanți, au 
cerut să fie primiţi de ambasadorul român pentru a da lămuriri (inter- 
viu) în legătură cu așa-zisele evenimente de la București. Li s-a răs- 
puns că ambasadorul român poate să-i întâlnească pe cei doi miniștri 
în timpul programului ambasadei române, fie la ambasadă, fie la 
sediul ministerelor celor doi reprezentanţi ai guvernului francez, con- 
form unei înţelegeri prealabile, protocolare. 

3. După plecarea celor doi miniştri, la orele 19.35 a venit un grup de 
deputaţi, cu cocarda tricolor a Franţei pe piept, împreună cu camera- 
mani de televiziune şi cu un grup de manifestanți, pentru a fi primiţi de 
ambasadorul român sau un alt diplomat pentru a cere relaţii (interviu) 
despre așa-zisele evenimente ce s-ar fi produs la Bucureşti în după-amiaza 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 184. 


281 


TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AFACERILOR EXTERNE, REFERITOARE LA 
POZIȚIA ORGANELOR DE PARTID ȘI DE STAT IUGOSLAVE 
ÎMPOTRIVA REGIMULUI DE LA BUCUREŞTI 


21 decembrie 1989, Belgrad, ora 20.10 


În cursul zilei de 21 decembrie 1989, următoarele organe iugoslave 
de partid, de stat sau sociale au adoptat atitudini și poziţii antiromâ- 
neşti în legătură cu recentele evenimente de la Timişoara: 

Prezidiul RSF Iugoslavia; 

Prezidiul CC al UC din Serbia; 

Prezidiul USPM din Voivodina; 

Uniunea Tineretului Socialist din Iugoslavia; 

Uniunea Studenților din Belgrad; 
Asociaţia veteranilor din războiul de eliberare naţională. 


35 Brice Lalonde (1946-), om politic francez; Secretar de Stat pe lângă PM, însărcinat 
cu problemele Mediului (1988-1990); ministru delegat pe lângă PM cu problemele 
mediului (1990-1991) şi ministru al Mediului (1991-1992). 

25 Bernard Kouchner (1939-), medic şi om politic francez (PS); co-fondator al 
Médecins sans frontières (1971); Secretar de Stat însărcinat cu inserţia socială şi acţiuni 
umanitare (1988-1991); ulterior ministru al Sănătăţii şi Acţiuni umanitare (1992-1993); 
deputat european (1994-1997); Secretar de Stat (1997-1999) şi ministru delegat la 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 186 
sii a Di Sănătate (2001-2002); ministru al Afacerilor Externe şi Europene (2007-2010). 
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zilei de 21.12.89. Li s-a dat același răspuns ca și celor doi miniștri. 


Deputaţii au spus că vor reveni mâine, 22.12.89, în acelaşi scop. 


Vă rugăm, în măsura posibilităților, să ne transmiteţi urgent indi- 


caţiile Dv. privind atitudinea ce trebuie adoptată în această situaţie. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 128. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND INTERVENȚIA LUI M.S. GORBACIOV LA 
CONGRESUL DEPUTAȚILOR POPORULUI AI URSS DESPRE 
SITUAȚIA COMPLEXĂ DIN ROMÂNIA 


21 decembrie 1989, ora 22.45 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


1. Potrivit emisiunii „Vremia“, din seara zilei de 21.12.a.c., în cadrul 
şedinţei Congresului Deputaţilor Poporului din cursul zilei de azi a 
luat cuvântul M.S. Gorbaciov, care, între alte probleme, s-a referit și la 
România. Ela arătat că unii deputaţi, îndeosebi din RSS Moldovenească, 
insistă să se reacționeze la evenimentele din România. Pentru a 
reacţiona, a continuat M.S. Gorbaciov, este necesar să dispunem de 
informaţii veridice. De aceea, am dat indicaţii ambasadorului URSS 
la Bucureşti să se adreseze conducerii țării pentru a obține date exacte, 
iar ambasadorul român la Moscova a fost invitat la MAE, în acelaşi 
scop. Informaţiile primite de la ambasadorul sovietic, cât şi de la amba- 
sadorul român, nu ne oferă posibilitatea să evaluăm exact situația. 
Presa străină a reflectat evenimentele într-un mod dramatic. Ceea ce 
ne-a comunicat ambasadorul sovietic la Bucureşti nu confirmă acest 
lucru. Am indicat să continue activitatea şi, după ce vom primi infor- 
maţii suplimentare, vom stabili şi modul în care să reacționăm. 

2. În cadrul aceleiaşi emisiuni, la rubrica ştiri externe, s-a relatat 
despre decretul privind introducerea stării excepţionale în județul 
Timiş, precum şi despre situația din Timişoara. S-a menționat că între- 
prinderile din oraş nu lucrează şi că reluarea lucrului este condiţionată 


de retragerea trupelor din oraş şi de demisia conducerii. S-a arătat că 
armata a început să părăsească localitatea. Au fost iri te. a 
de la mitingul din Piaţa Palatului şi s-a transmis pasajul To A 
rea tovarăşului Nicolae Ceauşescu, în care s-a apreciat că în P ele 
evenimentelor stau forțe străine ostile care urmăresc dezmeml] iei 
țării. De asemenea, s-au enunțat măsurile hotărâte de CPEx. al f 
PCR privind creşterea retribuțiilor şi a persira iaon sai ; 
menționat că situația în Bucureşti este imprevizibilă. Pe Bul rara 
Magheru a avut loc o demonstraţie, în cadrul căreia s-au ra i 
lozinci împotriva conducerii. Pe străzi continuă să patruleze forțe de 
ordine şi tancuri. Din informațiile primite laora ZI -00 (ora Moscovei), 
rezultă că tensiunea în Capitală este în creştere, în Piaţa Universităţii 
s-au adunat câteva zeci de mii de persoane, numărul acestora fiind m 
creştere. Studenții au făcut apel la muncitorii din întreprinderi ca ră 
această noapte să iasă pe străzi şi să declare grevă generală în cursi 
zilei de mâine, 22 decembrie a.c. S-a remarcat ca armata şi miliția se 
comportă cu calm. Comentatorul a menționat că posturile de radio şi 
televiziunea română transmit pasaje din cuvântarea tovarăşului 
Ceauşescu la miting, relatează realizările în diverse domenii și pre- 
zintă programe de cântece patriotice. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 318-319. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND DIFUZAREA ÎN CONTINUARE A INFORMAȚIILOR 
DESPRE EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


22 decembrie 1989, Moscova, ora 07.30 


"Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DR I, DCP 


1. Mijloacele sovietice de informare în masă continuă să publice 
sau să transmită informații despre țara noastră. La 21 decembrie 1989, 
Pravda“ publică, sub titlul Situația din România (86 rânduri), un grupaj 
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de ştiri TASS de la Bucureşti, Praga, Sofia și Varşovia, în care se arată că 
presa română trece sub tăcere evenimentele de la Timişoara, ele infor- 
mează numai despre vizita efectuată în Iran de tovarăşul Nicolae 
Ceaușescu, Secretar General al PCR, Preşedintele RS România. 

În convorbiri cu corespondentul TASS, reprezentantul AGERPRES 
ar fi declarat că nu au nici un fel de informaţii privind vreun eveni- 
ment la Timișoara. 

La Praga, MAE al Cehoslovaciei a dat o declaraţie în care îşi exprimă 
adânca neliniște și un protest hotărât împotriva armatei şi forței de 
ordine pentru împrăștierea demonstranților la Timişoara şi alte orașe 
din România. 

La Sofia au avut loc demonstraţii în faţa Ambasadei RS România. 

De la Varşovia se informează că Biroul Politic al CC al PMUP și-a 
exprimat regretul în legătură cu evenimentele din România, iar în hotă- 
rârea Seimului polonez, adoptată în unanimitate de toți deputații, este 
condamnată „represiunea autorităţilor române“ împotriva unor demon- 
stranți paşnici şi este exprimată solidaritatea cu jertfele acesteia. 

Cu titlul Vizita s-a încheiat (15 rânduri), este inclusă o ştire TASS 
de la Teheran, privind încheierea vizitei oficiale a tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu în Iran. 

Ziarul „Trud“ include, sub titlul În legătură cu evenimentele din 
România, un grupaj de informaţii ale corespondenților sovietici 
D. Diakov din Bucureşti, V. Hrustalev din Sofia, A. Poroşin de la Belgrad, 
A. Komrakov de la Budapesta, precum şi un comentariu al corespon- 
dentului de la Londra al companiei americane de televiziune CBS. 

Ziarul „Izvestia“ publică, sub titlul În legătură cu evenimentele din 
România, o ştire TASS de la Teheran (15 rânduri) privind încheierea 
vizitei tovarăşului Nicolae Ceaușescu în Iran, o corespondenţă sem- 
nată de V. Volodin, care arată că nu există nici o informaţie oficială 
privind necesitatea măsurilor speciale de securitate luate în București 
şi la punctele de frontieră, şi o informaţie TASS (24 rânduri) privind 
reacţiile din diferite capitale la aceste evenimente. 

2. „Buletinul TASS“ de uz intern publică materiale TASS, din 
Austria, Bulgaria, SUA, preluări din comentariile companiilor de tele- 
viziune din SUA, Franţa, precum şi din presa din SUA, Japonia, Franţa, 
Marea Britanie, Cuba. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 311-312. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR 
LA MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR 
EXTERNE PRIVIND APRECIERILE LUI V.L. MUSATOV, 
ADJUNCT AL SECȚIEI RELAȚII INTERNATIONALE 
A CC-PCUS, ASUPRA EVOLUȚIILOR POLITICE 
DIN ȚĂRILE SOCIALISTE 


22 decembrie 1989, Moscova, ora 07.30 


'Tovarășului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


Într-o convorbire cu N. Stânea, Valeri] L[eonidovici] Musatov, 
adjunct al șefului Secţiei Internaţionale a CC al PCUS, referindu-se la 
situaţia din țările est-europene, a arătat: x r 

Procesele care au loc sunt rezultatul unor cerințe obiective. Din 
păcate, aceste procese se desfăşoară contradictoriu. În unele țări, ca 
Ungaria şi Polonia, transformările care au avut loc au depășit limitele 
preconizate iniţial de comuniști, care au pierdut controlul. Situaţia 
evoluează periculos și în Cehoslovacia, ca şi în RDG. În Bulgaria, 
deocamdată, partidul încearcă să-şi menţină controlul, dar nu se ştie 
în ce sens va evolua situaţia. K | 

În ce îl priveşte, PCUS se străduieşte să acorde sprijin comuniş- 
tilor. Reprezentanţi ai CC al PCUS au fost sau se află în RDG, 
Cehoslovacia, pentru a vedea la fața locului care este situaţia. Este 
regretabilă atitudinea față de foştii conducători. lată, de exemplu, că 
E. Honnecker urmează a fi arestat. În majoritatea acestor țări, impo- 
triva comuniştilor, sunt excese. Partea sovietică este preocupată de 
soarta „Alianței noastre“. Ea este interesată, în grad înalt, de modul 
în care va evolua situația în RDG, pe fondul discuțiilor care au locîn 
legătură cu problema reunificării. URSS urmăreşte toate aceste pro- 
cese, dar nu se amestecă în treburile interne ale partidelor şi state- 
lor respective. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 313. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND DIFUZAREA REPORTAJULUI TV CENTRALE 
DESPRE EVENIMENTELE DIN ROMÂNIA 


22 decembrie 1989, Moscova, ora 07.30 


"Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


În cadrul emisiunii Astăzi în lume, transmisă pe programul I al 
Televiziunii centrale sovietice, la 21 decembrie 1989, orele 18.30, a 
fost transmis un reportaj intitulat Evenimentele din România, care a 
cuprins următoarele: 

1. S-a informat despre Decretul prezidențial privind introducerea 
stării de necesitate în județul Timiş. Comentatorul a arătat că în decret 
se motivează această situație prin încălcarea ordinii publice și actele de 
terorism. S-a menţionat că toate unităţile militare, ale Ministerului 
de Interne și gărzile patriotice de pe teritoriul judeţului sunt în stare de 
luptă. De asemenea, s-a arătat că sunt interzise orice adunări și sunt 
introduse restricții de circulație. 

2. În continuare au fost prezentate imagini de la un miting desfăşu- 
rat în Bulgaria. În comentariu s-a menţionat despre declaraţia 
Comisiei pentru problemele externe a Adunării Populare din Bulgaria, 
referitoare la îngrijorarea profundă a opiniei publice din această țară 
privind „tulburările“ din Timişoara și alte oraşe, ciocnirile cu armata 
şi jertfele omeneşti. 

3. În ultima parte a reportajului au fost prezentate imagini de la 
mitingul desfăşurat la Bucureşti, care înfățişa pe Secretarul General 
al partidului, Preşedintele RS România, tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
vorbind la tribună şi imagini din Piaţa Palatului. Comentatorul a 
arătat că în timpul desfăşurării acestei acţiuni de sprijinire a conduce- 
rii, o masă de oameni s-a îndreptat spre piaţă, scandând lozinci ostile 
conducerii româneşti și cerând demisia acesteia. În continuare, s-a 

arătat că forțele de securitate au folosit gaz lacrimogen, demonstranți 


hhh 


vă 


u fost presaţi de tancuri şi în centrul Bucureştiului s-au auzit rafale 
ai 
de armă automată. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 314-315. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND DECLARAȚIA ADOPTATĂ DE 
CONGRESULUI DEPUTAȚILOR POPORULUI AI URSS 
ASUPRA SITUAȚIEI DIN ROMÂNIA 


22 decembrie 1989, Moscova, ora 12.35 
Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 


1. Mijloacele sovietice de informare în masă an transmis o an 
prin care se arată că, în şedinţa sa din dimineața zilei de 22 esa i 
a.c., Congresul Deputaţilor Poporului ai URSS a adoptat a n mS 
privind situația din România. Declarația a fost adoptată de sn 
după ce M.S. Gorbaciov, care prezida şedinţa, a făcut cunoscut că, po 
vit datelor transmise de Ambasada sovietică din România, în cursul 
nopții situaţia din această ţară s-a înrăutățit considerabil. 

i laraţiei se arată: N 

i ar pia Poporului ai URSS îşi exprimă ile a 
serioasă în legătură cu ştirile referitoare la evenimentele dramatice z 
România, care au dus la victime omeneşti. Aceasta Ten un seri 3 

ment de profund regret. Ne exprimăm speranța că, în ce ră e i 
timp, în România vor fi găsite posibilităţi de reglementare paşi pita 
problemelor apărute, în spiritul răbdării, umanismului şi respe: 

ilor omului“. 

gi a: că preşedintele interimar al Comitetului pentru pro- 
blemele internaţionale al Sovietului Suprem al URSS, A i 
[Sazonov?], şi alți deputaţi care au luat cuvântul, au sprijinit această 
ici a adoptat declaraţia cu 1 809 voturi pentru, 32 împotrivă 


şi 65 abţineri. 
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Purtătorul de cuvânt al MAE al URSS a dat citire textului acestei 
declaraţii în cadrul unei conferinţe de presă, în dimineaţa zilei de 22 
decembrie a.c. 

2. În dimineața zilei de azi, 22 decembrie a.c., s-au prezentat | 
ambasadă, fără a se anunţa în prealabil, deputaţii poporului SB. 
Stankievici, din Moscova, și S.I. Konev, din Dneprodzerjinsk (RSS 
Ucraineană). Ei au fost primiţi de I. Ripan, consilier. i 

Cei doi deputați au adresat rugămintea să fie informați despre situ- 
ația din România. Au menționat că alegătorii se interesează de această 
problemă şi ei (deputaţii) nu ştiu cum să reacționeze, neavând date 
oficiale, veridice. 

Diplomatul ambasadei a arătat că cea mai autorizată apreciere asu- 
pra situaţiei a fost dată de tovarășul Nicolae Ceauşescu, Secretar 
General al PCR, Preşedintele RS România, în mesajul adresat naţiunii 
la 20 decembrie a.c. 

Deputaţii au remarcat că cunosc numai unele fragmente din acest 
mesaj. |. Ripan a prezentat ideile principale din cuvântare şi a înmâ- 
nat deputaților textul integral, în limba rusă, al acesteia. Deputaţii 
sovietici au mulțumit, nu au făcut nici un fel de aprecieri sau comen- 


tarii şi au rugat ca, pe măsură ce vom avea alte informaţii, să le 
punem la dispoziție. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 321-322. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL AFACERILOR 
EXTERNE, REFERITOARE LA RĂSPUNSUL CONDUCERII 
URSS LA APELUL ROMÂNIEI TRIMIS PRIN ÎNSĂRCINATUL 
SOVIETIC CU AFACERI A.I. LA BUCUREȘTI 


22 decembrie 1989, Moscova, ora 16.20 


La 22 decembrie 1989, orele 14.00, am fost convocat la Ministerul 
Afacerilor Externe al URSS de către I.P. Aboimov, adjunct al mi- 


nistrului. Am fost însoțit de I. Rîpan, consilier. A fost prezent 
V.A. Lapşin, consilier. 


LP. Aboimov a arătat că este împuternicit să comunice următorul 
răspuns al conducerii sovietice la apelul trimis prin însărcinatul cu 
afaceri a.i. al URSS la București: 

„Apelul transmis națiunii române, la 20 decembrie a.c., a fost exa- 
minat cu atenție la Moscova. Problemele ridicate în apel ni se par foarte 
serioase, întrucât privesc laturile de bază ale colaborării noastre. 

În spiritul sincerității, caracteristic pentru relațiile dintre noi, am 
dori să vă spunem că ne-a surprins tonul acestuia şi afirmația privind 
poziția şi rolul URSS în legătură cu evenimentele de la Timişoara. 
Noi respingem hotărât declarațiile privind campania antiromânească 
care s-ar desfăşura în URSS, nemaivorbind de acuzația potrivit 
căreia, chipurile, acțiunile împotriva României ar fi fost planificate 
în cadrul Tratatului de la Varşovia. Asemenea afirmații sunt neînte- 
meiate şi absolut inacceptabile. La fel de absurde sunt și declarați- 
ile unor persoane oficiale româneşti despre intenţiile pe care le-ar 
avea URSS de a efectua o intervenţie în România. Noi pornim în mod 
consecvent de la faptul că în relaţiile cu ţările aliate, ca şi cu celelalte 
state din lume, trebuie respectate principiile suveranităţii, inde- 
pendenţei, egalităţii în drepturi, neamestecului în treburile interne. 
Aceste principii au fost din nou confirmate în cadrul Consfătuirii 
CPC de la Bucureşti. 

Se înţelege că evenimentele dramatice care se desfăşoară în România 
constituie o problemă internă a dumneavoastră. Faptul că în cursul 
evenimentelor au fost victime omeneşti a stârnit o îngrijorare serioasă 
şi regrete profunde la oamenii sovietici. O reflectare a acestor senti- 
mente o reprezintă și Declaraţia Congresului Deputaţilor Poporului. 

Totodată, aş dori să vă comunic că reprezentantului nostru la 
Consiliul de Securitate al ONU i s-au dat indicaţii de a se pronunța 
împotriva convocării unei şedinţe a Consiliului de Securitate în legă- 
tură cu evenimentele din România, aşa cum propun unele state. Noi 
considerăm că aceasta ar fi un amestec în treburile interne ale unui 
stat suveran, din partea unei organizaţii internaţionale. 

Am vrea să sperăm că în rezolvarea problemelor apărute în România 
vor predomina înţelepciunea, realismul şi se vor găsi căile politice 
pentru soluţionarea lor în interesul poporului român prieten. 

Poziţia noastră este izvorâtă din dorinţa sinceră de a nu se introduce 
în relațiile noastre elemente de suspiciune, neîncredere, din năzuința 


669 


de a dezvolta în continuare relaţiile noastre în interesul popoarelor 
noastre, cauzei păcii şi socialismului“. 

I.P. Aboimov a rugat ca această comunicare să fie transmisă ime- 
diat la București. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 324-325. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL 
MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND 
DECLARAȚIA PERSONALULUI AMBASADEI ROMÂNE DE 
SOLIDARIZARE CU FRONTUL SALVĂRII NAȚIONALE 
PREZENTATĂ MAE AL RSF IUGOSLAVIA 


23 decembrie 1989, Belgrad, ora 17.30 


La 23 decembrie 1989, am prezentat oficial Secretariatului Federal 
pentru Afacerile Externe al RSF Iugoslavia, în baza indicaţiilor din 
circulara nr. 20/D16985/1989, o declaraţie în conformitate cu care 
colectivul ambasadei noastre se solidarizează cu Consiliul Frontului 
Salvării Naţionale şi sprijină programul acestuia. 

Cu același prilej, am prezentat şi conţinutul declaraţiei colectivului 
de lucrători din Ministerul Afacerilor Externe. Dând o înaltă apreciere 
celor două declaraţii, Milivoje Maksić’, locţiitorul Secretarului fede- 
ral pentru Afacerile Externe al RSF Iugoslavia, a spus, în baza hotărâ- 
rilor Prezidiului RSFI şi Consiliului Executiv Federal al RSFI, că țara 
sa este pregătită să acorde imediat ajutor în medicamente, instrumen- 
tar sanitar și alimente; de asemenea, clinica de chirurgie din Novi Sad 
este pregătită să trimită personal sanitar sau să primească în secțiile 
sale răniți din România. Sunt pregătite, totodată, toate spitalele din 
zona de frontieră pentru a primi răniți din România. Pentru toate 
acestea, Iugoslavia este pregătită imediat şi aşteaptă cererea părții 
române. De asemenea, Iugoslavia, la solicitarea guvernului Franţei, 


36 Milivoje Maksić (1928-2003), om politic iugoslav (sârb, UCI, PSS); adjunct 
(1987-1991) şi Secretar federal (ministru) al Afacerilor Externe (dec.1991-apr. 1992). 
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care prezidează CEE, a acceptat ca maşinile cu medicamente şi ali- 
mente, pe care Comunitatea Europeană le va trimite în fara noastră, 
să utilizeze căile rutiere iugoslave sau avioanele companiei JAT. 

Maksici a exprimat admirația și simpatia autorităților iugoslave 
[sic!] Consiliului Frontului Salvării Naționale din România şia expri- 
mat convingerea că relațiile de prietenie şi colaborare româno-iugos- 
Jave au o perspectivă foarte bună. „România poate conta pe Iugoslavia, 
pe sprijinul şi ajutorul său; Tugoslavia este nu numai o țară vecină, ci 
şi o țară prietenă de nădejde“. 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 189-190. 
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TELEGRAMĂ A LUI DUMITRU POPA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA 
BELGRAD, CĂTRE ION STOIAN, MINISTRU AL 
AEACERILOR EXTERNE, PRIN CARE SE EXPRIMĂ 
SOLIDARITATEA PERSONALULUI MISIUNII CU 
MIȘCAREA DE SALVARE NAȚIONALĂ 


23 decembrie 1989, Belgrad, ora 17.30 


Colectivul Ambasadei României la Belgrad a luat cunoştinţă, cu 
deosebită satisfacţie, că regimul de dictatură personală a lui Ceauşescu 
a fost înlăturat de popor şi condamnăm pe Nicolae Ceaușescu pentru 
actele sale criminale împotriva poporului. De asemenea, s-a luat 
cunoştinţă de declaraţia întregului personal al Ministerului Afacerilor 
Externe privind solidaritatea cu întreaga mişcare ce are loc în ţară, cu 
armata, generalii, ofiţerii, soldaţii care, în aceste împrejurări drama- 
tice pentru țară, sunt alături de popor. EARS 

În aceste momente grele pentru națiunea română, declarăm că spri- 
jinim pe deplin declarația lucrătorilor Ministerului Afacerilor Externe 
şi reiterăm că suntem cu toții în slujba poporului român, pentru apăra- 
rea intereselor sale naționale, pentru libertatea țării, pentru indepen- 
dența națională și integritatea teritorială a statului nostru. d Ş 

În cele mai grele momente ale istoriei poporului român, noi con- 
damnăm pe criminalul Nicolae Ceauşescu, pentru actele sale prin 
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care, timp de un sfert de secol, a instaurat î âni 
a > at în România un regi 
dictatură și teroare. tie 
Asigurăm Consiliul Frontului de Salvare Naţională că întregul 
colectiv al Ambasadei noastre va acţiona neabătut pentru îndeplinirea 
tuturor sarcinilor ce ne vor fi trasate, pentru binele, fericirea poporu- 
lui, pentru libertate, democraţie și independență. 


AMAE, fond Telegrame. Belgrad/1989, vol. 5, f. 192. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 
PRIVIND INFORMĂRILE LUI M.S. GORBACIOV LA 
CONGRESUL DEPUTAȚILOR POPORULUI AI URSS DESPRE 
EVOLUȚIA EVENIMENTELOR DIN ROMÂNIA 


23 decembrie 1989, Moscova, ora 20.50 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului, 
DRI 


1. În cursul zilei de astăzi, 23 decembrie 1989, în cadrul lucrărilor 
celui de-al II-lea Congres al Deputaţilor Poporului, M.S. Gorbaciov a 
informat, de mai multe ori, despre evoluţia situaţiei din țara noastră. 
În esență, M.S. Gorbaciov a menţionat că, în noaptea din 22 spre 23 
decembrie, situaţia în Bucureşti s-a înrăutățit mult; în alte oraşe situ- 
aţia este relativ liniştită; sporeşte sprijinul din partea populaţiei şi a 
armatei. A relevat că în declaraţiile făcute de reprezentanţii Consiliului 
Frontului Salvării Naţionale s-a menționat că se doreşte dezvoltarea 
colaborării cu URSS, că România va respecta obligațiile asumate 
îndeosebi cele pe linia Tratatului de la Varşovia. 

Totodată, M.S. Gorbaciov a menţionat că organele guvernamen- 
tale şi organizaţiile obşteşti din URSS examinează modalităţi de acor- 
dare a unor ajutoare poporului român, în medicamente şi specialişti 


pentru asistență medicală răniților, fie pe teritoriul URSS, fie pe teri- 
toriul României. 


672 


El a arătat că au fost contactate și celelalte țări participante la 
Tratatul de la Varşovia în vederea coordonării ajutorului pentru 
poporul român. 

A menţionat că în una din clădirile Reprezentanţei comerciale a 
URSS la Bucureşti a pătruns o grupă de terorişti care au deschis 
focuri de armă. În clădire s-a produs un incendiu şi a fost rănit un 
cetăţean sovietic. 

2. Tot în cursul zilei de astăzi, Agenţia TASS a difuzat o declaraţie în 
care, făcând referiri la numărul mare de victime, s-a arătat că URSS „nu 
poate rămâne indiferentă“ şi cere să se pună capăt atacurilor teroriste. 

3. În seara zilei de 23 decembrie a.c., posturile de radio şi televizi- 
une au transmis Declarația guvernului sovietic, în care se menționează 
că: potrivit informațiilor care provin din România, rezultă că poporul 
român a rupt în mod hotărât cu regimul totalitar şi a păşit pe calea 
innoirilor democratice. S-a creat Frontul Salvării Naţionale, care 
întruneşte în rândurile sale forțele progresiste ale societăţii. Consiliul 
Frontului ce a fost constituit şi-a asumat puterea deplină şi s-a adresat 
poporului cu chemarea să sprijine programul proclamat, de profunde 
transformări. În ţară, cu participarea activă a oamenilor muncii, se 
desfăşoară procesul de constituire a noilor structuri ale puterii. 
Adversarii schimbărilor revoluţionare opun rezistenţă, făcând uz de 
arme şi neluând în seamă victimele în rândul populaţiei paşnice. 
Oamenii sovietici sunt solidari cu poporul român care își apără idea- 
lurile de libertate, democraţie şi demnitate naţională. 

Guvernul URSS sprijină eforturile Frontului Salvării Naţionale, 
îndreptate spre instaurarea în țară a liniştei şi ordinii. Uniunea Sovietică 
este gata să acorde poporului român, noii conduceri a țării, un ajutor 
umanitar neîntârziat şi efectiv, pentru lichidarea urmărilor evenimen- 
telor tragice din ultimele zile. 

4. Radioul şi televiziunea din URSS informează, în cadrul fiecărui 
buletin de ştiri, despre evoluţia situației din România, pe baza cores- 
pondenţelor trimise de ziariştii sovietici acreditaţi la Bucureşti. 

5. În cursul zilei de astăzi, în fața ambasadei noastre au avut loc 
două demonstraţii de solidaritate cu poporul român. La una dintre 
ele, un preot a oficiat o slujbă religioasă în memoria victimelor. 

6. O delegaţie a asociaţiei „Memorial“ (fondată de reprezen- 
tanţi ai Uniunii Arhitecţilor, cineaştilor, oamenilor de artă şi teatru, 
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revistele „Literaturnaia Gazeta“ şi „Ogoniok“) au predat o scrisoare, 
în care se arată: i 

»Exprimând voința a mii de moscoviți, vă rugăm să transmiteți 
poporului român felicitările noastre cu prilejul înlăturării regimului 
tiranic al lui Ceaușescu. Ruşine celor care au ucis oameni palei 
Credem în viitorul democratic al României! Forțele democrate din 
URSS sunt cu dumneavoastră“. 

7. Răspunzând la o întrebare a unui ziarist, într-o pauză a lucrărilor 
Congresului, N. Rijkov a arătat că ar fi o mare greşeală să se trimită 
trupe sovietice în România, ştiut fiind că, recent, a fost condamnată 
trimiterea de trupe în Cehoslovacia și Afganistan. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 338-340. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND 
CONSTUIREA UNEI CELULE DE CRIZĂ LA 
MAE FRANCEZ, PENTRU SITUAȚIA DIN ROMÂNIA 


24 decembrie 1989, Paris, ora 16.00 


Ministrului Afacerilor Externe, 


Vă informăm că la Ministerul Afacerilor Externe francez a fost 
constituită o „celulă de criză“ pentru situaţia din România. Ministrul 
Afacerilor Externe, Roland Dumas, împreună cu alte personalități 
franceze s-au reunit astăzi, 24 decembrie 1989, la Ministerul Afacerilor 
Externe pentru a discuta despre modul în care pot ajuta poporul 
român în împrejurările actuale. Ministerul Afacerilor Externe francez 
doreşte să cunoască situaţia din țara noastră, nevoile Comitetului pen- 
tru Salvare Naţională, în vederea acordării întregului său sprijin. 

Rugăm instrucțiunile dumneavoastră. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 143. 


674 


293 


TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, AMBASADOR EXTRAORDINAR 
ŞI PLENIPOTENŢIAR LA PARIS, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR 
EXTERNE REFERITOARE LA ACȚIUNILE MISIUNII DE 
INFORMARE A AUTORITĂȚILOR ŞI OPINIEI PUBLICE FRANCEZE 
PRIVIND SITUAȚIA DIN ROMÂNIA ȘI MĂSURILE LUATE DE 
CONSILIUL FRONTULUI SALVĂRII NAȚIONALE 


24 decembrie 1989, Paris, ora 16.00 


Vă informăm următoarele: 

1. În noaptea zilei de 21/22.12. [corect 22/23.12] 1989, am tradus şi 
fotocopiat într-o 100 exemplare, şi s-a transmis principalelor instituţii 
şi mijloacelor de informare în masă franceze, mesajul MAE şi al 
Ambasadei române la Paris în legătură cu adeziunea şi susținerea 
deplină a programului Consiliului Frontului pentru Salvare Naţională. 

2. În cursul zilei de 23.12.89, ambasadorul român la Paris a acordat 
25 interviuri la toate posturile de radio şi televiziune centrale franceze, 
apreciindu-se, în general, poziţia pe care Ambasada română la Paris a 
avut-o, prin faptul că susţine în totalitate programul Consiliului 
Frontului de Salvare Naţională. 

S-au dat interviuri la posturile de radio şi televiziune, pe care 
le-am comunicat în cursul zilei de 23.12. 1989, şi la care se mai adaugă 
interviurile acordate la postul de televiziune „Le Cinq“, precum şi o 
serie de patru interviuri acordate direct din studioul postului „Radio 
France International“, secția română şi secţia internaţională, precum 
şi o masă rotundă la care au participat Catherine Durandin, profesor 
la INALCO-Sorbona, un reprezentant al Asociaţiei Medicins sans 
Frontières etc. 

La acestea se adaugă și interviurile acordate de consilierul de presă 
al ambasadei la RF I, secţia română, în direct din studio, şi secția inter- 
naţională prin telefon, precum şi la postul de radio „France-Inter“. 

În ziua de 24.12.89, ambasadorul român a mai acordat interviuri tele- 
fonice ziarului francez „Liberation“ şi postului de radio „France-Inter“. 

Toate posturile de radio şi televiziune amintite au transmis inte- 
gral sau parțial interviurile acordate de ambasadorul român. 

3. De asemenea, au fost luate măsuri de arborare a tricolorului 
românesc fără însemnele vechi, în bernă; a fost pusă o emblemă cu 
„Ambasada română la Paris“; s-a pus o eșarfă cu inscripţia „Trăiască 
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România liberă“; au fost primiţi reprezentanți ai demonstranţilor di 
faţa ambasadei (Doru Novacovici, vicepreședintele Uniunii Mondiale 
a Românilor Liberi, Serghei Pop etc.), împreună cu postul de televizi. 
une „Le Cing“ ş.a. i 

Au fost luate şi alte măsuri de distrugere a unor materiale referi. 
toare la regimul dictatorial totalitar (portrete, cărţi, ziare, reviste etc ). 

4. Toate aceste acțiuni au fost luate imediat şi în raport de derularea 
unor evenimente locale, solicitări ale presei şi televiziunii etc. Zilnic 
suntem ameninţaţi de demonstranți că vor să „ia cu asalt ambasada“. 
inclusiv astăzi 24.12 a.c., iar organele de ordine franceze, care sunt 
numeroase, au recomandat, pentru a liniști manifestanții, să fim de 
acord cu primirea în mod permanent a delegaților acestora. Au insistat 
să vadă biroul ambasadorului împreună cu televiziunea, lucru cu care 
am fost de acord. Suntem amenințați în continuare cu ocuparea forțată, 
deși reprezentanții primiţi ieri după-amiază s-au angajat că vor cere 
celor care demonstrează să înceteze manifestaţia. Se cere, în continu- 
are, ca grupuri de 8-10 reprezentanți ai celor care demonstrează să fie 
primiţi în ambasadă și să li se repartizeze în mod permanent 2-3 încă- 
peri la dispoziţia acestora. 

Vom acționa cu calm în continuare pentru a se preîntâmpina și 
deznodăminte nedorite. 


40.21.29.29, Telex — 214 360; Radioteleviziunea Română; AGERPRES. 
Ministrul de Externe al Franţei, Roland Dumas, a declarat că astăzi 
24.12.a.c. pleacă spre România, via Sofia, două avioane cu 70 tone 
produse medicale şi 60 persoane din domeniul medical, pentru a ajuta 
orașul Bucureşti, cu spitale de campanie. De asemenea, a arătat că este 
în contact direct cu ambasadorul francez la Bucureşti, care îl ţine la 
curent cu evoluţia evenimentelor. 
| Ministrul R. Dumas a arătat că, la cerere, guvernul francez poate 
ajuta România și cu alte produse. A arătat, de asemenea, că Franţa ar 
Susţine un eventual ajutor militar al URSS, dacă acestea vor considera 
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necesar. Alți oameni politici cer ca ţările occidentale să intervină în 
România pentru că nu este vorba de o problemă internă a României, ci 
de una europeană. 

Alain Touraine’, sociolog francez, va avea, pe 25.12 a.c., o întâl- 
nire cu Preşedintele francez pentru a-i cere să se organizeze o acţiune 
naţională franceză de ajutorare a României împreună cu organizaţiile 
„Medicins sans Frontières“ şi „Médicins du Monde“. 

6. Mulţi cetăţeni francezi de origine română cer să vină în România 
pentru a lupta ca voluntari. De asemenea, mai mulţi cetăţeni din 
Franţa, de origine română, sugerează ca autorităţile române compe- 
tente să acorde jurnalistului francez de la postul de televiziune „La 
Cinq“, Jean-Louis Calderon”, titlul simbolic de „cetățean de onoare al 
României“, iar locului unde a murit să i se acorde denumirea de 
„Jean-Louis Calderon“. 

Primăria orașului Cannes doreşte să organizeze, pe 7 ianuarie 1990, 

la Palatul Congreselor, unde are loc anual festivalul filmului de la 
Cannes, un mare spectacol, prilej cu care, până la această dată, să se facă 
o chemare, pentru întreaga Franţă, să vină în sprijinul României. În 
această idee, Primăria Cannes invită un diplomat al ambasadei cu care 
să se discute organizarea unei campanii de publicitate la toate posturile 
de radio şi televiziune până la 7.01.1990. Ajutorul va consta în alimente, 
îmbrăcăminte şi bani și ar urma să fie transportat în țară cu un avion. 
Persoana din cadrul Primăriei Cannes care se ocupă de această acțiune 
se numește Foy și are telefonul /16/ 93 39 22 44. Cetăţeanul francez Foy 
a rugat să fie contactat pe 26.12. a.c. pentru a i se da avizul Ambasadei 
române pentru această acţiune. Ambasada noastră a mulțumit şi a răs- 
puns, conform indicaţiilor primite, că este întru totul de acord şi că vom 
telefona pe 26.12. a.c pentru a transmite detalii. 

7. Am luat măsuri de traducere și transmitere imediată a Comu- 
nicatului către țară al Consiliului Frontului Salvării Naţionale la prin- 
cipalele instituţii franceze şi mijloacele de informare franceze. În 
legătură cu cele de mai sus, rugăm indicaţiile dv. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 144-147. 


: Dr Alain Touraine (1925-), sociolog şi profesor universitar francez; director de 
studii la EHESS (Ecole des hautes études en sciences sociales). 

2 Jean-Louis Calderon (1958-23 dec. 1989, Bucureşti), reporter francez (Europe 1, 
La Cinq); o stradă din centrul Capitalei României îi poartă numele, la fel un liceu din 
Timişoara. 
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TELEGRAMĂ A LUI PETRE GIGEA, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOT! 
PARIS, CĂTRE CONSTANTIN OANC ADJUNC 
MINISTRULUI AFACERILOR RNE, PRIVIND 
RECUNOAȘTEREA FRONTULUI SALVĂRII NAŢIONALE 
DE CĂTRE GUVERNUL FRANCEZ 


decembrie 1989, Paris, ora 01.00 


Vă informăm următoarele: 

1. În cursul după-amiezii zilei de 24.12.89, postul de radio 
„France-info“ a anunțat că Roland Dumas, ministrul Afacerilor Externe 
francez, a declarat că Franţa a recunoscut Frontul Salvării Naţionale din 
România. Totodată, Roland Dumas a declarat că se va trimite ajutor 
umanitar de urgenţă (medicamente, aparatură medicală, s-a precizat că 
televiziunea română are nevoie de camere de luat vederi și echipament 
tehnic). Sunt pregătite şi gărzi patriotice. Dacă Comitetul Frontului 
Salvării Naţionale are nevoie de ceva, să solicite. Reprezentantul jurnalu 
lui a anunțat că s-au constituit puncte de ajutor pentru România (peste 
300) pe tot teritoriul Franţei (fapt confirmat și la televiziune, în mai multe 
rânduri, se indică în mod repetat punctele de colectare a ajutoarelor). 

2. Tot la 24.12.1989, în cadrul telejurnalului de la 20.00 al postului 
de televiziune „La Cinq“ (care a prezentat zilnic ample ştiri, reportaje 
şi emisiuni despre evenimentele din România), ministrul Afacerilor 
Externe francez a declarat că „toţi cei motivaţi de situaţia din România 
simt necesitatea de a lupta. De aceea, trebuie să se treacă la «interven 
ţia de urgență» şi să fie răsturnat principiul neintervenţiei pentru a fi 
apărate drepturile omului. Situaţia din România impune introducerea 
acestei noi noțiuni în arsenalul juridic internaţional“. Roland Dumas a 
arătat, în continuare, că Franţa va aproba o intervenţie a URSS şi state 
lor membre ale Tratatului de la Varşovia la care, în calitate de Mare 
Putere, să se alăture şi ţara sa. Această „intervenţie de urgenţă“ s-ar 
putea face și sub forma unei brigăzi internaţionale. 
ând un post de televiziune american, prezentatoarea telejurna- 
Secretarul Departamentului de Stat al SUA, James 
Baker, s-a declarat de acord, câteva ore mai târziu, cu ministrul de 
Externe francez pentru a susține intervenţie militară a URSS şi a 
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statelor membre ale Pactului de la Varşovia în România. Susține pozi- 
ţia lui Roland Dumas. 

3. Liderul politic francez Jacques Chirac s-a pronunțat la 24 decem- 
brie a.c. (s-a anunțat în cadrul aceluiași telejurnal) pentru acordarea de 
ajutor militar României. El a declarat că Preşedintele francez François 
Mitterrand, în calitatea sa de preşedinte în exercițiu al CEE, trebuia să 
solicite URSS să trimită armatei române material militar împreună cu 
tările membre ale CEE. 

4. Menționăm că, în dimineața zilei de 24 decembrie 1989, la Biserica 
română din Paris — str. Jean de Beauvais —, a fost oficiată o slujbă religi- 
oasă în memoria victimelor evenimentelor tragice din Romånia, fiind 
prezenți Lionel Jospin, ministru de stat, Jacques Chirac, Primar al 
Parisului, Alain Juppé, Secretar General al Partidului RPR, Cardinalul 
Lustiger, Arhiepiscop al Parisului, alte personalități, precum și un 
număr de români stabiliţi în Franţa. 


AMAE, fond Telegrame. Paris/1989, vol. 6, f. 152-153. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND RELAȚIILE CU AUTORITĂȚILE SOVIETICE ȘI 
ACTIVITATEA MISIUNII DIPLOMATICE 


25 decembrie 1989, Moscova, ora 18.10 


La telegrama dvs. Nr. 20/017041 din 25 decembrie a.c.*”, pri- 
vind condiţiile în care se desfăşoară activitatea Ambasadei, infor- 
măm următoarele: 

1. Relaţiile cu autorităţile locale. 

— urmare indicaţiilor primite din Centrală, am realizat notificarea 
MAE al URSS asupra faptului că Ambasada română se solidari- 
zează cu Consiliul Frontului Salvării Naţionale, precum şi cu progra- 
mul acestuia. 


* Nu se publică. 
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~- aceste aspecte au fost aduse la cunoștința diferitelor instituții și 
organizaţii din țara de reşedinţă cu care membrii colectivului politi- 
co-diplomatic şi economic au contacte curente de lucru, pentru asi- 
gurarea unei largi popularizări a modificărilor survenite. Totodată, 
au fost informate corespunzător misiunile diplomatice străine. i 

— se poate afirma că, în această perioadă, există contacte normale de 
lucru cu MAE al URSS, cu celelalte instituţii şi organizații sovietice. 

- după data de 22 decembrie a.c., grupuri de cetăţeni sovietici au 
ţinut în faţa Ambasadei române demonstrații de condamnare a regimu- 
lui Ceaușescu, de solidarizare cu poporul român. Acestea s-au desfăşu- 
rat pașnic, iar organele de ordine au luat măsurile de protecţie necesare. 

2. Activitatea internă a oficiului. 

— la 23 decembrie a.c. a fost organizată, în cadrul ambasadei, o întru- 
nire a întregului personal, în care a fost exprimată adeziunea unanimă 
față de Consiliul Frontului Salvării Naţionale şi programul adresat 
poporului, despre care am informat. 

— au fost stabilite operativ colective care să soluţioneze de urgență o 
serie de probleme prioritare (de exemplu: asigurarea condiţiilor pentru 
reîntoarcerea în țară a delegaților veniţi temporar în spaţiu, a persoane- 
lor aflate în tranzit etc.). Pe linie economică, au fost mobilizate eforturile 
pentru realizarea [rezolvarea - n.n.] solicitărilor imediate parvenite din 
țară, privind importul unor produse strict necesare în aceste momente. 

- organizăm, în fiecare dimineaţă, adunări cu tot personalul per- 
manent şi temporar care locuiește în ambasadă pentru a fi informat cu 
noutăţile intervenite în situaţia din ţară şi a modului de soluționare a 
problemelor ce s-au ridicat în ziua precedentă. 

- acordăm atenţie şi preocupare pentru asigurarea unei atmosfere 
sănătoase în colectiv, pentru menţinerea calmului şi a unității tuturor 
membrilor acestuia. Până în prezent, nu au fost situaţii deosebite pe 
această linie; în colectiv există o profundă indignare în legătură cu 
regimul de teroare şi samavolnicie al lui Ceauşescu, ca şi faţă de acțiu- 
nile teroriste ale clicii care îl susţine şi provoacă victime. 

— s-au stabilit măsuri care să asigure ca manifestarea protestului 
faţă de cele de mai sus să se producă organizat, combătându-se tendin- 
tele de a se acţiona individual. S-a subliniat că este necesar, în aceste 
momente, ca membrii colectivului să se preocupe de soluționarea pro- 
blemelor de fond, a sarcinilor profesionale, întrucât numai în acest 
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mod vom răspunde chemării patriotice de a fi alături de popor în rea- 
Jizarea obiectivelor acestei etape. 

— întregul colectiv este mobilizat pentru a manifesta vigilenţă spo- 
rită în această perioadă şi, până în prezent, nu sunt indicii că paza și 
securitatea oficiului ar fi în pericol. 

Rugăm să se aibă în vedere faptul că un mare număr de delegați este 
reţinut în URSS peste termenul iniţial, datorită dificultăţilor obiective 
datorate întreruperii traficului aerian, că sunt greutăţi în contactarea 
familiilor din ţară. În aceste condiţii, ar fi deosebit de util să primim 
zilnic un scurt buletin, conţinând date din surse autorizate, evenimen- 
tele şi o caracterizare a situaţiei din Bucureşti şi principalele oraşe, pen- 
trua fi în măsură să completăm astfel datele recepționate prin mijloacele 
de informare în masă, să contracarăm exagerări sau denaturări care mai 
apar şi să venim în întâmpinarea preocupării fiecărui membru al colec- 
tivului nostru şi de la alte reprezentanţe ale României din spațiu. 

3. Din informaţiile primite de la Consulatul român din Kiev, rezultă 
că şi acolo activitatea se desfăşoară normal. 

4. Vă adresăm sincere mulțumiri pentru informaţiile comunicate 
despre situaţia familiilor personalului politic-diplomatic. 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 341-343. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA WASHINGTON, 
CĂTRE CONSTANTIN OANCEA, ADJUNCT AL MINISTRULUI 
AFACERILOR EXTERNE, PRIVIND DECLARAȚIA ADMINISTRAȚIEI 
SUA DE RECUNOAŞTERE A FRONTULUI SALVĂRII NAȚIONALE 


26 decembrie 1989, Washington, ora 05.00 


Referitor la telegrama Dvs. nr. 20/017095 din 26 decembrie a.c.®, vă 
informăm că am contactat imediat Departamentul de Stat şi ni s-a 
comunicat „Casa Albă recunoaşte Frontul Salvării Naţionale“ şi, în acest 
sens, s-au dat instrucțiuni ambasadorului american de la Bucureşti, 
Alan Green, ca mâine dimineaţă, 26 decembrie a.c., să prezinte la 
Ministerul Afacerilor Externe această poziţie. 


%0 Nu se publică. 


i Ni s-a promis, de asemenea, că tot mâine ne va transmite în copie, 
şi la ambasada noastră, declarația guvernului american i 


AMAE, fond Telegrame. Washington/1989, vol. 4, f. 150. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA MOSCOVA, CĂTRE 
MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE PRIVIND POZIȚIA 
GUVERNULUI URSS FAȚĂ DE SITUAȚIA DIN ROMÂNIA 


26 decembrie 1989, Moscova, ora 07.50 


Tovarăşului Constantin Oancea, adjunct al ministrului 
DRI i 


La 25 decembrie 1989, I.P. Aboimov, adjunct al ministrului Afacerilor 
Externe al URSS, a ținut o conferinţă de presă, în cadrul căreia a prezen- 
tat poziţia părții sovietice față de situaţia din țara noastră: 

1. LB. Aboimov a dat citire Declarației MAE al URSS, adoptată la 
25 decembrie a.c., în care, între altele, se arată că: 

e URSS urmăreşte cu cea mai mare atenție evoluția evenimentelor 
din România prietenă; 

~ guvernul sovietic are legături permanente și de consultanță cu 
guvernele țărilor participante la Tratatul de la Varşovia, face schimb 
de informaţii cu acestea. Atât URSS, cât şi aliaţii săi, sprijină înnoirile 
revoluționare din România, eforturile Frontului Salvării Naţionale; 

— convingerea statelor aliate este că poporul român a luat în mâinile 
sale soarta țării şi, cu toată împotrivirea înverşunată a forțelor totali- 
tarismului, el va obține victoria în lupta pentru libertate şi democraţie 
Tocmai având în vedere acest lucru, se înțelege că este de dorit să fie 
evitată orice formă de acțiune colectivă care ar putea aminti de practica 
trecutului. URSS face schimb de păreri şi cu alte state în legătură cu 
situaţia din România, în prezent solidaritatea cu românii fiind o datorie 
morală a întregii comunități mondiale; 

- recunoscând Consiliul Frontului Salvării Naţionale din România, 
guvernul URSS, prin intermediul Ambasadei Uniunii Sovietice din 
Bucureşti, întreţine cu Frontul un contact permanent, inclusiv pe pro- 
blemele referitoare la acordarea de ajutoare de primă urgență; i 


6R? 


_ URSS a confirmat Consiliului Frontului că toate obligațiile referi- 
toare la livrări sovietice vor fi îndeplinite cu strictețe, iar cererile supli- 
mentare ale părții române vor fi examinate în ordine prioritară. 

2, Dintre întrebările care i s-au pus şi răspunsurile date la conferința 
de presă de I.P. Aboimov, menționăm: 

a) Ce s-a discutat despre România la întâlnirea pe care I.P. Aboimov 
a avut-o cu ambasadorul SUA în URSS, la 24 decembrie a.c.? 

_ la întâlnire, în cadrul problemelor abordate, s-a făcut şi un schimb 
de informații și aprecieri privind evoluția evenimentelor din România. 

b) Secretarul de Stat al SUA şi miniştrii de Externe ai Franţei şi 
Angliei [Marii Britanii] au declarat că ei vor înţelege motivele URSS 
dacă aceasta va trimite în România ajutor militar, împreună cu alți ali- 
aţi din Tratatul de la Varşovia, în calitate de sprijin al puterii populare. 
Care este poziția URSS? 

— mulți pun părţii sovietice această întrebare. Problema oricărui fel de 
intervenţie în treburile interne ale oricărui stat suveran este o problemă 
deosebită, indeosebi atunci când este vorba de o intervenţie militară. 
URSS a declarat că nu intervine în treburile interne ale altui stat, fie că 
este vorba de un stat aliat sau de alt stat. URSS nu numai că a enunțat un 
asemenea principiu, dar îl şi respectă. Partea sovietică cunoaşte decla- 

raţia făcută de Secretarul de Stat al SUA în legătură cu problema ameste- 
cului în treburile interne ale altui stat. Este necesar să se dea dovadă de 
precauţie deosebită, nu numai în acţiuni, ci şi în declaraţii. 

c) În ce măsură se menţine principiul răspunderii reciproce în 
raporturile dintre statele participante la Tratatul de la Varşovia? 

— nu îmi amintesc ca în documentele Tratatului de la Varşovia să 
se fi înscris principiul neamestecului în treburile interne. 

d) În urmă cu două zile s-a examinat cumva cu aliaţii posibilitatea 
unei intervenții militare? 

- problema unei intervenţii militare nu s-a examinat. 

e) URSS a stabilit legături directe cu Frontul Salvării Naţionale sau 
prin intermediul MAE? 

— dela început, s-au stabilit contacte cu Consiliul Frontului Salvării 
Naţionale prin Ambasada URSS la Bucureşti şi continuă aceste con- 
tacte. Iniţiatorul acestor contacte a fost Consiliul Frontului. Ne-am 
interesat despre ajutorul pe care să-l acordăm. Ni s-a răspuns, atunci 
când am pus problema, că au nevoie de sprijin politic. Acordăm deja 
ajutoare în medicamente, produse alimentare. 


ARI 


f) Dacă M.S. Gorbaciov a avut vreo convorbire cu re 
români? 

- nu au fost, până în prezent, astfel de contacte. 

g) Unele țări est-europene au recunoscut deja Consiliul Frontului 
Salvării Naţionale. Când va recunoaşte URSS acest Consiliu? i 

RDG şi Ungaria au recunoscut oficial Consiliul. În Declarația guver- 
nului sovietic, precum şi în Declarația MAE al URSS, se fac referiri 
clare la recunoaşterea Consiliului. Dacă va apărea necesitatea unei 
recunoașteri formale, nu va fi nici o dificultate. Pornim de la aceea că 
practic recunoaştem Consiliul Frontului. 

h) Va mai avea loc întâlnirea consultativă a miniştrilor de Externe 
din țările Tratatului de la Varşovia privind situația din România? 

-s-a discutat despre o asemenea întâlnire, însă, având în vedere evo- 
luția evenimentelor, s-a apreciat că ea nu este necesară. 

3. Concomitent cu desfăşurarea conferinței de presă, în cadrul unei 
audienţe, MAE sovietic ne-a transmis textul Declaraţiei prezentate de 
LP. Aboimov la conferinţa de presă. 


Documentul a fost, de asemenea, difuzat participanţilor la confe- 
rința de presă. 


prezentanții 


AMAE, fond Telegrame. Moscova/1989, vol. 10, f. 344-347. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION BUCUR, 
AMBASADOR EXTRAORDINAR ȘI PLENIPOTENŢIAR LA 
MOSCOVA, CĂTRE MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE 

PRIVIND SOLICITAREA UNEI AUDIENȚE LA MAE-URSS ÎN 
SCOPUL PRECIZĂRII RECUNOAȘTERII CONSILIULUI FSN 


26 decembrie 1989, Moscova, ora 14.15 


Tovarăşului Constantin Oancea, 
"Tovarăşei Olimpia Solomonescu, 
DRI, DR III, DRIV 


La Circulara Nr. 20/017095*%, supunem atenției Dvs.următoarele: 
1. Potrivit indicaţiilor, voi solicita o audienţă la conducerea MAE 
sovietic, în cadrul căreia voi aborda problemele indicate de Dvs. 


3$! Nu se publică. 


Aşa cum se cunoaşte, până în prezent, în declaraţiile lui 
M.S. Gorbaciov, ca şi în Declaraţia guvernului URSS din 24 decem- 
brie a.c., şi în Declaraţia MAE sovietic din 25 decembrie a.c., partea 
sovietică a exprimat solidaritatea cu poporul român şi hotărârea de a 
acorda ajutor umanitar. În Declarația MAE se menţionează că „recu- 
noscând Consiliul Frontului Salvării Naţionale din România, guver- 
nul URSS, prin Ambasada sovietică la București, menţine cu acesta 
un contact permanent...“ 

În cadrul conferinței de presă din 25 decembrie a.c., I.P. Aboimov, 
adjunct al ministrului Afacerilor Externe sovietic, răspunzând unei 
întrebări, a arătat că Declaraţia guvernului, cât şi Declaraţia MAE, repre- 
zintă o recunoaştere de fapt a Consiliului Frontului Salvării Naţionale. 
El a adăugat că „dacă va apărea necesar, pentru URSS nu există nici o 
dificultate“ în a face o declaraţie formală de recunoaştere. 

În vederea convorbirii pe care o voi avea la conducerea MAE sovie- 
tic, rugăm precizaţi, cât mai urgent, dacă, având în vedere cele de mai 
sus, se consideră necesar să solicităm ca Guvernul URSS să facă şi o 
declaraţie formală de recunoaştere. 

Avem în vedere, în acest sens, şi faptul că, până în prezent, agenții 
de presă străine au prezentat diferit poziţia URSS, unele dintre ele con- 
siderând că aceasta nu ar exprima o recunoaștere expresă. 

2. Rugăm, de asemenea, precizări dacă un demers, în sensul indi- 
caţiilor din Circulara 20/17095, trebuie făcut şi pe lângă ambasado- 
rul Afganistanului, având în vedere că ambasadorul român este 
acreditat şi în această țară. 

3. Aşa cum se cunoaşte, la Moscova îşi au reşedinţa ambasadorii 
unor țări care sunt acreditaţi şi în România. Adresăm rugămintea să 
ne comunicaţi dacă consideraţi necesar să facem demersuri similare 
şi pe lângă ambasadorii respectivi. 

În caz afirmativ, rugăm precizaţi dacă odată cu demersul oral, în 
cadrul unor vizite pe care ar urma să le facem acestora, putem să 
înmânăm şi Note verbale în care să informăm despre noua situație din 
țara noastră, să exprimăm dorința părții române de a dezvolta relaţii 
de prietenie şi colaborare cu țările respective şi să formulăm solicitarea 
de recunoaştere a Consiliului Frontului Salvării Naţionale. Men- 
ţionăm că ambasadele acestor ţări solicită, de regulă, Note verbale 
pentru orice comunicare. 
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TELEGRAMĂ A LUI ION STOICHICI, AMBASADOR 
EXTRAORDINAR ŞI PLENIPOTENŢIAR LA WASHINGTON, CĂTRE 
CENTRALA MAE PRIVIN DRECUNOAȘTEREA AMBASADEI 
ROMÂNIEI CA REPREZENTANTĂ A CONSILIULUI FSN 


26 decembrie 1989, Washington, ora 19.00 


'Tovarăşei O. Solomonescu, adjunct al ministrului 


Referitor la telegrama Dvs. nr. 5/03484:%, adresăm mulțumiri deo- 
sebite conducerii ministerului pentru tot sprijinul acordat ambasadei 
noastre. În prezent situaţia a început să se calmeze, mai sunt unele 
manifestații sporadice în fața ambasadei. Poliția a fost întărită de fie- 
care dată. 

În seara zilei de 25 decembrie a.c., ora 21.30, de la Departamentul 
de Stat, în convorbirea solicitată de noi pentru a lua cunoştinţă de 
poziția guvernului SUA față de Frontul Salvării Naţionale (conform 
celor comunicate dvs. aseară) ni s-a comunicat că azi, 26 decem- 
brie a.c., va anunţa oficial presei că „recunoaşte Ambasada României 
şi personalul său din Washington ca reprezentanţi ai Consiliului 
Frontului Salvării Naţionale“. 

Situaţia s-a calmat şi în cadrul personalului nostru. Am trans- 
mis toate cele indicate, încă de ieri seară, la ambasadele din Mexic, 
Venezuela, Brazilia şi Misiunea din New York. În Cuba insistăm în 
continuare să obținem legătura telefonică la unul din cele trei tele- 
foane pe care le avem, prin comandă la operatoarea de la compania de 
telefoane (cu Cuba nu se poate vorbi prin automat). 

Se acţionează permanent, cu toată capacitatea pe care o avem, pen- 
tru a îndeplini de urgenţă tot ce primim. Sugerăm să se deschidă un 
cont la BRCE, sunt cerinţe de a se trimite și dolari. 

Am făcut cunoscut la toate oficiile farmaceutice indicate pentru tri- 
miterea de ajutoare, respectând indicaţia dată de Centrală. Vă asigurăm 
de îndeplinirea absolut strictă şi cât va fi posibil de operativ, de fiecare 
dată, a tuturor dispoziţiilor şi indicaţiilor primite. 

Cu mulțumiri, 
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